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D'ancuns sont nés pour deécouvedr les ilos
lointaines.
(SHAKEPEAIK. )

Ces pages ont é1é éerites sous la tente ou sous la feuillée
dans le simple but de dépeindre ce que nous avions sous les
yeux; elles n’ont d’antre ambition que d’étre exactes, el récla-
ment Pindulgence du public en sappuyant des paroles de Bacon :
« N'exigez pas de profondes recherches d’un homme aceablé de

travail et de soucis, ne lui demandez pas les résultats merveil-
f leux qui sont la prérogative de la science. »
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Zanzibar vue de la mer.

CHAPITRE I
Déparl de Zanzibar.

Le 16 juin 1857, & midi, aprés la dépense de poudre qui chez
les Orientaux annonce chaque événement, depuis la naissance
d'un prince jusquau départ d'un évéque, la corvette U'Artémise
quitte le port de Zanzibar, et par sa lenteur nous permet de
jeter un long regard d'adien sur les mosquées et les maisons
blanehes des Arabes, sur les cases des indigeénes, les cocotiers du
rivage, et les grandes lignes de girofliers qui zébrent les collines
rutilantes. Le soulffle embaumé de I'océan Indien nous pousse
vers la cote ; le soleil, d'ol s'épanchent des flots de lumiére, fait
étinceler autour de nous Pazur, ol la mer est profonde, et le
verl éclatant des bas-fonds qui séparent les iles enchantées de
Koumbéni et de Choumbi : la premiére couverte de grands bois,
Pautre garnie d’un épais fourré.

La greéve se confond avee 'océan : la ligne rouge des éeueils
s'engloutit peu & peu dans les vagues ; la terre passe de I'éme-
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raude au brun et au violet ; la cime des arbres parait sortiv des
flots , puis nager i leur surface; et quand 'ombre transparenie
du soir enveloppe le ciel el la terre |, une créte vaporeuse, pa-
reille au contour indéeis d'un nuage , est tout ce (JUE NOUs aper-
cevons de Zanzibar.

Je ne m’arréterai pas pour dire que Zanzibar n'est point
« gouvernée par un roi, sujet du Portugal, » suivant les propres
l
dans le golfe d’'Ormus , ainsi que paraissent le croire les bureauy

srmes de U'lneyelopedie; que eette ile n'est pas davantage situde

de poste de 'lnde, ni un rocher de la mer Rouge, une dépen-
dance du Niger, ou méme une projection du cap des Tempétes,
comme se le ficurent des zens casaniers, dont les NnoLlions géoeri-
phiques sont quelque peu nébuleuses.

L' Artémise esl une espeee de factotum, une corvette de dix-hnit
canons, sortie des ateliers de Bombay, construite en hois de teck,
ayant de vastes flancs, et la marche plus sire que rapide. Notre
défunt allié, le said Séid, celui que nous avons & tort qualifié
d’imam de Mascate!, lavait prétéesi souvent au colonel Hamerton,
l]tl.i'”l'*'Ilu'l_'_',q'll'{li" le nom de yacht du consul. On vient cetle fois de
Parmer pour un voyage i la ¢dte : ses vergues, ordinairement
baissées, ont repris I'horizontale ; ses mitereaux, enfouis dans la
cale, ontété remis en place ; on a réparé ses agres, tendu ses vieilles
voiles, et son équipage ordinaire (quelques esclaves, se défendant
agrand’peine contre une légion de rats et des myriades de blattes)
a ¢1é porté au grand complet, c'est-d-dire & vingt hommes.

Sa lautesse, le said Médjid, (qui, aprés la mort de son pere
a pris le titre de sultan de Zanzibar et du Sahouahil, vint i

bord, accompagné de ses quatre fréres®, et m'honora de trois

I. Ce pringe arabe, dont les possessions, lim trophes de la Perse, onts Qué
rimb¢ pour frontidre méridionale, Gtait I

d'Egypte, En 1817, il quitli Mascate

en France avant la campagne

r hidrdditaire de sa puissance, pour

se fixer & Zanzibar of, sans abandonner le gouvernems nt de ses BEtats, il se fit
planteur et dirigea lui-méme les huit mille esclave

v Aqui caltiverent pour lui la
canne a sucre, le girofle et le cals, Trés-connu depuis les traitds qu'il fit d'abord

avee V'angleterre, ensuite avec la France o

18%4, on lui donnait en Eurape le
titre d'imam que lui conteste le ciapitaine Burton, du moins dans le sens que
nous y attachons ; d'aprds ce dernier, lo said Séid naurait eu quiune autorité
politique ¢t non religieuse : il aurait it a Maction du monarqu ¢ glle du pro

prictaire et dundégociant , mais non les priviléges du pontife. (Note du traducteur.)
2, Deux de ce princes, les saids Jumshil et Hamdam, moururent de la pelil
verole avant notre retour : un Lrolsit me, le sald Barcash . devint prisonunie: J'Erat

& Bombay, ew il dit un dernier adieu A 'ami de son illusie pure
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lettres de recommandation : 'une pour Mousa-Mzouri, doyen
des trafiquants de 'Ounyanyembé ; les deux autpes pour les
Arabes fixés dans cette provinee, et pour lous ceux de ses sujets
(que nous trouverions sur notre chemin,

L'Artémise portait le personnel de notre expédition, & savoir :
le capitaine Speke et moi, deux jeunes métis de Goa, deux
négres chargés de nos armes, enfin huit Béloutchis désignés par
le sultan pour veiller sur nos jours,

Le colonel Hamerton, consul de Sa Majesté Britannique e
agent de la Compagnie des Indes A Zanzibar, malgré 'état de
faiblesse of il se trouvait (il ne sortait de sa léthareie quapres
le coucher du soleil), avail eru devoir nous conduire Jusquan
rivage, el surveiller notre départ de cette cote ihospifalitre,
I était accompagné de M. Frost, l'esculape attaché au consulat ,
gqui n'administrait dans les maladies de foie que de légeéres doses
de morphine et une abondante quantité de sucre.

D’apres Pavis du eolonel, je me hasardai i modifier le plan que
nous avait tracé le comité expéditionnaire de la Société de oéo-
graphie, plan qui avait ét¢ concu daprés les données des réve-
rends de Mombas. M. Erhardt, Pun des membres les plus éner-
giques de cette malheureuse mission, avait i son retour 4 Londres,
en 1855, offert d'explorer une vaste nappe d’ean, presque aussi
é¢lendae que la mer Caspienne, et que, sur les renseignements de
divers indigines, il placait au ceur de PAfrique intertropicale.
Par cette méditerranée , & laquelle il prétait la forme d’une li-
mace, M. Erhardt prolongeait ancien Maravi, ou Moravim, des
Portugais et des atlas elassiques, jusquau nord de Iéquatenr, et
submergeait ainsi des provinces et des royaumes fort connus de-
puis un demi-sidcle. Enfin le missionnaire proposait de se rendre
4 Quiloa, Pun des ports méridionaux de la edte de Zanguehar, et
d’y aborder avee une pacotille de quinze cents francs®. 11 avait

1. « Lexpiilition a pour but de péndétrer dans Pintérieur du continent. 1le
partira de Quiloa, ou de tout autre point de la edte arientule d'Alrique, et se reg -
dracau lae Nyassa, dont vous aurez & dé
fondenr, cle. » (Instrictions de la Socidtd gtographique de Londres awu capitaine
Burton, 1* octobre 1856.)

2. M, Frhardt ne devait pas ignorer Pinsuffisance d'un pareil ¢hiffre < il lui en
avirit conlé eetle somme pouraller, dit-on, de Pangani & Fouga, ¢’est-i-dire pour
farre un trajet de sept ou huit jours de marche. Les plus humbles colporteurs du

srminer la position , 1'étendue, In pro-

Sahounlil se seraient & peine contentés de cotte pacotille de quinze cents francs.
Méme d'apris Fidée réduite qutil se faisait de Ja distance, M. Erhardt avait 3
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raude au brun et au violet ; la cime des arbres pavail sortiv des
flots, puis nager & leur surface; et quand Pombre transparente
du soir enveloppe le ciel et la terre, une créle vaporeuse, pa-
reille au contour indéeis d’un nuage , est toul ce (ue nous aper-
cevons de Zanzibar.

Je ne m’arréterai pas pour dire que Zanzibar n'est point
« gouvernée par un roi, sujet du Portugal, » suivant les propres
termes de 1'Encyelopédie; que cette ile n’est pas davantage située
dans le golle d’Ormus , ainsi que paraissent le croire les bureaux
de poste de 'lnde, ni un rocher de la mer Rouge, une dépen-
dance du Niger; ou méme une projection du cap des Tempétes,
comme se le ligurent des gens casaniers, dont les notions géogra-
phiques sont quelque peu nébuleuses.

L' Artémise est une espéce de factotum, une corvette de dix-huit
canons, sortie des ateliers de Bombay, construite en hois de teck,
ayant de vastes flancs, et la marche plus sire que rapide, Notre
défunt allié, le said Séid, celui que nous avons & tort qualilié
d’imam de Mascate!, avait prétée si souvent au colonel Hamerton,
quelle ena gardé le nom de yacht dw consul. On vient celte [ois e
armer pour un voyage a la edte : ses vergues, ordinairement
baissces, ont repris 'horizontale ; ses mitercaux, enfouis dans la
cale, ont é1¢ remis en place ; on a réparé ses agres, tendu ses vieilles
voiles, et son équipage ordinaire (quelques esclaves, se délendant
dgrand’peine contre une légion de rats et des myriades de blattes)
a ¢1¢ porté au grand complet, ¢'est-a~dire & vingt hommes.

Sa Hautesse, le said Médjid, qui, apres la mort de son pere
a pris le titre de sultan de Zanzibar et du Sahouahil, vint a
bord, accompagné de ses quatre fréres®, et m’honora de trois

1. (e prince arabe, dont les possessions, limitrophes de la Perse, onts Qué-
rimbé pour fronfigre méridionale, était ignoré en France avant la campagne
d'Egypte. En 1817, il guitta Mascate, siége héréditaire de sa puissance, pour
se fixer & Zanzibar o, sans abandonner le gouvernement de ses Eiats, il se (it
planteor et dirigea lui-meéme les huit mille eselaves qui cultivirent pour lui la
canne i sucre, le girolle el le café, Trésconnu depuis les traités quiil fitd'abord
avee UAngleterre, ensuite avec la France en 1844, on lui donoait en Europe le
titre d'imam gque lui conteste le capitaine Burton, du moins dans le sens que
nous y :lll.‘lr;luan-.', li'.‘llnr'::. e dernier, lo said SEd nfaural eu quune anlorile
politique et non religieuse ; il aurait joint & Paction do monarque celle da pro

priétaire et du négosiant, mais non les priviléges du pontife. (Nofe du tradueteur,)

2, Deux de ces princes, les saids Jamshid et Hamdam, moururent de Ja petite
vérole avant notre retour ; un troisieme, le said Bargash, devint prisonnier J'Etal
4 Bombay, cd il dit un dernier adieu & aoi de son illustre pere,
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lettres de recommandation : 'ume pour Mousa-Mzouri, doyen
des traliquants de I'Ounyanyembé ; les deux autres pour les
Arabes fixés dans cette provinee, et pour tous ceux de ses sujets
que nous trouverions sur notre chemin,

L'Artémise portaitle personnel de notre expédition, & savoir :
le capitaine Speke et moi, deux jeunes métis de Goa, deux
negres chargés de nos armes, enfin huit Béloutchis désignés par
le sultan pour veiller sur nos jours,

Le colonel Hamerton, consul de Sa Majesté Britannique et
agent de la Compagnie des Indes & Zanzibar, malgré 'état de
faiblesse on il se trouvait (il ne sortait de sa léthargie qu'apres
le coucher du soleil), avait eru devoir nous conduire jusqu’au
rivage, et surveiller notre départ de cette edte inhospitalitre.
Il ¢tait accompagné de M. Frost, 'esculape attaché au consulat,
qui nadministrait dans les maladies de foie que de légéres doses
de morphine et une abondante quantité de sucre.

Daprés Pavis du eolonel, je me hasardai & modifier le plan que
nous avail traed le comité expéditionnaire de la Société de géo-
graphie!; plan qui avait été concu d’apreés les données des pévi-
rends de Mombas. M. Erhardt, V'un des membres les plus éner-
giques de cette malheureuse mission, avait i son retour 4 Londres,
en 1855, offert d'explorer une vaste nappe d’eau, presque aussi
élendue que la mer Caspienne, et que, sur les renseignements de
divers indigénes, il placait au coeur de PAfrique intertropicale.
Par cette méditerrande, & laquelle il prétait la forme d'une 1i-
mace, M. Erhardt prolongeait Fancien Maravi, ou Moravim, des
Portugais et des atlas elassiques, jusqu’au nord de Péquatenr, et
submergeait ainsi des provinees et des royaumes fort connus de-
puis un demi-si¢ele. Enfin le missionnaire proposait de se rendre
a Quiloa, Pun des ports méridionaux de la edte de Zanguebar, et
d'y aborder avee une pacotille de quinze cents franes?®. 11 avait

1. e L'expédition a pour but de pénétrer dans Vintérieur du continent. Elle
partira de Quiloa, ou de tout autre point de la edte orientale d'Afrique, et se ren
draan lae Nyassa, dont vous aurez i déterminer la position , Uélendue, la pro-
fondeur, ete. » (Instructions de la Socidte glographique de Londves au capitaine
rton, 1° octohre 1856.)

2. M. Erhirdt ne devait pas ignorer Pinsuffisance d'un pareil chiffre 1 il Ini en
avait conlé cette somme pour aller, dit-on, de Pangani & Fouga, ¢'est-a-dire pour
favre un trajet de sept ou huit jours de marche. Les plus humbles colporteurs du
sahouahil se geraient & peine contentés de cette pacotille de quinze cents francs.
Méme d'aprés Vidée réduite qu'il so faisait de la distanee, M. Erhardt avait a
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I'intention de louer une vingtaine de porteurs, de se joindre avec
eux i la premitre caravane, d'atteindre sa nappe d'eau, et de
lancer une pirogue aventureuse sur cette caspienne, qui, sui-
vant sa propre carte, ne pouvait pas étre franchie en moins de
vingt-cing jours.

M. Erhardt et M. Krapf, également de la mission de Mom-
bas, passérent en effet quelques heures 4 Quiloa, oir ils recurent
un excellent accueil ; mais ils §'élaient trompés, et avaient (rompeé
les autres, en disant qu’ils prendraient cette escale pour point
de départ. Le lieutenant Christopher, de la marine des Indes,
qui avait visité la cOte en 1843, les engagea prudemment &
éviter, au contraire, les environs de Quiloa. Le conseil était sage
un an & peine avant notre arrivée, les notables de cet ancien
comptoir avaient fait assassiner, par les Vouangindo, un trafi-
quant arabe qui cherchait & pénétrer dans 'intérieur.

A I'époque oir les missionnaires recevaient avis du lieutenant,
jexprimais & la Société géographique le désir de former une ex-
pédition, afin de déterminer les limites de la mer d’Oujiji, d’'exa-
miner les produits de cette région, et d’en étudier les peuplades.
Je cite textuellement les paroles de ma demande pour que 'on
sache bien quel éfait le but que je me proposais. Quiconque
s'embarque aujourd’hui pour I'est de I'Afrique est censé partir i
la recherche des sources du Nil, et quand on revient sans les
avoir trouveées, quel que soit le prix des découvertes que 'on ail
faites, on n'en passe pas moins pour avoir mangué son voyage.

La Société de géographie accepta mon projet; elle obtint du

franchir six cent quarante kilomdtres, 4 explorer un lac d’environ eing eents kilo-
meires de large, dont la longuenr Ini dtait meonnue, et cela aves une suite de
vingt hommes, En 1802, alors que 'étoffe of la rassade avaient en Afrique une
valeur double de eelle qu'elles ont aujourd’hui, les noirs pombeiras envoyés pat
M. Da Costa, surintendant de la factorerie de Cassangé, emporiérent pour les
frais indispensables de leur voyage plus de douze mille franes en marchan
dises. Soit que M. Erbardl conodt Uinsuffisance de sa demande (et il eut tort
de ne pas fixer un chiflre plus raisonnable), soit qu'il ne s'en doutdt pas (el
il aurait di &tre mieux informdé), cette fausse estimation devait étre fatale aux
voyageurs futurs, Avec cing mille liyres (cent vingt-cing mille franes) au lien

de mille que lui accorda le gouvernement anglals, Fexpédition dans 'est g
PAfvique aurait pu explorer fout le centre du continent, au ligy d'8ire con
damnée par le mangue de subsides & revenir sur ses pas lorsque, ayant triomphd

de la maladie, résistd aux privalions, dabli Tn discipline dins ses rangs, elle
n'avail plus qu'h poursuivre sa route pour obtenir les résultats fconds dont son
voyage dtait susceptille.
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ministére des aflaires éfrangéres la somme de mille livres pour
les frais de I'entreprise; et feu la conr des directeurs de la Com-
pagnie des Indes, que rien ne put persuader de contribuer aux
dépenses, m’accorda généreusement deux années de congé, alin
que je pusse commander 'expédition. D'apres les ordres que je
recus en méme temps, je devais me présenter i lord Elphinstone,
gouverneur de Bombay, et au lientenant-colonel Hamerton, qui,
par sa longue expérience et 1a faveur dont il jouissait & Zanzibar,
pouvait nous étre d'un grand secours. Cest lui qui nous détourna
de pénétrer dans Uintérieur par la route de Quiloa; nous de-
vionsg, disail-il, rencontrer une vive opposition dans cet établis-
sement, trop éloigné de la capitale pour que le said y exerce un
controle elficace, et dont la population, composée de métis arabes
et de Vouasahouahili, est violemment hostile & tous les étran-
gers. Par ce motif, il me conseilla de débarquer en face de Zan-
zibar, et de franchir, sous bonne escorte, les tribus maritimes
encore sous l'impression du chitiment terrible que le meurtre
de M, Maizan avait attiré & son auteur.

Je me rendis d’autant plus volontiers & ce conseil que, pendant
un séjour préliminaire que j’avais fait & Zanzibar, des voyageurs
arabes m’avaient assuré que le Maravi, ou lac de Quiloa, est
distinet de la mer d’Oujiji, qu’il est loin d'en avoir 'étendue, que
les caravanes ne vont pas de I'un & lautre, et qu'en explorant le
plus petit des deux, je perdais la chanece de découvrir le grand
lae, En outre, le sentiment général des Zanzibarites, celui des
marchands chrétiens que j'avais blessés en me renseignant sur
Pextraction du copal, la vente de I'ivoire et la culture du sésame;
l'._1|'|‘r||ir:m des Battias ( Hindous du Coutch), qui abusent systéma-
tiqquement du pavillon anglais pour couvrir leur commerce d’es-
claves: celle des Arabes, quine se rappellent que les infrigues
politiques des missionnaires de Mombas; enfin le résultat désas-
treux des efforts du docteur Krapf, et la tendance des indigénes
4 voir dans chaque innovation quelque nouveau malheur, m’a-
vertissaient suffisamment de ne pas suivre la voie qu'avait choisie
M. Erhardt.

Je dois dire ici qu'avant mon départ d’Angleterre la Soeié(d
des missions de Londres m’avait remis une lettre pour un de ses
employés; M. Rebmann, le dernier membre de cet établissement
de Mombas qui a, dit-on, dépensé 300 000 franes pour n'oblenir
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que le plus chétif résultat, Au début, les missionnaires, ayant fait
preave de zéle, avaient joint & leur ccuvre apostolique cer-
taines découvertes qui attirérent attention des géographes eu-
ropéens. Malheureusement le docteur Krapf, leur supérieur, eut
le tort d’avancer que l'imam de Mascate ne posséde pas un
pouce de terre entre I'fle d’Ouassin et I'embouchure du Pangani.
« Ge territoire, qui est une plage trés-basse, habitée par les
Vouaségoua, et le principal marché ol Zanzibar s'approvisionne
d'esclaves, ajoutait le missionnaire, appartient, du 430" au
50 30" latitude sud, au roi d'Ousoumbara. »

Imprimées dans le Journal de la Société géographique de Londres
(p. 203, vol. 1), les lignes précédentes furent répétées dans les
Proceedings (p. 106, vol. XXIII), ot Pon (it observer que cette
partie de la cote avait passé jusqu’alors pour étre i I'imam de
Mascate. Les Orientaux sont chatouilleux sur les questions de ter-
ritoire. Le fait avaneé par le docteur était diamétralement faux;
les représentants des nations rivales & Zanzibar ne manquérent
pas de s'emparer de cette assertion et d’en exagérer la poriée.
Le consul d’Angleterre, dont cette erreur sapait influence, en
rendit compte 4 son gouvernement; le docteur Krapf s'éloigna
du théatre de ses découvertes géographiques, mais le said et
toute sa cour n'en gardiérent pas moins le souvenir de ce regret-
table incident, comme le prouve la démarche suivante : lors-
quiil fut question de notre arrivée, Mouhigy-el-Din, chaféi kazi
de lile de Zanzibar, dépéché sans doute par Pautorité supé
rieure, alla trouver le colonel Hamerton et le pria d'affirmer,
sous serment, que notre expédition n'avait rien de commun avee
les Hollandais, ainsi que les Zanzibarites désignaient les mission-
naires. Je fus done, malgré moi, contraint de n'avoir aucun rap-
port avee M. Rebmann : je me serais aliéné le consul en agissant
auntrement, et les Arabes auraient profité de 'oceasion pour nous
desservir afin de prouver leur zéle.

Le 1¢7 juin 1857, & six heures du soir, I'Artémise s’arrétail a la
hauteur de Wale-Point, langue de sable peu élevée au-dessus
de la mer, couverte de buissons ¢pais, et située & quatre-vingt-
quatre milles du petit port de Bagamoyo. Notre maitre voilier,
Mohammed-ben-Khamis, jeta 'ancre dans une eau profonde, et
laissa filer la chaine au double de la longueur requise. 11 y avait
un motif & cette mesure de prudence : les rades de ces parages
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Port de la ville de Zangzibar.
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sont ouvertes, le fond vaseux g'éltve par une pente insensible,
ot 1o {lot se retire de plus de trois mtres : avee une pareille cote
en vue, les coups de vent d’est, accompagnis de ras de marée .
surtout & 1'époque des syzygies, sont redoutés avee raison par
les navires & trait carré.

Il y a quelque chose de frappant dans le premier aspect de la
Mrima?, ainsi que les habitants de Zanzibar nomment cetle por=
tion de la cote d’Afrique. A Pest, 'oeéan Indien, ridé par son
anerithmon gelasma, s'é¢tend Vinfini: au couchant, brisé par une
raie d’éeume, il bouillonne sur un détritus de corallines et de
madrépores, découpe le rivage , y forme des criques profondes,
des hayous, des marigots, oit, apris avoir épuisé lenr furie contre
des banquettes de sable et de rochers noirs, des masses d'un
conglomaérat hruni par Je soleil, appelées diabolitos , el de vigou=
reuses estacades disposées en eroissant, les vagues g'endorment
au sein deaux mortes pareilles i des nappes d’huile.

Bien que dépassant A peine la surface de la mer, les pointes ¢l
les flots formés par ces courants n'en sont pas moins chargés
d'une végétation luxuriante, résultat du soleil des tropiques el
des ondées copieuses qui suppléent i la profondenr du sol. Des
foréts de mangliers rouges el blanes couyrent les bords des
lagunes; & la marée basse, 'amas conique de racines (qui sup-=
porte chaque a rbre est mis i niu g les jeunes scions, terminés par
dos grappes d'un vert brillant, s'élévent an milieu des adultes ;
les fleurs lilas et les feuilles sucenlentes d'une espee de convol-
vulus rampent sur la nappe blanche, dont elles retiennent le
sable: et des huitres, groupées & fleur deau, sont appendues au
trone des palétuviers.

Au-dessus de la mer est une ¢paisse muraille de yerdure, ol
des massifs d’arbres chauves, inclinds par les vents périodiques ,
révelent la position des stablissements qui §'éparpillent sur la
cOte ainsi que les faubourgs d'une eité populeuse @ nous en avons
compté (renle sur un espace d'environ trois milles. Ch et 1y des
monticules dénudés percent le mantean vert du rivage, dont ils
varient la couleur monotone de leur teinte rubigineuse (I'Afri-
que orientale est presque partout d'un sol rouge) ; enfin derritre
Ialluvion, qui sur une largeur de trois & cing milles compose le

|. Mrima, colline, terrain montuens,
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littoral, se dresse une ligne bleue (qu'on apercoit de Zanzibar = ce
sont les dunes qui constituaient jadis le fond de la baie, et qui
maintenant servent de frontiéres aux indigénes.

A cette esquisse ajoutez le bruit des vagues, le cri des oiseaux
de mer, le bourdonnement continu des insectes qui s'apaise au
coucher du soleil; et dans le profond silence des nuits du tropi-
que le mugissement du crocodile, Ta voix retentissante du héron
nocturne, les clameurs et les coups de feu des habitants, qui,
aux grognements qu'ils entendent, reconnaissent que I'hippopo-
ame franchit la berge et se dispose i visiter leurs récolles.

Nous restimes pendant dix jours i l4 hauteur de Wale=Point,
oli nous retenaient nos préparatifs de voyage. Aprés dlinutiles
efforts pour ajourner le départ, Séid-ben-Seélim, métis arabe, dé-
siené, malgré lui, par Sa Hautesse pour diriger nofre caravane,
nous avait précédeés i la cote, afin de réunir les porteurs dont
hous avions besoin. Le malheurenx petit homme, effraye jus-
quaux larmes des périls de la route, et de cette idée qu'en par-
ticipant a notre expédition il encourait la haine de ses compa-
triotes, avait néanmoins accepté le denier A Dieu (eing eents
dollars ', avancés par le consul), el la promesse dune ample
récempense, en beaux écus sonnants, ainsi que d'une montre en
or. il se conduisait bien. Le colonel m’avait averti, a cette oc-

casion, de toujours me défier d’un mdétis.

Aceompagné par un banian du Couteh, appelé Ramji, dont il
sera question plus tard, Séid-ben-Sélim était parti le 1 juin
pour la terre ferme; il avait loué des porteurs; mais ceux-ci,
en apprenant qu'ils étaient aux gages d’un Mouzoungou, ¢'est-=i-
dire d'un blane, avaient pris la fuite sans restituer leur salaire.
Bref. on eut beaucoup de peine i se procurer trente-six hommes:
il en aurait fallu cent soixante-dix, ou i peu pris. Ainsi Pexige la
nature des valeurs africaines : étoffes de coton, rassade et fil de
cuivre, dont nous dépensimes soixante-dix charges en vingt et
un mois de voyage.

Convaineu, en outre, que le gibier, plume el poil abonderait
SOUS NOS pas, Nous avions pris dix mille capsules, quarante
caisses de balles, de plomb et de mitraille , chacune de gquarante

1. Le dollar, donit il sera toujours question dans le eours de eet ouvrage, est

celui de Marie-Thértse, d'une valeur de cing francs vingl cenlimes.
(Note du traductewr.)
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livres, six boites et deux barils de poudre fine, en pesant cin-
quante, el vingl kilos de poudre commune, it Pusage de l'escorte s
quantité que 1'on supposait indispensable, en raison de la perte
immense que, dans ces parages, le vol et I'humidité font subir
aux munitions.

Nous étions & I'ancre depuis deux jours, lorsqu'une harque
indigéne conduisit & notre hord Ladha Dahma, receveur des doua-
nes i Zanzibar, qui, pour étre agréable au colonel Hamerton, son
protecteur , s'arrachait i ses occupations afin d’aviser & notre
départ. Ayant appris que les Arabes se hitaient de former leurs
caravanes avant que les ofires libérales des blanes eussent cor-
rompu les pagazi, ou porteurs, Ladha proposa de faire partr
immédiatement nos trente-six hommes, avec ordre de nous
attendre dans le Khoutou, province située au deld des tribus
rapaces de la cote.

(jes trente-six porteurs !, dont la charge en marchandises s'éle-
vait & six cent cinquante-quatre dollars, accueillirent cetle pro-
position avee joie; ils aimaient mieux voyager sous la simple
escorte de deux esclaves, que d'accompagner un blane, protégé
par une suite nombreuse el bien armée.

Quant au transport de nos bagages personnels, et de la car-
gaison néeessaire pour traverser la zone maritime *, le receveur
de 1a douane nous conseilla d’acheter des dnes. Un fouilla non-
seulement Zanzibar, mais les ports de la cbte, el nous elimes
trente bourriques, tant bonnes que mauvaises, que l'on équipa
de grands sacs de toile, et de bits arabes composts de vieux
fourreaux de fusil rembourrés avee de la paille. 1 fallut, jusqu'a
ce que I'on trouvdt de nouveaux porteurs, laisser derriére nous
une grande partie de nos munitions, le bateau en fer?®, qui nous
avait rendu tant de services dans notre voyage Mombas, et des
marchandises pour trois cent trente-neuf dollars.

I. Le salaire de ces pagazi Glait de cent vingt-qualre dollars, plus une ration
quotidienne d’une livre et demie de grain par 16te,

2. Gargaison, dont la dépense alleignit, par suite du gaspillage, la somme de
deux cent quatre-vingl-guinze dollars,

3. A l'épreuve du feu , de l'ean et des vers, ce bateau n'asail pas méme perdu
un seul elou en parcourant les bas-fonds et los canaux émaillés de réoifs de I'le
Verte 5 les Arabes ne pouvaient assez admirer sa grice ¢légante, la rapidité de s
marche, Paisance avec laquelle il abéissait A la maneeuvre, et lappeliient El-
Sharradah (le fugitif). Que d'ennuis et de misttres il nous aurait. épargnis, sl
nous Uavions eu pour notre exploration du Tanganyika!
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14 VOYAGE AUX GRANDS LACS

Les Hindous se chargerent de nous expédier ces arlicles, el re-
eurent cent cinguante dollars pour le loyer de vingt-deux por-
teurs; ceux-ci devaient partir dans les dix jours : onze mois
s'éeoulerent avant que nous les vissions apparaitre. Les cara-
vanes se suceédaient, venantde la cote, elnos banians apathigues
n'en prétextaient pas moins de Fabsence de pagazi pour expliquer
Jeur mangue de foi.

[l est certain que nos préparatifs ont été faits trop i la hate;
mais javais de puissantes raisons pour précipiter mon départ;
car le moindre délai pouvail nous étre fatals

Durant notre bref séjour pres de Wale=Point, le capilaine
Speke, assisté de Mohammed-ben-Khamis, qui avait lu son Norrie!
en Angleterre, releva, malgré I'avis du colonel (c'était, d'apres
celui-ci, compromettre Vexpédition ), releva, dis-je, la latitude
de Kaolé, de Bagamoyo, et celle de Uembouchure du Kingani,
principale artére de cetle partie de Afrique. On alla plusieurs
{ois aux lieux fréquentés par les hippopolames , visites peu [rue-
tueuses , dont le résultat fut d’endonmager la guigue de la
corvelte, qui, brusquement soulevée, montra dans sa quille deux
trous correspondant aux défenses (ui s'y élaient introduites.
Pendant ce temps-la, je me rendais A Kaolé toutes les fois que
¢’était possible, pour y faire des croquis, prendre des notes,
presser nos préparatifs, et recueillir le caquetage, qui, en Orient,
représente le labeur de la dernitre classe du peuple.

Le petit bourg de Kaolé, abréviation de Kaolé-Ourembo, qui,
dans Vancien dialecte de la cote, veut dire paraitre helle, est
le type du village maritime de cette région , oil, depuis Quiloa

jusqui Mombas, on ignore ce quest une ville en maconnerie.

Vous abordez A la basse marée, sur un sable vaseux dune
largeur de huit cents meétres, ou, lorsque la mer est grosse, on
yous porte au moyen d'une espece de sola en hois, suspendu au
flane du navire ou du bateau qui vous améne, Arrivé i l'endroit

ot le flot s’arréte , vous mettez pied & terre au milieu des excla-
mations des hommes , des cris aigus des femmes , des remarques
naives de la jeunesse. Un chemin étroit, frayé au travers d'une
jungle épaisse, entremélée de champs de millet, gravit une pente
escarpée et yous conduit & une palissade.

1. Auteur de plusicurs pilotes {ouvrages nautiques).
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A Vintéricur de cette enceinte vous trouvez une douzaine
{’habitations , faites de houe et d'un clayonnage de mangliers,
enveloppées de leur toiture , divistes en plusicurs comparti-
ments, et séparées de leurs voisines par une série de grandes
cours, soigneusement closes, destinées aux enfants et aux
femmes. Ge genre de maison ne comporte pas de fenétres;
mais le toit volant, formé de jauli, grosses nattes de cocotier,
Séldve au-dessus de la muraille, de sorte que I'air puisse péne-
rer dans les chambres. Le rebord de la couverture, que sou-
tiennent de vigoureux poleaux, abrite un large bane d'argile
couvert de nattes, et sert d'atelier, de boutique et de parloir.
Quelques-uns de ces logis ont un second élage partiel , esplee
de soupente servant de chambre i coucher ou de resserre aux
marchandises. Autour des plus vastes sont groupées des masses
de hangars et de huttes africaines, dont la forme caractéristique
est celle d'une meule de foin.

Lorsque le temps est calme et la porte fermée, il est impos-
sible A un Buropéen de séjourner dans ces Cavernes; néanmoins
les indigénes sy barricadent tous les soirs, pour se mettre &
abri des voleurs et de la visite des hétes sauvages.

Le seul ¢difice en maconnerie que possede 1'établissement esl
la Gourayza, fort earré bitiavec de Ja chaux et de la coralline ,
et dont la partie basse, employée comme magasin par les ba-
nians, est couronnée d’une lerrasse a créneaux , ol veillent les
eens du guet.

Dans les villes de garnison la majeure partie des habitants se
compose des hommes de la troupe ¢t de leurs familles. Venus,
dans Vorigine, du Mekran el des environs de Guadel, ces soldats
ont zardé le nom de Béloutchis, bien qu'h peu d’exceptions prs
ils soient tous natifs de '0Oman. Autrefois leurs grands-péres, qui
mouraient de faim chez eux, passérent i Mascate, avec inten-
tion d’acheter des chevaux, du blé, du sel, ety restérent; ilsy
étaient devenus marins , journaliers, fakirs, portefaix, barbiers,
glaneurs de datles, voleurs et mendiants, quand Ben-Hamed
Paieal du said actuel, concut lidée brillante de leur mettre un
mousgquet & la main, et de leur conférver la dignité d’askar, cest-
A-dire de soldats, pour faire rougir ses compatriotes de leur in-
subordination. Le fils d’Hamed disciplina ces mercenaires, el
profitant de Pantipathie qui existait entre les deux races, em-=
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ploya ses nouvelles troupes & contenir la partie la plus remuante
de ses sujets, ce qu'il fit avec avanlage.

Les Béloutchis, toutefois, inspirent & ces derniers moins d'es-
time que de haine ; bruyants en paroles, et d’humeur tapageuse,
ils passent aupres des Arabes pour étre légers, pareils a ces
oiseaux qui battent de Vaile et crient autour d’'un serpent dont
ils redoutent Pattaque. Ce sont, disent les Omanis, de ces
hommes qui portent les bienfaits sur le dos, et qui, & linstar
des femmes, ¢lalent leurs griefs sur leur poilrine pour que
chacun les apercoive. Esclaves de leur panse, vous les voyez
¢ réunir en foule autour de la chévre qu'on vient de tuer,
et se repaitre pendant des heures de la vue d'un sac de riz.

Cantonnés dans U'ile ou sur 1i cdte, les Béloulehis recoivent une
paye mensuelle de deux dollars et demi i cing dollars ; en eamn-
pagne ou en Imission extraordinaire , leur solde s'éleve & dix
dollars; systéme sensé qui ne leur permet pas de devenir indé-
pendants comme les cipahis de lnde. En outre, le service actif
ne leur répugne jamais, puisque c'est pour eux I'oceasion d'avoir
une plus forte paye, qui dailleurs s'augmente du brigandage, car
ils ont, en pareil cas, droit de rapine et de tuerie,

Au camp, ils sonl commandés par un djémadar, qui, assisté
d'un moullah, — quelque panier perce, conservant de ses prospeé-
vités mortes un peu de lecture, d’éeriture et de caleul, — vole le
réciment et Vadministration avee I'insouciance de Vimpunité.
Ce djémadar, qui non-seulement donne les ordres, mais dis-
tribue les grades, jouit d'une autorité positive. 11 en ¢tait ainsi
des colonels dans U'armée indostane avant que la centralisation,
tombant sur le pays comme une peste , absorbit tout pouvoir

ol déversit le blime sur ceux qui avaient perdu.

Les Béloutchis sont, en somme, une copie effacée des bachi-
bouzouks (ou tétes folles), et bien inférieurs, comme enfants
perdus, aux Arnautes el aux Kourdes. 1ls passent leur vie,
comme le faisaient autrefois les soldats anglais dans I'Inde, &
boire de la biere, tant qu'ils en ont, i fumer, & jouer, & disputer.
Les plus jeunes se battent entre eux, brilent de la poudre et

jouent tout ce qu'ils possedent ; les barbes blanches racontent les

merveilles du Beéloutchistan, dont les glaces et les neiges, les
fruits savoureux, les eaux transparentes, ne trouvent que des
ineredules,

:
{
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Le reste de la population est composé de Vouamrima ', tribu
de sang mélé arabe et africain établie au bord du rivage, et dont
la vie s'écoule an milien d'une aisance relative, alimentée par
deux sources fécondes @ le détroussement & 'amiable des cara-
vanes (ui reviennent de Tintérieur, et la culture (au moyen
de leurs esclaves), de vastes champs de légumes et de céréales
dont les produits se vendent au marché de Zanzibar et sexportent
jusqu’en Arabie.

Les Vouamrima forment une race de bas titre; ils ne savent que
manger , fumer et hoire; les visites, la danse, lintrigue et la
débauche absorbent le reste de leur temps. lls pourraient ayoir
du coton, du café, recueillir du copal, soigner leurs cultures, en
multiplier le rapport & l'infini; mais tant qu'il lui reste une
poignée de grain dans son colfre il mest pas un d'eux qui con-
sente i toucher une houe.

La partie féminine de la population étant beaucoup plus
nombreuse que la partie maseuline, on comprend ce qui ad-
vient de cette diflérence numérique : les jours de [étes, ces
dames , la figure et les cheveux feints en jaune, se livrent,
sorgées de biére, & des danses impromptues qu'elles exécutent
en plein vent, pénétrent chez vous sans facon, et vous deman-
dent A boire, comme si elles étaient de la rue Cadet, ou ¢levées
i Crémorne.

Les clans de la edte sont gouvernés par des chefs ou dihouans,
appelés chomhoui, qui dépendent de Zanzibar, et dont partout

1. En kisahouahili, etdans les idiomes qui s’y rattachient, le nom éveillant idée
premiére ne semploie quavec un préfixe quien modifie le sens. Ouw signifie
région, contrée : Ouzaramao, région de Zaramo, (Néanmoing plusieurs noms
de pays Gehappent & celle rbgle, tels que Mrima, Khoutou, Fouga et Karad
gouil.) i, ou devant une voyelle, el devant un b aspicé, mou, synérdse probable
de mtou (homme) indique Pindividu @ Mzaramo, un habitant de 'Ouzaramo *. Lo
pluriel se forme cn remplagant I'M par Voua, racine de Vowatow, gui signifie
peuple : Vouasaramo, tribu de POuzaramo; Vouamrima, peuplades de [a Mrima,
Enfin la syllabe ki annonce quelque chose appartenant & la contrée, et disigne
particulitrement Pidiome : Kizaramo, langue du Zoramo; Kisahouahili, langue
du Sahouahil (partie de la cdte orientale A°Afrigue). Nous ayons cru devoir gar
der cette forme concise, dont Pabandon aurail nécessité des périplirases nom-
breuses et fatigantes. -

* Devant un nom de frait, I'M, abréviation de mbi arbre), indique la sonche d'on le
fruit émane : bouyou, calebasse; mbauyou, calebassier, Parfols o'est au produit que I'Ml
s'ajoute, pour désigner la plante, quand cette production est caractoristique s Sandaro
copul s Meandarousi, arbre i copal,
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le nombre est en raison inverse de Uimportance des localités
qu'ils exploitent. Ces tyranneaux jouissent du privilége de frap-
per des amendes, de lever des laxes, d’imposer des tribus;
ils ont en outre certains avantages distinetifs : 'autorisation,
par exemple, de porter un turban, et des patins en bois,
nommés kabkabs; ils peuvent s’asseoir sur une chaise, sur un
sofa, le recouyrir d'une mkeéka, ou belle natte de couleur, lan-
dis qu'un simple mortel, qui se permettrait un pareil luxe,
encourrait une amende de quelques chévres, d'une vache ou
d’un heeuf.

A la ngoma kou, danse nationale par laguelle on cilebre
tout événement dans ce pays orgiagque, le chomhoui a seul
le droit d’exéenter la morris, I'épée nue devant la multitude
charmdée. Un homme ordinaire, surpris en conversation cri-
minelle avee la femme d’un chef, doit cing esclaves au noble
mari, sous peine d'étre yendu lui-méme; dommages-intérets
qui se réduisent a une seule téte, lorsque I'épouse est celle d’un
plébdien.

Revétn d'une pareille dignité, le chomboui suppose naturelle-
ment qu'il doit vivee, lui etsa famille, de la moclle de la terre,
et sans que la sueur ait i couler de son front, Lorsque les temps
sont durs, il fait une razzia de bétail humain chez la plus faible
des tribus voisines, et remplit sa bourse par la vente du trou-
peau. Mais ce qui surtout alimente ses revenus, ce sonl les ca-
ravanes qui reviennent de 'intérieur d’ot elles raménent des es-
claves, et rapportent de Vivoire. Il est interdit formellement au
chomhoui, par le said de Zanzibar, de forcer les étrangers i des-
cendre au port qu'il gouverne; aussi ne parait-il en rien faire ; il
se contente de réunir ses parents, ses amis, une armée de
clients et de serfs, qui vont jusqu'a deux cents milles au-deyant
des voyageurs, et qui, sous prétexte de leur éclairer la route,
employant tour & tour la violence el la ruse, la stduction ou la
menace , aménent la caravane i choisir le village ol -elle est at-
tendue. Elle paye au gouvernement de huit & quatorze dollars
par frasilah (18 kilos) d’ivoire; le chomhoui en extorque, pour
son trésor prive, six autres sous divers noms techniques; plus
un dollar pour l'ougali, potage de mais ou de millet (un droit de
soupe); un autre pour I'usage des eaux (le pourhoire.)

Une fois ces taxes acquittées, le propriétiire de la marchan-
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dise est passé anx mains crochues d'un Banian®, dont e chom-
houi a touché un pot-de-vin, qu'il appelle son riz (les épices), et
I'Indon achéte pour dix-huit ou vinet dollars, ce qui en vant au
moins cinquante. Si le malheureux vendeur a la sottise de pré-
(érer le numéraire aux articles d'échange, comme il est inca-
pable de distinguer un centime d'un dollar, il y perd encore plus
que de troquer son ivoire contre les objets de pacotille que loi
destine le eommerce. BEst-il expert en matiere d'élofle et de
rassade, on le place entre ces deux alternatives : remporter
son ivoire ou bien se laisser voler.

Tel est le systeme en vigueur; les détails dillerent suivant los
lieux : mais ¢’est partout le méme principe : le travail et la perte
pour le sauvage, les profits pour 'homme de Ta cote, les Voua-
mrima et Teurs chefs. 11 en résulte, de la part de ceux-ci, une
méfiance hostile & I'égard des étrangers qui, en altérant les hases
du négoce. pourraient porter atteinte & ce régime Incratif Ces
coutumes de rapaces expliquent le moreellement de la popula-
tion parquée dans de chétives bourgades, ofi Ia convoitise lui
fait oublier les avantages et la séeurité dont jouissent les com-
munes importantes.

Le dixitme article du traité de commerce, conclu entre Sa
Majesté Britannique et Sa Hautesse, le said de Mascate et de Zan-
zibar, le 31 mai 1839, garantissail aux habitants de la Mrima le
monopole de Pivoire et du copal sur foute la eote alvicaine, i
partir de Tangata (5° 48’ environ, latitude méridionale) jusquan
port de Quiloa, situé vers le septitme parallele au sud de I"Equa-
teur. (’est probablement Pesprit jaloux des nations européennes,
toujours préoccupées des desseins ambitieux de leurs voisines,
qui inspira cette mesure prohibitive.

Outre les Béloutchis et les Vouamrima, les établissements de la
edte renferment ordinairement quelques Vouashenzi  (indi-
génes des provinees de I'intérieur), qui viennent y remplir les
fonctions de journaliers, et qui, parfois, oubliant la dislance (qui
sépare le tien du mien, y laissent leurs tétes, dont on décore
les poteaux placés & l'entrée du village.

I, 11 agit ici des earavanes d'indigénes; on verra plus loin avee quel courage
ces porteurs divoire franchissent la distanoe et Jes olstacles, et si la paresse el ln
nonchalance proverhiales du nigre tiennent i sa nature ou A Pinstitulion qui le
fuit esclave (Nole du traducleur.)
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En temps de paix, on voit & Kaolé bon nombre de Vouaza-
ramo qui se reconnaissent a leur coiflure particuliére : un ou
deux rangs de petites boules, faites avec de P'ocre et de la graisse,
terminant les tortilllons qui leur entourent la téte, Ils atlachent
sur 'étranger leur regard fixe, a la fois enlantin et farouche, et
lorsqu’on me déposa sur la plage ils s'enfuirent par un motif qui
s'expliguera plus tard.

La population flottante de la Mrima comprend encore quelgues
Ranians ', qui, won moins patriotes que les Anglais; s'eflorcent
d'importer dans Lest de I'Afvique les vaches; les épices, les cou-
tumes et les vétements de leur pays.

Ma premiére visite @ Kaolé me fit entrevoir 4 'horizon foule
une série de difficultés imprévues. Mon escorte ayant élé jaser
dans le village, en revint & demi folle de terreur. Zahri, un
de leurs [reres d’armes, qui connaissait la Terre de la Lune,
leur avait afficmé quil fallait au moins cent gardes, plusieurs
canons. el cent cinquante mousquets pour conjurer les périls
de la route. Daprés Toulsi, un Indou, ils auraient i franchir,
pendant trois jours, un territoire dont les habitants, perchés
sur les branches, décochent aux voyageurs des (lches empoi=
sonnées, qui ne manguent jamais leur but; et le prodent Toulsi
les avait adjurés, sous peine de mort, de Le pas approcher
des arbres, chose difficile dans un pays de foréts. Le chomhoui
principal avait cru devoir les avertir que les chefs des Voua-
garamn venaient d’adresser, aux fonetionnaires de la edle, six
lettres oft ils défendaient 4 Phomme blane de s'introduire dans
leur pays. Ladha-Damha leur avait insinu¢ que les indigénes
cachaient leurs provisions, et que 'homme ne pouvait vivre
Sans Manger.

On ne parlait plus autour de moi que des périls de Vintérieur ;

jlappris que le rhinocéros triomphe de deux cents hommes, que

I'éléphant vous attaque pendant la nuit, et qu'une hyéne fait plus
de ravages que le tigre du Bengale. En vain, répondis-je, qu’un
fusil aux mains d'un homme vaul mieux gqu'un canon entre
celles d’un lache, qu’on ne meurt qu'une fois, que les Youaza-
ramo ne savent pas éerire, que si Fon ne doit pas trouver de
vivres on peut en emporter, et que la poudre et les balles ont en

{. Lors de nolre passage, il y en avail une cinguantaing Kaolé et dans les
environs.

——
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sonvent raison de Uéléphant, de Uhyéne et du rhinocéros; le vent
soufflait comntre moi. Tout & coup le motil de ces rumeurs finit
par prendre un corps et par se révéler @ notre djémadar et
ces huit Béloutchis ¢prouvaient le besoin de s'adjoindre un
renfort de quatre hommes, augmenté d'un oustad, ou apprenti
tailleur.

La garnison de Kaolé, se trouvant alors sans emploi, ne de-
mandait pas mieux, grice au tout-puissant dollar, que de fournir
le contingent voulu; el comme les périls du voisinage rendaient
indispensable une garde supplémentaire, le djémadar Yarouk offrit
de nous accompagner pendant les premiers joursavec trente-quatre
e sos hommes, dont la protection fut loin d’étre gratuite.

De son edté, le Banian Ramji, commis de la douane & Zanzi-
bar, possédait quelques esclaves quil appelait ses fi's, et dont il
ne savait que faire. 11 m'accorda la grace de m’en louer une di-
zaine moyennant trente dollars pour six mois, ¢t par téte 3 e'délail
le prix qu’on les aurait vendus.

Puisque nous avions des dnes, il nous fallait des dniers: ofli-
cieux Banian m’en procura cing, A raison de six dollars piccee :
le double de leur valeur vénale. Je ne puis pas dire que cet ai-
greflin m’ait trompé ; je voyais clair & son opération ; mais il
y a de ces moments ou il est sage de laisser croire qu’on est
dupe. Je louai les hommes, je payai tout ce qu'on voulut, el me
contentai de faire des veeux pour que M. Ramji it un jour i ma
place.

Sur ces entrefaites, M. Frost, Dair grave et la voix doclorale ,
m’apprit que la santé du consul exigeait quion s’éloigndt de la
eote. 11 n'y avait pas a répliquer; je dis une fois de plus qu'il me
paraissail étrange de n'administrer que de la morphine pour
une maladie de foie ; et j’avisai au débarquement de nos eflets.
M. Frost, aprés m’avoir répondu que ses doses ¢taient des plus
J¢eires, voulut bien prendre les deux manuscrits dont je le
priais de se charger: T'un était pour John Blackwood , autre
pour le docteur Shaw, membre de la Société de géographie, el
tous les denx devaient ¢tre envoyés i leur adresse par 'entremise
du Foreign=-0ffice.

Comme le premier arriva sain el sanf, tandis que le second
(un rapport détaillé sur le commerce et Jes produils de Zanzibar)
{ut perdu, je ne puis pas croire que cette perte fut involontaire.
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Le colonel Hamerton m’avait répété plusieurs fois que mes ques-
tions et mes recherches exeitaient la jalousie des nésociants,
¢trangers et indigénes; que toul le commerce de Zanzibar sui-
vait la méme conduite que lors du voyage de M. Maizan les
chrétiens & cette époque avaient alarmé les Indous, qui &/ leur
tour avaient agi sur les populations de la cote, et le meurire
de ce malhsureux jeune homme en élait résulté. Ges gens i
courte vue, s'ellrayaient de la coneurrence, el ne voulaient pas
que le pays Ot ouverts sans prévision davenir, et ne pensant
(i eux-maemes, ils ne pouvaient comprendre que e dévelop-
pement des ressources générales put tourner & leur propre
héndfice.

[l y eut néanmoins i cet égoisme Elroit d'honorables excep-
tions, parmi lesquelles je dois citer M. Bérard, agent de MM Ra-
baud fvires, de Marseille, qui, d'apres les ordres de ceux-ci,
me seconda de tous ses efforts, et M. Samuel Masury, de Salem,
A qui jai do gratuitement divers objets de premiére nécessite,
alors que la moitié de PAfrique me séparait de toule civilisation.
La bonté dont je fus I'objet de la part de ces hommes génireux
contrastait singulicrement avee la malveillance des autres, mil-
yeillanee qui finit par obliger le consul de menacer un individu
de chatiment personnel , 8'il ne cessait d’exciter les soupgons des
indizenes, et d’envenimer leur inquiétude.

Mes comples veérifiés et acquittés, j'allai faive mes adieux au
colonel . cet homme au eceur ardent, chez qui la mortavait déji
marqué son empreinte, I me donna ses derniers conseils, me
dit d'aller droit devant moi, sans souci des hommes chaussés de
pantoufles, gens peu avares d’opinions, et de tdcher autant que
possible de me coneilier les Arabes. Puis il parla de lui-méme,
de sa fin prochaine, quil envisageail avec bonheur , résultal
de ses convietions religieuses; il exprima l'espérance d’avoir
la mer pour sépulere si je restais quelques jours & Kaolé, el
m'annonca, malgré mes priéres, sa détermination de rester
auprés de la cote jusqu’i ce quiil pot apprendre que nous avions
franchi 1'0Ouzaramo. Courage sublime, dont I'exemple est rare-
ment donné aux hommes!

Je quittai 'Avtémise apres ce touchant adieu, et me rendis i
Kaolé, ol je débarquai d’'une maniére définitive. Le soir méme,
les Béloutchis, conduisant les dnes, et divigés par le capitaine

— il
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Speke, furent envoyés i la premitre station, de peur quiun plus
long séjour dans ces lieux i demi civilisés ne les démoralisit
complétement. Nos Pagazi®, dont la figure ouverte el riante me
prévenait vivementen leur faveur, avaient déja quitté la eote,
leur centre d'attraction. Je passai la soirée dans le sombre inté-
vieur du fort avee Ladha Dhama, qui me fit une derniére mer-,
curialeau sujet du développement de cette partie de mon crine (ue
jes Francais appellent la bosse de la témeérité. « Ne pouvais-je
pas, disait ce prudent personnage, étre un grand Sahib en res-
tant dans le Coutch ou le Guzerat? N'y avail-il personne lii-bas
dont j'enviasse I'existence? Les Sahibs T. ou B. par exemple, qqui
se contentent de tuer des cochons, et ne possédent pas, meéme en
leur propre langue, les premidres notions d’un compte en partie
double? »

Le matin du méme jour, ce respectable collecteur de dounanes
causait avee son digne commis; j'étais présent el Jinsistais pour
leur faire insérer dans l'estimation de ce qui m’était nécessaire,
la somme requise pour acheter un bateau sur la mer d’Oujiji.

« Est-ce quil yarrivera?» demanda le collecteur & son subor-
donné, employant pour cette question le dialecte du Coutch, dont
il supposait, avec I'inconséquence d'un Indou, que je ne compre-
nais pas un mot.

« Assurément non, » répondit Pautre; quest-il, je vous le
demande, pour traverser I'Ougogo? »

Je m'abstins de les faive rougir; l'organe de 1a honte occupe
une place énorme dans les eranes orientanx, et acquiert, surtout
chez les naturels de I'Inde occidentale , un volume hors de toute
proportion. Mais le soir, quand je fus seul avec Ladha, je ne
manquai pas de lui dire que j'étais bien résolu, non-seulement i
traverser I'Ougogo, mais i explorer le Jac; et je profitai de Ia
circonstance pour lul montrer que je comprenais Uidiome du
Goutch, et méme le doit et Pavoir de ses gros livees de comple.

Un chant de mort qui soudain éclata dans la nuit, brisa nolre
conversation. « O mon fils! O espoir de mes jours! O le plus
cher de tous les fréres! O mon époux, mon ¢poux! s criaient des
voix déchirantes. Nous courfumes & la porte de la Gourayza : le
ils unique du vénérable Oukouéré, qui remontait le Kingani avec

1. Portefaix indighnes.
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cing serviteurs pour une opération commerciale, avait vu cha-
virer sa barque sous les coups d’un hippopotame vindicatif, et
s'était noyé avee deux de ses esclaves.

« Insal karo! » s'éeria le Banian, avec lequel javais discuté
mainte et mainte fois la question de savoir &'il est permis de tuer
un hippopotame; « Insaf karo! (soyez sincére ), avouez (ue ¢'est
le commencement des malheurs que votre présence doit attirer
sur le pays ! »

Je ne pus lui opposer que les lieux communs de la polémique:
cCelui qui, par son commerce d'ivoire, poussail au massacre
des éléphants, devait-il blimer qu’on tudt un hippopotame ? It
comment un homme qui s'interdisait comme flégitime le meurtre
de cet amphibie, était-il préta ruiner son semblable pour vendre,
avee plus de bénéfice, les défenses de cet animal sacré ? »

Mon auditeur aceueillit avee dédain ces observations futiles:
comme vous le feriez, révérend pire, si j'osais faire observer
Votre Seigneurie que, primat de U'Eglise et siégeant itla chambre
haute, vous ne suivez pas absolument la trace de certains pau-
vres qui, dites-vous, ont é1é vos prololypes, et que vous aimez
it nous proposer pour exemples.

Lorsque Ladha m’eut quitté, mes forces m’abandonnérent ; il
me sembla, dans le silence de cette obscure Gourayza, que je
restais le jouet du sort, Tous les ennuis que j'avais eus depuis
mon départ d’Burope, me revinrent & la mémoire : ay Caire,
j'avais recu de la Compagnie des Indes Uordre de retourner i
Londres pour déposer comme témoin devant une cour mar-
tiale ; les termes de la missive éaient, comme toujours, telle-
ment absurdes, que je ne crus pas devoir leur obéir au mépris
des instructions de la Société géographique ; mais je connaissais
le résultal de cette désobéissance.

Avant de quitter I'Egypte, une entrevue avee le comte d'Escayrac
de Lauture m'avait permis d’examiner une expédition fort bien
organisée par Séid-Pacha, dont on connait les gotts militairves ; et
le contraste présenté par ces préparatifs et ceux de I'exploration
anglaise, m'avait impressionné désagréablement.

A Aden, je m'élais assurd les services d'un vieil ami, le doeteur
Steinhauser, médeein civil de la station, qui, profond naturaliste,
habile praticien, et doudé des qualités desprit et de ceeur les plus

raves, et étd pour moi d'un secours inappréciable dans une
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contrée pestilentielle ol tout devait étre plaies et Liosses, ol le
titre seul de doeteur a sur le peuple une magique influence, el
(ui promettait un champ vierge aux études scientifiques. Le gou-
verneur de Bombay avait lui-méme désigné Steinhauser pour
remplir cette mission : mais la mauvaise santé du doetenr ne lui
permit pas de me suivre; etj'eus, au lien d’un ami, un compa

gnon qui m’était étranger

La cuerre avec la Perse avait empéehé I'équipement du vaisseau,
qui, d’aprés les ordres de la cour des Directeurs, devait croiser
sur la cote orientale d’Afrique, etservir de point dappui it toutes
les opérations engagées dans ces parages.

On n'avait pu trouver, i la Présidence de Bombay, un senl
officier de marine qui fat alors disponible; et bien qu’a Londres
on m'edt parlé d'un sergeant de PObservatoire, capable de dirviger
les  observations astronomiques et météorologiques, un petl
nombre d'Indous efflanqués fut tout ce que japercus dans les
salles désertes du bungalou de Colaba.

Mais de véritables malheurs miattendaient & Zanzibar; Sa Hau-
tesse, le said-séid, notre allié, avait fait, i diverses reprises, les
offres les plus libérales au colonel Hamerton; il voulait avoir la
carte des routes que suivent les caravanes dans I'Est de I'Afrique,
ot avait 616 sur le point de demander A lAngleterre des officiers
qui pussent se charger de ce {ravail , §'engageant & leur fournir
des hommes, des fonds, et I'appui de son énorme influence : il
mournl six semaines avant notre arrivee.

Le colonel Hamerton lni-méme, qui, graced un mérite et & des
qualités exceptionnels, avait acquis sur les Arabes un empire
absolu, fut contraint par ses douleurs croissantes, de ne plus
sortir pendant mon séjour i Zanzibar, ce qui laissa le champ
libre i tous mes opposants.

Enfin I'expérience m’avait appris que nous abordions sur cetle
terre inconnue dans une saison pernicieuse, alors que le retrait
des eaux, apres la mousson, en faisait un foyer de mal’aria. Notre
départ précipité, nous forcait en outre 4 négliger certaines me-
sures qui, par la suile, nous auraient épargné mille ennuis.

Jaurais voulu que tous nos arrangements, tous nos marchds
cussent un caractére officiel ; qulils fussent enregistrés au con-
sulat, qu'on y edt spéeifié tout ce qui concernait les Béloutehis,
les rations, les présents, Ia quantité de poudre qui leur ¢ aient
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dus, leur droit de chasse, — ¢'est-d=dire celui d’effrayer le gibier
avant quil fat a portée de fusil, — la récompense de leurs
serviees, et les punitions dont ils pouvaient étre passibles. L'état
de santé du colonel ne permellait pas d’y songer; et sans son con-
cours je ne pouvais rien obtenir a ce sujet, dans un pays of ces
mesures administralives sont tolalement étrangéres, par consé-
quent antipathiques & ceux qui auraient da les prendve.

Pardonnez-moi, leeteur, ces ennuyeux détails qui me sont tout
personnels; mais nous voild compagnons, pour ne pas dire
amis, pendant une ou deux heures; il est indispensable que je
vous mette au courant de certains faits, qui, puériles en eux-
mémes, n'en méritent pas moins d'étre relatés , puisqu'ils feront
que nous nous entendrons micux. Au reste, je vous dirai avee
auteur de Owrvillage ;

« Autrefois clere d’Oxenford , et maintenant exilé, j'éeris tout
ce que je vois et entends, o




Portrait du feo said de Zanzibar,

CHAPITRE 1.
Zanzibar el la Mrima,

I’étymologie du mot Zanzibar est curiense; son origine per-
sane prouve que, dis les premiers jours de I'art nautique , les
Iraniens formaient une nation plus maritime que Vincent et
beaucoup d’autres ne 'ont imaginé. 11 est évident que Zanzibar
(équivalent de Nigritie), est tiré de zang, qui signifie négre, et
de bar qui veut dire région. Les Arabes, dont le syllabaire ne
posside pas le g dur ont, en céerivant, changé le nom primitif
en celui de sanjibar, que toutefois ils prononcent zanghar, et qui
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pour-eux est resté synonyme de Moulls el sownouj , ou terre des
noirs.,

On retrouve les vestiges de ce mot zanjibar jusque chez les
premiers géographes; Plolémée parle d'un territoire nommié
zingis, ou zingisa , qu'avee son inexactitude ordinaire , il place
, au nord de 'équateur.

Suivant le Cosmos indicopleustes, la partie de la mer des Indes
(ui baigne la Barbarie, était appelée zinguim'; ot, dans les temps
modernes, le pays des Zounouj a é16 mentionneé par une foule
d’éerivains.

A Les géographes ne s’accordent pas sur les limites du Zanzibar;
pour le plus grand nombre il s’étend du cap Delgado (10° 41" lat.
I Sud), jusqu’i 'équatenr, on, pour parler plus exactement, jusqu’a
Pembouchure du Voumbo ou Youebhé Ganana, (15" Iat. sud,) in-
serit dans nos cartes sous les noms de Juba, et de Govind , cor-

I ruption de Gob-ouen, qui, dans le dialecte du Somal, signifie
fT grande jonetion.
| M. Cooley * rectifie la grave erreur de Uhistorien portugais de
~ Barros, qui en donnant pour limite septentrionale au Zanzibar
I I'embouchure du Vouebbd | placait cette derniére au 9° Jaf. N, ce :
f qui étendait le Zanzibar jusqu’aux environs du cap Gardafui.
¢ 'Ie Daprés M. Guillain®les Asiatiques différent ézalement d’opinion
i sur les frontiéres du pays des Zounouj; quelques-uns, El-Ma-
_;[ rl soudi, par exemple, y comprennent toute la cote, depuis 'em-
i |¢ bouchure de la Juba jusquau cap Corrientes (23" 48" lat. S.)

tandis quEl-Idrisi et Ihn-Séid en séparent Sofala,

Autrefois le nom de Zanzibar s'appliquait indistinetement 4 1a
cote, & Tile et & sa capitale ; aujourd hui on ne Pemploie, sur les
| lieux, que pour désigner cette dernitre. Les Arabes ef los indi-
. genes appellent 'ile de Zanzibar tout simplement Kisikowa ( {le
' par opposition & Bar el Moli (continent) qu'ils donnent & la ¢ote
de Zanguebar.

: Il 0’y a pas de nom moderne qui comprenne 'ensemble de ' la
chte orientale d’Afrique au sud de PEquateur. Le mot Sehouahil

S ——_

I. Le nom de Sinus barbaricus parait avoir Uésigné chez les Romaing la bande

{ lf de terre appelte ensuite Zanzibar, el qui alors était habitée par des anthropo -
. phoges, d'oi il est possible que descende la tribu actuelle des Youadod,
il 2. Inner Afrvica laid open, p, 111, !
! || 4. Documents sur Uhistoire de VAfrique orientale, I partie, p. 213,
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rivages) qui s’y appliquait jadis, ne se donne plus actuellement

qua la région située au deli du pays des métis Somali, et que
ses diflérents ports : Lamou, Brava et Patta, ont fait surnommer
Lar-el-Banadir ou terre des havres.

Au sud de Mombas, qui constitue la frontiére méridionale du
Sahouahil, la cite s'affaisse tout & coup, prend le nom de Mrima,
ou la colline, et le conserve jusqu’au delta du Roufidji, dont la
population est appelée Vouatou-voua-Roufidji !, ou simplement
YVouaroulidji.

Si Mombas et Quiloa®, situées sur ses (ronliéres nord et sud,
ont rempli dans I'histoire de longues pages émouvantes, la
Mrima proprement dite n’a que son nom pour toute légende.
Llle est peuplée de négroides musulmans, que les Arabes ap-
pellent Alh Maraim , et qui se donnent le nom de Vouamrima,
pour se distinguer des paiens de lintérieur, tribus qu'ils dé-
signent par le terme générique de Vouashenzi (vaincus ou serfs),
nom particulier d'une race d'ilotes des montagnes de 1'Ou-
soumbara,

Les Vouasahouahili, métis d’origine africaine; sémilisés comimne
les Moplahs du Malabar, par le sang arabe, sont relégués actuel-
lement dans Vile de Zanzibar, au nord de Mombas, et dans les
environs de Quiloa.

La population de la Mrima se divise en deux familles, ayant
entre elles des liens de parenté : les mulitres arabes et les clans
maritimes, Les premiers sont, pour la plupart, de la secte de
bayazi ou Khariji; les seconds professent la doctfine d’el Shaféi;
et les uns et les autres, bien que les plus mauvais musulmans de
tout I'lslam, n’en ont pas moins assez de fanatisme pour étre
dangereux.

Hommes des clans et mdétis reconnaissent lautorité nomi-
nale du sultande Zanzibar; mais ils jouissent de leur autonomie,
ont leur franc parler dés qu'ils sont a quelques milles de la cote,
et ressentent une haine profonde pour tous les employés de 'ad-

1. Clans du Roufidji.

2. Avant la conguitte des Portugais, les géographes avabes mentionnent cing
dlablissements sur la cdte depuis Quiloa jusqu'a Magadoxo : Lamou; Brava,
Marka, Mélinde et Mombas. Mais on ne frouve pas sur les cartes du capitaine
Owen un seul nom depuis Pembouchure du Pangani jusqu'd la hautenr de I'tle
de Monfiah.
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ministration, qu'ils regardent comme leurs ennemis personnels.
l1s ont également pourles Arabes de sang pur, qui traversent la

vivalités commerciales; la présence de ces étrangers leur parait
un empiétement sur leurs droits, et ils profitent des moindres
oceasions pour nuire i ces intrus, faire échouer leurs projets et
les éloigner de Uintérieur. Comme leurs ancétres, ils détestent
les Européens, el craignent surtout les Anglais qu’ils appellent
Beni Nar (fils du feu) @ « Ardent comme un Ingrez, » est passé
chez eux en proverbe; et dans leurs chants, leurs contes et leurs
récits traditionnels, ils prédisent la conquéte du territoire qui
a senti le pied d'un blane.

Le mulitre avabe est dégénéreé de corps et d'esprit; 4 la
troisicme géndration il se rapproche du négre toul autant que
le paten de Pintérieur. On a vu de ces métis, qui s'étant montrés
dans le pays de leurs grands-péres, ont couru le risque d'y étre
vendus comme esclaves'. La partie supérieure de la face, y com-
pris les navines, offre bien chez eux tout le développement du
type stmitique; mais ils sont prognathes, ont les lévres tumé-
lices et pendantes, le menton faible et fuyant; toutefois leur erane
est légerement arrondi, et ne présente pas I'élongation que
F'on rencontre chez eelui du nogre.

Paresseux et dissolu, bien quintelligent et rusé, 'Arabe de
la cote recoit peu dinstruction; lorsqu'il a sept ans on envoie
a Pécole, d'oit il sort vers sa dixi¢ime année, sachant i peu pris
lire le Coran, el tracer (quelques lignes d'une ancienne éeriture,
plus imparfaite que le culique. Gest 4 idiome maternel qu'il
applique ces caractéres, et comme rien n'est moius approprié
au langage quil veut rendre, il en résulte que pour déchillrer
son grimoire un expert devient indispensable. Quelques priéres
el quelques psaumes complétent son bagage scientifique. Sa
langue maternelle ne lui fournit dailleurs aucun livre, & 'excep-
tion d'un court traité de géomancie, et de quelques fragments de
la sagesse des nations africaines.

Une fois sorti d: ’école, notre bambin aide & son pére soit
aux champs, s it au comptoir, et s'adonne & la boisson et aux

1. Méme les eréoles de sang pur qui naissent sur la cote, ou dans I'ile de Zan-
zibar, perdent le tempérament sec et nerveux qui caraclérise leurs ancétres, et
devicnnent lymphatiques et charnus comme les Baniaos,

Vi
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intrigues. Usé par les excés (nulle constitution, sous ce climal, ne
résiste i la débauche) il se marie & l'dge de dix-sept ou dix-huit
ans. Complétement étranger au pays de ses ancétres, il ne va
guere & Zanzibar, on la contrainte que lui impose une demi-
civilisation, Ia grayité des manitres orientales, et le peu d'estime
quon y fait de la peau noire, le fatizuent et Uieritent, Ce meé-
pris le fait d'autant plus soulfriv qu’il est vain de sa naissance :
pour lui le point d’houneur consiste i porter, comme preuve de
son origine, un_ turban et une longue tunique jaune, que l'on
nomme dishdashéh.

Les Youamrima se rapprochent encore plus des paiens de l'in-
térieur que les mulitres, moins éloignés de la souche paternelle
que tous ces clans de la cote, Les Arabes de sangz pur renient
toute parenteé avee eux, et les considérent comme une race de
gentils. Plus ignorants que les métis, plus débauchés, plus apa-
thiques, plus inertes encore, ils aiment par-dessus tout la vie
indolente el sensuelle.

Comme leurs voisins, les Somalis, ils ne paraissent pas des-
tinés aux travaux de Uintelligence. On ne connait parmi ces der-
niers quun savant : le chéik Jami, de la ville d’Harar ; et le kasi
Mouhiyy-el-Din, de Zanzibar, est le seul lettré des gens du Sa-
houahil. Je ne dirai pas I'étude, mais la moindre tension d’esprit
rend presque idiotes ces races au cerveau faible. Impossible de
leur faire répondre oui ou non ala question la plus simple ; de-
mandez & 'un de ces hommes ot habite sa tribu, il vous dési-
gnera un point ¢loigné; bien qu’il soit actuellement sur les licux
dont on parle. Inlerrogez le sur un fait, il se perdra en mille dé-
lails nsignifiants, ¢t vous dira tout an monde, excepté la chose
que vous avez besoin de savoir, Il m'est arrivé maintes fois, dans
les premiers jours de mon voyage, de rassembler les chefs pour
en oblenir les renseignements nécessaires : noms de bourgades,
distanee d'une élape & une autre, éat du pays, ressources qu'il
pouvait m'oflrir, ete.; et bien que ces hommes, les premiers de
leurs villages, fussent & la lisitre des contrées dont il était ques-
tion, contrées qu’ils traversaient tous les ans, c’est i peine s'ils
m’ont dit une seule chose qui fit exacte. La veille ils doublaient
les distances, le lendemain ils les réduisaient de moitié: rare-
ment ils me donnaient les mémes noms, et plus rarement encore
ils m'indiquaient les stations dans 'ordre ol elles se trouvent
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sur la route. On comprend, dés lors, combien il est difficile de
s'éclairer sur le pays. Je résolus bientot de ne plus m'adresser
aux indigénes, mais d'interroger les Arabes, et je n'eus pas i
m’en repentir.

D'une teinte plus foncée que les métis de la eote, les Vouam-
rima sonl en général d'un bronze jaundtre, de nuance terne.
lIs portent le fez, ont autour des reins une draperie qui tombe
& mi-cuisse, et qui, chez les gens riches, est en indienne ou en
cotonnade & carreaux; un pan de méme étoffe leur couvre les
¢paules.

[T est rare que les hommes paraissent en public sans étre armdés
d'un sabre, d’une lance, ou tout au moins d’un baton: et la
possession d'une ombrelle les rendant heureux et fiers, on les
voit rouler des tonneaux sur la plage, ou y faire toule autre be-
sogne i lombre de eet abjet de luxe.

Le costume des femmes est composé d’une robe étroite, ou
d’une pitee d'étoffe qui, prenant au-dessous des bras et tombant
jusqu’a la cheville, rappelle le fourreau qu'ont porté les Euro-
péennes il y a une cinquantaine d'années; rien de plus disgra-
cieux que ce vétement qui éerase la poitrine, et ne dissimule pas
assez I'élroitesse des hanches.

Au dehors Ta femme libre se distingue de 1'esclaye par un mor-
ceau de cotonnade qui lui couvre la téte. Comme chez les Bédouins
el les Persans de I'lliyat. les femmes de la Mrima sorlent sans
voile, méme aprés leur mariage. Leur collier favori est un fil de
dents de requin; leurs oreilles, dont le lobe acquiert une
dimension prodigicuse, sont ornées d’un rouleau de feuilles de
coco de nuances diverses, d’un disque en bois, d’une plaque de
copal, et ddéfaut de ces objets, d'une noix de bétel ou d'un petit
fagot de paille. Egalement percée, la narvine gauche, porte une
¢pingle d’argent, de cuivre ou de plomb, voire un morceau de
manioe.

Leur chevelure, ainsi que leur corps, est abondamment grais-
ste d’huile de coco ou de sésame. Parfois elles se rasent complé-
tement la téte; parfois elles n'’y enlévent qu'une bande au-dessus
du front et derritre les oreilles. Quelques-unes se contentent

de rogner leurs cheveux; les aulres les portent dans toule leur
longueur, qui n’excéde presque jamais dix ou douze centi-
metres. La coiffure est alors artistement formée d’un double
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roulean, s’élevant de chaque edté de la téte comme les oreilles
d'un ours; ou bien d'un nombre considérable de tire-bouchons,
massés par cites longitudinales, ayant entre elles une raie pro-
londe, et donnant au crine I'aspect d’'un cantaloup. Les élégantes
se font, en guise d’accroche-caeurs, de petits tortillons indiscipli-
nés qui, roides comme la queue d’un pore, s‘échappent de leurs
pominettes saillantes.

A I'époque obi leur chevelure moelleuse et frisée, ressemble
a une toison dastracan, ol les joues ont cette rondeur, la peau
cette vie, cettetexture quin‘appartient quau jeune dge, beaucoup
de ces femmes ont des traits chiflonnds, une orice naturelle of
piquante, un regard plein de caresses qui, & la longue, pour-
raient étre  dune extréme séduction, Eno vieillissant, leurs
charmes prennent cetle solidité particuliére qui caractérise les
beautés de Mullingar; presque toutes sont alors d'une laideur
repoussante. L'Anglaise, dit le proverbe castillan, doit étre vue
a la fenétre, la Frangaise & la promenade, I'Espagnole en tout
lieu, I'Africaine n'est bonne a voir que dans 'ombre.

Presque tous les enfants portent le gracieux costume de 1'Apol-
lino, et beancoup d'entre eux ont cette gentillesse amusante que
nous admirons chez les jeunes chiens.

L'existence des gens de la Mrima esl trés-simple : ils se 1évent
de bonne heure; les hommes se rendent & lear comptoir, & leur
barque ou a leur plantation. Le plus souvent ils passent la ma-
tinée a liner de porte en porte. Ignorant toule éliquette, ils en-
trent chez vous bhrusquement, parfois en criant 3 « Hodi! hodi! »
pour s'annoncer, parfois n'en prenant pas la peine; ils déposent
leur lance dans un coin, el sans qu'on les y invile, s'asseyent
ou s’étendent par terre, jusqu'a ce que, fatiguds de 'enfretien
ils s’en aillent sans méme vous dire adieu. La vie, que les Kuro-
péens prennent tant & coeur, et qu'ils remplissent de tant d'el-
forts, n'est pour eux qu'un réve on l'on tambourine, on danse,
on boil, on jase, on a des avenlures,

Les produits enivrants qui jouissent du plus de faveur parmi
les Vouamrima sont le toddy, que ces derniers appellent tembou;
le mvinyo, qu'ils en extraient par distillation; le pomhé, sorte de
bitre faite avee du millet; 'opium, le chanvre, et de temps i autre
quelques stimulants étrangers qu'ils achétent & Zanzibar. Quant
i leur régime, une épaisse bouillie de farine de millet ou de
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mis forme le fond de lear nourriture, comme dans toute cetle
partie de I'Afvique. I1s mangent deux fois par jour: le matin en
se levant, et au coucher du soleil,

Ainsi que les Arabes de Zanzibar, les Vouamrima accommodent
le riz avee de la noix de coco ripée, el font des giteaux avee la
pulpe de cette noix qu'ils mélent i diverses farines. Ils fourrent,
au reste, du coco partout; 'abus de ce fruit, qui passe pour tros-
réfrigérant, leur donne, dit-on, des rhumatismes et d’autres
maladies. Toulefois, si en cuisine ils en font un usage immo-
déré, jamais ils ne le mangent cru; et homme bien posé (que
Fon surprendrait er iquant cetle noix au naturel, serait un ohjet
de raillerie pour tous ceux qui l'entourent.

De méme que les Arabes qui, sous Pinfluence des préceples
vouahabites, envisagent la pipe comme un objet impur, les
hommes de la cdte fument rarement; ils chiquent le tabae, qu'ils
mdélangent avee de la chaux,

Aumoral, deux traits principaux caractérisent les Vouamrima,
ainsi que tous les gens du Sahouahil : une prudence (qui va jus-
quit la couardise, et qu'ils tiennent du sang maternel, et un dé-
veloppement inusité de P'organe de la ruse ¢t du mensonge, (ui
résulte de la grefle du Sémitique sur ’Afrvicain.

Les Arabes, fort amateurs d’étymologies de convention, font
plaisamment dériver le nom de Msahouahili des mots sahoua hi-
lah (qui a trompé), et nos coquins s’en vantent: « Ne somumnes-
nous pas du Sahouahil 7 » disent ces maitres fourbes quand on
leur reproche leur astuce frauduleuse. Menteurs par systéme,
ils mentent sans motif, sans nécessité aucune, alors qu’ils sont
certains d'étre promptement confondus, et que la vérité leur se-
rait plus profitable. « Vous en avez menti » nest pis pour ¢ux
une insulte, et revient souvent dans leurs dialogues. Ils n’ont pas
encore découvert, avee le fripon civilisé, que la probité est la
meilleure de toutes les politiques.

Ge n'est pas chez cux un effort de Pintelligence, une ingénio-
sité de Pesprit, un caleul inspiré par la erainte ou Uintérét, ¢est
un instinet loeal, 'un des effets divers de la folie humaine Les
serments les plus sacrés n'ont a leurs oreilles aucun sens ; ils
respirent une atmosphére de dissimulation, d'intrigue et de four-

berie dont ils s'imprégnent, et gaspillent, & propos des moindres
choses, une livre de grain ou un métre d'étofle, assez d’iniquité
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diplomatique pour gagner une couronne, Aussi traitres que
menteurs, le sel est pour eux sans signification, el la reconnais-
sance n'a pas de nom dans leur langue,

Bien quelle soit arabisée depuis longtemps, cetle population
de la Mrima et du Sahouahil a conservé maintes coutumes de
I"état le plus sauvage. Ainsi que chez les Vouazégoura, tribu de
la méme partie de Afrique, et chez les Bangala de Cassangd .
l'oncle jouit du droit de vendre ses neveux, droif impreserip-
tible qui s’exerce en dépit des pére et mére dépossédés, ef (qui a
Fapprobation générale: « Comment! s'éerie le publie, un homme
resterait dans le besoin, tandis que ses [réres et sceurs ont des
enfants? » L'oncle, ainsi encouragé, fait usage de ce droitl odieny
sous le plus léger prétexte, alors que les parents n'osent s’en
servir que parvenus au dernier degré de mistre,

Par une contradiction qui ne s’expliquerait pas si elle ne pre-
nait sa source dans leur peu de foi & la vertu des femmes, les
Vouamrima consideérent le fils de leur sceur comme le représen-
tant le plus str de leur famille, et le désignent pour leur hé-
ritier de préférence & leurs propres enfants.

Trés-superstitieux, ils n'entreprennent jamais rien sans con-
sulter un mganga, qui, chez les tribus paiennes, cumule les
fonctions de prétre, de médecin et de sorcier. Le croassement
d'une corneille, perchée au sommet de leur case, leur annonce
arrivée dun hote. Siun certain oiseau, dont le plumage est
noir, fait entendre son cri & Favant d'une caravane, les porteurs
disent qu'il y a du sang sur la route; ils retournent sur leurs
pas, attendent que la perdrix sonne le départ, el seront parfois
(uatre ou cing jours avant de se remettre en marche. Les in-
dividus rencontrés le matin portent bonheur,s’ils sonten nombre
pair; c’esl un mauvais présage lorsque le nombre est impair;
le jappement du renard est aussi de ficheux augure.

Les esprils lorts exploitent ces folles croyances, dont je ne
cite pas la millitme partie; et le scepticisme ne venant pas
ainsi qu'en Europe faire contre-poids it la erédulité générale, le
[onds commun de préceptes el d'idées n'est qu'un amas de su-
perstitions absurdes.

Comme je I'ai dit plus haut, la principale industrie des Voua-
mrima est le pillage des caravanes, Les tribus laboricuses ef
commercanles, que l'on trouve au sud de Quiloa, ne s’arrétent
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. que peu de jours sur la edte; mais les habitants de I'Ounya- i

moudzi, dont nous traverserons le territoire, y restent de quatre 1

i six mois, retenus par les délices d'une civilisation relative.

I Parmi enx, hon nombre de vétérans ont surmonté 'eflroi (que

i leur inspirait la mer; el portent maintenant leur ivoire & Zan-
zibar, oir ils occupent un quartier spécial.

Lorsque la caravane n'a plus que deux étapes & faire pour

arriver au port, celui qui la dirige sarréte jusqu'a ce que les

cadeauy promis par les entremetteurs soient arrvivés et recus, 11

| IR vit, pendant ce temps-la, aux dépens de ceux avee lesquels

El il doit traiter; d’olt il résulte qu'il prolonge les délais autant

fque possible,
il & Quand il n’y a plus de prétexte pourla retenir, la caravane se
remet en marche; et fail son entrée dans le village ot elle est

/ attendue. Aprés avoir satisfait aux prétentions vexatoires du chef J
|'- de Ia bourgade, acquitté les droits du said, que autorité locale

e

touche en duplicata, le malheureux négre s'adresse i un Banian. 3

(Cest en général le soir que les marchés se brocantent ; I'uill"- |

| ration serait ilupus.«ailsln a un civilisé, jamais il n’y tiendrait : il y
ne fant pas moins de quatre mois pour vendre un lot d'ivoire.

| Chaque défense est déposée sur le sol; acheteur place sous les

! il denx extrémités de jolies étofles appelées oreiller en langage
1 Il commercial, et recouvre la dent d'un troisitme moreean d’in-
f dienne : ¢’est le profit du vendeur, une amorce qui n’entame

pas 'aflaire,

Aprés quelques jours de bombanee, oi le riz etle beurre fondu,
le sucre et les friandises ont été abondamment fournis, on com-
mence a4 débattre Pachat: Plndou s’exaspére de la demande qui
lui est faite, il pousse les hauts cris, jette & la porte le vendeur,

— - -

qui lui rend ses coups avee nsure. Il sait que 1'Africain ne sera

jamais satisfait de la premieére offre, quelque libérale qu'elle

puisse étre, et débate par lai proposer le quart de ce que vaut !
sa marchandise; aprés mainte et mainte parole, il ajoute un

'\ 1 autre quart, et tandis que le négre hésite, il lui jelte quelque 1
. fit | méchante guenille qui termine le marché.

' \ La moindre allusion & un tarif serait repoussée par les deux

! J: parties avec un égal dédain: le marchandage fait les délices du
. i:.' négre; el le Banian, qui connait sa supériorité , compte sur cette ]
I passion alricaine pour faire un bhénéfice que lui rognerait un }
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régime plus honnéte. On essayerait vainement de transformer
ces habitudes; si méprisables qu’elles paraissent aux nézociants
de Londres, cette facon de traiter les aflaires est honorée en Afri-
que, ol elle jouit de Vestime que donne partout la consécration
du temps.
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Porteur divoire. Portenr d'etolli. Femme de 'Onsagar,

CHAPITRE 111.
Vallée du Kouingani el de la Mgéla.

Ce fut un beau spectacle i voir lorsque les Bélowtehis avee lenrs
mousquets baissés, leurs boucliers, leurs sabres et leurs dagues,
sortirent de leurs cantonnements en longue file d'un seul homme
de front, précédés de leur drapeau rouge el de lenr chef, le
vieux Mohammed, aux nobles traits et & la barbe hlanche. I1s
venaient au nombre d'une centaine, & peu prés le tiers de la
garnison, nous laire lears adieux & Mgoudé ou Kouingani, pe-
tite bourgade située & une heure et demie de Kaolé, ol mon
compagnon se trouvait déji, et qui devait étre notre point de
départ définitif.

Accompagné de Ben-Sélim, de Valentin, mon domestique, de
trois de nos Béloutchis, et de deux esclaves, j'amenais le reste
denos bagages au moyen de trois dnes de 'Ounyamouézi, achetés
le matin méme & la douane. Clest & grand’peine qu’on avail
chargé ces baudets : leurs coups de pieds, leurs ruades, leurs
cabrioles avaient empéché d'assujettiv leurs fardeaux, et les mé-
chants coussinets que, pressés par le temps, javais é1¢ fored de

prendre, mal sanglés avec des cordes pourries, ne devaient pas
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retenir les deux cents livees qu’ils avaient & porter. Une fois sur
la route, nos bétes, tantdt refusérent de marcher, tantot s’enfui-
rent & toute vitesse, et mirent i se débarrasser de leur charge
une persistance qui exaspéra mon Goanais. Vers le coucher du
soleil , une de ces brutes s'embourba jusgu’au yentre, sur quoi
mes Béloutchis  s'esquivérent sans s'inquiéter de notre em-
barras, |

Ce léger incident était signilicatif pour un homme qui allait
avoir & gouverner une bande presque enticrement composdée
de Béloutehis el d'ines. Toutelois l'exeitation du départ, I'émo-
tion qu’éveille une terre inconnue, les détails du paysage, éloi-
gnerent les prévisions mélancoliques.

Au sortir de la petite palissade de Kaolé, le sentier se dirige
vers le sud-onest; il serpente sur un terrain sablonneux, foureé
d’épines et de buissons, qui, en certains endroits , ferment le
passage; un peu plus loin, il gravit un coleau, ol florissent les
cocotiers et arrow=-rool, el domine un territoire pareil i ceux
que les voyageurs ont trouveé en Cafrerie @ une nappe de sable,
couverte d’humus, dmaillée ¢i et 1y d'une pizitre, de bouquets
de mangoustans, el daulres grands arbres, plantés comme
dans un pare. On traverse un mardéeage tapissé d’herbe, un
fond sableux, qui est rempli d’eau quand ies pluies sont co-
pieuses, on passe au milien de cultures d'une végétation luxo-
riante, et 'on arvive & Kouingani.

Tel est ce que les Arabes appellent nakl, ou marche prépara-
toire; premicre station, d'on les porteurs qui trouvent leur
charge trop lourde, les chefs qui la croient trop légére, peuvent
revenir it Kaold | et remdédier & 'état des choses.

L'n petit nombre de cases, en forme de ruches, groupées sans
ordre autour d'un espace circulaire, et parmi lesquelles se
trouve un bandani, vaste hangar & toit de chaume qui sert de
maison commune, composent tout I'établissement de Kouingani.
A Textérieur, de vieux cocotiers mal venus, des mangoustans i
demi sauvages, te papayer, le cotonnier, le basil, la canne
suere, une plante ressemblant & la sange, et Uhibiscus edulis,
diversifient l'aspeet des riziéres, des champs de sorgho, et de
cajanus indieus. La flore est celle du Malabar ; larchitecture est
particuliére i I‘,-\t'l'i‘ui!r-.

Nous passdmes la journée du 28 juin & Kouingani, ot Jeus

L
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la visite de Ramji et de deux Battias; 'un de ces derniers étail

armé d'un sabre, d’'une petite dague et d'une javeline, ¢quipe-
ment pen en rapport avee ses occupations commerciales. Quant
au commis de la douane, il était né pour étre soldat; il avait
pris une part active aux opérations militaires de Pancien said
sur la Terre=Ferme; et, en 1844 ou 45, délendant Kaolé ol il
¢tait assiégé par trois mille Youazaramo, il avait, n‘ayant plus
de balles, ehargé son canon el ses mousquets avee des haguettes
aigues. Les Buropéens, résidant & Zanzibar, Vappelaient Rush,
qui veut dire meurtrier. Ses compatriotes déelaraient que ¢'était
un lin matois, pacvenu avee largent des aulres, ce dont j'avais
la preuave.

Les nuits sont peu agréables & Kouingani @ la chaleur y est
dtonffante , les moustiques y abondent, et j'avais oublié la poudre
insecticide, plus néeessaive ici que partout ailleurs.

Le second soir de notree séjour, voyant & sa mine abattue que
mon Djé¢madar ¢tait sous le poids d'une vive inquic¢tude, jenvoyai
chercher le Mganga; je promis un fez au magicien pour que la
prophétie fut bonne, et je rassemblai nos Béloutehis alin qu'ils
I"'entendissent.

Le Mganga , sombre vieillard d’un rang supérienr, ainsi que
l'indiquaient ses nombreux colliers et 'étofie qui lui ceignait la
{¢te, parut bientdt avee un sac, formé d’une natte, et faisant
Polfice de trousse, 11 vinl s'asseoir en face de moi, et débuta
par réclamer ses honoraires: ici, comme ailleurs, pour me servir
des paroles de Cléon & égard de Tirésias : la genl devineresse
est avide d'argent.

Lorsque j'eus satisfait & sa demande , il prit une petite gourde
qui Tui servail de tabatiére, et s'administra solennellement une
prise. I tira ensuite une gourde plus grande, oil se trouvail un
charme puissant, que mon il profane ne pouvait contempler ;
tout ce que je puis dire, c'est que la gourde, secouée i plu-
sicurs reprises, rendit un son vulgaire, comme si elle avait été
pleine de cailloux et de métal. Aprés avoir posée sur le sol, le
devin sortit de son sac deux cornes de chévre massives, réu-

nies au moyen d'une pean de serpent, que décorait un faiscean
de clochettes en fer, d'un galbe assez curieux. 11 saisit une de ces
cornes de la main gauche , et, de la main droite, imprima i la
pointe de la seconde un mouvement de rotation. Lorsque celle-ci
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cut pirouetté plusieurs fois, il la dirigea de mon edté, puis vers
lui-méme, enfin vers les assistants, frappés de erainte et de
respeet. I hocha la téte, marmotla quelques paroles insaisis-
sables, continua de remuer les levrees, et agita son corps, en
¢hranlant de temps en temps ses clochettes avee violence. Ouand
il se fut animé du souflle prophétique, mis en relation, par I'ex-
tase, avec l'esprit des morts, il ouyrit la houche et employa le
méme style que ses confréres de toutes les latitudes

« intreprise favorable; beaucoup de bruit, mais pen de sang, »

Ben-Sélim, enchanté, déelara qu'il avait eu Ta méme prédie«
tion d'un Mganga de Zanzibar.

« Avant de s'embarquer sur la mer d'Onjiji on devait tuer une
poule multicolore, ou un mouton, et en jeter le cadavre dans le
lac. Plein sucets; abondance dlivoire et d'esclaves; heureux
retour aupres de sa femme et de sa famille. »

Ce ful ensuite & M. Ramji de nous donner des conseils @ nous
ne devions pas omettre, dit-il, de nous fortifier dans notre kraal,
d'y apposter des sentinelles, de nous entourer la téte d’un mou-
choir dés qu'arriverait la nuit, d’éviter de prendre Iair trop
matin; nous devions nous abstenir d’aliments inconnus, ¢l
creuser de nouveaux puits, les Youazaramo ayant I'habitude de

jeter, dans les citernes, un sort & Padresse des voyageurs,

fallait avoir soin d’entraver les dnes, de bien examiner leurs
cordes, et de leur fournir trois livres de grains par jour. 11 était
dans le vrai; mais comme les prescriptions hygiéniques faites aux
troupes [rancaises que I'on envoie en Chine, le conseil était aussi
bon qu'impraticable,

La soirée se termina par une [&te : Yousouf, I'un de nos mous-
quetaires, alla prendre sa viole asiatique, et en racla de facon
4 rassembler toute la jeunesse. Le Louffon de la compagnie
lizura d’abord en danseuse, et imita la jeune fille avee une per-
fection rare. Aprés la pantomime de rigueur, largement expri-
mée, il rentra dans son role, se planta sur la téte, se leémoussa
des hanches, toujours la téte en bas, s'assit tout disloqué, imita
la voix du chien, du chat, du singe, du chameau, de la jeune
esclave, el finit par me contrefaire & ma barbe, avee une impu-
dence sans égale. Je lui donnai un dollar pour sa peine; el chas-
sant de race, il en mendia un second.

Ayant enfin réglé nos comples, recunos trois derniers baudets,
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chargé nos bagages, non sans difficulté, je serrai la main au
vieux Mohammed, ainsi qu'aux autres dignitaires, e montant
sur mon ine, je donnai 'ordre de partir.

La chose était moins facile que je ne Pimaginais @ le guide et
I'escorte, les dnes, les esclaves parurent s’entendre pour susciter
de nouveaux obstacles, et il était plus de quatre heures du soir
quand nous sortimes de Kouingani.

Entre autres circonstances, Rahmat, un Béloutehi qui m’avait
accompagné & Fouga, el dont je ne voulais plus, mit son mous-
quet a lépaule et me visa en eriant @ « Je vais le taer. » Yarouk,
son djémadar, saisit le canon du mousquet, — peut-Gtre celui-ci
n'éLait-il pas chargé, — et Rahmat, grondant tout bas. s'¢loigna
en rampant. '

Nous nous mettions en marche, lorsqu’on apercoit un négroide
enturbané; on lm demande de nous indiquer le chemin, il refuse,
Mabrouki le frappe an visage, et il se trouve, i la consternation
générale, que le frappé est un chef : d’aprés notre djémadar il
en résulfera du sang.

Au Fout d'une heure et demie nous dressons nos tentes ; nous
sommes & Bomani (I'estacade), village frontitre de la juridiction
de Bagamoyo. Sur la route que nous avons suivie jusque-Ii, et
qui franchit les dunes de 'ancienne baie, des lambeaux de forét
el de jongles séparent de vastes claivitres mises en culture,
parsemées de cases, tantdl isolées, tantdt réunies, et ot de mo-
destes jeunes filles nous saluaient quand nous passions prés
d'elles,

Iei ln végétation est mi-africaine, mi-indostane. Le mbouyou ,
qu'on appelle aussi calehassier, pain de singe, mohouana dans
le sud, kouka dans le nord, enfin le baobab . Vadansonia digitata
des savants, y est beancoup plus ramassé, plus bulbeux que sur
la cdle, ot son énorme trone s'allonge en colonne, Ses ramilles
courbées par le vent, et trop lourdes pour reprendre horizon-
tale, le font ressembler & un parasol gigantesque, protégeant les
plantes sauvages qui eroissent autour de lui. 11 parait y avoir
deux variétés de cet arbre colossal; toutes deux ayant le méme
trone, mais le feuillage et le port différents. Le mbouyou ordi-
haire a la feuille longue, et présente une masse convexe; autre
(qui est plus rare, — jene Pai rencontré que dans les monts

de POusagara, — porte une petite fenille, de la méme couleur

.
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que celle de lindigotier sauvage, el sa ramdée dressée vers le ciel,
est concave '

Dans les bas-fonds, oit le sol est riche, croit le mgoudé ou
mparamousi (tazus elongatus), 'un des types les plus parfaits de
[ beauté arboréale 5 sa tige élancée , conique, sans noend | sans
lissure , droite et lisse comme un mat, de treize i quatorze métres
de hauteur, et d'un jauns verditre, frais et elair, avant parfois
4 s base deux ou Lrois colonnes s'élevant de la méme souche,
est conronnée d'une eime en forme de parachute, et d'un vert
d’émeraude éelatant.

Le myvoumo, d’ot l'on tive une liqueur eniveante , un hyphénée
tortillard , proche parent de celui d’Egypte et d'Arabie, se
liérisse des pétioles de ses frondes mortes, et se ramiflie en une
stric d’Y, Son fruit oval, d’un rouge jaunitre, el de la gros-
seur de la téte d'un enfant, est mangé par les naturels, méme
avant sa maturité; il passe pour étre la nourriture favorite de
I'éléphant. Dur etfibreux, ce fruit, lorsqu'il est trés-muar, acquiert
un léger goat de pain d’épice, d'ot 'arbre qui le porte a recu le
nom de gingerbread-tree *.

L'oukhindou, nommé aussi brab (pheniz sylvatica), dont les
palmes fournissent la matiére premicre des natles et des jupes
que Ton voit dans 'intérieur, prospére dans fout le pays; ce_
qui prouve que le dattier s’y naturaliserait aisément.

Le nyara (chamerops hwmilis) abonde dans celle région ma-
ritime, ot I'on trouve encore le mboungo-boungo, et le mto-
goud, variétés du strychnos qui produit la noix vomiqgue, el
dont les plus beaux spécimens croissent dans le voisinage de
'ean. Parvenu & sa malurité, le fruit de ces arbres, quia la
couleur d’une orange, el U'deorce teos-dure, renlerme de gros
noyaux, couverts d'une pulpe jaune, ayant une saveur aigre-
douce qui rappelle le godt de la mangue et flatte agréable-
ment le palais. On mange ce fruit sans péril aucun, les noix,

1. Cette dernidre espice est commune dans le centree de Alvigue, elle ahondeanx
environs de Koukalioua, eapitale du Bornow, qui lui emprante son nom. « G ol
I, terit Barth en parlant de la fronticee dévastée des Marghis, un baohal dresse
ses hranches nues, et semble par son attitude exprimer son désespoir, car il aime
la demeure du négre. » Celui-ci rechorche & son tour les feuilles naissantes ot le
fruit legtrement acide du baobal, qui lui permettent d'assaisonner ses aliments el
de donner un peu de saveur & son breuvage, ( Nule du traducteur.

2. Arbre i pain d'épice.
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qui contiennent le principe vénéneux, étant trop dures pour étre
digéries,

La- mtoungouja (punnervia coagulens du Dr Stocks), nommée
parles Indous jangli-bengan, ou aubergine des Jongles, tolonand
par les Africains du sud , et par les Béloutehis panir, ou fromage,
de la propriété qu'a cette plante de faire cailler le lait, croit
spontanément dans toute la Mrima, aussi bien que dans le
Somal.

Deux espiees de ricin y poussent également & 'état sauvaze :
le- mbono (jatropha curcas?) le goumpal de I'[nde, variété i large
graine, dont huile fétide infecte la lampe ot on la brole, et
qui, dans cetle région, n'en est pas moins employée par tout le
monde en qualité de cosmélique, L'autre espéce est le palma-
christi, et s’emploie en médecine. Les indigenes en font griller
la feve, Péerasent, en y ajoutant un peu d’eau chaude, et re-
cueillent huile & mesure qu'elle apparait a4 la surface. Les
Arabes, avee raison, préférent celle-ci quand elle est extraite i
froid. Abandonnées & elles-mémes, ces deux plantes atteignent
Jusqul six metres de hauteur.

Le 30 juin une nouvelle haite me donna I'avant-goit des amer-
tumes qui nous attendaient. Nous ¢tions & Bomani, ot 'on étouffe:
le soleil y brale, des nuées de moustiques y rendent les nuits
intolérables; cela n’empéche pas les caravanes de s'y acoquiner,
alin de retarder, jusqu'a la derniére heure, les longues journées
de marche, et les courtes rations.

Bien que je fusse convaincu de la vérité de ce principe, que
pour explorer ces parages il faut aller le plus vite, et revenir le
plus lentement possible, je ne pus décider ma troupe 4 §'6-
branler. En Asie deux départs ordinairement suffisent; en Afrique
il en faut trois : le petit départ, le grand, et le départ définitif.
Les uns réclamaient du tabae, je leur eédai mon cavendish ; les
autres des cordes pour leurs guilares, je leur fermai la bouche
avec de la rassade; et tous, dniers de naissance, jetaient les
hauts eris d'avoir & conduire un dne . ils se disaient offensdés!

Notre guide, un Mzaramo que nous avaient procurdé les la-
nians Ramji et Ladha, refusait de nous conduire aprés avoir
touché pour cela vingt dollars. Mes Béloutchis en tiraient les

plus sinistres présages, et leur mauvais vouloir s'en augmentait
encore : « Ges Nazarcens, disaient-ils, ne doivent pas marcher sous
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notre étendard. » 11 ne fallut rien moins, pour les faive taire, que
la menace d'envoyer une balle au premier qui répéterait ces pa-
roles. Enfin des bruits extravagants circulérent de nouveau, ef
ces ceeurs de ligvree, & barbe noire et & prunelle flamboyante,
défaillivent sous I'influence de la peur ; les paiens devaient placer
des barriéres sur la route, y ereuser des pidges, s'emparer de
ma personne, el m'enfermer dans une caisse. P’hazi-Mazoun-
géra, l'assassin de M. Maizan, avait réuni plusicurs milliers
d'hommes, et les Vouazaramo se levaient en masse pour s'op-
poser i notre passage. En vain leur répétais-je le proverbe arabe :
«qui en doit vivre cingquante, ne meurt pas i trente ans », ils se
posaient en vietimes, marchant au sacrifice.

Fntre autres inconvénients, ces bruits ridicules avaient celui de
placer mes hommes dans un élat de surexcitation qui les dispo-
sait & dégainer, el i tuer sous les moindres prétextes : il suffisait
d'une querelle parmi les gens d'un village, pour faire rester mes
braves accroupis sur leurs talons, wil au guet, méche allumdée,
depuis le coucher du soleil jusqu'aux premiéres heures du jour.

Une autre fois, ¢’est une hyéne qui pénétra dans de camp pen-
dant la nuit: il en résulta une confusion qu'un massacre général
eut & peine justifice. Brel les horreurs qui nous menacaient ¢tant
racontées devant un esclave que nous avions loud en route,
le malheureux prit la fuite. ('était le commencement de la dé-
sertion; elle ne devait pas s'arréter L. On jugera de 'étendue de
ce mal confagicux qui fait le désespoir du voyageur, dans cette
partie de P'Afrique, lorsqu’on saura qu'il n'est pas un des
hommes de notre earavane, depuis U'Arabe qui la commandait
jusqu'au plus infime de la bande, qui n’ait déserté, on n'en ait
fait la tentative,

A propos d'esclaves, je dois dire comment il s'en trouvait
parmi nos gens : il n'existe pas d’antres serviteurs & Zanzibar,
ni dans toute I'Afrique orientale; le Kisahouahili n’a pas méme
de mol pour exprimer un serviteur a gages; il faut donc né-
cessairement avoir recours aux esclaves. Je payais ceux que
j'avais louds, et je les traitais comme s'ils avaient ét¢ libres; mais
il n'était pas en mon pouvoir d’empécher Ben-Sélim, et les au-
tres, d’acheter qui leur plaisait. « Nous avons la loi pour nous,
me disaient-ils, et de plus I'agrément du consul. » Tout ce que
je pouvais faire était de veiller & ce que leurs esclaves ne fussent
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ni mat nourris, ni mal traités; et la chose ¢tait facile : aueun
n'étail assez fou pour détériorer son bien. Je n'ai jamais négligé,
toutefois, de redive que les Anglais se sont voués it la suppression
de la traite, et, comme bien on pense, jai refusé tous les
eselaves qui m’ont é1é offerts en échange de mes présents.

Nous partimes enfin de Bomani le 1 juillet, Gonduire un
troupeau de beeals sauvages n'edt pas éé plus difficile; néan-
moing, a force de menaces, de promesses, de douceur el de vio-
lence, de compliments el d'injures, telles que bakour, ¢'esi=i-
dire chat, nous parvinmes a faire sortir nos gens de leurs cases;
el apres s'étre fiché, adouci, exaspéré, depuis six heures du
matin jusqu'a trois heures du soir, nous réussimes a ébranler
cette hande aussi paresseuse qu'ingouvernable,

Javais donné des ordres pour la protection des bagages : deux
Béloutchis devaient accompagner chacun des dnes, 'un devant,
lautre derritre, En cas d'altaque, ceux qui se trouvaient pres du
chel de file quitteraient leur héte et rejoindraient 'avant-garde,
ott marchait le eapitaine Speke, tandis que les autres se rallie-
raient autour de mon étendard, placé aux derniers rangs. Nous
aurions eu de la sorte un corps pouvant prendre P'offensive, et
une réserve, entre lesquels nos dnes seraient restés sains et sanfs,
Mais en dépit de tous mes soins, mes ealeuls stratégiques n’abou-
tirent qu'd une débandade , qui fut compléte lorsque nous arri-
viimes aun petit village de Mkouajou la Myouani'.

Nous avions traversé une forét ombreuse, ot il arrive souvent
que les caravanes s’égarent des champs fertiles, situés au ver-
sant d'une pente douce; puis un vallon, dont le flanc opposé était
garni d'herbe luxuriante, d'arbres majestueux, de buissons épais,
¢l oft ma pelite armée ne présentait plus qu'une ligne brisée de
mousquetaires, d’esclaves et d'ines s'éparpillant a 'aventure.

Ainsi que tous les autres, I'établissement de Mkouajou la
Myouani est composé d’un petit nombre de cabanes, d'un hangar
public, d'un magnilique citronnier & 'ombre duguel on fline,
on jase, on décortique le grain, on tisse des nattes, et qui estau
centre du village. Comme on (rouve ici des provisions abon-
dantes et que U'eau, bien qu'elle y soit dure et vaseuse, y est
commune, les voyageurs y font souvent une derniere halte pour

1. Nom qui signifie tamarin des pluies,
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nettoyer leurs armes, et s’affermir contre la pensée des Voua-
zaramao.

Cette station est la derniére du ressort de Bagamoyo ; son vieux
chef, le rusé Changahéra, me céda les serviees de maitre Voua-
zira, son neveu, qui recut soixante-dix dollars pour nous accom-
pagner el nous servir d'interprete.

La journée passa comme i U'ordinaire : on tua un serpent; un
coup de feu, qu'on entendit au loin, alimenta laconversation pen-
dant quatre ou ecing heures; les fils de Ramngi eurent soin de
perdre les haches, les serpes, les houes dont on les avait pour-
vus, alin de se mettre dans impossibilité de prendre part i la
construction du bivac: enfin le soleil étail couché depuis long-
temps avant que j'eusse décidé les Béloulehis & compter les dnes
el & les entraver.

La nuit préeédente, Ben Sélim s’était chargé de trois portenrs
de I'Oungourou, qui, trappés nouvellement par Séid, avaient ¢1é
mis & la chaine pour les empécher de prendre la fuite. Notre
Arabe prétendait ne pas dormir; mais les mauvais dormeurs sonl
les pires gens du guel @ une fois que le sommeil les gagne on ne
pent plus les réveiller; bref nos trois Vouangourou, avaient dis-
paru au point du jour, emportant une hache, plusieurs serpes,
el le fusil de leur gardien.

Quand on et félicité de sa bonne fortune, — il arrive parfois
qu'an moment de s'évader les fugitifs coupent la gorge & lenr
maitre, ou lui crévent les deux yeux, — le vigilant Sélim en-
voya ses esclaves & la recherche des fuyards, recherche qui,
dans les jongles, ne pouvail qu'étre illusoire. Nos Vouangou-
rou, craignant pour leurs oreilles, si 'on venait & les re-
prendre, n'étaient pas restés dans les environs. Ils ne se
trouvaient d’ailleurs qu’d trois jours de leur village; et la seule
chance défavorable qu'ils eussent & courir, ¢'est que, rencontrés
par des Vouashenzi avant d'avoir pu se débarrasser de leurs fers,
ceux-ci, tentés par le précieux métal, ne vinssent i les capturer
de nouveau, et i les revendre & la premicére caravane,

A mesure que la journée savancail, le pauvre Sélim avait la
mine de plus en plus piteuse : ses esclaves ne revenaient pas; el
bien qu’ils fussent nés dans sa famille, et qu'il fit pour 'un d’eux
une espeee de beau-frive, il avait grand'peur qu’ils n’eussent
également déserté. Aussi fut-il ravi quand, aprés la nuit close,
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apparurent ses gens, qui n’avaienl pas trouveé les autres, mais
qui rapportaient leurs personnes. Quant i moi, bien que la dispa-
rition de nos déserteurs fit une perte assez lourde, je ne fus
pas Flché d'étre débarrassé de leur présence.

Le lendemain, nous commencimes avant le jour i recharger
bétes el gens pour le troisiéme départ, et i sept heures et demie
nous ¢tions sur le chemin, tout humide de rosée. En sortant du
village, on traverse un coin de jongles, et 1'on se trouve au milieu
de cultures, ot des habitations éparses, non entourdées de haies,
sont cachées par des arbres touflus.

Le sentier, qui alors se déploie parallélement au bassin du
Kouingani, courant du nord-ouest au sud-est, (ranchit des maré-
cages au fond noir, lourrés de grandes herbes et d’énormes ro-
seaux, oir les dnes, pesamment chargés, enfoncent jusqu’aux ge-
noux. Un sable rouge et copallifére revét le sommet des collines ;
sur le bord du chemin apparaissent, pour la premicre fois, les
kKhambi ou kraals fortifiés, qui témoignent du pen de séeurité
des voyageurs, et de la répugnance qu'éprouvent les caravanes
a bivaquer dans les villages. Ces kraals sont composés de ca-
banes circulaires et de bouthies, hangars allongés dont le toit de
chaume, ou d’herbe, est soutenu par des pieux rustiques, soli-
dement enfoneés dans le sol, et reliés entre eux par des lanitres
d’¢corce. Une profonde enceinte d’épines, soigneusement close i
Papproche de la nuit, entoure la totalité du camp, et forme un
obstacle infranchissable aux jambes et aux pieds nus,

A mi-chemin de Pétape que nous avions & faire, le sentier re-

joint la route de Mbouamaji; il est alors un peu moins étroit et

moins rude, laisse sur la droite un district montueux, appelé
Dounda ou la colline, tombe de ancien rivage dans le vallon
alluvial du Kingani, se reléve, et nous conduit & Nzasa, dont le
nom signifie plaine, et qui est le premier distriet de I'Ouzaramo
indépendant.

Mes hommes se disposaient & oceuper le Bandani, situé aun
centre du village, quand Ben-Sélim, découvrant un énorme tam-
hour prét & donner le signal du combat ou de la danse, prit la
fuite et ne s’arréta qu'apres avoir entrainé tout son monde dans
un petit bois voisin, propice aux embuseades, J'y recus la vi-
site de trois p'hazi, ou chefs : Kizaya, Toumba Ihéré, ou la
gourde vénéneuse, el Kombé la Simba, ou la pean de lion. Il

]
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venaient savoir si je voyageais dansun but pacifique, ou plotot,
comme le leur faisait eraindre le nombre de nos mousquets, sije
ne venais pas venger le meurtre de mon frére, le Mouzoungou ',
Lorsqu’ils se furent assurés que mon humeunr n’avait rien de
belliqueux, ils me dirent que j'élais obligé de faire halte et
d’envoyer un message au chefl du territoire limitrophe pour lui
annoncer mes intentions,

Comme en pareille circonstance le premier jour ne comple
pas, que le second s'emploie & décliner ses projets, son ori-
gine et son but aux anciens, aceroupis en conclave, et qu'il faut
attendre le troisitme jour pour que votre message soit glissé
i Toreille du chef, je répondis, par l'entremise de Ben-Sélim,
que je n’élais pas obligé de me soumettre & leurs coulumes;
que cependant je consentais & payer pour me dispenser de les
Suivre.

Le cas dtait nouveau: mes trois chefs avaient besoin d'en
conférer. Tandis qu’ils délibéraient sur cette proposition fas-
cinatrice , Yousouf, 'un des plus turbulents de mes Béloutehis,
savisa de dégainer contre une vieille femme qui refusait de
lui vendre du grain. Celle-ci, transformée par la fureur en
noire Méduse, se précipita dans le conseil ; incident qui ne
rassura pas les p'hazi & notre égard. Dés que I'émotion fut un
peu calmée, le principal des trois chefs, prenant la parole, de-
manda quel molil pouvait amener un blanc dans leur pays, et,
sans reprendre haleine, prédit & ses collégues la ruine de leur
commerce, la perte de leurs revenus, de leur terrvitoire, de leur
liberté. « Je suis vieux, poursuivit-il d’une voix pathétique, ma
barbe est grise, et pourtant je n’ai jamais vu pareil malheur.

— Ces blanes, répliqua Ben-Sélim, ne font nul trafic; ils
n’achétent ni ne vendent, ne s'ingquictent pas de la valeur des
choses, el ne convoitent aucun profit. Qu'avez-vous i perdre
d’ailleurs? Les Arabes vous enlévent tout ce qui en vaul la peine,
les Vouasahouahili vous prennent le reste, et le tribut que vous
recevez se borne & une paire de bouvillons, quelques piccees de
cotonnade et une demi-douzaine de houes. »

Cette réplique, appuyée d'un cadeau extravagant (i cetle
¢poque Pignorance ot j'étais du pays m’avait fait conlier ce

{ M. Maizan, dont le supplice est décrit un peu plus loin,
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genre d'aflaires & la probité de Séid), cette réplique éloquente
toucha le carur des trois chels; ils me qualificrent de Mouroun-
gouana Sana, I'équivalent africain du mot gentilhomme, dont la
teaduetion littérale est : « veaiment libre, » et me firent escorter
par Kizaya jusqud moitié de la vallée du Kingani.

Sur les quatre heures du soir, le tambour qui avait eflrayé
mon Arabe se lit entendre, les fermmes se réunirent et exéeuté-
rent une danse de eérémonie avecune vigueur exceptionnelle. De
petites créatures dodues, & la peau marron, aux yeux saillants,
la téte garnie d'un chaume plitré d’arvgile, vétues d'une eeinture
el d'une profusion de disques blanes et de colliers, le haut de
la poitrine couvert d’une petite bavetle en verroterie, appelée
thando, les poignets, les chevilles, les bras au-dessus du coude,
serrés danneaux en fil de coivre disparaissant dans la chair
grasse, ef, aflreuse perversion du got! les amples mamelles
violemment abaissées par des cordes, ces eréatures, dis-je, for-
mérent une ligne qui avanca, recula, se tordit convulsivement,
et pousstrent des hurlements prolongés, qui, suivant 'expres-
sion du poéte

Déchiraient Pair de leur bruit oulrageunx.

Elles s’interrompirent pour recevoir les quelques rangs de
perles vertes que je leur jetai, en signe de gratitude. L'un de
ces lils élant tombé, je m’inclinais pour le reprendre, quand
Séid me souffla vivement & Poreille : « N'en faites rien : qu'ils
puissent dire que vous ne vous courbez pas, méme pour ra-
masser des perles. »

Dans la soirée, je descendis au bord du fleuve, qui,traverse
une plaine toute luxuriante de tabac, de sorgho, de riz, de
patates douces, et que parsément agréablement des cases éparses
el des hameaux nombreux. Le Kingani coule en cel endroil sur
un vaste lit de sable, et peut avoir cinquante métres de largeur
dans sa partie courante; le bac dont est pourva chaque village
prouve i la fois qu’'il n’est guéable nulle part, et qu’il est pos-
sible de le remonter jusque-li, bien que les crocodiles et les
hippopotames en rendent la navigation dangereuse. Ses eaux,
d'une teinte bistrée, lavée de rouge, onl une saveur douce el
molle, comme celles des rvivitres alimentées par la pluie.

De méme que tous les cours d’eau de cette région, le Kingani
] o ] =]
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est extrémement poissonneux; il renferme surtout en abondance
une espéce de silure d’un vert foneé, que les indighnes appel-
lent Kainbari, el qui change de nom suivant les localités. Muni
de cirrhes charnues , cet énorme chabot parait étre omnivore, el
ne sent que la vase.

Le roulement des tambours qu'on entendait au loin, les cris
sauyages qui détaient poussés de toute part, mirent nos gens sur
les épines, et les tinrent éveillés toute la nuit, en leur suged-
rant tqntot dés idées de combat, tantdt de plaisir; bruit et cla-
meurs qui, apres examen, se trouvérent n’avoir d’autre but (que
d’éloigner-les hippopotames.

Dans empressement que chacun mit & partir dés le point du
Jjour, on oublia un de nos 4dnes, et les autres furent tellement
mal chargés que la fatigue de la route se doubla par la chute
de leurs fardeaux. Comme nous descendions la cOte boisde (i
domine la riviere, mon escorte s'imagina voir un drapeau blanc
franchir le vallon herbu oft nous allions arriver. Ce drapeau est
I'enseigne que déploient les Chomhouis dans leurs expéditions,
pour se distinguer des Arabes, dont I'étendard est d’un rouge
sanglant; et mes Béloufchis de ressentir un nouvel effroi, qui ne
se dissipa qu’avee leur folle vision.

Aprés avoir fait quelques milles sur un terrain onduleux et
découvert, que des bouquets d’arbres jetés ¢l et 1i faisaient res-
sembler & un parc, aprés avoir traversé des lits de lorrents auv
fond de rocaille ou de fange, le sentier nous mit en face d'un
paysage pour ainsi dire coquet. Au bord de la route un Mzimou,
la case au [éliche , cabane minuscule d’un pied de hauteur, ren-
fermait, comme toujours, les offrandes des fidtles : quelques
épis de sorgho, un peu de biére dans une gourde brisée; puis des
tombes palennes attirérent notre regard.

Partout ailleurs, dans 'est de I'Afrique, les membres épars
d'un squelette, un erdne moussu, quelques os caleinés, derniers
restes d'un malheureux accusé de sorcellerie, sont les seuls ves-
tiges qu’on apercoive des morts; mais dans I'Ouzaramo la tombe,
surtout quand il s’agit d’un chef, ressemble aux sépultures de la
Mrima. C'estun parallélogramme d'un peu plus de deux métres de
longueur surunmetre vingt centimetres, dont le sol, purgéd’herbe
est enclos d'une palissade, et planté de deux perches qui mndi-,
quent la position de la téte et des pieds du défunt; une bréche
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est pratiquée dans la longueur de la palissade, et permet de s’y
introduire, bien quavee peine. Le corps n'a pas d’orientation
spéeiale ; aun centre de I'enclos est une pitce de bois transformée
par un ciseau primitif en un buste qui ressemble & celui d'un
babouin, et dont le turban, formé d’une guenille blanche, an-
nonee que e'est un homine.

Mes Béloutehis saluent ces tendances idolitres par des crachats,
accompagnés d'anathémes qui, traduits littéralement, sonne-
raient mal & des oreilles enropéennes. L'abomination de 'ico-
pisme est soicnensement évitée sur les tombes musulmanes;
celles que nous rencontrons sont formées, pour la plupart, d'un
ova'e entourd de pierres brutes et jonché de cailloux, suivant la
coutume des Vouasahouahili; plusieurs morceaux de bois lichés
en terre montrent que le défunt est tourné vers la Mecque; et
de méme que chezles Djingas de I'Afrique occidentale, les débris
d’une tasse ou d'un bol de poreelaine sont déposés sur la losse en
Phonneur du trépassé. Dans I'ile de Zanzibar, des assiettes, des
soucoupes et antres objets de méme nature sont scellés dans les
pierres sépulerales.

Le nombre de ces tombeaux fit pilir le visage de mes noirs
compagnons. Ils précipitaient leur marche en proférant de lu-
gubres « la haonl! » et hochaient la tie sous U'influence de fi-
cheux pressentiments , lorsque des cris poussés & avant-garde,
les avertirent de se disposer au combat, ce quils firent, en com-
mencant par mendier un peu de poudre. Ben-Sélim, violemment
¢, dépéeha son camarade Ouazira, pour s'informer de ce qui
se passail. Mvirarou, seigneur du village voisin, avait coupe
la voie en y apostant une douzaine d’hommes; il exigeait un
tribut, et prétendait que Kizaya n'avait pas le droit de faire
avancer notre bande avant de s'étee arrété pour lui en donner
avis,

Le capitaine Speke, dont la suite n’était composée que de Bom-
bays, et de quelques Béloutehis, fit observer aux guerriers de
Myvirarou qu'il avait payé le tribut & Nzasa, et pouvait dés lors
voyager en toute franchise. On n’en persista pas moins & lui

barrer le passage; les Béloutchis commencérent i préparer leurs
méches, & lancer les injures; la lutte paraissait imminente,
lorsquon apercut mon é¢tendard qui tournait la colline, suivi
d'un corps darmée grossi par I'éloignement. Ebranlé & cetle
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vue, 'ennemi fit un pas en arrire; maitre Ouazira en profita
pour ouvrir le feu de son ¢logquence, et foudroyant les Vouaza-
ramo, les rejeta sur le bord du sentier, d’ott ils nous contem-
plérent bouche héante,

L'orateur, tout fier de ce résultat, revint & nous en soufflant
sur ses doigts, comme s'il avail tenu un mousquet, et railla mes
Béloutehis, qui, dans un acets de fanfaronnade, m’ofTraient de

“conquérir toute la provinee et de m’en faire le sultan.,

Vers la fin de Pétape, on franchit un ruisseau peu profond ,
4 'eau froide , transparente et saumdtre, qui va se jeter dans le
Kingani. Le z¢bre et le coudou apparaissent dans la plaine qui
se déroule & nos pieds; la pintade, la perdrix, la caille, un
pigeon vert, le cuculidé, que les Hindous appellent faisan de Ma-
labar, deviennent de plus en plus nombreux. La caravane s'en-
gage sur un ferrain enticrement dépourvu de pierre, dont le
sous-sol, rouge et fertile en copal, estrevétu d'une couche de ter-
reau noir, bourbeux pendant les pluies, eraquelé en temps de
steheresse, d’oli nous arrivons i Kiranga-Ranga, la premidre des
stations de I'Ouzaramo qui soit vraiment dangereuse. Gest un
district monfueux, eouvert de petits villages, qui du milieu des
arbres, dominent les bas-fonds cultivés, ot les voyageurs biva-
quent aupres des puits.

Avant de s'é¢tablir dans le kraal, nos Béloutchis, ceux que
nous a donnés Sa Hautesse, et la garde temporaire que Ladha
nous a fait prendre, commencent par se quereller. Ces deux
corps rivaux, dont irritation est passée & Pétat chronique,
donnent cours & leur bile avec un bruit semblable & celui des
corneilles qui reviennent & leur repaire. Au plus forl de la
dispute les treize hommes de la garde provisoire se lévent
tout & coup et reprennent sans rien dire le chemin de leur
cantonnement.

D'aprés Ben-Sélim, non-seulement ils avaient résolu de ne
pas dépasser Kiranga, mais cetle déseriion devait étre le prélude
de beaucoup daulres, qui nous anraient fait perdre les deux tiers
de nos forces. Je fis appeler immdédiatement les djémadars;
Jéerivis en lenr présence une lettre on je rapportais la conduile
de leurs hommes, et je Fadressai au consul, dont ils redoutaient
le pouvoir, et qu'ils supposaient toujours en rade de Kaolé.
Voyant la bastonnade en perspective, le djémadar Yarouk mil
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le sabre & I'épaule, saisit son houclier, courut aprés les fugitifs,
et les ramena tous les (reize.

Vétaitun bel échantillon du montagnard béloutehi que ce Ya-
rouk : un homme de grande taille , au corps sec, i la forte char-
pente , & la peau brune, hilée par le vent et le soleil, trouée par
la petite vérole, aux ftraits aquilins, au visage rude, ayant &
la ceinture un arsenal, et donl la main ne semblait étre au
repos que sur une arme quelcondque.

La journde du 4 juillet fut passée d Kiranga-Ranga. Nous
avions perdu deux Anes, un troisibme avait une entorse des
muscles dorsaux, el les autres étaient si fatigués de leur
charge, augmentée la veille de la chair d’un coudou, qu'un jour
de halte devenait indispensable. Je profitai de la circonslance
pour visiter les environs. Partout des champs de riz, de mais,
de manioc de la plus grande richesse; dans les endroits non
cultivés, le carissa carandas, la salspareille, le marier blanc des
Indes, et les fleurs rouges de hibiscus edulis. Au bord de la ri-
vitre, le mparamousi gigantesque ¢léve son épaisse ramée, dont
la brise agite les feuilles, alors que tout est calme & sa base. Le
bombax forme des eépées ol quatre ou cing tiges, sorties des
mémes racines , ont chacune deux ou trois métres de tour; ses
branches coniques, font un angle droit avec le trone qui les
porte, et le feuillage y est distribué par petits groupes. Le msou-
koulio, inconnu i Zanzibar, y présente un massil de verdure,
aupres duquel les plus heaux chénes de PAngleterre ne parai-
fraient que des nains. Pas une trace de gibier pourtant dans
cette futaie colossale! peut-Gtre & celle époque préfere-t-il se
cacher dans Iherbe, encore trop verte pour quon y metle
le feu.

(Vest & Kiranga-Ranga que nous commencimes & élre as-
saillis par le mauvais temps. La mecho’o, fortes averses dqui
tombent dans ce pays-ci entre la masika, ou mousson printan-
nitre, et la vouli, ou mousson d’automne, s'établit réguliére-
ment et dura jusquid notre sortie de la région maritime. [l
fallut done s'¢loigner de Kiranga, malgré la bienveillance des
p’hazi qui nous envoyérent des chévres et du grain, hienveil-
lance payée toutefois par mon Arabe, quine refusait rien aux
hommes, et ne permettait pas aux femmes de le quitter les
mains vides.
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On nous interdit 'entrée des villages dans celte partie de la
province, bien qu’ordinairement les Vouazaramo accueillent
les voyageurs qui sollicitent leur hospitalité  capticuse. Des
jeunes filles sont placées pres de 'éleanger pour le servir; mais
si par hasard un membre de la commune tombe malade, ou
s'il arrive dans le pays un aceident quelconque, ces jeunes ser-
vantes sont questionnées sévérement sur la moralité de leur
hote, et une réponse défavorable & celui-ci est la source de
violences et d'extorsions Ainsi que les Vouagogo, les Vouaza-
ramo se montrent jaloux de lenrs femmes, contrairement i
'usage des autres indigénes de cette partie de U'Afrique. Néan-
moins, 14 eomme en d'antres pays, Pargent est un baume qui
guérit 'honneur blessé et ferme les plaies du caur.

Partis de grand matin, le 5 juillet, nous traversons les champs
de Kiranga-Ranga, puis une jongle épaisze, qui tanlot couronne
la vallée, tantdt plonge au bord des étangs ol s'abreuve tout
le district. Aprés avoir marché pendant trois heures et demie,
nous gagnons la station de Toumba-Ihéré , appelée ainsi du chef
que nous avons quitté la veille, Nous y voyons des cocatiers
qui surgissent d'une végétation fétide , et pour la dernicre fois
le mangoustan, dont le feuillage posséde encore toule sa ri-
chesse, mais qui n’est plus ici qu'un arbre dégénéré, bien loin
des magniliques proportions qu'il acquiert & Zanzibar.

Plusicurs caravanes descendant & la eOte se trouvaient i
Toumba-Ihéré Jorsque nous y arrivimes. Les esclaves qu’elles
amenaient de Pintérieur étaient lies par le cou, de maniére i
former la chaine; 'un d’eux, qui s'obstinait a déserter; fut at-
taché & un pieu fourchu, dont la bifurcation lui serrait le visage ;
on le fouetta si rudement, qu’il tomba lorsqu’on défit ses liens,
et qu’il lui fut impossible de se relever. Ges malheureux avaient
I'air peu satisfaits de leur sort, néanmoins ils étaient en assez
bon état. Quant aux porleurs, ils se baignaient dans les étangs,
et nous regardaient sans eflroi.

Ln pareille circonstance notre querelle quotidienne ne pouvait
nous manquer. Riza, 'un des Béloutchis, leva sa dague sur I'un
des esclaves de Ben-Sélim, et esclave pointa son mousquet sur
le soldat. Un tumulte effiroyable s’en suivit; le maitre, la face
livide et contractée comme celle d’un cholérique, arriva en pous-
sant des cris aigus; el les armes furent remises & leur place,
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vierges de sang, comme celles de Nym, de Bardolph et de
Pistol!,

L’humidité, la chaleur et les miasmes, commencaient it nous
éprouver rudement; le capitaine Speke sentait approcher la
fitvre 5 et la fatigue de Ia marche, avee un pareil malaise, nous
empéchait, en arrivant au kraal, de passer la revoe de la cara-
vane; il en résulta qu’un dne chargé de riz vint & disparaitre;
et que les haches, les cordes, les entraves ne se trouvaient plus
quand il fallait s’en servir.

En sortant de Toumba-Ihéré nous foulons une ferre rouge ,
zéhrée de champs cultivés et de jongles, immédiatement rempla-
cées par un grand bois, ol le msandarousi acquiert son entier
développement. Cette forét, Pune des mines les plus riches en
copal, est eriblée de fosses de soixante & quatre-vingl-dix cen-
timeétres de profondeur, sur trente de diamétre. La  pluie
tombe en larges gouttes, et les dnes, qui glissent & chaque pas
sur cette terre grasse et troude, perdent eontinuellement leurs
charges. Enfin vers midi, nous entrons dans les champs fertiles
qui forment P'enceinte du Mouhogoué, 1'un des districts les plus
redoutés de Peffrayant Ouzaramo. Le péril toutefois se borne
pour nous a la levée en masse de loutes les femmes, qui sortent
de leurs villages, afin de nous contempler et de se moguer de
notre face pile,

« Que penseriez-vous de ces hommes blanes pour maris? leur
demande Vinterprete.

— Avee de pareils machins sur les jambes? Fi done! »

[t cette réponse unanime est accompagnée d'éelats de rire.

Au deld de Mouhogoué, tout n’est que jongle et forét, grands
arbres surgissant d’un sable rouge, copallifere, et protégeant de
leur ombre des plantes el des massifs couverts de fleurs. Nous
traversons un marécage rempli de roseaux et d’herhes acérées,
un lit de rivitre émaillé de flaques d’ean noire et stagnante ;
puis le terrain s'¢éléve, se rabaisse, et nous gagnons les kraals
du Mouhonyéra.

Ce dernier district est & la lisitre du plateau qui forme la ter-
rasse meridionale du Kingani; la falaise de 'ancien rivage y est

1. Personnages d'une comédie de Shakespeare : The merry wives of Windsor.
Naote dw traductewr.)

fal s
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marquée par des banes de galets, dont la ligne suil le versant
nord de la cote oli nous nous arrétons. On puise de l'eau, dans
la vallée, an fond de sept ou huit mares. oir elle contraete, par la
végétation qui s’y décompose, une saveur doucedtre et visqueuse.

Peu habitée, par suite de son climat insalubre, cette région
abonde en animaux sauvages. Les guides se préocecupent des
lions, et le fisi ou eynhyéne, dont la voix se fait entendre aus-
sitot que la nuit arrive, menace U'existence de nos dnes.

Le fisi, qui estle ouaraba du Somal, le wildehonde ou chien
sauvage du Cap, le loup d’Afrique, est nombreux dans cette con-
trée, olil joue le role de nettoyeur'. Bien que de grande taille et
de force imposante, il est rare que celte hyéne ose attaquer
I'homme éveillé ; mais le surprend-elle endormi, elle le mord i
la face, et arrachant le morceau, lui fait une blessure plus af-
freuse que P'ours lui-méme en scalpant sa victime. Trois de nos
dnes périrent de la morsure du (isi; pour tous les trois 'assaut
fut nocturne , accompagné d’un eri retentissant, et les pauvres
bétes eurent la croupe si horriblement déchirée, qu'elles ne
purent y survivre. (Pétait, il est vrai, des dnes de Zanzibar;
ceux de 'Ounyamouézi , lorsqu’ils sont libres, se défendent avee
succes, des pieds et des dents, contre I'hyéne, et, si I'on en croit
les naturels, comme le zéhre, ils tiendraient le lion & distanee.

Nous trouvons dans les bois du Mouhonyéra des singes gris &
face noire?, qui perchés sur les branches, nous regardent avee
un sérieux imperturbable; Teur curiosité satisfaite ,ils se laissent
glisser jusqu’a terre, et s'éloignent en faisant des bonds, comme
des lévriers qui folitrent,

Vu du plateau oli nous sommes, le paysage est inquiétant; la
plaine d’un vert sombre qui se déploie sous la brume présente
les pires couleurs du Guzerat et du Térai. A cette époque, oi

1. Le fisi est le canis pictus, le cynhyena venatica de Delegorgue : Voir les
nombreux détails que celui-ci en a donnés dans son voyage dans I"Afrique aus-
trile, (Note du tradueteur.)

2, Celle partie de 'Afvique renferme de nombreuses espiees de singes; le
thoumbiri ou thoumbili, dont il est ici question, parait dtre le langour de nde.
Il est & longue queve; sa taille varie de celle du lapin & celle du lévrier. On le
trouve en abondance Jdans les jongles et prés de l'embouchure des riviéres, Les

indigénesen prennent quelquefois de jennes et les apprivoisent. Certains gourmands
eurapéens lont fait cuire & Zanzibar, et affirment que sa chair est excellente;
mais, comme dans la plupart des contrées primitives, le singe est respecté des
habilants de cette région, & cause de sa ressemblance avee [homme.
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humidité de la saison pluvieuse , chargée des poisons d'une
terre fétide, est aspirée par un soleil dévorant, c'est un lieu
mortel pour le voyageur qui n’est pas acclimaté. Auloin, & I'oc-
cident, un cone peu élevé, le Kidounda, brise I'horizon, d’un
bleu livide, et Poeil fatigué ne se repose que sur les montagnes
du Douthoumi, qui dressent au nord de ce monticule leur mu-
raille eoiffée de nuages.

D'aprés certains renseignements, nous devions marcher pen-
dant huit jours avant de trouver des vivres; il y avait bien, di-
sait-on, quelques villages sur la route, mais il était douteux
qu'on pht y rien obtenir; d’olt la nécessité de séjourner i Mou-
honyéra. Ben-Sélin, qui, dans sa terreur des Youazaramo, nous
avait fait partic de Mouhogoué¢ en toute hite, y renvoya I'un
de ses esclaves pour y acheter du grain; lesclaye y resta jus-
qu'au soir, ¢t ne rapporta que soixante livees de sorgho , chétive
ration pour quatre-vingt-dix-huit affamdés. Le choix du pour-
voyeur avait en outre, blessé les Béloutchis, qui convoitaient
pour ecux-mémes les hénéfices de Pemploi. Deux dlentre
eux, Yonsoul et Sélih-Mohammed , vinrent aprés le départ du
commissionnaire jurer qu'ils n’avaient pas & eux tous une once
de grain, et se récritrent sur les privations qu'il leur fallait
subir.

Je fis semblant de croire & leurs paroles; mais une demi-
heure apreés, m'étant rendu pres d’eux, tout leur empressement
A4 cacher quelque chose et &t s'asseoir sur leurs sacs, ne par-
vint pas i dissimuler une provision de riz d’une centaine de
livres, dont la qualité dénoncait la provenance.

Aprés avoir fait réparer le Kraal, qui avait é1é bralé par la ca-
ravane précédente , comme il arrive fréquemment, je laissai le
capitaine Speke aveesa fitvre ; et le fusil & la main, j'allai battre
le pays, afin de nous procurer de la viande, qui nous manquait
depuis quelques jours.

Les Béloutchis, pendant ce temps-li, fourbirent leurs armes
avee une tranche de noix de coco séehée; ils se lissérent, avee
les feuilles vertes du palmier nain, des sandales analogues aux
sparleilles des Pyrénées; firent des méches de mousquet avee
des fibres de baobab , et des cordes pour les dnes avee la fi-
lasse d’'un alods que les Arabes de cette région appellent bag,
les Somalis hig ou haskoul, et les naturels moukongé, L’ananas
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croit, & I'édlat sauvage, & trois marches de la edte ; mais I'emploi
de ses fibres textiles est ignoré des indigines,

[smaél, 'un de nos hommes, a la lidtvre; il va de mal en pis
malgré tout ce quon lui fait prendre; et deux de ses compa-
gnons éprouvent des symplomes alarmants.

Pendant la premicre semaine ; marchant comme des lortues ,
nous entendimes chaque soir le canon de UAviémise; en cas de
besoin, la proximité de ce navire nous assurait un refuge. Tout
d coup les décharges cesserent : le colonel Hamerton , dont la
maladie s'était aggravée subitement, avait quitté Kaolé pour
retourner & Zanzibar, ot il venait de mourir & bord de la
corvette. On me Uéerivit aussitot; mais le porteur de la dé-
plehe , avee la légéreté qui caractérise les Africains, ne me trou-
vant plus & I'endroit ou il avail cru me rejoindre, laissa le pa-
quet dont il était ehargé au p’hazi du village, et s’en fut d’oir il
venait, Les Orientaux, d'ailleurs, tiennent pour avéré qu'il peut
étre honnéte, mais qu’il n’est jamais bon d’apporfer de mau-
vaises nouvelles,

Ce fut un voyageur qui apprit & mes hommes; et ce (riste
¢vénement défrayait toutes les conversations que je ignorais tou-
jours; enfin 'un des Béloutchis rassembla toul son courage,
et m’informa de la perte que javais faite. Ne sachant trop si je
devais le croire, j'en parlai & Ben-Sélim; cela ne faisait pas le
moindre doute, m’affirma celui-ci; mais les raisons qu'il me
donna étaient trop africaines pour me convainere : il lui était
tombé¢ sous la main trois pitces de drap endommagdées par les
rats, signe de mort infaillible; le drap était écarlate, et la cou-
leur désignait incontestablement la nation du défunt.

Si nous avions retardé notre départ de huit jours, la mort du
consul aurait été fatale & notre expédition. Il n'avait fallu rien
moing qu'une lettre officielle du colonel, lettre un peuverte, pour
déterminer la cour de Zanzibar & prendre les mesures qui de-
vaient assurer notre réception sur la cote, et I'appui des chels
dont nous franchirions le territoire. Ainsi qu’on I'a vu plus haut
les Banians éprouvaient une exiréme répugnance & ouvrir la
région du copal et de l'ivoire aux pas d’'un Européen. Trompés
par mon attitude, ils avaient espéré un instant que la crainte
de la fidvre avait refroidi mon ardeur, et ils avaient été péni-
blement surpris en apprenant le contraire. Les Béloutchis au-
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raient sacrifi¢ leurs oreilles pour rentrer dans leurs foyers, et
m'auraient tourné le dos, quand méme nous n’aurions eu que
trois ou quatre jours de marche pour arriver au lac. Sans I'in-
tervention du consul, mille obstacles nous auraient entravés au
début, et auraient fait échouer notre entreprise; ¢’est tellement
vrai, que Ben-Sélim profita de la circonstance pour insinuer qu'il
ferait bien de retourner a Zanzibar, afin d’y engager des por-
teurs: il voulait tout bonnement savoir si les dispositions du
said n'élaient pas changées a notre égard, par suite de cette mort;
et je lui défendis de s'éloigner.

Toutefois ce n’était pas seulement par intérét que je regrettais
l¢ colonel ; sa bienveillance avait formé pour moi un contraste
de bon augure avee la triste réeeption qui m’avait éé faite a
Aden, en 1855, alors que la froideur des uns, la rivalité des
autres, contrecarrant mes projets, avaient amend les événements
tragiques de Berbérah'. Le colonel Hamerton nous avait recus
plutdt comme des fils que comme des oiseaux de passage ; il avait
employé tous les instants que lui laissait la maladie & favo-
riser notre cause; il enavait fait la sienne, el avait refusé jus-
qu'au dernier moment de quitter un poste d’olt il pouvait nous
otre utile. Excellent philologue, orientaliste profond, servileur
dévoué de la chose publique, disciple de la vieille école anglo-
indienne , ¢’était un de ces hommes dont la mort est une perte
réelle pour le pays qui les possede. Il avait sur les Orientaux une
influence sans borne , fondée sur le respect que leur inspiraient
sa droiture , son honneur chevaleresque, son énergie , son désin-

1. Au commencement d'avril 1855, le capitaine Burlon arrivait & Berhérah,
port du Somal, situé sous 107 26' lat. N, 1l 'y trouvail en compagnie des lieute-
nants Herne, Speke el Stroyan, avec lesquels il devait traverser UAfrique de
I'est au sud-ouest, L'accueil qu'il recut fut empreint de froidenr, mais cependant
pas de nature & éveiller les soupeons; la célibre foire annuelle tirait & sa fin,
el nos voyageurs, désivant en voir la eldture, retardirent lour départ, qui pou-
vail étre immdédiat. Le 12 aveil, Pindividu qui gardait le camp déchargea son
mousquet sur trois cavaliers, qu'il prit pour les éelaireurs d'une razzia. Il n'en
résulta aucun mal, el Paffaire parut sarranger; mais dans la puil du 19, les
Européens furent attaqués par des forces considérables. La mélée dura jusqu’au
jour, ou la répartition du butin absorba les assaillants. Echappés par miracle,
Herne el Burlon gagnérent le rivage, et se jetérent dans une barque indigine
dont ils avaient fait prévenir le patron; le lieutenant Speke les y rejoignit, cou-
vert de onze hlessures; et l'on y rapporta le cadavre du lieutenant Stroyan, dont
un coup de lance avait traversé le cotur, un autre abdomen, et qui avait eu le
front ouvert d'un coup de sabre. (Note du tradueteur.)
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[éressement. Chrétien dans dime et dans ses actes, puisse le ciel
élre sa demeure !

Le 8 juillet, cing jours apres avoir quitlé Mouhonydéra, nous
arrivons & un endroit que les Arabes désignent sous le nom de
vallée de la mort et de séjour de la faim, Le senticr plonge &
travers un fourré d’herbes tranchantes, de buissons, darbres
épineux poussant dans le sable, rencontre ¢a et la des champs de
sorgho, épars dans le hallier, et laisse i gauche la colline du
Ngowrow, nommée ainsi parce qu'un homme qui portait une
charge de ce poisson' y fut assassiné par les Vouazaramo.

[l y avait prés de trois heures que nous élions en marche
lorsque nous trouvimes un kraal en ruines, situé au bord d'un
torrent & demi desséehé, dont la rive est plantée d'arbres, et
qui va rejoindre le Kingani. L'ean du ravin élait fangeuse;
le sol, noir et moite , exhalait une odeur fétide, C'était un de
ces jours ot toul est fureur et désolation : d’épais nuages,
fouettés par le vent, lancaient d'énormes goultes de pluie qui
faisaient balles et s’enfoncaient dans la terre détrempée. Les
arbres, secouds par la tempéle, se courbaient en gémissant;
les oiseaux s'éloignaient avec des cris sinistres, les bétes
fauves se précipitaient dans lears taniéres, et nos dnes, la léte
bhasse, el tout tremblants, présentaient leur eroupe & la tour-
menle.

Impossible de rien trouver dans cet endroit maudit; et nos
gens, prévoyant la disette, mangérent double ration, comme il
arrive presque toujours en pareil ecas. Javais fait distribuer
le riz qui nous restait; ils euisinérent jusqu'au soir; ce qui
n'empécha pas Yousouf, un djémadar suballerne, dont les
amis disaient : langue de miel, coear de fiel, de venir solliciter
son congé et celui de ses hommes, sous prétexte quils soul-
fraient de la faim.

En dépit de notre faiblesse eroissanie, nous marchimes le len-
demain pendant sept heures, au milien d'une plaine sauvage
mais prodigiensement fertile, situce sur la rive droite du Kin-

vani, et mouchetée ci et 1 de cultures, de jongles et de marais.

1. Le ngourou, ”i‘i"'i'l' kounad par les Ariles, st le seer fish des Anglo-Hin
dous, nom tiré du persan sluir, qui veul dire lon, et qui fot donnég an kounad

on raison des dents tranclhiantes dont ses nichoires sonl arnees.
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Comme la veille, nous arrivimes & un kraal délabré, établi pres
d’un coude formé par la riviere.

(e jour-1i nous avions eu ombre d'une aventure : & Pendroit
ot divers sentiers, venant de la cote, rejoignent la route princi-
pale de Mbouamaji, notre avant-garde avait trouvé einquante
Vouazaramo qui lui barraient le passage, et qu’appuyait une
réserve accronpie sur la gaache, Le chef de cette escouade s'élait
avance, avait tranquillement déchargé les porteurs qui formaient
la téte de notre colonne, et d’'un signe avait ordonné & la cara-
ravane de s'arréter, Rumeur parmi nos Béloulchis, dont les
exclamations retentissantes et Vanxiélé nerveuse formaient un
contraste ficheux avee le sang-froid de nos adversaires. Leur
¢motion allait croissant, lorsque Ouazira, étant arrivé, adressa
la parole au chel. Des quiil eut promis de I'étolle et de la rassade,
la barriére vivante s’ouvrit et nous regarda passer. Je la con-
templai & mon tour, et jadmirai les formes pures et athlétiques
de ces jeunes guerriers, qui, dans une attitude martiale, tenaient
d’'une main un grand are, de Pautre un carquois rempli de
fliches, dont le fer aigu et barbelé venait de recevoir une nou-
velle couche de poison,

Apres une nuit passée & Tounda', au milieu d'une végétation
excessive, el sous Uinfluence morhide de la riviere, je m'éveille
tout abattu : la téte me fait mal, les yveux me brdlent, j'ai dans
les extrémitds des frémissements pénibles. La fatigue incessante |
Phumidité, le froid, le soleil, la pluie, la mal’aria, Linquié-
tude, la perspective d’un échec imminent, tout se réunit pour
m'accabler.

Mon compagnon a triomphé des premitres atteintes du mal;
mais Ben=Sélim a ¢1é pris cette nuit d'un violent acees de fidvre.
11 dfmande en grace un peu de repos : seulement un jour,
seulement une heure! Un instant de plus & Tounda peut nous
otre fatal; et faisant placer le malade sur un dne, je donne
Pordre de partiv immédiatement. G'est & grand’peine que on
charge nos bétes; elles se couchent plus volontiers qu'elles ne
marchent,

On est enlin parti; le chemin traverse une ravine profonde,

1. Nom qui veul dive fruft, ot qu'on a donné par antithése & cot andioit lotale-
ment dépouryu d'achives louitiers
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parcourt tn terrain pestilentiel, couvert de cannes sauvages, ¢l
d'une espice de chiendent que parsément d'énormes  baobabs,
et que déchirent des claivieres giboyeuses. Apres avoir marehe
pendant quelque temps, je vois le drapeau rouge de avant-
varde demenrer stationnairve, et au détour du sentier japercois
la caravane qui s'installe dans un groupe de cases, appelé Bana
Dirounga, du nom de son chel, On sarrétait trop 1015 Javais
décidé qulon irait jusqu’it Dégé la Mhora, nom qui yeut dire le
orand oiseau des jongles, et désigne le village ot M. Maizan fut
assassing, Ben-Sélim et Ouazira proposaient 'y passer furtive-
ment avant le jour: mais 'endroit était précisément trop dan-
gereux pour témoigner de la crainte, el je rejelai ce conseil ;
¢'est alors que mes deux diplomates s'avisérent de me conduire
& Bana Dirounga, et de me donner le change en me faisant
aceroire que e'était Dégé la Mhora.

Nous passimes tont un jour dans ce hameau caché dans
I'herbe, et protégd par des broussailles, Lorsque les habitants
nous apercurent, ils s'enfuirent dans le hallier; puis ils reprirent
courage un peu avant la nuit, et se décidérent & rentrer dans
leurs cabanes. Cependant leur chel nous regardait avee déliance ;
il avait peur de nos mousquets. Je parvins toutefois i dissiper ses
eraintes. Lorsquiil ful rassuré, il nous offeit d'aller informenr le
chief yoisin de notree mission pacilique, dont on avait dénaturé le
caractire : offte généreuse qui mit du baume au ceeur de Ben-
Sélim, de Ouazira, el méme du Djémadar.

Le lendemain, j'étais si faible que, pouvant & peine nie sou-
tenir, je fus obligé de monter & dne; il y avait seulement dix

jours que nous avions quitté Kaolé.

\pris une demi-heure de marche, au milien d'une campagne
relativement découverte, nous passimes pres d’un hameau entourd
d'une forte palissade, qui appartenait jadis i Mazoungéra, el qui
est maintenant A son fils Hembé, ou Corne de buflle. De nom-
breux rapporls sur nos intentions belliqueuses avaient fail faire
i eelui-ci des préparatifs de combat : les femmes dtaient parties
du village, et quelque vingtaine de beaux jeunes gens, armes
dZares et de lances, admirablement postes derriere la palissade,
n'atlendaient qu'une menace de nos mousquets pour nous déco-
chor leurs fléches empoisonnées, (qui auraient i coup st rdisperse

toute ma bande.
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Une halte fut commandée par le tremblant Sélim, qui, en
pareille occurrence, se serait volontiers précipité dans mes bras,
ou dans ceux de mon compagnon; et les fils de Ramji, aussi
piles que des négres peuvent Uétre, permirent i cing ou six
anes de jeter bas leurs fardeaux. Hembé s'approcha, suivi de
deux ou trois homimes; tandis qu’il parlait avee Heélim el
Ouazira, ine sur lequel j'étais monté fut entrainé par le
Béloutehi qui le tenait & la bride, et qui le [it courir i loutes
jambes. Le chel, accompagné cette fois d'une escorte imposante,
vint nous rejoindre 4 la station voisine, appelée Madéga-Ma-
dogo. Je prétextai de ma fievre pour ne pas le recevoir; il alla
trouver Ben-Sélim, en obtint une lettre de recommandation
pour les chefs de la Mrima, oli ceux-¢i étaient priés de protéger
certains esclaves que ledit Hembé envoyait & la e¢dle pour y
acheter de la poudre; et Paffaire n'eut pas d'autre suite.

Quelques lignes sur 'horrible mort du premier Européen
qui ait franchi cette portion de la rive africaine, doivent trouver
ici leur place, dés que nous citons endroit ofi le meurtre ful
COMMmIis.

Vers la fin de 1843, M. Maizan, éléve de I'eole polytechnique,
et alors enseigne de vaisseau, concut le projet d'explorer les
grands lacs du continent africain, projet qui recut, en 184k,
Papprobation du gouvernement francais. Arrivé & Bourbon, le
jeune enseigne se rendit & Zanzibar avee M. Broquant, acerédité
aupres de Sa Hautesse, en qualité de consul. Malgré son dge,
Iandacieux voyageur avait toute la science ndcessaire pour
rendre ses recherches fructueuses, el se trouvail muni de toul
ce qui pouvait faciliter son entreprise. Toulefois son matériel,
par sa richesse méme, ¢tait de nature & éveiller la cupidité des
sauvages, ainsi que le prouva assassin en portant i son cou la
pomme dorée qui couronnait la tente de sa victime, et en faisant
une tabatiere de la boite en or d'un chronométre dont il ayait
retire le mouvement.

Notre voyageur avait certes commis une imprudence en aug-
mentant ses bagages d'un service de table complet, et de super-
fluités du méme genre; mais il avait en raison de se pourvoir
de tous les éléments de confort. Quand il s'agit de parcourir
un pays ol l'on ne trouve aucun des objets les plus indispen-
sables, quiconque a l'expérience des voyages emporiera toul
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ce qui peut lai étre utile, quitte & s’en séparer plus tard , el se
réduire, s'il le faut, & Ia besace du pélerin, 11 est toujours facile
de se débarrasser du superflu; et le meilleur moyen de se pré-
parer a ladure, est de jouir de toutes ses aises, tant que la
chose est possible.

M. Maizan arvivait & Zanzibar & une époque ficheuse; on y
parlait des projets ambitieux de la France, loujours soupeonnée
de vouloir s'élablir dans les divers ports de la edte, et les
Banians tremblaient pour leur commerce, Yoyant dans Uentre-
prise du jeune enseigne les préliminaires de Uexpédition qu'ils
redoutaient ; ils userent probablement de leur influence sur les
Vouamrima, qui, & leur tonr, agivent sur leurs fréves de 1'0Ouza-
ramo, el obtinrent qu'on les débarrassit du vovageur,

Toujours est-il que, voulant apprendre le kKisahonahili, M. Mai-
zan avait passé huit mois & Zanzibar lorsqu’entra dans le porl
un vaissean feancais, qui lui fit quitter la ville en toute hite,
dans la crainte d'un rappel. M. Broquant I'avait prévenu de se
défier d'un fripon qui avait toute sa econfiance; le eolonel
Hamerton avait averti du danger que lui faisaient courir I'éclat
de ses instruments, ef le nombre de ses caisses, que on suppo-
serail pleines de dollars; non-seulement il n’éeouta pas ces
conseils, mais il se rendit trois fois & la edte avant son débar-
quement définitify el donna de la sorte & ses ennemis le temps de
mirir leurs projets. 11 s'abaissa aux yeux des Arabes en prenant
pour frére, suivant la coutume des negres, un indigéne de I'Ou-
nyamouézi; et, eraignant le retard que lui ferait subir apathie
des Orvientanx, il se mit en marche sans attendre Vescorte que
lui avail promise le Said.

("étaient 1 de graves imprudences; mais une faute bien plus
grande, fut de se confier seul, et sans armes, au chel d'une
tribu sauvage , ainsi que les Européens en ont la fatale habitude.
Combien de lois, dans I'Inde anglaise, n'a-t-on pas eu i déplorer
des morts, qui auraient attristé une victoire, et dontla seule cause
¢tait cetle insoucianee du péril , ou cette fausse honte , qui em
piche les hommes supérienrs de pourvoir & lear propre streté
dans la erainte que les médioerités qui les entourent, ne vien-
nent & les railler de leur prudence.

Lorsque les pluies de 1845 eurent cessé, M. Maizan alla prendre
terre i Bagamoyo, pelit comptoir situé en face de Zanzibar: lais-
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sant dans ce village , les quavante hommes de son eseorte privee,
notre voyageur partit, malgré les conseils de son freve d'adop-
tion, avec deux ou trois hommes seulement, el un natil’ de Ma-
dagascar ou des (lomores, appelé Frédérie, pour aller voir Ma-
zoungéra, chef des Vouakamba, sous tribu de U'Ouzaramao, fixdé
A Dégé la Mhora. 11 fut accueilli avec une feinte cordialité ui
I'abusa complétement, el resla dans ce village sans concevoir le
plus 1éger soupeon.

Au bout de quelques jours, passés dans les meillears termes
avee son faux ami, le jeune homme fut mandé par Mazoungéra ;
celui-ci lui reprocha les cadeanx qu'il avait faits i d'autres chelfs;
ol sans rien vouloir écouter, I'Africain, saisi de fureur subite,
Séeria en regardant son hote : « Tu vas mourir & Finstant. » Un
corps de sauvages, portant denx longues perches se préeipita,
dans la ease. Frédérie, sauvé par Pépouse du ehel, eriait & son
maitre de courir vers cette dernitre et de la toucher afin d'dtre
inviolable. Mais on se hata d’éloigner la libératrice; on attacha
Iinfortuné, par les bras et les jambes, & 'une des perches dont
les esclaves 6taient munis, on lui fixa la téte par une eorde qui lui
passa en travers du front, et il fut porté & cinquante metres du
village, auprés d'un haobab que J'ai vu. Mazoungéra lui trancha
d'abord toutes les articulations, pendant que retentissait le chanl
de guerre, et que le tambour battait une marche triomphale. Puis,
entamant la gorge de sa vietime, et trouvant son couteau dmousse
Vinfime sarréta pour en aiguiser le tranchant, el termina son
ceuvre sanglante, en arrachant la téte, avant que la décollation
fot compléte.

Ainsi mourut A vingt-six ans un galant homme, pleinde cour,
de savoir et d’avenir, dont le seul défaut élait la témérité, ainsi
qu'on appelle , trop souvent, 'esprit d'initiative,, lorsque la for-
fune ne sourit pas au courage.

Ouant & Mazoungéra, il fut trompé dans son attente. Le sup-
plice, conseillé par le mganga, avait pour ohjet de faire avouer
an martyr ol il avait caché ses trésors; mais 'intrépide voya-
seur, an milien de ses gémissements, ne pritla parole que pour
implorer le pardon de ses fautes, et proférer le nom des amis
dont il avait néglict les conseils.

Un dernier espoir restait au meurtrier @ celui d'attiver les
homimes qui étaient & Bagamoyo, de leur faire apporter les ha-
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gages du jeune enseigne, et de les dévaliser ensuite ; il échoua éga-
lement dans cette tentative; et chercha un autre moyen d'utiliser
son crime, Sur ces entrefaites, Snay-ben-Amir, un négociant de
Mascate, dont je parlerai plus tard, était arvivé & Dégé la Mhora,
avee une caravane nombrense; Mazoungéra lui demanda un tri-
but énorme, et pour I'y décider, lui montra le couteau qui avait
tué M. Maizan; mais Snay-ben-Amir, n'était pas homme a se lais-
ser intimider, et 'assassin en ful encore pour ses menaces.

Peu de temps apres, Frédérie, de retour & Zanzibar, fut exa-
miné par le consul de France; il est probable que instruction

efitamend la découyerte du complot, si le Malgache ne s'étaiten-

)
fui de la forteresse oi on avait inearvedré, et n'avait dispara mys-
tériensement. On prétend qu’il habite aujourd’hui les bhords du
Tanganyika, oit il vivrait & Maroungou, sous le nom arabe de
Mohammed. Sa [uite servil de prétexte aux ennemis du said pour
insinuer que ee prince avait été complice de la mort du voya-
geur , et ils répandirent le bruit que Mazoungéra éait vassal du
souverain de Zanzibar, ce qui est notoirement fanx.

En 1846 le capitaine Guillain, commandant le brick de guerre,
le Ducowédic, fut chargé, entre autres choses, d'insister pour
uton ehdtidt sévérement assassin du jeune Francais. Vainement
Sa Hautesse répondit quil lui était impossible d'atteindre le
meortrier. Celui-ci avait ¢té va sur la cote depuis la perpétration
du erime, et 'on n'accepta pas les excuses de la cour de Zanzi-
bar. A la fin le Said erivoya sur la terre ferme trois ou quatre
cents mousquels, tant esclaves que mercenaires, commandes par
Bjouma Mfoumbi, aiors dihouan de Saadani, et par Bori, qui
devait lui suceéder. La petite bande avait franchi la cote; elle
s'avancail vers l'intérieur, sans que rien et entravé sa marche,
lorsqu’elle rencontra les Vouazaramo, commandés par Hembé, fils
de Mazoungéra, qui, aprés deux jours d’escarmouches, fut blessé
par une Lalle el pritla fuite; mais son pére n'avait pas attendu cet
¢ehee pour disparaitre, et le seul résultat de Pexpédition fut la
capture du malheureux qui avait battu le tamhour. On ramena
celui-ci triomphalement & Zanzibar, ol les diplomates le firent
passer pour Mazoungéra, Pendant deux ans il fut enchainé devant
la porte du consulat francais, puis transférd dans Uenceinte du
fort, et attaché & un canon , placé sous un hangar, ot il ne pou-

vail nise tenir debout, ni se coucher. Il a véeu ainsi pendant onze
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ans, et i sa mort, arrivée en 1858, Zanzibar a perdu F'un de ses
lions.

Suivant les indigénes, qui ont dans cette croyance une foi
pleine et entitre, aprés la mort du jeune Frangais, la route qui,
du rivage. conduit & Dégé la Mhora, fut longtemps interdite
par un dragon, animé de P'esprit du supplicié. Quant au lecteur
il se réjouira ’apprendre que, si lassassin a évité le chitiment
que lui réservaient les hommes, il 'a pas échappé & la justice
divine. Ge misérable est sans cesse accompagné du spectre de
<a vietime: les tourments qu’il en éprouve lui ont fait foir la
setne du meurtre; il erve aujourd’hui, vieux et désespéré, sans
savoir on trainer sa folle douleur; et sa tribu, qui depuis son
forfait, n'a cessé de déeliner, marche rapidement & une riine
complite.

La fermeté que le gouvernement francais a déployée en celle
oceasion , a déji porté d’heureux fruils , et contraste singulicre-
ment avee les procédés de UAngleterre en pareille circon-
stance. Rahmat, Passassin du capitaine Milne, parcourt libre-
Cment les montagnes qui sont en voe d’Aden : en chitiant le
meurtre infime d'un loyal serviteur on aurait fait hausser le prix
des denrées, que nous vend cette charbonnitre de TEst, el la
Grande-Bretagne s'est sagement abstenue. Le meurtrier do lien-
tenant Stroyan , habite en toute sécurité les environs de Berl érah,
quand il aurait suffi de quelques dollars pour se faire livrer sa
téte. Une parodie de blocus, officiellement qualifié d’opération
active , fut tout ce qu'on infligea aux Somalis pour leur trahison
envers des étrangers qui étaient leurs hotes; et quand les habi-
tants de Berbérah offrirent des dommages-intéréts, équiva-
lant aux pertes qu'ils avaient causées, le gouvernement central,
par un effet de Vomniscience et de Fomniprésence gui lui sont
particuliéres, décida que I'indemnité, admise en pareil cas dans
tout UOrient, ne devait pas ¢tre acceptée par cenx & qui elle élail
offerte, en ce sens qu'ils ne la méritaient pas! el est le systéme
adopté depuis quelque temps par la plus orgueilleuse des nations,
pour se faire respecter dans un pays ot elle n'a de force que le
prestige qui Uentoure. Les Arabes de I'Yémen ont formé leur
opinion , d'aprés cette eonduite singulitre, et qualifient les An-
olais de Sahib hilah, c'est & dire gens de peu, fourbes et intri-

gants. Plus sages que nous, ils n'accepteraient pas les entraves et
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les soucis de la subordination, sans I'appui certain de leurs chefs,
unique dédommagement que Iautorité puisse offrir,

A Madégé Madogo !, oli nous arrivons le 12 juillet, nous biva-
(uUOnS $OUS un énorme sycomore; nos soldats y passent la nuil
dans des transes continuelles, s'imaginant toujours entendre un
léopard , un erocodile , ou un hippopotame. Le lendemain, nous
partons dés le lever du soleil, et traversant des futaies,des jongles,
des broussailles, mouchetées de fondritres le long des bords
sinuenx el boisés du Kingani, nous atteignons, apres trois heures
de marche , une station insalubre, :lpp('ll".l; Kidounda (la petite
colline ) d’une éminence qui forme la limite du territoire.

Le paysage est saisissant: ean du fleave, jaune et rapide,
resserrée an fond d’un lit qui n'a pas cinquante metres de large,
coule au pied d’énormes berges surchargées d'un fouillis toujours
vert, et d'oli s'élevent des arbres majestuenx, Les cases des
cultivateurs se groupent dans la plaine, ott elles sont disposées
de maniere & garder les moissons luxuriantes ; et Uil se repose
de ce tapis monotone sur le terrain accidenté qui, au sud du
fleuve, parait en avoir constitné ['ancienne rive.

I'n petit chef, appelé Mvirama, suivi d'un petit nombre de
guerriers, sapproche de nous, et demande du riz i mes
hommes, qui le lui refusent aigrement. Les Vouazaramo, a cel
endroit de la frontitre, se mélangent avee les (ribus de T'Ou-
doé , du K’houtou, de Ousagara, el ne sont plus redoutés des
voyageurs.

De Kidounda, le sentier franchit un terrain sablonneux, jon-
ché de galets, parfois distribués en lignes ; il descend des coles
abruptes de formation siliceuse, dont la masse se déchire pour
constituer de larges dalles, et traverse le Manyora, torrent au
lit rocailleny, ot abondent des roches de quartz d'un blane de
neice , des bloes erratiques de hornblende, des fragments de

syénite grise et rose, qui s'entassent sur des quartiers de greés,
formant conglomérat. Le chemin serpentedans herbe, s’enfonce

dans les broussailles, entre dans la forét, s'éloigne du Kingani,
dont jusqu’a présent il ne s'était pas éearté, laisse le flenyve sur

la droite, traverse un nouvel espace couverl de sable, et gravit
1. Distriet dont le nom signifie pelils oiseane, et (u'on nomme sk par oppo-

cition avee le territoire qui le borne A l'ouest, ol qui sappelle Maddgé Makouba,
esth-dire les grands oisearr,
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une eroupe ondnleuse , adossée & la Mgéta | vivitre permanente,
qui prend sa source dans les montagnes du Douthoumi, draine
la partie supérieure de la vallée , et se jette dans le Kingani.

Impossible de franchir & gué cette portion de la Mgéta,
grossie par les derniéres averses : mais les caravanes (qui nous
avaient précédés y avaient jeté un pont, formé d'arbres abattus
sur-les deux rives, allachés avee des lianes , et pressés les uns
contre les autres par la foree du torrent. Nos hommes, per=
chés sur les trones et sur les branches de cette arche rustique,
se passtrent de main en main les ballots et les caisses, tandis
que les dnes ; poussés du haut de la herge, traversérent le cou=
rant sous une gréle de pierres et de coups de baton. Sondain, au
milien du tumulte, un eri plus fort domina tous les autres : mon
fusil & deux coups, mon beau fusil pour la chasse & Péléphant,
venait de disparaitre dans Peau tourbillonnante. Gaétano plon-
gea sans hésiter @ la viviere avail quatre métres de profondeur,
le fond en éail composé de sable mouvant et de racines, et la
rapidité du conrant avait une force considérable. Je crus devoir
dire adieu & mon pauvre fusil, et me consolai en pensant (e
Pexpédition avait franchi, sans encombre, la partie la plus dan-
gereuse de la route. En dix-huit jours, maleré la fidvee, of
maint obstacle, nous avions fait cent dix-huit milles, et gagné le
K'houtou, district ol les ecaravanes se réunissent en pleine
seeurite,

Pour en revenir & mon fusil, qui, par parenthése, était déja
tombé & Feau précédemment | il se trouva bel et bien perdu; je
n'en fus pas moins reconnaissant & Gaétano de ses efforts ., dnun-
tant plus que les indigénes ignorent 'art de plonger, et que pas
i n'aurait e le courage d’aflronter le genius loei que représente
Ii' f']'{_ll'!]di“',

Ayant repris notre marche le 15 juillet, nous entrimes sur le
territoire situé & angle formé par la jonction de Ja Meéta el du
Kingani | sorte de delta couvert de jongles épaisses, qui s'élévent
de bas-fonds herbus, fréquemment inondés. Tout & coup,
neanmoins, nous débouchons dans une vaste elairitre, oit les
arhres géants de la edte suceddent aux mimaosas, anx huissons,
aux epines du hallier. Des gnous énormes, que les porteurs

regardent avee crainte, affirmant que ces animanx chargent

parfois les caravanes, bondissent de toute part, et frappent le
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¢ol en agitant leur épaisse erinitre. Des antilopes de dillérente
esptee, entre autres des caamas, sont groupés sur divers points,
ou forment des bandes nombreuses qui se dirigent du edte de
ean. La voix familiére de la perdrix retentit dans chaque cépée,
ol los branches, ot reposent les pintades, semblent émaillées
de fleurs. De petits erdbes de terre se glissent dans les trous
du chemin ot butte la caravane, et les fourmis dont nous -
rangeons les colonnes pressées, attaquent nos hiommes, qu'elles
font courir, gambader et se démener de la facon la plus bur-
||'.-H|I|I-,

Apris six heures de marche sans aucun incident, si ce n'est
qu'un Béloutehi mit, sans le vouloir, quatre onces de plomb
dans la téte de V'ane qu'il protégeait ; nous entrons i Kirourou,
hourgade fangeuse et délabrée, enfouie dans un champ de sorgho,
dont les chaumes résistants me flagellent de maniére il me ren-
verser de ma béte

Je trouve une cabane dans ce village, qui est peuplé de Voua-
k'houtou; je m'y installe, et je jouis pour la premicre fois de at-
mosphére titde et enfumée quon a dans ces logettes, Au dehors,
un brouillard elacial , des averses diluviennes, alternent avec
des coups de soleil qui vous brilent, la terre semble putrélice,
ot les jongles exhalent une odeur cadavéreuse. Mon compagnon
bhivaque dans la vase, sous sa tenle, ot eau suinte de toute
part, el y contracte les germes de la fitvre dont il faillit mourie
chez les Vousagara,

En dépit du danger que les hyenes, les léopards les croco-
diles font courir 4 nos dnes, il faut passer deux jours i Kirou-
rou : la violence de la pluie et la profondeur des fondrieres ne
permettent pas de le quitter.

Dapres les indigénes, le nom de Kirowrow, qui désigne tout
lo district. et veut dire feuille de palmier, fut donné i ce terri-
(oire en souvenir d'un voyageur, ¢ui, ne sachant pas qu'il y avait
do Teau dans le voisinage, macha des palmes d’hyphéné pour
dleindre sa soif, el en mourut.

Ma fitvreaugmente; I'un des Béloutehis me propose un hamman,
sorte de bain de vapeur d'une forme primitive, dant on fait

nsaze dans toute I'Asie centrale. Jaceepte; il me fait asseoir sur

un des tabourets nains que 'on trouve chez tous les indigtnes,
me pevel d'un moneeau de [ourrures, el introduit sous cetle

!
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charge ecrasante un pot rempli de charbons, sur lesquels brile
une pincée d’encens; Peflicacité de ce moyen est restée pro-
blématique

Jengage, & Kirourou, six portenrs jusqu'a la premiére station
voisine,, atin de soulager nos ines qui n'en peuvent plus. Le
chel de la bourgade est poli ; mais les habitants ne vendent leur
grain qu’avee difficulté,

Le 18 juillet nous nous remettons en marche sur un sentier
qui fait pilir quand on songe & sa longueur : Uherbe est épaisse,
le hallier touffu, et la rosée qui tombe de chaque feuille , de
chaque brin d’herbe, jusqu’au milieu du jour, détrempe le sol
dontelle (ait une houe grasse el noire,

?

La route devient de plus en plus mauvaise, les racines des
arbres s'entrelacent dans la fange; des buissons , des herbes gi-
gantesques se pressent en fouillis compact sous des hyphénés
tortus, variés de msoukoulio et de mparamousi; et I'on ne quitte
le fourré que pour des landes de mimosa, ou d’horribles savanes,
déchirées par des crevasses profondes remplies d'une cau bour-
beuse. ‘Trois fois nous avons & franchir des fondritres, de cent
metres & un mille de large, oii les porteurs enfoncent jusqu’any
genoux, et oi l'on est obligé de me tenir sur mon dne. Ces hour-
biers | produits par 'absence découlement des eaux p'uviales
ont parfois un métre et demide profondeur, et ne s'asstehent que
lorsque e soleil et la bise en ont fait évaporer eau fétide, A
I'époque ol nous sommes on ne voit en ces lieuy que lange el
pourriture ; le regard ne se repose qu'i I'horizon, ol blenissent
les montagnes du Douthoumi, dorées de temps & autre pir un
rayon de soleil.

Vers la fin de I'étape, je me mis & la (éte de la caravane , et
traversant de nombreux villages, entourds de champs de sorgho,

Jareivai a Pétablissement de Séif-ben-Sélim , un coquin fieflis,

comme il le prouva plus tard Natif de 'Oman, ¢'était un homme
de grande taille, aux traits fins, & 'air vénérable, et dont la
vieillesse prématurée venait de sa passion pour la bitre de
Sorgho. Un long séjour dans I'Ounyamouézi Vavait mis en hos-
tilité ouverte avee s<s confréres, surtout avee un Sélim-el-Sa-
houali, qui appuyé de quelques autres négociants, avait persuadé
a Mpagamo , chel d'une bourgade voisine | de s'emparer de Séif,
et de le chasser du canton, aprés Iavoir fait assister au pillage
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puis & la destruction de ses magasins. Gomplétement ruiné, Sif
s'¢lait retird dans le Douthoumi, avail rassemblé un nouveau
fonds de commerce , principalement en esclaves, et traitait ces
malheureny avee tant de dureté qu'on loi prédisait une man-
vaise fin. Clest alors que jarrivai chez lui; ses premitres paroles
furent pour dénigrer Ben-Sélim, qu'il déclara complétement in-
capable de conduire nos affaires. 11 s'inferrompit en voyant que
je dormais.

Sur ces entrefaites arviva. mon compagnon , tellement épuisé
par la fatigue et la maladie, que ¢est tout au plus sil avait la
force de parler. Notre Arabe, les Béloutehis, les portenrs, les
esclaves el les dnes apparurent graduellement, chacun pouvant &
peine se trainer, el tous ayant été, tour & tour, embourhés jus-
quaux oreilles. G'était Ouazira qui nous avail servi de guide;
accoutumé qu'il était & barboter dans la vase, il avait mieux
aimé prendre la ligne droite que de faire un détour pour éviter
le marécage,

La fitvre, qui commencait & se généraliser parmi nous, et qui
pour moi dura vingt jours, nous arréta prés d'une semaine i
Douthoumi. Les accés en avaient peu de violence, si on les
compare i ceux des fievres du Sind, et néanmoins, ils m'abat-
tirent complétement, Pendant toute la durée de la erise, et long-
temps aprés sa fin, j'éprouvais la sensation bizarre d’un dédou-
blement dont javais la certitude; ¢'élait bien moi, tel que je
m'élais toujours connu, mais formant deux personnes, qui se
contredisaient et se disputaient sans cesse. Les nuits ¢taient sans
sommeil , et ne m'en apportaient pas moins Paffreuse vision
d"animaux impossibles, de sorciéres atroces, de gens mons-
trueux dont la téte sortait de <a poitrine, et qui me donnaient
d'épouvantables cauchemars.

Pius séricusement pris encore, le capitaine Speke était foudroyé
parle mal, qui, chez lui, était permanent, et paraissait affecter le
cerveau, comme eut fait un coup de soleil. Ben-Sélim était en
convalescence ; mais les deux Goanais, dont la fiévre avait sur-

tout pour origine une goinfrerie chronique, y cédaient totale-

ment, et ne se seraient jamais relevés, si on ne les avait con-
traints i secouer leur apathie.

La mal’aria n'était pas, du reste, la seule cause de nos souf-
frances; contraint d'employer tous les dnes comme bétes de
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somme, j'avais di sacrifier nos montures, au moment ol
les premitres atteintes du mal nous les rendaient le plus pre-
cieuses, Il avait fallu mareher , en dépit de notre faiblesse;
franchir de longues distances, parfois d’une seule traite, sous le
soleil ou la pluie, & travers la houe et les miasmes putrides.
(e n'est pas qu'il nous fatagréable de voyager i dne; cet exer-
¢ice ne mérite nullement en Alrique la réputation dont il jouil
parmi nous. Tei maitre Aliboron joint, a son entétement prover-
hial, les quatre péchés eapitaux de la race chevaline @ il bronehe,
s'ellraye, se cabre, et se dérobe, Saisi d'impatience dés qu'il vous
a sur le dos, il rue, pirouette, s'emporte, se gonfle jusqui ce
qu'il ait rompu ses sangles. 11 est affolé par le vent , et se préei-
pite sous les arbres diss que le soleil prend de la foree. Livré &
lui-méme , il dédaigne le sentier, recherche les trous, les fon-
dritres , les ravins avec obstination; et si vous avez besoin de
faire plus de deux milles & 'heure, te n’est pas assez de homme
qui le tire par la bride, il en faut un second pour le frapper

jusqu ce que onarvive. La rondeur de ses flancs, la brévité

de son ¢ehine , son manque d'épaules, joints & la roideur de ses

jambes droites, et au maigre bit sur lequel vous étes perché,

bit toul au plus assez large pour un enfant ou un singe, en font
[ monture la plus détestable.

Au début nous avions des baudets de Zanzibar, véritables dnes
de selle: mais ces animaux délicats, bientdt écorchés, ne tar-
dérent pas a mourir; et nous en Mimes réduils aux koromas,
ou bétes a4 demi sauvazes de I'(I||1|}:1|||n'}||r'?zl,

Toutefois, les inconvénients (que pouvaient avoir nos montures
napprochaient pas des tribulations que nous causaicnt les dnes
de somme ; impossible d’obtenir des esclaves de les sangler con-
venablement, d’équilibrer les fardeanx, et nos bagages tombaient
dans chaque londriére, roulaient au fond de chaque raving pen-
dant ce temps-14 nos Béloutehis s'asseyaient en murmurant, el
nous laissaient avee leurs djémadars et Ben-Sélim, nous tirer
d'aflaire comme nous pouvions.

Charees de Varriere-garde & tour de rvole, le capitaine et moi,
nous n'arrivions souvent au kraal que dans laprés-midi; les
cordes qui nous servaient pour attacher nos dnes, élaient ré-
gulitrement volées, afin de m'obliger & en acheter d'autres ;
jamais nos animaux ne furent enfermés pendant la nuit; el

1
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quand nous ¢tions malades , personne ne prenait lIa peine de les

compter. Gette négligence, qui nous lit perdre plusienrs bétes,
menacait Fexpédition d’une ruine complite; il en résultait pour
nous un sentiment d’amertume impossible a déerire; chagque ma-
tin m‘apportait de nouveles anxiétés, chaque jour, en s'éleignant,
me présageait un lendemain pire encore. Mais au fond du
désespoir, disent les Arabes, est espérance; el maleré la (ris-
tesse des nuits, dont inguiélude ¢loignait le sommeil, nous
nabandonndmes pas un instant la résolution de tout sacrilier,
jusqua la vie méme, plutdt que de renoncer & nos projets,

Le district de Douthoumi, Pun des plus fertiles du K'houtou,
est formé d'une plaine composée d’une terve noire, mélée de
sable, el qui est ¢erasée par une végélation impénétrable, dans
tous les endroits oft la cognée ne I'a pas ouverte. Cette plaine est
arrosée par un cours d'eau permanent, du méme nom, qui
prend sa source au nord-ouest, et va tomber dans le Mgazi,
oit néanmoins il ne se déverse pas toul entier : une partie de
son contenu, distribuée dans les champs par des rigoles
profondes, va rejoindre, & certaines ¢poques, la Maéta el le
Kingani. i

Au nord, le district de Douthonmi est borné par des mon-
tagnes, qui, vues de loin, paraissent taillées & pic, mais donl le
versant méridional projette une série d'éperons qui s'abaissent
sraduellement, et finissent par se confondre avec la plaine. Ges
montagnes , de formation primitive, ainsi que annonce leur
crdte dentelée, hérissée de pointes, se dirigent vers le nord-
nord-ouest, et vont se relier, d’aprés nos guides, & la chaine
principale de I'Ousagara, quelles rejoignent & une distance de
quatre jours de marche. 11 est probable qu'elles forment le
souttnement méridional du Ngourou, ou Ngou, région mon-
tagneuse située a Pouest de Saadani. Cest, dit-on, dans les
montagnes du Douthoumi que le Kingani prend sa source; le
fleuve, sorti d’'une crevasse, ou d’une caverne, placée dans I'est
de 1a chatne, est grossi par les affluents qui descendent du ver-
sant méridional, tandis que la Mgéta prend naissance i Noeel-
dent de la ligne de séparation des eaux , et en contourne la base
au sud,

La froide température de cette créte, enveloppée de nuages,
dont la coiffe ne se déchire que dans les jours d'une pureté ex-
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ceptionnelle , influe néeessairement sur les régions inférieures ;
les vents du nord-est et du nord-ouest, refroidis en balayant
celte eréte brumeuse, tombent en rafales glacées sur la plaine,
oit malgré le soleil qui lTa brale pendant le jour, le thermo-
métre descend la nuit & 18" centigrades. L'eau se congele, dit-on,
sur les hauteurs, dont néanmoins le climat n’est pas insalubre ;
les chevres, la volsille et les moutons y abondent; on y trouve
du bétel, & ce que rapportent les Arabes, ¢t le sorgho, le
sésame, le manioc, la patate douce, le concombre, le toura
(luffa acutangula), les féves, le bananier et la canne & sucre y
prosperent ainsi que dans la plaine'. Les jongles qui garnissent
le pied de la montagne sont peuplées d’éléphants, de rhinocéros,
¢l renferment un nombre considérable de coudous et de gnous
dans les parties ot 'herbe est moins haute. Une espéce de ngoldé
(petit dendraspis), fréquentent les patriarches de la forét, et le
eri du mongous *, auquel les indigénes trouvent le méme charme
que les BEuropéens & celui du grillon, se fait entendre le soir
dans les fourrés.

Cette région pidmontaise, située vers le nord, i peu prés a
six heures de marche du Douthoumi, et qui porte le nom de
Magogoni intérieur, est traversée par le Mdimou,, canal profond
et naturel, dont les eaux, non permanentes, se versent dans la
Mgéta. Les vallées fertiles que renferment les plis du versant
méridional sont , & ce que je suppose, d'apres les renseignements
que j'ai recueillis & cet égard, habitées par les Youakoumba-
kou et les Vouasouop'hanga. Les points les plus élevés, dont la

1. Nous ne pouvons pas conlesler celte assertion, rien ne nous y aulorise ;
nous ferons remargquer seulement que lo bétel est originaire des parties les plus
chaudes du globe; que la canne i sucre appartient également & Il zone torride;
on peul hien i1 est veai la cultiver jusque dans le mdi de UEurope ; mais si F'on
considére quiil lui faut, pour réussir, une végétation active de onze 4 douze
mois, on se demande comment elle pourrait prospérer dans une région i
Ies ¢t o0 Pean se congdle, Enfin le bananier dont Pévo-

Loutes les nuits sont e
lution exige environ dix-huit mois, s¢ cultive au fond des vallées, pour Pabriter
du vent, méme dans les pays Guatoriaux ; el ceux (ue nous posséidons ne quit-
tent jamais i serve chaude, (Note du fraducteur.)

2. Le Mongous, que les Africains appellent kitoukoua ou bien aungouichir:,
est irés-commun dans la région maritime, et rire partout ailleurs, Les Vouak'liou-

tou prétendent qu'il protége leurs eabanes contre les rals et les serpents, el (e
privoisent quelquelois; Vaffectuenx petil animal leur est d'antant plus utile que le
chat domestique leur manque. Le kitoukous est plus petit que le mongous ila
I'lnde, et les sombres annelures de sa robe sunt & la fois plus marquées et plus
réguliéres.
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hauteur parail étre de neuf cents & douze cents métres, servi-
raient d'asile & une tribu de Vouarougourou, contraints de s'y
défendre, & la fois, contre les rigueurs du climat et la rapacité de
leurs voisins.

n 1857, le fléan du pays était un nommé Kisabengo, mzé-
goura de hasse extraction, qui aprés avoir enlevé 1'Oukami!,
au dihounan Ngosi, ou Kingarou, s’est élevé i la dignité de shéné
khambi, ou grand chef. Soutenu par les Vouazégoura, ses com-
patriotes, et par la population musulmane de Houindé, petite
ville de la eote, dont les habitants sont chasseurs d’hommes, il
a transléré presque tous ses sujets au marché de Zanzibar; puis
Particle venant & manquer sur ses terres, il a 6té le chercher
dans Pouest, et a porté la désolation jusque de Pautre ¢oté du
vil de la Moukondokoua.

Les tribus, réfugiées dans les monlagnes n'en sont pas moins
restées hospitalitres, et admettent les étrangers dans leurs hour-
gades 3 il y améme chez elles une caverne qui est un licu de pé-
lerinage pour les Vouazaramo; d’apres les indigénes un p'hépo,
I"ime d'un mort (¢'est-a-dire un revenant), habite le fond de cet
antre, ol il fait un bruit eflroyable, désigné dans le pays sous
le nom de kouréro ou de hokéro, et qui doit étre produit
par quelque riviere souterraine. Cette supposition est d’autant
plus vraisemblable quiil y a dans cette grotte un bassin, rempli
d'une eau magique, ot les femmes se plongent pour devenir
plus fécondes, et ol les hommes sacrifient des moutons et des
cheévres pour oblenir d’heureux combats et d’abondantes mois-
S0NS.

Les montagnards de la chaine du Douthoumi possédent un
langage particulier, dont les différents dialectes ont, & ce que
disent nos guides , d'étroits rapports avee le kik'houtou.

Malgre Vinsalubrité du Douthoumi, les Arabes y séjournent
quelquefois assez longtemps, dans le but d’y broecanter une
bonne allaire en esclaves, de réparer leur fortune, el d’acquérir
le moyen d'entreprendre un voyage dans intérieur. Cet état de
choses entretient des hostilités perpétuelles entre les chefs de la
province; il ne s'écoule pas un mois sans que des champs ne

L. Tercitoire qui commence an flanc oriental de la chalne de Douthoumi, et
s'élend vers la mer.,
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soient ravages, des villages détruits, et leurs malheureux habi-
tants captures et vendus.,

Pendant notre séjour, Pun de ces pillards, appelé Manda, petit
chel d'un village minuscule ; avait, en dépit de la présence des
troupes du said, enlevé cing des sujets de Mgota, son voisin, dont
il avait dévasté le hameau. J'expédiai contre lui une escouade
de nos hommes, et j'eus la satisfaction, non-seulement de rendre
les cing captifs & leurs foyers, mais d'arracher i I'esclavage deux
vieilles femmes décrépites, qui me remercicrent avee des larimes [
de joie. ||

Cel acte de justice accompli, je préparai, bien que d'une main |
tremblante, et la téte saisie de vertige, un rapport et des comples '
pour la Société géographique. Ces noles, ce rapport, el divers
papiers, enlre autres une requete pressante pour avoir des meé-
dicaments, forent adressés au colonel Hamerton, en cas de
malheur & M. Gochet, consul de France, et confiés & Yarouk, 1'un
de nos Djémadars; je recommandai eelui-ci i Sa Hautesse pour i
la place de commandant de Bagamoyo, qui élait alors vacante, et -
Je congédiai notre escorte de Kaolé, dont le désiv de retourner a
la cote se manifestait par de vives clameurs; du reste je n'avais
pas le moyen de Pentretenir plus longtemps.

Outre les deux cargaisons d'étofle, de fil de cuivre et de verro-
terie qui nous suivaient, javais ét¢ pourva par Ladha Damba
d'un approvisionnement de cotonnade blanche et bleue, de quel-
ques jolis articles de toilette, de vingt mille rangs de perles de
poreelaine de toutes couleurs, d'aiguilles et de divers objets de
quincaillerie, destinés & payer les [rais de la traversée de I'Ouza-
ramo. Estimdées deux eent quatre-vingt-quinze dollars, ces mar-
chandises devaient nous conduire jusqu’a la fin du troisitme b
mois : elles ne durérent pas plus de trois semaines. La peur avait
rendu Ben-Sélim plus que généreux envers quicongue lui avait

tendu la main, et liveé a lui-méme par suite de ma fievre, il avait

permis i ses esclaves de détourner a leur bénéfice tout ee qu'ils

avaienl pu prendre. [
Dans I'impossibilité de nous pourvoir du nombre de porteurs

qui nous élait nécessaire, Ladha Dhama avait eu I'heureuse

idée de convertir dix-huit pi¢ces de calicot en sorte de housses

potr les dnes: 'élofle ne garda pas longlemps cette destina-

tion primitive, et servit bientdt de literie & nos gens. Une
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preuve, d’ailleurs, que nos biens n'allérent pas toujours & qui
de droit, c’est que les treize hommes de notre escorte, dont la
dépense devait diminuer les bagages en proportion des notres,
furent obligés de porter & cing le nombre de leurs dnes, qui dans
origine se réduisait & deux; et que les fils de Ramji, eurent
cing moreeaux d’étofle & donner pour une chévre.

Pour en revenir aux Béloutehis de Yarouk, ils nous (quitlérent
le 21 juillet, au milieu d'une décharge de mousqueterie géné-
rale. Leur départ fut pour moi une véritable déliviance; ¢'était
le rebut de leur corps; ils ne pensaient qu'a manger, ne faisaient
rvien, opprimaient les faibles, et semblaient avoir pris i comur
de rendre le nom de Béloutehi aussi méprisable qu’odicux.

Javais eu soin d'apporter de Zanzibar quatre hamacs ; sus-
pendus i de longues perches, ils formaient l'espice de litibre
que les Indous et les Portugais appellent manchil, et (qu’on
nomme tipoia dans Uouest de 'Afrique; mais il fallait des por-
teurs; Seil-hen-Sélim consentit & me louer six esclaves; je lui
donmai les dix dollars qu'il demandait pour cela : et le 24 Juillet,
me sentant la foree de supporter le vovage, couché dans ma
manchila, je donnai P'ordre & la caravane de se remetire en
marche. Elle traversa les champs du Douthoumi, franchit un
canal aux berges escarpées, au lit fangeox, ol 'on enfonce jus-
quiaux genoux, méme pendant Ja sécheresse, et entra dans les
cultures qui bordent les collines détachées de la montagne,

Ces mamelons de forme conique, ainsi qu' la lisitre des Ghattes
de I'lnde, plus malsains que la plaine elle-méme, ne sont pas ha-
bités; des bois toufTus en tapissent les rocailles de la base au
sommet, et la roule, quittant la région cultivée , présente au
voyageur tout ce qu'il a révé de plus horrible sur la nature afyi-
caine. C'est un mélange confus de broussailles ef de grands ar-
bres, qui vous enserre de toute part, et qui n'est pas moins
triste i la vue qu'effrayant pour Iimagination. La terre, noire et
grasse, ne déchive cetle couche épineuse que pour se voiler
d’herbes roides et tranchantes, ayant (uatre métres de hauteur,
el dont chaque lame a deux centimétres de large. D'énormes
¢piphytes couvrent les arbres de la racine au faite, les envelop-
pent d'unlinceul impénétrable, et se réunissent en masses com-
pactes, qui représentent des nids gigantesques. Le sentier dispa-
rait, e, suivant U'expression des indigines, par un amas de
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lianes rampantes, qui se lordent, se courbent, se dressent dans
tous les sens, accrochent, enlacent, étreignent tout ce qui les
environne, el finissent par ¢trangler jusqu’au baobab lui-méme.

Le sol, toujours saturé d'eau, exhale une odeur d’hydrogéne
sulfurd: on peat croirve, en maint endroit, quun cadavre est
derritre chaque buisson. Des nuages livides, chassés par un vent
froid et furienx. se heurtent et erévent en larges ondées: ou bien
un ciel morne et lourd enveloppe la forét d’'un voile fundbre.
Méme par le beau temps, Patmosphére de ces lieux sinistres est
d'une teinte blafarde et maladive; et ses brumes, en concentrant
les rayons du soleil, ne laissent passer qu'une chaleur moite et
suflocante, Il en résulte un alanguissement physique, une pro-
stration morale dont on ressent effet dans tous ces climats qu'une
humidité perpétuelle, tour & tour froide et chaude, rend aussi
insalubres que désagréables.

Enfin, pour que rien ne manque & lodieux tableau qui, du
centre du K'houtou, se déploie jusqu’i la base des monts de 1'Ou-
sagara, de misérables cabanes, entassées au fond des jongles,
abritent quelques malheureux , amaigris par un empoisonnement
contin, et dontle corps et les membres, déformés par les uleéres,
témoignent de hostilité de la nature envers la race humaine.

Le sentier, qui rampe au milieu de cette plaine félide, passe a
eOté de salines peu profondes, situdes sur la gauche; ces salines,
d'aprés les Arabes, sont & sec pendant les pluies, et contiennent
de Veau pendant ln saison seéche.

Tout & coup nous sommes en face d'un rempart de sorgho,
dont Ia canne est plus résistante que les rotins d'une jungle in-
dienne; cette muraille franchie, nous entrons el nous logeons i
Bakdéra, joli petit village entouréd d'un cercle de papayers et de
bananiers, ot des colombes jouent entre elles.

A notee retour, en 1859, une couche d’herbe épaisse se balan-
cail & la place olt chaque habitant de cette bourgade avait son toit
el son [oyer. L'Alricain a pour les murs de pierre une horreur
superstitieuse ; il est resté & demi nomade sous influence de
ce penchant au vagabondage, qui persiste chez 'homme tant
quiil n'est pas maitrisé par la civilisation. Bien que de nos jours
on ail deécouvert des fraces d’habitations fixes dans la corne
ovientale, entre le paralléle d’'Harvar et les bords du Zambéze,
Pintérieur de UAfrique ignore la magonnerie, et ne posséde rien

F.1
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d"analogue & ce que I'on nomme une cité; les cercles minus-
cules employés par les géographes pour désigner une ville,
¢l que nous retrouvons sur les cartes ol les théoriciens nous re-
présentent I'Afrique, nous trompent sur la nature des lieny
quiils caractérisent: les noms qui les accompagnent ne spéci-
fient pas méme un village : ils sappliquent A des saltanats, des
territoires, des fiefs ou des provinces.

Le lendemain, reprenant notre course i travers des has-fonds
et des rizitres, ol chacun des dnes s’'embourba, ou jeta sa charge,
nous atteignimes les avant-postes du Zoungoméro; plusieurs
caravanes y avaient dressé leurs tentes, et 'on y voyait des piles
d'ivoire, ainsi quune foule de porteurs. Les notres, qui nous
avaient préeédés, s’étant logés plus loin, nous poursuivimes nofre
marche, malgré la longueur de la route (que nous avions déji
faite. Comme nous approchions du hameau ol nos pagazi Maient
casés, nous trouvimes plusieurs de nos gens qui venaient i
notre rencontre. Aussitot les armes stagilérent, chacun brandi
sa lance, fouetta 'air de son sabre, el se précipita, en hurlant,
dans toutes les directions, faisant pleuvoir les coups sur des en
nemis imaginaires, ainsi quon peut Vabserver dans une basse-
cour, lorsque les poules se permettent une joyeuse fantasia.
Nous avions mis quatre semaines pour venir de la edte, & pen
prés le double du temps ordinaire, et nos porteurs supposaient
que les Vouazaramo nous avaient ézorgés.

Le Zoungoméro, qui forme la téte de la vallée de la Mgéta,
est, comme le district préeédent, une plaine au sol noir meélé de
sable, d’une fertilité prodigicuse. Fermdée de toute part, exceptd
au levant, par ot les eaux s'éconlent, cette plaine est limitée au
nord par les pics du Douthoumi, & 'ouest par les éperons de
I'Ousagara, lisiére inculte et déserte, bien que le pays soil popu-
eux jusqua sa base; enfing, au sud par des cones détachés, de
méme formation, dont les flancs escarpés el roeaillenx sont gar-
nis de bois épais. La brise de mer s’y [ait vivement sentir, ef,
grdce & Uinfluence maritime, le kosi, ou vent du sud-ouest, con-
tinue parfois i souffler jusqu la fin de juillet ; mais ot s'areite
la brise, 'atmosphére est dtouflante.

Les premicres heures du jour, dans le Zoungomdro, apparais-
sent & travers un brouillard laiteux, qui forme un cercle de
nuages; des cumulus et des nimbes, venus de Test, envahissen
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graduellement les hauteurs du Douthoumi; quand la pluie est
imminente, une couche épaisse de stratus coupe la montagne et
s'étend au-dessus de la plaine. A toutes les phases de la lune,
il pleut une ou deux fois par vingt-quatre heures, el lorsque les
nuages éclatent, un soleil ardent aspire la putridité du sol. Lz
premiére partie de la nuit est d’une chaleur suffocante; puis le
brouillard se condense, et vers le point du jour la rosée est
tellement copieuse qu'elle devient fatale méme aux gens du pays ;
il suffirait de suspendre la marehe avant que Fatmosphére ait eu
le temips de s’échanfler pour donner la fityre & toute une caravane.

Lhumidité pénétre, oxyde, corrode toul ce qui n'en est pas
préseryve; le bois pourrit, le fer se ronge, les habits se trempent,
la poudre se délite, le cuir devient gélatineuy, le carton se TS
fie. Les livees et les collections noircissent; les capsules, garan-
ties 4 I'épreuve d’un bain prolongé, ne détonnent plus, des
qu'elles ont quitté leur épaisse enveloppe de métal et de caout-
choue, etles ressorts des poires i poudre se rompent subitement
comme un tuyau de plume roussi. Nous avions une quantité con-
sidérable d’allumettes chimiques, bois et bougie de premiére
qualité ; ni les unes ni les autres ne peuvent servir; la partie in-
flammable s'en défache au plus léger contact, et la boite qui
les renferme n'est plus quune masse de pite. Je recommande
aux futurs explorateurs de cette région de s'en tenir i l'ancien
moreeau de phosphore dans une petite fiole d'huile d'olive, qui
leur servira d’allumette, et de lanterne an besoin. Toutefois,
lorsqu’on est accompagné de mousquetaires, il est toujours facile
de se procurer du feu; leur sac est forcément garni d'un briquet
et d’une provision de coton, ou de bombax, trempé dans une solu-
tion de poudre ou de salpétre, dont ils composent leurs meéches.

Le Zounzoméro n'en est pas moins le grand bandari, ou centre
commercial de Vest, comme 'Ounyanyembé et 1'0ujiji dans les
régions suivantes. Sitné sur la route principale qui du bord de
la mer conduit au lac, il est traversé par les caravanes d'aller
et de retour: et pendant la saison des voyages, c'est-i-dire de
juin en avril, des bandes, composées parfois de quelque mille
homnes, s’y arrétent chaque semaine ',

1. Les caravines de Ouiloa prenaient jadis le chemin du Zoungamdro, et les

portenrs de Ponnyvamouézi ont frégquemment siivi o meme direclion, en sens
inverse, pour se renidre b ce dernier [hr L.

r.1
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L'ean s’infiltre dans ses cases; on y est en compagnie de vo-
lailles, de pigeons, de rats, de souris, de serpents, de lézards, de
sauterelles, de blattes, de moustiques, de mouches, d’araigndées
hideuses, sans parler des essaims d’abeilles qui en chassent les
habitants, et de Pincendie qu’on peut toujours y craindre; mais
le sorgho y abonde, par conséquent la biére; le bhang et le
datura y ceroissent naturellement , et ajoutent leur puissance aux
charmes de livresse.

Le bhang est une variété du chanvre indien, le benj des Arabes,
le fasoukh des Africains dunord, le dakha de ceux du sud. I1y en
i devant la porte de chaque hutte des vallées de PAfrique orien-
tale ; comme dans tous les climats chauds, la fibre dégénére, et la
plante n'est estimdée que pour ses propri¢iés narcotiques. Les
Arabes en font sécher la fenille au soleil; ainsi que les Africains,
ils la fument dans de grands narghilés dont le fourneau contient
un quart de livee; seulement ils y mélent du tabac, et les indi-
gimes 'emploient seul. Africains et Arabes ignorent I'art de faire
avee celle plante les diverses préparations connues sous le nom
de hashish, momiya, ganja, sébzi, charas et maajun. Ainsi que
le bhang sauvage du Sindh, qu'affectionnent les kalandars, les
fakirs, el autres pienx mendiants, celul dont nous parlons con-
tracte les muscles de la gorge et produit une toux violente qui,
apres quelques inhalations prolongées, se termine par des cris
convulsils. Chose singnlitre , cette toux est conlagicuse, el
Pexemple du premier qui la fait entendre est immédiatement
suivi par tous les autres ; il est présumable, néanmoins, que ces
sons grotesques ne sont pas totalement involontaires ; les gamins
eux-mémes s'eflorcent de les émelire, afin de se donner de 'im-
portance en annoncant qu’ils fument du bhang.

Le datura stramonium, que les Arabes et les Vouasahouahili
appellent mouranha, croit spontanément dans les plaines bien
arrosées; il porte ici, comme dans U'Inde, une grande fleur blan-
chiltre, que remplace une capsule hérissée de pointes, désignée
vulgairement sous le nom de pomme épineuse'. Les indigénes, et

1. Le stramonivm, qui croit dans nos champs, et qui dailleurs se renconire
partout, s1 ce n'est peut-8tre en Austealie, porte également en Franee le nom
vulgaire de pomme épineuse. Rien n'est plus joli que cos capsules de la grosseur
dun ceul, lorsque desséehées sur la tige, elles ont en se déponillant de leur pa-
renchyme, mis & nu les nervures gui en constituent les épines. On sait com-
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ceux qui les visitent, en font sécher les fleurs, les feuilles, I'écoree
de la racine, oit les proprictés de la plante sont, dit-on, le plus
concentrées, et les fument dans une pipe ordinaire, ou dans un
narghilé, Daprés les gens du pays, ¢est un remaede souverain
contre asthme et la grippe, dont il guérirait la toux, en déten-
dant les muscles. L’horrible usage que les empoisonneurs de
PInde font du datura est complétement inconnu des Vouashenzi;
mais dans leur ignorance des proprié¢tés vénéneuses de cette
plante, ils sont fréquemment victimes de ses effets.

La viande est rare dans le Zoungoméro; le seul hétail que 'on
y rencontre est amendé par les Vouanyamouezi, qui le dirvigent
vers la edte: il est impossible par conséquent d’y avoir du lai-
tage. Le prix d'une chévree, d'un mouton, ou de deux volailles
est d'une shoukkah, deux métres de calicot, d'une valeur d'un
franc vingl-cing contimes  Les ceufs et les [ruils, papayers, ha-
naniers, cocos el citrons, n'ont pas de cours déterminé. En -
néral la shoukkah représente également huit rations de sorgho
non décortiqué, cing gateaux de tabac, pesant environ trois livres,
et quatre mesures de viz, dont les voyageurs, qui se divigent vers
ouest, devront sTapprovisionner avant d'aller plus loin. Il en
résulte que la dépense quotidienne d’une caravane nombreuse
est d’un dollar, i un dollar et demi d’étoffe, au prix du marcheé
de Zanzibar,

Toutefois la valeur des denrées est sujette i de grandes fluctua-
tions, et, & quelque prix que ce soit, les habitants ne les vendent
quiavee difficulté.

Les avantages qui décident les caravanes & passer par le
Zoungoméro, y attirent également une légion d’especes de cour-
tiers, qui tout en attendant les marchands d'ivoire, samusent i
saccager le pays, ol ils s’abattent comme une nuée de sanfe-

relles. Aussi les Vouak'houtou, race timide, qui n’ont pas, comme

les Vouazaramo, de sultan pour les réunir et les grouper autour
de lui, ont-ils ¢1é chassés graduellement des lieux qu'ils habi-
taient. On n'en trouve guére plus de trois ou quatre familles dans
les plus gros villages, ol ils occupent de misérables cabanes , les

bien, méme sous notre climat, eette plante narcotique est vénéneuse. Bien loin
de croitre dans les plaines arrosées, comme dans le Zoungomdro, elle pousse en
Europe dans les terraing arides, les décombres, les lieux incultes, el s nomme
encore herbe aux sorciers, on endormie, (Nofe du traducteur.)
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meilleures cases ayanl é1¢ prises on incendiées par les pillards.
Ceux-ci, eriminels évadés, esclaves marrons, hommes libres sans
sou ni maille, escroes fuyant la mistre, le fouet, ou la corde,
résolus et bien armés, sont nécessairement plus forts que ceux
qu'ils envahissent; quand la menace ne suffit pas, ¢’est le mous-
quet a I'épaule, Iare tendu, le sabre ou la lance au poing qu'ils
s'installent dans les maisons, prennent les femmes, les enlants,
s'emparent de tout, mettent le feu au village , et en vendent les
habitants & la premiére cavavane, ni plus ni moins que s'ils
dlaient dans les proyinces indépendantes de 'lnde.

Il est rare, du reste, qu'il soit nécessaire & ces flibustiers
d’avoir recours & la violence; les Vouak’houtou, persuadés que
leurs oppresseurs n'agissent qu'en vertu des ordres du sultan de
Zanzibar, dont ces bandits se prétendent les déléguds, ne leur
opposent qu’une résistance passive, et se conlentent de cacher
leurs familles dans les broussailles. Voild comment, vers la fin
de anndée, on trouve i peine quelques mesures de grain sur cetle
terre d'une fécondité merveilleuse.

Ainsi que je Pai mentionné plus haut, eet indigne abus de la
force est réprouvé par le said. Lorsque certaines limites sont
dépassces, on dépéche de T'ile sur la cote un Banian, avec mis-

sion d’avertir les chomhouis que le fait concerne, et de leur or-
donner de prendre des mesures qui mettent un frein i ces

désordres. Mais quelle influence peut avoir cet émissaire, quand
on sait quil a lui-méme équipé 'une ou 'autre de ces bandes
contre lesquelles il porte plainte; et comment espérer la fin
d’'un état de choses que veulent maintenir ceux qu’on charge
de le réformer? Le gouvernement de Zanzibar en est done réduit
d I'impuissance, et le temps seul peat remédier & tous ces maux.

Les Youak'houtou parlent souvent d’envoyer une députation i
Sa Hautesse pour solliciter de sa faveur un corps permanent de
Béloutchis qui les protége; mais pas un d'entre eux n'ose
abandonner sa case, dans la crainte de n’en retrouver que les
ruines. Ce serait, en oulre, sexposer i la vengeance des ban-
dits qui tueraient les députds au passage; el si on leur échap-
pait, courir le risque d’étee pris el vendus par les Vouazaramo.
Enfin , en supposant que les Vouak'houton réussissent dans leur
démarche ; les Béloutchis ne rempliraient-ils pas, a leur égard,
le role de I'homme qui, dans la fable, assiste le cheval contre

’
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le cerl? Les Arabes qui connaissent ces mercenaires, ont trop
de sagesse pour accepter leur protection.

Nous sommes , comme on le voit, sur le sentier de la traite,
si différent de celui qui traverse les tribus libres de I'Afrique
méridionale. Lodieux négoce paralyse tout sentiment; le voya-
geur ne peut pas méme témoigner sa pitié, quelle que soit la
misére qu'il rencontre : il faut qu'il fasse souflrir s'il ne veut
pitir lui-méme. (est en vain qu'il offre un prix élevé des objets
indispensables : on les lui refuse, et par Ja bonne raison que les
denrées ont ¢1¢ prises, ou pourront 'étre. Si 'étranger n’entre
pas de vive force dans une case, il restera sans abri malgré
I'orage ; s'il w'impose pas de corvée, personne ne lui viendra en
aide, et s'il ne brale et ne pille, il mourra de faim, méme en
pleine abondance. Telle est la réaction de ce trafic abominable,
qui détruit tout ce qu'il y a de justice et de bonté dans le cour
de 'homime.




Femmes vouak houlou,

CHAPITRE IV.
PREMIERE ZONE.
Détails géographiques et ethnologiques *.

La premiére partie, ou zone maritime , de la région africaine
dont nous nous occupons, s'étend du rivage de P'océan Indien
(36° 40’ longitude est) jusquaux montagnes de I'Ousagara
(35° &), ce qui lui donne, mesurée 4 vol d’oiseau, une largeur
de quatre-vingt-douze milles géographiques. Bornée, dans
I'autre sens, par le Kingani et le Roufidji, sa longueur moyenne
peut étre évaluée & cent dix milles, et son inclinaison & peu

1. Voir, pour de plus amples détails, The Jowrnal of the I, geographical Sociely,
vol. 20, 1560.
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prés & oun métee vingt centimétres par mille. Deux bassins
la composent : celui du Kingani, & I'est; an couchant celui de
la Mgéta, et de ses nombreux tributaires. Le premier de ces
bassins , qui est aussi le plus important, forme T'Ouzaramo; le
second , beaucoup moins considérable, renferme le K'houtou, et
le territoire fort restreint d'Ouziraha. Les indizénes subdivisent
le premier en trois districts : les basses-terres de Tounda, du
Douthoumi et du Zoungomidro,

La roule que nous avons prise suil constamment, & pen d’ex-
ceptions pres, les vallées fluviales do Kingani et de la Mgéta,
quelle parcourt dans toute leur longueur. Lorsqu'elles sont peu
chareées, les caravanes indigénes traversent ordinairement
cette région en quinze jours, y compris une halte. Des deox
cOtés de la route, dont la plus grande hauteur, indiquée par
l'eau bouillante, est de cent metres au-dessus du nivean de la
mer, s'élévent les coteaux onduleux qui caractérisent Ia Mrima.
Ces rampes inégales ne présentent aucune éminence qui fixe
Fattention: prés du rivage la pente en est bréve el rapide; i
mesure qu'on s'en Eéloigne elles se déroulent en vagues plus
allongées; dans les deux eas clles sont couvertes d'une végiéta-
tion luxuriante , produite par un humus de la plus grande
richesse.

De hautes fulaies , qui parsément les grandes herbes, ¢h el 1i
des fourrés impéndtrables, d'ott s'éléve une masse de verdure
couronnant des arbres gigantesques , donnent & cette région, en
certains endroits la physionomie d’un pare. Le sentier qui va d'un
village & T'autre, serpente an milien de cette nature féconde; il
plonge de temps en femps sous des voltes épaisses, dont les
branches attardent les porteurs, et oit le sol, détrempé par les
eaux, quil conserve long-lemps aprés la pluie, répand dans air
une humidité visqueuse et morfondante. Rien de plus propre
i une embuseade que ces défilés, ol quelques hommes résolus
peuvent facilement détrousser une caravane, soit en I'atfaguant
par derriére, soil en lui fermant le passage, el c’esl avee ter-
reur que les marchands traversent ces lieux.

La route y est sonvent coupde par de profonds ruisseaux, qui,
enticrement i see pendant les grandes chaleurs, ne peavent étre
franchis & gué & I'époque des moussons

Les champs eultivés sont nombreux : le mais, le tabac, le

Al
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sorgho, le sésame, le manioe, la patate douece, la féve, et di-
vers aulres légumes y prospérent. L'ananas croit & I'étal sauvage;
le mangoustan, le cocotier, le papayer, le jacquier, le bananier,
le citronnier se rencontrent ch et 14 dans les districts voisins
de la edte; les terrains bas sonl abondamment couverts de riz.

Chagque hameau est caché dans 'herbe, ou dans les brous-
sailles; le chant du coq, dont oreille est frappée sur presque
toute la route, prouve que les bourgades sont nombreuses;
toutefois elles sont peu importantes, et maigrement peuplées.

L'inclinaison a lien vers loedan Indien, ecomme pour loule
la cote orientale d’Afrique. L'eau abonde, méme i distance des
rivitres; elle s’'échappe du sol en minces filets, el va se déposer
dans des fosses, qui ont depuis quelques centimétres jusqu’a
trois metres de profondeur.

Les pluies, fort copieuses, débutent en mars, i peu prés un
mois plus tot qu'a Zanzibar, et leur durde est la méme que
dans lile. On souflre moins du climat sur les hauteurs que dans
la vallée; mais la température y est encore éloullante.

Quand on a franchi les corallines , le caleaire | le tuf | et le con-
olomérat caillouteux du rivage, on trouve un gres de formation
primitive. Des bloes erratiques d'une belle hornblende noire, et
des roches de méme essence, dont on fait dans le pays des
meules 4 aiguiser, des plaques & moudre le grain, abondent
dans le lit des rivitres, ot les indigénes prennent également
Vargile dont ils font leurs poteries, Prés de la cote le sous-sol
est composé: d’une terre bleue, grasse et compacte; et plus loin,
d'un gravier rutilant et quartzeux.

Un riche humus, brun ou noir, varié ¢i et 1, ou revétu de
sable blane, forme la couche supérieure, et présente en quelques
endroits des filons d’argile rougedtre. Des coquilles d'eau douce
en parsément la surface, et des crabes font leur terrier dans ce
sol meuble, ol il est rare que la pierre apparaisse.

Les bétes bovines sont inconnues dans la Mrima, ol les mou-
tons , les chovres et la volaille sont extrémement communs. Prés
des jungles on protége ces animaux contre once et le léopard ,
en les enfermant dans d’énormes cages en hois, qui, par propreté,
sont construites sur une esptee de pilotis.

Les vallées fluviales de la Mrima, rappellent, sur presque tous
les points, les traits physiques de la cote et de Tile de Zanzibar ;
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toutefais Maspect général, modifié par le climat, présente quelque
léger changement. Prés du rivage, le bassin du Kingani, forme
une vaste bande sinueuse, ol serpente le fleuve , dont le lit est
maintenant trop profond pour changer. A peu prés au milicu de
étendue qu'embrasse le regard, des collines, des crétes pier-
reuses surgissent du terrain onduleux, tandis qu’une plaine
basse el continue, forme la téte de la vallée.

En maint endroit, surtoutl prés des eriques, des espoces de
chaussées, lantot convergentes, tantdt divergentes, indiquent
par des banes, ou des nappes de galets et de coquilles marines,
I'exhaussement séeulaire du sol, et Pabaissement du fleuve i
son niveau actuel. Ces falaises, qui, de loin semblent couronndées
de monticules arrondis, couverts de grands arbres, sont pre-
[Erées & tout autre licn comme siéee d'établissement.

Sous Uinfluence d’'une température & la lois chaude et humide,
la végétation, dans les terrains bas ot la pression atmosphérique
est excessive, acquiert une force exeeptionnelle. L'herhe, surtout
dans les sols noirs el marécageux, séleve i pees de quatre métres,
et donne des tiges de la grosseur du doigt. Les jungles qu’elle
forme sont si ¢paisses que la terre y disparail totalement, et
qu'il est impossible de les franchir en dehors du sentier; méme
ol celui-ci existe, le voyageur n’avance que de vive lorce au mi-
lieu de ce fourré, dont les roseaux le flagellent en se redressant,
ou le blessent de leurs chaumes inclinés et rompus. L'Africain
n'en sort pas sans que la plante de ses pieds, qui a la dureté de
la corne, ne soit tranchée; et parcourir, méme 4 dne, ces
couloirs herbeux , ot la rosée vous glace le corps et les jambes,
tandis que le soleil vous brile la téte et la poitrine, est une rude
épreave, surtout pour un malade.

Cetle végétation excessive, qui voile parfois les ravins et les
vivitres, se montre avee les pluies, el disparait an bhout d’un
mois de sécheresse, bralée par les chasseurs, plus souvent
encore par accident. Lorsque Uincendie offre quelque danger,
on a coutume de 'éteindre avee des rameauox feuillus.

Telle est la variété de ces herbages, qu'en certains endroits le
voyageur y découvre chaque jour quelque nouvelle espéce.

Les arbres sont rares dans les lieux o les eaux séjournent
longlemps; ceux qu’on y l'l!llﬁﬂll[l';! se trouvent sur des tertres,
ol ils éehappent aux eflets d'une immersion prolongée, immer-
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sion qui en désorganisant les plantes est la cause de Vodeur
fétide exhalée par le sol. Dans les parties promptement i sec,
de grands bois et des massils d’arbrisseaux parsément d’im-
menses terrains tapissés d’herbe, que parcourent des troupeaux
de gnous et d'antilopes, et qu’ils font ressembler i nos pares,
ainsi que je I'ai déjd mentionne.

La chalenr est élouflante dans le fond du val, ol ne pénttre
pas la brise de mer, qui pourtant se fait sentir jusqu'aux der-
niéres limites du bassin de la Mgéta.

Vers le Zoungoméro, la pluie ne cesse qu’au mois de janvier,
seulement pendant quinze jours. On aurait tort néanmoins de
croire que la végétation dépérit sous cette averse perpétuelle;
le soleil, méme & Uépoque de sa plus grande déelinaison, brille
a travers le brouillard. Son éelat est maladif, il est vrai; mais
sa chaleur n’en est pas moins excessive, et de nombreux orages,
d’une extréme violence, témoignent de 'excés d’électricité que
renferme 'atmosphére. Plus & 'ouest, un venl qui vous coupe,
descend des erétes rocheuses du Douthoumi, et on a froid.

Les maladies principales de la vallée, sont des uleéres graves
et des fitvres, généralement tierces, La mbkoungourow, fitvre
locale, qui affecte tous les élrangers, méme ceux des régions
voisines, débute par le refroidissement des doigts et des orteils;
le frisson envahit bientdt les jambes, de vives douleurs se dé-
clarent dans les épaules, el dans la téte, o elles occupent la partie
frontale; les yeux sont bralants, et I'on éprouve une irritabilité
nerveuse accompagnée d'une prostration compléte.

A ces symptomes préliminaires, dont la durée est d'une i trois
heures, succedent des nausées qui annoncenl la période bri-
lante ; la téte s'enflamme, les mouvements du eccur se préci-
pitent, ils deviennent plus forts, la soif s'exaspére, les yeux sont
pressés par un poids qui les éerase, et il arrive souvent qu'une
toux convulsive ajoute & ces souflrances. D'étranges visions ap-
paraissent au malade, et une loquacité qui tient du délire, atteste
V'excitation du cerveau. Une extréme faiblesse dans les membres,
des bourdonnements dans les oreilles, et le vertige,” persistent
fréquemment apres 'aceés , qui s¢ termine par des sueurs abon-
dantes, Enfin le manque de sommeil et d’appétit, un accablement
profond, une fitvre continue, accompagnée de battements dans
les tempes, d'éruptions de différents caractéres, d’une enflure
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douloureuse des pieds, et d'uleérations dans la bouche, préludent
& la convalescence. Cette fitvre terminale, qu'enléve aisément
une médication bénigne, se prolonge parfois pendant trois
semaines.,

Un nombre considérable de sentiers, dont la cdte est le point
de départ, forment un teiangle , et viennenl se réunir au centre
de 'Ouzaramo, ot 'endroit de leur jonction est appelé Makou-
taniro. Gelui dont nous avons parlé jusqu’a présent, est 'une des
plus suivies d'entre les routes qui, de Bagamoyo et de Kaolé,
serpentent vers Uintérieur. Sa course est au sud-ouest, jusqu’a ce
qu'il rejoigne le tronc principal, qui & partic de Mbouamagi
va directement au couchant. Les caravanes divisent ce chemin
en treize ¢lapes; mais un bon marcheur peut le parcourir en une
semaine.

Nous ne croyons pas devoir nous excuser de la longueur des
détails qui vont suivre; 'ethnologie est en Afrique, sinon le seul
caractére important, celui du moins qui présente le plus d'at-
trait. Tout ce qui a rapport aux habitudes, aux idées, au né-
goce, & I'élal social de ces races nouvelles, est digne de fixer
lattention, et a besoin d’étre minuticusement déerit. Il y a peu
de chose dans la topographie de cette.portion de la péninsule
(qui puisse intéresser, si ce n'est la satisfaction que donne le
triomphe du veai sur les opinions fausses, et Uimportance qui,
4 cette épogue ol homme parait tendre & la dignité d’animal
voyageur, s'attache aux découvertes.

Le sujet exclut toute prétention littéraire ; située sous la méme
latitude, ayant toute 'année, pour ainsi dire, la méme tempéra-
Lure, cette région, ol les gradins et les plateaux de la chaine
cotiere sucetdent aux vallées alluviales, est néeessairement mo-
notone. Un méme sol, des produits pareils, des arbres et des
rochers qui se ressemblent, ne fournissent pas les matériaux
d’un réeit piquant et varié. :

L'antiquaire et I'historien y seraient encore plus malheureux;
ils n'y trouveraient ni monuments ni souvenirs; i peine quel-
ques traditions ; pas d'annales, pas de ruines qui témoignent
d'une splendeur éteinte, et qui intéressent i la fois le voyageur
el ceux qui lisent ses ouvrages. Cette partie de I'Afrique n’a
pas méme de travaux uliles, a défaut d’cuvres d’art : un canal
ou une écluse a toujours dépassé les bornes étroites de sa ci-
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vilisation: elle est également dépourvue de cette pompe barhare

qui caractérise les cours sauvages de la partie occidentale. Mais

e

le peuple qui Phabite offre des traits nouveaux ; ses manitres sont
étranges, son [étichisme élonnant, son commerce élendu. son

elat social plein d'un intérét doulomrenx. Malheureusement la dé-

e A pu—

i licatesse des oreilles civilisées, qui ne permet pias de reproduire

T A —

certains détails, méme sous la gaze des langues anciennes. mutile

le physiologiste, et enléve au sujet ses partieularités les plus

core les VYouazégoura et les Vouadod, mais leurs tribus sont
peu nombreuses, el leur dablissement dans le pays date d'une

|

satllantes. JFai souvent regretté, puisque le mauvais latin el le 1 'I

gree ne suflisent plus & voiler, comme autreflois, les faits d’his- ' T"%

‘ loire naturelle, tant humaine quanimale, que les savants ne nous I
aient pas fourni un langage symbolique, pouvant tout dire sans T
( blesser 'honnéteté. ;
1 La zone dont il s'agit, a pour principaux habitants les Voua- i

' zaramo, les Vouak’houtou et les Vouaziraha. On y trouve en-

!

l

i

!

epoque récente.

Gomme toutes les peuplades de cetle cote, les Somalis, les Gallas,

+ les Vouangindo, les Vouamakoua et les Cafres, les Vouazaramo se
sont trouvés en contact avee une civilisation assez puissante pour

F les corrompre, sans élre assez forte pour les subjuguer: el bien

quagriculteurs, ils sont plus redoutés des caravanes, que pas
une des tribus quelles rencontrent depuis 1'Océan Jusquaux lacs,
Leur territoire est borné i Uest par I'éteoite lisiére musulmane

| & de la région maritime, a 'ouest par les Vouak’houtou, au nord
par le Kouingani, au sud par les tribus riveraines du Roufidji.
Ils se prétendent parents des Vouakamba, tribu semi-nomaide,

établie depuis quelques anndes au nord-ouest de Mombas. Leur
dialecte prouve néanmoins qu'ils sont étrangers 4 cette horde

errante, et les rallie aux Vouak’houtou.
Il est impossible de se faire une idée, méme approximative,
1 du nombre de familles qui composent les tribus dans eefle partie
. de 'Afrique ; celle des Vouazaramo présente une quantité de sub-
divisions, dont les principales sont les Youakamba ef les Voua-

p hiangara,

Comparés & la population de la cote, les Vouazaramo, qui sou-
vent prononcent Vouazalamo, sonl grands, bien faits et vigou-
reux ; toutefois sous le rapport physique, ils le cédent 4 la plo-
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part des tribus de lintérieur. La nuance de lear peau varie énor-
mément, ce qui vient de la quantité d’esclaves importés dans le
pays. Ainsi que les Arabes, ¢’est & la teinte la plus foneée quils
donnent la préférence; leurs chefs sont en général d'un noir de
jaisy il est rare d'en trouver de couleur elaire.

Jamais le Mzaramo n'est civconeis, & moins quil nadople
Pislamisme. Le tatonage est également exceptionnel dans la triba,
olt P'on remarque, cependant, quelques figures orndes de (rois
cicatrices lindaires, allant du bas de Doreille aux coins de la
houche , ainsi qu'on le voit chez les Mashali de la Mecque. Gest
de la coiffure que les Vouazaramo tirent leur cachet national:
leur épaisse toison est recouverte d'un enduit formé de lerre
ocrense el micacée, venant des montagnes ., et délayée, i consis-
tanee de miel, avee de huile de sésame ou de riein. Avanl que
cette couche de pommade soit séche, on Pattire avec les doigts au
bout de la echevelure ; divisée en une foule de petits tortillons,
qui entourent la téte d'un eercle horizontal. Cette masse roide et
gluante, partagée en une double ligne de petites houppes , une
au-dessus, Pautre au-dessous de Poreille, donne & celui qui la
porte Pair d’étre allecté de a plique polonaise. 11 faut cependant
convenir que ces guirlandes de goutteleftes rouges, encadrant
une peau luisante et noire, produisent infiniment d’ellet.

Lorsque cette coifle argileuse est complétement séche, on ne
parvient i Venlever qu'a force d’eau chaude — le savon n'est pas
connu dans 'Ouzaramo — et surtout d’un peignage persévérant
qui s'exécute avec les doigts.

Les femmes sont couronnées du méme chaume que les hommes;
toutefois leur coiffure présente diflérents styles : une raie partant
du front, et s'étendant jusqu’a la nuque, divise ordinairement les
cheveux en deux grosses toulles demi-cireulaires, qui se tiennent
droit an-dessus de Poreille; tantot cette coiflure est colorée,
tantot elle ne 'est pas; suivant le gott de la personne. Chez
quelques autres de petites houppes se dressent de chague coté de
la téte, au-dessus de la bosse de la circonspection, et simulent
des oreilles d'ours.

En géncéral les Vouazaramo ont la face en losange, les yeux
légerement obliques, le nez épaté, les levres tumélices et pen-
dantes, la machoire en avant, la barbe rare. L'odeur séhacie
qu'exhalent toutes ces races, et qui chez eux est sullocante, sur-
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tout pendant et apres une surexcitation morale on physique .
rattachie ces négroides au nigre | et les sépare du Galla , du So-
mali et du Madéeasse. Leur (raits sont durs et grossiers, lear
physionomie est snuvage, leor regard fixe, lear démarche indo-
lente et décousue. Liimportance pleine de gravité qui caraeté-
rise PArabe | et Pallure fanfaronne de Plndou leur sont égale-
ment érrangires,

La tribu des Vouazaramo est riche en albines; nous en avons
remarqué jusqu’l trois en un jour. De la méme teinte que les
Européens d'une complexion trés-blanche, ces malheureux ont la
ligure dépourvue de poils, la pean rugueuse, sillonnée de grandes
rides , marqudes d'un rouge plus foneé que le reste ; les cheveux
courts, Irisés par petites boucles of de la nuance d’'un cocon de
ver i soie ; les lévees rouges, la pupille grise, et le blane des
yeux lavé de rose. 1ls paraissent trés-sensibles & la lumidre,
surtout au soleil , qui les couyre de cloches, an point de les dé-
ligurer. Leurs traits sont du reste d'une laideur peu comimune,
et leur stature parait au-dessous de la taille moyenne, Toutefois
leurs compatriotes n'ont aucun préjugé i leur égard , et se con-
tentent de les appeler Vouazoungou, ¢'est-it-dire hommes blanos.

En général assez riches pour se procurer de 'étofle, les Vouaza-
rino ont presque tous des vétements ; il n'en est guére parmi eix
qui ne puissent se donner, an moins une écharpe de calicol
dont ils s'entourent les hanches, et quiils colorent en jaune
sale avee une terrve ocreuse, extraite de leur sous-sol, De longues
ceintures ¢l des colliers de grains de verre, ou de porcelaine
de diverses couleurs ; des disques blanes ; composés de la base
d'un coquillage , et qui se porlent seuls sur le front, par
couples sur la poitrine, ainsi qu'un bracelet massit de zine ou
d'airain, forment le complément de leur toilette. A ces diflé-
rentes parures, sajoute le mgohoucko, bijou particulier aux
membres de la teibuy, et qui, & Vosage des deux sexes, consiste
en une eravate de deux & teois centimétres de large, [aile de
perles blanches et noires, ou jaunes et rouges, séparées i courte
distance par des barres (ransversales de teintes diverses.

Jamais les hommes ne parvaissent en public sans un dé-
ploiement d’armes dont ils font parade; ce sont, quand ils n'ont
pas de mousquets, des ares et des fleches empoisonnées, des

lanees et des simés, grands couteaux pareils aux dagues des
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Somalis, et qu'ils fabriquent eux-mémes avee du fer quon Jeor
apporte.

La plupart des chels sont vétus avee élégance : un turban d'une
forme tout africaine, entoure leur fez hrodé, et par sa blancheur
delatante forme un heureux contraste avee la peau noire, et la
barbe courte et fourchue qu'il surmonte; une écharpe de coton-
nade aux vives conleurs, ou d'étoffe arabe i carreaux, est drapée
autour des hanches. Quelques-uns, toutefois, lui préferent la
srande tunique et le gilet qu'aflectionnent les esclayes de Zan-
zibar,

Les femmes sont aussi bien mises que les hommes, chose
assez rare dans V'est de PAfrique. Beaucoup d'entre elles ont la
jambe arquée par la pesanteur des cruches d’eau qu’on leur fait
porter dés l'enfance; débarrassées de leur charge, clles meltent
dans leur démarche une affectation curieuse. Jamais elles ne se
voilent la figure, et n’éprouvent aucune honte en présence des
dlrangers. _

[’enfant est porté dans un morceau d'étoffe qui le retient sur
le dos de la mére.

Les cases des Vouazaramo sont bien supérieures, conune di-
mensions el comme architecture, i celles des Vouak’houtou,
méme i toutes les huttes que Uon voit en degh de I'Ounyamoudzi.
Elles ressemblent, pour la plupart, & une vacherie européenne
d’humble espéce, ou au hungalou indien des possessions an-
vlaises. Les murailles des plus pauvres sont faites d'un forchis
srossier, dont le colombage est formé de liges de sorgho; les
plus riches sont construites avee de grands feuillets d’écorce de
myombo et de mkora, soutenus par une forte charpente, el re-
lics au moyen de lattes de bambou, fixées par des cordes
lignenses.

La lourde toiture, souvent pourvue d'un double chaume com-
pos¢ d’herhe et de roseaux, projette ses bords autour de 'édilice,
de maniére i former un auvent assez ¢levé pour abriter un
homme debout. Cet auvent, maintenu par une longue pitee de
bois transversale, repose sur des trones d’arbres écoreés et polis
avee soin, fourchus parle haut, et profondément enfoneés dans la
terre. A la marge extéricure de la vérandah qui en résulte, sont
de gros madriers, placds en ligne el servant de siéges.

Des cloisons, faites avee la tige de grandes herbes, divisenl
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Fintérieur de ces cases en plusienrs pidees, qui, n'ayant pas de
fenctres, sont forcément obscures.,

La liste des objets gqui les menblent se compose d'un lit, ou
plutdt d’un bane, ayvant un metre vingt centimétres de longueur,
sur quarante-cing centimétres de large, et ol les deax épouy
tdchent de se trouver & Paise ; d'un billot formant tabouret, e
d'un grand mortier en bois, Dillérents vases de lerre noire, des
courdes, des cnillers de coco, y représentent les ustensiles de
meénage, On oy voit, & edlé de vieux habits, des pierres & aigui-
ser, des armes, des flilets, el en cerlains endroils des nasses en
osier parmi les engins de peche,

Le elassique moulin & bras des Orientaux n'existe pas dans
eette région; le grain est moulu sur une feuille de granite on de
svénite, dont le plan est inelind, el qui est tantor mobile, tantdl
fixée b la terre avee un ciment argileux.

Le plafond, c’est=i-dire T'intérieur de la loiture, est revé(n
d’une conche de suie grasse et brillante qui, pendant Ta saison
pluvieuse, n'empéche pas I'eaun de pénétrer; et le sol, battu par
les gens de la maison, y remplace le carrelage ou le plancher.
Ouant & la porte, elle est faite avee des tiges de sorgho presséds
les unes contre les autres, et maintenues par cing ou six barres
de bois attachiées avee des laniéres d'éeorce,

Iy a, par village, de quatre & douze de ces chaumitres impor-
tantes: le reste est composé de cabanes en forme de ruche, ou de
meule de foin, avchifecture normale de la hutte africaine. Dans
les endroits oft Fennemi est i eraindre, les hourgs sont entourds
de palissades; chacun des établissements qui les composent n'a
quune seule entrée, masquée par une forte charpente que 'on
dérange pour liveer passage au bétail, et & laquelle on arrive par
un couloir pratiqué entre deux estacades.

Turbulents, impétuenx, querelleurs et opinidtres, les Vouaza-
ramo Glaient, naguére encore, le plus grand des obstacles qui
empéchaient de pénétrer dans cette partie de PAfrique ; mais Ia
prise de Kaolé, ainsi que des autres ports de la eote, par le Said
Scid , ayant ouvert le pays aux caravanes, ils ont apprécié les
bénéfices que leur donne ce nouvel élat de choses, et pea &
peu sont devenus plus traitables. Ils ont néanmoins de fré-
quentes disputes avec les voyageurs. Les Phazi, ou'ehefs de dis-
tricts, demandent, comme droit de passage, une certaine quantite
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d’étalle aux marchands qui se dirigent vers Uintérienr; et de
cenx qui en revienoent, exigent du bétail, des houes en fer el
des haches : en un mot tout ce qu'ils peuvent en obtenir. Si on
refuse de satisfaive & lenrs exigenees ils placent en embusecade les
hommes de lear village, qui décochent aux récaleitrants quel-
ques fleches empoisonndes. Jamais, toutefois, ils n’essayent d’a-
néantiv une caravane, ainsi que le font les Vouagogo; el Ta mort
de 'un d’enx sulfit pour les disperser fous.

Les Vouazaramo ont résisté jusqu’ici avee avantage aux flibus-
tiers qui désolent le K'houtou, el sont en lutte fréquente avee les
établissements de la edte. 11 arvive quelgquefois aux jennes gens
de la teibn de partie en secret pour Mbouamaji, on pour Baga-
maoyo, de pénétrer dans les maisons par une voie soulerraing,
et 'y prendre la nuit tout le butin qu'ils peuvent faire. Les ha-
hitants de ces villages ont vainement essayé de prévenir ces atta-
ques en donmant i leurs cases des fondations en pierre, ou com-
postes de trones d’arbres; la dextérité des pillards, supérienre i
tous les moyens qu'on lui oppose, a fait dire que les Vouazarianio
¢aient en possession d’un charme appelé ongoumba, et qui a la
vertu de plonger ceux qu'on veut assaillir dans un sommeil dont
rien ne peut les tiver. Quand le voleur est pris flagrante delicto,
sa téte est placée immédiatement au bout d'une perche oqui va
arner la porte do village; et il n'est pas rare de voir, au méme
licw, une demi-douzaine de ces débris humains, soit ensanglan-
ts , soit blanehis par le temps,

Ouelquefois, mieux disposés qu'a Pordinaire, les Vouazaramo

2

consentent & servir de porteurs; si dans cette occasion 'un d’eux
vient o mourir, sa charge est confisquée par sa famille, qui
réclame en outre le priv du sang, comme s'il ent péri de mort
violente.

La manitre dont ils se conduisent chez eux, a 'égard des
¢trangers, dépend de la faiblesse ou de la force qu'ils leur sup-
posent: il en résulte que les caravanes se réunissent avant de
franchir leur territoire, et malgré cette précaution, elles ne le
fraversent jamais sans erainte.

Les chefs des Vouazaramo n'ont de puissance que par leur
fortune, ou leur mérite personnel. I1s forment une classe ol le
pouvoir est héréditaire, et se divise entre des individus de cing
ordres diflérents : le chel du village, qui s’appelle P'hazi; le

i

o .
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Mouéné goha, son conseiller principal ; et, au-dessous d’cux ., les
anciens, partagés en trois degrés : les Kinyongoni, les Chouma et
les Kahouambona.

Le IMhazi, & moins qu'il ne jouisse d'une influence exception-
nelle, est tenu de partager avee son ministre les objets quil
extorque aux voyageurs. Il occupe en général un petit village i
lui seul, oi il esl avee sa famille, posstde de grands domaines,
et surveille personnellement le travail de ses eselaves. Exeeplé
en cas d'adultere et d’ouchahoué, c'est-i-dire de magie naire,
la coutume ne lui permel pas de vendre ses sujets; le plus
souvent méme le dernier de ces erimes est puni du bicher, 11y
a telles parties de la route qui, pour bornes milliaires, ont un
ou deux tas de cendres, ot des fragments d’os noircis, mélés A
des charbons éteints, racontent le drame funébre qui s'est passé
la. De temps en temps, i coté des cercles plus larges ot le pire
et la mére ont brilé, un tas beaucoup plus petit annonce qu'un
enfant a partagé leur sort, pour empécher qu'il ne suive la méme
voie (que ses parents.

I’examen des faits, et la eondamnation qu’ils entrainent, ap-
partiennent tout entiers au Mganga, prétre et docteur , qui inflige
d Taccusé Péprenve du baga ou kyapo, ¢'est-i-dire de 1'eau
bounillante : si la main du prévenu ; au sortir de la chaudiére,
porte les marques de la moindre bralure, le erime est prouve et
I sentence mise i exéeution,

Comprenant d'instinet Vinfériorité de Pordre social qui les ré-
git, les indigénes de cette partie de PAfrique, ont établi entre eux
certaines coutumes qui ont acquis force de loi; tel est le s
ou serment fraternel. Ainsi que le manred d'Ecosse, le mounh
bola bhai de 'Inde , et autres institutions analogues, que 'on re-
trouve chez tous les peuples primitifs dun carvactére éminems-
ment sociable , le saré tend 4 réunir les hommes que les intéréts
divisent, & neutraliser les haines, & diminuer les querelles,
i Gteindre les discordes si [réquentes dans les sociélés barbares,
surtout i venir en aide au faible qui a besoin d'alliance. En fait,
c¢'est donner a Pindividu le moyen de se choisir des parents, au
licu de permettre & la nature de les lui imposer; la faiblesse des
liens de famille entre les fréres , nés de la polygamie, a con-
tribué, sans aucun doute, i propager cetle conlume.

A l'usage exclusif des hommes, la conséeration du saré, varie
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suivant la tribu quile pratique : chez les Youazaramo, les Vouazé-
goura, et les Vonasagara, les deux fréves, places sur la dépouille
d'un animal , sont assis face & face, les jambes allongées | celles
de un emboitant celles de 'autre : leurs ares et leurs éches
sont déposés transversalement sur leurs cuisses, et Pofliciant
brandit un sabre au-dessus de leur téte, en vociférant 'ana-
théme contre celui des deux qui mangquerail a la fraternité. On
immole ensuite un mouton; 'une de ses parties, que U'on a fait
rotir, le plus souvent ¢'est le eceur, est apportée aux héros de la
[te 3 les deux Iréres, s'étant fait 'un & Pautre une incision pres
du ereux de 'estomac, prennent un morcean de la viande gu'on
leur présente, et le mangent arrosé du sang fraternel,

Chez les Vouanyamoudzi, et les Vouajiji, 'est au edté gauche,
on au-dessns du genou que eette incision est faite; chacun des
fréves recoit sur une [eaille le sang qui en déeoule chez celui qui
Vadopte. le mélange avee de huile ou du bearre, et le fait pé-
nétrer dans ses veines en en (rictionnant la plaie héante, La cé-
rémonie se lermine par un échange de pelits présents ; el le lien
(qui en résulte a d'autant plus de puissance qu'on est persuadé
que la mort ou Pesclavage serait le chitiment du parjure.

Les Arabes, & qui leurs préceptes religieux interdisent le
golit du sang, accomplissent les rites du saré par procuration.
Ouant aux foundi, ou factenrs de caravanes, ils fraternisent, méme
avee les Youashenzi, toutes les lois que cetle parenté peut leur
devenir utile.

Les indigénes de celte régicn n’osent pas s‘approprier les oljets
quiils trouvent sur la voie publique, surtout s'ils supposent qu'ils
peuvent appartenir @ un des membres de leur peuplade.
Comme & Pégard de la rupture du saré, ils croient qu’une
calamité infaillible attend eelui qui s’empare d'un objet perdu.
Une mantre, appartenant & Pexpédition , tomba dans les jungles
du Zoungomeéro ; elle ful ramassée par les gens du pays, el nous
fut rendue, soigneusement enveloppée d'herbe el de feuilles.
Toutefois Vexpérience nous a lail regretter que la crainte sn-
perstiticuse qu'inspirent les objets trouvés ne soit pas plus gé-
nérale,

Nous traiterons plus tard de la religion en vigueur dans cetle
partiec de UAfrique. Les Youazaramo sont du reste, ainsi que
leurs congénéres, peu tourmentés par leurs eroyances. En ma-
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tiere spirituelle, anssi bien qu'an temporel, une seule chose les
dirige : Vada, c’est-d-dire Vusage. Le sceptique le plus endurei,
le blasphémateur le plus andacieux n'excite pas en Europe une
indignation plus grande que ne le fevait, dans ce pays-ci, 'homme
assez fou pour changer un iota méme au titre de la coutume.

10’y a chez ces peuples ni cérémonie & V'oceasion des nais-
sances, ni purilication pour la nouvelle accouchée. Dans les eas
d'avortement, ou d'enfant mort-né, on dit de celui-ci (quil est e~
tourné en terre, sa véritable demeure. Lorsqu'une femme est
morte en couches, ses parents exigent une cerlaine somme de
« celui qui a tué leur fille. »

Ni & Zanzibar, ni sur la Terre-Ferme, la téte de Penfant n'a de
bandage qui la presse. Les jumeaux, que les indigénes appel-
lent jowapacha, et les Avabes shoukoul | sont vendus, ou BX0s6s
dans les jongles, ainsi que chez les Ihos de PAfvique oceiden-
tale. Si'le poupon vient i mourir, un animal est tué, et ¢'est 'oe-
casion d'un festin auquel chacun prend part. Dans quelques tri-
bus la mére du petit défunt accomplit une sorte de pénitence: on
la fait asseoir en dehors du village, et 14, barbouillée de oraisse
et de farine, elle est exposée aux quolibets des habitants qui ri-
valisent, & son égard, de propos el de gestes injurieus.

Dans Pintention d’assurer la vie de leurs fils, les peres font
serment que le nouveau-né ne se rasera pas avant d’atteindre
ldge viril; les méres se couveent damulettes; suspendent &
leur cou des morceaux de bois, quelles attachent & des la-
nicres de peau de serpent, on s'entourent la téte de chapelets anx
grains de formes diverses ; quand elles portent le hébé | qu'elles
laissent bien rarement seul, elles ont & la main un kiranzozi
(littéralement gardien ou guide ), formé de deux bitons de quel-
ques pouces, et entouré d’un fil de perles hicolores. Cet ohjet,
vendu par le mganga, est placé pendant la nuit sous la téte de
Penfant, et porté dans le jour par la mére jusqu’a ce que la pe-
lite eréature ait passé le premier dge. On se pourvoit ézalement
du kirangozi pour protéger ses biens contre les sortiléges, et les
esprits mallaisants.

La croyance au mauavais wil, qui se retrouve chez presque
tous les peuples , el qui, pour les Arabes, les Vouamrima et les
Vouasahouahili est un acte de foi, est complétement ignorée des
tribus de Pintérieur,
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Un nom est donné & enfant sans autre cérémonie baptismale
quiune orgie de pombé, débauehe qui célébre également la nais-
sance dun fils, lorsque le besoin d'un mdle se fait sentir dans
la Tamille. Sans préjugds nationaux, les habitants de cette ré-
gion africaine choisissent de préférence le nom des étrangers qui
les visitent?, ils vont méme jusqu’d offvir un mouton aux né-
goctants qui passent, pour (que cenx-ci consenfent & leur préter
leur nom, Gest par centaines que Fon compte dans le pays les
Savdy Séid ou Médjid ; pendant nos dix-huit mois de séjour dans
lintérienr des terres, chaque enfant, né sur la ligne (ne nous
avons parvcourue, s'est appelé Mowvsoungow, ¢est-i-dirve 'homme
blane | el quelques-uns Venglishinan.

Ainsi que dans le midi de PAfrique, Pallaitement se prolonge
jusqua la fin de la seconde ou de la troisiéme anuée ; faut-il

I Le docteur Livingstone a trouvé cetle conlume dans la région qu'il a parcou-
rue. Beaneoup de nouvenu-nés, qui vinrent au monde sur sa route, portérant le
nam e Ma-Robert, qu'on avait donné & s femme ; {1 en est d'autres qui recurent

I'appellation des oljets que la peuplade yvoyait pour [a premidee Tuis, el se nom -
mévent Gun (fusil), Wagon , ele. En Pabsence d'étangers ou d'ohjets nonveaux,
les enfants, les lienx ot les anndes portent dans eette rézian le nom du it pablic
an du phénomdne dont la tribu vient d'dtre témoin, D& Mungo-Park avait
observé le méme usape dans la partie de la péninsule qu'il a visitte,

(Note du traducteur.)

M
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altribuer & cot ugage la santé robuste des enfants de ces tribus?
La seale diflormite qu'on rencontre chez eux, est le (Iu"\'l-luppl'»
ment de la région ombilicale , dont la saillie est quelquefois de
plusieurs pouces, encore ce défaut qui tient i Pabsence d'un trai-
tement convenable, disparait-il aprés la puberté,

Les femmes conservent la faculté de Pallaitement jusqu’d un
Age qui parait voisin de la vieillesse, Tant que Penfant n'est pas
assez fort pour aller el venir sans danger, il es| porté, non sur
la hanehe comme en Agie . mais sur le dos, qui esti i pour que
le nourrisson ait plus de chalenr. Un morcean d'étofle ou de
pelleterie, dont les bouts se reéjoignent sur la poitrine maternelle,
le soutient et le recouvre. 11 reste d'gilleurs, comme les jeunes
singes, presque toujours aceroché & sa mére durant sa premiére
enfanee ; la conformation africaine y pourvoit en lui fournis-
sant un sicge qui lui rend la chose facile. Plongé dans 1'es-
peee de poche qui le maintient, la seule partie de lui-méme
qu'il expose aux regards est sa pelite téte, pareille & un coco,
el perede de petits yeux ronds, noirs et saillants , d’une fixité
perpétuelle,

Comme dans certaines parties de 'Afvique australe, le Kidogo,
panvre bébé d qui les deux inecisives de la mdchoire supéricure
pereent avant eelles d'en bas, est abandonnd | vendu on mis &
mort, dans la convietion qu'il porferait malhear & sa famille.
Cette croyance est partagée par les Vonasahouahili, et méme
par les Arabes de Zanzibar ; les premiers tuent le pauvre Kidogo:
les Arabes, aprés une khitmah, ou lecture du coran, lui font
Jurer, en lai inclinant la téte, de ne pas noire i ceux qui l'en-
tourent. Il est bon de rappeler que, méme en Europe, lo pré-
vention contre les enfants qui naissent avee des dents, n'a pas
entierement disparu.

Chez les Vouazaramo la polygamie n'a d'autres hornes que la
difficulté de subvenir aux frais des épousailles et aux besoins de
la famille. Lorsqu’il y a incompatibilit¢ d’humeur, le mari pre-
sente un fragment de tige de sorgho i I'épouse qu'il répudie;
si e’est une femme de sens, elle part immddiatement; si elle
n'a pas l'air de comprendre, on la met i la porte, et le divorce
est prononed 1

Du rveste, pour les affaires matrimoniales, méme dans la pi-
riode qui préetde le mariage, on ne dépense guire plus de podsie
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(que pour Facquisition d’une chévre, La demande est faite par un

ami du jeune homme qui s'adresse au pire de la future; lorsque
i 5 s ’ .
44| ce dernier consent, il débute non pas par consulter sa fille , —

{0 pareille démarche le ferait passer pour fou, — mais par obtenir

-_

vantage, sans parler d'un cadeau préliminaive qu'on appelle
Kiramba ou kilemba, ¢’est-d-dirve turban ('équivalent d'épingles),
Toutefois ces valeurs forment une sorte de douaire qui retourne
an mari, lorsque 'éponse meurt sans postérité ; si elle laisse f
des enfants, il appartient & ceux-ci pour lesquels sa famille le

e le plus possible @ de six & douze pitees d’élofle, quelquefois da-
]
k|
1
CONSErVE.

Les exigences du pere ayant é1é satisfaites, la mére vient &
son tour établir ses prétentions; elle réclame pour sa fille un

kondavi, large ceinture en perles bicolores qui se porte sur la

pean; une moukajya, écharpe qui entoure les hanches, et de quoi

_ faire un véréko, cette espiee de poche ol la jeune femme mettra
i SES HOurrissons.
]
|

Dans les provinees de Pintéricur, le donaire est constitué en
hestiaux, et varvie de quatre & cing chiévees & une douzaine de
2 "i.‘ vaches,
]! La question capitale, bien et diment réglée, la jeune fille
| l ' est remise & U'époux qui Pemméne dans sa case; la danse, le
lambour et 'orgie célehrent cet heurenx hymen, el ¢’est au pire
! qulappartiendront les enfants, nés de cette union légale.
Lorsquun individu ; homme ou fermme, est & Uarticle de la
mort, ses amis se réunissent; quelquefois la partie (dminine de
Passemblée gémit, hurle, sanglote et chante:; mais leur douleur

est en géndral aussi peu démonstrative que légére. Comme

{

!

E

i L dans ces tribus il existe une crainte effroyable des esprits, la plu-
l (i i part des gens se hitent de se débarrasser du défunt, qu'ils ont
] toutefois laissé mourir sur la kitanda, ot couchait le ménage;
| el ils s'empressent d’éloigner les objets qui lui ont appartenu.

: Les Vouazaramo, plus civilisés que leurs voisins, donnent la @
sepulture i leurs trépassés: chez eux les morts sont ¢lendus dans

la fosse, couverts des vélements qu'ils portaient durant leur vie.

La tombe qu'on leor éléve a ¢té déervite dans les pages préce-

dentes,

Ouelques lignes suffisent pour détailler Vindustrie de 'Ouza-

ramo. Un pew avant la grande masika, la ferrve est déponillée
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des herbes qui la eouvreent, ot la semence est déposée au fond
d’égratignures pratiquées i la houe. Lorsque la pluie est arrivee,
commencent les fouilles des sables copalliferes, dont le produit
est vendu aux caravanes, ou transporté a la cole dans de petits
sacs en natte, d'un poids 1éger, appelés makanda, et qui sont
achetés par les Banians, La vente, 'achat, la troque, le revendage,
les débats quic s'ensuivent, constituent pour UAfricain les plus
hautes jouissances intellectuelles qu'il ait jamais révées, et il ne
mangue pas une oceasion de les pousser i 'exeds.,

Aprés les pluies dautomne, pendant Payzab, ou mousson du
nord-est, on met le feu aux grandes herbes des vallées et des
plaines; chacun prend son are et sa lance, et tue indistinetement
tout ee qui porte plume et poil. Cette opération, qui se répéte
chaque année, explique pourquoi le gibier est si rare dans ce pa-
radis de Panimal.

Lorsqu’enfin tous ces genres d'industrie lui manguent, le Mza-
ramo se divige vers la cote, ol malgré sa mauvaise réputation,
il trouve de l'ouvrage . et s'emploie comme journalier.

Immédiatement apres les Vouazaramo, nous trouvons les
Vouak'houtou, dont le territoire s’élend des rives de la Mgéta aux
monts de 'Ousagara, et des highlands du Douthoumi, aux
hords du Roufidji. On peut leur appliquer la plupart des ohser-
vations précédentes; ils sont toutelois inférieurs i leurs voising
au moral comme au physique. La teinte sombre et (ulizinense
de leur peau, jointe & d'autres signes de dégéndrescence, té-
moigne des effets pernicicux du elimat qu’ils subissent,

Bien qu’on trouve parmi eux des individus ayant sur la poi-
trine de petites cicatrices en relief, d’un dessin compliqud, ils
n'ont pas de tatonage qui les caraclérise. Leur coiffure est i
pen pres la méme que celle des Vouazaramo, dont ils ont pris
la calotte argileuse, et ne differe que par la dimension des
toulles de cheveux. Quelques-uns, peut-élre origzinaires de la
tribu des Vouahiao, peut-étre des districts du sud, ont les inei-
sives limdées en pointes, coutume exceptionnelle dans cette ré-
gion, etqui fait ressembler leurdenture aux crochets des reptiles.

Les Vouak'houtou, ainsi que la plupart de leurs eongénéres, ont
les paupiéres chassieuses, el rougies par une ivresse permanente,
¢l ne semblent pas avoir dautre plaisir que de danser et de
chanter pendant une partie de la nuit.
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Aucun d’eux, & peu d'exeeptions prés. n'est assez riche pour
se procurer du calicot ou de P'indienne ; une petite jupe en fibre
de baobab, attachée par une corde qui fait le tour de lo taille,
constitue leur vétement principal, et se réduit parfois chez les
fermmes, & un tablier que son étroitesse rendrdit complétement
inutile sans le fragment de peau de chévre quiil recouvee. Un
morceau de euir carré, porté sur la poitring, et dont on s'abstient
souvent, complite e costume qui est celui du plus grand nombre.
Les bijoux sont les mémes que chez les Vouazaramo, seulement
heaucoup plus rares.

Leur régime est également trés=pauvre ; n'ayant pas de beurre,
cest avee de huile de sésame ou de vicin qu'ils graissent leur
maigre bouillie. Les rivitres lear fournissent des laches d'étang,
et parfois il leurarrive de tuer une pitce de gibier. Les chévres,
los moutons et les volailles quiils élévent, ne sont pour eux (ue
des objets de commerce qu'ils vont troquer sur la cotes et bien
que les abeilles soient tellement nombreuses dans le pays qu'elles
vienment s'établiv jusque dans les villages, ils n’ont pas encore
de ruches.

Ainsi que dans Ta Mrima, le nombre deschefs da K'houton
parait étre en raison inverse de celuides habitants. Chaque district
a non=seulement son Phazi, quiason Mouéné Goha, mais ses
chefs subalternes : les Chandoumé, les Mouhouingé, et les Mbara.
Tous ces personnages vivent principalement de leurs terres, donl
ils vendent les produits aux caravanes ; ils sont trop [aibles, trop
timides , pour exiger le tribut qui a maintes fois ensanglanté
POuzaramo ; le seul usage quiils font de leur pouvoir est de
tyranmiser leurs sujets, et d’'organiser de temps aautre une petite
razzia pour voler ceux de leurs voisins.

La traite et accusation de magie aidant, rien n'est plus
précaive que lexistence de ceux quils administrent; per-
sonne, dans leur village, west a Pabri du biicher, surtout les
vicillards, qui ne sont jamais sirs de ne pas monter le len-
demain.

Courtois it Pézard des voyageurs, ces lyranneaux, qui n'ont de
puissance que pour le mal, sont complétement incapables de les
servir, méme auprés des gens de Jear tribu.

On a employé les Vouak'houtou comme portears; mais - leur

miauvaise foi est si grande, ils ont déserté avec lant d'avdace
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quion ne peut pas se fier i leur engagement , surtout dans un
pays ol le salaire est touché d'avanee,

Ghez eux, du reste, la propriété est sans garvantie aocune
Fhomme a sur les enlants de sa sceur une droit impreseriptible,
el, quand il vient & mourir, ses fréves el ses parents dépouillent
ses veuves elses orphelins de tout ce quils possédent.

Rien de plus fangeux, de plus sale que les hameaux du K'hou-
tou. Quelques misérables hutles, disséminées ¢h et 1i, composent
toute la bourgade; {v peine si louverture en est plus grande que
celle d'un toit & pore, et le chaume qui les convre descend telle-
ment bas, qu'on ne peul s'introduire qu’en rampant sous la voute
qu'il forme & l'extéricur. Les unes présentent de simples ednes
les autres sont pareilles i une meule de foin, ou ressemblent aux
anciennes ruches @ elles ont depuis douze métres jusqu’l vingt-
cing metres de tour,

Parfois eelle des chels a des dimensions considérables; la
charpente en est formée de jeunes arbres auxquels s'entrelacent
des branches flexibles, et ce clayonnage recoit extérieurement,
aussi bien qu'a Vintéricur, une couche épaisse de mortier fait
d’arvgile ronge ou grise. Quelquelois une seconde muraille entoure
fe premier cylindre, ce qui constitue deux maisons Fune dans
I'autre. La toiture de ces grandes hutles , composée de perches
el de menues branches couvertes d’herbes, ou de leuilles de pal-
mier, est revétue d'un chanme relié par des lanieres d’éeorce;
les bords en sont maintenus pardes piéees de bois transversales
que soutiennent des piliers fourchus, et le tout est supporté par
un arbre situé au centre de la case. 1l sulfit de quelques instants,
lors d’une pluie abondante, pour que cette couverture recrogue-
villée par le soleil, laisse passer une quantité d’ean qui détrempe
le fond de Ja huatte.

L'intéricur de la cabane est divisé, par des claies, en autanl
de niches qu'il est nécessaire pour loger les pigeons, abriter les
vivees, et servir de chambre & coucher. L'ameublement est le
méme que dans toute cetle région.

Tous ces villages onl une ceinture épaisse de grandes herbes
qu'on laisse croitre i dessein ; pour que les habitants 8’y riéfu-
gient en cas d’attaque; certaines cabanes ont méme une double
sortie pour faciliter la fuite. Au centre de la commune se trouyve
ordinairement un arbre toullu qui préte son ombre avx flineurs,
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couchés dans des hamaes & peine assez larges pour contenir un
enfant, et qu'entourent les esclaves, qui rient et se disputent en
derasant le sorgho dans de grands mortiers en hois.

('est tout au plus si 'on peut dive que ces bourgades sont per-
manentes: il suffit de la mort du chel pour qu'on les abandonne,
et, quelques mois apreés, 'herbe ondule au-dessus des murailles
¢l des toits carbonises.

La seule branche des Youak houtou digne de fixer attenlion est
celle des Vouazivaha, qui habitent les basses fterres situées au
deliv du défilé de Mabrouki, sous la méme latitude que les pre-
miers degrés des monts de 'Ousagara. s se distinguent des pre-
cédents par la barbe, qui, chez eux, est plus longue, plus four-
nie qu'on ne le voit en général dans cette région; mais leur
aspect maladif est le méme que celui de leurs congénéres.

testent pour mémoire les Vouazégoura et les Vounadot; ceux-ci
ont leur véritable résidence entre les Vouatondoud, ou tribus du
Saadani, qui habitent la edte, et les Vonak'houéré, proches voisins
du K'houtou. Au nord ils sont bornés par les Vouazdégoura, an
sud par le Gama et le Kingani. Leur district, arrosé par le Gama,
produit une grande quantité de grain, mais est dépourva de bé-
tail ; ils apportent & Zanzibar du sorgho, du mais, et un peu de
chakazi ou copal vert,

Les Vouadod formaient autrefois une tribu florissante, la ler-
reur du voisinage ; défaits par les Vouakamba, qui les premiers
portérent atteinte & leur prestige, ils leur opposérent une telle
résislance, que les vaingqueurs furent contraints d'évacner le

pays, et allerent se fixer & quatorze marches du théitre de leurs

stueets, dans un terrain situé au nord-ouest de Mombas, terrain
qui, parait-il, s'appelait autrefois Mérémongao. Gest pendant la
lutte qu'ils soutinrent alors que les Vouado¢ commencerent i
devenir anthropophages!, contume qui a rendu leur nom terrible
méme aux yeux des Africains. Un jour, au milieu d'un combat ol
la victoire allait encore leur échapper, ils se mirent, en présence
de leurs adversaires, & faire rotir et & manger les morts. Cette
manceuvre it couronnée de sueets @ les Vouakamba, qui ne
redoutaient pas les coups de U'ennemi, reculérent devant Uidée
de Tui servir de pAture , et s'éloignérent du champ de balaille.

1. 1l est probable quils revenaient & eetle coutume.
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On erut un instant que les Vouadod allaient recouyror toute leay
puissance ; mais ils succombirent sous les altaques des Youazi-
goura, nouvellement armdés de mousquets, attaques auxquelles
se joignirent les razzias des habitants de Houindé, 11 y aenviron
dix ans, leur faiblesse détait devenue si grande, que Djouma
Mfoumbi, chef de Saadani , leur imposa un tribut annuel , dont
ses fils hériterent. Enfin, décimés par la famine en 1857, la plu-
part franchirent le Kingani, et se fixtrent aux environs de Sa-
géstra etde Dégé la Mhora, sur un territoire qui leur fut coneddé
par les Youazaramo.

Les Vouadoé sont loin de présenter un type uniformes; il en est
de grands et de bien faits, dont la peau est de couleur claire ,
dautres qui Pont & peu prés noire. Leur marque distinetive con-
siste, chez les femmes, aussi bien que chez les hommes, en deuy
longues cicatrices linéairves, allant des lempes jusqu’au bas de
la figure. Ils s’enlévent fréquemment Pangle interne des deuy
incisives médianes de la méachoire supérieure, pratique qui est
presque générale dans cette région. Leur aspeel est sauvage; leur
costume formé de peaux assouplies, qu'ils teignent en Jaune avee
de Pécorce et des fleurs de mimosa, du moins i ce que je sup=
pose. s sont armés de lances , d'ares et de ileches, ont en outre
le simé, grand coutean & double tranchant, une espiee deanassue
qu'ils appellent roungou , une petite hache de bataille qu’ils noni-
ment shoka, et le grand bouclier de cuir. On dit qu'ils boivent
dans des cranes humains, auxquels ils ne font subir aucune pre-
paration.

Leur chel s'appelle Mouémé, ses conseillers privés Ma-
kounga' (7), et les anciens Mana Mirao (7).

Gliez les Vouadoé, les sultans, quand ils meurent, sonl issis
presque nus, avee tous leurs colliers et leurs bracelets, dans une
fosse qui est assez peu profonde pour que Vindex puisse Laire
siillie au deliors,

Avec les hommes, deux esclaves de sexes diflérents sont
cnterrés toul vifs: Fun est pourva d'une serpe, afin de couper
du bois pour son maitre dans le froid empire des morts, autre
eslassise sur un petit tabouret, et supporte la téte du défunt

1. Ce signe dubitatif annonce que le fait indiqué n'est quii Pétat de Tenseizne.
ment, et que le voyageur w'a pu obtenir de certitude i son dgand,
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qu'on lui pose sur les genoux. Quelques tribus ont aboli cette
coutume atroce , et, d'apres les Arabes. elles enterrent un chicn
i la place des deux esclaves.

Les subdivisions des Vouadoé sont nombreuses , mais nulle-
ment intéressantes.

Bien que les Vouazégoura ne soient pas sur la ligne que nous
avons parcourue, nous ne pouvons nous dispenser d’en parler,
en raison de Uimportance du role qu'ils jouent dans le sombre
drame de la vie alricaine. lls occupent les terres qui, de larive
méridionale du Pangani, descendent au cap d'Outondoué , et sont
bornées au couchant par les montagnes de Ngourou. Pacifiques
dans lorigine , la possession des armes i fen a transformé leurs
habitudes; leurs chefs, bien approvisionnés de poudre, s’en ser-
vent pour enlever les enfants de leurs voisins et caplurer les
malheurcux qu'ils peuvent saisiv. (est ainsi qu'ils alimentent
d'esclaves le marché de Zanzibar, et ce tralic n’est pas nouveau.
Il'y a vingt ans les Vouazégoura, qui, pendant une famine,
avaient 6t¢ achetés pour quelques mesures de grain, par des
métis arabes, se révollerent contre feurs maitres; ils se re-
tirerent dans les jungles, y furent rejoints par des mécontents
et des malfaiteurs , et ouvrirent les hostilités. La guerre se pour-
suivait avee rage, et durait depuis six mois, lorsque le gouver-
neur de Zanzibar, onele maternel du sand , débarqua, suivi d’un
corps de mercenaires, et parvint & étoufler la rébellion en met-
tant & prix la téte des révollés, et en les donnant & qui pour-
rail les prendre.

11 faut encore, disent les Arabes, s'assurer de la personne de
Kisabengo, le Mzégoura dont nous avons cité les exploits; tant
que sa téte ne décorera pas le bout d'une perche, ils préten-
dent que la route sera dangereuse. Kisabengo leur fait payer
un tribut exorbitant, et ils en parlent dans Pamertume de leur
coer.

L’organisation des Vouazégoura s'éloigne de la coutume afri-
caine; au lieu d’étee soumis & un chefl héréditaire, 'est & la voix
la plus haute, & la main la plus ouverte, au bras le plus fort
qu'ils obéissent. 11 en résulte des conflits perpétuels qui ensan-
glantent le territoire, une sorte de fitvre qui pousse d'abord & se
procurer des armes, c’est-i-dire a la traite qui permet de les
acheter. Sans cesse occupés i se nuire, tous ces prétendants se
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réunissent pour attagquer le chel dont ils convoitent les stjets; el
s¢ tournent de nouveau les uns contre les autres dis fque lenr
part du butin les met & méme de le faive. Bref, les Vouazéroura
forment une race perdue, qui restera odieuse tant qu'on ne
remplacera pas son abominable trafic par une industrie honnéte
qui pourvoie amplement & ses hesoins.




Mabrouki. Indigene an repos,

CHAPITRIE V

HALTE DANS LE ZOUNGOMERO,

Gomposition de la caravane,

Obligds de compléter notre earavane, et d’attendre arrivée
des vingl-deux porteurs que 'on m’avail promis, il nous fallut
passer prés de quinze jours dans le Zoungomdéro, cetle terre ol
couve la pestilence, et ot nous faillimes étre noyés, L'étroit cor-
ridor qui cireule entre les deux charpentes de ces doubles cases,
dont 'une sert d'é¢tui & Pautre, composait notre unique loge-
ment; pour toiture nous avions un tamis, pour murailles un eri-
ble, pour plancher une fondritre. A extérieur, il soufflait du
sud et du sud-ouest un vent périodique et morfondant ; 'averse
tombait avee la continuité des pluies du nord de Ulrlande; la
végdtation pourrissait sous ce déluge, et les bords de la Mgdéla,
couverts d'un fouillis vasenx, dont nous n'étions qu'a une por-
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tée de pistolet, y ajoutaient leur quote-part de miasmes empes-
t¢s. Nos Béloutehis, épuisés d'avance par les fatigues de la mar-
che, ne tardeérent pas & en ressentir les effets ; comptant toujours
sur les services des autres, ils avaient passé toute une semaine
a la pluie avant d'avoir le courage de se bitic un hangar, et en
élaient presque arriveés i la révolte parce qu'on leur laissait faire
I'abri dont ils avaient besoin. ls préféraient passer leur temps
i piller les indigines, 4 se quereller avee les esclaves, el i mé-
dire de Ben Sélim; trois d’entr'eux furent méme aceusés d'in-
sultes envers les femmes des Vouak'houtou; il est yrai gu'on ne
put en fournir la preave, sans quoi nous étions résolus i faire
louetter les coupables, ou 4 les chasser du camp.

Le 27 juillet, Séif Ben Sélim retourna dans le Douthoumi avece
ses trente esclaves qui avaient fait main basse sur les moutons,
les chévres et les poules des villageois, 11 m'avail offert de trans-
porter nos bagages jusqu’aux montagnes de 1'Ougogo, el me
demandait soixante dollars; ces conditions me paraissant exor-
hitantes, je ne voulus accorder la somme que pour la route en-
titre. Séif refusa; il organisait, disait-il, un voyage dans 1'in-
térieur. Je n'en voulus rien eroirve, sachant qu’il avait volé Mousa
Mzouri, traliquant indou, qui lui avait confié le transport d'une
cargaison importante. I1 disait vrai néanmoins, car, plus tard,
nous le rencontrames se divigeant vers le lac.

Pendant sa visite, il m’avait pri¢ avee instances de lui donmer
des drogues, du thé, du calé, du sucre, des épices, ete. ; P'état
de nos provisions, considérablement diminudes par impré-
voyanee des (voanais, qui les gaspillaient ni plus ni moins que
sils avaient é1é priés d'un bazar, ne me permettait pas de sa-
tislaire & ses désirs. Ce refus, joint a celui que j'avais fait d'en-
gager ses esclaves, ayant fiché notre homme, il s'en vengea en
débauchant neuf de mes Pagazi, auxquels il afficma que j'avais
Vintention de les vendre. Comme les fugitifs emportaient non-
seulement la moitié¢ de leurs gages, qu'ils n'avaient pas gagnés,
mais divers objels, entre autres le sabre de Youazira, jenvoyai
frois de nos mousquetaives & leur poursuite, avee mission de
reprendre les articles volés, el, en cas de résistance, d'employer
la foree pour les ressaisiv, s me rapportérent quelques lignes
de Séify oin celui-ci disait que la perte de quelques pitees de ca-
licot n'étant rien pour moi, il n'obligerait pas les déserteurs i
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me restituer 'étoffe qu'ils mavaient prise, mais qu'il me ren-
voyait le sabre, dont je pouvais avoir besoin.

Cet homme est le seul qui, & notre dgarvd, ait fait exception i
I'hospitalité généreuse et loyale des Omanis. Je portai plainte de
sa conduite an séid Médjid; mais le bras de Sa Hautesse n'est
pas encore assez long pour atteindre le K'houtou.

Les cing porfeurs que j'engageai dans le Zoungoméro éeve-
rent & cent trente=deux le chiffre des individus qui composaient
notre caravane, et firent partie de I'esconade dirigée par Voua-
zira. Lelui-ci, qui aimait la bigre, el qui ne s'en privait pas, était
un ohjet de dégot pour nos scrupuleux musulmans, dont pas
un ne voulait manger avee lui.

(Vétait un bon interpréte; il parlait cing langues avee facilité,
chose, il est vrai, qui, dans son pays, n'a rien d'extraordinairve,
et quand il était & jean, il faisait Pouvrage de trois hommes ;
mais c'est une race dangereuse que celle des polygloles, ainsi
qu'il est prouvé par les annales de I'Inde ; je me défie dun orien-
tal qui possede deux langues; s'il en parvle trois, je suis édilié
sur son comple. Fidiéle en oulre i son origine mi-servile, sa
mere éail de 'Ouzaramo, son piére un métis du Zanguebar,
Vouazira commenca bien et finit mal. Presque toujours ivre, il
passait continuellement de 'apathie & la violence, el cherchait
noise i tout le monde dés qu'il ne dormait plus. 1l avait de
grosses defles sur la edle; el nous n'élions pas dans 'Ounya-
mouezi, que des lettres y arcivérent pour solliciter des Arabes
son arrestation immédiate; heureusement pour lai qu'il n'y a
pas de recors-dans la province.

Au moment de quitter le Zoungoméro pour entrer dans les
montagnes, permelttez que je vous présente mes hommes, alin
de gagner vos sympathies au malheureux qui avaita les conduire.

Ben Sélim devrait passer d'abord ; mais son portrait a paru
dans Blackwood ', et il ne mérite pas qu'on s'en occupe une se-
conde [ois; rappelons seulement qu'il est fils d'un Arabe et d'une
indigéne, que son pere était gouverneur de Quiloa, et que lui-
méme a été chel du port de Saadani. 11 est accompagné de qua-
tre esclaves, sans compter la jeune Halimah, dont les charmes
puissants et la physionomie carline absorbent toutes ses pensées

1. Livraison de février 1858,
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chaque fois qu'il les détourne de lui. Cependant, un jour la voix
gémissante de la favorite me parvint i loreilleavee accompagne-
ment de vigoureux coups de biton; il s’agissait d’'une peceadille ;
mais ne voulant pas médire, je passe & Mabrouki, esclave d'un
chéik arabe, qui me l'a prété pour cing dollars par mois, et dont
Jai fait mon serviteur particulier. C'est le type du négre & enco-
lure de taureau : front bas, petits yeux, nez épaté, large et puis-
sante michoire, pourvue de cette force musculaire qui caractérise
les plus voraces d’entre les carnivores,

Mabrouki est i la fois le plus laid et le plus coquet de la bande;
il rafolle de parure. D'un caractere détestable, il tombe d’un
exces de colére, ou d’orgueil, dans un exeés d'abattement et de
servilisme. Paresseux et maladroit, il gite, brise ou dérange tout
ce quil touche; il a fallu lui interdire de s'occuper d'autre chose
que de mener les dnes, ou bien de dresser les tentes, (lest Bom-
bay, son compatriote, le servant d'armes du capitaine, qui m’a
procuré ce trésor. Tous deux, au reste, avaient parfaitement deé-
buté; j'étais dans Padmiration en les voyant braver le soleil A
midi, et ronfler tranquillement par les nuits les plus froides,
sans autre précaution contre la bise qu'un fen mourant sous la
cendre. Emu de pitié ; en un moment fatal, je jetai sur leurs
¢paules deux couvertures anglaises, qui instantanément les dé-
moralistrent. Tls apprivent & rester au lit le matin, et comme on
les obligea d'en sortir, leur dos arrondi, leur corps replié sur
lui-méme, ne se montrérent plus que soigneusemenlt enveloppés
dans la crainte de air humide; enfin,  chaque halte, ils se firent
une case hors de la portée de la yoix, pour que personne ne les
appelit & l'ouvrage.

Les Anglais, régle générale, ne savent pas se servir des Orien-
taux @ nous commeng¢ons par lear imposer le plus possible, nous
croyons & la durée de ce travail excessif; mais les forces s'épui-
sent, Vindolence et lapathie de ees hommes 4 boul d’haleine,
contraste avec leur activité premitre, nous en ressentons de
l'humenr, et nous les renvoyons. Toutefois nos deux cama-
rades, Mabrouki et Bombay, revinrent avee nous & Zanzibar,
el nous nous quittimes en bons termes, surtout avee le dernier,
qui, aprés un acces de lubies, infiniment trop long, redevint
ce quil était au début @ actil’ et honnéte; chose aussi rare que
précieuse dans ce pays de 'improbiteé.
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Par égard pour ceux de mes lecteurs qui ont séjourné dans
I'Inde, et qui connaissent par expérience le caractére du métis
portugais, je ne donnerai quun léger eroquis de Valentin et de
Gadtano. C'est & Bombay que je les ai pris & mon serviee, moyen-
nant un gage mensuel de vingt roupies, De celte race de parias
(puiy natifs de Goa, de Daman , et de Diou, s'en vont, dés leur bas
dge, gagner quelque salaire en qualité de bonnes d'enfants, de
marmitons et de buttrels dans les cités opulentes de U'lnde an-
glaise, nos deux hybrides ont de grands défauts : un orgueil de
caste , un meépris des hérétiques et des infidéles qui les mettent
souvent en péril ; un besoin de paraitre et de dominer , un pen-
chant irrésistible au vol qui se manifeste & 'égard des habits, des
étolles, des médicaments el des provisions de bouche; une ex-
(réme répugance & ne pas mentir: une prodigalité excessive du
bien d'autrui, une tenacité singuliére & toul ce qui leur appar-
tient; un physique déplorable, une voracité qui les conduit &
Pindigestion quotidienne, enfin une habitude de la saignée, dé-
sastreuse avee leur tempérament débile, et qu'on ne peut essayer
de leur faire perdre sans qu’ils n'en soient malades. Mais nos
(toanais ont leur mérite : Valentin a foute I'adresse manuelle ,
toute la promptitude Fesprit qui caractérvisent I'Indous; il lui a
suffi de quelques jours pour connaitre la langue du pays, de
maniere i se faive comprendre, pour savoir se servir du chrono-
metre et du thermoméetre de facon & nous étre utile; disons
néanmoins que son penchant & la gasconnade empéche qu’on ne
s'en rapporie @ ses caleuls. Enlin, non moins industrienx qu’in-
telligent, il fait aussi bien une couture, qu'un potage, ou qu'une
sauee aun cari.

Gacétano a des soins curieux pres d'un malade ; et, chose mer-
veilleuse! un mépris absolu du danger : il retourne seul, du soir
jusqu’an matin, chercher ses clefs qu'il a laissées dans les jungles;
il se jette dans une mélée d'indigtnes ; avee une insouciance que
fait ressortir sa faiblesse, sépare les combattants, et ne manegue
Jamais de transformer leur colére en gaieté.

Certes il m’a causé bien de Pexaspération; mais il avait beau-
coup souffert. La fitvre chez lui prenait la forme cérébrale, par-
fois méme celle de 'épilepsie; el comme il devenait de plus en
plus éeerveld | plus sale, plus négligent | plus prodigue , plus en-
clin & faire prendre le feu, et & entreleniv, avee mon beurre
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fondu, je ne peux m'empécher de mettre ses torts sur le compte
de ses maux.

On se rappelle que nous avons treize Béloutehis responsables
de nos biens et de nos jours. Comme il a été dit en commencant,
le colonel Hamerton leur avanca une petite somme, destinée & les
¢quiper, et leur promit, au nom du gouvernement britannique,
une ample récompense ; qu’ils devaient toucher i leur retour, si
nous ¢tions satisfaits de leur conduite. Ils portent 'ancien mouns-
quet, le sabre du Couteh , une ou deux lames de Damas, le bou-
clier de cuir des Indous, orné de son elinquant habituel, une
grande dague, appelée khandjar, une quantité de meéches, de bri-
quets; de tashdans, ou saes & poudre et i plomb, judicieusement
distribudés sur lenr personne,

Conduits par le djémadar Mallok | ils partirent de Zanzibar, au
nombre de sept, & savoir : Mohammed , Shahdad, Ismaél, Bélok,
Abdoullaly, Dervaysh, et Sidi Djélai. A Kaold, leur chef assez in-
quiet de Tinsuftisance de son escorte, enrdla Khoudalakhsh
Mousa, Goul Mohammed, Riza, et un garcon tailleur appelé
Houdoul.

Notre djémadar n’a plus qu'un wil. Suivant le proverhe sans-
crit, la loyauté d'un borgne est aussi rare que la fidélité d'une
coquette, et Mallok justifie le proverbe indou. Il a de beaux traits,
malgré la petite vérole dont il est un peu grélé, mais son wil ne
regarde jamais en face, el 'on remarque autour de ses lévres
quelque chose qui inspire la défiance. Le premierau festin, le der-
nier au combat, il n’en crie pas moins par-dessus les toits qu'il
aime mieux se baltre que manger. 11 déploya d'abord uneactiviteé
sans égale ; mais au bout de quelques jours le zéle avait fait place
{ la mauvaise humeur; et le mécontentement se transforma en
insubordination & mesure que notre hommes’éloigna de Zanzibar ;
il redevint humble ¢l soumis quand, au retour, nous nous €n
rapprochdmes, etil me quitta en versant des larmes de crocodile.

Mohammed est 'un de nos vétérans : sans barbe grise une ca-
ravane n’est pas en régle, et nous avons deux de ces barhons ; je
n'ai jamais pu deviner & quoi ils nous servaient, si ce n'est i pa-
ralyser l'élan de notre jeunesse en lui inspirant d'avance les
froids ecaleuls de I'tge. Vieux soldat, vieille héte | ¢'est le eas on
Jamais de le dive. En Europe, la vieillesse n'a rvien de vénérable
chez un simple soldat; ses cheveux greis sont la preave qu'il n'a
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pas sugagner d'avancement, ou qu’il a mérité de le perdre. Cest
encore plus sir en Orient, ol la rareté des compétiteurs permet
de faire une fortune plus rapide; on pent sans crainte, y classer
les vétérans parmi les fripons ou les imbéciles: et hien quon re-
cherche leur escorte, 'expérience démontre qu’ils ne valent pas
mieux qu’on ne I'avait supposeé.

Mohammed a un corps de fer, une dme de cire. Dans leur dé-
ception de ne pas trouver de cervelle dervitre ses rides, ses ca-
marades le comparent & une noix verreuse, et ne lui en cachent
pas leur-surprise, «Eh quoi, s'éerient-ils & sa barbe, des chevenx
gris el pas de bon sens! » Au lieu de s’équiper avee les quinze
dollars du colonel, il a fait emplite d'un jeune homme , qu'il est
sur le point de troquer pour une jeune fille , maleré les remon-
trances de ses amis. Au commencement il avait pris de lui-
méme le role de conciliateur ; il s’en acquittait assez bien , ais
mon refus d’encdler son eselave, et de lui en donner le salaire,
transforma ses bonnes dispositions en humenr chagrine et que-
relleuse, au point qu'il finit par dégaier contre son djéma-
dar. L’ollense était grave, et je fus contraint de la punir de la
bastonnade , qu'administra Khoudabaksh, toutefois en parti-
culier.

Shahdad est notre homme & honnes fortunes. 11 est franche-
ment laid ; court et trapu, nez retroussé | petits yeux de cochon
barbe en broussaille. Une chevelure, qui projette ses ondes roides
et noires sous un fez écarlate minuscule , exagére le volume de
son énorme téte, Cependant il ravage tous les ceeurs, i aide de
son zézé, guitare formée de la moiti¢ d'une gourde emmanchée
d'une latte | o s'attache une corde unique; il gratte li-dessus je
ne sais quelle notes rapides, qu'il accompagne de sa voix surai-
gués et jamais 'organe de Rubini n'a produit en Burope I'eflet
émollient et fascinateur qu'obtient ce fausset criard sur les
femmes de cette région.

Pendant un long séjour qu'il a fait & Bombay, il a meublé
son intelligence de la langue et de la fourbe indoustanes, 1] est i
peu pres le seul, parmi les Orientaux, & qui je me souvienne d’a-
voir entendu prononcer le th comme un véritable cockney .
Ses relations intimes avee les Anglo-Européens, et son expiérience

1. Nauf de Londies.
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de la facilité avee laquelle ils se laissent prendre pour dupes, ont
singulicrement développé ses dispositions & eseroquerie, au pé-
culat el & la révolte.

Son frére Ismaél, ou plutdt son cousin (dans ce pays-ci, tous
les gens de méme tribu s'appellent fréres), est atteint d'une
maladie chronique; et malgré ses joues creuses, son corps
emacié, et nos prieres de retourner 4 la eate, il nous a suivis
Jusqu’i la Terre de la Lune ol il est morl,

Bélok est un aigrefin; d'origine servile, ayant les teaits gros-
siers, la bouche grande, les Idvres pendantes, il Joint & ecela
un air insolent et madré, qui prévient contre lui, pour peu
qu’on soit physionomiste. Ses camarades ont raison de citer,
{ son propos, la phrase arabe : « Que Dieu me protége du men-
diant enrichi et de Peselave -libéré! » Gomme Mohammed , il
a placé ses fonds en un pauvre jeune homme qui travaille pour
tout le monde; et toute la bande supporte les insolences du
maitre afin de ne pas perdre les services du valet,

Ainsi quiil arrive i certaines gens sans valeur, Bélok emploie
son pea d'esprit & faire le mal, et réussit admirablement oir des
hommes d’une vaste intelligence ne manqueraient pas d’échouer.
Grice i lui, ses camarades furent bientdt, & 1'égard les uns des
autres, comme les passagers d'un navire : & la fin du premier
mois, la société se divise en deux bandes adverses; le second
n'est pas terminé que les deux coteries se fractionnent; aprés le
(roisitme , il n'existe plus que des couples isolés parmi des so-
litaires.

Abdoullah est le type du bon jeune homme. Cest une chose
touchante que de lui enfendre raconter, d'une voix brisée par
I'émotion, le départ d'un (ils unique, arraché i sa vieille mére
pour aller trouver une tombe sur la terre africaine; d’écouter
les excellents avis de celte mére, ef les résolutions , non moins
excellentes, de ce fils respectueux. S'il était permis au musulman
de traiter un pareil sujet, il est capable d'appeler sa favorite :
sa chére dme, son teésor! A la priére, il ne manque jamais de se
placer derritre le djémadar, que son grade, — honneur oblige—,
i fored d’acquérir une teinture des formes dévotieuses.

Jai pour Ia vertu abstraite une vénération profonde; & I'état
conerel, je ne peux gueére m’empécher de la suspecter, et le hon
jeune homme justifia mes soupcons, en allant, de ma part, de-
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mander & Ben Sélim de la rassade qu'il convertissait en achats
personnels.

Il'y a peu de chose & dire sur le compte de Dervaysh. (Vest un
garcon de vingt-deux ans, dont le front bomhé surmonte deux
yeux de furet, un nez et un menton pointus : un visage exprimant
la quintessence de la curiosité, Dervaysh est le [rére, ¢'est-i-dire
Pespion du djémadar; son prineipal trait caractéristique est une
répugnance invineible & obéir a l'ordre qu'on lui donne, par cela
seul que c’est un ordre. 11 me fit d’abord dépenser be weoup de
paroles; puis il eut la fitvre, en resta longtemps accablé, ful
guéri par nos drogues, el & dater de cette époque il mit dans
toute sa conduite une roideur silencieuse qui contrastait plaisam-
ment avee lintempérance de langue qu’il avait autrefois.

Bien qu'il se donne la qualité de Béloutehe, Sidi Djélai n’en est
pas moins fils de Cham; injure toutelois qui lui est la plus sen-
sible est de s'entendre appeler négre. 11 revét ses longues jambes,
arquées el osseuses, d'un pantalon de calicot trés-collant, qui en
fait valoir toute la difformité, et dans Porgueil que lui inspirent
ses moustaches, dont la longuenr le distingue de ses congénéres,
il les tortille en croe avee la fierté d’un espagnol ; mais s'il est
fier, notre homme est loin d'étre brave,

Khoudabaksh était fait par la nature pour étre le meilleur de
la troupe, ¢’est le plus mauvais de nos garnements. D’'une taille
¢levée, d'une charpente vigoureuse, d’une physionomie calme
et grave qui annonce du sang-froid et de la persévérance, il pa-
rait créé pour 'état militaire, et son aspect martial prévient en
sa faveur. Mais il est intraitable, se querelle & tout propos et
engage la lutte, alors méme qu’il est sir détre battu; ¢'est le
plus imprévoyant des hommes : je 'ai vu envoyer une charge de
poudre dans les mollets de guerriers indigénes qui dansaient en
face de lui. Son penchant innd @ la médisance, & Uintrigue et
i la révolte en font un des membres les plus dangereux de 'ex-
péditions il fraye avec Bélok, dont il partage les idées et les
golts; c'est Uinstigateur de tout mélait, et sa présence devient
intolérable.

Mousa, grand vieillard décharné, i la peau d'un brun sombre,
est la contre-partie de Mohammed, la barbe grise. Un long séjour
4 Mombas lui a fait oublier le persan; il ne parle plus qu’un
patois mékrani , et Je Kisahouahili, auquel il donnela préférence,
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comme le font tous ses fréves d’armes. Vieux soldat, il supplée

par la ruse i la force qui lui manque; voyageur expériments, il

' a grand soin de lui-méme, porte un léger mousquet, part i la
| fraicheur, presse le pas pour s'assurer la meilleure case, et ne
pense jamals qu'i lui. On le méprise en raison de sa douceur. Si

\ Mohammed est regardé comme un sot, Mousa est considéré
comme une vieille femme. 11 sinquitte peu, du reste, de Uopi-

nion des autres; il s’occupe de ses repas, de sa pipe, de son

beurre fondu, de la natte qui lui sert de couchette, et sachant
qu’il supportera micux le voyage que les novices qui le raillent,
il dépouille toute fausse honte et jette orgueil au venl,

Goul Mohammed est un homme comme il faut : il a les traits
droits et purs de l'ancien type gree, la peau d'un brun rou-
gedtre, la couleur par excellence, et une barbe asiatique de la
plus belle dimension. L'esprit n'est pas moins civilisé que le
corps @ e'est un savanl & la mode orientale, versé dans la thiéo-
logie, dans la médecine et Uhistoire naturelle; un géopraphe,
qui, lors de son arrivée i Marka, prit la peine d’aller visiter
la Juba, par curiosité scientifique. Malheureusement il est md-
langé de montagnard bétoutchi, et de sang des plaines du Sind ,
miélange qui réunit, dit-on, les mauvais edtés des deux races.
Goul Mohammed, en somme, est courageux et fourbe, flatlieur
et médisant, honorable et déshonnéte, facile & vivre, et sec de

Caeur,

De nos Béloutehis il ne reste plus que Riza, etle garcon tailleur
. | Houdouls le premier est d'une insignilinnce eompléte ; le second
est caractérisé par une peau défectuense, une bouche qui parait
toujours ouverte, et renferme le ratelier d'un vieux lapin. 1l est
_ persuadé gue toutes les fois qu’on parle dans une langue éiran-
; gere ¢'est pour médire de lui. Sa premiére querelle sur ce cha-
' pitre fut avee les Goanais dont il ne comprenait pas le langage;
repoussé avec perte, il m'aceusa des mémes torts auprds de ses
i camarades, et finit par comprendre le capilaine Speke dans les
H reproches qu'il me faisait & cet égard.
'[1 Viennent ensuite, par droit de préséance, les fils de Ramji
Y c'est=d=dire les huit esclaves que celui-ci m’a prétés, et qui nous
servent d'interprétes, de guides et de soldats. Ils ne quittent ja-
mais leur mousquet, I'ancien fusil de rempart, chargé d'une once
de poudre, leurs vieux sabres, qui jadis ont appartenu a la ca-
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valerie allemande, ni les petits sacs en cuir et les grandes cornes !
suspendus 4 leur eeinture, et qui contiennent leurs munitions.
L lia La plupart d'entre eux s'intitulent mowinyi, ¢'est=i-=dire maitres,
g parce que dans le principe ils étaient libres , et que si leurs pa-
g vents, qui les ont donnés en gage an banian Ramji, ont oublié
E 1 de les retiver, ils n'ont cependant pas été vendus.
. Kidogo, leur chel, qui était parti avanl nous pour escorter nos
i ?,‘ porteurs, a sur eux une énorme influence ; ils l'admirent et sem-
[ blent fiers de lui. Cest du reste un homme d'une supériorité
tirsal v reelle, Natione magis queam ratione barbarus; il o une puissance ,
i 'Tr" une fixité de résolution qui, au milieu de ces Africains & l'es-
iI ’ A prit mobile, le font ressembler & un sage, et imposent a ces
i : }j- deervelés, Son point d’honneur consiste & ne jamais revenir sur
i ses paroles; ses moindres mots doivent avoir force de loij et,
H 3 t[ suivant Vexpression africaine, il est doué d’une large téle, c’est-
440 4 i d-dire qu'il posséde une grande estime de lui-méme, qualité
i3 précieuse qui rend T'homme indépendant, et le fait jouir du libre
" 't 11 essor de toutes ses [acullés.
'_: Maitre Kidogo est petit el mince, il a la peau d’'un noir

d’ébene, et porte le cachet de sa tribu : celle des cannibales
de 'Oudoé. 11 a la barbe en pointe, le front saillant, les 1évres
minces, un @il éeint, d’une insignitiance particuliére quand on
observe, d'une étrange fixité, lorsque personne ne le regarde,
et dont ceux qu'il commande éprouvent la fascination. Humble

v iy 1=
3 -
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'._ ; i dans son attitude, la téte inclinée d’un air méditatif, il parle
l I peu; sa voix est douce, harmonieuse et plaintive; jamais il ne
q discute; il coneide tout ee que vous lui demandez, puis au mo- .
, ; ment ol vous croyez le tenir, il articule un mais, qui rameéne le
e débat & son propre point de voe. L'occasion exige-t-elle qu'il sé-
ijl 1 i visse , il est d'une véhémence, d'une colére qui terrifie nos por-
:Jg i teurs et les subjugue. Marié dans 'Ounyamoudzi, ol il a femme
'] f i et enfants, il connait & merveille leur langage, leurs coutumes,
‘[_. é' ; et n'hésite jamais, lorsqu’il le juge !IJIECIESS{liI'i!, i soutenir ses
| B | ordres d’un coup de bdton, ou & sortir sa lame du fourreau et
| ! 1 4 poursuivre le récaleitrant, comme il le ferait d’un chat sauvage.

Javais ordonné & nos différents chefs de venir tous les soirs
' dans ma tente, pour discuter ensemble Titinéraire du lende-
1 main. Kigodo rendit cette mesure illusoire par la hauteur dont
|

il accabla ses collégues, qui n’osaient plus parler devant lui.
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Comme chef, il aurait eu raison ; mais décidé i ne faire que
ce qu’il voulait, on comprend que sa qualité desclave le mit, &
I'égard des autres, dans une position trés-fausse.

A peine admis dans le conseil, il exigea que lui, et ses fréres,
fussent envisagés comme soldals, et refusa de reconnaitre la su-
prématie du djémadar. Sur la réponse qui lui fut faile, que tout
le monde ne pouvait pas étre sultan, il se retira avee un : trés-
bien ! accompagné d'un coup d’wil significatif, A cotpler de ce
Jour-li on n'eut plus qu'a se plaindre de ses hommes, leur
humble politesse se changea en insolence , ils découvrirent (que
sans eux jaurais ¢té contraint de revenir sur moes pas, et firent
les importants ; ils prirent un air martial, méprisérent toute
besogne, jurérent de ne porter aucun fardeau , refusérent de
charger les dnes, de les conduire, el ne voulurent s'occuper
que de Tachat des provisions. Ils s'arrogérent le droit de com-
mander aux porteurs, et le privilége de voler ce qui leur faisait
envie. Ils burent sec, et nous mirent souvent dans I'embarras
par leurs fagons cavalitres avee les femmes. Inutile de se
plaindre, ils ne répondaient & nos paroles que par la menace
de déserter,

Aimant mieux tout subir que de comprometire le suceds de
I'entreprise, je résolus d’avaler jusqu’au fond du calice, mais
avee I'espoir de prendre un jour ma revanche. Malgré cela jai
plus d'une fois manqué de résignation. Les Orientaux recom-
mandent au voyageur de mettre sa dignité dans sa poche et de
la garder pour quand il sera chez lui. En Occident nous avons
d'autres principes; notre premier devoir est de commander le
respect pour nous-mémes, pour nos successeurs el pour le pays
que nous représentons,

Je dois avouer, qu'en revenant, Kidogo nous rendit de grands
services ; mais il les fit payer : lui confier quelque chose était ,
suivant I'expression arabe, le donner en garde & un singe ; le
seul reméde qu’il y et & ses extorsions, fut de lui interdire
de toucher & quoi que ce soit.

Les huit hommes que dirige Kidogo sont fractionnés en deux
groupes ; I'un se compose de quatre fils de dihouans, & savoir ;
Bouyouni, Hayja, Mboni et Jako : c¢’est I'avistocratie ; Shehé
Mbarouko, Oulaydi et Khamisi représentent la pliébe.

Nous avons cing dniers; fort insignifiants de leur nature, il y
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a peu de chose & en dire, si ce n'est qu'ils sont encore moins
supportables que les fils de Ramji. Entétés et vicieux comme des
mules, fainéants et voraces, vaniteux et braillards, insolents
et querelleurs, c'est la réunion la plus compléte des vices de
l'esclay age.

Au dernier rang, fort pen au-dessus des dnes, méme de leur
propre aveu, sont nos trente-six porteurs. Quelques détails &
leur égard ne seront pas inuliles.

La premitre chose & faire, quand on désire former une cara-
vane, est de construire un khambi, ¢’est-d-dire un kraal. Le
propriétaire de marchandises, en dressant sa lente dans la
plaine, et en 'y plantant son drapeau, annonce qu'il est dans I'in-
tention de voyager. L'obligation de le déclarer publiquement
vient de ce que, chez les Vouanyamouézi, le porteur qui per-
suade aux autres de se mettre au service d’une caravane est
responsable de tout ce qui peut leur advenir, et, en cas de mort
de I'un d’eux, ou d’accident queleongue, est frappé d’une amende
proportionnelle & la gravité du sinistre; il en résulle que per-
sonne ne voudrait concourir i Uenrdlement, si 'on n’élait & cou-
vert par la déclaration du voyageur. Ceci réglé, de petits chefs,
el leurs parents, se présentent avee un nombre de recrues plus
ou moins considérable , quelquelois avee tous les miles de leur
village, dont ils conservent la direction.

L'engagement terminé, reste & choisir un guide ou kirangozi.
Dans cette région les guides ne forment pas une classe particu-
litre; quiconque jouit d'une certaine influence, a déji fait le
voyage, et connait bien les lieux, peut prétendre i cetle dignite.
Le kirangozi fait un cadeau & ceux qu'il dirige, alin de s'assurer
leur obdissance, et paye le mganga, ou docteur, pour que celui-ci
Iapprovisionne de talismans, qui prémunissent la caravane
contre les dangers de la route. En marche il doit loujours pré-
céder la colonne ; celui qui le dépasse est frappé d'une amende.
Sl vient & s'égarer, s'il allonge les étapes, ou s'il les fait trop
courtes, s'il n'arréte pas & 'endroit convenable, oun ne part pas
A I'heure voulue, il subit les reproches, el souvent les injures
de ceux qu'il meéne, 11 jouit, en dchange, du vain plaisie de com-
mander, a l'avantage plus réel d’éire mieux nourri que les
autres, et de recevoir & la fin de la route une gratification, qui
toutelois est facultative; son fardeau est moins lourd que celui
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des simples porteurs, et son gage fvéquemment assez fort pour
lui permettre un esclave.

Le seul moyen de diriger ce troupeau (étu, est de soutenir le
Kirangozi envers et contre tous, de lui confier, autant que pos-
sible, 1a distribution des vivres, et le partage de la viande qui se
donne de temps a autre.

Les porteurs sont presque tous de grands garcons efflanqués
a la jambe seche et nerveuse du léopard; quelquefois, néan-
moins, on trouve parmi eux la grosse téte, 'encolure de tau-
reau, la poitrine large et profonde, les extrémités robustes qui
caractérisent le hammal de Stamboul. En général leur bande est
tachetée de barbes grises, qui, suivant 'expression du pays, ont
un penchant & s’adosser aux murailles; il faut cependant recon-
naitre que, chez ces races, 'homme d’un certain dge qui sail
gouverner ses forces, résiste beaucoup micux que la jeunesse
el les Arabes, ainsi que les Alricains, blimeraient une caravane
qui n’aurait pas de vieux pagazis.

Lorsque le voyageur a complété sa bande, il distribue la car-
gaison, dont le partage donne toujours beaucoup de peine : cha-
cun a son caprice, et doit choisir son fardeau, ou laccepler
librement. Charger les porteurs exige autant d’expérience que
d'adresse; celui qui sait les prendre leur fera consentir & rece-
voir un ohjet que, de la part d'un autre, ils refuseraient en gro-
gnant. Ils détestent les caisses, & moins quelles ne soient assez
légeres pour qu'on puisse en meltre une & chaque bout d'une
longue perche, on bien assez lourde pour exiger deux hommes et
se balancer entre eux.

Ne donnez pas de fardeau qui soil au-dessous du poids de ri-
guenr, surtoul 8'il sagil d'un article qui se dépense, et décroit
d'une maniére sensible avant la fin de la route; celui dont la
charge est trop légére, non-seulement devient paresseux, mais
excite la jalousie de ses camarades.

L'¢tofle est roulée de maniére & lormer des pitces compactes
d'un métre cinquante centimetres de longueur, sur un diamétre
de cinquante & soixante centimétres; une natle grossitre , faite
avee les fevilles du dattier sauvage, la protége contre le frotte-
ment et la pluie. Pour que ces rouleanx, pareils a de grands tra-
versins, gardent leur forme, et pour faciliter leur empilement, on
les enferme, chacun, dans une espéce de bourriche, composée de
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branches flexibles, écoredes et riclées avee soin. Outre les armes
et la cantine, la charge d'un porteur est de trente-cing kilo-
grammes environ, peut-&lre au maximum.

La verroterie est placée dans des sacs de cotonnade, étroits et
longs, recouverts de natles, cordés et emballés comme les rou-
leaux d'étoffe; moins élastique, moins facile & porter que cetle
dernidre, il est rare que son poids exeéde vingt-cing kilos par
charge.

Les fils de métal sont en boltes circulaires, attachées aux deux
bouts d'une perche; celle-ci, formdée généralement de la edte
médiane d’une feaille de palmier, est [ourchue & 'extrémité qui
lui sert de base, et porte & son point d'appuiun coussinet d'herbe,
une guenille ou un morceau de cuir. La charge des lils de cuivre,
est la plus légére; celle d'ivoire la plus pesante.

Il n'y a dans ce pays-ci que les plus pelits objets qui se por-
tent sur la téte; encore cette pratique n'est-elle guére 4 'usage
que des femmes et des enfanls. Le propriéfaire de la cargaison,
chef supréme de la caravane, n'a pas de fardeau, cela va sans
dire ; toutefois en cas d'évasion ou de maladie d'un porteur, il
n’hésite pas & prendre la charge de celui-ci, lorsque autrement
il courrait la chance de la perdre. Dordinaire il suil la cara-
vane avec ses esclaves, et l'un de ses associés, alin de prévenir
I'écartement des trainards qui pourrait étre la cause de pertes
considérables. 11 en résulte qu’il supporte la chaleur et les fa-
tigues de la marche plus longtemps que ceux qu'il emploie.

Ainsi qu'on vient de le voir, le chargement est composé de
cotonnade, de grains de verre ou de porcelaine, et de fils de mé-
tal, qui, dans ce pays de troque, servent de monnaie courante, et
suppléent aux espéces. Quelques lignes suffiront pour faire com-
prendre la difficulté d’un pareil moyen d’échange; nous ren-
voyons & I'appendice ceux qui voudraient avoir & cet égard de
plus amples détails.

[l n’y a pas moins de quatre cents variétés de perles, dont
plusieurs ont quatre noms différents; les plus communes, celles
qui représentent la monnaie de billon, sont en porcelaine blan-
che, et valent & Zanzibar, terme moyen, cing francs les trois
kilos. Les plus recherchées sont rouges (de I'écarlate recouvert
d’émail), et sappellent samsam; on les nomme aussi kimara
phamba (qui rassasie), parce que les hommes cédent leur diner
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pour les obtenir, et ravaqeuses des villes, parce que les femmes
ruinent leurs maris pour en avoir. 11 en existe de quinze gros-
seurs diverses; leur prix & Zanzibar estde soixante-dix & quatre-
vingts franes les dix sept kilos et demi.

On se procure la rassade auprés des Indous, qui la monopo-
lisent, et la vendent sans étre enfilée. (Vest I'acheteur qui la
monte ; il se sert pour cela de fibres de palme, et y apporte tous
ses soins; car le sucees des allaires dépend beaucoup du bon
effet des rangs de perles, d’autant plus flatteurs a 'eeil qu'ils
sont plus réguliers.

Les fractions du [il de verroterie, dont on fait le plus d’usage,
sont le bitil et le Khété, qui représentent nos sous et nos centimes.
Le bitil se mesure du bout de Pindex an poignet; le kKhété, d'une
longuenr de (uatre bitils, fait deux fois le tour du pouce, el re-
monte jusqu'au coude, ou, ce qui est ln méme chose, fait deux
fois le tour du cou,

Dix khétés composent le neeud, ou foundo, qui s'emploie dans
les achats importants. Nos Goanais en dépensaient, néanmoins,
de deux & frois, pour les menues emplettes quotidiennes, tandis
que la ration d*un indigéne est d’un khété par jour.

On ne saurait trop économiser les perles; un fonds de verrote-
rie, dont on ne croit jamais voir la fin, s'épuise avee une rapidité
désespérante ; c’est tout au plus si la charge d'un homme va jus-
qu'au bout du mois.

Que devient cette prodigieuse quantité d’ornements! 11 est dif-
ficile de le deviner; depuis des si¢eles on en importe dans le
pays des milliers de tonnes, ce n'est pas une chose fragile,
chagque indigéne a sur lui tout son avoir, et cependant le tiers
i peine de la population en posséde une quantité suffisante. 11
est possible que la demande en soit faite sur une vaste échelle
par les tribus qui n'ont pas de rapport avec la céte, et que ces
grains de verre aillent se disperser dans Uintérieur du continent.

L'Africain a gardé les gohts de son enfance; il y a trois
siteles il surprenait Vaseo de Gama par son mépris pour I'or
et pour l'argent, et par son avidité pour des babioles sans valeur.
(est encore le méme enfantillage. I est & la fois amusant el
pénible de voir admiration profonde, ardente cupidité qu'é-
veille en lui ce misérable clinquant, dont il se lasse bientot.
Apres avoir donné sa chévre et son grain pour devenir I'heureux
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possesseur d’un khété de verre ou de ].]f)l'('-(flilillli, il le suspend i
son cou pendant quelques jours, puis dégoté de son acquisition,
comme un enfant du jouet qui a fait son bonheur, il s’efforce de
I'échanger contre un aatre. Pas d'affaires, pas de marché sans
verroterie, surtout lorsque les femmes y ont quelgue intérét. Nos
belles civilisées se reprocheraient leur impuissance admirative ,
et se trouveraient froidement indifférentes aux charmes des dia-
manls, si elles voyaient 'effet d'un rang de grains écarlates sur
les Africaines de haute naissance.

Trois esptees de cotonnade sont importées dans la région qui
nous occupe : le merkani, e kaniki , et les doffes ayant wn non.

Le merkani, corruption d’américani, est le calicot”de ménage,
qui, appelé domestic en anglais, s'emploie pour draps et pour
chemises; il est éeru, et se fabrique dans les environs de Salem!

Par le mot kaniki on désigne la cotonnade blene des Indes,
qui est teinte avee 'indigo.

Les étoffes qui ont un nom , suivant Pexpression africaine, sont
des tissus de différentes couleurs, des quadrillés arabes et indous,
¢oton pur ou bien mélangés de soie. Le plus commun de ces tis-
sus est le barsati, indienne bleu-foneé, & large raie rouge qui,
dans I'intérieur , représentant le dollar, est ulile pour les cadeaux
A faire aux chefs. Le dabouani, qui vaut le double ; se fabrique i
Masecate; il est & petits carreaux blanes et bleus, traversés de
lignes rouges croisées de raies blanches et jaunes. D'un grand ef-
fet, cet article est réelamé par les chefs les plus importants, qui
le gardent pour eux et pour leurs femmes; ils distribuent aux
rens de leur suite le merkani, et le kaniki, dont ils prélevent
un certain nombre de metres.

A Pépoque ol les Arabes commencérent & les visiter, les indi-
gines se contentaient du kaniki le plus inférieur que vendissent
les Banians. Lorsque lés Américains s'établirent & Zanzibar,

‘étofle indienne céda le pas au merkani, qui maintenant appro-
visionne tous les marchés, depuis 'Abyssinie jusqu’d Mozam-
bique. Néanmoins ces peuplades commencent a se dégoiter de ce
produit aussi peu solide que peu flatteur; et en maint endroit,
les indigtnes, satisfaits de leurs peaux de chévre et de leur
vétement d'éeorce, préférent troquer leurs marchandises pour
des perles et du fil de laiton, plus séduisants que le calicot éeru.
(e serait un avantage réel pour I'Angleterre, ou pour ses colo-
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nies, que de fabriquer unarticle mieux en rapport avee les goiits
et les besoins de ces peuplades; mais tant qu'il n'y aura pour
faire concurrence an merkani que le coton bleu des Indes, il
n'est pas probable que celui-ci triomphe du produit américain.

On ne se serl d'élofle dans U'est de I'Afvique, que pour se
vétir: le costume en vogue y est une draperie plus ou moins
large, d’'une longueur fixe de quatre couddées : la braca des
Portugais, la shoukkah des Arabes, que les Vouasahouahili ap-
pellent oungoua, et lestribus de Pintérieur oupandé ou loupandd,

Cette écharpe, qui entoure le bassing fut probablement le
premier costume des habitants de cette région, ainsi quelle I'a
¢1é des Arabes. La gravure empruntée par le docteur Vineent !
i la topographie chrétienne (édition de Montfaucon), prouve
que la shoukkah était d’un usage général, non-seulement en
ligyple, mais en Kthiopie. Le retour des sectateurs de Mahomet
doce vétement, pendant le pélerinage de la Meeque, alors qu'ils
se dépouillent des habits quenfanta Uesprit d'innovation, est
une preuve de Pantiquité de la shoukkah au bord asiatique de
I mer Rouge.

Sur la edte africaine, la braca de merkani vaut en général un
franc trente centimes, prix qui, dans Pintéricur, s’éléve jusqu’a
cing francs et plus.

Le kaniki, { peine meilleur marché sur la cdte que le merkani,
est loin d'augmenter dans une égale proportion; il est méme
sans valeur aucune aupres de quelques tribus.

La double shoukkah, prés de quatre métres, écharpe & Nusage
des femmes, est appelée doti, et correspond i la tohé des Abys-
siniens et des gens du Somal.

La pitee entiére de merkani renferme de sept & onze doti, et
s'appelle jourah ou gorah.

Aprés la rassade et 'étofle, le principal article d'importation,
dans cette partie de UAfrique, principalement sur les lignes du
nord, etdans la portion oceidentale de la grande route du centre,
esl le sango, ou il de laiton, n™ 4 et 5. I conte i Z-’Illﬂihﬂl',
lorsqu'il est hon marché, soixante {ranes la frasilah (dix-sept ki-
logrammes et demi), quatre-vingts franes lorsquil est cher. Pour
le transporter dans Vintéricur on divise la frasilah en trois ou
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quatre bottes, appelées daur par les Arabes et khata par les Afri-
cains; celte divisicn a pour but de faciliter le chargement.

Arrivé dans 'Ounyanyembé, le fil de cuivre est transformé par
des artisans spéeiaux en kitindi, sorte de brassard composé de
cercles paralléles, et qui s'étend du poignet jusqu’an coude; cha-
cune de ses extrémités s'évase, afin de rendre ie bijou plus gra-
cieux, et surtout pour ne pas nuire au jeu de Particulation; I'é-
lasticité du mdétal le maintient & sa place. Le Kitindi pése environ
trois livres; malgreé ce poids énorme, (la vanité ne connail pas la
souffrance,) il est des femmes qui s’en ehargent non-seulement
les bras, mais encore les deux jambes.

Principalement & l'usage de la coquetterie féminine, celte pa-
rure est néanmoins adoptée par le sexe fort des environs du lac.
Dans les monts de I'Ousagara, beaucoup d’hommes le portent
réduit au quart ou & la moitié de sa dimension; mais ses bords,
non évasés comme ils le sont ailleurs, paraissent presser les chairs
d'une facon douloureuse.

A Kazeh, la valeur du Kitindi est de deux & quatre shoukkahs;
elle est de quatre ou cing fois autant dans I'Oujiji, ot la demande
est beaucoup plus considérable.

Un certain nombre d’dnes compléte notre personnel. 'en avais
acheté cing & Zanzibar pour monter les chefs de la caravane, y
compris Ben Sélim et les Goanais ¢ ils m'avaient colité de quinze
& quarante dollars. Sur les vingt-neuf dnes de bil que nous
avions en partant, il n’en reste plus que vingt, et le déeroisse-
ment rapide de leur chiffre commence & nous inspirer des inquidé-
tudes séricuses.

La liste suivante du matériel de Texpédition, matériel dont
M. Francis Galton , I'un des explorateurs de UAfrique Australe ,
m’a envoyé la note, donnera une idée de la masse d’objets qu'il
nous faut trainer dans la montagne.

Provisions , ete. Douze barils d'ean-de-vie (nous en attendons
quarante-huit); une caisse de cigares ; cing caisses de thé | pe-
sant chacune trois Kilogrammes; une petite balle de eafé; deox
bouteilles de cari; une de gingembre, de sel gemme , de sel ma-
rin, de poivre noir, et de piment; une caisse de sayon, une de
conserves et d'épices; dix Kilogrammes de légumes comprimeés ;
deux eruches d'huile, une de vinaigre; dix kilogrammes de suere
(on peut se procurer du miel dans le pays).
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Armes et munitions. Deux fusils i canons lisses, {rois &t canons
rayés, une carabine, trois revolvers (le tout avec pieces de
rechange), et trois épées. Chaque fusil est dans un fourreau en
cuir & trois compartiments ; pour la poire & poudre, le sac &
balles, la boite aux capsules, ete. Cinquante kilogrammes de
poudre en plusieurs colis, dont deux en cuivre; trente kilo-
grammes de plomb ; cent quatre-vingt-dix de balles durcies ,
fondues i arsenal de Bombay, distribuées par caisses de vingt
kilogrammes , bien vissées pour prévenir le détournement de
leur contenu. Vingt mille capsules: enlin des bourres.

Munitions particulieres des Beéloutehis. Vingl kilogrammes de
poudre , contenus dans quatre barils, un millier de balles, et
autant de pierres & feu pour les fusils des esclaves; pareille
quantité leur est destinée dans Pavenir, et les suil quant a
présent,

Objets de campement. Un rowtie de cipaye', une petite tente lon-
gue , formée de deux voiles, destinée 4 couvrir les bagages, dans
ce pays de pluies perpétuelles; une table, une chaise ; une can-
tine én étain, munie de fourchettes, de couteaux, de marmites,
de chaudron, ete. ; une toile goudronnée pour préserver la lite-
rie; un coussin & air, deux couvertures imperméables (tout ce
qu'il y a de plus utile), une couverture maltaise (excellente},
cing autres couverfures; un lit en lidge:; deux oreillers et une
moustiquiére. Courtes-pointes épaisses, ouatées et piquées, ser-
vant de matelas, avec oreillers et couvertures formant le concher
des Goanais ; tous les serviteurs ont, du reste, une literie quel-
conque. Trois malles de vétements ; un sac de cuir renfermant
un nécessaire de toilette; des livres, des albums, des agendas ;
un autre sac de enir, cing de toile remplis de différents objets;
trois nattes servant de tapis

Instruments de précision. Un régulateur de poche denx chrono-
métres, deux boussoles prismatiques avec leurs supports, un
compas azimuthal, deux autres boussoles ; un cadran solaire por-
tatif ; un pluviomdtre, un appareil & évaporation, deux sextants
et leurs caisses, avee sac de loile pour transport i dos d’homme ;
deux horizons artificiels; une pelite provision de mercure ; une
lentille de poche ; un barométre de montagne (extrémement dé-

. Tente des cipayes de I'inde, ayant la forme de celles Je nos soldals
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licat), prété par la Société géographique de Bombay; quatre
thermométres; une ligne métrique de cent pieds anglais; une
ligne de sonde; deux thermombtres 4 eau bouillante; une
boite d'instruments de mathématiques; un miroir; un télescope ;
unerégle équerre de deux pieds, avee coulisse en cuivre; un pe-
dométre de poche de Dixie ; une régle paralléle.

Papeterie. Une rame de papier éeolier, neuf agendas, [rois jour-
naux de Lett, deux douzaines de erayons, six morecaux de
gomme Elastique, six livees de notes 4 feuillets métalliques,
une boite de pains et de cive i cacheter, deux grands carnets,
plumes de fer et plumes d’oie, encre en poudre n*ayant pas besoin
d'acide, trois bouteilles d’enere liquide ; enere indigéne , une bou-
teille; deux séries de tables météorologiques en blane, qualre
cylindres de ferblance pour y serrer les papiers (trés-maunvais ;
tout s’y couvre de rouille), almanachs nautiques pour 1857 el
1858, carles de M. Cooley et de la mission de Mombas, cartes en
blanc, tables astronomiques, livee de compte, portefenille, casier
en bois el en étain pour les plumes, ele.

Outils. Un grand tournevis, deux marteaux, une seie i main,
dix kilogrammes de clous, deux étaux volants, une pierre & ai-
guiser, neul haches (tous les porteurs en ont une), trente deux
limes, neuf jembés et neuf mashas (houes ef plantoirs des indi-
génes), un ciseau i froid, une paire de tenailles, un étau d’établi,
douze vrilles de différente grosseur, une pierre i aiguiser avee
monture et manivelle, six cognées, douze larieres de diltérent ca-
libre, deux assortiments de méches 4 pointe, avee lenr mon-
ture, douze ciseaux, quatre & mortaise, deux assortiments de
forets, quatre gouges de différente dimension, vingt-cing kilo-
grammes de clous en fer, deux planes avee lames de rechange,
Lrois scies & main, des vis et des éerous.

Nous présumions que tous ces articles nous seraient utiles dans
FOujiji, ot Fon manque de charpentiers.

Vétements, literie et chaussures. Chemises de coton et de flanelle,
turbans et bonnets de feutre. Disons par parenthise que, ne pen-
sant pas faire un aussi long voyage, nous partimes de Zanzibar
sans augmenter notre garde-robe; il en résulla que nous ftunes
en loques bien avant notre retour, et cela dans un pays ol la
fanelle entre au moins pour moitié¢ dans la lutte que P'on y sou-
tieni contre la mort. Le capitaine Speke en fut réduit i s'enve-
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lopper de merkani, et je fus obligé de me faire un paletot de ma
couverture, Enfin les Goanais, affublés de guenilles qu'un juif au-
rait refusées, réclameérent de la cotonnade pour se vétir & neuf.

Un voyage en Afrique n’est pas du tout 'occasion d'user ses
vieilles hardes; les épines, et la mauvaise habitude de réempa-
queter les habits avant qu'ils soient sees, rendentun double équi-
pement indispensable & qui doit y séjourner. Cette garde-robe
supplémentaire, au moins six chemises de flanelle, autant de
larges pantalons et de cravates, devra étre enfermée dans des
caisses d'élain, et ne voir le jour qu’au moment ol il faudra
s'en servir.

La meilleure literie, dans cette contrée humide, serait un petit
matelas de erin, deux couvertures, 'une épaisse, Vautre mince,
et une moustiquitre, que Uon mettrait dans Uoreiller; un sac de
nuit contiendrait les eflets de voyage, et tout cela, roulé dans
une toile imperméable, ne formerait qu'un ballot, serré avec de
fortes courroies.

Quant i la chaussure, les bottes d’ordonnance, pour la marche,
les bottes & 'éeuyére, lorsgqu’on est monté, me paraissent ce
qu’il y a de plus convenable ; on les prendra au naturel, et d’un
numeéro plus large que si on devait les porter en Angleterre.
Elles seront soigneusement protégées contre Vair extérieur, di-
sastreux pour le cuir, et on les oindra de temps en temps avee de
la graisse (non pas avee de I'huile). Sans cette précaution, elles
deviendraient tellement dures qu'il serait impossible de les mettre,
4 moins de les tremper dans 'eau chaude, & la fagon indienne,
el de les distendre en les bourrant de paille.

Livres. Norie, Bowdich, les Tables lunaives de Thompson , les
Tables de Gordon, ’Art de voyager de Galton, Manuel de I'obser-
vation, par Buist; Ce qu'il faut observer, par Jackson ; Inspection
militaire, par le méme; Manuel de 'Amirauté; Vie animale, par
Cuvier; I'Histoire de I'Homme, par Pritchard; la Trigonométrie
de Keith, la Grammaire kisouahéli de Krapf, la Bible Kinika du
méme, la Grammaire amharic d'Isenberg, la Géographie du
Nyassi, de Cowley; ouvrages variés,

Articles de dessin. Une boite complite d'aquarelle, une autre
garnie d’encre de Chine, de sépia ¢t de bleu de Prusse; trois al-
bums, une chambre claire.

Boite pharmacentique indignement approvisionnée; quelques
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drogues pour les indigénes sont avee les bagages. Une demande
a ¢té faite & Zanzibar pour qu'on nous envoie de la quinine, de
la teinture de Warburg, de la morphine, de I'acide citrique et de
la racine de chirayta.

Objets divers. Pdte arsenicale, et deux ballots de eoton pour
empailler les oiseaux; dix pitces de drap écarlate pour présents,
(trois autres ont déji é1é dépensées), quatre parapluies, trois
couteaux pour les domestiques, deux douzaines de couteaux or-
dinaires, une enrde en boyau de saumon, une douzaine de boyaux
tordus, un demi-kilogramme de cire; boite, avee fermoir en
cuivre, pour transport ; deux mille hamecons, quarante-deux pa-
quets de lignes de péche; deux lanternes (I'wil-de-heeuf des agents
de po'ice etune en corne), deux cuillers de fer pour fondre le
plomb, une ménagére garnie de boutons, d’aiguilles, de fil, d’¢-
pingles, de soie, etc.; paumelle, douze aiguilles de voilier, deux
paires de ciseaux, deux rasoirs, une pierre i repasser, deux pipes,
une blague & tabac, un porte-cigares, sept boiles de tabac en
poudre, deux filtres, dont un de poche; un miroir, un petit né-
cessaire de toilette en étain, garni de savon, d’une brosse i on-
gles et d’une brosse & dents (trés-utile); peignes et brosses, dix
briquets.

Ainsi quon I'a vu au commencement de ce chapitre, il est im-
possible d’étre plus mal que nous ne I'étions dans le Zoungoméro :
un temps atroce, comme il arrive presque toujours au pied des
montagnes; une succession d’averses furieuses, alternant avec
des coups de soleil, dont ardeur aspirait une humidité fétide.
Nos hommes, dispersés chaque jour dans les villages voisins, oli
Pinondation retenait un millier de voyageurs, buvaient de la
biere, fumaient du chanvre, se querellaient sans cesse, et, par
leur insolence et leur brutalité, excitaient des plaintes conti-
nuelles. Accablés par la fitvre, les deux Goanais, au contraire,
ne pouvaient rester dehors; il fallut les admettre dans la case,
déjit trop pleine de pigeons, de rats et de vermine,

Enfin, las d’attendre les vingt-deux porteurs qui n'arrivaient
pas, nous préparames nos dépéches : elles devaient tre remises
a lesclave de confiance d'un dihouan de la cole, installé jci
comme agent du chef de Kaolé, et qui portait un nom remar-
quable : Ghomhoui-la-Mtou-Mkou-Ouambélé, ¢est-i-dire : Chef-
grand-homme-ayant-préséance. Ces petits Jugurthas, Cont le
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pouvoir ne dépasse pas celui d'un hobereau de campagne, ont
tous des titres d’empereurs. Jamais ce grand homme ne parais-
sait en public sans étre ivre, et, d'aprés la liste qu'il m'avait
donnée des étapes que nous avions i laire, (sur dix=huit, il n'y
en avait pas une de correcte) j'hésitais i lui confier mes rapports
et mes éehantillons. 11 accomplit néanmoins sa promesse; el les
objets dont il s'était chargé étant arrives sains et saufs, je m'em-
presse de lui faire ici amende honorable.
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Lav fontne qui boul, source thermale du K'loutou,

CHAPITRE VI.
Traversée de la chaine eotitre de 'Afvique orienlale.

L'expédition quitta le Zoungomdéro le 7 aofit 1857. Vietimes de
la malaria, nous étions tellement faibles, le eapitaine et moi, que '
¢’est tout au plus si nous pouvions nous lenira dne. Qu'on s'ima-
gine la fatigue du départ (je crusuninstant que nous ne pourrions
pias nous mettre en route); nos hommes ne se réunirent qu'a huit
heures ; au lieu de s’adresser & Ben Sélim pour la distribution !
des fardeauy, les premiers disparurent, emportant la charge la
plus légire, ou prenant les dnes les plus faciles & conduire, et f
nous laissant béttes et bagages, dont personne ne voulait plus. '

Il 'y a cing heares de marche du Zoungomdéro eentral au pre-
mier gradin des monts de POusagara, vers lesquels nous nous
dirigions alors. En sortant des champs cultivés, on laisse & droite
les montagnes des Vouigo. I1 est probanle que ces dernicres tirent
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leur nom des pécheries! établies dans les caux stagnantes épan-
dues & leur base, ainsi que dans la Mgéla, qui arrose la plaine
d’ol elles surgissent.

A gauche du sentier, & une distance d’environ quatre ou cing
milles, s"apercoit une ligne de mamelons coniques séparés les
uns des autres; au pied de 'une de ces éminences, un peu plus
imporfante que ses voisines, jaillit une source thermale, connue
des indigénes sous le nom de Maji ya Ouhéta, ou Fontaine qui
bout. Situde sur un terrain en penle douce, ineliné du sud au
nord, celte fontaine est placée entre le pied du mamelon et une
petite savane qu'entourent des bois impénétrables. L'ean surgit
d'un sable blane, ¢ el la tacheté de rouille, parsemé de gileaux
el de feuillets de taf caleaire, déposés par la source, et ol gisent
des bloes erratiques, noircis par les vapeurs de 'eau bouillon-
nante ; des fragments de grés et de quartzite, jonchent le terrain
environnant, qui est brun, et sableux en diflérents endoits A
'horizon, un épais rideau de dattiers sauvages limite une vaste
plaine, dont le sol bourbeux, tapissé d’herbe, est aussi mobile
que Vonde. L'aire de la fontaine a environ soixante métres de
diamttre, et la chaleur, jointe & la mobilité du sol, empéche d’ap-
procher du point d’ébullition.

D'aprés les indigénes, il arrive parfois que Peau s'élance en
jets puissants, el que des pierres caleaives sont projetées i
une grande hauteur. Les animaux, & ce que Pon assure, ne veu-
lent pas boire 'eau qui s’écoule de cetle fontaine, el Pon raconte
que des bites sauvages, embourbées dans la vase fumante, n‘ont
pu en sortir, et y sont mortes.

Laissant la Mgéta sur la gauche, nous passons, par un senlier
presque invisible, au travers d'une herbe épaisse qui remplit une
forét, et nous débouchons dans les cultures opulentes de la fron-
titre du K'houtou. Comme ensuite nous aurons trois longues
marches i faire dans la solitude, les esclaves et les porteurs s'en-

1. Le vouigo africain ressemble & celui des régions occidentales de 'Inde; sur
la eite. ¢est une demi-lune formée de pienx perpendicolaives, assez courts pour
étre submergos par les grandes mardées, époque ol le poisson y entre, et dont

Pouverture est généralement du edté du rivage. 1y a quelquefois une demi
douzaine de ces peelieries autour des principaux éablissements; on les retronve
duns tous les districts de Uintérienr. Lorsqu'elles sont établies dans une eau sti-
gnante, le courant 8'y détermine au moyen d'une écluse, ou d'un barrage lait
avee de grandes herbes.
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pressent de s’établir dans les villages; mais la perspective de pas-
ser encore une nuit dans la plaine me désespére: je déloge mes
hommes et finis par leur persuader d’aller coucher plus loin.

Du reste, les hameaux que je leur fais quitter sont misérables
au deli de toute expression : quelques perches éeartées par le
bas, relices & leur extrémité supérieure, et couvertes de tiges
de sorgho, y forment la plupart des cabanes. Les rats dévali-
sent les champs, et les laboureurs, & leur tour, les déterrent et
les mangent. A tous les coins du sentier, dont le sol estpareil &
un erible, on trouve une cage de roseau ou de bambou, amorcée
d'un peu de grain et destinée i prendre les petits oiseaux. Cette
cage, appelée miégo, est placée par terre, un enfant la surveille,
el, sortant de sa cachette, ferme le piége dés que loiseau y est
attiré par appit,

G'est ici que nous voyons le dernier cocotier.

Au deld des villages, quabandonne la caravane, on franchit
six fois le lit sableux rlo la Mgéta, dont les rives escarpées et
alissantes disparaissent sous une couche de broussailles et de
grandes herbes; le chemin descend ensuite dans un fond grave-
leux, o la Mgéta serpente au pied de montagnes primitives et
couvertes de foréts. On passe de nouveau trois fois I’eau bour-
beuse et glaciale, qui, méme pendant la sécheresse , vous monte
ici jusquit la cheyille, un peu plus loin jusqu'aux genoux, et
'on traverse des défrichements ol nous voyons des pores-épics
et 'écurenil africain; ce petit animal aux allures petillantes, au
poil épais et long, d'un brun foncé, piqueté de vert sur le dos,
a la poitrine et le museau d’un rouge vif, ainsi que le bout des
patles.

Vers midi, nous nous ¢loignons du bord de la riviére et nous
franchissons le premier degré des monts de 1'Ousagara, degré
qui s'éléve de quatre-vingl-dix métres au-dessus du niveau de la
plaine. Ici nous avons atteint la frontiére de la région des
(Ghattes, et nous campons & Mzizi Mdogo, ou le Petit Tamarin,
ainsi qu’on appelle la masse de débris qui encombrent ce premier
escarpement,

Aucune voix humaine, aucun vestige d’habitation : 'infernal
trafic, et les maux qu’il engendre ont fait de ces lieux un dé-
sert ot crient, hurlent et glapissent les bétes sauvages. Nous y
trouvons cependant les restes d’un kraal érigé par la dernitre
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caravane, ef, harassés de fatigue, nous nous jetons sur 'herbe en
atlendant les porteurs.

Ce n'est que le soir qu’apparurent bétes el gens. Deux Anes
avaient é1¢ perdus; ceux qui les conduisaient, deux fils de Ramiji,
avaient mieux aimé s'asseoir & I'ombre, et causer avec les pas-
sants, que de s'oceuper de la tiche qui leur était confiée, On se
mit & la recherche des deux bétes ; elles furent retrouvées le len-
demain; mais, comme on ne les avait pas déchargées pour passer
la Mgéta, le sucre et le sel qui composaient leurs fardeaux avaient
fondu; les cigares, la moutarde, le savon, étaient en pite; le thé
moisi, et la poudre compacte comme du pain de la veille.

Le changement de température opéra surnous tous d’une facon
merveilleuse; la force et la santé nous revinrent immédiatement,
et les Goanais se débarrassérent de la fievre. Plus de hourrasques
fouettant des pluies diluviennes, plus de brouillards visqueux
voilant un sol fétide, plus d’humidité morfondante, plus de coups
de soleil dévorants, de chaleur nauséabonde. Nous passions du
climat meurtrier des bords de la rivitre & Pair pur des mon-
tagnes, & la fois doux et balsamique. Nous avions un ciel bleu,
une végétation d'un vert frane et varié, un horizon baigné d’azur.
De beaux arbres, parmi lesquels le tamarin se balancait ayee
grice, succédaient aux jungles épineuses, et le versant assaini des
collines aux mardeages entrecoupés de noullahs! et parsemdés de
flaques d’eau. Les rayons d'un soleil énorme, — nulle part je
n’ai vu le dispensateur de la lumitre se montrer sous un pareil
volume, — s'¢panchaient gaiement sur des bloes de quartz, tantot
Jaunes et rouges, tantdt d’une blancheur éclatante. La brise de
mer agitait le feuillage, ofi des lianes gracieuses avaient suspendu
leurs guirlandes, et les strychnos leurs fruits gros comme des
melons. Une foule de singes babillaient derriére les arbres, ol
ils jouaient & cache-cache, tandis que l'iguane exposait au soleil
son armure écailleuse ; des corbeaux & poitrine blanche, troublés
it notre approche, s’envolaient en criant; les tourterelles rou=
coulaient dans les bois, les laucons planaient aupres des nues,
le grillon chantait, comme la cigale italienne, & l'ombre des
cépées; et du haut des airs, du llanc des collines, du fond des

1. Les noullahs sont des ravins profonds el larges qui déchirent les terres, et
qui & sec en @16, sont infranchissables pendant et aprés les pluies,
10
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plis de terrain, éclatait la vie, révélée par des myriades de voix
Jjoyeuses,

Notre camp était situé prés d'une petite riviére, agile et peu
profonde, & qui, suivant 'expression du poéte,

« Lus oiseaux mélodieux chanlaient leur madrigal, »

Le soir le murmure de U'eau se mélait aux soupirs de la brise,
et le jappement du renard, la plainte de I'hyéne, la voix du héron
nocturne et de la grenouille mugissante, retentissaient de loin
en loin & travers un silence d'une mélancolie indicible.

Au lieu des pluies glacées et des sanglots du vent, la lune,
rayonnant au sein d'un air calme, étendait un voile argenté sur
les eollines rougedtres; des étoiles sans nombre, suspenducs
comme des lampes a l'azur sans limites, scintillaient au-dessus
du paysage endormi; et, pour micux faire sentir le charme de ce
tableau splendide, on entrevoyait la ligne fangeuse du Zoungo-
méro, surplombé d'un ciel morne, chargé de brume, fouetté par
la bourrasque, inondé par des nuages qui n'osaient pas appro-
cher de la montagne.

Nous passdmes vingt-quatre heures dans cet endroit salubre,
el la caravane, bétes et gens, ne s’inspira de la beauté du paysage
que pour s¢ forger de nouveaux motifs de division. Nos soldats,
fatigués de se disputer entre eux, s'attaquérent aux fils de Ramji,
qui, soutenus par Kidogo, leur répondirent bravement. Les dnes
se battirent toute la nuit, allérent chacun de son ¢oté, pendant le
jour, contrairement i leurs habitudes moutonniéres ; et, comine
les ennuis ne viennent pas plus seuls que les malheurs, Ben-Sélim,
qui détestait les Béloutehis et qui en était détesté, prit en haine
le reste de V'escorte, qui le lui rendit avec usure,

Tenant & ses esclaves comme & la prunelle de ses yeux, notre
homme les avait fait inscrire sur la liste des porteurs; mais, il
avail résolu qu'ils ne travailleraient que pour lui, el que leur
besogne retomberait sur les autres. 11 en résultait que sa tente
était la premitre dressée, son feu le premier [ait, et que, pour
récompense, ses quatre esclaves étaient gorgés de miel, de cur-
cuma ¢t de beurre fondu, alors gue personne ne pouvait s'en
procurer. Tout le monde était en lambeaux, que ses enfants,
comme il les appelait avee amour, se carraient i neul dans notre
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indienne, et il puisait aux ballots de rassade pour en orner leurs
cous luligineux, Il finit par pousser la faiblesse jusqu'a louer trois
pagazis, plutdt que de permettre qu'on chargedt ces gras COquins
d'un it ou de quelques gourdes, ee qui mit le comble & I'inso-
lence de ces dréles. lls en vinrent i viser de leurs mousquels les
Béloutchis et les porteurs, 3 frapper du couteau celui (qui ne vou-
lut pas leur céder son hois, et cela, sans encourir le moindre
blime. Enfin le cari s'épuisa, les eruches de sel se vidérent, et
'on apercut de temps en temps des bouts de cigares sur la route.
Les Goanais accusaient les esclaves (ui accusaient les Goanais ;
il est probable que, cette fois, chacun avait raison.

(e stupide favoritisme échauffa naturellement la bile de Kidogo,
et les fils de Ramji travaillérent de moins en moins. Quant anx
deux chefs, leur bonne intelligence n'en parut point troublée :
pas de querelles, pas une parole amére; le visage souriant, la
haine au cceur, ils s’en tinrent 4 la médisance et i toutes les
formes de détraction. Ben-Sélim me déclara qu'il ne serait heu-
reux que lorsqu'il verrait le sabre de Kidogo brisé sur la place
de Zanzibar, et les épaules de I'infime lacérées par le fouet. Ki-
dogo m'aflirmait, de son c¢ité, que I'Arabe était un liche, sans
expérience comme sans valeur, et m'insinuait que je ferais bien de
m'en défairve. A la fin, cette double ritournelle devint si agacanle,
qu’il fut interdit & Ben-Sélim de prononcer le nom de Kidogo, et
réciproquement, devant leur chef exaspéré, qui ne pouvait pas,
comme ces geignards, se plaindre, maudire et oublier dans la
méme heure,

Nous quittons le petit Tamarin le 9 aotit, réjouis par la vue

d'un oiseau & bec rouge, & poitrine blanche, et & longues pennes

caudales, qui nous parait d’'un heureux présage. Le sentier s¢
dévide sur une série de coteaux escarpés, au sol rutilant, parseme
de roches et de pierres, maigrement tapissé d'herbe, et don
I'aloés, le cactus, I'euphorbe, V'asclépias géante et les mimosas
rabougris, annoncent I'aridité. Le baobab y a cependant encore
des proportions majestucuses, et 'on y voit de beaux tamarins,
d'oli ce territoire 4 pris son nom.

Appelé soubar par les Arabes zanzibarites, le tamarin s'é-
tend de la cote au bord du lac; sa tige élevée, sa ramure élendue,
qui, chargée de feuilles 1égéres, répand 'ombre et la fraicheur,
en font I'un des plus beaux ornements du paysage, Son fruit aci-
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dulé prévient sans aucun doute les affections bilicuses, ou tout au
moins en atténue les effets. Les indigénes pélent tout simplement
dotte mousse et I'éerasent dans des paniers d'écorce; il en ré-
sulte une pite qui s’aigrit et ne tarde pas i se couvrir de moisis-
sure. L'art d’en extraire une boisson enivrante leur est totalement
inconmu.

Les Arabes, qui, dans leur cuisine, lont arand usage du fruit
du tamarin, le mettent sécher au soleil, et le pétrissent avec de
I'huile et du sel; divisée en petites boules aprés cette opération,
et préservée du contact de l'air, celle pite se conserve pendant
plusieurs années.

Des squelettes parfaitement nettoyés, ca et la des cadavres. Lu-
méfiés de porteurs, qui sont morls de faim ou de maladie,
attristent la route. Une seule caravane, avec laquelle nous nous
sommes croisés hier, a perdu cinquante de ses membres, lués
par la petite vérole. Les restes de ces malheureux, que nous trou-
vons sous nos pas, évoquent i Vesprit d’horribles tableaux : des
hommes qui chancellent, aveuglés par le mal ; des méres les
épaules chargées d’enfants, non moins hideux qu'elles-mémes.
s sont morts sur le chemin, & I'endroit ot leurs forces les ont
abandonnés  Aucun village n'a voulu les recevoir, aucun ami,
aueun parent ne s'est arrélé pour eux; une fois tombés, ils sont
restés seuls et pantelants, jusqu’a ce que le vautour, le corbeau,
I'hyene ou le chacal ait terminé leur agonie.

Aux environs des kraals, sont des hangars détachés, qui,
d'aprés les guides, ont pour objet d’écarter les malheureux que
le fléau a saisis.

Comme on devait sy attendre, la contagion a frappé plusieurs
de nios hommes; ils sont restés en arriére, el probablement se-
ront entrés dans les jungles, car malgré toules nos recherches
on ne les apas retrouves,

Nous avons marché péniblement pendant quatre heures et
Jdemies il a fallu nous arréter maintes fois pour recharger les
anes, quise débarrassaient de leurs fardeaux. Pris de la Mgéta,
(uie nous avons di franchir a six reprises diflérentes, le sentier
disparait sous les grandes herbes; et dans les jungles des bords
de la riviere. le dolichos prurviens et la canne sauvage ont marty-
risé les porteurs.

Resserrée entre ces roseaux , qui font muraille et surgissent
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de la fange, ou par des berges escarpées et rochenses, la Mgéra
dégénére enun simple torrent, dont la largeur, & certaines places.
ast'tout an plus de quatre & cing meétres. Ses eaux rapides, sont
teintes en brun rouge par lesol ; elles coulent sur un lit sableux,
rayé de lignes de cquartz d'un blane de neige, et qui renferme
des quartiers de roche de formation primitive.

in sortant du maréeage nous gravissons une échelle, formée
des anfractuosités duw roe, et des racines qui se tordent sur la
pierre; elle domine la Mgéta, qui est & notre gauche, et ol les
Anes, pliant sous leur charge et se hissant sur la montagne commn:e
dé Nourds scarabées ; menacent de rouler & ehague pas.

A trois heures nous arrivons au kraal de I'lguane, ains
appelé du nombre de reptiles de cette espéee que Pon y (rouve
dans le voisinage de 'eau. C'est un endroit délicieux, égal an
Petit Tamarin pour la pureté de I'air, et ol les montagues du
Douthoumi, que 'on apercoit & 'horizon, forment une admira-
ble perspective.

Le lendemain , séjour au camp de I'l[guane : deux dnes ont éé
perdus, il faut les chercher; 'un se retrouve, Nautre est aban-
donné i son triste sort. Ceux que nous avons achetés & Zanzibar
déclinent visiblement ; accontumés & une herbe tendre et savou-
reuse, que 'on ne rencontre pas sur le flanc bralé de ces mon-
tagnes , ils sont nourris de sorgho, et ¢’est pour eux vivre de
café, & ce que dit Ben-Sélim. Quant aux dnes de I'Ounyamouézi ,
les pauvres bétes cherchent leur subsistance dans les chaumes et
les roseaux, bien heureux lorsqu’elles en trouvent.

Les maladies nous reviennent ; la fitvre arrache des beugle-
ments & Shahdad ; Gaétano se plaint de rhumatismes, deux por-
teurs ont la petite vérole ; un troisitme a le frisson. Nous par-
tons cependant pour une marche forcée qui doit achever le pas-
sage des collines du Tamarin. Le pays est sillonné de canaux,
mintenant & sec: nous traversons une haute futaie, laissant i
droite un ravin boisé, et nous déchargeons et nous rechargeons
les dnes, qui se couchent tranquillement & chaque obstacle; il
faut les relever, les pousser, dans un marais entrecoupé de ruis-
seaux, et les trainer sur les bords du Roufouta, ravin qui se des-
seche pendant les grandes chaleurs,

Aprés avoir gravi la ¢ote pour éviter une de sescourbes, le che-
min plonge dans le torrent. D’aprés nos guides, le Roufouta, drain

e e Y
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collecteur des premiers degrés de la montagne, porterait dans
la Mgéta les eaux des pentes qui I'environnent. Son lit profond,
dont Ta largeur varie d'un i cing métres, serpente brusquement
au milieu des collines ; il offre, & sa surface , une couche ¢paisse
tantot de sable, tantdt d’argile imbibée d’eau; celle-ci, pres de la
source, forme un étroit filet de dix 4 quinze centimétres de pro-
fondeur: elle est saumatre ou potable suivant 'endroit ot on
la puise. La vase, & certaines places, en est teinte par une solu-
tion ferrugineuse, et offre des nuances irisées dans tous les
points ol elle renferme de 'eau stagnante. Dans les parties les
plus étroites, les grandes herbes des deux rives se rejoignent au-
dessus du ravin qui, aprés un brusque détour, se découvre de
nouveau. En quelques endroits, les flancs du Roufouta sont formés
de terre, ailleurs de blocs de syénite grise, qui, ¢h et 14, en en-
combrent le lit.

Surla droite, 4 la fin de notre étape, les montagnes dominent
le torrent de leurs masses de gres, presque perpendiculaires.
De toutes les fissures, il s'échappe des racines portant de grands
arbres, couverts de parasites, étranglés par les lianes, et chargés
de fruits énormes qui se balancent 4 des cordages ayant parfois
dix mdétres,

Les rives, dans leur portion la plus basse, et quand les ro-
seaux ne les envahissent pas entitrement, sont parées de verdure
delatante, ot le bambou s’incline au souffle de la brise,

Les cadavres se multiplient sur la route; nos musulmans dé-
tournent les yeux, et proférent i demi-voix un « la haoul ! » de
dégotit; 'un de nos porteurs, vieux et décrépit, les regarde, et
verse des larmes sur eux et sur lui-méme.

Vers deux heures, nous éloignant tout 4 coup du Roufouta ,
nous rampons au versant d'une montée roide et pierreuse, que
nos dnes jonchent de leur corps et de leurs fardeanx ; enfin au
sommet d’'un mamelon, prés de la base du défilé de Goma, nous
trouvons les huttes solitaires des agonisants, et un vieux kraal ;
que nous restaurons pour la nuit.

De ce poaint élevé horizon est immense ; au loin, dans les plis
hoisés des montagnes, apparaissent les hameaux des Vouaka-
gourou et des Youakouivi, sous-tribus des Vouasagara. Les ha-
bitants en sont riches en bétail et en grain ; mais une triste expé-
rience leur fait éviter les étrangers : Arabes ou gens de la cote,
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Vouamrima et Vouanyamoudézi. En des jours plus heureux, le
chemin était bordé de gros villages, dont on ne voit plus la trace.

Un thermométre de Cox m’avait é1é donné par le consul Ha-
merton; il Ie tenait de 'amiral Smyth, qui s’en était servi pour
mesurer les Andes; le malheur voulut que cet instrument fit
brisé au camp de I'lguane. J'en possédais un autre de Newman,,
ainsi qu'un thermométre de bain; au Roufouta, je m’apercus (que
'un et Pantre avaient été violemment tirés de leur boite, les
poignées méme en avaient ¢1¢ arrachées. Quelques jours apris,
un troisieme thermometre & eau bouillante fut mis hors de ser-
vice par la négligence de Gaétano. Pas un de nos instruments
hypsométriques n'arriva jusqu’au lac. Nous sauvdmes toutefois
deux thermométres de bain, Yun de Newman, 'autre de John-
son, qui nous rendirent de grands services; l'un d’eux fut
rectifié plus tard par Ueau bouillante, expérimentée au hord
de la mer.

e ferai observer qu'en de pareils voyages, oil 'on ne peut
pas se servir de la triangulation , et ol il est difficile de trans-
porter sans accident 'anéroide et le barométre de montagne, le
thermométre est la seule ressource qui reste. I peut néanmoins
causer beaucoup d’erreurs : 'élasticité du verre, surtout quand il
estneuf, permet au mercure de descendre au-dessous de I'échelle
graduce, Entre le niveau que donne un vase fermé et celui qu'on
obtient & découvert, la différence est quelquefois d'un demi-cen-
tigrade, ce qui représente une altitude de cent cinquante métres,
et prouve combien il est faux qu'on puisse se servir d'un vase
quelconque, ainsi que le prétendent plusieurs personnes. Enfin,
excepté dans les instruments parfaits, 'air n’est jamais entiére-
ment expulsé du tube, nouveau sujet d'erreur que signale entre
autres le docteur Buist.

Encore un de nos dnes que nous laissons au Roufouta'; il ne
peut plus se tenir debout, et regarde sa panse d'un ceil inquiet,
d’olt les Béloutchis supposent qu’il aura mangé quelque plante
vinéneuse,

Le 12, ayant & gravir la passe de Goma, j'avais décidé, de

concert avee Kidogo et le Kirangozi, que les porteurs parti-

1. Premier étage de la chaine de POusagara, ninsi nommé par les Arabes du
gave qui on recoit les enux, et dont 1l est question daus leg lignes précédentey,
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raient d’abord , et qu'aprés avoir déposé leur charge au sommet
de la montée, ils reviendraient pour assister les dnes. Aucun
nayant reparu, et le soleil étant au-dessus de I'horizon, nous
nous mettons én marche. On presse le flane de la montagne, qui
se dresse & gauche, tandis qu’a droite baille un abime; on tra-
verse une forét, dont les arbres espacés laissent apercevoir les
pentes inférieures, au sol convert dé hois, sillonné par les eaux,
déchivé par les torrents, et 'on arrive au pied d'une eote abrupte,
Le chemin s’engage alors sur une espéce de rampe, composée
de mottes de lerre, maintenues par des racines tenaces, et qui
jonchée de bloes de schiste, de gravois micacé | de grés ferrugi-
neux, s'eléye & six cent quatre-vingt-un métres au-dessus du ni-
veau de la mer. On descend ensuite une pente beaucoup plus
douce, ayant & sa gauche ; au-dessous d'un précipice, un large
espace ol des cones s'éparpillent, ol des crétes onduleuses se
déroulent, et vont plonger leurs vagues déeroissantes dans une
ligne d’azur qui rappelle I'Oeéan.

Les restes d'un kraal , situés au sommet d’une colline appelée
Mfouhouni', arrétent la caravane, Un ruissean d’eau pure coule
au bas de cette colline, dont il porte le nom , et qui était jadis le
sibge d'une population nombreuse. Les razzias des gens de la
cote, surtout les rapines des flibustiers de Vouindé, ont rendu
ces lieux au chacal et & Phyéne, leurs premiers habitants. Iy
ai passt la nuit & regarder les éloiles se coucher une & une, et
percer d'un dernier scintillement la silhouette des grands arbres
qui frangeaient Uhorizon , me détournant de ee spectacle pour
admirer Mabrouki, dont le sommeil n'était troublé ni par la
flamme qui le rotissait d’un ¢dté , ni par le vent qui le glacait de
l'autre.

A notre départ du K’houtou, on avait distribué i tout le monde
des vivres pour (rois jours; il n’en fallait pas plus, disait-on,
pour gagner Mouhama, ol il serait facile de s'approvisionner.
Chaeun, suivant I’habitude, avait consommé ses rations le plus
rapidement possible; le cinquiéme jour allait finir, et Mouhama
se trouvait encore i une longue journée de marche. C'est pour-
quoi, le 13 aoit, nous chargedmes dés aurore, avec un zéle

1, Cette colline tire son nom d’un arbre appelé mfouhou, qui g'y trouve en

abondanee, et qui porte un fruit comestible de la dimension d'une petite pomme
sauvage, mais dont U'intérieur est presiue rempli par le novau.,
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trop ardent pour ne pas se refroidir. On monta le dernier degré
de la Passe, dont le versant peu rapide fut aisément franchi.
Des bois touffus en couronnaient le sommet; des arbres sur
toutes les hauteurs, une masse de verdure au fond de tous les
ravins; mais du milien des grandes herbes, parmi lesquelles se
remarquait le cynodon dactylon (plante favorite du bétail indou),
s'élevait une odeur nauséabonde. Un brouillard d’Eeosse , épais
el froid, couvrait la cime des montagnes, et vers dix heures le
soleil, qui éclata tout & coup, fit souffrir cruellement cette bande
d'affamdés et de fiévrenx.

Du plateau qui forme le point culminant du Roufouta, le sen-
tier descend d’abord une cote rapide, et se déroule ensuite en
des rampes largement inclindes , qui ne ressemblent en rien aux
montées abruptes du versant oriental. Nous avions eu douze
crétes & gravie, quinze & descendre ; chacune séparée de la pré-
ctédente par de profonds ravins, garnis d’arbres, ot coulent des
forrents, qui éfaient alors & demi desséchés, et qui regorgeaient
(’herbes aux ¢émanations putrides,

Tous les quarts d’heure il fallait s’arréter pour relever, pour
recharger nos bétes que leurs dniers abandonnaient dés quelles
¢taient par terre. La literie du capitaine fut retrouvée au bord
du chemin, ol elle avait été laissée par Pesclave de maitre
Vouazira. Le susdit esclave, acheté dans le Zoungoméro, avait
juré entre les mains de son mganga qu'il s"abstiendrait de prendre
la fuite, et avait gardé son serment pendant huit jours. Mais s’étant
disputé avee 'un de nos hommes, il avail planté I sa charge el
s'était sauveé, pour devenir probablement la proie des Vouakouivi.

Les pics sourcilleux qui rassemblent les nuages sont mainte-
nant derritre nous, et les coteaux que nous descendons n’offrent
plus qu'une herbe courte et brilée par le soleil. Les traces des
lions sont nombreuses, et I'on commence & revoir les cactus® et
les alods qui vivent dans les lieux arides.

Vers midi nous traversons la Zonhoué, petite rivitre d’eau
douce, qui coule en cet endroit sur un lit de vase et d'herbe, et

1. On trouve dans toute cette région un eactus & branches quadrangulaives,
qui atteint des proportions énormes; sur les monlagnes escarpées qui entourent
le Tanganyika, et dans 'Ounyamaouézi , la tige de ce cactus est dure ot ligneuse,
ol ses rameaux, lavges el charnus, gqm s'épanouissent en forme e coupe, ont
souvent jusquh six mitres de hautenr.
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se divige o Uouest entre des bords élevés, couverts de buis-
sons: touffus, Deux heures aprés je tombe au milieu de notre
ayvant-garde, qui a trouvé bon de faire balte et de décharger les
dnes dans le lit desséché d'un torrent, que jai baptisé du
nom de Qui-va-trop-loin, en mémoire de notre mésaventure.
Mal, renseigné par les Vouanyanouézi, Kidogo faisant fausse
route, avail poussé en avant jusqua ce que les Béloutchis se
fussent arrétés au premier endroit qu'ils supposaient voisin
d’'une source. Comme tous les hommes peu énergiques, ils ne
supportaient pas la soif, et rien n'occasionnait plus de murmures
que ce cri désespéré @ « L'eau est au loin! » Il en résulta que le
soir du 13 aolt, ils se couchérent sans souper, aprés avoir fait
une étape de quinze milles.

Le 14, levés au point du jour, nous nous mimes en roule par
une pluie battante, que fouettait le vent du sud-est, et revenant
sur nos pas, nous arrivimes, aprés une couple d’heures, i
Zonhoué , petit village ol nous aurions di camper la veille. On
enyoya aussitdt chercher des vivres, qui finivent par arriver,
mais lentement, et avee peu d’abondance. Le bruit quavaient
fait les esclaves en détruisant la case de Ben-Sélim, qui s'était
embrasée , avait effrayé les habitants; ceux-ci avaient pris la
fuite, quelques-uns de nos porteurs s'étaient sauvés pendant Ia
nuit, et la néeessité d’attendre les gens du village et de retrouver
les fugitifs nous retint deux jours dans cet endroit malsain.

De nouveaux embarras devaient faire de Zonhoué 'une de nos
stations les plus eritiques. La mort d’'un dne y réduisit & vingl-
trois le nombre de ceux qui nous restaient; les Béloutchis, qui
d’abord s'étaient contentés d’en occuper deux pour leurs ba-
gages, en avaient pris deux autres , et ce jour-i précisément en
accaparérent un cinquiéme, sans compter qu'ils avaient mis
leur poudre sur nos malheurcuses bétes, déji beaucoup trop
chargées.

Dans U'impossibilité de consentir & cette mesure, je proposai
au djémadar de faire mettre en paquets, bien et dtunent scellés,
tous les effets de ses hommes, et de les confier i certains por-
teurs dont les fardeaux étaient réduits de moitié par suite de nos
dépenses. 1l imagina que c¢'était une ruse de ma part pour dé-
couyrir par quel moyen I'étofle des Béloutchis avait triplé de
volume. Fatigué en outre d’un voyage ol les denrées manquaient
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parfois, el supposant que [a mort du colonel me laissait sans
;1;;;}ui, mon borgne se sentit peu disposé i seconder mes eflorts.
[l accepta I'opium qui lui était offert pour gagner ses honnes
srdces; mais il revint en disant que ses soldats ne voulaient pas
ouvrir leurs hagages.

Pendant que je m'expliquais avee leur officier, les Béloutchis
apparurent, et avec un broit indescriptible étalérent pampeuse-
ment lenrs vieux habits sur le sol, en criant qu'ils étaient des
gens honnétes. Je leur donnai mes raisons; et comme il arrive
toujours en pareille circonstance, ils n'en devinrent qu'un peu
plus déraisonnables. Le djémadar m'accusa de les faire jetner;
je lui défendis de mentir, sur quoi portant la main & la garde de
son sabre, il me défia de répéter mes paroles. Accablé par la
fitvre, je ne pus que lui prouver combien il €tait peu retlou-
table, en redisant cinq ou six fois les paroles interdites. Il
tourna dés lors sa colire sur le timide Ben-Sélim, et s'éloigna
pour s'en entendre avec ses hommes.

La conférence eut lien & voix tellement haute que je n'en
perdis pas un mot; c'était du reste Pintention des orateurs.
Lun voulait prendre ma vie, au risque de mourir dans les fers.
Suivant un autre, on pilerait tous les Nazaréens sans y (rouver
rien de bon; et chacun se plaignit de ne recevoir de ma part ni
respect, ni aliments, et surtout de mangquer de viande.

Leur conciliabule terminé, ils me députérent Ben-Sélim pour
me signifier qui Payenir j’eusse & lear donner un mouton par
jour ; des hommes qui i Zanzibar mangaient de la viande une
[ois par an! La chose étant inadmissible, ils réclamérent pour
solde quotidienne trois shoukkahs au licu d’une. Jen oflris deux,
vu la cherté des vivrees; 'ombre de cette concession leur en
il demander quatre; et ma réponse ayant été négative, ils se
mirent sur deux files, et s'éloignérent pour s'occuper de leur

départ.

Ges Béloutchis avaient recu de nous maints témoignages de
Lienveillance. (était 1a premiére fois qu'ils se plaignaient, par
I'excellente raison qu'ils n'en avaient jamais eu de motil; I'im
deny , attaqué de la dyssenterie, avait partagé notre cuisine
el tandis que nous nous trainions & pied, il faisait la route itdne;
e qui wempécha pas le méeréant de faire chorus avee ses

camarades
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Lorsque les hommes du djémadar m’eurent déliveé de leur
présence, je fis appeler les fils de Ramji, dont I'opinion m’était
connue; je savais par Ben-Sélim qu'ils disaient peu de mal de
moi, et ne se plaignaient que de ma violence ; tandis que les
Béloutchis, dans leurs entretiens privés, employaient 4 mon
¢gard les injures les plus vives de leur vocabulaire. Instruits de
Iétat des choses, les esclaves jurérent avec entrainement qu'ils
nous resteraient fidéles; et le soir méme, rassemblés® par Ki-
dogo, ils convinrent entre eux de suivre 'exemple des Bélout-
chis dés qu'ils en auraient I'occasion. Je n'appris ce détail que
quelques jours aprés; toutefois je Vaurais su immédiatement que
cela n'ent servi i rien,

Dans le cas oii notre escorte nous et abandonnés, le capifaine
Speke et moi, nous étions résolus i enterrer nos eflets, et 4 nous
conlier & nos porteurs; mais I'orage se contenta de gronder.

Le lendemain, 17 aott, on allait charger les dnes lorsqu’on
vit arriver le djémadar suivi de Darvaysh et de Mousa la barbe
grise ; ils s'approchérent de moi I'oreille basse , me saisirent la
main avec ardeur, et me supplitrent de leur donner un congé e
bonne forme, afin que ce papier leur épargnit Ia honte, en décla-
rant quiau lieu déserter leur chef, les malheureux étaient aban-
donnés par lui. A cette requéte il n'y avait pas de réponse, et
enfourchant mon dne, je m’éloignai sans rien dire.

Le chemin descendait une cote prolongée, garnie d’herbe et
de broussailles, arrosée par plusieurs cours d’eau et s'ineli-
nant & Pouest. Vers midi, je me couchai, pris de défaillance,
dans le lit sableux du Noullah-Mouhama , et gardant auprés de
moi Youazira et Mabrouki, je donnai I'ordre aux autres de re-
Joindre le capitaine, et de me rapporter un hamae aussitot (ue
Pon déchargerait. lls venaient de partir, lorsque tout & coup
Japercois nos déserteurs chargés de tous leurs bagages : paquets
enfermés dans des guenilles et des dépouilles d"animaux, vieux
pots de terre ébréchés, gourdes et calebasses graisseuses, ele.
Ils m’emmenérent auprés d'une mare, et témoignant un vif re-
pentir, multipliérent les excuses et sollicitérent leur pardon.

A trois heures, le hamac n’arrivant pas, je remontai sur mon
dne; le chemin continuait & descendre une pente onduleuse, do-
minant un bas-fond mamelonné , qui me rappelait le Zoungo-
mero : un sol matelassé d’herbes putrides, le baobab, I'hyphéné,
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le chamérops et le papayer; du sorgho et du mais d’une yé-
gétation luxuriante , et & chaque pas des trous profonds creu-
sts par les rats, et agrandis par les enfants qui cherchent ces
PONZEnrs.

Nous (rouvons deux petits villages, habités par des Vouan-
gindo, et des Mandandou venus des environs de Quiloa; et nous
apercevons, an (lane d'une montagne, le kraal ol s'est arrvétée la
caravane. Nos hommes se sont égarés de nouveau, aprés avoir
¢élé dispersés par des abeilles sauvages, ce qui arrive encore plus
souvent dans cette région que dans 'Inde.

Le jour suivant débute par une harangue adressée aux Beé-
loutchis ; mes déserteurs renouvellent U'expression de leur re-
pentir, et attribuant a Popium et aux tentations du démon leur
conduite peu militaire, ils promettent de s‘amender, promesse
qu'ils tinrent jusqu’aux frontiéres de 1'Ougogi.

Toutefois, dans leurs meilleurs moments, ils n'en restent pas
moins une engeance embarrassante : & part la [rayeur qu'ils
inspirent aux indigénes, ces mercenaires ne me paraissent bons
i rien, Je les vois, il est vrai, sous leur plus mauvais jour; c'est
i leur prince qu'ils ont juré obéissance, et comme il n’est pas
d’Oriental qui puisse, ou qui veuille, servir deux maitres, ils
se dispensent & mon égard de leur seule qualité qui est un ca-
ractere facile. Comme homme ils n'ont aucune énergie, aucun
ressort; deés les premiéres marches un peu rudes ils se plai-
gnirent de la laim, de la soif, du froid et de la chaleur, qui les
accablérent tour a tour. Leur constitution, minde par le climat
de Zanzibar, les rend sujets & une foule de miseres, et la maladie
les trouve plus mous qu'un paria. Au plus léger acees de fievre,
ils se jeltent par terre en gémissant; des que le soleil prend de
la foree, ils quittent Varriére-garde, quelque péril qu’elle doive
courir, se hdtent de gagner le gite ot ils espérent trouver de
Fombre, et la fraicheur des nuits les empéche de faire le guet,
alors méme qu'une attaque est imminente, Malgré leurs facons
belliqueuses, leur bravoure est plus que problématique, et leur
discipline n’est autre chose que de la crainte.

Quant & leur adresse, jai vu toute la garnison de Kaolé tirer
pendant une heure sur une coquille plantée au bout d'un biton,
dune distance de dix métres, sans atteindre une seule fois, et
notre escorte a bralé trente livres de poudre sans tuer deux anti-
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lopes. Impossible, au reste, de leur confier des munitions: quand
ils ne peuvent pas les vendre, ils les envoient aux moineaux,

Tris-exigeants en fait d'égards, ils oublient que , suivant leur
propire dieton, la courtoisie a deux tétes. Comme tous les Orien-
taux de race inférienre, ils sont d’une indiscrétion sans exemple,
se’mblent de vos aflaires, se mettent sans cesse en avant, et.pren-
nent une aune, quand on leur offre un pouce. Leur octroyer une
faveur n'esta leurs yeux que la promesse, voire 'engagement de
leur en accorder de nouvelles, et le premier refus que motive
leur exigence efface dans leur esprit jusqu'd la trace d’une cen-
taine de bienfaits. Pour eux la vie n’a d’autre objet que de man-
ger el d’acheter des esclaves, d’autres plaisirs: que livresse et
Pintrigue. Mendiants insatiables, et bravaches orgueilleux ,
fourbes it la voix tonnante, grossiers et hautains dans leurs ma-
nitres, insolents et bas dans leur langage, enfin tellement pas-
sionnés pour la médisance, qu'ils se calomnient quand ils n’ont
plus rien A dire sur le compte de leur prochain.

Avertis & plusieurs reprises par le capitaine, et par moi, du
danger que leur conduite faisait courir & la gratification qu'ils
espéraient , ils n'en réprimerent pas davantage la violence de
leurs propos. Avant d’arriver & la cote, ils semblaient reconnaftre
quiils wavaient pas droit & nos ¢loges, et paraissaient d'eux-
mémes renoncer i toute récompense. Aprés mon départ ils n'en
persuadérent pas moins au consul d'adresser au gouverneur de
Bormbay, dans un rapport officiel « les justes réclamations de ces
hommes, que les fatigues, les privations qu'ils avaient subies ,
la fidélité, le courage soutenu dont ils avaient fait preuve rendaient
dignes du plus haut intérét! »

Nous passdmes trois jours & Mouhama, durée commune des
haltes qui préciédent la traversée des lieux déserts, el que né-
cessite Iapprovisionnement de la caravane. Le premier jour
Kidogo fit apporter au kraal soixante livres de grains; le second
il dépécha ses hommes dans toutes les bourgades voisines, afin
de se procurer les trois cents livres nécessaires pour les cing
marches suivantes; et le troisiéme il fit nettoyer et moudre le
tout. de maniére i étre prétd partir le lendemain.

Trois caravanes . formant environ cent einquante homumes , al-
freusement maltraités par la petite vérole , nous rejoignirent ici,
d’otr elles partirent avant nous. L'une d'elles étail dirigée par
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Khalfan-ben-Mouvallim-Sélim , et par son frére kd, Arabes de la
cOter; que mous retrouviames sur la route 4 deux reprises. diflé-
rentes. Sans que je I'en eusse pri¢, Khalfan me donna des nou-
veltes desvingt-deux porteurs que j'attendais toujours, et me dé-
Bita sur-eux autant de mensonges qu’il me disait de paroles.
I1'Jes avait laissés , disait-il , i Kidounda oii les retenait la fitvre,
ot oir ils se trouvaient sous les ordres d’un certain ben Djoumah,
quipouvait d'autant moins les conduire, gu'ils w’étaient pas méme
engagds. Enfin, lui et ses hommes répandirent surleur passage ,
notamment dans les endroits ot la population est soupgonneuse ,
une foule de propos sur nous et sur nos maléfices , qui emoi-
gnérent de la vileté de sa bitardise.

A Mouhama , point extréme du c¢dté de Fouest ol les pluies
d’automne se fassent sentir , la température est la méme que celle
dw Roufouta : le matin d'épais brouillards, des nuages blancs ar-
rachés it la calotte nébuleuse qui couvre les hauteurs ; pendantle
jour un ciel pur, un soleil qui dévore, un vent du sud qui vous
olaces etla nuit une humidité qui vous morfond.

La fidvre me rveprit, dura sept jours et disparut , mais en me
laissant une affection du foie dont je souflris dix mois sans repos
i tréve , et qui s'usa d'elle-méme, ou eéda aux médicaments que
I'on finit par m'expédier. Un exces de fatigue, résultat d’une
chasse infruetuense , joint & air méphitique de ces licux, fit éga-
lement reparaitre la fitvre chez le capitaine Speke.

Peus autres de nos porteurs furent pris de la petite vérole; un
Ane mournt d’épuisement, un second fut lacéré par une hyéne, un
(roisitme ne pouvait plus se soutenir , el tous deux, en compagnie
de la pauvre béte queles abeilles avaient piquée, restérent a

Mouhama, sous la protection de Mpambeé, chel des Vouangindo.

N’ayant plus que dix-neuf baudets, je consultai Ben-Sélim pour
savoir si nous ne ferions pas bien de laisser ici nos munitions et
nos fils de métal, soit qu'on les cachit dans les jungles, suivant
la coutume du pays, soit qu'on les déposit entre les mains du
chef. Sélim approuva la proposition , Kidogo sy opposa; J éeou=
(ai celui-ci, et w'eus qu'a m'en réjouir. 11 est certain qu'une fois
dans les jungles, nos ballots auraient éé perdus, et que le chef,
dont la mine était celle d’un idiot rusé, ne pouvait inspirer nulle
confiance. En effet, quelques mois plus tard, je donnai Ja commis-
sion i un Arabe de lui reprendre les trois dnes que je lui avais

11
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laissés; il ne voulut pas les restituer, et prouva ainsi la juslesse
des soupcons de Kidogo.

Ayant & grand’peine recueilli les denrées suffisantes (la terre
est craquelée par le soleil, et les habitants ont caché tout leur
grain), nous commencons le 21 aoat le transit de la plaine longi-
tudinale qui, s'inclinant vers I'ouest, sépare le Roufouta, premier
degré de la chaine, du second étage appelé Moukondokoua. Des
lignes de montagnes basses ferment de tous coté I'horizon, et li
sol est tranché par de profonds noullahs, qui accroissent de beau-
coup nos fatigues ordinaires. Le palmyra?, dont la colonne ma-
jestueuse est si difficile & escalader en raison du renflement
qu'elle présente , donne au paysage un caractére nouveau. Ré-
pandu dans tout l'intérieur de 1'Afrique, ee bel arbre étend son
habitat jusque dans la région australe. Sur la ligne que nous sui-
vons, c'est dans ouest de 'Ounyamouézi qu’on le trouve en plus
grande abondance, et la seulement on extrait de sa fronde la
liqueur enivrante qu’elle contient.

La plaine est extrémement giboyeuse , mais nous somimes (rop
faibles tous les deux pour chasser; le capitaine Speke ne peut
méme pas nous suivre; et nos soldats, & qui nous avons prété les
fusils , n’ont rien tué. On voit ici la trace du mbogo (Bos Caffer)
que I'on retrouve dans toute cette région, surtout dans les plaines
oit Peau abonde. '

Le mbogo est un bel animal, un peu plus grand que les bétes
bovines de taille ordinaire; son pelage, d’un brun obscur, ne
présente jamais de taches; ses cornes épaisses, d'un brun noir,
qui ont de trente i trente-sept centimeétres a la bhase, sont diver-
gentes, incurvées A la pointe, et, dans quelques individus, offrent
entre elles un écartement de prés d’'un métre; un canal étroit les
sépare, et, avee I'dge, se remplit d'une masse solide et osseuse.
Aussi borné que farouche et puissant, le mbogo, dont la preé-
férence pour certains lieux est bien connue, fournit souvent un
heureux coup aux chasseurs des caravanes ; c'est avee l'arc et les
fleches que le tuent les indigénes. On en mange la chair, bien
qu'elle passe pour étre ¢chauflante et pour augmenter la séerétion
de la bile. Son cuir est préféré pour les courroies et les rénes &

celui de P'espeéce domestique.
-
1. Le mvoumo de VAfrique orientale, le déleb du Nil supéricur, le Iml:ttssus {la=
belliformis des savants,
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Le voisinage du kraal nous est révélé par une aire considérahle
de fange desséchée et eraquelée, portant les marques d'une yaste
inondation. Nous traversons unterrain ot campent de préférence
les caravanes a leur retour de Uintérieur, et qui est situé au bord
de la Makata, sorte de rivitre, ou plutdt de canal, orienté de
I'est au nord. Les rives marécageuses de cetle eau dormante
qui, malgré sa teinte brune, est potable, et qui se déverse,
dit-on, aprés les pluies, dans la Moukondokoua, sont frangées
d’énormes plantes aquatiques, parmi lesquelles on remarque
des liliacées.

Apreés ayoir passé la Makata, ot I'eau nous monte jusqu’a la
poitrine, nous arrivons, sur 'autre bord, au kraal que préférent
les porteurs qui viennent de la cote, et qui, avez raison, évitent
de commencer la journée par un travail pénible. Dans toute la
contrée, chaque fois qu'un obstacle se présente, soit une riviére,
une montagne, ou un endroit populeuy, il se trouve deux kham-
bis : un de chaque edté de Pobstacle, et généralement c'est au
dernier qu’on se repose.

Ce soir Jai tenté de réduire le bagage, toujours croissant, des
fils de Ramji, qui, aux fardeaux empilés sur nos malheurenx
Anes, chargés d'un surcroit de vivres, ont ajouté leurs tambours,
leurs nattes, leurs cogs el leurs poules, tandis qu'ils laissent
par terre nos propres ustensiles. lls m'ont répondu que, si
nos bétes ne pouvaient pas porter leurs effets, ils ne pourraient
pas conduire nos hétes; la réponse était claire; et, appelant &
mon aide la prudence, vile qualité des faibles, je m’¢loignai sans
mot dire.

Les moustiques ont seuls troublé le repos de la nuit. Disons,
toutefois, que ces pestes bonrdonnantes sont moins nombreuses
dans cette région que ne le ferait supposer la topographie des
licux, et que leur piqire a moins de venin que celle de leurs
congéneéres du Mozambique, on de la partie occidentale de
I'Inde. Le cousin vulgaire est ici d'une grande espéce, d’un brun
noirdtre ou rougedtre; il a pour habitat favori les hords maréca-
geux des rvivicres, ln marge des étangs bourbeux, el les criques
de la région maritime ou de celle des laes.

Poursuivant notre route, le lendemain, 22 aofit, nous sommes
témoins de 'un de ces contrastes de la nature alricaine, nature
bizarre, qui, toujours excessive, se plait & rapprocher les extrémes,
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et oir il est rare que la beauté et la grice ne soient pas brusque-
ment remplacées par le hideux et le grotesque. (e matin, nous
étions sous le charme d’'une vue splendide : au-dessus de nos Leles,
des flocons. vaporeux, se détachant sur un ciel d'une indicible
pureté, recucillaient les premiers sourires du soleil, et s'irisaient
de toutes les nuances de Iopale. De grandes lignes d'azur, bri-
sées par les cimes castellées des rocs, fermaient I'horizon ; plus
prés de nous, les collines, d'un brun lavé de pourpre, serraient
dans leurs plis une brume étincelante, dont Péclat neigeus rap-
pelait celui des glaciers; la plaine, aux reflets d’or, prenail des
teintes plus vives ol le feu déyorait 'herbe, et des indigeénes, pro-
pageant incendie, travaillaient avec joie, comme on le fait chez
nous A la rentrée des moissons. Pour eux, la [lamme chassait les
animaux, préparait la récolte prochaine, et, suivant leur croyance,
attirait la pluie sur leurs champs.

Des baobabs, des palmyras, des tamarins parsemaient le pay-

sage et couronnaient des massifs de verdure baignés par la ro-
sée, protégés par leur ombre. La, des tourterelles roucoulaient
sur les branches?, des pintades faisaient retentir leurs clameurs,
tandis que le pipit babillait dans les chaumes. La plus mignonne,

la plus jolie des hirondelles rasait la terre, et opposait son vol
rapide aux orbes que le vautour décrivait lentement pres des
nues.

Des bandes de zébres, des troupeaux dantilopes contem-
plaient curicusement nos porteurs; ils font quelques pas en re-
gardant en arriere, garrétent de nouveau, et, terrifiés tout a
coup, bondissent et s’enfuient comme €n réve. Le sentier se
détourne brusquement vers le nord, tombe dans des lacis de
roseaux fétides, ol pourrissent des troncs d’'arbres, et, per-
cant le fouillis des jungles, traine ses replis tortueux vers le
Myombo, qui, d’aprés nos guides, descend de la créte située en
face du Douthoumi,

Riviére permanente, au cours torrentiel, le Myombo peut avoir
quinze ou seize métres de large & 'endroit oil on le traverse. Ses

1. Gos piseaux, que les indighnes appellent howhoua, sans doute par onomalo-
pée, ressemblent & nos tourterelles, Le bruit qw'ils font dans Jes jungles parail sul-
fisant & un Européen ; mais les Arabes leur reprochent de ne pas géiir avee celte
énergie qui fait Padmiration des Orientaux, pour qui ce roucoulement spasmo-
dique a un intérét mystérieux.
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eaux brunes, qui nous montent jusqu'i la poitrine, se préci-
pitent en bouillonnant sous une volile épaisse, formée: par les
arbres dont elle porte 1e nom'.

Aprés Patmosphére embrasée de la plaineg, oit le soleil nous
dévoraif, 'humidité pénétrante de cette voite obscure a quelque
chose de fondroyant; on est comme empoisonné par air qui
vous enveloppe, on frissonne de tous ses membres, et une sueur
froide, pareille & celle qui précéde les évanonissements, vous
perle sur le front,

Les Anes sont déchargés, nons traversons la rivitre, et, gravis-
sant 1a rive gauche, nous nous installons dans un kraal qui en
couronne le sommet, el ol fument encore les leux de la caravane
précédente.

Un nouveau porteur est atteint de la petite vérole, mais il n'en
résulte pas de difficulté sérieuse; plus nos hommes sont sur-
chargés, plus ils font preuve de courage; plus on les surméne,
plus ils travaillent. 11 est rare, dailleurs, que ce soil en route
quils tombent malades, bien qu'ils soient abattus pendant les
jours de repos; mon compagnon explique ce phénoméne par
Pexcets d’aliments, joint & 'absence d'exercice, qui caractérise les
haltes; Ben-Sélim Pattribue aux fatigues, aux souflrances de la
marche, dont I'effet se produit aussitdt que la surexcitation
qu’elles avaient fait naitre a disparu.

Le 23 nous partons au point du jour; il nous faut quatre
heures et demie pour franchir la plaine latérale qui sépare les
denx premiers étages de la montagne, formés par le chainon
du Roufouta et celui de la Moukondokoua. Le sentier serpente
sur un sol aride, ot 'on napercoit de verdure que dans le voi-
sinage de I'eau, puis s'enfonce dans une forét de cannes d'ol
nous sortons i grand’peine.

Au débouché de ce fouillis, nous sommes frappés du son d'un

I. Le myombo, I'une des essences les plus remarquables des fordts africaines,
parail étre ingonnu avx habitants de Zanzibar. On le trouse néanmoins i partie
de la Mrima, jusquau bord du lac. Ses flears verditres ont le pacfum enivrant du
jasmin des Indes; elles sont remplacées par une gousse volumineuse, renfermant
dix ou donze feves d'un noir brundtre, longues et dures, el comme enchissées
dans une pulpe ronge qui ressemble & de la cire & cacheter. 1écoree du myombo,
d'une straeture grossibre, est employée dans 1 construction des eabanes el des
krauls: on fuit des cordes avec la fibre du liber; et le hois, dont on se sert pour
lo chauffage, produil ce que les Orientauy appellent un feu chaleureuy, c'ést i
dire qui dure longtemps et qui dobne une belle flamme,
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tambour qui nous étGnne vivement; on est loin de g'attendre &
rencontrer un village dans un pareil endroit.

Tout & coup le chemin s'éparpille en un réseau tellement com-
pliqué, que nous nous y ¢garons. Aprés avoir tourné longtemps
sur nous-mémes, nous retrouyons nos Béloutchis dans un champ
de tabac qu'ils finissaient de dépouiller. Quelques-uns de nos
porteurs sont restés en arriere pour entendre le tambour; ils
nous conduisent , et nous arrivons aux ruines d’un village de
YVouasagara, qui s'appelait Mboumi, du nom de son chef.

Les cases en sont dévastées par la flamme; le sol est jonché de
filets, de pilons, de mortiers, de débris de meubles et d’usten-
siles, et bien qu'on n'y voie pas de traces sanglantes, il est évi-
dent qu'une razzia s'est faite récemment dans ces lieux. Ben-Sélim
est persuadé que ce désastre esl I'euvre de Khalfan, le jeune
Arabe que nous avons rencontré i Mouhama; et toujours soup-
conneux, il n'y voit d'autre intention que de soulever contre
nous les habitants de la montagne. Kidogo, dont le jugement est
plus str, observant que ces ravages ont au moins dix jours de
date, les attribue aux chasseurs d’hommes de Vouindé, qui, sou-
tenus par Kisabengo, chef des brigands d’Oukami, infestent la
contrée avee quatre ou cing cents mouscuels.

Deux malheureux, cachés dans les broussailles, n'osent pas
sapprocher de ces ruines, ot ils avaient hier leur demeure; le
démon de Pesclavage régne dans cette solitude qu’il a faite, el la
leur interdit. Serait-il possible que, par une loi inexplicable
dans les lieux ot la nature a tout disposé pour le bonheur de
I'homme, celui-ci, condamné & la misére, dat étre artisan de
sa propre infortune?

[a nuit est passée par nos compagnons i battre du tambour,
i chanter au milieu de ces débris, o ils glanent ce que la hande
de Khalfan ou d'un autre y a laissé. Tl est vrai que la crainte
d'dtre surpris par les quelques villageois cachés dans le voisi-
nage les aurait empéchés de dormir.

Aprés avoir perdu encore un de nos Anes qu'une hyéne a dé-
chiré, nous nous remettons en route l¢ lendemain assez tard, et
longeant la rive droite de la Moukondokoua, nous atteignons
la place oii cette riviere est cucéable. Les roseaux, les grandes
herbes i la tige épaisse el roide, qui dégouttent de rosée, nous
causent un froid mortel; la piste vaseuse est glissante, el hétes
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et gens sont affolés par la morsure de pvliins fourmis rouges et
d'une énorme fourmi noire. Les premitres traversent le chemin
en colonnes serrdes, comme une arimée en campagne; i leur
grosse téle on reconnait les défenseurs de la république; il est
probable qu’elles sont parties pour une expédition guerriére,
Bien qu'elles ne sautent pas, elles s'attachent en un elin d’ceil &
la cheville de ceux qui les effleurent en passant.

2

La seconde, qui ressemble & nos grosses fourmis de bois,
se nomme dans le pays choungou founda on siyafou, de I'arabe
sivaf; sa longueur est de vingt-cing millimétres, et sa téte de
houledogue est pourvue de fortes michoires qui lui permettent
de détruire les rats, les serpents et les lézards. Elle habite les
lieux humides, le bord des vivitres, celui des eaux stagnantes
ott elle se creuse des galeries ; jamais sa demeure ne s'éléve au-
dessus du sol. On la trouve éparpillée dans les chemins qu'elle
gccupe sur une étendue de  plusieurs milles; eomme  toutes
les fourmis, elle ne connait ni la crainte ni la fatigue; elle se
précipite au-devant du danger sans la moindre hésitation, et
rien, si ce n’est la flamme ou P'eau houillante, ne peut la chas-
ser du lieu qu'elle envahit. Sa pigive, qui n'est que le prélude
de son repas, vous brole comme le fer rouge; et lorsque,
ramassée sur elle- méme, elle vous tord les chairs, quelle
ronige avec avidité , vous lui arrachez le corps sans lui faire
ldcher prise. Le fermite est son aliment de prédilection; une
de ses congéneres de grande espécee, couleur de gingembre,
et appelée maji m'oto, c’est-d-dire cau bouillante, & cause de
la sensation que vous produit sa morsure, est son plus grand
ennemi.

Dans cetle jungle pestilentielle, nous sommes poursuivis par la
tsétsé qui s’attache & nos porteurs. L'habitat de cette motche,
fléau de I'Afrique australe, avait é1é limité, par le docteur Living-
stone , aux régions situées au sud du Zambeze. Nous la trouvons
ici & plus de sept degrés au nord de ce fleuve. Il ne saurait y
avoir aucun doute i cet égard ; 'échantillon que nous avons rip-
porté, soumnis & M. Adam White, du Musée britannique , a été
reconnu pour la véritable glossina morsitans, qui, daprés
M. Petherick, s'étendrait jusqu’a huit degrés au nord de I'tqua-
teur. Notre expédition I'a rencontrée depuis I"Ousagara jusqu’au
hord du lae, et cest en général dans la eeinture de jungle qui
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entonre les champs qu’elle établit son séjour*; il est rarede la
voir dans les terrains eultivés. Plus persistante méme que la
mouche @¥gypte, elle reviendra cing ou six fois & la charge,
malgré tons vos efforts, el vous ne pouvez la tuer que par un coup
see et rapide. Son sugoir aigu, dont la longueur lui permet de
traverser la toile épaisse des hamacs, lui a fait donner par les
habitants des environs de Quiloa le nom de Kipanga, ou pelite
épée. La piqire de cetie arme venimeuse est aussi pénible que
celle du taon de nos climats, et laisse une trace qui ne disparait
qu'au bout de quelques jours; elle est néanmoins sans danger
pour les hommes; el I"Africain, dont la peau nue s'est durcie
au grand air, n'y fait pas attention.

I est difficile de deviner pourquoi cette peste a été mige dans
un pays éminemment propre A Pagriculture et a I'éléve du bé-
uil, si ce n'est pour exercer le génie de 'homme, en lui faisant
an deveir de s'en débarrasser. Peut-Gtre un jour, i I'époque on
cotte terre féconde acquerra de la valeur, y introduira-t-on- un
oisean qui exterminera la tsétsc, et deviendra pour I'Afrique le
don' 1e plus précieux qu’elle aura jamais recu.

Aprés une heure de marche, le sentier que nous suivons (un
tannel pereé dans les jungles, et tellement bas qu'il faut souvent
y déeharger les dnes) nous fait aboutir au gué de la Moukondo-
koua. La vue est assez agréable ; 'eau brune et rapide; divisée
par une ile située an-dessus de Tendroit ot Pon passe, a enyiron
trente métres de large et coule entre deux franges de roseaux,
qui se détachent sur un fond de verdure, ol s'élévent de grands
arbres. Les deux bords sont également mauvais; de la berge es-
carpée et fangeuse les porleurs alissent dans la riviere o ils
enfoncent, au grand dommage de leurs fardeaux; le gué les
mouille ici jusqu’au genou, li jusqu'a la ceinture; ils abordent i
une piste d’hippopotame,, remplie de vase, ol gisenl péle-méle
des racines, des branches, des souches, des trones d'arbres, et
s'engagent dans une fondridre qui serait impraticable sans le
matelas de roseaux qui la tapissent, et qui onl yersé par 1'effet de
leur propre poids.

Aprés avoir passé i dos d’homme la riviére et le marais, nous

1. Vair, sur celte mouche remarquable, les faits ciths par le' DF Livingstone,
P92
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gravissons une cote, et nous en descendons i peu prés dans 'état
des manes qui viennent de franchir le Styx.

Je renvoie Kidogo, avec un certain nombre de porteurs, pour
assister Ben-S¢lim qui est chargé de 'arriére-garde. Il promet
d’obéir, mais il se trompe, el continue son chemin, an lieu de
relourner sur $es pas.

Longeant de nouveau la Moukondokoua, cetle fois sur la rive
gauche, nous tournous tantot la hase, tantot 'épaule des mon-
tagnes, nous en escaladons les contre-forts pierreux (des collines
tapissées de jungles, ol la piste est plus inégale et plus voide
que jamais), et nous retombons dans les lagunes, les marécages
pleins d’herbe, les bourhiers de toute espice qui hordent la ri-
vidre, Enfin; aprés une marche totale de six heures, nous arri-
vons dau kraal; il est en pente, & la base de la muraille qui ferme
au nord le bassin herbu ot la Moukondokoua, dont la largeur
n'a plus ici que onze ou douze métres, précipite ses eaux troubles
et sombres.

Nous sommes dans le district de Kadétamaré, qui Jadis était
pour les caravanes un lieu d’approvisionnement , el qui leur
fournissait du bétail, chose exceptionnelle dans les petits cantons
de 'Ousagara. A peine installés, j'envoie i la recherche des
vivres: on n'en trouve daucune sorte; quelques indigénes qui
viennent de Toumouma, oit ils ont été querir du grain, ap-
prennent i nos émissaires qu'il y a famine dans le pays.

Notre unique pédométre , un instrument hreveté, de la forme
d'une montre, se brise & Kadétamaré, sans doute par I'effet du
climat, Porté par le capitaine, il donnait un chiffre exagéré, mais
constant, réglé sur le pas militaire de quarante-cing centimetres;
confié & Bombay ou & d’autres, il s'affola au point de marquer
parfois vingt-cing milles au lieu de treize, et devint alors plus
quinutile. Je conseille aux futurs explorateurs de ces régions,
comme le meilleur moyen de mesurer les distances, deux de ces
petites brouettes , nommées perambulantes, qui peuvent étre
menées chacune par un seul homme; jinsiste sur le nombre
deux, car il est impossible de se fier & un seul instrument. Dans
lo cas oil ces brouettes viendraient & se détraquer ou i se perdre,
il faudrait mesurer le temps quexige la marche, estimer la vi-
tesse de cette dernitre, ce qui, joint aux diverses orientations

données par la boussole, donnerait un caleul approximatif. Rec-




o

Nt S
=TS0 :

-
s

i

T ST AT T S A — e ——

g

e

£

e |

b o

e

i1 |
’%
qt !

I |

e

ERl

s 0% |
3 Ii.'

II

1

#

¢

. |

IE :

170 VOYAGE AUX GRANGS LACS

tifits par la latitude, toutes les fois que P'état du eiel le permet-
trait, et par quelques longitudes aux stations cruciales, ces calculs
fourniraient des matériaux pour établir une carte d’une exacti-
tude satisfaisante, lorsqu'il s’agit d'un pays ol quelques milles
de plus ou de moins n'ont aucune importance.

Bien que protégés contre Pair extérieur, nos autres instro-
ments ne réussirent pas mieux que le pédométre; d’une montre
de prix, et de trois chronométres de poche que nous avions au
départ, nous en fiimes réduits & trouver I'heure au moyen d'un
cadran solaire de douze sous. Nous n'étions pas débarqués de-
puis quinze jours que, malgré tous les soins du capitaine, nos
montres variaient de manitre & ne plus pouvoir servir pour re-
lever la longitude. Deux d’entre elles, fournies par Baker et par
Barraud . s'arrétaient sans motif apparent; la ftroisitme, de

parkinson et Frodsham, qui, appartenant & Tobservatoire de

Greenwich, m'avait é1é confiée & la recommandation du capitaine .

Belcher, eut le verre cassé, par la négligence de Gaétano, et perdit
son aiguille i secondes. Nous y remédidmes en comptant les
mouvements du balancier; mais elle se dérangea le 9 novembre,
la veille du jour ot nous devions camper & Djihoué la Mkoa.

Espérons que nos mécomptes serviront d'exemple & nos suc-
cesseurs, et qu'ils ne se muniront pas d'instruments assez deli-
cats pour étre dérangés par la moindre secousse; le capitaine
brisa le grand ressort de sa montre en sautant d’un canot, res-
sort qui, de I'épaisseur d'un cheveu, ne pouvait étre remplacé
que par un artiste habile. Un chronométre fixe , mis dans une
caisse suspendue entre deux hommes, pour lui conserver la posi-
tion horizontale, durerait beaucoup plus que tous les instru-
ments de poche.

Nous lisons toutefois dans le relévement des cOtes d"AMrique
du eapitaine Owens, que sur neuf de ces chronométres il n'en
est pas un seul qui n'ait varié d’'une manicére sensible. Le meil-
leur serait encore d'acheter une demi-douzaine de montres d'oc-
casion, de les faire revoir et nettoyer avee soin, et de n’en fire
marcher qu'une & la fois, Montées en or, ce serait un cadeau
trés-présentable & offrir aux Arabes; el sous ce point de vue
méme, elles constitueraient une économie réelle, en obviant it la
nécessité ot Ton peut étre de se séparer d'objets de plus grande
valeur,

———,
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Le dérangement de notre dernier chronométre nous jeta dans
une consternation profonde; mais lorsque notre pauvre cer-
veau, troublé par le soleil et par la liévre, se ranima au souflle
vivifiant des montagnes, nous nous souvinmes d’un moyen
aussi prompt que facile de remplacer les instruments qui nous
faisaient défaut. Je n’ai pas besoin de dire que la seule maniére
de relever la situation d’un endroit est d'établir la diflérence
qu'il y a entre I'heure de Greenwich, par exemple, et celle du
lien dont il 8’agit, différence qui, aprés certaines corrections; est
convertie en espace et donne la longitude. Ce probléme étant
donnd, voici par quel moyen nous arrivimes & le résoudre :
nous fendimes une balle de quatre onces, nous insérimes entre
les, deux moitiés une ficelle qui eut un métre vingl centimetres
i partie du point de suspension au centre du poids, et nous Iy
fiximes en reconstituant la balle & coups de marteau. Lextrémité
libre de la ficelle fut attachée & une lime triangulaire, faisant
loffice de pivot, et celle-ci fut liée fortement a une branche, aussi
abritée du vent que possible, L'heure du lieu fut reconnue en
prenant la hauteur d'une étoile, ou d’une planéte, avee le sextant;
celle de Greenwich par la distance de cette éloile ou de cette
plandte, & la lune; et les vibrations de notre pendule nous ren-
divent le méme seryvice qu'une montre, en nous donnant les se-
condes qui s'écoulaient entre nos diflérentes observations.

Peut-8tre me suis-je déji trop étendu sur le sujet qui nous oc-
cupe; néanmoins, je crois utile de continuer ici la relation des
malheurs qui_arrivérent & nos instruments. Nous avions deux
boussoles de Schmalealder, qui, lorsque le carton, une fois aceli-
maté, ne se recroquevilla plus contre les glaces, nous fut d’un bon
usage : 'une d’elle fut écrasée par le capitaine, 'autre par un
marinier de 1'0ujiji pendant notre excursion sur le lac. Il ne
nous resta, pour revenir, qu'une seunle el unique houssole
présent de mon vieil ami le général Monteith; elle avail survécu i
un voyage en Perse et & deux expéditions dans I'est de I'Alrique
elle existe encore, et durera bien plus quune foule de ces arti-
cles brillants que I'on trouve aujourd’hui dans le commerce, En-
fin, une boussole de marine ne tarda pas i s'engourdir, el ses
oscillations devinrent trop lentes pour étre utiles.

Nous partimes de Kadétamaré, le 25 aott, pour remonfer la
vallée fluviale de 1la Moukondokoua, Suivant nos guides, cetle ri-
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viere formerait le cours supéricur do Kingani, qu'elle rejoindrait
dans I'Ouzaramo. Elle se fraye un passage i leavers la chaine qui
porte son nom, par une vallée transversale, perpendiculaire it la
direction de la montagne, et si bien disposée, qu'on dirait pluiot
que celle-ci a é1¢ faite pour le val qui la draine, que cette. tran-
chée pour la montagne dont elle recoit les eaux.

Une ceinture de pies élaneés, ol de toute part on voit paitre le
hétail et monter la fumée des cases, entoure la vallée de la Mou-
kondokoua. Pénétrés par le (roid, qui, la nuit, s'éléve de ce bas-
sin, trempés par la rosée qui dégoutte des grandes herbes, nous
traversons quelques champs de sorgho et de tabace, tandis que les
villageois elfrayés se helent d'une montagne & Vautre ; ¢f nous
arrivons, aprés une marche d’une heure et demie, & un nouveau
gu¢ de la riviere. Recevant moins d’eaun ici que dans la partie
inféricure de son cours, la Monkoudokoua est plus étroite et
moins profonde qu'au premier endroit oit nous l'avons passée;
néanmoins, la place olt 'on aborde est tellement vaseuse, que

les chutes se multiplient pour nos bétes, et qu’en inspectant nos

bagages, quelques jours apres, nous les trouvimes tout humides
el couverlts de moisissure,

On s'étonnera de ce que nous n'avons pas micux surveillé des
serviteurs dont la négligence nous était bien connue : hélas ! tout
ce que nous pouvions faire dait de nous mainlenir sur nos
dnes; la fidvee m'avait repris  Katédamaré, et le capitaine n’a-
vail pas cessé de avoir depuis sa seconde altaque.

Suivant la rive droite de la rivitre, et traversant des terrains
cultives, des bois, de grandes herbes, nous remontons la vallée
qui s'élargit graduellement, et ot les mulots abondent d’une
facon toute spéciale. Nous [ranchissons des marais, des noul-
lahs, des éperons de la montagne, des langues de terre au sol
rude, épineux, escarpé, et nous tombons dans un ravin, coupé
de grandes mares, qui soumettent i de cruelles épreuves les por-
teurs et les dnes; les deux bords en sont couverts de jungles
épaisses, ou de longs rubans de vase liquide, fermentant sous
un soleil impitoyable.

De T4, prenant au midi, nous traversons les monlagnes donl
les flancs, garnis d’herbe qu’on britle, sont enveloppés de fumée,
tandis que sur la rive gauche s'ouvre la vallée, oli s'¢léve une fo-
rét de palmiers et de grands arbres de différente espice,
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Vers deux heures, je gagne un cirque entourd d’épines, que
nos gens appellent Mouinyis Farriére-garde n'y arrive que quatreé
heures aprés; et Pépuisement des dnes, réduits maintenant i
dix-sept, rend une halte indispensable,

Voilit denx jours que les Béloutchis manquent de grain, du
moins ils le prétendent. Plus prévoyants, les hommes de Kidogo
et les porteurs avaient mis en réserve une partie de Teur ration
quotidienne, et, au dernier village, ils ont achelé un mouton.

Ce matin, quelques-uns de nos gens, conduits par Vouazira, se
sont dirigés vers la montagne pour y chercher des vivres. Au-
cun*d'eux n'avait pris darmes, afin d’inspirer plus de con-
fiance aux indigiénes ; ils sont revenus & midi les mains vides; ils
raconterent qu'i leur yue les montagnards s'étaient enfuis, dé-
clarant qu'ils avaient U'habitude de mettre i mort tous les homimes
libres qui, en dehors de la route, posaient le pied sur leur
territoire ; que cette fois, néanmoins, la vie des contrevenints
serail épargnée. Mais Ambari, l'un des esclaves de Ben-Sélim,
présenta Paventure d’une maniére toute différente : i appari-
tion de nos hommes, le eri de guerre avait retenti de bourgade en
bourgade, el tous les villageois, y compris les enfants et les
femmes, s'élaient rangés en bataille. Nos braves, au lieu d'en-
trer dans les hameaux, s’élaient précipités dans les jungles, et
avaient descendu la montagne si rapidement, que la plupart
avaient le corps et les membres déchirés par les épines.

Sur ces entrefaites, Bélok et Riza, deux Béloutehis, battirent le
briquet, et partirent, méche allumée, & la conquéte des provi-
sions qui leur étaient refusées. « Ah! bah! leur cria Kidogo d'un
air railleur, sont-ce des hommes ou des femmes que vous allez
chercher? Nous verrons bien. » Effectivement, aprés avoir fait
cent métres, nos deux mousquetaires réfléchirent, firent volte-
face, et nous revinrent comme ils étaient partis.

Jadis un véritable jardin, la chaine de la Moukondokoua est
aujourd’hui le thédtre de luttes sanglantes et d’un pillage continu.
La violence, la cruauté des agresseurs ont transformd le caraclere
des habitants, devenus cruels & leur tour, et leur ont appris & se
venger sur les faibles des maux quon leur inflige.

Le 27 aolt nous nous remettons en marche, sous 'empire de
difficullés croissantes. La derniére ¢tape nous a co(td un dne;
Mouhina, 'un des dniers, se plaignant de la fitvre, obtint de




S e g

e '.’;.'_k.:".:_,

- — e SRS SRNEEERY
BT
S = S R S =

L e

e

174 VOYAGE AUX GRANDS LACS

Kidogo, & mon insu, la permission de monter sur sa héte, et
s'est enfui avec elle; perte d'autant plus sensible que les baudets
(ui nous restent peuvent & peine se soutenir, tant leur faiblesse
est grande. D'autre part, nos hommes aflamdés, et ddillears
transis par le froid qui résulte de I'évaporation, pressent le pas
sans s'inquiéter de ceux quiils laissent en arriére. Le sentier n'a
Jamais ¢té plus pénible ; il tourne des saillies pierreuses el cou-
vertes de broussailles, des éperons & angles rentrants, ol il se
brise, et plonge dans Ia vallée, dont le sol, qui est ferme sur la
droite, s’élend devant nous en fondriéres de prés de deux milles .
maréeages provisoires oil ils dépendent des eaux pluviales, per-
manents dans les bas-fonds qui recoivent les eanx supéricures.
A notre gauche, sur les éminences escarpées qui bordent la mon-
tagne, se dressent les buissons touffus des cactus el de Talods
du Somal ; T'autre colé représente en miniature les lagunes ma-
ritimes, les eriques et les bayous de la verte Zanzibar.

Aprés trois heures de marche, nous arrivons & un point ofl
le sentier; formant un angle droit avee la rivitre, escalade une
¢chelle de rocaille dont les assises posent sur un sol mouvant;
divers porteurs y perdent pied, ainsi qu'un dne | et roulent avee
leur charge au travers des buissons, jusque dans les roseaux
qui tapissent le marais.

Laissant alors & droite le bassin de la Moukondokoua, nous
nous engageons dans le lit d'un ruisseau torrentiel d’environ
cent metres de large, ol nous ne trouvons qu'une profonde cou-
che de sable, et qui occupe le centre d'un plateau de plus en plas
é¢tendu. Llaspect des lieux, qui diflére entiérement, nous offre
parfois de ravissantes échappées. Cette nappe sableuse et bril-
lante. oft les heeufs ont marqué leurs traces, est encaissée par
des bords peu profonds; largile rouge de ces petites berges
perpendiculaires supporte de puissants massifs de tamarins, de
haobabs et de figuiers-sycomores, dont la verdure se détache sur
le fond doré des chaumes qui se déploie derriére eux.

(Yest dans cette région un arbre superbe que cetle espeéce de
figuier; le trone, composé d'un groupe de tiges soudées entre
¢lles comme les piliers multiples d’'une cathédrale, supporte
une cime ¢talée, garnie d’un épais feuillage, couvrant de son
ombre un espace de plus de cent soixante métres de tour; mais
son fruit, bien que mangé par les voyageurs, est une pauvre
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baie, tout écorce et noyaux, et qui mérite bien peu le titre
de ligue.

Il existe ici deux variétés de cet arbre, qui, pareilles quant a
Uensemble, different par les détails; ainsi le mtamba, plus éleve
que le précédent, porte de grandes feuilles charnues, et le fruit
qu'il donne , au lieu d'étre lisse comme celui du mkouyou, offre
des excroissances. Chez les vieux arbres, les racines s'élévent
au-dessus du sol, en entrainant une masse de terre, qui, lorsque
le hois est mort ou abattu, forme ces fertres dont le pays est
couvert en cerlains endroils,

De vastes champs de millet, qui dans ce district remplace le
sorgho, du mais d'une végétation luxuriante, des fives, I'espece
de phaséole connue sous le nom de voandzeia souterraine, du
tabac et d’autres yégétaux, prouvent que ce territoire est au deli
des atteintes des ravisseurs de la edte.

Un bruit de tambour nous arrive d’'une pente voisine; les
Béloutchis prennent alarme et déchargent leurs mousquets ,
au grand mécontentement de l'irascible Kidogo : suivant lui
loute dépense de poudre, dans cette région, est faite pour provo-
(uer une attagque et non pour la prévenir.

Le lit que nous remontons se rétréeit rapidement; vers sa
source nous le trouvons encombré de quartiers de roche, d’oi
s'échappe un filet d’eau la plus douce et la plus pure, Le licu de
campement est situé sur la rive gauche; il s'appelle Ndabi, pro-
hablement d'un petit arbre tortu qui 8y trouve en grand nombre;
le fruit de cet arbre a I'aspect d’une groseille de nuance péle,,
el une saveurde gomme délayée dans de 'eau bourbeuse.

Jenvoie immédiatement aux provisions: elles sont rares, par
conséquent fort chéres. Bombay, parti avec le désir de se pro-
curer un mouton, échoue dans son entreprise ; les Béloutchis,
plus heureux, en ont un pour six shoukkahs. L'un des principes
de Kidogo, principe dans lequel il est encouragé par Ben-Sélim,
est de ne vouloir acheter de provisions qu'd bas prix, quelgue
neéeessaires qu'elles soient d'ailleurs, dans la crainte quune fois
¢levé le taril ne se maintienne au méme taux, et ne s’impose
aux futurs voyageurs dont il peut faire partie. Il en résulte (ue
nous, el nos domestiques, nous devons nous contenter de deux
ceufs et d'une poignée de millet.

29 aout. Nous quittons Ndabi aprés un jour de repos. L'air est
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tellement glacial au sommet d’'un éperon que nous gravissons
d’abord, que T'un de nos porteurs reste engourdi sur I'herbe
comme s'il allait mourir de froid. Le sentier sallonge sur un
terrain onduleux, et va rejoindre un épais fourré de cactus,
d’euphorbes !, d'aloés et d’épines, ayant pour base un sol d’un
vauge de brique. De 12 nous entrons sur un autre plateau égale-
ment ondulé, ol eroissent des baobabs rabougris et tordus par
le vent, et ol se remarquent des champs, aux sillons tracés avec
le plas grand soin. Partout du bétail , des troupeaux de beofs et
de moutons. Le sol en quelques endroits est couleur de rouille,
i d’autres places, d’'une blancheur éblouissante qui provient de
détritus de granite; le mica brille an soleil comme de Pargent, et
une herbe soyeuse, que le vent incline, est dorée par la chaleur.
(e plateau aboutit & un escalier de roches, qui, parfois gigan-
tesque , parfois manquant tout & coup et laissant un vide héant
sous vos pieds, a pour base le bassin du Roumouma. Gette riviere,
affluent ou bifurcation de la Moukondokoua, draine les mon-
' tagnes placées au sud-ouest du district du méme nom, tandis
que le cours principal, ayant sa source dans les highlands des
- Vouahoumba, charrie les eaux des terres situées & Poceident.
i Nous arrivons done, ou plutdt nous tombons au bord de ce
torrent qui bouillonne au milieu des bloes de rocher entre des
rives d'une terre rouge , couvertes de broussailles et de roseaux.

B U —
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en Afrique les proportions d'un arbre; en certains endroits il forme autour des
villages de grandes murailles d'un telnt matallique, impénétrables méme au
soleil, et d'un heureux aspect, Les Vouanyamouézi en font euire les rameaux
sous la cendre, commwe nous les pommes de terre, en exiraient le suc dont
cette préparation a enlevé icreté, et I'emploient comme stimulant dans. [ eure

des ophthalmies.

o |
4 s 1' Notre guide s'est égaré; pour trouver le kraal, nous remontons }
I le bord de Veau, & travers des cultures soigneusement piochées, 1
3 '-‘: '.; et quarrosent des rigoles pratiquées au-dessus de terre.
; E '} Le kraal est placé dans un fond, entre le ravin el la monlagne;
He il y apeu de temps qu'il était oceupé, ainsi que le prouvent la
Al -:‘- L braise encore fumante, et sa malpropreté insigne, Jai laissé nos
e " Anes sous la protection de notre Arabe; ils n’arrivent qua la
: :}‘ M chute du jour, et le coeur est brisé de les voir, '
-1-_ h Roumouma est yn lieu de halte favori, en raison de 'abondance :
1 F‘ relative de ses denrées. Nous y avons passé deux jours pour ras- !
5 {. Le mtoupa, le buisson laiteux de Pinde, V'épurge (euphorbe Lathyris), atteint ‘I.
k
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sasier nos porteurs qui mouraient de faim, les remetire de leurs
latigues, réparer les sacs, les bits, les licous et autres pitces du
harnachement des dnes. Ici, pour la premiére Iois, nous voyons
les indigénes descendre en foule de leurs montagnes, avec des
volailles, de petites chévees bien faites, des moutons elllanqués ,
et.de beaux beeufs du prix de douze shoukkahs; en outre ils ont
sur la téte des corbeilles remplies de voandzéia, de millet, de
feves et d’arachides !,

Les Vouasagara de Roumouma sont petits, noirs et imberbes ;
ils portent les cheveux rejetés en arritre, et formant une frange
de:maigres tortillons qui descend jusqu'a la nugque. On voit peu
d’étofle parmi eux; le plus grand nombre est vétu d'un morcean
de peau de chéyre placé en bandoulitre, comme nos chasseurs
portent le carnier. Ils ont des boucles d'oreille formées d’un
rouleau de cuivre ou de zine, dont le poids fait acquérir au lobe
des dimensions monstrucuses. Des bracelets en cuivre ou &n
zine, des chaines de fer dont les anneaux sont oblongs, et qui
leur entourent les chevilles complétent leur parure. s sont
armeés d'ares et de fleches, de lances, d’asségais & longues téles
en fer, et ont un bouclier en cuir de beeufl, de trois pieds de
longueur sur un de large, décoré de bandes rouges el perpendi-
culaires, tracées sur un fond noir.

Leur chef, un petit homme grisonnant, appelé Njasa, est venu
me rendre visite; il a les yeux rougis par la boisson, la bouche
¢énorme, la barbe claire, la peau couleur de suie, et la chevelure
llottante. Une antique indienne rouge et bleue, retroussée i la
taille, une guenille de méme étoffe, jetée sur I"épaule, et de nom-
breux colliers composaient ses vétements. I insista pour accom-
plir la eérémonie du Saré, avec Ben-Sélim, qui, d’aprés sa reli-

1. L'arachide , que les Arvabes appellent soumboul el sibal ou spicanard de
singe, les habitants de la cdte, njougou ya nyassa, los Vouayamouézi, karanga
les Indous bouiphati ou fruit de terre ; enfin la noix de cochon des anciens ex-
plorateurs de la colonie du Cap, le bikhan des Mahrattes, qui lemploient aans

confiserie commune, au lien d'amandes, dont elle simule le godt, s'étend sur
le sol, et produit sous terre des fruits pliacés de distance en distance, On la stme
avant les pluies, et la réeolte a lieu six mois aprés, c'est-h-dire & la mi-juin, Les
Arabes font frire 'amande avee de la ertma léghrement salée ; ils Vemploient
en oulre, dans la coufection de différents mels trés-nutritifs el en retirent une
huile fort estimée. Quant anx Africains, c'est en voyage surtout qu’ils la con-
somment. Le prix de larachide varie suivant son plus ou moins d’abondance

on peut, terme moyen, s'en procurer deux livees pour un khété de perles de
corail.
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gion, ne pouvant pas avaler de sang, délégua ses pouvoirs &
maitre Vouazira. Les deux [réres, assis en lace 'un de P'autre
¢eoutérent le sermon qui leur fut adressé pendant qu'un second
officiant tenait un sabre nu au-dessus de leur téte; cette ' ho-
meélie vouait 4 la mort ou a 'esclavage celui des deusx qui man-
querait & ses devoirs fraternels. Un peu de sang, recueilli avec
le doigt sur une ouverture faite & la place on I'on suppose le
cceur, s'éechangea entre les deux frives, ef la eérémonie fut ter-
minée. Le chef, en souvenir de cet acte solennel, fit présent
d'une jolie chaine de pied & Vounazira, qui, en échange, lui
donna un peu de notre étofle.,

La température du Roumouma, entitrement différente de celle
que nous avions prés de la edte, ne nous en éprouva pas moins.
Pendant la nuit, le thermomdétre, sous Pinfluence de la rosée,
tombait, dans nos tentes, & 8 ou 9% et ¢'était un froid glacial
pour des hommes demi-nus, conchant & la belle étoile. Pendant
L 32° 4 'ombre; le soleil était bra-

le jour, il marquait de 27°
lant, et le vent du sud courait avee fureur, sous un ciel plus
pur que celui de Gréce ou d'Italie. Parfois, surtont le matin et
le soir, au dire des habitants, la cime des montagnes est voilée
de brumes ¢paisses, de nuages compactes ou déchirés, qui, en
certains jours, s'élendent sur la plaine et se répandent en averses
d’oll résulte la fidvre.

Le capitaine Speke eut une nouvelle attaque bilieuse, dont il
attribua le retour a un exces de dévotion pour une certaine bosse
de beeaf, Deux de nos porteurs manifestérent des symptomes de
pelite vérole ; diverses maladies affectérent plusicurs esclaves, y
compris la belle Halimah, et quelques-uns de nos domestiques.
Valentin se plaignait d'une rage de téte incessante; et avee ses
joues bouffies, et sa peau d'un jaune terne, il avait I'air d’un
trépassé. A la fin, devinant son mal, un de nos porteurs lui ap-
pliqua des ventouses, et il recouvra immédiatement la foree el
Pappétit.

2 septembre, Malgré fous ces maux, nous nous remettons en
route pour Marenga MK'hali; c'est-i-dire Veaw sawmatre. Passant
A gud Ie Roumouma, au-dessus de la place oi il recoit le mince
tribut du Marenga, nous [ranchissons des collines pierreuses,des
fouillis de broussailles parsemés de baobabs, de mimosas, de
ricin, d’aubergine, et remontant peu a peu d'un bas-fond, nous
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trayersons des champs épars, ol 'on cultive du sorgho, du millet,
el des légumes.,

Pour la premitre fois nous voyons des ruches; suspendues aux
branches des arbres dont le feuillage est épais, elles doivent i
leur forme le nom de mazinga, ou canons, que leur ont donndé les
gens de la cote; ce sont en eflet des cylindres en bois, fermés
aux deux bouls avec de I'herbe et du morticr, et percés, dans le
milieu, d'une ouverture ovale,

Le concombre, la citrouille et le melon d'eau croissent ici na-
turellement; nommée johh par les Arvabes, et tikiti sur la cote,
la pastéque prospére dans tout 'intérieur, oit elle forme 'un des
aliments préférés des indigénes. On la séme avant la saison plu-
vieuse; elle est récoltée six mois apres, et achéve de mirir sur
les toits du village. Ici, comme en Cafrerie, le melon d’eau est
fade, charnu et coriace, rempli de semences, et n’a de commun
que le nom avee le fruit délicienx des Egyptiens et des Afzhans.
Lorsqu'on le fait bouillir, sa chair rouge est doucedtre el nau-
séeuse; on le considére néanmoins comme trés-salubre , ot les
indigénes se régalent de ses graines torréfides et pilées. Mélangées
aux racines el aux légumes sauvages, ces graines suffisent & un
Africain de cette région pour s'empécher de mourir, et cela pen-
dant six mois.

Vers dix heures du matin, nous trouyons Khalfan dans un
vaste kraal situé¢ sur une montagne qui domine le Marenga du
cOté de I'est, et qui est couverte de villages. Sa caravane est en
train de charger, elle va partir, et nos |Il'l|llllll'5‘il_‘-“(.'lll‘dl.‘.‘i re-
gards d’envie sur les hutles confortables qu'elle est sur le point
de quitter; mais c’est la petite vérole qui a motivé la halte de
cette caravane; je m’empresse de [ranchirv le roissean, et dat-
teindre une colline opposée, dont le vent balaye le somumet; ¢'est
I que nous nous installons.

Javoue que la place était mauvaise @ des bourrasques fu-
rieuses, 120 seulement pendant la nuil; pas dombre pendant
le jour, un ciel de feu ; eau saumitre du Marenga (la seule que
nous eussions ), élait séparée de notre bivuae par une distance
considérable; enfin des Iégions de fourmis blanches y ravagérent
notre literie et nos parapluies; c'était la premiére fois que cette
maudite engeance nous faisait réellement souflrir,

Les termites, que les naturels nomment chounga mchoua, pul-
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lulent dans les terres rouges, dans les lieux frais et humides
celte région, qu'elles purgent des détritus dont ils sont encom-
brés; & vrai dire, il est certaines parties du pays, qui, sans elles,
deviendraient impénétrables. La puissance destructive dont elles
sont pourvues, a cet efiet, dépasse tout ce que 'on peut imaginer ;
il leur a suffi d’'une seule nuit pour perforer un banc d’argile,
dur comme la pierre, et le percer comme un crible, pour trans-
former en une masse de fange des bottes de roseaux placées
sous nos lits, pour ronger des courroies, mettre en pitees nos
parasols, entamer des ballots d’étoffe, et détruire les naties qui
servaient & envelopper la literie des domestiques.

Les indigénes se vengent des termites en assouvissant sur eux.
leur passion pour la nourriture animale; ils font bouillir espéce
la plus grosse et la plus grasse, la mélent & leur pitée insipide
el la mangent avec délices.

On dirait que les termites ne sont qu'une masse d’eau orga-
nisée; meéme dans les lieux les plus sees, ils n’éprouvent au-
cune difficulté a délayer argile pour en construire les galeries
tubulaires ot ils dissimulent leur présence. Ce phénoméne a
été expliqué en disant qu’en vertu d'une force qui leur est propre,
ils combinent l'oxygéne de 'air avec U'lrydrogéne que renferme
leur nourriture, mais ce n'est 1a qu’une hypothése?,

Arrivés & D'état parfait, ces insectes, munis d'ailes, forment,
généralement & la chute du jour, des essaims vaporeux qui tour-
billonnent ainsi que la fumée d'une pipe ; ils descendent 4 quel -
ques metres de Uendroit ot ils ont surgi, el se dépouillent aussi-
(0t des fines membranes qui leur ont donné le moyen d’aller
fonder une colonie nouvelle,

Il existe également, dans I'est de I'Afrique, une fourmi brune,
ademi transparente, qui ressemble aux termites par extérieur

1. « Jenfoncai la boule d'un thermométre & trois pouces dans la terre, dit le
docteur Livingstone, le mercure marqua pris de cinquante-six degrés centigra-
des; cette atroge chaleur ne faisait qu'activer les fourmis noires. Nolre maison
avait été bitie sur un poudingue ferrugineux trés-dur, pour la préserver des
fourmis blanches  celles-ci n'y vinrent pas moins; el non-seulement elles purent,
malgré Uelfroyable sécheresse, délayer le sol pour y former leurs galeries, mais
lorsque nous ouveimes leur demeure nous y trouvimes une humidité surprenante,
Auraient-elles le moyen de créer de I'eau en combinant Poxygtne avee Uhydro-
géne des végétaox dont elles se nourrissent? » Les fourmis de nos climats ont, au
contriire, la facullé d'assainir Vendroit quelles habitent en lasséchant par une
sorte de carbonisation, lorsque humidité des lieux exige. (Note du traducteur,)
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mais qui en diflére par les habitudes, et les surpasse en voracité,
quelque difficile que cela paraisse, Elle ne batit pas de galeries,
comme ses congéneres; elle travaille, & Iair libre, mulunwnl
déchire sa proie de ses mandibules puissantes , et 'emporte
dans le trou qu’elle oceupe.

[1est rare que, dans ce pays-ci, les termites éldvent leurs con-
structions & plus d’un métre; dans le Somal au contraire ce sont
de véritables tourelles, qui constituent 'un des traits les plus
frappants du paysage.

A Marenga MK'hali, nous touchons au territoire des Voua-
houmba, dont la rapine est le métier, ce qui n’empéche pas les
Béloutchis de se dispenser de faire le guet. (e matin, Kidogo
nous harangue pour nous indiquer la conduite A suivre dans cette
région périllense : la caravane, dit-il, ne doit pas s’éparpiller
suivant sa triste habitude; il faut qu'elle marche en colonne
serrée, que lavant-garde s'arréte dés quelle sera séparde du
corps principal, et que Parritre-garde s'empresse de rejoindre
la téte de la colonne aussitdt qu’elle en sera requise par le son
du barghoumi, corne de coudou qui est la trompe de ces pa-
rages.

Il crie dans le désert, pensais-je en écoutant Kidogo; l'expé-
rience a prouvé que je pensais juste.

Nous avons i franchir Ia plaine latérale qui sépare la Moukon-
dokoua, seconde terrasse de la chaine de I'Ousagara, du Roubého,
qui en forme le troisieme gradin. Au Marenga MI’hali, situé sous
le vent des deux erétes orientales, ol viennent se hriser les
moussons, I'eeil ne rencontre plus ces nappes de verdure mono-
tone, qui I'ont fatigué jusqu’ici, et Podorat n’est plus offensé par
les effluves mortels d'une végétation putride: la rosée est moins
forte, les nuages sont moins nombreux i la cime des n'u)nﬁa;,‘:nes,
les stratus moins fréquents au-dessus de la plaine, et il est rarve
que l'on ait de grandes pluies en dehors de la saison. ('est un
climat salubre ; I'élévation des lieux, sept cent soixante-deux mé-
tres au-dessus du niveau de I'Océan, les met A abri des fi¢vres
qui couvent dans les vallées, sans atteindre le point o la dyssen-
terie et les aflections de poitrine exercent leurs ravages.

['cau est rare aprés Marenga MK’hali; d’oi la néeessité, pour
les caravanes, de faire ce qu'elles appellent une firikeé 2a, C'est-i-
dire une marche qui comprend la seconde moitié danur-
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Dans la langue du Sahouahil, kou tivikéza ou tilikéza est 1'in-
finitifd'un verbe neutre, dont le sens est : marcher aprés-midi; les
Arabes en ont fait un substantif*, et eelni-ci désigne, pour PAfri-
cain, la plus rude épreuve qu'on puisse lui infliger.

Iis onze heures toute la bande est en mouvement, bien qu’on
soit encore loin du départ ; les ballots sont attachés aux perches,
les ustensiles empaquetés, les tentes repliées, les tabourets en-
leyés par les porteurs et les esclaves, On s'est désaltéré, on a
rempli les gourdes, et la caravane quitte le kraal. La chaleur, en
passant tout & coup de 'ombre au soleil, est bien autrement sen-
sible que dans les étapes du matin, ol elle arrive par degrés.
Le ciel est en flamme, le sol fume o il est tapissé d’herbe,
étincelle ot il est nu; air embrasé vous séche les yeux. La cara-
vane supporte ce supplice jusqu’a ce que son ombre s'allonge
sur la terre. Dans le désir oi 'on est d’abréger la course du len-
demain, qui conduira prés de 'eau, la tirikéza est toujours
d’une longueur exceptionnelle. Souvent la lune brille avant que
les pagazis allteignent le kraal, ol ils arrivent, la face déchiréde
par les épines, les pieds lacérés par les cailloux et les souches,
parfois la jambe foulée ou démise i la suite d’une chute dans les
trous de mulots, et les terriers d'insecles,

1 est une heure, quand nous quittons le bivuac; une bande
nombreuse d'indigénes vient en armes assister & notre départ,
avee Uintention de nous critiquer; nos hommes relévent le gant,
et, pour intimider les railleurs, se livrent & une espéce de fan-
tasia, ol ils déploient un semblant de férocité parfaitement
réussi.

Nous partons enfin; ce sont d’abord des pentes escarpées el ro-
cailleuses, des erétes revétues de buissons, ol nos malheureux
Anes, & la recherche du moindre carré d’ombre, se précipitent et
starrétent. Comme ils ont dans le caractére une opinidtreté peu
commune ¢'est & grand’peine qu'on les déloge ; quand on y par-
vient, les maudites bétes jettent leur fardeau de dépit, et I'on
avance avee une lenteur désespérante.

Arriveés au sommet d'un col étroit, nous voyons tout & coup
se déployer un vaste bassin fermé i 'horizon par une ligne d’a-

I. Les voyageurs ont, de la méme maniére, fait du verbe kow honga g signi-

fie payer, le nom du tribut que les chels leur extorquent sous prétaxte de droit
e passage.
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zur. Les porteurs nous indiquent ces montagnes avec un respect
mélé de erainte : elles servent de repaire, disent-ils, aux féroces
Vouahoumba.

Le versant occidental de la pagse nous conduil & un endroit
que le feu a nettoyé par places. Soudain le cri s'éléve que des
hommes nous attendent pour nous couper la route; el nous nous

jetons dans un fouillis d’épines, couvranlt un sol argileux et

rouge qui a la consistance do rocher. On traverse un noullah
dont Ia direction est au nord, et, surprise agréable, il se trouve
un pen d'eau ocreuse et rouillée dans 'une des fosses qui en dé-
coupent le fond. De ce noullah, descendant toujours, nous tom-
bons dans une lande hérissée de buissons chétils, entremélée
de petites savanes, et déchirée, comme tout le pays que nous
voyons dans celte marche, par de profondes tranchées qui por-
tent les eaux des montagnes du sud, aux terrains bas qui gisent
an nord. Vers six heures nous gagnons une clairicre située au
milieu d'une jungle épaisse, et nous nous y installons.

La plainte menacante de 'hyéne et I'effroi qu'elle inspire aux
dnes rendent le sommeil trés-difficile. La soif se fait vivement
sentir, et 'implacable égoisme qu'elle éveille apparait surtout
chez les Béloutehis « 'un d’entre eux a cing gourdes pleines d’eau,
el en refuse une gorgée i lsmael que la ligyre dévore.

(est Shahdad, le pinceur de guoitare, qui conduit mon dne;
pour jouir de 'entretien de ses amis, il traine ma béte au mi-
lieu des épines, et le fait avee tant de verve, que mes vétements
sont en loques. Je lui substitue Mousa, la barbe grise, qui me
supplie bientdt, avee des larmes améres, de le relever de ses
fonetions. 11 a l'habitude de courir vers le kraal, ol on se repose
4 l'ombre, et le pas boiteux de ma monture, qui retarde cetle
jouissance, le met dans un vrai désespoir. La charge est com-
mise au tailleur, qui répond que je insulte, qu'il est mousque-
taire et non pas un dnier. Je m’adresse au bon jeune homme, le
pieux Abdoullah, qui en profite pour me [aire chaque jour, de sa
voix humble, une nouyelle demande d'étofle, de rassade de
courdes, de sandales, et finalement d’un certificat pour le con-
sul, un chiffon de papier qui atteste ses vertus. Je le renvoie pour
me confier 4 Mabrouki, le négre au cou de taureau, qui, sous
Pinfluence de la manie du commandement dont sont dévorées
toutes les natures serviles, force ma béte & courir, et I'entraine

e
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& tort et & travers dans les crevasses du chemin oil elle et moi
nous faisons deux chutes fort graves.

b septembre. La journée débute par une heure de démélés avee
les broussailles, auxquelles sugetde une descente rapide sur un
sol rouge, pavé de rochers qui nous obligent 2 mettre fréquems=
ment pied & terre, exercice peu agréable aprés une nuit ot lon
na pas fermé I'eil, Au loin s'étend une plaine ondulée, hordée
vis-ii=vis de nous d'une frange de montagnes : un de ces horizons
qui se confondent avec le ciel, et dont les lignes vaporeuses,
adoncies par la distance, ont un charme indicible. Des champs
¢tendus et varids, de nombreux troupeanx s'apergoivent dans les
fonds, entrecoupés de noullahs, tandis que sur les pentes se des-
sine la forme oblongue du tembé !, que nous voyons pour la pre-
miére [ois.

Le commencement de septembre est ici le coeur de 'hiver,
c'est-i~dire de la saison féconde: en été, sous le soleil dévorant,
Pherbe se décolore, et la seule teinte qui en varie la nuance. est
I"ombre du nnage qui passe; les arbres, si ce n'est au bord des
noullahs, perdent leurs feuilles et se desséchent, les animaux
sont des squelettes ambulants , tout dépérit A l'exception des
mouches, des fourmis et des épines.

Aprés avoir [ranchi de profonds ravins, dont Pinelinaison
est N. E. et N. N. E., nous descendons une échelle de (uartiers
de roche, et nous arrivons & un kraal dégottant, situé an bord
d’une tranchée pierreuse qui draine les hauteurs et les crétes
oceidentales; on y trouve des sources qui, dans toute I'étendue
oir leur influence se fait sentir, couvrent le sol d’une herbe
nutritive.

Gomme nous devons séjourner dans cet endroit, c’est i qui de
nos hommes doublerale pas et devancera tous les autres pour
s'approprier les meilleurs abris. Le djémadar, et trois porteurs
qui ne peuvent plus marcher, w'apparaissent que vers la chute
du jour; mon compagnon, trés-souffrant d'un aceds de fidvre
bilieuse, arrive plus tard encore. Jamais Valentin n'a été aussi
abattu, et Gaétano répéte plus souvent qu'a lordinaire son éter-
nel ang doul’hia! (que le corps me fait mall)y Pour comble de
malbeur, un dne s'est perdu pendant la derniére marche; Kham-

1. Habitation africaine, dont il sera parlé plus loin.

e e
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sin, la béte que je montais, ne peut plus ni hoire ni manger ‘par
suite de la perte d'une dent qu'il s’est cassée en Tattant aves ses
camarades, et il est devenu si faible (que j'ai été contraint den
prendre un autre, Celui-ci est le dernier de nos anes de Zatizi-
bary pauyre béte, dont P'échine n'est qu’une plaie! elle baisse
la croupe, me glisse entre les jambes, et a tous les symptomes
d’une fin prochaine.

Le bassin d'Inengé , que nous venons datteindre, est sitné an
pied du Roubého, dont le nom signifie passe tortueuse , et qui
lorme le troisitme étage de la chaine de I'Ousagara. La tempdé-
rature est celle du Roumouma : une fournaise pendant le Jour,
une glaciére pendant la nuit. Qu'on se représente un entonnoir
o s'engoufirent alternativement les rayons du soleil des tro-
piques, et les vents froids qui passent au-dessus des crétes bro-
Meuses.,

Les habitants des villages qui nous dominent, s'empressent de
venir troquer leurs grains et leurs bestiaux contre nos perles ef
notre étoffe. Pour la premitre fois, depuis la cdte, nous pouvons

acheter du miel, du beurre, et chose encore plus préeciense du

lait frais ou caillé. 11 faut avoir ét¢ soumis au régime prolongé
du sorgho et du millet, relevé dans les grandes oceasions d'un
plat de féves i I'eau claire, pour comprendre la joie que pro-
duisit parmi nous la vue inespérée de ces jattes de lait, de beurre
et de miel, dont I'apparition fait époque dans notre voyage.

Cette aubaine fut célébrée par un bruit de tambour et des
psalmodies qui se prolongérent fort tard; elle venait d’autant
plus & propos que nos hommes wavaient parlé, pendant toute la
route, que du péril dont les menacait les Vouahoumba, et ils
avaient besoin d’une circonstance heureuse qui remontat leur
moral.

Le lendemain matin arrivérent quatre cents porteurs qui se
dirigeaient vers la cote sous la direction d'Isa-ben-Hidji, ¢t de
trois autres négociants arabes. On se rendit quelques services :
manguant d'étoffe, Hidji et ses confréres ne pouvaient plus
nourrir ni leurs esclaves ni leurs porteurs; nous leur donndmes
trois picees de calicot amdricain ; ils nous firent présent de trois
livees de riz d'une blancheur de neige, de quelques livres de sel,
el y ajoutérent une chévre en échange d'un peu de tabac parfumé,
el d'assa feetida. Infusé dans je ne sais quelle préparation, Passa
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feetida est appliqué sur les blessures; administré & Vinté-
rieur; il passe pour guérir une foule de maladies.

Je fis en outre I'achat de quelques métres de corde, et 1'ac-
(uisition de deux dnes pour diminuer les vides qui s'¢taient faits
parmi les ndtres. Ces deux baudets, qui me furent vendus cha-
cun dix dollars, payables & mon retour, étaient de I'Ounya-
mouézi; 'un d’eux me porta jusqu’au lac, et me ramena Jusqu’a
I'Ounyanyembé; quant & Pautre, qui avait perdu el droit et
qui_ était d’une vigueur peu commune, bien qu'il edt été chi-
tré, les mauvais traitements l'avaient rendu tellement vicieux ,
que les Béloutchis le nommérent le diable borgne. Ce pauyre
diable portait, en surcroit de diverses choses, quatre-vingts kilos
de plomb et de poudre, qui ne 'empéchaient pas de bondir
comme un chevreuil. On navait i ui reprocher que sa mau-
vaise téte; mais ce ful au point qu'au bout de quelques jours,
personne ne voulant ni le charger ni le conduire, on lui rendit la
liberté,

Sachant que les Omanis qui fréquentent cette ligne se font
scrupule d'accepter les services d'un déserteur, et croyant de
mon devoir d’étre encore plus sévére & cet égard, javais donné
des ordres précis, pour que tout fugitif que 1'on trouverait dans
ma caravane , fot immédiatement reconduit & ceux qui Iavaient
engagé. Mais les Arabes de la cote, et les gens du Sahouahil,
ignorent cette loyauté commerciale, et offrent sans honte une
prime & la désertion. Rien de plus difficile que de faire com-
prendre aux habitants de ce pays-ci le rapport qui doit exister
entre l'acte et la parole, et malgré mes recommandations posi-
tives, malgré le renvoi de sept ou huit déserteurs que je fis
reconduire sous escorte, il y en eut un neuviéme qui fut gardé i
mon insu.

Ben-Sélim avait fini par obtenir d'Tsa la cession de trois por-
teurs, qui, les uns pour huit shoukkahs, les autres pour deux
morceaux d'étofle et trois bracelets, consentirent & nous suivre
dans 'Ounyanyembé.

Notre Arabe avait en outre augmenté sa suite personnelle de
Zahouada, qu'un chefl de I'Ouzaramo lui avait donnée comme
souvenir. G'était une eréature d'une trentaine d'anndes , luisante
el noire comme une botte vernie, avee un front saillant, de pe-
lits yeux rouges, une bouche affreuse ot s'éparpillaient quelques
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dents longues et fortes, un corps énorme, des jambes gréles ot
droites comme des quilles, un fort vilain ensemble malgré son
nomn, car Zahouada signifie don charmant, Toutefois le moral était
supérieur au physique; la pauvre femme élait patiente , duve i la
latigue, laboricuse & Pexcés, respectable dans toute la force du
terme alricain. Elle avait ¢t¢ prise immédiatement pour épouse
par le vienx Mousangési, caricature de polichinel. Un jour,
aprés Pavoir trouvée dans les jungles, oit elle se promenait peut-
elre avee quelquiun, Mousangési la maltraita si cruellement que
Je prononcai le divorce. Délivrée de ses liens matrimoniaux, Za-
houada eut une longue série d’aventures, et n'en revint pas
moins saine et sauve & Zanzibar, o elle fait l'ornement du ha-
rem de Ben-Sélim,

A Inengé celui-ci erut devoir acheter une nouvelle esclave
appelée Sikoujouhi, ¢'est-i-dirve gui ne sait pas, virago dont la
corpulence athlétique avait porté la valeur i six shoukkahs, plus
une botte de fil de laiton. Dés son jeune dge on lui avait troué
la levre supérieure, afin d'y insérer un fragment d'os. Son
nouveau maitre essaya de la guérir de cette beauté en scarifiant
les deux bords de la fente, et en y appliquant du sel; mais les
muscles distendus n’en persistérent pas moins & saillir au dela
du nez comme un bee d'ornithoringue. Cette parure, tont afri-
caine, aurait fourni un nouvel exemple d'aberration i 'ingénieux
auteur de U'Anthropometamorphosis®.

(ui-ne-sait-pas avait des moeurs & faire frémir; Goha, le plus
vigoureux et le plus bratal de nos porteurs, espérant en faire
une honnéte femme, I'épousa légitimement, et la répudia au
bout de huil jours avee un souverain mépris. Elle lui donna d’a-
bord deux rivaux , bientdt douze , répandit le désordre parmi la
caravane, brisa toul ce qu'on lui confiait pour s'en décharger
plus vite, et — le moindre défant d’une femme galante est de

1. Métamorphose de la forme humaine, histoire des folies cruelles de la moile
des charmes de convention, des ridicules élégants, des beautds repoussantes,
en un mol, de tous les proeddés | qui, chez la plupact deg peaples | ont é1é mis en
usage pour fgonner le corps de Mhomme, contrairement au type que s'est pro-
posé |a natore ; avee | zhes o sont représentées ces déformations, tant affec.
tées que réelles | suivies de Vétude des monstroosilés indigtnes et nationales,
d'une ostification de la béauté naturelle et de son honnéleté, et de la généalot
gie du bel Anglais, Seripsit I, B, Cognomento Chirosophus, M D, * In nova fert
animus, mutatas dicere formas, ¥ London, printed by William  Hunt, anno
dom, 1653
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Pétre, — elle déserta si lichement, que Ben-Sélim finit par la
céder pour quelques poignées de riz, & un voyageur, qui, le len-
demain la téte en sang, vint se plaindre d’avoir ¢té frompé.

Non-seulement Ben-Hidji et ses compagnons eurent 'obli-
geance de suspendre leur marche pour veiller aux préparatifs
de notre traversée du Roubého, mais ils me rendirent une foule
de bons offices, me donnérent des conseils pour empbeher la
désertion, me signalérent les endroits ol elle est contagieuse
me fournirent de précienx renseignements sur 1'0ngogo et 1'0u-
Jiji, mirent & mon service leur demeure de Kazeh, laverent Ta
(tte & notre guide au sujet de sa paresse, lui rappelérent qu'il
devail chaque soir entourer le kraal d’une palissade, et snivant
P'usage, y apporter de I'eau et du bois. Enfin ils reprochérent i
Kidogo de permettre & ses hommes de charger nos dnes de leurs
bagages , et aux Béloutchis de se plaindre perpétuellement de la
nourriture,

Geux-ci avaient oubli¢ depuis longtemps les promesses qu'ils
m'avaient faites; comme autrefois, ils saisissaient la moindre oc-
casion de me gruger sous prétexte de Ja cherté des vivres, et en
réalité pour faire la traite. A Roumama ils déclarérent quune
shoukkah par jour les faisait mourir de faim. Ben-Sélim se char-
gea de leur en donner la valeur en nature : cinquante livres de
{éves et une ample ration de beeufl et de mouton. Ils répondi- .
rent qu'ils ie mangeaient pas de fdves. A Tnengé ils manquérent '
de farine; et comme les habitants n'apportérent que du grain,
ils se liveérent au désespoir. J'envoyai chercher leur djémadar,
et lui dis en présence des Arabes, que voulant profiter du retour
de ces messieurs & la cOte pour purger ma suite des mécontents,
Je renvoyais Bélok, Ismaél, Khoudabaksh et le musicien Shah-
dad. Ceux-ci consullés, aflirmérent qu'ils aimaient micux mou-
rir que de se déshonorer en me quittant ; et le soir méme,
comme je I'ai su plus tard, ils adressaient par éerit une plainte
déchirante & leur commandant en chef, lui disant qu'il les avait
i jetés dans Pabime de affliction, et que leur sang retomberait
sur sa tete,

A W A L

1 OFR Le capitaine prépara ses dépéches, ses cartes et ses rapports
) pour le secrétaire de la Société géographique ; j'éerivis au consul
R | et au collecteur des dovanes pour leur réclamer les médicaments

i 1 . X . . . 1 * 2 Yry .
' B i et les cordiaux que jattendais, je les priai d'y joindre de I'étoffe
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et des grains de verre pour une somme de quatre cents dollars,
dont je leur envoyais la traite sur mon banquier de Bombay, et
le tout fut conlié aux Arabes qui nous quittérent le 2 septembre.
e leur recommandai instamment de ne pas répandre le bruit de
nos souflrances; ils partirent, et je les vis s'éloigner avee lristesse ;
grice & eux, nous avions entendu encore une fois des paroles
sympathiques, et nous en avions éprouvé un soulagement réel.

Restait maintenant & franchir le Roubého ; tremblants de
licyre, saisis de vertige, assourdis par la faiblesse, nous regar-
dions avee stupeur le sentier perpendiculaire : des racines, des
quartiers de roche, se dressant au milieu d'un fouillis de plantes
inextricables, et qu’il nous fallait gravir. Enfin le 10 seplembre,
rappelant toul notre courage, nous commencons l'escalade de
cette passe que l'on a qualifiée de terrible. Le capitaine est si

“faible qu'il faut trois hommes pour le soutenir; moins énervé,
Je n'ai besoin que d’un seul appui. Nous tournons deux feuillets
du rocher, véritables murailles dont la base est garnie d’herbe
verte, arrosée d'une eau limpide; ¢’est 1a que nous devrions faive
halte; personne n'y a conduit les dnes, qui auraient tant besoin
de nourriture. Un fourré d’épines est franchi, et nous nous trou-
vons en face d’une grande cote, presque droite, formée d’une
terre meuble parsemée de pierres roulantes, oli nous voyons nos
parteurs accrochés comme des singes, et nos bétes culbutant i
chague pas.

Tandis que nous gravissons péniblement cette pente ol nous
coulons avee le sol, forcés a chaque instant par la toux, la soif et
la fatigue de nous coucher, le sayhah, ou cri de guerre, retentit
d'une montagne & l'autre, et des files d’'indigénes, armés d’arcs
¢l de lances, affluent comme des fourmis noires, et couvrent tous
les chemins.

Les Vouahoumba, qui guettaient le départ de la caravane, et se
proposaient de lui couper la route, ont profité de 'occasion pour
faire main-basse sur le bétail et pour dévaster les villages
(’'Inengé. Nous Lapprenons d'individus qui, armés jusqu’aux

dents, passent auprés de nous avec rapidité. Djélai, fou de ter-
reur, propose un sauve-qui-peut général | et pour sa part aban-
donne & leur sort les blanes qui, portant la marque d’Abel, sont
dans cette terre de Cain voués d’avance & toutes les infortunes.
Khoudabaksh, le brave des braves, attaqué d’'un léger accés de
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fievre, gémit comme une mére & qui on a enlevé son fils, et de-
mande & boire en pleurant comme un veau, Les Béloutchis qui
forment Parriére-garde, sous la conduite du djémadar, ont le
mousquet & I'épaule, et menacent de tirer sur 'une des bandes
qui eouvrent la montagne; par bonheur Kidogo s'en apercoil,
court les rejoindre et prévient 'effusion du sang.

Nous reposant & chaque pas, nous cramponnant  ceux qui
nous Lrainent, nous arrivons, aprés six heures de marche, an
sommet de la passe terrible, ol nous nous asseyons au milien de
plantes aromatiques et d’arbrisseaux pleins de séve, qui doivent
leur fraicheur a la rosce.

La vue qui se déploie & nos regards est saisissante, elle nous
frappe d’autant plus qu’elle nous remet sous les yeux les périls
(ue nous avens eu a vaincre, ¢t dont le souvenir fait frissonner,
Au premier plan, des déelats gigantesques, détachés de la mon--
tagne, surgissent de la végdétation qui borde 'abime; plus loin,
des gorges tapissées de bois, des foréts suspendues au flane du
roc, et dont les plis noircissent dans 'ombre, Par deld ces arbres,
que I'on croirait voisins, et qui ne forment plus qu'un manteau
ot chacun est confondu, s'élend le bassin fauve d'Inengé, par-
semé de villages quadrangulaives, zébré de lignes d'un vert
tendre qui annoncent des cours d’eau, tacheté par la silhouette
mobile des nuages, el marqueté de noir ot la flamme a récem-
ment dévoré I'herbe. Un soleil, d'un éclat indescriptible, revét
d’une couche d'or I'épaisse fumdée qui voile la premiére partie
de la plaine, tandis qu'au loin poudroie I'atmosphére qu'il em-
brase, et que se découpe, enveloppée dazur, la créte des monts
que nous avons franchis la veille.

Ravivés par I'air qui se précipite et roule dans la passe, nous
nous remetlons en marche, sur un lerrain facile et onduleuy,
orné de cactus, de mimosas, d’herbe fraiche, d'arbrisseaux ver-
doyants, et nous arrivons & un sale petit khambi!, situé dans un
creux, flanqué de hauteurs ot apparaissent plusieurs villages.

Nous ftunes contraints de nous arréler dans cetl endroit, qu'on
appelle le Grand-Roubého, par opposition & la eréte suivante. Le
capitaine avait non-seulement la fiévre, mais un délire qui dura
deux nuits, et dont la violence fut telle qu’il devint nécessaire

I, Kraal fortifié.
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d’éloigner les armes du malade. L'empreinte de la mort élait sur
son visage, et les Béloutchis n'en clabaudaient pas moins pour
continuer la route, en disant que le froid leur était désagréable,

Le 12 septembre la figvre céda; le malade, rendu A lui-méme,

fut le premier i demander que nous nous remissions en marehe.
N’y voyant quune preuve de son courage, el doutant de sa force,
I'hésitais & le faire, lorsque le bruit du tambour donna le signal
du départ, sans que jen eusse été prévenu, Les porteurs s'éloi-
gnérent immédiatement, je les fis rappeler; ils répondirent que
¢’était la coutume de leur race, de ne jamais revenir sur leurs
pas ; excellent principe qu'ils observaient strictement quand il
servait leur dessein. Il fallut s’y résoudre; un hamac fut préparé,
on'y étendit le capitaine, et la caravane quitta le kraal.

Le sentier court au flane d’un mamelon, escalade une pente
moins longue, mais aussi roide que la passe terrible, et nous
amene i la passe tortueuse, c'est-a-dire au petit Roubého, qui
forme le Sommet du troisitme et dernier étage des monts de
I'Ousagara. Cette créte, la plus occidentale de la chaine, s'éléve
4 dix-sept cent trente-huit métres au-dessus du niveau de la
mer, el conslitue la principale ligne de faite de celte partie du
continent,

A Tnengé la pente de la montagne est encore au sud-est; au-
deld du Roubého, la direction change, et s'incline an sud-ouest.
Quelquefois néanmoins le drainage des deux versants porte ses
eanx dans I'océan Indien : celui de la cote ascendante par la Mou-
kondokoua el le Kingani, celui du flane opposé par le Rouaha
et le Roufidji.

Une scéne animée nous attendait au petit Roubého @ des cris
furieux s’échappaient d'une masse grouillante d’individus plus
Ol mMoins noirs, que je reconnus aussitdl pour nos porteurs; les
lances et les dagues étincelaient au soleil, les bdtons jouaient
dans Vair, avec un mouvement de fléau, qui promettait la rupture
de plas d'un erdne. A une distance de quelques metres, il
farouche, la main droite sur la poignée d’une hache, passée i la
ceinture, la main gauche serrant un are et deux ou trois jave-
lines, se tenaient immobiles, dans une attitude martiale, quelques
hommes vigoureux, épiant ce qui allait advenir. Au milieu de
la founle, ainsi que la troupe de Ramsay, entourée par la cavalerie
francaise, se dressaient et s"affaissaient tour a tour les formes tra-
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pues et grassesde maitre Vouazira et de ses quatré Vouakhoutou,
qui- menacaient de tuer tout le monde : « En avant! Bois-de-
Vache! En avant! Soupe-de-Poisson! Frappe Beau-Trépas! Mors!
Sans-Richesse! Mors!»

Ala fin, c'est du nez qu’ils saignaient, une intervention un peu
active sauva ces enfants perdus.

Fallait-il admettre dans le kraal les malades atteints de 1a pe-
tite vérole? Tel était le sujet de la querelle. Les porteurs avaient
posé la question; et maitre Vouazira, ¢garé par des' libations
copieuses, avait saisi ce prétexte pour faire preuve d'héroisime.

En général, mieux vaut laisser leurs disputes s’user d’elles'mé-
mes, que de chercher & les calmer: tranché [rop tot, le serpent
g'irrite et n'en devient que plus venimeux. Au contraire, lors-

(que la fureur s'est épanchée, il suffit d'une |égtre punition pour

faive rentrer les gens en cux-mémes, et pour qu'd Pavenir ils

soient tranquilles, Veut-on arranger leurs allaires, on s’expose it

gagner les horions qui incombent aux pacificateurs des querelles
domestiques. C'est vainement que vous chercherez I'origine et

les faits de la cause dans un pays ol tout n'est que mensonge.

Rien de plus facile que de rendre la justice i la facon des Gallois,

qui n'interrogent que I'une des deux parties: mais, dans cette

région, qui veut écouter la plainte et la défense ne sait plus au-

quel entendre. Peut-étre serait-il sage d’admettre, en pareil cas,

le systéme d'un capitaine de I'armée des Indes qui, chargé de |
la police & Mydérabad, crut de son devoir de décourager les ten- |
dances processives d’'une partie de la population; un exemple
de cette doctrine n’est pas ici hors de propos.

Deux individus se présentent devant le susdit eapitaine : leur
costume oriental est singuliérement endommagé: 'un porte un
bandage mis avee soin autour de la téte, Pautre s'est barbouillé
Vil et Poreille de quelques gouttes de sang. Ils expriment leurs
¢motions par un bruit de tamtam, accompagné de cris aigus

« Faryad| faryad! »

Apreés cette interpellation, les paroles suivantes sont adressées
a I'un des deux plaideurs :

« Voyons, l'ami, quelle est ta plainte ?

— Oh! Sahib! oh! protecteur du faible! cet homme que voila
est entré dans ma maison, il m'a battu, a dit des injures# ma ma
etama sceur ; il m’a volé mon pot d'airain; mon....

—
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— Assez! assez ! crie le juge: attache-le fortement (il s'agit du
défendeur) et donne-lui trois douzaines de coups de ta propre
main. »

Le plaignant ne se le fait pas répéter, empoigne son adver-

saive, et Uexécute vigeurensement. Les trente-six coups bien

appliqués par la partie adverse, le défendeur est délaché, et re-
Goil la question suivanie ;

« ELmaintenant, 'awi, qu'as-tu & nous dire?

= U mon seigneur et maitre , 6 dispensateur de la Justice, que
de mensonges dans la bouche de cet homme! que d’abomina-
lions w'a-t-il pas débitées! Regarde plutot! (11 désigne le sang qui
lui peinture Poreille.) C'est lui qui n’a rencontré dans la rue,
il m’a jeté par terre, m'a foulé aux pieds, m’a...,

— Assez! assez! crie de nouveau I'équitable juge; attache~moi
ce coquin-la (il s’agit du plaignant) et donne-lui trois douzaines
de soulflets. »

Gette fois, comme la premiére, les trois douzaines sont appli-
quées en conscience, et depuis lors défendeur et plaignant n'ont
plus donné de besogne au juge.

Au sommet du Roubého, nous ne trouvons qu'un village de
Vouasagara , siettoye peu de temps apres — suivant 'expression
cuphonique de I'lnde — par une caravane qui avait & venger la
mort d’un de ses porteurs. Nous passons tout un jour i la cime
de la montagne, ol nous avons une foule d'inconvénients. 1l
faut aller & plus d’'un mille chercher 'eau, qui s'échappe d'un
¢lang ferrugineux ; la pluie alterne avee les coups de soleil , une
brume épaisse roule au fond des ravins, se précipite dans tous
les ereux, et le soir les vents hurlent et se réunissent autour
de nous. Cependant ni les fils de Ramji ne veulent porter le ha-
mac de mon camarade, ni Ben Sélim ne consent & ce que ses
esclaves s'en chargent. Nul ne veut obéir; tous nos ordres sont
immédiatement contrecarrdés,

Les hommes, disent les Persans, baisent un dne quand I’in-
lérét le commande; j'essayai done prés de Kidogo de ces douces
paroles qui passent, en Orient, pour étre plus fortes que les
chaines, et je fis une telle dépense de miel que le transport du
capitaine me fut gracieusement octroyé,

Le 14 seplembre nos tétes chaudes, sensiblement refroidies par
la température, yuittent la créte du Roubého, et nous commen-

i
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cons a descendre, non plus le yersant de llun des chainons de Ja
montague , mais celui de la chaive elle-méme. Liétroit. sentier
serpente sur une terre rouge , couverle de grosses | ulles de
cactus, de mimosas au léger feuillage, et apres quarante-cing
minutes de marche nous trouvons un kraal , Situé dans  une
gorge marécageuse et verdoyante, od un ruisseau paresseux; ar-
rose du millet, des gourdes® et des melons d'cau. qui appars
tignnent i lapopulation d'un village éloigné,

Pour la premitre fois depuis bien longtemps, j'ai la foree de.
passer les porteurs en revue et d'examiner leurs charges. On a
dépensé en trois mois la moiti¢ de la cargaison fjui devail nous
défrayer pendant un an. Je fais appeler Ben Stlim; et jelui coms-
munique mes inquiétudes; en véritable Arabe, il me déclare, sans
la moindre émotion, que nous avons sullisamment d’éoffe pour
atteindre 'Ounyanyembé, ol nous serons rejoints par, les vingl-
deux porteurs que nous attendons toujours.

« BLgu'en savez-vous ? lui dis-je.

— (est Allah qui posséde la science, répond mon homume; les
pagazis arriveront quand il le faudra. »

Ce fatalisme est contagieux, et comme Ben=Sélimy je ne m'in-
quiétai plus de rien.

Le 15 seplembre, aprés avoir fait partiv les bagages d’avaneg
et attendu le retour des porteurs, qui reviennent chercher mon
compagnon, je me mets en route vers midi, par un soleil déyo-
rant, que tempére la brise de montagne.

Sortant du fond plein d’herbe ol elle élait enfonie y la piste
borde une edte boisée ; traverse un chaume entourd d'une forét
garnie de broussailles, el passe au milien d’arbres touflus, ¢pars
g et Ik ou réunis en bouquets plus ou moins importants; ces
arbres au feuillage plus sombre que les ifs des. cimeticres,
¢maillés de fleurs d'un rose tendre, croissent sur un sol bruni
et desséché, o ils protégent contre la chaleur des massifs d’ar-
bustes d'un vert d'’émeraude aussi exactement dessinés que s'ils
ayaient été de main d’homme. La savane s'étend jusqu’au bhord
d'une descente @ pic, d'oii 'on découvre tout d coup, par deld

1. Ces gourdes, appelées dans le pays moungounya, sont comestibles ot fort
estimées des: indigdnes , qui les mangent bien avan quelles aient acquis toute
leur grosseur; selon quelques-uns, elles diflirent un peu de la aucurbiie dagena:|
ria, spécialement employée comme bouteille,
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les rochers, les buissons, les ravins obscurs, les crétes nues, Tes
plis verdoyants de la montagne , le plateau de T'Ougogo et 1o
désert qui le précéde.

Le paysage est imposant : reculé par 1'excessive transparence
deVatmosphére | 'azur forme au-dessus de nos téfes une votte
d"une profondeur exceptionnelle ; devant nous, jusqu'a "horizon
qui s'incurve au couchant, sont des plaines o surgissent quel-
ques mamelons détachés; les vapeurs mouvantes que le soleil
embrase les font ressembler & des flots jaunes parsemds d'iles
et riyés de noir, sur les bords des cours d’eau, oli les buissons
et les jungles remplacent les tiges desséchées de la canne. prin-
cipal produit du sol,

Rien d'attrayant dans ce premier aspect de POugogo, rien de
'exubérante fécondité fui caractérise les tropiques : une terre
sauvage, dpre nourrice d’hommes farouches, dont la pensée rem-
brunit I'horizon. Ceux qui, aprés quelques mois de séjour dans
les vallées herbues de Himalaya, au bord de lacs transparents
caressés par la brise, voient, des derniers degrés qu'ils vont des-
cendre, les plaines fétides ot les attend la fidvre comprendront
sous 'empire de quels sentiments nous nous engagedmes sur la
pente d'argile rouge et de calcaire étincelant, incrustés de silex
d'un vert olive, que descendait le sentier. Au pied de cette
cote irréguliére se trouye une longue terrasse qu'on appelle le
troisieme Roubého ; des Vouasagara y ont construit quelques
villages et les ont entourés de petites pitces de mais, de sorgho
et de millet. Un peu plus bas est un mauvais kraal, établi sur un
sol inégal : une bande étroite qui plonge vers un ravin, et of il
(aut camper en dépit de lincommodité des lieux.

Nous y sommes retenus loute la journée suivante par la né-
cessité daller aux provisions, et par les disputes qui 8'¢lévent
entre nos hommes. Les Béloutchis sont d'une humeur atroce:
gais comme des grives quand l'air est titde et qu'ils sont ras-
sasiés , ils deviennent bourrus et querelleurs dés qu'ils ont faim
ou froid. Deux d’entre eux ont dépassé le Kirangozi pendant
lit derniére marche ; celui-ci furieux apporte son étendard i
Ben-Sélim, et nous menace de ne pas le reprendre. On a heau-
coup de peine i calmer sa colére, et 'on n'y parvient qu’a force
de verroterie; mais quelques jours aprés, quand nous traversons
I'Ougogo, notre homme, si jaloux de ses prérogatives lorsqu'il
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n'a rien i eraindre, me demande avee instances de lui donner une
avanl-garde.

Les fi's de Ramji, non moins maussades que nos soldats, s’en-
tendent avec les porteurs pour ne pas se charger du ecapilaine;
et si Mabrouki et Bombay n"avaient pas monltré plus de com-
plaisance, nous aurions passé huit jours dans le plus allreux
embarras.

Effrayés par les bétes [éroces, qu'on entend de tous les eotés,
nos dnes se sont détachés pendant la nuit, ét I'un d'eux §'est
perdu. '

Nous passons toujours d’une chaleur dévorante it un froid ex-
cessil : au matin, un brouillard, si épais qu'on y voit 'arc-en-
ciel, roule jusju’au fond des précipices; & midi le soleil nous
force & chercher l'ombre, et pendant les vingt-quatre heures un
vent de bise, attiré du haot de la montagne par la plaine em-
hrasée, balaye le terrain ol nous campons.

Je fais partir le capitaine, couché dans son hamac, et je me
place & Tarriére-garde. Ben-Sélim, dont 'égoisme et 'aigreur
s'accroissent de jour en jour, s'éloigne furtivement el me laisse
toute la peine. Fignore ot sarréteront les exigences et les ca-
prices; notre Arabe n'est chaussé¢ que de sandales, il ne peut
pas voyager le soir; el les Béloutehis versent des larmes parce
qu'on les oblige & porter leurs gourdes, ainsi que les peaux qui
leur servenl de nattes.

Le 17, vers deux heures, la caravane se remel en roule, el
nous nous dirigeons au nopd-ouest, en bas d'une créte pierreuse,
ayant 4 notre droite un gouflre boisé. Les pentes rapides, les
plates-formes parsemdées de plantes odoriférantes se succedent,
et nous tomhons dans le canal supéreicur du Mandama, ou Doun-
gomaro, littéralement val du Diable. Dans la langue de la eole,
Doungomaro est le nom d'un esprit du mal, suivant le sens qu’y
attachent les Africains, c'est-a-dire le spectie d'un mort peu po-
pulaire de son vivant. Peut-étre sont-ce les fils de Ramji qui
baptisent de la sorte la tranchée ot nous arrivons; toujours est-
il que c’est une via wmala, dont le sable est joneché de galets, de

quartiers de roche et de rameaux épineux.

Aprés cing heures de marche, nous trouvons les porteurs in-
stallés sur un terrain plus doux, et ¢'est & grand’peine que j'ob-
tiens des fils de Ramji d'aller au-devant de ceux que la fatigue
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retient en arriére; on sonne du cor, on décharge les mousquets
pour guider les Béloutchis, qui malgré cela n’arvivent qu'a dix
heures du soir.

Le 18 septembre nous suivons le Doungomaro, que nons quit-
tons & différentes reprises pour tourner les quartiers de roche
qui nous coupent le passage, et nous atteignons la partie infé-
rieure de son lit, ot des ruisseaux permanents, formés par 'ex-
sudation des herges, arrosent une végétation odorante qui en
tapisse le fond,

A mesure que nous approchons de la plaine, les difficultés
saceroissent et la seéne devient plus pittoresque; le ravin, qui
se resserre, déchire des rocs élevis de syénite grise et rose,
rayée de quartz blane, el incrustée de poudingues de horn-
blende noire, et de diabase. La crevasse, jonchée de bilocs, est
bordée de eactus nains, d’arbres ¢pineux et rabougris , dominés

par des pics, dont les flancs chargés de fordts so dressent dans
Iair et nous ferment Uhorizon. Plus loin, des rochers énormes,
grillés par le soleil, noircis par les eaux, s'élévent perpendi-
culairement a plus de trente métres de hauteur; au fond de la
ravine est une lame inclinée de roche brillante, offrant de larges

fissures, des marches, des trous profonds et circulaires, de vastes
coupes, des bassins taillés, erensés par les galets quentraine le
torrent, et polis et réguliers comme si on les et forés au tour.
Dans les endroits ot I'ean séjourne un limon epais s’aceumnule
et porte des touffes d’herbe et de roseany, qui détournent la piste
et la resserrent au pied des assises latérales, Peu 4 peu, Pangle
d’inelinaison devient plus obtus, la crevasse s'élargit, les rives
de pierre sontremplacées par des berges revitues de gommiers,
le sable mouvant contient des citernes, ef le Doungomaro, trans-
formé en riviere paisible, serpente dans la plaine, ol il fuit vers
le sud.

A midi japercois, d'un brusque détour du sentier, ma tente
qui_ s'éléve sur la marge droite de la rivitre, e quabrite un
énorme figuier sycomore ; ¢’est, au milieu d’une lande stérile, un
endroit charmant, garni d’herbe et de mimosas, dont la cime au
feuillage penné se déploie comme un parachute, et répand sur le
sol une ombre transparente qui sagite au souffle du vent.

Les seuls objets que nous ayons perdus en descendant la mon-
tagne, sont une chaise, une fable, et une boite i fusil contenant
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plusieurs paires de hottes, appartenant au capitaine. Comme la
table nous est absolument néeessaire pour nos calculs et nos
esquisses, j'envoie & la recherche des susdits articles un défache-
ment composé de maitre Vouazira, de Mousa la barbe grise, et
de quelques esclaves, Ils rapportent le récit horripilant des dan-
gers que nous ont fait courir une légion de Vovasagara qui,
altérés de sang et de butin, nous ont suivis i la piste; mais de
chaise et de table, il n'en est pas question : comment retrouverait-
on quelque chose sous I'influence de nouvelles aussi alarmantes ?
Ouelques mois plus tard une caravane, commandée par un
homme du Sahouahil, trouva les susdits objets a la place o
nous les avions mis, et nous les restitua moyennant indemnité.
Sous prétexte de recherches, ou plutdt de nouvelles qui n'a-
vaient pas permis d'en faire, maitre Vouazira et sa snite avaient
probablement dormi a 'ombre, & cOté de la source voisine.



Djihone la Mkon oy ln roche ronde

CHAPITRE VII.
SECONDE ZONE.

Dittails géographiques el ethnologiques,

La seconde zone, qui est formée de la région nmnlwm'uqv
s'étend de la frontiére oceidentale du K’ houtou, 35° 8’ long, I..,

Jusqu’a I'Ougogi, province orientale de ' Ougogo , '3" 54" de lon-
gitude, ce qui,en ligne droite, lui donne une Tuuc-ur' de quatre-
vingt-cing milles géographiques. Les caravanes d’ indigénes ,
lorsqu’elles ne sont pas trop chargées . la traversent d’ordinaire
en trois semaines, y compris trois on (uatre jours de halte. 11

nous est impossible d’estimer sa longueur.,

"aprés nos guides, I'Ousagara serait la prolongation des mon-
tagnes de Ngourou ou Ngou, el s'étendrait au sud, en se divi-
sant pour former le bassin fluvial du Roufidji ou Rouaha,
Jusqu'aux Highlands, dont on suppose que le Njésa de I'Ouhiao,

-
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forme le point calminant. Gette chaine eorrespondrait ainsi aux
Ghattes de la partie orientale de VInde. Sa direction générale est
di nord aun sud? elle se trouve dunord-ouest an sud-est dans la
partie qui nous occupe, et forme un angle de 10° 12" avee le mé-
ridien. i

Les montagnes de I'Ousagara sont de premier ordre daps Vest
de PAfrigque; & veai dire, elles constituent la seule chaine impors
tante que l'on y rencontre sur la ligne que nous avons suivie;
mais dans I'ensemble du systeéme ferrestre, elles se trouyent
agseéz bas dans I'échelle orographique. La ligne de faite, mesurée
i Teau bouillante, n'est qu'h dix-sept cents matres au-dessus du
niveau de la mer; ces montagnes renferment, toutefois; des pics
dont Paltitude peut dépasser deux mille metres, ce qui est celle
de Ta'portion habitée des Nilgherries.

Ainsi qu'on a pu le voir dans les pages précédentes, la chaine
de 1T'Ousgazara est divisée en Lrois erétes paralléles, que séparent
de vastes plaines longitudinales.

Yue du coié de Lest, elle ne présente au regard qu’une
ligne irrégulitre de médiocre éendue, bornant au. nord, les
plaines du K'houtou, et que remplace un premier gradin de
collines insicnifiantes. Yue do eouchant, au contraive, la. mon-
tagne , qu’on apercoit dans son ensemble, forme un immense
croissant dont la partie convexe est vis-i-vis le speetatenn; et
dont les pointes s'effacent & Uhorizon. Le centre de celte demi-
lune au profil monumental en est en méme temps la portion la
plus haute. Sur les flancs sont des cones arrondis et massifs, qui
par leur forme dénolent leur origine plutonienne, el les bas-
sins intermédiaires sont produits par la dislocation des roches
soulevées.

Dans Vintérieur de la montagne, la ligne ofire Uirrégularité
qu'on trouve en général dans les formations granitiques, et
les rampes se déchirent et s'entre-croisent de la maniére la plus
confuse, .

L'inelinaison des deux versants n'est pas non plus la méme ;
ainsi que dans toutes les chaines edtiéres des péninsules, le {lane,
qui regarde le rivage est le plus abruptz; et non-seulement les
pentes qui s’ abaissent vers Pintérieur sont plus douces, mais elles
se raccourcissent en raison de altitude que le plateau ol ¢lles
tombent a au-dessus de la plaine qui sert de base & lavutre ver-
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sant, d’'otv il résulte que Vallée est beaucoup plus difficile que le
refour,

Aprés la verdure monotone qui I'a fatigué depuis la cote, 1'oeil
se repose avec joie sur les teintes vives et variées que revét 1'Ou-
sagara. Le sous-sol, mis & nu dans les ravins et les crevasses, est
composé de granit, de schiste, de diabase, ou d'un grés vert ou
brun, dont la strate puissante, redressée brusquement, fait saillie
au-dessus du sol.

Dans les endroits plus élevés, la couche terrense, fréquemment
rayée de lignes de cailloux déposés par les eaux, varie de quel-
ques pouces {t trente pieds dépaisseur; elle est d’un rouge
ocrenx, souvent produit par la rouille et quelquefois micacé, ou
bien dun gris terne qui, provenant de détritus de feldspath,
réunit tous les rayons du prisme, et devient au soleil d’une blan-
cheur ¢hlouissante,

Les plaines et les fonds sont couverts d'un terreau noir qui,
apres quelques ondées, se transforme en nappe de boue garnie

=

d'une herbe épaisse, et qui présente pendant la sécheresse une
crotite profondément eraquelée revétue d'un chaume blanchi.

O la montagne est voilée d'un mantean de bois peu épais, le
voe déchire la couche d’humus brun qui 8’y est amassée, et le
grés et ladiabase apparaissent. Un bulime fossile a été trouvé 4
neul eents métres environ au-dessus du nivean de la mer, el de
grandes achantines, que les indigénes appellent khohoua, gisent
sur e sol. Au flane des monts, surtout dans les pentes infé-
rieures, sont épars ou accumulés des bloes erratiques, des quar-
tiers de roches, des morceaux de quartz jaune, blane, ronge on
rose, melés & des fragments irréguliers et 4 de petits nodules
de Kounkour caleaire. Oi I'eau est profondément enfouie, des
gommiers épineux, des mimosas clair-semdés revétent les plateaux
et lespentes de toute cette partie de 'Afrique; ce genrve de forét
est le seul endroit qu’il soit agréable de parcourir. Quel con-
traste avee les plaines brilées par le soleil, avee les herbages
fétides, cachant le fond des marais, et ol la végdtation qui borde
les ruisseaux ne tranche sur le vert général qu’en passant an
plus vert.

Dans ces foréts eharmantes on eroirait toujours traverser une
delaiveie; en face de vous est bien un bois touffu ; mais les arbres
s'écartent sur votre passage, 'ombre s'éloigne, et quand parun
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bean jour 1e soleil brille, la scéne est & lafois étrange et d’un effet
imposant. Le sol, d'un rouge sombre, dlovi 4 mi-corps des arhres,
par les galeries des termites, oppose sa nudnee tout africaine i
la teinte claire duo feuillage, dont la délicatesse permet d'enive-
voir le bleu vif ou I'or flamboyant d'un ciel pur,

Lorsque T'ean est & peu de profondeur on qu'un ruisseau est
proche, la terre, douce et fertile, porte une véeétation luxuriante
etdes arbres géants qui la distinguent des territoires de Pouést.

Plus que tout autre POusagara est le pays des fleurs’s ses fruits
nombreux ont une acidité particulitre, 4 la fois agréable et saine;
prévoyance de la nature dans tous les eclimats oh les anti=
septiques et les antibilieux sont nécessaires: malheureusement
n'étant pas cultivés, ces fruits manquent de pulpe, et lenr gros-
seur n'est pas en proportion du nombre ou du volume de leurs
semences,

Au parfum délicienx du jasmin, & Podeur forte et vivifiante
d'une espice de sauge qui se répandent dans la plaine, se joint
la suave exhalaison des mimosas, dont les fleurs sont suspen-
dues comme des boules d’or aux branches couvertes de fenilles.

Le tamarin, qui partout eroft i Pétat sauvage, est dans 1'Ousa-
gara un arbre gigantesque. Le myombo, le mfouhon, le ndabi
el le mayagéa, dont une gourde de quarante-cing centimétres,
suspendue i la cime éalée, remplace la fleur rouge et charnue,
y atteignent des dimensions exceptionnelles. Le baobab y: est
transformé en ecabane, el un régiment s'abriterait & lombre du
liguier sycomore, dont le versant occidental de la chaine est
Ihabitat favori. Sur les pentes escarpées, oti 'on voit ¢i et 1a des
signes de culture au milieu d’herbe verte ou desséchée, eroissent
des mimosas au trone svelte, qui s'échelonnent en amphithédtre
comme les ombrelles dans une foule.

Vallées, terrasses ou plateaux, quelle que soit leur altitude,
sont fertilisés par un lacis de torrents, de ruisselets, de cours
F’ean de toute espéce, qui se rapprochent, se réunissent et fuient
vers la riviére oit vont tomber toutes les eaux du bassin.

D’étroites ceintures de jungle isolent les terres cultivées: les
villages sont peu nombreux sur la route; et il est rare qu'on les
visite. Comme dans tous les pays de montagne, ils sont biltis au
sommel des eréles of au versant des ednes, ol les eanx pluviales
ne g"accumulent pas, oit'air est pur, ol les moustiques sont moins
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nombreux et les ravisseurs moins i eraindre. Les habitants en des-
cendent, ainsi que nous 'avons vu, pour apporter lenrs denrées
aux caravanes. Tontefois, en y comprenant les difficultés de I'in-
stallation et les retards qu’elles apportent, il faut encore assez
de temps pour approvisionner plus de cent bouches; et ce n'est
guire qu’aprés trois ou quatre expéditions qu’on y parvient, lors-
que la bande est complétement i court de vivres.

Dans la erainte que leur inspirent les Vouasagara, qui, dit-on ,
poussent I'audace jusqu’i déshabiller un homme endormi, les
vayageurs bivaquent rarement prés des villages. A toutes les
stations il se trouve des khambis, vastes cercles d'épines ol sont
enclos des hangars, des huttes en chaume que 'on restaure
ou qu'en refait en arrivant, lorsqu'ils sont endommazés ou
abatlus.

Comme dans fout I'est de PAfrigue , les chemins de ’Onsagara
ne sonf avtre chose que des pistes d’animaux foulées par les
caravanes, el le lit des torrents et des rivitres est la passe
favorite.

En maint endroit le flane de la montagne est tellement rapide ,
qu'il faut décharger les dnes avant de s’y engager; c'est prés de
la ligne de faite que se trouvent les pentes les plus roides; @

I'étage inférieur elles sont généralement plus longues, par con-
séquent plus douces. Au fond de chacune de ces cotes, plus on
moins pénibles &t deseendre, est un canal hourbeux; et lorsque
I'ean paresseuse qui s’y traine n’est pas revétue d’une herbe

tpaisse, les bttes de somme y enfoncent jusqu'aux genoux dans
la vase. On comprend combien la marche est retardée par ces
obstacles, et le pen de distance que l'on franchit en certains
jours.

La montagne est pourvue d'one eau abondante que I'on trouve
délicieuse aprés la saumure dont on s’abreuve dans la région
maritime, et qui P'est en effet toutes les fois qu'un long séjour
sur des herbes aquatiques ne I'n pas rendue gluante et dou-
cedtre, A mi-cote, les ruisseaux de I'dtage supérieur forment des
terrasses d’une élendue considérable et de effet le plus pitto-
resque, des nappes de sable d'un éclat éblouissant, parsemées de
bassins d’eau pure et liserées d’une terre rouge que bordent les
patriarches de la forét; souvent des amas de verdure émaillent
cette nappe étincelante el prouvent, par la grosseur des arbres
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qu’ils arrétent dans leur course, la violence du flot rougedtre dont
les ayerses emplissent les torrents supérieurs,

Plus bas, dans les ravins, des bloes et des fevillets de granit
s'entassent au milieu d’une longue trainée de cailloux; A chaque
pluie diluvienne, les eaux précipitées du faite creusent davan-
tage leur lit pierreux, dont les flancs se dressent de chaque coté
s0us une végélation touflue.

Pendant la sécheresse, il n'y a plus d’eau qu’au fond des
citernes, dans les angles rentrants des lits sableux, ol elle se
trouve quelquefois i la surface, quelquefois & six métres de pro-
fondeur. Alimentés par infiltration. ces puits joignent i la puretd
des sources I'nhondance des réservoirs d'eau pluviale, et sont
vivement appréviés par les caravanes de retour, aprés les nom-
breuses tivikézas des régions arides de ouest.

La direction des eaux varie naturellement avee celle des mon-
tagnes; du eoté de Ia mer et dans la partie du centre, elles vont
& Pest grossir le Kingani ¢t quelques autres rivieres., Dans la
section méridionale de la chaine elles coulent au sud et au sud-est
pouraller rejoindre le Maroro et le Rouaha, c'est-i-dire la partie
supérieure du Roufidji. Dans les plaines latérales qui divisent
I'Ousagara, et dans les bassins fermés de toutes parts, des élangs
que la saison des pluies fait déborder, mais ol l'eau est sta-
gnante, sont creusés dans une ferre noire et poreuse, et par la
quantité de roseaux qui s’y décomposent vicient Pair au point
de dégrader les habitants.

Le climat de I'Ousagara est froid et humide; il offre néanmoins
des différences bien caractérisées : trés-salubre dans la région
supérieure, il est, ainsi que nous venons de le dire, malsain
dans les bas-fonds; non-seulement l'air y est COrrompu, mais
les nuits y sont froides, les matinées brumeuses, les journdes
d'une chaleur étoullante. Dans les hautes régions, prés des
sources de la Moukondokoua, la température rappelle le Maha-
baleshwar et les Nilgherries de 'Inde,

Comparé & I'Ounyamoudzi, 'Ousagara présente de bonnes con-
ditions sanitaires: si jamais les Européens s'établissent dans cette
partic de I'Afrique, ils pourront y faire leur résidence Jusqu’i ee
quiils soient assez acelimatés pour pénétrer dans Uintérieur,

Le vent d’est, déflexion locale de la mousson du sud-est, chargé
des vapeurs de I'océan et de celles qu'il a recueillies dans les val-
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lées, vient sabattre sur le versant oriental, qu’il remonte, ef
soulagé d'une partie de la pression atmosphérique, est subite-
ment condensé par une température plus froide, De I ces pluies
fréquentes et diluviennes, ces couches de nuages qui tous les

Y

matins voilent le sommet de la chaine. A mesure que le soleil
prend de Ia force, atmosphire s'échauffe of peut contenir une
plus grande quantité deaus il en résulte un brouillard laiteux
dans les fonds, tandis qu'i la eréte des montagnes on ne voit plus
que de légers eirrhus trainant sur un ciel pur. Quand vient le
soir, le refroidissement graduel de Uair produit une rosée co-
piense, dont l'effet est des plus pénibles & 'Buropéen.

La brise marine, qui pendant le jour se fait sentir i l'est de
la montagne, est ignorée au couchant, ot le ¢limat est bien in-
[érieur & celui des cimes du versant opposé.

Comme dans les monts Sahoualik el dans les degrés inférieurs
de 'Himalaya, le soleil est bralant pendant la sécheresse durant
les pluies, ¢’est une succession d’orages, de tempétes et d'averses,
entremélés de ealmes étoulfants et mornes, traversés de ra lales,
dont les sanglots particuliers annoncent combien I'atmosphére
est électrique.

La masika, ou grande mousson, commence dés les premiers

jours de janvier; elle dure trois mois et se termine en avril; i

cette époque le vent d'est, qui a constamment soulflé depuis 1'ou-
verture de la saison, vire au nord et au nord-ouest. Au mois
d'aoat, arvive la vouli, qui s’arréte au flane oriental ; et comme
dans les plaines de la région maritime, il tombe de feéquentes
ondées pendant la période qui sépare les deux moussons.,

Les habitants des parties inféricures de 'Ousagara ont les ma-
ladies de peau, les plaies uleéreuses, toutes les miséres qui se-
vissent dans les vallées. Ceux qui résident sur les hauteurs sond
plus forts, mieux portants, sans échapper, toutefois, i la dyssen-
terie et aux aflections de poitrine  La fiévre, moins violente dans
les gorges ou sur le versant des montagnes qu'an sein des marais
el des herbages , est néanmoins commune partout; c'est plutit
une atltaque bilieuse, accompagnée de symptomes rémittents el
[ébriles, qu’une fidvree régulitre ; elle débute par le frisson, au-
quel succtde une période bralante, qui donne parfois le délire,
el qui se juge par une transpiration copieuse. Cet aceés dure de
quatre a sept jours; alors méme qu'il est peu grave, il est suivi
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d’une grande faiblesse, du manque d’appétit, de la perte de som-
meil et d'un profond accablement. La fatigue et Pexposition pro-
longée aux intempéries du climat exaltent singuliérement cette
fitvre, qui, en pareille circonstance, vous liégue presque toujours
une maladie cérébrale ou une affection des viscéres,

Deux grandes lignes, suivies par les caravanes, traversent
I"Ousagara de Uorient & Poceident @ la Moukondokoua dans la
partie septentrionale, et la Kiringahouana au midi. La premiére
fut interdite jusqu’en 1856 par une famine chronique, résultat
du voisinage des Vouasagara et des Vouahouindé & Test, des
Vouashoumba ou Vouamasai au nord, et des Vouarori au sud-
ouest. En 1858, les Vouasagara, aprés avoir assassiné, par une
trahison infAme, Sélim-ben-Nazir, jeune Arabe appartenant & la
famille royale de Zanzibar, tentérent de piller une caravane ou
on ne comptait pas moins de sept ou huit cents mousquets ;
mais, commandés par Abdoullah-ben-Nasib, chel énergique,
surnommé Kisésa, les assaillis, loin de se laisser dépouiller,
enleverent le bétail, bralerent les villages, et dévastérent tout
le Roubého, ¢’est=a-dire la partie ouest de la montagne.

Les Vouasagara se divisent en plusieurs sous-tribus, dont la
plus importante est formée des Vouakouivi. Une petite horde,
colle des Vouahéhé, réside au sud-ouest et s'étend dans les
plaines situées an pied des monts. Turbulents et criards, les
Vouasagara ont plus de violence que de courage; leur arc i la
main, ils se cacheront dans les jongles pour surprendre un
homme attardé: et loin d’assaillir le gros de la caravane, ils se
tiennent sur la défensive, moyen le plus str de provoquer T'al-
laque.

Dans les lieux élevés, ce sont de beaux hommes, grands et ro-
bustes, dont la barbe est plus fournie que celle des autres indi-
génes; mais dans les fonds, la race dégénére, et ils paraissent
aussi dégradés que les Vouak’houtou.

Les femmes ont les membres parfaitement développdés, mais la
poitrine flasque et pendante, alors méme quelles sont jeunes.

La couleur des Vouasagara est de nuances tris-diverses; on en
trouve de presque noirs, et d’autres qui sont d’un brun chocolat;
toutefois on ne saurait attribuer cette variété aux seuls effels
de la température et de la diflérence de niveau des régions qu'ils

habitent.
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Quelques-uns se rasent la téte; il en est d'autres qui portent la
shoushah des Arabes, sorte de calotte plus ou moins grande ; en-

lin ¢’est parmi enx que nous voyons, pougla premiére fois dans
ces parages, Lancienne coiflfure des Egyptiens : les cheveuy re-
levés sur le front ou bouelés et tombant Jusqu'aux yeux, gardant
toute leur longueur, et distribués en une multitude de petites
torsades, composces chacune de deux méches enlacées : la roideur
de ces tire-houchons les empéche de se confondre, et leur masse
forme autour de la téte un rideau qui descend jusqu’a la nuque,
Il w'est pas, & mon sens, de coiffure plus caractéristique et d'un
plus grand eflet, lorsque surtout elle est revétue d'une couche
d'ocre et de mica, ornde de verroterie, de houles de laiton et
dautres objets de méme nature, qui s'agitent , flamboient, s'en-
tre-choquent et résonnent au moindre mouvement de tote. Les
guerriers et les jeunes gens Yy ajoutent des plumes d'autruche,
de vautour, ou de geai aux vives couleurs. Dans quelques tribus
un il rougedtre est meélé a chacune des torsades. 11 est rare qu’on
peigne ces cheveux & fond, ce travail demandant un jour entier
pour une chevelure de moyenne épaisseur. Dés lors on n'est plus
¢tonné du nombre de poux qui infestent le pays.

Personne, excepté les chefs, ne porte ni turban ni bonnet.
Hommes et femmes ont les oreilles singulicrement distendues :
pratiqué ayec une épine ou une aiguille, le trou percé dans le
lobe est élargi au moyen d'un morceau de bois, d'un fragment
de canne ou de plusieurs tuyanx de plumes, dont le chiflre s%6
leve peu & peu jusqua vingt: dans Ponverture (qui en résulle on
place un disque de laiton, d’ivoire, de bois ou de gomme, un
rouleau de feuilles de hétel, ou un morceau de noix d’arec, Ainsi
déformée, oreille sert & divers usages qui n'ont rien de commun
avec ses fonctions organiques , el porte souvent une tabaticre,
une corne & bouquin, ou autres menus objets. Lorsque la fente
est vide, surtout chez les vieillards, ce lobe informe, pareil & la
boucle d'un neeud coulant, tombe jusque sur les épaules.

Des cicatrices linéaires et conluses, pratiquées entre Uoreille
et le sourcil, forment le signe caractériel de la tribu: quelques
homuies, surtout dans I'est de la montagne, se liment les dents
en pointe.

Le costume des Vouasagara est composé de la skoukkah, dont
les deux bouts viennent s’attacher sur la poitrine, ol quelquefois ils

14
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sont maintenus par une corde, une laniére de cuiroun une tor-
sade de fil d'airain; c’est Touzar de UArvabe. En voyage eette
draperie est réduite 4 sa dernitre expression afin qu'elle ne géne
pas la marche, Elle est en cotonnade bleu foneé, on di calivot
éeru, teint d'un jaune fade par les Vouasagara. Toutefois I'étofle
est le privilége de la richesse; la multitude porte un jupon eourt
de fibre de baobab, et la dépouille assouplie des moulons et dés
chévres. '

Il est curieux que dans est de U'Afrique, oft de temps inimié-
morial on s'est couvert de pelleterie, et ol certaines tribus font
leurs tentes en peau de beeal, on n'ait pas trouvé, on ménie
importé les premiers éléments de la tannerie, mis en pratique
chez la plupart des sauvages, Aussitdt que la héte est éeorchée,
la peaun, fixée avee des chevilles pour empécher quielle ne sé re-
tire, est élendue au soleil, le poil du edté de la terre, et de-
meure ainsi jusqu’a ee qu'elle soit complétement séehe. Les trous
nombreux que les chevilles ont laissés &4 la marge lui donnent
un semblant d’ornementation ; le poil est quelquefois enleve,
hormis une [range de six ou huil centimétres de large, qu'on ré-
serve au pourtour; les élézants tiennent & conserver les jambes
el la queue de 'animal. Ges peaux sont ensuite foulées el vigou-
reusement battues, afin de les assouplir. Une fois. quelles sont
amollies on les porte, el quelques jours aprés la graisse et la
boue les ont presque tanndées.

Cette espice de manteau s’attache sur 'une ou 'autre épaule,
s0it au moyen d’une corde, soit en nouant les deux extrémités
(qui se rejoignent;; il Taisse & découvert toute une moitié du corps,
et Notte au greé du yent, Bn route, lorsque la plaie commence, il
esl O1é, plié avee soin et placé entre le fardean et 'épaule; de
sorte qu'en arrvivant an kraal le voyageur délical puisse avoir
un vétement see.

Parmi les femmes, celles qui appartiennent aux familles les
plus riches, portent la tobé¢, draperie de quatre meétres de long,
qui passe sous les hras, serre la poitrine, en méme temps qu'elle
la voile, el revient s'attacher sur la hanche. Les eotonmades
fonedes, les indiennes bleues, les étofles quadrillées semploient
de préférence au calicot uni,

La masse féminine est vétue d'une jupe de peau courte et griis-
seuse, mais décente, et d'un plastron du méme qui prend an
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cou, et descend jusqu'a la taille; I'enfant est porté sur le dos et
soutenu par une large bande, également en pelleterie,

Dans les classes les plus pauvres le costume des hommes et
des femmes se borne & 'étroit lourrean d'éeoree fabriqué, dans
la région maritime, avec les fibres du dattier sauvage, dans I'in-
térieur, avec celles du baobab, el qui, serrant le bassin, tombe i
mi-cuisse.

Les enfants n’ont qu'un lambeau de frange, en guise de tablier,
vétement analogue i la courroie nubienne. Oi la rassade abonde,
on le remplace par un shagélé, petite bavette carrée, faite avee
des perles, et soulenue par un fil de verroterie, qui forme cein-
ture. Le shagélé présente une foule de modifications ; chez quel-
(ques marmols ¢'est un assemblage de pelites plaques d'étain de la
largeur du doigt; les plus jeunes n'ont pour la plupart d'autre
vétement qu'une corde, avec ou sans perles, et qui fait le tour de
la taille.

Ainsi que tous leurs congéneres, les Vouasagara sonl ornds de
verrolerie et de fil de laiton, et le poids et le nombre des bi-
Joux est le signe de la richesse et de la respectabilité, Une ban-
delette de perles bleues et blanches leur entoure la téte, et des
grains de verre ou de porcelaine en quantité considérable leur
décorent Ia poitrine, les bras et les chevilles. Le kitindi, hrassard
en fil de laiton que nous avons déerit plus haut, s'étend parmi
eux du poignet jusqu'au coude, Quelques élégants portent de
petites chaines, avec pendelogues de cuivre ou de zine, et les
riches ont plusieurs rangs de fil de-cuivre au-dessus du genou.

Les Vouasagaran’empoisonnent pas leurs léches, mais les bar-
bellent cruellement d’épines aigues, fortes et longues, qu'ils
fixent dans le fer profondément entaillé. Leurs lances et leurs
Javelines sont fabriquées avee les vieilles houes que leur appor-
tent les Vouanyamoudzi; la lame en est solidement attachée au
bois par un anneau en cuir, fait d'un morcean de quene de va-
che, et qui, distendu avec effort et se resserrant ensuite, forme
virole. La hampe de quelques javelines est renflée au milieu,
probablement pour servir de roungou, sorte de massue en usage
dans le pays. Il est rare que les hommes soient dehors sans une
serpe de forme particuliére, dont le manche dépasse la lame,
qui, tranchante el pointue, se termine i angle droit.

On voit peu de boucliers sur cette ligne; celui des Vouasazara
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peut avoir un métre vingt de longueur, sur une largeur de trente
& soixante centimétres, et se compose de deux bandes paralldles
de cuir durci. Lorsque ces deux bandes, fixées an sol avec des
chevilles, ont é1¢ sulfisamment nettoyées, on les assemble par une
couture longitudinale (quelquefois on les double), eton les colore
en noir d’un coté, en rouge de autre, Une barre de bois, appli=
quée dans la longueur, maintient le bouclier, et permet de I'em-
poigner au centre, qui fait saillie pour que la main puisse s'em=
paver de la barre. La dépouille de I'éléphant, du rhinocéros ou
de la girafe est celle qu'on préfere pour cet usage. Le bouclier
commun est fait en cuir de beeuf; en général on y laisse le poil
comme arnement, et de plus on le décore de (queues de vache et
de bandes de pean de zébre. Clest un article de pacotille, mais
(quicependant est i Uépreuve de la fleche de canne du pays.

Chaque village est gouverndé par un simple chel, sous la suze-
raineté plus nominale qu'eflective du moutoua, chef principaldu
district. Ce dernier, que les Arabes honorent du titee de sultan, a
pour vizir un mgosi, et pour conseillers tous les chefs de vil=
lage, qui portent le nom collectif de vonabaha, Les chefs se dis-
tinguent de leurs sujets par le droit qu'ils ont d’ajouter un fez &
leur coiflure, et de mettre un gilet sans manches qu'on appelle
kishao. Le trafic des esclaves est 'une des sources qui alimentent
leur trésor; d'ot il suit quon trouve beaucoup de Youasagaraau
marché de Zanzibar.

Le moutoua est de plus teés-favorisé par la coutume sur la
chasse : tout éléphant qui vient mourir dans son district, hien
quil ait é1é blessé dans un autre, lui appartient, & la seule condi-
tion de distribuer & ses fonctionnaires de petits présents d'étofle
et de verroterie; la viande est abandonnée aux gens du village,
el Uivoire est vendu aux caravanes.

Placés entre I'Ousagara et I'Ougogo, les Vonahéhé tiennent
par leur extérieur des habitants de ces deux provinees; ils sont
généralement laids, mais grands el vigoureux; et malgré leur
physionomie ouverte , qui annonce un caractére sociable, une
nature généreuse, ils n'en sont pas moins de francs pillards.
Plus d'une caravane a été détroussée par eux, et sans les Voua-
rori, qui seuls y ont mis obstacle, ils auraient intercepté la route
de 'Ougogo. Lors de notre .rr»lnur, en 1858, aucun voyageur, i
moins d’étre enfermdé dans un bon kraal , n'était i l'abri de leurs
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rapines, et ils déployaient tant dadresse dans' leurs’ marandes
norturnes, que ce n'était que le lendemain quon s’apercevait
du vol,

Les Vouahéhé s'agrandissent les oreilles, ainsi que les Voua-
g0go; ils s'enlévent un coin des deuy incisives médianes de' la
milchoire: supérieure, et se font dos brilures de beauté sur
Favant-bras. Quelques-uns d'entre eny sarrachent trois ou quatre
incisives de la michoire inférieure; ce qui les fuit reconnaitre
dans 'Ougogo de tous eeux qui les rencontrent.

Denx cicatrices lindaires, qui vont des pommettes aux coins de
ln-bouehe, forment le signe distinetif de la triby. Le costume y
est le méme que chez les Vouagogo; et 1'on y rencontre -
lement beaucoup moins d'étoffe (que de pelleterie.

Les femmes marides s’y affublent d'une espeee de jupe ayant
quelque chose de habit & queue d’hirondelle qui a fait I'orgueil
denospéres; les femmes riches ont non-senlement des kitindis &
chaque avant-bras, mais encore au-dessus du coude. On reconnait
les jeunes filles & un bandage pareil an langouti indien, qui leur
descend jusquiaux genonx et s'attache & une eeinture de grosses
perles en verre blen ou en porcelaine jaune ou blanche; par-
dessus ce handage est un jupon en fibres de baobal, dont la lon-
guear peut avoir quelques pouces.

Les hommes se ceignent la taille d’une petite corde soigneuse-
ment revétue de fil de laiton. Aux armes des Vouasagara ils
ajoutent le simé, coutean i double tranchant, dont la lame, d’un
adeux pieds de longueur, est plus large que le manche, ol so
termine par un bout arrondi. e profondes cannelures civeulaires
empéchent la poignée de glisser dans la main, etla lame remise
au fourreau sort & moitié de sa gaine de cuir.

Les Vouahéhé font le commerce desclaves et "possedent de
grands troupeaux de beeufs et de moutons, souvent pillés par les
Vauarori, qu’ils n’osent pas altaguer.

Les willages de cette peuplade sont peu considérables et en
fort mauvais état; ¢'est probablement pour qu'elles échappent &
la vue de Pennemi, qu'on y fait les cabanes aussi hasses




Mgongo Thembo ou e Dos d'Elephant.

CHAPITRE VIIIL

Traversée de 'Ougogo.

Suivant Popinion que le digne Ramji, commis de la douane,
avait émise A son respectable chef, Ladha Dama, 'Ougogo, on se
le rappelle, était Pextréme limite que nous dussions atteindre.

Avant d’y pénétrer, je m'arrétai pendant trois jours, alin de
donner 4 nos hommes le temps de reprendre des forces et de se
procurer des vivres pour les quatre ou cing marches que nous
avions & faire dans le désert. Malgré 'abondance apparente des
denrées, les indigtnes ne voulurent d'abord céder leurs grains
et leurs bestiaux qu'a des prix excessifs, et les Béloutchis se
plaignirent d’avoir les dents trop longues, Sur ces entrefaites, je
recus la visite du sultan Ngoma Mroma, qui, sous prétexte de
m'offrir ses services, venait tout bonnement pour m’exploiter;




VOYAGE AUX GRANDS LACS DE L'AFRIQUE ORIENTALE. 215
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il parla & tort et & travers, demanda tout ce quil apercut, et
m'engagea, dans son propre mtérét, & suivre la ronte du nord
pour me rendre dans 'Ounyamonézi, route sur lagpuelle je n'an-
rais pas trouvé moins de huit chefs, plus avides les nns que les
autres. Il arriva, par bonhenr, qu'un ¢léphant vint mourir sur
le territoire de Neoma, et ce ficheuy disparut pour aller se
gorger de la bite.

170Ougogi. ot nous nous trouvions alors, est & mi-cherin de
FOunyanyemhé, et les carayanes y arrivent i R fin du second
mois, & dater de leur départ de la cote. La population de cette
provinee offre un mélange des peuplades qui Ventourent: les
Vouasagara se prétendent les possesseurs du sol; mais, de gré ou
de force, ils ont permis i heaucoup de Vouahéhé de s’y élablir,
ainsi qu'a de nombrenx Vouagogo, dont la plupart, en s'exilant,
ont rendu-service a leur pays natal.

Les plaines de 1'0Ougogi sont riches en grain, les montagnes en
bestiaux, lorsque cenx-ci n'ont pas é1¢ pillés par les Vouarori,
comme lia chose avait eu lieu peu de temps avant notre passage.
Les habitants vous apportent quelquefois du lait, des wufs,
du-miel et du beurre; mais le secret d'améliorer les produits
qu'il frelate n’appartient qu'au fripon civilisé; le lait des Vouagogi
nestque de I'eau claire, le miel fermente, 'eufl est couvé, ef le
beurre fondu, rance et doucedtre & la surface, est amer un peu
plus has,

Gestun pays giboyeux; la pintade y abonde; on y trouve le
chacal argenté, Pocelot, et un hyrax pareil au lapin des So-
malis. Dans la plaine on tue fréquemment I'éléphant, et la girafe,
que les Arabes, ainsi que les gens du Sahouahil, ont appelée
chameau du désert 1. 11 n'est pas rare de voir des traces de oi-
rafe dans les terrains incultes; mais cet animal a un parcours
immense, et bien que sa piste soit assez fréquente, on ne le ren-
contre qu'accidentellement. Sa dépouille est convertie en bou-
cliers el en sacoches ; on fait de sa queue un chasse-mouche, et
sicviande est pour les naturels un mets de prédilection.,

Le gibier néanmoins a souflert dans I'Ougogi du séjour des

. Nomimde tigaou oo higoua dans Pintétieur, lagirafe a recudes Arabes le nom
de damal el auashi, traduction Htérale du kisaboualili ngamia ya maonfon (chia-
tgan du désert).
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caravanes et-de lappétit des: indigénes, qui tous plus on moins
chasseurs, ne laissent & leur proie qu'une chance trés-faible dié-
chapper & leurs filets, & leurs fliches, i leurs trappes ;4 leurs
meules glapissantes.

Située & huit cent quarante métres au-dessus du niveau de la
mer, cetle provinee jouit d’un climat chaud et salubre, qui aprés
le froid pénétrant de I'Ousagara, nous parait bien doux: les nuits
y sont fraiches sans rosée; et des bouffées de vent qui, avec
la régularité de la brise de mer, parcourent le lit sinuéux
du Doungomaro, viennent dans le jour tempérer Pardeur du
soleil.

Ainsi que le prouve notre faim dévorante, Pair vif de la mon=
tagne nous a rendu des forces; le capitaine Speke est assez bien
pourmous rapporter deux perdrix et quelques-unes des pintados
grasses qui, groupées sur les arbres, font retentir les rochers' de
leurs clameurs maternelles. Chacun s’est délivré de ses mistros,
points pleurétiques, frissons et malaises qui résultaient des fati-
gues de la route et de Vinfluence du climat. Les deux Goanais
restent nos seuls malades; au lieu de s’acclimater, Gadtano s'af=
faiblit de jour eén jour, et chaque accés de fidvee semble le prit-
disposer a une nouvelle attaque. Valentin me montre, en fondant

en larmes, deux indurations dont il souflre & P'estomae, et dé-
plore amérement le sort douloureux qui 'arracha aux frais om-
brages de Margao et de Panjim pour le jeter en pature i la torre
africaine.

Au moment de partir, je vois avee désespoir la déeroissance e
nos moyens de transport; nous n'avons plus que neuf dnes. Jeé
trouve heureusement i engager quinze porteurs de la terre de
la: Lune: ils ont quitté leur chel apris une querelle au sujet
d’une femme, et obligés de franchir I'Ougogo pour retourner
chez eux, ils n'osent pas s’y aventurer seuls, dans la erainte fort
motivée d'étre pris el vendus; anssi ont- ils aceepté avee Jjoie
la proposition que je-deur ai faite de porter nos effets Jusqu
'Ounyanyembé. En voyage, comme 4 la guerre, un peu de
chance vaut mieux que beaucoup de talent; et si les mariages
sont fabriqués dans le ciel, comme le disaient nos peres, c'est
i la porte voisine que doivent se pétrir les voyageurs en Afrique.
Toutelois, malgré ce secours impréva, nos hommes n’en
sont pas moins un peu plus chargés qu'd Pordinaire; 4 leur
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lardean habituel, se joignent des viyres poursix jours, et de 'ean
pour vingt-quatre henres.

De POugogi au zihoua (étang) qui marque la frontitre orien-
tale de I'Ougogo, il y a quatre stations; comme on ne trouve rien
sur la ronte, et que pendant la sécherese on n’y rencontre d'eau
(quiune seule: fois, il est d'vsage de franchir en (uatre jours ce
petit désert, qui s'appelle Marengza MKk'hali (eau saumdltre), et ne
doit pas étre confondu avee le district du méme nom , qui fait
partie de 'Ousagara. o

22 septembre. Nous nous remettons en marche; il était hien
entendu qu’on partirait & midi, mais on n’est prét qu'a trois
heures. Chacun se précipite hors du kraal, et Jappuie Iarrigre-
gsarde en compagnie de Ben-Sélim, du djémadar et de quelques
fils de Ramyji, qui, poussant les dnes . leur font prendre le grand
trol. Gette allure se soutient pendant cent métres | et produit la
chute inévitable du chargement des bandets.

Avant de quitter I'Ougogi, la route serpente sur un terrain
lrerbu ot s’élévent des baobabs, Des deux cotés apparaissent des
hameaux quadrangulaires, et le bétail ne mangue pas. Lorsqu’on
i laissé derritre soi les champs et les villages, le sol rouge el
sableux se couvre d'un hallier qui s'épaissit de plus en plus;
I'horizon, & droite et & gauche, est borné par deux liles de mon-
lagnes détachées qui forment les contre-forts de la chaine du
Roubcho, et qui, s'éclaircissant peu & peu, s'étendent & 'ouest
comme une patte de scorpion. La plaine sincline doucement vers
le méme point, et n'est hrisée que par un seul éperon de la mon-
tagne et par quelques pentes insignifiantes.

Des nuages épais couvreent la lune; & mesure (Jue nous avan-
cons les difficultés s'accroissent, les épines et les branches nous
fouettent le visage et menacent de nous crever les yeux; les
mdgalités du sol aménent des chutes nombreuses, et le rdmisse-
ment des hyénes rend les dnes fous de terreur. jombay est le
seul qui vienne au-devant de nous, les autres sont aceablés de
fatigue par la marche qu'ils ont faite sous un soleil brolant.
Vers huit heures, dirigés par les cris de nos hommes et par la
lamme rovge de leurs feux, nous arrivons au kraal © un tapis
(’herbe séehe formant clairiére au milieu du fourré.

Jamais nuit plus belle ne fut passée au bivac; rafraichi par
le voisinage des montagnes, qui néanmoins nous préserve du
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vent, I'air est doux et parfumé, comme il arrive toujours dans
les foréts de cette région.

Le lendemain matin nous commencons de bonne heure la
marche arvide et longue que nous avons A faire. Sous le soleil
qui- mous dévore, je suis frappé de Pétrange coloration du
paysage @ au loin des chaumes dorés et brillants, tachetés d'un
noir roux par des halliers dépouillés de feuilles comme nos buis-
sons en hiver, et que porte un sol d’un rouge de brique. En ap-
prochant, les teintes se diversifient et 'avivent; sur la plaine
rutilante gisent épars des bloes de granit gris, entourés et
coillés d’herbe blanche ; dans les massifs, des baobabs empour-
prés et brunis par la pluie et le soleil, des épines d’'un bronze
cuiveeux on verddtre, des trones d’arbre morts d'un blanc pile,
et des gommiers, peut-étre 'espéce azurée du Cap, dont la
chaleur a fait tomber P'épiderme jaune, dressent leur tige bleu
de ciel , rougie i bauteur d’homme, par les doubles galeries
des termites.

(lest ici que japprends i connaitre la variété des épines afri-
caines, et & me faire une idée de ce fléau; les unes sont vertes et
souples; les autres, longues comme le doigt, ligneuses, droites
et fines, servent daignilles dans le pays. Il en est de triangu-
laires, ayant i la base une glande de la grosseur d'une aveline ;
celle-er est incurvée comme I'éperon d'un coq: celle autre,
formée de deux crochets dos & dos, et que les voyageurs ont
frouvée en Abyssinie et dang les karrous du Sud, est extrémement
abondante; enfin, I'attends-un-pew, une épine courte et large, qui
se lermine par une pointe aigné et recourbée, et dont une variété
plus petite, plus crochue, plus nombreuse, a la ténacité d'un
hamecon, déchire sans dilficulté les plus fortes étofles, les draps
les plus épais, jusqu’aux toiles cirées qui enveloppent la literie.

Poursuivant notre route au milien de ces broussailles, et tra-
versant des plaines ou les glissades des éléphants dans largile
actuellement pétrifice annoncent que la terre n’a pas toujours
é1é seche, nous nous arrétons un pen avant midi au pied d'une
cote rapide qui, malgré la distance du Roubého, parait étre un
promontoire de cetle chaine. Les porteurs passeraient volontiers
la nuit & Fembouchure d'un torrent dont le lit, trop escarpé pour
que Ton songe & en faire Vesealade, renferme des bandes de
sable et quelques citernes profondes, Mais Kidogo les oblige 4
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partir, affirmant que si les dnes venaient i hoire de cetle cau
saumdtre, ils périraient avant peu. Cette assertion, 4 laquelle je
ne crus pas tout d’abord, me fut confirmée plus tard ; les Arabes
de Kazeh m’assurérent que les naturels n’abreuvent jamais leurs
troupeaux en cet endroit. Peut-étre y a-t-il entre les citernes
quelque plante vénéneuse que 'eau y entraine en passant; per-
sonne n'a pu nous le dire; en constatant le fait les Arabes ne
["ont pas explique.

Nous gravissons avee peine la face orientale de la passe; elle
nous présente deux échelles de pierres mobiles et de rochers de
syénite grise, de diorite et d’hornblende entremélés de quartz
de difftrentes couleurs, de schistes micacés, et de feuillets d'un
schiste talqueux brillant comme de la nacre. A mi-ebte, nous
trouvons une plate-forme de cinquante métres environ dans sa
plus grande largeur. Les creux de eelte aire inégale et inclinée
sont remplis d'une eau verte, presque noire, qui hlesse & la fois
la vue et 'odorat. L'eau pluviale, en y séjournant, corromplt I'eau
des sources qui alimente ees puits, ¢t transforme ces derniers en
mares an fond bourbeux, frangées d’herbes soyeuses. Toutelois
les caravanes se désaltérent sans crainle & ces fosses du Marenga
Mk’hali supérieur, dont Peau, en dépit du nom qu’elles portent,
est plutdt doucedtre et gluante que salée. Au bord de ces mares
on voit des empreintes de buffles, dantilopes, de girvafes et de
rhinocéros qui témoignent de I'inocuité de leur contenu. Parfois
elles tarissent au fort de la sécheresse, et la soil décime les rangs
des porteurs, qui ne sont pas habitués & l'abstinence en matiere
de boisson. Ts n'ont aucun moyen daspirer I'eau souterraine,
et pas un d’eux ne connait les plantes hydrophores, qu'un Afri-
cain du sud ne manquerait pas de découvrir'. L'eau est en gé-
néral si commune dans cette partie du continent, que les naturels
ne songent pas i sy prémunir contre la soif.

Nous escaladons une autre pente escarpée, et nous bivaquons
sur une petite terrasse, & mi-hauteur du platean qui nous
domine, ]

Le lendemain, 24 septembre (il devait y avoir tirikéza), nos

1. Voir le procédé dont se sepvent les Bakalahari pour puiser I'eau soutereaine
de leur désert (Fogaye du D* Liviagstone, p. 59), et la deseription des plantes
des de sbve qui croissent dans cetle controe aride, p. 50.

(Note e traducteur. )
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mousquetaires, y compris les fils de Ramji, passent toute la ma-
tinée & jeter leur poudre au vent, sous prétexte de chasse : ils
tirent des perdrix, des pintades, des antilopes, des, perroquets,
des floricans, mais ne rapportent pas une seule pitee de gibier,
A leur retour ils n'en peuvent plus et sont d'une humeyr Massa-
{-_r'.'mle; ceux qui ont des fernmes les battent ; Ceux qui n'en ont
pas dorment cours A lear bile en se querellant les uns les autres;
Ben Sélim, malade et agacé, cherche noise & Khoudabaksh, et
se plaint amérement de ses pagazis, qu'il se pique de surcharger,

A denx heures, nous sommes néanmoins sur la dernitre échelle
de cette passe rocailleuse; elle nous conduit i quelques centaines
de pieds au-dessus du petit désert: et cest avee joie que nos
hommes disent adieu aux montagnes,

Arrivés au sommet du Marenga MKkhali, nous poursuivons
notre marche & travers des jungles épineuses ou des plaines her-
bues, dont la terre noire, profondément crevassé 3, couyerte i
et 12 de cailloux entrainés par les eaux, garde en maint endroil
la trace des pluies qui 'inondent ; d’énormes bloes de granit re-
posent a la surface du sol, et des deux cOtés, mais plus impor-
tants sur la droite, s'élévent des cones bleus, dont les uns sont
solitaires, et les autres jumeaus.

Nous entrons dans un bois d’épines couvrant une ferre grasse
et argileuse, colorde de jaune et de rouge ; la caravanes'y arréfe,
et en est bientot délogée par un essaim d’abeilles.

Lorsque le soleil, que jusqu’ici nous avons eu en face de nous,
a disparu sous I'horizon, les porteurs demandent i camper dans
une plaine couverte de haobabs, anprés d'une masse rocheuse,
voilée de cactus et de mimosas ; un ravin, dont les bords sont
garnis d'arbres, est au pied de ces rochers, des animaux 8’y ras-
semblent, et nos hommes en augurent que l'eau est & peu de
profondeur. Kidogo fait de vains efforts pour les entrainer; si
I'on s'arréte, dit-il, on ne pourra jamais gagner le Zihoua en
une seule marche. Ils s'aceroupissent néanmoing, fouillent le
sable jusqu’d minuit, et quelques potdes d’eau trouble sont 'uni-

que récompense de leur peine.

Le 26 au matin, japprends (que nous avons fait une perte qui
me semble irvéparable; lorsque nos hommes furent disperscs
par les abeilles, I'un des porteurs profita de I'oceasion pour dé-
serter: dans son désir, disait-il, de rejomdre son pateon Ab-
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doullah, fils d’un banian [ort connu, il s'était engagé pour quatre
shoukKahs & porter 'un de nos fardeaux jusqu’a IOunyanyembeé ;
c'est Ben Sélim qui a conclu cette alfaire. Je lui parle de Ta fuite
de'son Homme, il me répond qu'il n'en est pas étonnd, que la
ligre de ce coquin lui a toujours déplu, et que peu confiant dans
ses reliques il ne lui a remis d’avance que la moitié de ses
gages; mais il I'a chargé d’une valise contenant l'almanach
nautique, 1es memoranda et la majeure partie de notre provision
de papier, de plumes et d’encre, brel ce qu'il y a de plus preé-
cieux dans nos bagages. Cetle inconséquence n'a rien de SUrpre-
nant de Ia part de Ben-S§¢lin, dont les querelles avee les honimes
du'djémadar et de Kidogo absorbent toutes les pensdées,

On déclare unanimement que la valise ne se retronvera ja-
miis; ¢’est possible, Jenvoie néanmoins Bombay, Mabrouki et
esclave Ambari fouiller 'endroit oi les abeilles nous ont atta-
qués. Mais il faut faire trois milles, la route est dangereuse, et
mes braves aiment beaucoup mieuy se reposer i I'ombre du pre-
mier buisson,

Désolés de eette perte, nous nous remetlons en marche vers
une heure et demie. La route se traine sur une plaine monotone,
parsemée de halliers dépourvus de feuilles, et nous améne, vers
le soleil couché, aupreés d'un kraal aride, oir la caravane s’arréte.

Notre provision d’eau est trés-bas; les Vouanyamouézi, chargés
des cruches et des gourdes, y ont puisé & longs traits ; et quand
Feau manque apres une longue marche au soleil, dans ce piays
altérant, Ta soif empéche de souper. Quelques-uns des porteurs
prennent les gourdes etvont les remplir au zihoua qui est & plu-
sieurs milles du Kraal. 1ls reviennent aprés quatre heures d’ab-
sence , et rapportent de 'eau, qui nous rend Uappétit et remet
chacun de bonne humeur,

GComme on se prépare & dormir, Kidogo se léve et, aux cris
chaleureux de : Manéno! Manéno! qui équivalent & notre excla-
nidtion pavlementaire @ écoutez! écoutez! il nous harangue en
ces termes :

« O blanes, ¢eoutez-moi! el vous enfants du Said, vous fils de
Ramji, vous sombres descendants des ténébres , soyez attentifs &
mes paroles. Le voyage arrive a I'Ougogo. Prenez garde! prenez
garde! (Gesles violents.) Vous ne connaissez pas les hommes qui
Phabitent; ils sont maudits, trois fois maudits! (L'orateur frappe

e
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la terre du pied.) Ne parlez pas & ces paiens de 'intérieur,
n'entrez pas dans leurs cases; ne trafiquez pas avec eux; ne leur
montrez ni éofle, ni hracelets, ni grains de verre! (Animation
croissante.) Ne mangez pas, ne buvez pas avee eux: ne courtisez
pas leurs femmes. (Accent frénétique.) Kirangozi, toi qui les
guides , retiens tes fils! Ne permets pas qu'ils errent dans les
villages, qu'ils achétent du sel en dehors du camp, dérobent des
provisions, s'enivrent de biére, ou s’assoient prés des puits ! »

Et ainsi de suite pendant une demi-heure, tantdt avee violence,
tantot d'un air grave, jusqud ce que les chuchotements de I'au-
ditoire, que la surprise avait rendu mugl au début, vinssent ar-
réter les flots de son éloguence.

Le lendemain nous quittons le kraal de bonne heure el , nous
précipitant hors des broussailles, nous entrons dans une plaine
couverte de chaume, ol bondissent avee grice des troupeaux
d'antilopes et de girafes; celles-ci, lenr arand cou tendu , hous
regardent curicusement, et prennent soudain la fuite d'un trot
rapide , en faisant de longues enjambées de lenrs membres
liches, que Ton eroirait démis, et en secouant la téte comme si
elles voulaient s’en défaire el la lancer devant elles.

Vers neul heures nous gagnens enfin le bord du Zihoua. I'a-
prés ce que m'en avaient dit les Arabes; ce devait étre un lac
assez prolond pour porter un vaisseau de ligne. 1 est vrai
quiayant interrogé Kidogo & cet égard , il m’avait répondu par
I'équivalent du proverbe francais : a beau mentir qui vient de
loins je ne fus done pas surpris de ne trouver qu'un élang, qui
dans Ulnde s'appellerait tout bonnement une pitee d'ean.

Situd & trois cent trente métres au-dessus du nivean de la mer,
le Zihoua oceupe la partie la plus basse du Marenga Mk'hali, et
constitue en eflet le plus important des réservoirs dean plu-
viale que I'on trouve au nord de cette plaine déserte. 11 serait
impossible d'en fixer I'élendue : en septembre 1857, la nappe
d’eau avait & peu pres deux cent cinquante métres de largeur,
et le milieu seul n'en pouvait étre franchi i gué. Le fond argilenx,
mis & nu par le retrait des eaux, pereé¢ d’un edté par le granit,
lormait un cercle vide autour de 'étang ; el cette marge de ferre
se trouvait elle-méme entourée d'une jungle épineuse et com-
pacte. A notre retour, au commencement de décembre 1858, on
pe voyait plus, méme au centre du bassin, qu'une vase durcie,

- -
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profondément craquelée, poudreuse i la surfaee, et qui, an dire
des voyageurs, était desséehée depuis longtemps.

Le Zihoua néammoins est un lien de rendez-vous pour les
caravanes; les environs en sont peuplés d'éléphants, de zébres,
de givales, qui vont 8’y abreuver la nuit; dans le jour on y voit
quelgues sarcelles ; de nombreux gangas, d'une grosseur remar-
quable et d’un sombre plumage, s’y rassemblent en poussant de
grands-eris, et le soir il est visité par des floricans, des pintades,
des courlis, des tourterelles et des légions de pelils oiseaux.

Lorsque e Zihoua est A see, les vovageurs vonl camper dans
un fourré, situé, au nord-ouest. i prés d'un mille de ses bords,
non loin d'une clairiére, ol s'éparpillent de petits villages, et ol
on trouve une eau dure et bourbeuse dans des puits de six i
huit meétres de profondenr,

Alnsiquiil arrive dans foute cette partie de UAflrique, la seule
place de P'étang ol Pon puisse prendre de Peau, est un étroit
bassin ereusd dans Vargile el entouré d’'une chaussée en terre
ou d'un petit mur en pierres séches. Pour y puiser, il faut en
avoir obtenu la permission, usage antique et vénérable , qui re-
monte & Moise @ « Vous leur acheterez de la viande, alin que vous
ptissiez mangers vous leur acheterez aussi de 'eau, afin que
vous puissiez boire. » (Deut.) Et comme la soif n'a pas plus
d'oreilles que T faim, cette coutume inhospitalitre a ¢té sou-
venlla cause de falales collisions. Iy a quelgques anndes , une
caravane nombreuse fut anéantie dans un combat qui n'avait pas
d'autre origine ; derniérement encore quelques hommes de la
suite d'un Arabe, ayant puisé de 'ean avant d’en avoir débattu
le prix; furent fuis dans la lutte qui en résulta, En diflérents en-
droits j'ai vu les naturels nons suivee de peur que lone de nos
eourdes ne fut remplie frandulensement. s vont jusqu’d jeter
dans Tes citernes, aprés une certaine heuare | de Peuphorbe, de
l'aselépias, ou des solanées; et quand un puits ou une source
n'est pas pour le village d’'une utilité immédiate, on les recouvre
de broussailles, afin den cearter les animaux et de prévenir
Pévaporation.

(Vest & partiv du Zihoua que le kowhonga ou droit de passage
est rigonreusement exigd; depuis la edte jusquiici, les ehefs se
contentent des menus présents que vous voulez bien leur faire.
Dans 1'Ougogo ee n'est plus un don qu'ils recoivent, ¢'est un tribut
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quils imposent, et qui au besoin est prélevé par les armes. Nul
ne cherche i Uéviter, dans la crainte de se voir plus fard fermer
la route; les pagazis d'ailleurs refusent de vous suivee, tant que
vous n‘avez pas satisfait aux réclamations du chef; en cas de
difficultés , ils jettentla vos bagages et disparaissent. Depuis que
les Youahoumba et les Vouamasal ont coupé la ligne du nord,
pendant que les Vouarori exploitent eelle du Sud, la route de
I'Ougogo est la seule qui reste ouverte aux caravanes, et les chefs
en abusent. Aucun taril’ ne sert de base i leurs demandes; la
somme est taxée d'apreés les marchandises et le rang du voya-
geur, dont la cargaison, au moyen de ses esclaves, est aussi
bien connue du chel que de lui-méme.

A vrai dire, P'exaction est bornée aux caravanes qui arrivent
de la cole; celles de retour en sont quittes pour une ou deux
tetes de bétail, un petit nombre de houes en fer ou quelques ba-
gatelles de méme espéce. Néanmoins Pexpédition ne jouit pas
toujours de ce bénélice : condamnés d'abord & payer jusqu’ cing
shoukkahs & un seul chef, nous nous vimes frappés du méme
tribut & notre second passage; il arriva bien que, sur notre ré-
clamation , nous fimes souvent dégrevés; mais quelques chefs
nous répondirent que, n'ayant pas Uespérance de se retrouver en
face d’un blance, il était de leur devoir d’en tiver le plus possible.

Le koulionga toutefois n’a pas lieu de nous indigner; il est dans
cette région ce que la douane est en Eurcpe; si le chef le pereoit
nominalement, il est ohligé par la coutume d'en distribuer la
plus grande partie & sa famille, & son conseil, & ses serviteurs
et aux anciens du village, Cet impotsupplée aux dons, soi-disant
volontaires, qu'attendent le Baldérabba d’Abyssinie, le Mogasa
des Gallas, 'Abban du Somal, le Ghafir et le Rafik des Bédouins,
el qui virtuellement sont affirmation du pouvoir sur le terrain
ol il s'exerce.

Pas une de ces peuplades ne partage V'idée qui semble étre
admise par les Africains du sud, & savoir : que chacun a le droit
de fouler gratuitement la teere de Dieu tant qu'il ne nuit pas aux
propriétaires du sol. Iei, quand un voyageur hésite i payer le
kouhonga, il s’entend dire par le chefl : « Ce territoire est-il 1o
votre ou le mien ? » Question qui prouve, chez celui qui la fait, le
sentiment d'un droit peu contestable.

Mais cet usage, que sanctionnent les coutumes européennes,
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est ict dénaturé par la traite, o ¥ devient unesouree d'abus pée
voltants. Les Youagogo tirent de Fétranger la plupart des objets
quils possedent ,. et ne peuvent, regarder sans: enyie les files de
maichandises qui traversent lear  distriet. s sont bien assez
(octs pour piller une caravane; mais la violence eloignerait les
traliquants, et leur fermerait toute commutication pout la yente
de leur ivoire, De Ih un compromis entre leurs intérdts et leurs
désirs , compromis tacite, que leur bon sens les empeche d'en-
freindre,, au dela de certaines bornes. Les chefs pereoivent le
Khouhonga,, les sujets poussent i la désertion des esilaves pour
semparer des fugitifs; mais 1'énorme intérét que rapporte le
capital engagé dans V'aflaive laisse encore au marchand un héngé-
lice raisonnable, et les opérations continuent.

Toulefois les Arabes, trouvant que le mal augimente, cherehent
iy remédier; quelques-uns voudraient quele Saud envoydt dans
Uintérieur de grandes caravanes militaires ot quiil frappat d'une
lourde taxe tous les Vouagogo rencontrés dans ses Ktats. 118 sont
DEANINOINS, ASSEZ Sages pour murmurer toul bas, et pour s'abste-
niv de toute mesure qui ne ferail quiaggraver la situation. Lors-
que le mal dépassera certaines limites, ils ouvriront une autre
route, ouw reprendront Pancienne, afin de rétablie I"équilibre qui
anra été rompu,

Maintes diffieultés nous attendaient au Zihoua. Un certain Ma-
réma, chel d'un village nouvellement éabli au nord-onest de
I'étang, vinl nous voir aussitot notre arrivée; il nous repro-
cha de bivaguer dans les hroussailles, et nous montra I cho=
min de sa bourgarde. Nous lui répondimes (e cela nous défour-
neraibdeJa route que nous voulions prendre, Sur quoi il'réclanya
son (ribut, quiy, étant de fraiche date, fut nettement refusdé par
Nidogo. Il s'emporta et fit des menaces. Pour toute réponse, on
allachercher nos dnes et on les chargea devant lui; e que
voyant, notre homme changea de ton et passa de la violénee i la
mendicité., Kidogo lui donna deux picces d'éloffe of (uelities
vangs de perles , aimant mieux faire un léger sacrifics &t -
gner les bonnes graces de la population, que de s'exposer i
une volée de fleches. Le calcol était bon, ainsi que e prouvi
bientot Farrivée des villageois, qui nous amenaient des heeufs,
des moutons et des chévres, nous apportaient de Ta volaille,
des citeouilles, des. pastéques, du miel, du lait’ é4illé] ‘du
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petit-lait, et unc grande quantité de favine de sorgho ot de
baobab *.

Cette abondance de provende nous fit rester quatre jours sur
les bords du Zihoua, et ce furent quatre jours de querelles entre
Sélim et Kidogo. Le prétexte du différend était une avance d'é-
toffe que Sélim avait faite aux porteurs, sans consulter le fier
esclaye; et celui-ci, blessé dans son orgueil, usait de son influence
pour arréter la caravane. Yappris plus tard le motif réel de la
dispute; on avait eu soin de me le cacher; mais les secrets, di-
sent les Arabes, sont comme Je muse, Pail et le meurtre, ils se
trahissent toujours, et Bombay, dont les paroles s'échappaient
dautant mieux quil essayait de les retenir, finit par dévoiler le
mystére. Ben-Sélim avait jusqu’alors abandonné i Kidogo le s0in
de disposer de la cargaison; arrivé au Zihoua, il rentra tout a
coup dans les devoirs de sa charge; d'oti la colére de son rival
qui se voyait dépouillé des honneurs et des bénélices de Vinten-
dance.

Les vents glacés de la nuit, les coups de soleil du jour avaient,
en outre, multiplié les malades, el, comme il arrive chaque fois
que les hommes soullrent, il en résulta de violentes querelles.

I officieux Youazira, en ordonnant & I'un des fils de Ramji,
de prendre certains fardeaux qui chargeaient les épaules de
Goha. Tun des Vouak'houtou qu’il commandait, ralluma la dis-
corde. Aprés un torrent d'injures, Khamisi tira son sabre, et fut
saisi par Vouazira, tandis que I'homme du K'houtou, qui diri-
geail ma carabine sur Kharmisi, élait empoigné par Bombay.
Nayant plus rien A eraindre, nos héros devinrent tellement
braves, que je fus obligé de calmer leur bile avec une gaule.

Restait toujours & obtenir de Kidogo la permission de partir;
je le fis demander six fois avan quil daigndt se présenter; il
fallut le trainer jusqu’it la natte oti, & coté du djémadar, si¢geait
Ben-Sélim d’un air hautain et maussade, Mes trois chefs réunis,
je leur ordonnai de s'expliquer; on parut s'entendre, puis Kidogo
se leva pour aller rejoindre ses hommes. L'objet de cette réu-
nion était de proposer aux fils de Ramji, les seuls qui maintenant

1. On fabrique cette farine avec la pulpe qui, shehe et dure lors de la maturité
du fruit, entoure V'espice de five que renferme la gourde, Elle est d'une saveur
aigresdouce, (qui n'a rien de désagréable, sertaux indighnes & faive de la bouillie
ot des ghleaux grossiers, ¢l passe poue ¢tre fortifiante, surtout chez les enfants,
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pussent nous servir d'interprétes, de laisser 4 Ben-Sélim la
lourde tache de débattre, avec les chefs.

la question du tribut.
Nous aurions été fort en peine,

sice projet avait é4é mis A exéeu-
tion; mais le complot échoua faute d'entente parmi les CONSpi-
rateurs.

I était résolu quon partirait e lendemain, lorsque notre beuf
rompit sa courroie et se jeta dans le fourré. Les Béloutehis et les
porteurs I'y snivirent; mais les petites (Iiches de ces derniers,
el se plantant dans sa croupe, ne firent (ue

exciter davantage.
[T fallut une balle pour arréter le fugitif’; et 1

it caravane sollicita
un nouveau jour de halte pour manger Panimal.

Ou'on ne dise pas que je m'arréte i des riens, le [ail a plus
dimportance qu'on ne I'imagine: le moindre délai est grave
dans ce pays-ci : les valeurs s'épuisent, grice au nombre de
houches que 'on traine aprés soi; la saison tire 4 sa fin , la santé
déeline rapidement; on ne voit que des faces noires | assombries
par la mauvaise humeur; on n’entend que des cris et des in-
jures, Tous ces ennuis paraissent insignifiants lorsqu’on les re-
trouve dans ses souvenirs, mais on en soullre cruellement i
I'heure ot ils se produisent, Aprés tout, pour voyager en
Afrique, Iirritation que font naitre les obstacles, et qui, en vous
surcexcitant, permet de réagir contre cux, esl aulrement néces-
saire que la patience de Job.

Le 30 septembre, dernier jour de notre détention au Zihoua ,
dpparut une caravane dirigée par Séid-ben-Mohammed, Khalfan-
hen-Khamir, et autres Arabes de la Mrima. 11s nous apportaient
des nouvelles de la cote, et bonne fortune merveilleuse ! le
porte-manteau que je croyais perdu, celui qui renfermait les li-
vres, et que notre déserteur avait déposé dans herbe, i la place
ot j"avais dit de le chercher. Sa restitution fut d’abord assez dif-
licile & obtenir ; chez Jes Arabes le droit d’aubaine est compliqué,
peu précis, et totalement contraire & nos principes. Toutefois
deux shoukkahs furent données & Phomme quis'élait chargé du
porte-manteau, et j'envoyai Ben-Sélim et le djémadar pour ler-
miner Paflaire. Avec la valise, Ben-Mohammed consentit & nous
ceder pour trente-cing dollars un vieil dne africain, plein de vi-
gueur, malgré son dge, mais affreusement etu, qui apres avoir
porté le capitaine jusqu'a la région du lac, se brisa le ¢ceur en
gravissant la montagne d'oti nous découvrimes le Tanganyika
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Ben-Mohammed. nous proposa, pour plus d’économie et de si-
reté, de marcher de conserve: el, réunies, les deux bandes,
présenterent un eflectil de cent quatre-vingt-dix hommes. (es
Arabes voyageaient commodément; le frére de Mohammed avait
épouse la fille de Foundikira, sultan de I"Ounyanyembhé ; de sorte
que, dans cette province, la famille était chez elle.

Tous les chefs élaient accompagnés de leurs femmes, beaulés
nombreuses, aux charmes opulents, vétues, comme les tulipes,
de jaune panaché de rouge ; elles suivaient a pied leurs ||1uilr1:s',
et lorsque nous passions, faisaient preuve d'une modestie exo-
tique, en abaissant leur voile sur des joues que nous n'avions
nulle envie de profaner. Une multitude d'esclaves portaient une
masse d’elfets, de médicaments, de provisions de loute espice ;
Pavant-garde, toujours la pioche et la cognée i la main, déga-
geait le sentier, nettoyait le kraal, dressait les tentes, qu'elle en-
tourait d'un fossé d'écoulement, et d'un rideaun de fenillage. Leur
literie n'¢tait pas moins compléte que la notre, et ils avaient
jusquit des volailles, portées dans des cages d'osier.

(Gette caravane nous fut utile dans nos rapports avec les Youa-
gogo; mais elle s'arrangeait de maniére & toujours passer de-
yant nous, afin de sadjugerles meilleurs kraals, ol nous la trou-
vions établie derritre une palissade. Quand je demandais & nos
hommes, pourquoi ils ne prenaient pas la méme peine, ils me

répondaient thédtralement @ « Nos coeurs sont nos lorteresses! »

Pauvre défense contre 'ennemi, pensais-je.

Daprés les conseils de Kidogo, jravais choisi la ligne du cen-
tre, bien qu'elle nous obligedt de traverser I'Ougogo dins toute
sa largeur; ¢'était le sentier battu, et Pon n’y treuvail pas plus de
quatre sultans : Myandozi de Kifoukourou , Magomba de Ka-
nyényé, Magourou-Mafoupi de K'hok’ho, et Kibouya de Mda-
hourou.

Nous avions quitté le Zihoua dans la matinée du 1 octobre.
Aprés avoir traversé les savanes el les jungles des basses ter-
res, ol nous revimes la girafe, nous avions suivi la créte d'un
pli de terrain, et débouché sur le plateau de 'Ougogo. Laspect
en esl particulier, mais n'a rien de séduisant @ derricre nous sont
les moutaznes de 1'Ousagara, coiflées de brouillard; leur ver-
sant, d'un bleu tendre, zébré de violet pourpre, ferme la plaine
bistrée du Marenga-MKk hali, rayée de brun par les jungles. Au
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nord se voit une ligne tabulaire de collines rocheuses, domi-
nées au loin par trois cones, servant, dit-on, de retraite aux bri-
gands vouahoumba. Au pied de cette ligne est une dépression
profonde, un espace couvert d'un fourré hrun, moucheté d’herbe
Jaune que Péléphant seul habite, et of surgissent des manmielons
détachés. Au midi, ¢h et I des roches, conronnées d’arbres, s'-
levent i quelques metres au-dessus de la plaine, En face de nous
un sol blane ou d'un rouge foned, pierre ou sable, maigrement
revétu de plantes mortes, d’herbe jaunie, de huissons bruns, se
déploie sur une étendue de quatre milles, o s'éparpillent des
villages quadrangulaires, et des baobabs grolesques malgré leurs
dimensions imposantes.

Golosse végétal, le baobab est, relativement aux plantes ce
que I'éléphant est parmi les animaux; son trone conique et dis-
proportionné sappuie sur d'énormes racines, découvertes par les
eaux, et dont les verrues monstruenses mériteraient dans I'Inde
une couche de vermillon, De ce cdne informe . s'étendent , pris
du sommet, des rameaux gigantesques et noueux , dont la plus
mince brindille est de la grosseur du doigt, o (qui, s'inelinant
vers la terve par Ueflet de leur pesanteur, présentent dans leur
ensemble Ta forme d'une coupole. Dans les lieux ot I'on en prend
I'écorce pour en lisser les fibres, la séve extravasée le recouvre
de loupes, de cordons granuleux qui ressemblent A des canne-
lures faites de main d’homme. Souvent la masse principale est
entourée de quatre ou cing tiges de moindre taille, portées par
la méme souche.

Aujourd’hui, ¢'est-a-dire en octohire, les baobabs de 'Ougogo
sont entiérement nus; mais & 'époque ol renait la végétation ils
se conveent d'un épais fenillage; el leurs fleurs d'une extréme
délicatesse et d'un blane virginal, qui, s'ouvrant au point du jour,
sont tombées avant le soir, forment un contraste non moins
frappant avec la structure grossiére de leur feuille charnue ,
quavec leur hois colossal. Le jeune scion, quand il perce la
terre, a déjh prés d'un métre de circonférence. Nous n’en avons
pas vu dans I'Ougogo, ol tous ceux que nous avons rencontrés
¢laient de moyenne grosseur. On arrache sans doute le jeune
plant pour empécher qu'il n'encombre le sol, et quand les adultes
sont morlts depuis asseéz longtemps pour étre facilement abattus,
onen fait du bois de chauffage.
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A cité de ces masses dépounillées de feuilles, et d'une teinte
morne, unmimosa ou une épine commence & montrer des pro-
messes de verdure. Nous brilons au soleil, comme i la flamme
d'un immense feu de joie; un éelat pénible, réflexion du cristal
qui s'étend au-dessus de nous, rayonne de la plaine embrasée;
le sirocco souléve des nuages de poussitre, et 'horizon est telle-
ment loin, que, suivant expression arabe, on apercevrait un
homme i trois marches de distance,

A Kifoukouron nous sommes accueillis par les tambours, les
clochettes suspendues & Vivoire, et les cris frénéliques de denx
cavavanes, campées en cel endroit; une appartient i Séid-
Mohammed, qui nous attend pour profiter de notre escorte; la
seconde, qui descend vers la cote, et qui comprend un millier de
Vouanyamoudzi, est dirigée par quatre esclaves de Sélim-ben-
Raschid, négociant, établi & Kazeh.

Tous les gens du voisinage se pressent en foule pour jouir du
phénoméne que nous offrons; ils (émoignent & notre égard cette
curiosité avide dont on a en I'exemple il y a quelques années,
lors d'un erime abominable qui mit en émoi tout le royaume uni
des rives de la Tweed an cap Land’s Eind, occupa le erayon des ar-
listes, la plume des écrivains, fit accouriv les curienx, et se dis-

puter, par les amateurs, la corde et les moustaches du meurtrier.

Toutefois, cette ardeur qui tranche si vivement sur apathie
des hordes précédentes, me fait bien augurer des Vouagogo; la
curiosité, chez les sauvages, est une preuve d'aptitude au pro-
grest. Dans I'Ougogo, et 14 seulement, je fus questionné par les
chefs sur I'Ouzoungou (le pays des blancs), cette contrée mysteé-

1. « Certains villages sont tellement envahis par les geandes harbes que cest A
peine i, du haut de mon hoeuf, Japareavais les cases au milieu desquelles je me
trouvais, dit le docteur Livingstone; dans ces misérables hameaux, les livmmes
peu émus de notre apparition, continuaient & fumer avee indifférence. 0N des
masses d'enfants, au contraire, se précipitaient sur nos pas pour regarder "homme
blane, couraient aprés lui avee des gesies ol des oris bi res, montaient sur les
arbres pour mieux le voir, et le suivaient & une distince de plusieurs milles, o
les femmes, un bhambin sur lo dos, so pressient & Ventréede notre cinp, et nons
contemplaient pendant des heures entitres: oi les hommes faisaient une brdche
A la haie dubivae, et s'en allaient disant 4 leurs voising ; « Je vais ehercher maima
pour gqu'elle aussiyole 'iomme hlane el ses ]n|-||f.;_ » enun mot o0 nous excitions
une curiosite ardente, le village était un miroir de propretd, pas une herbe dans
les jardins, on y cultivait du coton, des eéréales, des légumes, du tabac, ol priss
des cases il 'y avait des cages remplios de volailles entretenues avee soin. »

(Note du traducteur.)
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rieuse, située au bout du monde, oii les perles se ramassent dans
la terre, et oii les fernmes tissent des cotonnades sans pareilles.
D jour ol nous sommes entrés dans la provinee, jusqut I'heure
olt nous I'avons quittée, chaque village s'est transformé sur nos
pas en essaims de curienx : hommes, femmes, et enfants nons ac-
compagnaient, parfois pendant plusieurs milles, avee des hi!
hil hil des explosions do rire, des cris et des insultes: ils nous
suivaient d’un trot allongé, la plus disgracieuse de toutes les
allures, et avec une pénurie de costume qui exposait & nos re-
gards le spectacle le plus inconvenant. Les matrones, surtout les
vieilles, réalisaient le type de la femme « un pen trop forle en
guenle et fort impertinente; » également dans Vautre sexe, les
vieillards se montraient les plus importuns, surtout les plus har-
gleux.

Jappris plus tard le motif de ces insolences : les deux métis
arabes, Id et Khalfan, que nous avions rencontrés i Mouhama,
et qui nous précédaient, avaient répandu sur nous des propos
d’oli résultaient ces invectives. A les en croire, nous n'avions
quun wil, mais quatre bras, et nous étions remplis de seience,
c'est-d-dire de magie; nous laissions derriére nous la sécheresse,
nous semions des graines de melons d’eau que nous avions pré-
parées, et ces graines engendraient la petite vérole; nous répan-
dions la mortalité parmi le bétail, au moyen du lait bounilli que
nous avions fait durcir: nos fils métalliques, nos étofles, nos
colliers produisaient tous les maux: nous étions rois de la mer
ce qui expliquait la blancheur de notre teint, et la souplesse de
notre chevelure droite, phénomene incompréhensible pour cette
race erépue et frisée. Enfin nous devions revenir Pannée suivante
prendre possession du pays.

Nos projets d’agrandissement territorial étaient chez eux une
idée fixe. L'estime que les peuples font de leur berceau est par-
fout en raison inverse de la valenr dudit ohjet; le patriotisme
des montagnards est proverbial, et le maigre Bédouin, le So-
mali décharné, bien qu'ils jetnent et qu'ils 'avouent, ne rene

contrent jamais un voyageur sans croire qu'il vient observer la
richesse de leur sol et convoiter leur désert. « Que va-t-il nous
arriver? g'éerinient les Vouagogo, nous n'avons jamais vu

’hommes pareils! » Et ne pouvant pas nous interdire le pas-
sage, ils employaient tous les moyens pour nous détourner de
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leur pays, nous empéchaient de puiser de 'ean, nous vendaient
tout plus cher qu'aux autres, exigeaient qu'on lour payit méme
ce dont on pe voulait pas: néanmoins ils substinrent de toute
voie de fait.

Glétait du reste, dans la caravane, i qui respecterait lenr
exigence s depuis Ben Sélim jusqu’aux porteurs, chacur allait an=
devant de lenrs. caprices. Kidogo interdisait les observations
astronomigues en priésence de la multitude , ne voulait pas qu'on
nettoydl le kraal, de peur de géner les curieux, et ne consentit
jamais & éearter les importuns, qui se plat-ventraient pour
mieux voir dans nos tentes. Si par hasard J'envoyais un porteur
leur dire de s'¢loigner, on le recevail hrutalement, et le pauvre
diable, tout confus, nous suppliait de nous rappeler que ¢’élaient
des Vouazozo.

Chaque caravane & son tour encourage leur insolence, tandis
quun peu de fermeté les remettrait & leur place. 1ls ne sont i
braves ni hien armés; tout leur prestige repose sur la destroe-
tion d’une cavavane de 'Ounyamoudézi, prouesse qu'ils aceom-
plirent il y a quelque vingt ans, et dont la mémoire ost consacrée
par une centaine de légendes. (Uétait, du reste, contre nous seuls
qu'étaient dirigées leurs insultes: nous en avons dif le motif. Ils
aimaient nos Béloutcehis, qui, fort bien avee les [emmes, empor-
terent an départ maints souvenirs galants sous forme de pastéques
ou de cheyvreaux. Toutes les fois que Valenting 'un des Goanais,
se rendait A leurs villages, il y recevait bon aceueil s on le faisait

asseoir a coté du chef, sur un escabean & trois pieds: et le peuple,

en général, se plaignait de ce que la maladressse des gouvernanls
rendait le pays odienx anx voyageurs.

Fort heureusement pour nous plusieurs petits Vouagogo vin-
rent, au monde sains et saufs pendant (que nous traversions le
pays: si d'aventure un enfant ou un veau it mal venu. je ne sais
pas comment se serait opéré notre refour. Chacun de ces nou-
veau-neés fut appelé Mouzoungou: et il doit Voavoir mainfenant
dans cette partie de 'Afrique une pelite colonie de Blancs fout
noirs.

Le: payement du teibut nous arréta un jour entier & Kifon-
kourou, Le matin Ben-Sélim, Kidogo et Je djcmadar dtaient allés

I. Homme. blane,
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trouver Miyandosi, qui ne daignait pas se déranger pour une
affaire aussi mince. ('était le moins puissant des quatre chefy
que mous devions rencontrer dans I'Ougogo: il est pillé par les
Vouarori, qui habitent au sud-ouest. pillé par Magamba, qui
oceupe sa frontiére occidentale « ses sujets sont pauvrement vétus :
ils ont pen de bijoux en comparaison des peuplades du cenlre
qui, assez fortes pour retenir les voyageurs, leur font paver 1'eéan
et les vivres des prix exorbitants. Miyandozi n'en demanda pas
moins quatre shoukkahs blanches, et six bleues, en surplus d'une
¢eharpe de soie et coton que je fus contraint dacheter anx fils
de Ramji, et qu'il me fallut payer le triple de sa valeur. In
échange, ‘il envoya quatre mesures de grain d'une petitesse (é-
Pisoire.

Un grave accident faillit nous arriver pendant la nuit, et voiei
comme : les porteurs avaient dressé leurs Tardeaux contre un
baahaby; ils S'ingérérent d'en nettoyer les abords en incendiant
Pherbe qui en entourait 1a base, et une hoite de poudre, hen-
reusement & Vépreuve du fen, se trouva carbonisée par les
flammes. On ne saurait avoir trop de surveillance avee de tols
serviteurss j'ai vu un esclave fumer tn narghilé dont il avail
attaché le fournean & la caisse de poudre qu'il portait; et 'un de
ses pareils, quiappartenait i Ben-S¢if, eut ingénicuse idée, pour
essayer son mousquel, de le décharzer dans un tonnean de
poudre, et se fit sauter avee plusieurs de ses camarades.

Nous partimes de Kifoukouron le 3 octobre au milieu du jour:
six heures aprés nous nous arrétions & Uun de cos fourrés pi-
neux et arides qui, dans tout I'Ougogo, séparent les territoires
cultivés les uns des autres, et oceupent environ la moitié de 1a
superlicie du sol. A cefte époque de 'année de profondes ere-
vasses déchirent les terrains bas, inondés pendant la saison plu-
vieuse; mon dne, conduit par le séduisant Shahdad . met le picd
dans Tune de ces crevasses, me tombe violemment sur la
Jjambe, et il m'en reste dans le genou un mélange d’engourdis-
sement et de douleur qui a duré plusicurs mois,

Le 4 octobre nous poursuivons notre route dos Je natin suye
un 50l raboteux couvert d’un épais fourré , suivi d'une plaine
herhue et onduleuse qui 8'étend Jusqu'a la frontidre du Kanyényé
Nous sommes le lendemain au centre méme de ce district, ofy
régne le sultan Magomba , et qui peut avoir un diamdtre den-
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viron dix milles. La terre en est argileuse et rouge, émaillée de
petits villages, d’énormes baobabs et de mimosas rabougris.
Dans les parties basses on'y trouve de I'ean, soit dans des citernes
de frois & quatre métres de profondeur, soit dans le lit sableux
de quelques ravins. Les troupeaux de vaches el de moutons y
abondent, et le pays est aussi populeux, aussi eultivé que le per-
mettent la nature nitreuse du sol et la rareté de 1'eau potable :
l'argent est souvent terni par la seonle que 'on rencontre, ainsi
qu’il pourrait I'étre par des vapeurs sullurées.

Nous fimes retenus & Kanyényé pendant quatre jours an sujet
de la taxe. Magomba ¢tait alors, comme nous le retrouvimes
plus tard, absorbé par un cas de magie noire. Tout le monde,
néanmoins, s'accorde a dire que, bien que le meurtre et le pil-
lage soient dans les coutumes de 1'0Ougogo, on y trouve moins de
soreiers que dans aucune autre partie de cette région.

Magomba, le plus puissant de tous les chefs de la province,
mit en jeu toutes les ressources de la diplomatie africaine pour
me soutirer le plus d'étofle possible. I1 m'avait envoyé, lors de
notre séjour au Zihoua, un messager, afin de m'exprimer son
désir de voir des hommes de race blanche; la démarche était
polie; mais la favenr des vents est accompagnée de poussicre,
dit 'Arabe, et je fus obligé de reconnaitre la politesse par deux

pitces de cotonnade. A notre arrivée chez lui, nous flimes visités
par les membres huoilenx do eabinet, et du conseil des aneciens

qui voulaient avant tout nous présenter leurs hommages : quatre
nouvelles pitees d'indienne. Vint aprés eux 'épouse principale,
vieille horreur ayant plus de rides que de cheveux, pas un poil
noir, pas une dent blanche, et entourée de ses femmes, non
moins atrocement laides ¢ impossible d'en étre quitte & moins de
six pitees d'indienne. Enfin, suivie d'une foule de courtisans qui
se précipitérent chez moi, apparut Sa Hautesse en personne.

be tous les chefs de 1'0Ougogo, Magomba est le senl qui entra
sous ma tente; l'orgueil et la boisson me privérent de la visite
de ses nobles collégues. 11 élait d'un rang trop élevé pour se
déranger en faveur des Arabes; mais la curiosité laisait taive &
notre égard toute considération. Mon illustre visitenr était un
vieux noir déerépit, ridé, ratatiné, dont le erdne chauve porfait
au-dessus de la nuque, et sur les cOtés, quelques tire-houchons
épars d’un gris de fer, Une couche d’huile de ricin et une écharpe
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de coton bleu, noircie par I'usage et la graisse, composaient tout
son vitement., Quelques rangs de verroterie lui ornaient le ¢ou; de
larges bracelets élastiques en fil de laiton lui décoraient les jam-
hesy des anneaux d"airain, aprés lui avoir distendu les oreilles
jusqud en faire éclater le lobe, se rattachaient sur son. erdne au

moyen d'une ficelle, et de vieilles sandales erasseuses el déchi-
rées lui servaient de chaussure. 1] chiquait avee force, et tout
en crachant il m’adressa une foule de questions assez niaises,
mais n’en sut pas moins m’exploiter habilement. 11 demanda, et
recut pour sa part cing shoukkahs soie et coton . quil me fallut

acheter aux Béloutehis, et qui me cofitérent bel et bien quatre
shoukkahs bleues, dix de merkani of une botte de fil de cuiyre,
Bref, jen eus & Kanyényo pour cinquante shoukkahs, valant
dans le pays cinquante dollars, et formant pres des deux tiers
de la charge d’un porteur. Nous reciimes en échange deux veaux
('une maigreur elfrayante, qui nous furent amends pompeuse-
ment par le prince héritier, lequel s'empara de Poccasion pour
réclamer trois cotonnades.

Avant notre départ, Magomba fif jurer i Kidogo que ses blancs
ne frapperaient pas la terre de stcheresse, et n'y répandraient
pas quelque fatale maladie; il ajonta que nolre sort était entre
ses mains, et se prévalut avec raison de sa générosité, ('élait se
vanter du mal qu’il ne nous faisait pas; mais Jje suis intimement
convaineu que, s'il nous et attaqués, nous serions restés seuls, le
capitaine et moi: tous ceux qui nous accompagnaient auraient
ew la vie sauve en nous abandonnant, et nous serions morts tous
les deux ; six mousquets nous auraient servi autant que soixante.
Toutefois je suis loin de partager Popinion de M. Galton, & savoir
que « la dernitre expédition de Mungo-Park est pleine d’ensei-
gnements pour les voyageurs qui se proposent d’explorer les
pays neufs & la téte d'une escorte nombrense. » Soixante Bélout-
chis n’auraient pas empéché les Vouagozo de nous allaquer; mais
six cents hommes déterminds pourvus d'armes a la gusule ar-
dente, suivant Pexpression des indigénes, traverseraiont PAfrique
dans toute son étendue, et n'y rencontreraient aueun obstacle,

Pendant nos quatre jours de détention i Kanyényé, il me fallut
prodiguer les perles pour obtenir des habitants que nos porteurs
el nos dnes pussent se désaltérer; c'était lapreté m gaing non la
privation d’eau qui dictait leur conduite, j'en acquis la eertitude,
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Hs “wous .aceordaient le droit de puiser autant d’eau que nous
voulions; et ce droit une fois payé, ils entouraient les citernes
et repoussaient nos hommes en leor disant daller chercher
d'nutres grains de verre.

Toute la caravane profita de cette halte foreée pour se charger
de sel; et mon compagnon pour tuer des. floricans, des perdrix,
des pintades et quelgques antilopes, dont un pallah d'un excellent
fumet. De nombreux éléphants habitent la vallée qui sépare
I'Ougogo des montagnes des Youahoumba; mais nous n'étions
assez lorts, ni Pun ni Fautre, pour les y attaquer.

Peul-étre quelques détails sur la chasse de cette partie de
PAfrique épargneront-ils nos mécomptes i ceux qui viendront
apres nous. Je partais avee de grandes espérances, je suis re-
venu sans en avoir réalisé aucune. Cetle région forme un con-
traste: frappant avee celle que traversa le doeteur Livingstone,
et ol les animanx ¢taient si nombreux, et si peu farouches,
qu'on pouvait se dispenser d'y emporter des vivees. ITei le gibier
a disparu devant la cognée du biicheron on l'are du chasseur.
En eertains endroits on peut marcher tout un jour dans des fer-
rains incultes, pourvus d'ean el de nourriture , sans apercevoir
une seule grosse béte aux approches de la route; el cen’est qu’h
de rares intervalles qu’on y entend Ia voix d’un oiseau.

Il w'en est pas de méme, il est vrai, dans les plaines boisées
du Douthoumni, les jungles et les foréts de FOugogi, les steppes
de I'Ousoukouma, les halliers de 1'0Oujiji. Le lion et le léopard ,
Iéléphant, le rhinoedros, le huffle, la givafe, le gnou, le zéhre,
le quagga et 'autruche y abondent; mais ces régions mortelles
sont interdites & 'éteanger; sans parler des miasmes putrides qui
8’y exhalent; le manque de nourriture, la difficulté d'y avoir de
Veaw, mille dangers péels on imaginaires feraient infailliblement
déserter les porteurs. Iei pasde chariots qui servent & la fois
d'abri, de véhicule ef de magasins comme dans les plaines du
Sud ; pas de vaisseau du désert, a qui la désertion est inconnue;
pas 'autre moyen de transport que 'homme, indoeile, entétd
défiant el peureux, dont il faut supporter la sotlise, el fatter les
caprices. 11 est difficile, en oulre, d’associer les (ravanx d'un
voyage de découvertes, aux poursuiles du veneur, qui exigent

quon y emploie lout son temps; et la chasse pure et simple ne
dédommagerait pas des frais d'une pareille. enteeprise, Il faul
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done s'en tenir & ce quele hasard vous offre dans les jonrs de
haltes et la seule consolation quon ait souvent en pareil eas: est
la perspective de se venger sur les hippopotames et les crocodiles
de la cote, en supposant que votre retour Soit inserit au livre du
destin,

Vous ne trouvez pas d'ailleurs dans I'est de PAfrigque 1o va-
PieLE qui distingue la faune du Gap. La liste des animanx que

nous-avens reneontrés n'est pas longue : nous avons apercu les
cornes del'oryx; on a tué de loin en loin le caama, le springhok,
le steinbok et le pallah. Toutefois la souiya, petite antilope fauve

& cornes minuscules, et de la taille d'un levre est moing rare
ainst que la souangoula ou souangoura, de la méme famille , un
peu plus grosse que le springhbok, et dont, suivant les indigénes,
la femelle seule aurait des cornes. Enling le capitaine Speke a
vurdans le K'houtou une antilope 4 double armure qui lui parut
ressembler au chouka-singa, le tétracéros du Népaul.

L'ornithologie n’est pas beaucoup plus riche: les oiseaux qui
la composent ont pour la plupart une liveée sombre; et leur
ramage, plus bruyant qu'harmonicux, est pew agréable pour un
Européen, peat-étre parce qu'il lui est dlranger.

Le 8 octobre apparut une earavane nombreuse qui revenai
de Fintérieur, et qui avait pour chef Abdoullal-ben-Nasib, de la
cote. tetexcellent homme nous envoya tout d’abord une chivre
et quelques mesures du beau riz de I'Ounyanyembé, dont les
caravanes de retour ne mangaent jamais d'étre amplement pour-
vids. I vint nous voir avee plusicurs de ses compagnons, un
d'eux par parenthése me salua d’un good morning , dout je fus
vivement surpris, et de lui-méme il m'ofirit de passer un
Jour-d Kanyényé, pour nous laisser e lemps de préparer nos
dépéehes. Bn outre, il me donna un de ses dnes de selle, et
ne voulut recevoir en échange que quelques médicaments ot
tn éerit ol je constatais sa générosité. Ce cadean m'était d’an-
tanit plus précieux que nos hétes étaient réduites i cineg; on: m'a-
vaib dit & Zanzibar que les dnes, dans 'Ougogo, élaient aussi
cormmuns que les chiens; mais Magomba n'en possédait qu’un
petit nombre et ne voulut s’en défaire i aueun prix.

Ce ne'fut pas encore & toutes ces bontés que se bornirent les
services d’Abdoullah : quelques-uns des porteurs et des esclaves
de notre escorte avaient pris la fuite & Uinstication des Voungogo ;
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il s'employa pour nous les fate retrouver. L'un d’eux, apres
avoir déposé son fardeau sur le chemin, avail disparu dans les
Jungles; une femme en avertit Kidogo, et on découvrit le fugitif
dans un village voisin. Les habitants refusérent de le liveer;
Abdoullah envoya chercher quatre des principaux fonctionnaires
de Magomba, et leur persuada de nous préter un concours actif;
ils S'emparirent de notre homme, lui prirent son fil de laiton et
ses neaf pidees de cotonnade, s'en appropriérent quatre, et ni'en

donnérent cing pour engager un aulre porteur. On congédia le

lugitil’; mais cet acte de sévérité n’empdécha pas trois autres dé-
sertions d'avoir lien le jour suivant.

Le 10 octobre, la marche fut & Ia fois pénible el désastreuse;
partis de Kanyényé, dont nous avions quitté de bonne heure la
plaine rouge et blanche, nous déchargedmes sur un terrain ot 8'6-
parpillaient des toufles d’herbe et de mimosas, prés de plusieurs
etangs presque taris, mais encore entourés de chamérops et de
quelques épines verdoyantes. Ces buissons offraient un refuge
aux déserteurs, et c'est alors que nous perdimes trois de nos
hommes.

Dans la précipitation que nous avions mise & partir le matin,
la pénurie de nos moyens de transport avait jeté le désordre
dans la caravane, el lorsque vers deux heures on it charger
pour une tivikéza, les choses allérent de mal en pis. Ben-Sélim
et ledjémadar se hitérent de prendre Pavance, laissant & Kidogo le
soin de partager avec moi les embarras du départ ; eelui-ci, voyanl
le capilaine Speke étendu sous un baobab d'oli il ne pouvait hou-
ger, trouva bon de substituer & la monture vigoureuse de mon
compagnon une misérable béte ne pouvant rien porfer. Un
Béloutchi, pri¢ de se charger de notre gourde, refusa de la pren-
dre, sous prétexte quiil était malade; et quand on fut prét o se
mettre en marche, Kidogo, e seul & qui le chemin it connu,
partit d'un pas si rapide, qu'il nous laissa peu de temps apres
vaguer dans un labyrinthe de pistes d’éléphants, oli les brous-
sailles causérent de sérieux dommages & nos habits, voire 4
notre épiderme.

A la lin, ayant retrouvé la honne voie, nous fraversimes une
plaine herbeuse, rayée de cours d’eau sableux qui se dirigent
vers le sud, et que horde une végétation aromatique, o le pal-
mier rappelle au voyageur les plaines de I'0Ousagara. Au moment
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ol Pombre du soir torbait sur nous comme un drap mortuaire,
nous entrions sur un sol rouge et tourmenté qui limite Ja plaine
a Pouest; puis, gravissant une cote pierreuse et couverte d'épi-
nes, nous nous arrétions & un niveau plus éleve fque celui du
point de départ, Les dnes tombaient, les gens maugréaient, la soif
et le manque d’eau avaient aigri tout le monde.

Transis par le froid, le thermoniétre Imarquait tout au plus 12 de-
grés centigrades; nous vepartimes au point du jour, el aprés trois
heures de marche i travers un fouillis d’épines on s'élévent des
baobabs, rougis par le soleil, glissant et bronchant sur un sentier
onduleux et crevassé, nous trouvames les porteurs arrétés au
bord de quelques citernes remplies d’une eau claire et douce.

Chaeun gardait un silence rigoureux; j'en demandai la cause,
etjappris que les Arabes dont nous étions dccompagnés tentaient
une expérience qui, en cas d'échec, nous auraient cause milie
embarras, beaucoup de frais et une perte de temps considérable:
ils essayaient de franchir, sans payer les droits, le petit district
d’Ousékhé, situé au midi de la route du désert, et cela malgré
les hommes que le chef Ganza-Mikono aposle en général sur les
hauteurs voisines, alin précisément d'empécher la fraude.

Gomme il n'y avait pas moyen, dans ces broussailles, de se
procurer des vivrees, on jugea plus sage de continuer la route ;af
le soleil avait gagné le zénith avant que nous eussions atleints
le district de K'hok’ho. Arrivée prés de la demeure du chef de ce
lerritoire, la caravane s’arréta dans un chaume de millet, oli elle
campa sous un arbre touffu. Nous y étions a peine, que les hom-
mes du village accoururent en poussant des cris [rénétiques, el
formérent une ronde autour de nous; derriére eux apparaissaicnt
des vieilles femmes, véritables sorciéres, d’un aspect plus féroce
encore, el déji 'un des porteurs avait été battu aux environs du
puits. Sans perdre un instant, Kidogo fit reprendre les bagages,
el nous entraina dans un hallier ot nous n'avions plus rien i
craindre; les Arabes étaient preés de nous; et dans les bhrous-
sailles, nous étions de force 4 nous défendre contre les Vouagogo.

Fatigués par la marche des deux jours précédents, les Bélout-
chis nous avaient refusé leur escorte. Aussitdt que nous fhmes
installés, je fis tuer une chévre ; on en distribua aux porteurs el
aux fils de Ramji; mais pas une bouchée aux mutins. Le chati-
ment fut cruel pour des hommes qui ont 'dme dans 'estomac;
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ils passérent leur temps en doléances, confitrent aux échos leurs
projets de désertion, les discutérent en quatre langues, alin
qu'on ne put en ignorer, et finivent par imposer silesee & leur
chel, qui osait les combatire. Ils se plaignaient de manquer de
viande, el ils trainaient un beeuf et six chétvrees, qu'ils avaient
payés de ma cotonnade! Je ne leur donnais, disaient-ils, ni beurre
ni miel, ce qui les obligeait de manger see, et les malheureux
avaient recu P'un et Fautre & Kanyényé. 11 nous reprochaient de
leur avoir faitfaire une marche forcée pour nous procurer du
laitage, el ¢'Claient eux qui avaient voulu gagner un endroit oft
Fon pitacheter des vivres, Les trois plus mauvaises étes propo-
saient un départ immédial; mais la majorité I'emporta, et la
désertion fut remise au lendemain matin. Suivant leur habitude,
Kidogo et ses hommes raillaient les fanfarons : « Vous partez !
s'éeriaient-ils; sayez-vous que la cote est loin, et que vous avez
bon appétit. » -

La nuil porte conseil; le jour suivant, nos déserteurs avalaient
leurs paroles comme des panais beurrés : pas un mot de leurs
projets, et Iair plus soumis, plus humble que de coutume.

Le district de K'hok’ho, appelé aussi Nyika, ou désert, passe
pour étre le point le plus difficile & franchir de toute cette pro-
vinee redoutée ; son chef Mana-Miaha, plus connu sous le nom de
Magourou-Mafoupi, ou courtes jambes, est le cauchemar des
voyageurs, G'est un petit vieillard presque chauve, de nuance

chocolat, et jambé comme un basset, d’olt lui vient son surnom.

I1 porte une écharpe & carreaux autour des hanches, et un 16 de
pareille étofle est jeté sur ses épaules. Chaque jour il passe de la
dignite d’homme & I'état d’idiol puis i celui de brute, avee la
régularité d’'une horloge. Impossible d'en rien obtenir : & jeun,
¢’est un bourru intraitable; quand la boisson 'a déridé, il ne
veul plus entendre parler d’aflaires. L'une de ses manies est de
retenir les caravanes qui franchissent son territoire ; il les oblige
i labourer ses champs, et la corvée, & I'époque des semailles,
est parfois de ecing i six jours.

On nous {it grace de la pioche ; mais il nous fallut subir le dé-
lai ordinaire; étiquette s'opposait & ce que nous pussions voir
le despote le jour de notre arrvivée ; le lendemain matin , sa
femme élait souflrante; plus tard, Sa Hautesse faisail ses liba-
tions. Le second jour, le sultan accorda une audience & nos dé-
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Iéguds, les fit recevoir par deux membres du conseil, exigea deny

tributs séparés pour nos taravanes, me taxa pour ma part i

six charges doe marchandises; on lui en offrit la moitié d'une,
el il congédia brutalement nos emissaires, J'élais i sos Veux,
disait-il, I'égal du said de Zanzibar, et il devait en conséquence
me demander la mottic, non pas de la charge d’un porteur, mais
de toute la cargaison. Le lroisitme jour fuf employé par les
Arabes & se débattre avec les ministres. Le tribut apporté et dis-
tribué, selon 'usage, en lots séparés, ayant chacun leur destina-
taire, Sa Hautesse, jusque-1a silenciense, indignée du peu de valeur
d'un morceau d'indienne (quon osait lui offrir, saisit une enorme
cuiller de hois. et chassa los marchands de son auguste pre-
sence. On échangea de oros mots, et les Arabes me previnrent de
Fétat désespéré des affaires. Jo leur promis de les soutenir en
cas d'attaque; mais cette promesse, quils me payérent dune
¢paule de bawuf, devait étre inutile.

Le jour suivant s'écoula dans une noble oisivetd; on vint nous
dire que Leurs Seigneuries étaient en face de leurs pots de bitre;
nous comprimes que toute la cour élait jyvre depuis le sultan jus-
quianx vizirs. Le cinquitme jour on voulut essayer du miéme
procédé, mais le hourry Kidogo , ayant pris la place du craintif
Ben-Sélim, déclara ‘ue nous partivions le lendemain, quelle
que Iut la décision de Sa Hautesse = nos preésents furent acceplis,
etdeux ou trois coups de mousauel nous apprirent enfin fJue nous
lions libres de continuer notie route,

Ce tyranneau sans conscience avait recu de nous une botte de il
de laiton, quatre shoukkahs d'étoffe arabe, huit de merkani, huit
de cotonnade bleue et trente fils de perles de corail. 11 demandait
tnoutre quatre métres d'étofle A carreaux, ou bien double quan-
tte de grains de verre et deux métres de calicot deru, Jollvis
deux métres de drap rouge, et ce fut une aflaire réglée.

Les Arabes s'éloignérent la rage au caxur, el les malédictions
sous la langue; toutefois ils se continrent, malgré leur violence
accoutumee, sachant bien que dans I'Ougogo il suffit d'une parole
n peu vive, méme i P'égard d’une femme ou d'un gauin, pour
etre frappé d'une amende qu'il faut payer en cotonnade.

Je fus heureux de quitter cette jungle maudite, oii nous étions
litéralement entassés ; une caravane de Vouanyamouézi, arrivant
de Vintérieur, était venue ajouter sa quote-part any mconvénients
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de eet odieux fourré ; pendant le jour nous étions harcelés par la
tsétseé, par des abeilles et des taons d'une persistance incroyable,
par des légions de fourmis noires, que I'eau houillante parvenait
seule 4 mettre en fuite, et qui en attendant nous infligeaient
d’affreuses morsures, et affolaient nos dnes. Si les journdes claient
d'une chaleur suffocante, les nuits étaient glaciales; chagque ma-
lin, ail réveil, nous trouvions quelque objet de prix endomimige
par les termites ; et ma pauyre monture, la seule qui el suryécu
auy fatigues de la route, fut tellement déchirée par une hyéne que
je fus obligé de l'abandonner: j'appris plus tavd qu'elle avait
succombé presque aussitot A ses blessures; enlin les quinze por-
teurs que nous avions lonés récemment, désertérent ; ils cou-
chaient dans ie méme kraal que les fils de Ramji, et s'enfuirent
pendant le sommeil de cette garde peu vigilante. Gomme tou-
jours ils avaient laissé leurs fardeaux, alin de regagner leur de-
menre avee plus de rapidité, Fuyant i travers les Jungles, pour
Gviter les chasseurs d’hommes, vivant de racines et d’herbes sau-
vages, ils devaient traverser en trois ou quatre jours le désert
qui les séparait de leur pays.

Je rélléehissais & Pembarras olt nous mettait celte désertion;
il était certain pour moi que la moitié de nos eflets allaient
rester par terre; quelle ne fut pas ma surprise en les voyanl
disparaitre eomume par enchantement. La bonne volonté de nos
hommes semblait étre en raison de 1'état facheux des cireon-
stances: el la charge de cent individus fut partagée entre cin-
quante porteurs, avec autant de promptitude que s'il se fal agi
du contraire. Disons, pour étre juste, que les Vouanyamouézi
qui formaient le noyau primitif de la bande, et qui n'auraient pas
soulevé une gourde gratis, ne refuserent jamais d’augmenter
leur charge quand il en résultait pour eux un aceroissement
de salaire.

Malgré la joie que nous éprouvions denotre départ de K'hok’ho,
la journée du 17 w'en eut pas moins ses ennuis, Le capitaine ,
monté surla béte que nous avait donnée Ben-Nasib, était i I'avant-
garde. Je devais partir 'un des derniers, suivant notre habitude,
ot trouvant deux ballots quion avait omis d’emporter, je crus

pouvoir les prendre en croupe. Je m’élais exagéré la foree de

mon dne; je compris au bout de quelques instants qu’il me fallait
miettre pied & terre, ou abandonner les précieux ballots, eom-
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pusés d’habits et de chaussures. I hésitation n'était pas possible
et, malgré ma faiblesse, je (ranchis i pied la jungle épineuse. Jai
conserve de eette marche un souvenir peu agréable. Llardeur
du soleil | jointe i celle de a teree, les difficultés du ehemin au
ilieu de ees dpines, sur un sol noir et erevasse, m'oblizeaient §
me coucher toutes les demi-heures. Les gourdes furent bientii
Mises i see par le soldat qui maccompagnait ; et les fils de Ramyji,
lorsyu’ils vinvent au-devant de nous, cachérent & mon approche
Pubondante provision d'eau quiils apportaient & leurs camarades.
Sarmalla, un anier, le type de Vaffreux noir lippu et maussade,
dont le front bas et contracté, les yeux bridés la mone saillante
exprimaient elairement ce qui se passait dans sa mauvaise téte
me refusa net de puiser i sa gourde; la soif est moins endurante
quela faim et il eut & se repentir de ce procéde,

Comme je sortais des hroussailles . je tombai au milieu J'un
groupe de Bélontehis. Mes braves s étaient empares d'un homme
appartenant i une caravane qui nous précédait | et tachaient de
i persuader, moitié de gré moitié de foree, de se charger de
leur litevie. Javais positivement défendu, on se le rappelle ) de
détourner d'une facon quelconque les porteurs qui se trouvaient
engages; mais ces sens sans foi naltachaient aueon sens i mes
paroles. Je ne pouvais que les menacer de me plaindre & leup
chef, et congédiant le pauvre porteur. qui tremblait sinon pour
sa vie, au moins pour sa liberté, Je lui fis rendre le tabac ot les
houes dont on Pavait généreusement débarrasse.

Fapercus avee une véritable satisfaction la bonne figure de
Sidi-Bombay ; il m’amenait un dne, et m’apportait: quelques
giteany, plus des ceufs durs. Venfourchai la héte, et, poursuivant
ma roule, jarvivai & la frontidre du Mdabourou ; ma tente y était
plantée sous un énorme baobab, au milien d'un kraal composeé
de huttes faites avee de grandes herbes, et protégé par des mon-
ceaux d'épines.

Le Mdabourou , quatriéme division de ' Jugozo, premier dis-
trict important de I'Ouyanzi, dont le territoire commence i
I'ouest du K'hokho et vaJusqu'd la frontiére orientale de I'Ounya-
mouézi, est une dépression fertile , d'un rouge de brique, tra-
versée par un lit de rivitre large, profond e sableux , qui se
divige vers lesud, et ol 'on trouve cing réservoirs, abondam-
tuent pouryus d'eau, méme pendant la sécheresse, Au-dessus des
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Jungles qui entourent ce district, apparaissent des cones de
meédioere hauteur, et derriére cux, la eréte ondulée d’une rampe,
que la distance vaporise, et (ait ressembler i une mer d’azur.

1 nous fallut passer deux jours & Mdabourou. Nous y étions
contraints par la nécessité de nous procurer des vivees pour une
semaine, opération toujours diflicile dans cette région, surtout
en hiver; et par le tribut que nous avions & payer au sultan Ki-
Iull!}.‘l.

Nous trouvimes chez celui-ci moins d’avidité que n'en avaient
e ses collegues. Originaire de Kimbou, par conséquent élran-
ger, menacé en outre d'une invasion, par cet aflreux Magourou
Maloupi, 1l se contenta d’on présent qu'on pouvait estimer & dix-
neul shoukkahs, tandis que les autres avaient murmuré, en re-
cevant plus du double. Mais il n’en montra pas moins 'orgueil
qui caractérise les chefs de ces parages. Vieux, noir, et vétu d'in-
dienne sale, n'ayant dautre bijou qu'un bracelet de quelques
pouces de large au poignet droit, il ne daigna pas recevoir nos
députés en l'absence de ses ministres, el, pendant les débats,
souleves par le tribut, il resta plongé dans un silence apathique,
devant la porte de sa case, habitation malpropre situde dans le
vaste kraal qui constitue sa capitale.

Liaffaire se termina, par la demande d'une belle écharpe de
soie et caton pour I'épouse; et quand, en pareille oceurrence,
un homme a dit ma ferme ; ¢'est ici comme en Europe, on est
infailliblement pris.

Kibouya, suivant la contume des chefs de cette région, fit tous
ses ellorts pour nous retenir le plus longtemps possible; non-
seulement cela donnait & ses sujets plus de loisir pour vendre
leurs denrées, mais encore la présence de tant d’armes i leu
pouvait modifier les dispositions de 'ennemi. Toutelois ces ten-
tatives furent déjouces par Ben-Sclim , qui, avee la témérité des
poltrons, se lanca téte baissée & travers tous les obstacles, fit
meltre le kraal en bon état de défense, et vagua toutes les nuits
comme une dme en peine, au milien de nos dormeurs qu’il pro-
tegeail de son effroi,

Jengageal deux hommes de la earavane qui nous accompa-
gnait; et Ben=Sélim, joignant tout & coup la prévoyance i I'au-
, commmenga, bien qu'un peu tard, & se prémunir contre la
désertion. Il est d'usage d'empaqueter le salaire des porteurs avec

II-'II'I‘.
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les marchandises, et d’enchainer le sojr tous les ballots vig-}-
vis de la tente du maitee. Javais en vain recommandé mainte
fois de se conformer A cette coutume: la fuite de nos quinze
Vouanyamoudézi décidait enfin Ben-Sélim A faive preuve d’ohdjs-
sanee. 11 fut en outre déeidé (que trois Béloutehis précéderaiont
la caravane . ot fue trois autres fermeraient la marche. Si les
déserteurs, comme on I'a vu. n'emportent jamais legr chiarge,
ils savent trés-bien revenir sur lears pas, ouvrir les ballots qu'ils

ont laissés sur la voute, et en extraire les objets qui leur appar-

tiennent, d’oft la nécessité d'une surveillanee active.

Nos Arabes, pour un peu de plomb de chasse . (qui dans ce
pays-ci a beaucoup de valeur . se chargirent du surplus de mes
bagages:; entre autres che 8es de denx barils de poudre (qui nous
furent exactement renduos?,

[y avait deux jours que nous étions campés sur le territoire
de Kibouya; nous n’avions pas eneore toutes les rations néepes-
saires; et c'est tout au plus si avee une centaine de rangs de
perles et dix-sept shoukkahs . nous plimes obtenir une quantité
de grain suffisante,

De 1a rouge vallée de Mdabouron trojs lignes principales tra-
versent le pays inhabité (qui sépare I'0Ongogo de FOunyamoudzi,
La premitre, en commencant par e nord, sappelle Niia-T houmbi,
elle court & 'ouest-nord-ouest » 0L arrive i I'Ousoukoumas: on y
trouve plusieurs villages el deny sultans. La seconde , nommiie
Karangasa, ou Mdabourou, sera décrife dans les pages suivantes.
La troisiéme, qui porte le nom d'Ouyanzi, part de K'hok’ho et
traverse le territoire de Djihoué la Singa. Les porteurs I'évitent
ialin de ne pas mécontenter Kibouya dont ils s'attireraient 1a co-
lere, <'ils s'éeartaient de Mdabouron.

Ges trois lignes passent au ecenr du Mgounda-MK’hali, nom in-
digéne qui, d"apres les Arabes, signilie plaine embrasee, Comme le
Marenga-MK'hali, cette plaine déserte manque de sources et de
rivitres, et ses dlangs, ses ravins et ses [hsses ne contiennent
dean quaprés les pluies. Sujet d'effroi pour le voyageur, sa
manvaise renommeée ne sera bientot plus que teaditionnelle:
chaque jour la torche et la coignée en restreiznent los propor-

I. La poudre, dans "Ounyanyembé, se vend denx shoukkalis, on prds de ne|
kilogramemes d'Tvoive 1o demitkilo.
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tions . of diminuent les sonflrances quiimposait sa traversée, Ty
a quinze ans il fallait pour le franchir douze crandes marches
et plusieurs tirikézas; il suffit maintenant d’une semaine.

La premitre moitié est la plus sanvage; et Pon dit que, méme
en cet endroit. des hameauy de Vouakimbou s'élévent rapidement
au sud et au nord de la route. En somme, bien que menacé de Ja
soil, et de la mort de ses bites, le voyageur n'a gutre autre chose
3 redouter dans cette plaine ardente que la fatigue des trois pre-
micres marches; et le contraste qu'elle offre avee le Marenga-
MK’'hali vous caunse une agréable surprise.

(e désert a cent quarante milles de 'est & Vonest: il est cou-
virt de broussailles d’un vert d’éméraude pendant les pluies, et
qui, pendant les chaleurs, n'offrent plus quun fouillis de brin-
dilles stches. Excepté sur le bord des noullahs, ces canaux tor-
rentiels, qui tarissent dés qu'ils deviendraient utiles, les arbres

manquent de nourriture, ¢t l¢ baobab lui-méme se rabougrit.

in certains endroits, le fourré impéndtrable, ce rlu'nn appelle fe
bisson dans le midi d’Afrique. y alterne avee de fréles gommiers,
On pent expliquer cette alternance par le plus ou moins de pro-
fondeur A laquelle Veau gitan-dessous du sol. Des plantes grasses
et tonjours vertes : aloés, cactus el euphorbes, se mélent aux
gommiers el aux mimosas, concurremiment avec une herbe ri-
gide, parfois en toufles, ailleurs en nappe, que les bestiauy
mangent quand elle est verte, et que brilent les caravanes quand
elle est stche, pour favoriser la pousse nouvelie.

Le sol du Mgounda-MK’hali est formé d’un détritus de quartz
jaundtre, que blanchit par places du feldspath réduit en poudre;
dans les endroits fertiles, la couche supéricure est composée d'un
terreau bron, parsemé de cailloux roulés; pres des crevasses el
des torrents, abonde un conglomérat siliceux d’origine moderne.
Au sommet des plis de terrain, et dominant les arbres, reposent
des bloes de granite et de syénite qu'on apercoit de Mdabonrou.
[oeil est vivement frappé du contraste que forment ces roches,
d'une masse imposante, avee la petitesse du tertre qui les sup-
porte, ¢t se repose sur les ondulations prolongées qui encadrent
au loin, d'une ligne d'azur, la couche verte on brune des pre-
miers plans,

Dans toute cette plaine accidentée, les eaux s'écoulent vers le
midi; en quelques rares endroits, elle 8y accumule dans des
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étangs peu prolonds, que la chaleur desséche el transforme en
gileaux de vase. Le teansit de ces lieux embrasés devient alors
excessivement pénible; de vives souflrances y attendent les cara-
vanes, et les animaux sauvages qui ne supportent pas la soif ,
tels que les éléphants et les buffles, Y meurent en grand nombre
it celle Gpoque,

(Vest le 20 octobre que nous entrimes dans co désert qui for-

mait notre horizon depuis notre départ du K’hok'ho; il nous ap-
paraissait dans sa plus horrible phase : un lacis de plantes véne-
neuses, lout hérissé d’épines; des broussailles qui vous pressent
comme les herbes des jungles: un hallier dont la monotonie vous
fatigne au deld de toute expression: et dans les clairiéres un
chaume roide, parsemant un sol étincelant et craquelé. Nous
nous arrétions , au milieu du jour, par une chaleur dévorante,
brisant notre marche aupreés des mares. et la reprenant dans
Faprés-midi, pour gagner, au soir, un noullah desséché ol I'on
trouvait de 'eau dans des puits sableux d’un métre ef demi de
profondeunr,

Le second jour nous atteignimes le ravin de Maboungourou ,
déchirure profonde et tortueuse, ouverte dans un beau sable
jaune et quartzeux, parmi des blocs de syénite bralés par Je
soleil. 1l renferme dans la saison des pluies un torrent infran-
chissable : et méme & I'époque de sécheresse ol nous le vimes.
il contenait des anges verdoyantes, remplies d’eau pluviale, oi
les erustacés abondaient ainsi que Uespice commune de silure.

Nous avions travers¢ le matin une forét o les fenilles d'un
verl tendee commencaient & déchirer leurs hourgeons, les (leurs
as’épanouir, entre autres un jasmin de grande espice, fortement
parfumé, et I'herbe nouvelle & paraitre an milien des chaumes
de la récolte précédente. A I'horizon, bien loin vers le midi,
s'élevaient des licnes hleues ef vaporeuses qui nous représen-
taient I'Océan, Plus prés de nous, un sol tourmenté fournissait
d'irrécusables preuves de action plutonienne, action (qui se ré-
vele dans toute la partie orientale de 1'( lunyamoudézi, et se montre
au nord, jusqu'aux rives du lac Nyanza. Ce sont des roches de
syénite et de granite, de couleur grise, pour la plupart en dos
d'ine, ayant tantdt quelques métres de circonférence , el tantot
plus d’un mille, s'éeaillant sous Uinfluence de I'air, el creusées
en divers endroits par les caravanes; des masses coniques, des
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tours solitaives formant de longues avenues, ou composant
des groupes nombreux ; quelques-unes, droites et minces, sont
plantées ¢i et 1, comme des quilles de géants; quelques anfres ,
fendues par la moitié, surgissent de la plaine méme, ou comme

il arrive dans les formations gypseuses, elles hérissent de petites

erotes ondulées, formées de rocailles. L'une de ces aizuilles ren-
dit sous le choe un son métallique, et de nombreux quartiers de
roches, placés en équilibre, me rappelaient la tradition des
pierres hranlantes.

De loin. & travers la fordl, on croirait voir des forteresses dé-
mantelées, des murs, des tours, des ruines de construction eyclo-
péenne. Souvent une herbe fine et molle couvre ces bloes primi-
tifs; desa déeomposition, jointe & l'efMorescence du granite, il se
forme une légire eouche de terreau, la pierre se eonronne de
cactus, et quand Vardente clarté du jour, ou les piles rayons de
la lune se jouent, parmi ces formes étranges, coiflées de plantes
bizarres, ees masses granitiques, dorées par le soleil, verdies par
la mousse, entourées de lianes rampantes, zébrées de noir par
la pluie, dont I'ean amassée dans les trous s’en échappe en cas-
cades minuseules, ajoutent puissamment a leffet do paysage.

21 oclobre, — Cette journde fut une séveére épreuve; partis
déts Paurore, ¢’est tout au plus si & midi nous arrivions au Ma-
Loungourou, et vers le soir tous nos gens se débandérent. Qualre
caisses de munition, y compris nos moules & balles, furent per-
dues dans le trajet. Mallok, Ben-Sélim et trois autres suivaient
a Parritre-garde; ils conduisaient le démon-horgne, qui, aprés
mainte et mainte ruade, se coucha, ne voulut pas se relever el
mes homimes, qui détestent le soleil, ne trouverent rien de mieux
A faire que d’abandonner 'animal. Le manque de vivres et la
longueur exceptionnelle des marches ne permettaient pas d'aller
chercher la béte ; on ne pouvait pas méme y songer.

Le 22 octobre nous vit & Djihoué la Mkoa, point central du dé-
serl. Au départ, nous avions franchi le Maboungourou, traverseé
an terrain mouvementé, couvert d'un fouillis d'épines qui, s’éelair-
cissant peu i pen, s'élait changé en forét; et sur les huit heures,
nous nous étions reposés au bord d'une citerne.

Le capitaine Spekes ne pouvant plus se soulenir, un dne fut
déchargd, el les munitions que portait Fanimal furent partagées
entre les fils de Ramji. Excité par celui des Arvabes, et stimulé par
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Kidogo, qui bralait de revoir sa femme el ses enfants, notre

guide  s'entraina, suivant V'expression des indigénes. et 'on se
remit en marche vers une heure de Vaprés-midi.

ombre des collines s'allongea sur la plaine, le soleil se cou-
cha dans des flots de pourpre et d’améthyste, la lune argenta le
réseau d’épines que déchive le sentier; on franchit une clatviere ;
peut-étre aurions-nous trouvé asile pris d'un étang o les arenonil-
les chamtaient 'hymne du soir: mais le son du cor ¢tles eris af-
faiblis des porteurs nous annnoncaient que nous étions bien loin
de Pavant-garde. Nous arrivons & un amas fantastique de rochers,
couverts de eactus, nous en faisons le tour, et, franchissant une
petite eréte rocailleuse, nous trouvons i sa base un village, ha-
bité par des Vouakimbou, qui refusent de nous recevoir, Los ar-
bres abattus, les trones noireis que nous voyons en face du vil-
lage, témoignent d'on travail recent ; la terre est défeichée. tout
au moins dépouillée de broussailles Jusqu’i la roche qui donne
son mom i cette bourgade et au territoive qui en dépend.

La flamme rouge des feax du kraal nous réjouit enfin la vue:
mais Pine de mon compagnon, sans doute ellrayé par quelque béte
sauvage, bondit comme un daim, brise les courroies fragiles qui
retiennent la selle, et le malade retombe lourdement sur I terre
durecie.

Arrivés an kraal, nous en trouvons tous les hangars oceupis
par les porteurs, qui refusent de nous donner asile, et qui se
laissent trainer comme des moutons morts, plutdt que de nous
céder une case. La tente de Ben-Sélim est confortablement dres-
ste d I'abridu vents on n'a pas méme déplié les ndtres. Le soin
que notre Arabe a de sa personnne augmente i chaque étape;
une fois logé, peu lui importe que son prochain soit & découvert:
etses esclaves le connaissent trop pour servir un autre que loi.

Djihoué la Mkoa, dont le nom signifie roche ronde, est la plus
volumineuse des masses de syénite grise que I'on tronve dans ce
désert; son grand axe a prés de deux milles, et le point culmi-
nant de son sommet, en dos d'dne, sélove 4 quatre-vingt-deux
metres au-dessus de la plaine. On trouve de Peau passable au
fond des mares qui percent un marais, situé i sa base, du edté
du sud; des trappes & éléphant, reconvertes avee soin, entot-
rent ces fosses, et pourraient étre fatales aux voyageurs : notre
dj¢madar y disparut comme par magie.
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A la surface du rocher sont des trous profonds, ayant la forme
d'un sabot dine, et qui, chez les musulmans, seraient anssito!
reconnus pour Pempreinte des pas sacrés de Douldoul. Sur diflé-
rents points, la roche poudreuse, noircie par les eaux pluviales,
s¢ montre & nu au miliew d'une couronne formdée de toulles
d’herbes blanches, et rappelle & nos hommes la (¢te chauve d'un
vieux négre.

Nous campons au pied méme de la roche; nons avons tort;
Vombre est certes bien douce pendant le jour dans cette plaine
embrasée ; mais on ne doit pas s'établir dans le voisinage des
pierres qui, pendant la nuit, conservent leur chaleur.

Toutes les caravanes qui passent & Djihoué réelament des vivres;
nos portears, qui avaient consommé en guatre jours les rations
d'une semaine, ne manquérent pas & la régle. Comme le hamean
ne pouvait leur fournir qu'une poignée de grain et quelques
volailles, ils demandérent quon leur permit d’aller ailleurs cher-
cher des provisions. Mais Khalfan, 'un des Arabes qui nous ae-
compagnaient, ne voulut pas soullrir le retard qui devait en ré-
sulter. 11 avait, suivant sa coulume, donnd les rations de trois
Jjours pour nne semaine de marche, et nous conduisait i toute
vitesse, alin de raccourcir le jetme de ses porteurs; avare de son,
prodigue de farine, il surmena tellement ses hommes, que les
malheurenx fiéehirent sous la fatigue, perdirent force et eourage,
et finalement désertérent.

Le lendemain done, en dépit de la marche de la veille, Khalfan
proposa une tivikéza; les nuages épais quio venaient de 'ouest,
accompagnes d'une fraicheur agréable, nous présageaient de ean,
et celle-ci, disait-il, annoncait Papproche de la grande masika,
saison des pluies du printemps.

On escalada la roche ronde, et traversant une haote futaie
parsemde de clairieres , au sol ondulé, jauni par du quarlz ou
noirei par un profond humus, nous atteignimes, au bout de trois
heures, un nouvel ¢tablissement qui doit, comme celui de Djihoud,
son origine aux besoins du commerce. Ge territoire, condguis sur
le désert, et qui sappelle Kirouroumao, contient déji piusieurs

villages, dont les habitants approvisionnent les earavanes & des
prix fabuleux. La teinte brune du sol et la fraicheur de la ver:
dure, témoignaient de la proximité de 'eau ; nous en trouyimes
affectivement dans les trous profonds d'un étroit noullal, qui
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traverse la partie nord de cette clairitre: elle était abondante
et bourbeuse, mais néanmoins potable,

Le jour suivant, nous franchimes une maigre fordt d’épines et
de gommiers, qui, dépourvue de sous-hois, fournit une route
facile et agréable. Des pistes d’éléphant, de rhinocéros, de girafle
et d'antilopes se croisaient sur le chemin, et, comme il arvive
ordinairement en pareil endroit, la tsé1sé piquait nos dnes. Quatre
heures et demie apreés notre départ de Kirouroumo, nous arri-
vions & un village, également de feaiche date, situé sur la frontiére
oceidentale de I'Ouyanzi, et nommé Djihouéni, ¢'est=i-dire Prés
des pierres, i cause des monceaux de rocailles ¢pars autonr des
puits; ces derniers renferment une eau fort honne, & moins d'un
métre de profondeur. Le noullah Mongo divise en deux parties
tgales ce défrichement, d'une origine peu ancienne. Beaucoup
d’arbres, destinés i étre abattus | y ont été d’abord dépouillés de
leur éeoree, et parmi cenx qui gisent sur la terre il en est dont
la chute est due, selon toute apparence, & Paction des termites.

Le 25, il nous suflit de deux heures vingt minutes de marche
sur-un terrain plat ot le huisson réduit le chemin, en certaing
endroits, aux proportions d'un sentier de chitvee, pour arriver i
Mgongo-Thembo; Ji, nous avons franchi les trois quarts du deé-
sert. Mgongo-Thembo , ou dos d'éléphant, tire son nom d'une
rampe de syénite, coulenr chocolat, qui surgit des fonds boisés
qui I'entourent, et porte une eréte formée de hloes détnehés,
Gomme toutes les parties habitées du Mgounda=-MK hali, ¢'est un
défrichement de date récente, ainsi que 'attestent les arbres
abattus, les pitees de bois dguarries, les trones éeimiés (qui en-
combrent les champs. Toutefois ce nouveau territoive est plus
étendu, et mieux cullivé que ses voisins, Mdabourou excepteé.
L'ean s’y trouvant en abondance et i peu de profondeur il nour-
rit une population eroissante de Vouakimbou, mélée de Vouata-
tonrou, qui oceupe de grands tembés, solidement construils , o
vend aux caravanes du sorgho, du mais et de la volaille. Elle

n'interdit pas anx voyageurs 'entrée de ses villages, comme le
font les Youakimbou de Djihoudé . mais elle les recoit avee la froi-
deur parcimonicuse qui caractérise les sentiers ol passe la traite,

et ne songe qu’a tiver profit de gon hospitalité.,

Nous nous arrétimes un jour franc i Mgongo alin de nous
procurer des vivres et de réparer nos forces , que la longueur des
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¢tapes précédentes avait rudement dprouvées. Plusieurs de nos
gens étaient incapables de marcher; les dnes ne se relevaient que
sous le biton, et nos mangenrs les plus intrépides aimaient mieux
le repos que la nourriture. Maleré cet excts de lassitude . I'un des
fils de Ramji détourna une jeune esclave de la caravane arabe,
Le propri¢taive vint réclamer son bien: on dégaina, on cria. on
fit un bruit prodigieux, tant du sabre que de la langue: les amis
intervinrent, et les lames rentrévent dans le fonrreau, sans avoir
6té rongies, Mais Khalfan-hen-Kamis profita de 'oceasion pour
nous faire ses adieuy , nous promettant de nous annoncer 4 K-
zeh. La semaine suivante nous le retrouvions dans le plus pi-
teux embarras, & moitié chemin de I'Ounyanyembé | ofi ses por-
tenrs lui avaient faussé compagnie.

27 vetohre. — Apres sept heures de marche pénible, sur un
terrain ondulé | ici argileux et jaune, plus loin blanchi par du
feldspath, ailleurs recouvert d'un humus d'un brun noir, tantot
fourré de buissons, tantdt garni d'arbres élevés, nous arrivons
au noullah Toura, le plus profond des nombreux ravins qui dreai-
nent cette région, el dirigent leur it tortuenx vers le sud-ouest,
Des arbres de la plus grande taille en couvrent les bords, et
Pherbe épaisse et haute qui forme une haie sur les deux rives
a été incendiée par endroits, sur une vaste édtendue. Nous v trou-
vons de l'ean dans des mares & fleur de terre, et dans des trous
situds au pied de la berge, du coté ol se presse la fureur du tor-
rent i 'époque des grandes pluies,

Tandis que nous SOMIMeSs campés dans une eclairiére, passe
nne caravane d'indigénes qui se dirige vers la edle; nos porteurs
se précipitent audevant de lenrs compatriotes en poussant des
eris joyeux; les hommes [rappent dans leurs mains, aprés avoir
levé la droite une douzaine de fois, et les femmes répitent leur
cri dallégresse : vigdlégélé, qui éelate et grinee i nos oreilles d’une
manitre insupportahle.

Le lendemain nous nous remettons en route de bonne heure &
travers une forét , ofi la teinte verte commence i emporter sur
le brun, et ot la marche est facile comme il arvive toujours aux
approches d'un établissement populenx. De cette forét nous dé-
bouchons dans un piturage jauni ; Pavant-garde nous yattend,
pour que la caravane se réunisse alin de paraitre dans toute sa

majesté.
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Nous passons dans une plaine émaillée de gros villages, dont on
apergoit les toitures au-dessus de grandes haies d'euphorbe, vil-
lages entourcs de champs de mais, de manioc, de millet y de pas-
ll'-l|nu-.~_. de gourdes, et dont les nombreux troupeaux se rassem-
blent autour des mares, Les habitants sortent en foule de leurs
demeures; vieux el jeunes se coudoient pour mieux nous voir;
Fhomme quitte son métier, la jeune fille suspend son piochage,
el nous trainons aprés nous une quene d'enfants et d’adultes (i
piaillent, erient, hurlent sur tous les tons. La partie mile est
presque nue; les fenmes | vétues d'un jupon court, de la taille i

mi-cuisse, la pipe & la bouche , et les mamelles lottantes, frap-

pent sur leurs houes avee des pierres, demandent des perles, el
manifestent leur surprise par un feu roulant d'exclamations ai-
gues : spectacle i la fois burlesque et dégoitant, fait pour vous
rendre anachorite.

Le Kirangozi agite enfin son drapeau ronge , ot les tambours,
les cors, les voix de ceux qui le suivent commencent allreux
charivari qui présente une caravane & la foule admiratrice. A
maon grand étonnement, jiznorais que ce fat la coutume de cette
provinee, le guide entre sans facon dans le premicr village qu’il
trouve ; les porteurs 'y accompagnent, et nous suivons leur
exemple. Chacun se précipite dans les compartiments du tembé,
et 8"y installe avee autant d'égards pour soi-meme (que de mépris
pour les propriétaires. Quant i nous, placds sous une remise i
claire-voie, entourés de Ja foule qui se renouvelle sans cesse, nous
sommes transformeés jusqu'au soir en habitants d'une ména-

s " )
ere.
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CHAPITRE IX.
Détails géographigques et ethnologiques sur 'Ougogo.

Le plateau que Pexpédition venait de franchir, et qui forme la
troisi¢me partie de la région que nous avons parcourue, s'étend
de o vallée d'Ougogo (33° 54" longitude est), situce & la base des
monts de 'Ousagara, jusqu’aa district de Toula, frontiére orien-
tale de 'Ounyamoudzi (31" 37" longitude est), el occupe un espace
dontla largeur est de cent cinquante-cing milles géographiques.
I est plus difficile d’en estimer la longueur; les Vouahoumba et
les Vouatatouron qui en habitent le nord, les Vouvarori et les
Vouahéhe qui en oceupent la partie méridionale, sont des tribus
vitzabondes , et n'ont pas de frontiéres déterminées. Toutefois
diapres les Arabes | le torritoive des Vounagogo s’étendrait 4 trois
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journées de marche vers le nord, et i (uatre ou cing au midi;
ce qui lui donnerait une longueur d’environ cent vingt milles.

Le terme moyen des altitudes que nous ayons prises sur ce
plateau est de onze cent treize métres au-dessus de 'Océan. Nous
y avons observé une pente ascendante et graduelle Jusqud la
roche ronde ol le niveau s'¢léve, autant que je puis le croire, i
douze cent quatre-vingts métres au-dessus de la mer.

Située au pied d'une rampe, dont 'élévation foree le vent du
sud-est & déposer les vapeurs qu'il transporte, et placée trop
loin des grands lacs pour en ressentir Uinfluence, cette zone est
d'une aridité qui rappelle en maint endroit les Karrous, et lo
désert da Kalahari. Son aspeet général est celui d’une plaine
Jaune et brillante, assombrie par de longues trainées de brous-
satlles, diarbres mal venants, de plantes salines, aux feailles
charnues, d'une monotonic excessive 5 le tout parsemeé de petits
cones, hévissés de quarctiers de roches, dont les interstices ren-
lerment des gommiers; Jdes épines, des mimosas: enfin des masses
granitiques, soulevées par Faction plutonienne, pea élevées au-
dessus du sol, et dépourvues des bloes de grés qui ailleurs sur-
montent cette base primitive. Au Nord se dresse la chaine tabu-
luire des Vouahoumba, séparée du plateau par une dépression
longitudinale. Au sud est une plaine, s'inclinant par une pente
insensible vers le Rouaba.

Pas de rivieres dans I'Ougogo; les eaux pluviales y sont em-
portées par de larges noullahs, dont les bords argileux se fendent
pendant la sécheresse, et forment des polygones pareils & ceux
du basalte. La plaine torréfiée, brune ou jaune, et les salines
nitreuses d'un éelat étincelant, y présentent quelques-uns des
effets que produit le mirage dans "'Arabie déserte. Les chemins
n'y sont que des pistes, [rayées 4 travers les buissons el les
champs; les kraals de petits enclos malpropres, autour d’un
arbre ot sappuient les marchandises ; les cabanes de ces kraals,
de pauvres hangars, fails de roseaux desséchés, recouverts de
chaume, défendus par les épines; et ravagés par le feu, Le man-
que de bois ne permet pas de constructions plus solides; et par
le meme motil, ¢'est la bouse de vache (qui sert de combustible.

Le sous-sol est presque partoul composé de gres; souvenl il
est recouvert d'an sable rutilant, parfuis d'une couche de terreau
brum peu épaisse, et le plus ordinairement d’une argile ferrugi-
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neuse et dure, jonchée de nodules de quartz, diversement colo-
res, de masses de carbonate de chaux, on de détritus siliceux ,
et qui offre plus de ressemblance avee une route macadamisée,
qu'avec le riche humus de la zone maritime.

On rencontre, en beaucoup d'endroits, des fourmiliéres coni-
ques, d'un rouge pile; ailleurs le fer carbonaté lithoide surgit de
la plaine, et partout le gravier abonde, soit en zrains menus et
polis, soit en fragments grossiers.

Dans certaines parties, le sol est condamné 3 une séchoresse
perpétuelle, et nulle part Ueau n'y est bonye ou copieuse. On la
rencontre dans le lit tortueuy des noullahs: dans les incgalités du

sol, transformées, suivant 'espace qu’elles occupent, en bas-

sins, en élangs, en fosses ou en citernes; dans des trous pro-
fonds, ou des mares i fleur de terve, creusés par les indigenes
el ol la retient une argile compacte.

La manicre dont I'eau s’y distribue partage cette région en
trois districts : & Uest le Marenga-MK’hali, épais fourre, ol de
misérables villages, évités des caravanes, s'éparpillent au nord
et au sud de la route; aun centre, 'Ougogo, le plus populeux et
le micux cultivé de la provinee, divisé en nombreux territoives,
sépards les uns des autres par des buissons et des taillis, rempart
verdoyant pendant la saison pluvieuse, épineux durant la séche-
resse, et qui dans tous les temps empéche Pair de cireuler, lam-
beaux de terre sauvage qui surprennent dans un pays habité
d'ancienne date *: enlin le Mgounda-MK'hali, division occidentale,
maigre forét de bois chétil, alternant avee des halliers, et oi la
végétation n'est touflue que sur quelques éminences, moins arides
que la plaine.

Le elimat de 'Ougoro est remarquablement see; durant notre
passage, qui eul lieu en septembre et en octobre, les couleurs de
nos meilleures boites d’aquarelle se désséehérent dans  leur
godet de mdétal ; la gomme clastique devint piteuse et gluante,
nos mackintosh eurent la liquidité du platre frais, et le caout-
choue vuleanisé se déchira comme du papier gris.

Le vent dest, qui vient des montagnes, souffle presque toute
Fannée avec violence ; malgré cette fixité du vent, la tempéra-

I. Suivant les Arabes, la population de POugogo serait moins nombreuse aujour-
dhui quelle ne Pétait autrelois.
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ture n'en subit pas moins de brusques variations, produites par
le choc de bourrasques glaciales avee des courants d’air chaud.
Pendant la sécheresse le climat rappelle celui du Sind : méme
ciel embrasé, mémes nuits d’une fraicheur pénétrante, mémes
ouragans poudreux. La réflexion lumineuse du sol étincelant
communique a 'atmosphére un éclat singulier; la feuille des
plantes grasses se ride et brile, Ia plaine se déchire, le roc s'ef-
frite; et lorsque le vent du nord, passant au-dessus de la chaine
des Vouahoumba, rencontre les raflales qui, de 'Ousagara, sé

sont échauffées dans cette fournaise, les molécules argileuses el
siliceuses de la terre désagrégée, les détritus des plantes, carbo-
nisées par le soleil, surgissent en puissants tourbillons qui passent

avec la rapidité d’un cheval au galop, et qui, chargés de sable et
de cailloux, frappent ce quils rencontrent. ainsi qu'une gréle
¢paisse, fouettée par 'ouragan.

Pas de vouli, ¢’est-d-dire de mousson d'automne, qui ailleurs
rafraichit la terre. Cependant & la mi-novembre, (quelques aver-
ses, accompagnées d'une violente {ramontane, sabattent sur
cette région calcinée, et la vie renait tout A coup avee une acti-
vité excessive; 'abaissement de la température (le soleil est alors
i son extréme déclinaison) produit le méme effet qu'en Europe
les vents attiédis et les chaudes ondées d"avril; c’est le printemps,
la saison des feuilles et des nids : les arbres s'épanouissent , les
fleurs s’entr’ouvrent, 'homme séme, les oiseaux chantent.

Vers la fin de décembre, le vent dlest passe au nord et au
nord-est, ot il se fixe; il vient des hauteurs qui bordent le lac
Nyanza, terrains saturés d’eau par la pluie qui les a inondés en
septembre, et la masika débute. 11 est rare qu'elle se prolonge
au deld du troisitme mois; quand elle n’atteint pas cette durde,
ou qu'elle verse une faible quantité d’eau, ce qui est fréquent, la
stcheresse est exceptionnelle et produit la disette. Le sol a done
beaucoup moins de fertilité dans cette province que dans les
zones voisines; le tabac et le coton, qui prospérent depuis 'Océan
jusqu’au bord du lac, n'y viennent pas, et le riz y est remplacé
par le sorgho et le mais.

Les voyageurs qui passent pour la premiére fois dans 'Ougogo
y souflrent du climat, qui cependant ne mérite pas les malédic-
tions qu'ils lui donnent. Ils se plaignent des trombes, des nuées
d'insectes, de la chaleur déyorante et du froid qu'ils y subissent ;

17
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froid qu’on éprouve dans cette région dés que le thermométre ne
marque plus que douze ou quinze degrés de chaleur. Plantées
sous un baobab dépouillé de feuilles, leurs tentes légéres ne les
protégent pas contre le feu d’un ciel sans nuages; 'eau saumditre,
dont le résidu nitreux noircit argent, comme les vapeurs sul-
fureuses, aflecte leur santé; mais l'air est pur; ces nuits fraiches
qui les blessent avivent I'appétit, qui ne s’arréte que par I'im-
possibilité de le satisfaire; et ceux qui reviennent de l'intérieur
prodiguent les ¢loges & ce climat qu'ils avaient maudit.

11 est rare néanmoins que les étrangers échappent i la fidvre
locale, appelée moukoungourou; ¢’est, comme dans la région
précédente, une forte attaque bilieuse, laissant apres elle I'in-
somnie, la faiblesse et de violents maux de téle. Comparative-
ment it la durée du frisson, la période hralante est d’une longueur
exceptionnelle; dans quelques endroits elle est rarement suivie de
transpiration; et cette dernitre, lorsqu’elle se produitl, n’indique
nullement la fin de Paceés. On voit du reste dans 'Ougogo peu
d’autres maladies que la ficvre; les terribles uleéres du K'houtou,
et de la partie orientale de 'Ousagara y sont & peu prés incon-
nus. 11 est certain que ce serait une provinee éminemment salu-
bre, si 'on y trouvait un bon abri, de 'eau pure, et des vivres en
quantité¢ suffisante.

Une herbe fine et disposée par toufles, entremélée de ter-
rains chauves, parsemée de grés et de quartz, et qui souvent re-
couvre de petits monticules, remplace dans le paysage, d’ailleurs
peu séduisant, les grandes herbes de la plaine maritime, ou les
hois des montagnes. La sécheresse du elimat, et la maigreur de
la terre se révelent surtout dans les grands végétaux; le haobab
est le seul qui atteigne des dimensions considérables, encore ne
le trouve-t-on qu’isolément et & de longs intervalles.

Le pays est couvert d’une variété d’encens dont 'écorce polie,
d'un bronze foncé, est revétue d'une incrustation blanche, pro-
bablement nitreuse , qui la fait paraitre couverte de givre; elle
se détache des longues brindilles qui pendent de Parbre, et que
Je soleil blanchit. Le mukl, peut-étre le balsamodendron afvi-
canum , pareil & un petit baobab, s’éléve du taillis buissonnant.
’aprés les Arabes, il serait de bonne qualité ; ils le rdpent, en
le frottant sur une pierre, le mélent avec de I'eau, trempent dans
ce liniment une compresse de colon, et s'en servent pour panser
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les plaies de mauvaise nature. Les femmes 'emploient en fumi-
gations. Les indigénes en ignorent les propriétés, et les Bélout-
chis, & qui cet arbre balsamique est bien connu sous le nom de
gougal ou de gougour, el qui le recherchent dans leur pays,
n'y font pas attention dans I'Ougogo.

Ici les plantes grasses, cactus, euphorbes® et alots, ne bralent
pas; lair quelles renferment, dilaté par la chaleur, en fait
¢elater les feuilles, dont le suc abondant éteint la Namme,

Parmi les différentes especes de soude, que 1'on rencontre sur
celle terre nitreuse, 'arak des Arabes (capparis sodata), aux
grappes de baies semblables & des groseilles, se lait remarquer

par sa verdure permanente, Le mitoungoulou, rabougri el déchi-
quelé, jonche la terre de ses fruits pareils & des pommes; et le
mbembou, dans les endroits ot il est abrié du soleil, porte une
espéce de néfle que recherche avidement Je voyageur aflamé,

Les bétes sauvages abondent dans les halliers de I'Ougogo, o
le sol graveleux et friable conserve longtemps 'empreinte de
leurs pas. Dans quelques distriets elles vont se désaltérer la nuit
aux bassins creusés par les villageois. L'éléphant préfere les jun-
gles épaisses ot il peut se vautrer dans les mares, et o il se
nourrit d’écorces, de feuilles, de fruits et de racines succulentes.
Le rhinocéros recherche les bouquets d’arbres qui le protlégent
de leur ombre, et d’oil il fond 4 improviste sur I'ennemi qu'il
soupconne. Le buffle, chassé des prairies basses qui bordent les
cours d’eau, et qui forment son habifat lavori, erre, ainsi que
la girafe,, dans les bois clair-semés. La voix de Fautruche retentit
pendant le jour, et celle du lion pendant la nuit. Cette dernitre
se fait souvent entendre sur toute la ligne (Jue nous avons piar-
courue, mais il est rare que 'on rencontre celui dont elle émane
deux lois seulement nous avons apercu la piste du lion sur le
sentier.

D’aprés les Arabes, le roi des animaux, dans ces parages, est de
taille moyenne; rarement il y atteint le maximum de stature et
de puissance qui le caractérisent dans I’Atlas, ol il trouve du hé-
tail & discrétion, et dans les plaines giboyeuses situées au nord

I. L'euphorbe atteint, dans 'Ougogo, de onze A treize motres de hauteur; et
si tige ligneuse et dure y porte une masse e branches nues, en forme de cloche,
mmpénétrable aux rayons du soleil.
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de la colonie du Cap’'. On lui a vu néanmoins attaquer le buffle,
et tuer des beeafs & Kazeh, i proximité des Arabes. Plus commun
dans les highlands du Karagouah que dans les basses terres,
il est rare qu'il attaque I'homme, et ne se rend, dit-on, cou-
pable du fait que lorsqu’il est trop vieux pour combattre. Sa dé-
pouille, qui est jaune comme celle du lion arabe, teintée de
blane sous la michoire , et ornée d'une criniére qui lui retombe
sur les yeux, devient, dans 'Ounyamoudzi, la propriété¢ du
sultan.

(Vest sur le plateau de I'Ougogo que nous avons observé 'au-
truche pour la premiére fois. Nous 'avons rencontrée ensuite
jusque dans I'Oujiji. Les naturels en recuerllent les wufs, qu'ils
vendent aux voyageurs; quelquefois on les a frais, générale-
ment ils sont trop avanees. La coquille vide et seche forme la
principale valeur d'échange entre les Arabes et les cultivateurs
de cafét des bords du liae Nyanza, qui les découpent en eroissants
et en disques, pour en faire des objets de toilette. On s'empare
des jeunes, mais rarement on les apprivoise. Chose singulitre,
dans 1'Ousoukouma, ot les plumes qui font la parure du méle
sont tres-recherchées comme ornement de téte, c'est & peine si
I’on chasse cel oiseau; et pas un des habitants de cette région n'a
essayé de faire de ses plumes un article de commerce, bien quelles
sevendent dans le Somal jusqu’d huit dollars la livre, quand elles
sont blanches et non endommagdées.

L’autruche est i la fois stupide et farouche, craintive et témé-
raire; son allure, qu’elle précipite & la vue de I'homme, en jetant
derricre elle des regards répétés, indique Peffroi; el il est im-

possible de la surprendre dans les licux découverts qu’elle affec~

tionne.
[ hyene, le léopard et plusicurs espéces d'antilopes, entre
autres le coudou, sont tués plus fréquemment dans ces plaines

|. Nous ne savons pas s'il existe au nord de la colonie du Cap un lion qui riva-
lise avee celui de PAtlas, et ateigne le maximum de la stature et de la puis=
sance de V'espoce 3 en toul as il est rave. Le représentant de la race léonine, dans
le midi de UAfrique, est un animalde taille moyenne, qui chasse de compagme,
bien qu’a laffit, c'est-d-dire avec des rabatieurs, porle un museau de chien (trait
qui doit réjouir ombre de Lavater), est souvent la victime des buffles, qu'il res-
pecte lorsquiil est seul, et traine sa proie quand elle est pesante, n'ayant pas la
force de se la jetor sur le dos et de s'enfuir avee cette lourde charge. (Note du
traducteur.)
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désertes que sur les aulres portions de la ligne que nous avons

suivie. Des cochons rougedtres, des lidvres au poil roux, sont
partis quelquefois sous les pas de la caravane. L’hyrax du Somal
se chaufle au soleil sur les rochers, et la carapace d'une petite for-
tue terrestre, appelée Khasa, est souvent attachée & une branche
pour indiquer le chemin.

Le K'houalou, petit perroquet vert i épaules jaunes, la huppe,
le faucon des moineaux. une grande variété de gobe-maouches,
des allouettes jaunes & 1éte noire. des tourterelles de petite es-
pece, des calaos, des pigeons verts, des engoulevents, de petites
oulardes se voient dans chaque fourré. Prés des villages le cor-
beau & eol blane et le chil des Hindous ( falco chila) [emoiznent
de la présence de 'homme, comme le singe de la proximité de
lean. Le simoun embrasé balance, en passant, le nid du loxia,
tandis que le bateleur, aigle magnilique, dont la plume noire
recouvre un duvet qui brille d'un éclat argenté, s'61ove diserote-
ment dans I'air, et que d’énormes vautours, se pressant de tous
les points du ciel, indiquent Ja place oit git un cadavre ou un
agonisant.,

Jusqu'a ces dernitres années, les Vouagogo , plus nombreay
qu'ils ne le sont aujourd hui, empechaient les voyageurs de fran-
chir leur territoire. A cette ¢poque la route de I'Ounyanyemhé,
qui longe la rive gauche du Rouaha et traverse la contrie des
Vouarori, passait prés d'Ousanga et d’Ousenga. On raconte que
lors du passage de la premiére caravane dans I'Ougogo, les
habitants, frappés d’admiration par la corpulence de Djoumah-
Mfoumbi, dihouan de Saadani, qui commandail cette caravane ,
apres s'élre convaincus de la péalité de ce splendide embonpoint,
déclarérent que cet homme si gras ne pouvait étre qu'un dieu,
et lui demandérent, en vertu de son pouvoir céleste, de les grati-
lier d’'une pluie copieuse. Djoumnal, ayantdécliné tant d’honneur
et protesté de son impuissance , fut condamné & mort: il allait
étre exéenté, quand une série d’averses , non moins fortes qu’op-
portunes , vinrent sauver ses jours. Peu & peu les exactions crois-
santes des Vouarori pousstrent les voyageurs plus au nord; et
les Vouagogo, s’habituant & voir passer les caravanes, perdirent
cette manie libyenne de sacrifier les élrangers.

Trois routes principales se dirigent de 'Ousagara vers le con-
chant, et traversent le Marenga Mk’hali. Ya Nyika (chemin du dé-
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sert), la plus septentrionale des trois, est mal nommée, s'il est
vrai qu'on y trouve une eau abondante, comme l'affirment les
guides | et qu'elle franchisse le territoire de huoit sultans. La ligne
centrale , que nous avons déerite dans les pages précédentes,
appelée Marenga MIChali | de sa station médiane, est invariable-
ment préférée en temps de sécheresse. Enfin la ligne du sud, dé-
signée sous le nom de Nya Ngaha , forme la prolongation de la
route du Kiringouana; on s’y procure facilement des vivres; mais
les tribus qu’on y rencontre sont pour les caravanes un motif
constant d'embarras et d'inquidtudes.

La salubrit¢ du elimat, 'absence de cetle végétation plantu-
reuse qui caractérise les vallées fluviales, ont été favorables au
développement physique des habitants de cette province. Au pre-
mier coup d'eeil on distingue les Vouagogo et les Vouahoumba
des races dégénérées qui peuplent les terres d’alluvion ; bien que
leur territoire soit moins ¢levé au-dessus du niveau de la mer
que la région suivante, leur peau est moins brune que celle des
Vouanyarmouézi.

La tribu des Vouagogo s'étend depuis la base des monts de
I'Ousagara, jusqu’a Mdabourou, sur un espace qui, en ligne
droite, comprend cing journées de marche. Elle est limitée, au
nord, par les Vouatatourou, au sud parles Vouabéna; la longueur
du pays qu’elle occupe, entre ces deux peuplades, est estimée i
huit marches ; dans le nord elle se méle aux Vouahoumba, dans
le sud aux Vouarori, dans le sud-est aux Vouahéhé.

Les Vouagogo présentent la diversité de nuancesquel'on observe
chez tous les peuples possesseurs d’esclaves ; beaucoup d'entre
eux sont aussi clairs que les Abyssiniens, et il en est d'aussi noirs
que les négres. Dans I'est et dans le nord la race est vigoureuse
ot de couleur peu foncée. Rien de plus frappant chez elle que la
forme de la téte, dont la partie postéricure est d’'une petitesse
remarquable, relativement & la largeur de la face ; vue par der-
ritre, on dirait un bol de petit diamétre , appliqué sur un autre
infiniment plus grand, et cetle particularité, jointe & I'¢longa-
tion excessive des oreilles, donne aux Vouagogo une physiono-
mie toule spiciale,

Nulle part nous n'avons trouvé le lobe auriculaire aussi dis-
tendu ; des morceaux de canne d’un ou deux pouees.de longueur,
et d’'une circonférence double de celle du doigt, y sont passés de
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maniére a former une anse de chaque c6té de la téte. Le signe
national de la tribu est dans I'arrachement des deux incisives M-
dianes de la michoire inférieure, souvent d’une seule chez les
hommes; toutefois on en reconnait plus vite les membres & leurs
prodigicuses oreilles, I1 faut dire que dans cette région 'oreille
percée est, non la marque de I'esclave, mais bien celle de I'homme
libre.

Le tatouage n'a rien de caractéristique parmi les Vouagogo ;
on remarque seulement chez quelques femmes deux raies longi-
tudinales qui prennent au-dessous de la poitrine et s'étendent
sur tout I'abdomen. Les cheveux sont quelquefois enticrement
rasés, quelquefois coupds en brosse. La plupart des individus en
font une masse de petites nattes, comme les anciens Egyptiens,
et les enduisent, ainsi que tout leur corps, de terre ocreuse et
micacée ; une conche de beurre fondu, brochant sur le tout , fait
I'orgueil des puissants et des belles.

La race des Vouagogo n’est pas laide, et parmi leuars jeunes
femmes il en est qui peuvent se dire jolies. Toutefois | si la par-
tie supérieure du visage est souvent bien ; les lévres sont épaisses
et d’une expression brutale ; le corps est heureusement propor-
tionné jusqu'aux hanches, mais le reste est défectuenx. la Jambe
est maigre, le mollet trop mince et placé beaucoup trop haut,
Méme chez le sexe faible et doux la physionomie est sauvage, la
voix forte, stridente, impérieuse, et les paupiéres, sont rougies
el fréquemment éraillées par ivresse.

Comparé & celui de leurs voisins, le costume des Vouagogo
leur donne un certain air de civilisation ; il est aussi rare de voir
chez eux un vétement de pelleterie que de rencontrer, plus i
I'ouest, un lambeau de cotonnade. Les enfants mémes sont géné-
ralement vétus. Presque tous les hommes ont une draperie d'in-
dienne ou de tissu arabe quadrillé. Les femmes riches portent
des étofles voyantes de soie et coton; les pauvres du calicot éeru.
Les petites filles ont une espéce de tablier, ou plutot de bandage,
qui leur tombe jusquaux genoux, et qui a pour ceinture un ou
deux rangs de grosses perles bleues, appelées soungomaji. Une
bande de cotonnade d'une longueur de deux métres est attachée
par derriére & cette ceinture, ramenée par devant, et serrée i la
taille ; & chaque mouvement rapide, les deux bovts de eette ¢charpe
flottante, qui arrivent & mi-jambe, produisent beaucoup d'effet.
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Les deux sexes ont pour parure le kitindi, les bracelets de fil de
laiton, les anneaux de fer massil aux chevilles et aux poignets,
les chaines d’airain, les cercles et les disques d'ivoire, dont la
matitre est la source principale de leur richesse : des courroies
de pelleterie aux longs poils, serrdées au poignet, au-dessus du
genou el du coude; enlin la verroterie, dont ils n’estiment que
la plus chitre : les perles roses et rouges.

Ainsi qu’ailleurs, les hommes ne sont jamais sans armes; quel-
ques-uns portent le couteau & double tranchant, véritable dague,
servant dans le combat et dans les travaux usuels, comme autre-
fois, le snick-an-snie des Hollandais. On ne leur voit pas de bou-
clier. La lance dont ils se servent approche de celle qu'emploient
les Vouanyamoudzi pour chasser I'éléphant ; elle peutl avoir un
metre vingt centimétres ; le fer s'y attache, & une hampe solide,
par une encolure formant virole, et qui a la moitié de la lon-
cueur tolale.

Dans 'est, les Vouagogo ont adopté I'énorme dague et la lance
en pelle des Masai, dont les gens du Somal font également usage ;
dans toute la provinee il est de mode de ne pas paraitre en publie

sans la serpe des Vouasagara,
Pour piocher la terre, les femmes se servent de la houe des

Vouanyamouézi.

De mauvais tembés, d'aspect misérable, ecomposent I'habita-
tion des Youagogo. Un fréle colombage enfoneé dans la terre ¢l
crépi de boue en forme les murailles. Llintérienr, divisé en
compartiments étroits comme les eabines d'un navire, et d'une
malpropreté excessive, abrite les chiens et les chévres, en sur-
croit de la famille. 11 est pauvrement meublé d'un petit tabhou-
ret, d’'une pean de vache étendue sur un chissis formant cou-
chette, d’'un mortier servant de moulin & hras; de plusienrs
caisses d’éeorce pour le grain, et d'une quantité de gourdes plus
ou moins grandes. Vers le coucher du soleil, toute la population
rentre dans ces bouges infects, dont la porte est soigneusement
barricadée, par crainte des Vouahoumba. 11 est dangereux d’en
approcher pendant la nuit.

Les Vouagogo ont un langage plus dur que les peuplades voi-
sines, Dans P'est, ils comprennent les Masai; beaucoup denftre
eux parlent facilement la langue de la edte. A Pexception des
Vouarori et des Vouahoumba, qu'ils redoutent, ils méprisent les
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étrangers et désignent les Vouanyamouézi par le nom de Voua-
konongo, qu'ils appliquent en général i tous les voyageurs,

A une époque dont les vieillards ont gardé le souvenir, un ri-
che trafiquant de 'Ounyamouézi, nommé Kafouké, traversant la
provinee i la téte de plusieurs milliers de porteurs, se prit de
querelle avec les gens du pays, au sujet de la taxe de 'eau. I
fut tué aprés quinze jours de lutte, et sa bande vaincue et dis-
persée. L'impression qui en résulta dure encore chez les deux
peuples. Une sécheresse exceptionnelle se fit sentir pendant plu-
sieurs années aprés le trépas du marchand; le tervitoire se dé-
peupla, et tandis que les Vouagogo attribuérent cette calamifs
& la vengeance du défunt, les Vouanyamouézi, depuis lors, n'ont
Jamais franchi sans terreur la province ot mourut leur puis-
sant compatriote.

Dans les nombreux combats qui éclatérent entre les deux tri-
bus, I'avantage resta toujours aux Vouagogo; d’oit linsolence
provocante de ces derniers qui, dans leur orgueil, sintitulent
Vouana Vouadégé (fils des viseauz), ¢'est-i-dire semper pavati,

Les Vouanyamouézi, au contraire, évitent soigneusement tout
ce qui peut les blesser. Pour ne pas encourir lenr disgrice, nos
porteurs obéissaient & leurs moindres saming ; et fquand ils di-
sent, en le regardant: « Glest un Mgogo! » Bobadil se redresse
ficrement el ne eraindrait pas quarante des leurs: mais il fuirait
devant un seul homme des Vouarori ou des Vouahoumba.

La force des Vouagogo est dans leur supériorité numérique ;
ils vont rarement & la cote, restent dans leurs villages, qui sont,
par conséquent, remplis de guerriers. En outre, la soreellerie
compte chez eux peu de crédules: les vouaganga, docleurs sa-
erés, ces bourdons de la ruche sociale, n’y sont qu’en trés-petit
nombre, et, malgré Pabsence de loi qui Iinterdise, la vente de
homme y est exceptionnelle,

(Vest avec le sel et livoire, principaux produits de leur contrée,
qu’il achétent leurs esclaves. 11 n'est pas de caravane (qui, traver-
sant le pays, ne troque une partie de son capital contre une
substance amére qui se recueille & la surfice des mares dessé-
chées. On lave cette croiite efflorescente pour en distraire la
fange; on en fait bouillir la lessive jusqu’a évaporation, puis on
Pétend sur un terrain uni, et le sel que 'on obtient de la sorte
est moulé en cones informes de quarante A quarante-cing centi-
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métres. Ces pains coniques se vendent sur les lieux de sept & dix
pour une shoukkah, et se revendent, & quelques jours de mar-
che, avec un profit considérable. Toute la partie orientale de
I’Ounyamouczi et tout V'ouest de I'Ousagara s’approvisionnent de
sel dans I’'Ougogo; il y est néanmoins trés-inférieur & celui qu’on
retire des mines de Rousougi, dans I'Ouvinza, et qui est envoyé
au centre de Afrique.

Dans tous les endroits hoisés, dans tous les lieux converts, le
sol est miné par d’énormes trappes, dissimulées avee art, et des-
tinées & piéger les éléphants, tros-nombreux dans le pays, malgreé
la sécheresse qui les décime. Nous avons dit ailleurs que le cher
du district ol 'animal vient tomber s’approprie les défenses de
la béte, et en distribue la chair & ses administreés. Llivoire est
I'une des sources principales de la richesse des Vouagogo; et
Pactivité du commerce que font ceux-ci avee la cote assure aux
voyageurs que le passage ne leur sera pas fermé.

Les Vouagogo sont tellement avides d'eselaves, que la plupart
des caravanes de retour laissent chez eux quelque partie de leur
cargaison vivante. Fatizués de la route, et croyant gagner au
change, les captifs que les traitants ameénent de Uintérienr se lais-
sent aisément séduire. 1ls s’enfuient d’ordinaire en emporiant une

arme, quelques vivees, on bien un peu d’étoffe, et vont rejoindre
leur nouveau maitre, qui les envoie & I'écart pour empécher
quon ne les reconnaisse el les réclame. Au bout de quelques

Jours on leur met entre les mains une grosse houe, et les mal-
heureux comprennent, trop tard, qu'ils ont échangé une exis-
tence facile pour une vie lahorieuse et dure.

Les chefs ne trafiquent de leurs sujets que lorsque ces derniers
sont convaineus de magie; les membres de la teibu ne ven-
dent pas leurs compatriotes, si ce n'est quelquefois des péres et
meres qui, poussés par le besoin | trafiquent de leurs enfants. Il
en est de méme chez les Vouamasai, les Vouahoumba et les Voua-
kouafi;il est rare qu'on en trouve sur le marché, et ceux qu'on
y rencontre ont peu de valeur, malgré leur force et leur intelli-
gence, en raison de leur caractére opinidtre; heaucoup d’entre
eux mourraient sous le biton plutdt que de s’abaisser au niveau
des femmes en se servant d'une houe.

Voleurs célébres, les Vouagogo passent, comme les Vouahéhé,
pour accomplir leurs brigandages méme en plein jour. Mendiants
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insatiables, ils vous exposent leurs besoins sans honte el sans
réserve. Le tabac, qui ne pousse pas dans leur provinee, est le
principal objet de leurs importunités: ils ressemblent ; & cet
¢gard, aux habitants du Somal qui ne voient jamais un étranger
sans lui tendre la main pour avoir du bori. Paresseux et débau-
chés, les hommes se liveent du matin au soir i l'orgie, tandis
que les filles et les femmes piochent la terre, et que les bam-
bins gardent le bétail. 1ls ajoutent du miel & leur pombé, et les
voisins se traitent tour i tour; aprés midi on ne trouverait pas
dans tout I'Ougogo un chel qui n'edt la voix épaisse, 'wil en-
flammé, la démarche incertaine ; chacun est ivre ou en train de
le devenir.

Les Arabes tiennent cette population pour une vilaine race,
vaniteuse el violente, fanfaronne et pillarde. Certes les Voua-
gogo n'onl aveune idée des convenances; s arcivent en founle sous
la tente du voyageur, saccroupissent devant lui, le regardent
impudemment, et le raillent sans piti¢ des bizarreries qu'il pré-
sente. La multitude se presse sur vos pas, elle vous suit pendant
plusicurs milles; les fernmes, la poitrine découverte, leurs pou-
pons sur I'échine, ot ils sont fixés par une peau de léopard, cou-
rent apreés vous en poussant des cris féroces; les jeunes filles
telatent de rive et se moquent du voyageur avee Uinsolence ré-
serveée aux camins dans les contrées plus modestes, Mais, comme
nous avons dit, cette curiosité méme prouve qu’ils sont perfec-
libles; les peaplades enticrement dégradées, ont trop d’apathie
pour s’émouvoir de ce quelles n'ont jamais vu, 1l y a en outre
chez les Vouagogo une hospitalité qui, malgré sa rudesse, n’en
existe pas moins; U'élranger, que repoussent les Vouazaramo et
les Vouasagara est salué par eux avee un certain empressement;
ils Vaccueillent et 'acceptent pour frérve; le chef de la famille
lui donne son escabeau, s'assied par terre auprés de son hote,
lui apporte du laitage, lui prépare de la bouillie, et quand vien-
nent les adieux, lui donne une chévre ou une vache, si sa for-
tune le lui permet. Le facteur de caravane est presque loujours
ivre tant qu'il séjourne dans I'0ugogo, et sans qu’il lui en coite.
Les femmes sont complaisantes pour I'étranger de couleur pile,
et selon toute apparence, avee la permission des maris. (Si 'on

en croyait les Arabes, I'époux de la fille serait, de jure, 'mmant

de la mere,)
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Le sultan, désigné sous le nom de mtémi, exerce une autorité
fort étendue : ses sujets le tiennent en si haute estime, que méme
un étranger qui oserait s'appeler comme lui serait passible d'un
chitiment. Les ministres, en général, sont fréres, ou tout au
moins parents du chef’; ils portent le titre de vouazagira, (mza-
gira au singulier) et les membres du conseil, formé des anciens
et des notables, prennent celui de vouanyapara, qui est emprunté
aux Vouanyamouézi,

Les vivres se vendent cher dans 1'0ugogo; il est rare que I'on
puisse y acheter des vaches ou des moutons, voire des chévres,
avec de la cotonnade unie; méme pour du lait, on vous de-
mande des perles bleues ou rouges. Une caravane moyenne y
dépense, par jour, de six & dix shoukkahs. Celles de I'Ounya-
mouézi apportent de vieilles houes en fer, qu'elles échangent
contre du grain, et qui sont prises pour le métal, dont on manque
dans I'Ougogo.

Les Vouahoumba, nommés par quelques-uns Vouahoumpa,
forment T'une de ces terribles hordes pastorales qui vivent au-
deli des rividres de Ulithiopie. A en juger par leur dialecte, ils
appartiendraient, comme les Vouakouafi, & la grande race Masai,
dont la langue est, ainsi que dans le Somal, en partie du midi
de 'Afrique, en partie sémitico-africaine. L'habitation des Voua-
lioumba s'é¢tend du nord de I'Ousagara 4 la rive orientale du
Nyanza d'Oukéréhoué. 11 a été dit qu'une branche de la Moukon-
dokoua prend sa source dans leurs montagnes, dont la ligne bleue
(qui se voit au nord, lorsqu’on traverse I'Ougogo en se dirigeant
vers l'ouest, indique ol 'ancienne route de Pangani rejoignait
le trone principal de celle de 'Ounyamouézi.

Liivoire étant rare chez eux, peu de voyageurs visitent les
Vouahoumba. Cependant il y a quelques années, Hamed-ben-
Sélim, un négociant arabe, explora leur territoire, avec le projet
I’y acheter des dnes. Il partit de Toula (dans V'est de I'Ounya-
mouezi), traversa la contrée des farouches Vouatatourou, et ar-
riva le huititme jour au district d’I'ramba, ol est une riviére
qui sépare les deux tribus. 11 fut accueilli avec bienveillance;
mais personne depuis lors n’a suivi son exemple.

Les Vouahoumba sont d’une belle race : un peu hauts sur
jambes , et sveltement taillés comme tous les montagnards. Ils
ont, & diverses reprises , ravagé I'Ousagara et I'Ougogo; un cer-
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tain nombre d'entre eux ont formé plusicurs établissements
dans cetle dernitre provinee, o ils ont remplacé la tente de cuir
par la hutte, et le costume de peau de chévre, par celui de coton-
nade. s teignent leurs vétements avee une terre oereuse, ef
leurs femmes portent des kitindis & 'avant-bras et au-dessus du
coude. Chez les deux sexes Poreille est percée et distendue
comme celle des Vouazogo.

Dans leurs montagnes ils sont purement et simplement pas-
teurs, ne cultivent pas la terre, méprisent la nourriture Vigie
tale, et ne mangent, suivant la saison, que du lait ou de la
viande. Leur abri est une cabane hémisphérique, faite avee des
branches recouvertes d'une pean de bauf, et d'ol les Jambes
de Poceupant se projettent au dehors,

Toujours & leur portée, leurs armes se composent d'une dague
i double tranchant, dont la poignée & cannelures est lixde a la
lame par un lragment de quene de vache ; d'une double massue,
arme de jet & laquelle on imprime un mouvement de rolation,
enlin: d’une lance a grande lame en fer doux, 1ls ignorent ou
méprisent I'arc et les fleches, mais dans le combat ils font usage
du grand houclier de cuir dont se servent les Cafres. Les Aribes,
lorsqu'ils disposent de certaines forces, ne redoutent pas leurs
illaques.

Ainsi que les Vouakounafi, leurs congénéres, les Vouahoumba
entourent Ia jambe du nouveau-né d’un bandage qui, de la che-
ville monte au genou, et qu'ils n'enlévent que lorsque 'enfant

estassez fort pour se tenir seul. Cette coutume a pour but d’em-

pécher le développement du mollet, qui, suivant leurs preceptes
physiologiques, diminue la rapidité et la vigueur de la course,

Les Youahoumba que nous avons rencontrés dans I'Ougogo
avaient les muscles de la jambe remarquablement déprimés, et
Pindice du mollet placé trés-haut.




Montagnes de I'Ousagars, vues de I'Ougogo.

CHAPITRE X.
Arrivée dans la Terre de la Lune.

Bien qu'il soit habité par les Vouakimbou, le district de Toura
n’en est pas moins regardé comme la frontitre de la terre de la
Lune, dont les habitants réclament la priorité sur les tribus voi-
sines. D'apres quelques personnes, I'Ounyamoudzi commencerait
A bjihoud la Mkoas il est certain que lorsque nous entrames dans
la Plaine embrasée, nos porteurs se déclarérent chez eux.

Toura, que les Vouanyamouézi prononcent Toula ou Itoula,
signifie @ bas! (sous-entendu les fardeaux), parce que le voya-
geur, qu'il vienne de 'Orient ou du couchant, ne peut s’empé-
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1. Toura ou Toula, 5" 2/ latitude sud, et 31° 27" longitude est ; — douze cent
vingl meétres au-dessus du piveau de lia mer.
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cher de s'arréter pendant quelques jours a la station (que ce mot
diétsigne.

Apres les buissons monotones, les fourrds épinenx du Mzounda-
MK’hali, dont les halliers vous enserrent de leur ligne tor-

lueuse, cetle vaste plaine, bornée & droite ot 4 gauche par des

coleaux ondulés, des tertres arrondis, de formation primitive
et ol se sucetdent les hourgs et les champs de sorgho, de IS,
de millet et de sésame, de manioc, de pastéques, de leernmes et
de gourdes, apparait comme une terre promise, et charme le
voyageur.,

L'opinidtre Kidogo me pressait de ne pias nous arréter, affir-
mant que la population de Toura est & craindre: elle a cependant
Vair plus timide que menacant ; ¢'est, du reste, un vilain peuple,
d"aspect ignoble, dégouttant I'huile de ricin et de sesame, vitu
de quelques lambeaux d’indienne siale, ou de peaux de chéyre
EIalSSeUSes,

A Toura, le dernier des dnes que nous avions amends de Zan-
zibar paya sa dette & la nature, ne nous laissant (que trois ban-
dets achelés en route, en dehors de celui (qui appartenait au
djémadar. 11 était nécessaire d’engager de nouveaux porieurs;
motif de plus pour prolonger notre halte. Apres les fatigues et
les privations qu'ils avaient endurées, nos gens tenaient la bour-
gade insignifiante ol nous étions arrétés, pour un vrai paradis,
Toutefois ils commencerent, hien que prématurément, & récla-
mer une gratification, et maitre Youazira i solliciter son congé :
un esclave qu'il avait envoyé dans Uintérieur pour une opération
commerciale, élait mort, etil voyait dans cet événement un preé-
sage qui Uinguidtait,

Il fallut eéder & Kidogo . et partir; le 30 octobre, dés le matin,
il nous fit traverser des champs cultivés, parsemdés d'habitations,
et nous conduisit & un gros village situé sur la frontiére ocei-
dentale du district de Toura. Non content de ce sucees , notre
homme comptait bien nous engager dans une tirikéza - trompit
dans cet espoir, il alla passer la nuit avec Ben-Khamis. dont,
suivant les mauvaises langues, une esclave lui avail inspiré une
lolle passion, et il me punit en y restant toute la journée sui-
vinle.

Plus nous approchions du ferme du voyage, plus les fils de
Ramji se cabraient sous leurs légers fardeaux; ces misérables
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souflraient dans leur dignité d’avoir un paquet sur I'épaule, et
chaque jour, abandonnant leur charge, ils me causaient un sur-
croit d’ennuis qui me fatiguait de Pexistence. Néanmoins, le
1" novermbre, ils s¢ retrouverent de bonne humeur, et la cara-
vane put [ranchir un terrain d’une blancheur éincelante, cou-
vert de maigres broussailles, qui sépare le Toura du district de
Roubouga.

Nous avions marché pendant six heures et demie, lorsque
nous nous arrétdmes sur les bords du Koualé, ¢'est-i-dire de
la perdrix, noullah ofr, malgrd la sécheresse, il y avait encore
plusicurs auges remplies d'eau. Les porteurs y ramassérent des
coquillages bivalves, et y prirent une quantité de loches d'étang,
au moyen d'un procédé tout africain : 'un d’eux Ota 1'écharpe
de cotonnade qui lui ceignait les hanches, on y attacha deux
bitons, et deux hommes la trainerent au fond de 'eau.

A Roubouga, oit nous arrivimes aprés cing heures trois quarts
de marche sur une terre noire, garnie d'une herbe peu épaisse
entremdélée d'arbres épineux, ensuite & fravers des chaummes,
nous rectimes la visite d’Abdoullah-ben-Djoumnah, qui, & la téte
d'une caravane volante, avait quitté Ia cte onze semaines apres
nous. Suivant son assertion, il avait fait jusqu'a trente milles en
vingl-quatre heures; c'est la pius grande vitesse que 'on ail ja-
mais vue dans ces parages; mais les Arabes sont enclins i I'hy-
perbole; toutefois sa bande était peu nombreuse, peu chargée, et
de son propre aven il avait été contraint de lui donner deux jours
de repos.

Je dus & Ben-Djoumah explication d'un fait qui m’avait tou-
jours intrigué : aussitdot qu'on parlait devant Ben-Sélim de dé-
passer 'Ounyanyembé , il prenail un air sombre, et d’une voix
abattue, laissait tomber de funébres allusions touchant la pa-
ticnce de 'homme, ot le pouvoir que posstde Allah de vainere
les obstacles. Mon visiteur m’ayant demandé si je me croyais
assez fort pour aflronter les périls qui nous attendaient au sortir
de I'Ounyamoudézi, jeus tout & coup le mot de 'énigme. Je ré-
pondis que je supposais n'avoir rien & craindre; et qualors
méme que je pourrais en douter, cela ne m'arréterait pas un
instant. Abdoullah sourit, il était trop poli pour me dire qu’il
n'en eroyail pas un mot.

Le 3 novembre, une marche facile de trois heures moins un
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quart nous fit arriver & la limite occidentale du Roubouga. Tan-
dis que nous faisions notre halte du matin sous un bouquet d’ey-

phorbes, je vis approcher Maoula ou Maoura, chef d'un gros vil-
lage voisin. Dans ses prétentions & 'homme civilisé, il ne pouvait
pas permettre & un blanc de passer sur ses domaines sans lui
soutirer un peu d'étofle, sous prétexte de lui offrir un bouvillon.

Comme presque tous les chefs de I Terre de la Lune, ¢'était
un grand vieillard décharné, anguleux, ayant de gros membres, la
peau noire, huileuse et ridée, De petits tortillons enduits de
graisse, d’huile de ricin et de beurre londu, pendillaient autour
de son crine chauve; une odeur d’encens bouilli s'exhalait du
vieux morceau de cotonnade bleue qui lui enveloppait les han-
ches, et du lambeau d’indicnne qui Ini tombait des épaules. Du
lil de Taiton , enroulé autour d'une meche de poil de huffle ou de
zbre; ainsi que des anneaux de cuivree massifs hui couvraient les
deux jambes, depuis la cheville jusqu’au genou, et quatre petits
disques, taillés dans une coquille blanche, ornaient les cothurnes
de ses sandales.

Ancien voyageur, il reconnut les Béloutchis , nous salua d'un
air bienveillant, nous conduisit 4 sa capitale, nous fit nettoyer
des cases, préparer des couchettes, les premiéres que nous ayons
vues depuis longtemps, et nous quitta pour aller chercher son
bouvard,

A la porte du village était un bloe de bois i qui on avait eu
lintention de faire représenter une femme; nos musulmans pre-
tendirent que ¢'était une idole; mais les indigénes allirmérent
(qu’ils ne lui rendaient aucun hommage ; ils déclarérent 1a méme
chose & I'égard des croix et des serpenls, peints avee de la cendre
I.l:mr:he,qui décoraient les murailles brunes de leurs demeures,
et qui ne sont pour eux que de simples ornements

Le Roubouga est renomme pour son laitage, sa viande, son
beurre fondu, son miel, et nous y fimes bonne chére; les ruches
Y sont nombreuses et de la forme que nous avons décrite plus
haut; seulement ici au lien de los suspendre aux arbres, comme
on le fait ailleurs, on les met sur deux fourches, pour les pré-
server des atteintes des fourmies blanches et noires. Le capilaine
Speke rapporta d’un marais voisin une belle oie d’l"jg)'p[r:, an plu-
mage rutilant, ainsi que deux autres oiseaux d'eau ressemblant 4
des grues, et que mépristrent les Béloutchis; nos porteurs, qui
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espéraient avoir du heeul, n'en vonlurent pas davantage ; a Inengé
pourtant, ils avaient gratté la carcasse d’'un dne qui était plus
que faisande.

Sur ces entrefaites, Maoula nous fit amener un taureaun, de la
plus belle apparence, mais qui, violent et farouche comme un
buffle , s'échappa, mit tout le monde en déroute, & exception du
vieux chef, et répandit la terreur jusqu’au moment oi il fut
tué¢ par deux balles du capitaine. Maoula recut en échange un
morceau de drap rouge, et deux pitees de cotonnade; puis il
mendia tout ee qui [vappa ses regards, y compris des capsules,
hien qu’il n'edt pas de fusil, et s’elforca de nous retenir pour des
motils dont lesecret ne tarda pas a lui échapper : il voulait me
faire guérir son fils atteint de la fitvee, et jeter un sort a I'un
des chels voisins qui lui ¢tait hostile.

Vers huit heures du soir, on vint m'éyeiller pour me dire
que la palissade était entourée de négres furieux; je sortis du
village, accompagné de plusieurs de nos soldats qui, dans leur
agitation , couraient de tous cotés, ne sachant plus ce qu'ils fai-
saient, et japercus en dehors de I'estacade, une ligne sombre
d’hommes paisiblement assis, bien qu'ils fussent armés en guerre.
Je fis déposer nos marchandises en lieu stie, donnai des ordres
pour qu'on m'éveillat s'il arrvivait quelque chose, et retournai &
ma case, hien résolu de quitter le lendemain notre vieux chef,
sans plus me méler de ses querelles que de la santé de son fils.

Tous les porteurs avaient été gorges de beeuf, quelques-uns
étaient complétement ivres d'un exeés de pombé ; mais les nuages

(qui grossissaient chaque jour, et les ondées subites dont nous
étions assaillis, les pressaient tellement d'arriver chez eux i cause
de 1a saison des semailles, qu'il me fallait réprimer pluldt que
stimuler leur ardeur; la lune était resplendissante, et si je

I'avais voulu nous serions partis & minuit.

Le 4 novembre, aprés avoir traversé un lambeau de terre in-
culte, fourré de broussailles , la earavane apereut un village épar-
pillé sur les pentes de 'Oukona, ol le chanvre et le datura aux
fleurs vireuses, disputent le sol au millet, au ricin, au brinjall
et au sorgho. Le tabac est d'une végétation luxuriante, et des
champs de coton , soigneusement entourés de palissades pour les
protéger contre les bestiaux , approvisionnent les métiers qu'on
voil maintenant partout.
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Des pentes fertiles de 1'0ukona, d’ol nous sortons le jour sui-
vant, nous passons dans une plaine onduleuse, rayée de hois
peu épais, composés de mimosas, de mtogoués et d’énormes cac-
tus quadrangulaires. Vient ensuite un fond marécageny , el I'on
arrive dans le Kigoua, ou Mkigoua , troisitme district de 1'0Ou-
nyamouézi oriental. Nous y avons pour demeure un tembé, fque
nos gens détruisent par la flamme et la sape, et qu'ils réédifient.

Le 6 novembre nous voit de bonne_heure dans la forét de mau-
vais renom qui nous sépare de 'Ounyanyembé ; ¢’est un assem-
blage peu touffu de mimosas, de gommiers et de bauhinias.
entremélés de plis de terrains, d’éminences, de grandes files
montagneuses, de collines basandes, couvertes d’arbres en pa-
rasol, ou coiflées de quartiers de roche, et dont étendue est
considérable. Le sultan du district, appelé Manoua, prend une
part active aux meurtres et aux vols nombreuy (qui rendent
cette forét Peflroi des caravanes. Un seul trafiquant se plaint ,
pour sa part, d'y avoir perdu, & diverses reprises, cinguante
charges d'étofle ; les Arabes se sont eontentés Jusquiici de me-
nacer les détroussenurs.

Manoua a, pour conseil et pour complice, un Arabe, du nom de
Mansour, qui, chassé de Kazeh pour ses débauches, a passé i 1'en-
nemi. En outre, Msimbira, 'un des sultans de 1'Ousoukoumi
(Dunyamoudzi du nord), qui a contre les Arabes une vieille haine,
envoie ses pillards préter main-forte aux brigands de Manoua, et
partage le butin avee eux.

Le lendemain, 6 novembre, les Béloutchis quittérent le kraal 3
une heure; nous les suivimes vne heure apres. On lear avait re-
fusé les grains de verre quils demandaient sous de faux pré-
textes, et dans lirritation qu'ils en ¢prouvaient, ils nons refo-
serent leur escorte. Ils ne pouvaient pas déserter, Javais leur
rasside et leur étofle ; mais ils cherchaienta me nuire, et la chose
était facile.

Dans la traversée de la forét, un vieux porteur ayant eu I'im-

prudence de rester en arridre, fut croellement assommé par trois

bandits qui s’'emparérent de sa charge, composée de parapluies
etd’un porte-manteau de cuir, ol éaient des vétements, des li-
vres, des journaux, de 'encre et des herbiers. Jappris plus tard
que les volenrs, apres s'étre partagd le butin dans la forét maeme,
s'élaient séparés pour retourner chez enx. En route, ils avaient
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rencontré des marandeurs envoyés en expédition par Kitambi,
chel d’0Ouhyouvoui, district situé & une demi-journée de marche
de Kazeh, vers le nord-est. La bande $'¢tait saisie de nos trois
hommes; la téte de 'un d'enx avait immédiatement décord la
porte principale du village de Kitambi ; et les denx autres, ayant
pu s’échapper avee leur part de prise, étaient allés chez Msim-
bira, ennemi mortel du sultan d'Ouhyouvoui.

Kitambi nous rendit nos effets, moyennant un gilet éearlate et

huit métres de calicot; mais le vieil Arabe que nous envoyiimes
de Kazeh redemander & Msimbira nos livres, nos journaox et nos
collections, fut injurié, volé, menacé de mort, et chassé sans
avoir rien obtenu.
. Le danger que Pon court perpétuellement dans cette région,
de perdre tel ou tel objet, décourage le voyageur; on n'est ja-
mais str que des écrits, des dessins, des notes, qui vous ont cofité
des mois de fatigue, ne seront pas dispersés i tous les vents.
Quant aux collections, nos successeurs feront bien de ne pas se
préoceuper d'en réunir, tant qu'ils ront en avant, et de réseryver
ce travail pour le voyage de retour.

Peut-étre n'est-il pas inutile de mentionner ici les précautions
que je crus devoir prendre au moment de vevenir i la cote : mes
dessins et mes carnets furent confiés & un marchand arabe qui
nous précédait & Zanzibar; les cartes, les papiers, les instruments
du capitaine Speke furent enfermés dans une forte caisse en bois
de sapin, recouverte de peau de beeaf, et portée & mziga-ziga
c’est-i-dire suspendue a une perche, appuyée par ses deux houts
sur les épaules de deux hommes, qui furent choisis parmi les plus
fidéles. Un sac de cuir émaillé, servant dans le principe de néces-
saire de toilette, et converti en portelenille, oir fut placé tout ce
qu'il fallait pour écrire et pour dessiner, devint la charge de I'un
des fils de Ramji; enfin, mes vocabulaires, mes éphémérides et
mes albums, furent enfermés dans un carnier en cuir, porté par
Nasiri, jeune Arabe de la Mrima, que javais engagé dans I'Ou-
nyanyembe.

En présence de la conduite de notre escorte, je ne pouvais que
me feliciter d'avoir franchi la [orét de Kizana, sans autre acci-
dent que la mort du vieux porteur. Nous n’étions pas 4 Kazeh
depuis deux jours, que plusieurs charges de perles furent enlevies,
dans cette méme forét, i la caravane d’Abdoullah-ben=Sélih. Peu
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de temps apres, une bande nombreuse y fut envoyée par Msim-
bira, avec I'intention de couper la route; mais les zens de Mpa-
gamo la surprivent pendant son sommeil, 1ni tudrent vingt-cing
hommes, et dispersérent le reste. Néanmoins, cet éehiec n'arréta
pas le brigandage. A notre retour, comme nous étions campés i
Pouest de Kigoua, nous vimes passer un corps d'esclaves qui
fuyaient en toute hite, et que les bandits avaient dépouillés de
leur charge.

De cette forét maudite, nous entrons dans les rizieres de ’Ou-
nyanyembé, ot nous logeons dans un grand village, appeld
Hanga; c'est une odieuse étable ; mais le pays devient charmant :
une vallée, traversée par un ruisseau, dont 'eau douce marque
son cours par une ligne sinueuse d'un vert d’une excessive frai-
cheur; sur les deux pentes, des champs cultivés i 1a houe, dorés
par le vif éclat des chaumes ; tandis qu'an nord et au midi s'¢)i-
vent des chnes tronqués, lormés de bloes el d’assises de granife.
ici, montrant la roche & nu, li-bas couverts, du pied Jusqu’au
sommet, d’arbres naing en parasol, et de cactus aux dimensions
colossales.

Kidogo me presse de franchir, par une tirikéza , la dernicre
¢tape qui nous sépare de Kazeh, o, selon toute apparence, il a
fixé le terme de nos explorations. Mais le ciel est en fen, les par-
gazis n'en peuvent plus, et nous avons la fitvre: il est compliéte-
ment impossible de tenter une marche foreée. Toutefois, pour
adoucir ce qu'un refus a toujours d’amer, je fais distribuer cing
livres de poudre & chacun des fils de Ramji, afin qu'ils puissent
se présenter dignement chez les Arabes. Chacun deux a sa pro-
vision particulidre, provision dérobée i celle du maitre , et ca-
chée avec soin pour les cas imprévus; ils n'en déclarent pas
moins que leur corne & poudre est vide; et Kidogo a déja dit
plusieurs fois : « Le moindre colporteur s'annonce par une dé-
charge de mousqueterie; un grand homme se glissera-t-il dans
son tembé sans que pas une dme le sache? »

[Ty avait cent trente-trois jours que nous étions partis de la
cotes et nous avions franchi une distance de six cents milles, lors-

que le 7 novembre nous nous préparimes & entrer & Kazeh,

entrepot que les Arabes ont établi dans eette provinee. Nous par-
times au lever du soleil ; nos Béloutehis étaient revétus du cos-
tume d’apparat, sans lequel il est rare qu'un Oriental voyage;
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toutefois aprés I'avoir montrée, cette parure devait étre remise
dans le sae, et finalement ¢changée contre un nombre d’esclaves
plus ou moins considérable. Vers huit heures nous fimes halte
prés dun petit village, afin que les trainards pussent nous re-
joindre; et lorsque, drapeau au vent , Ja caravane serpenta dans
la plaine au son des cors, au bruit des mousquets, au bruit des
voix, dont les clameurs dominaient I'artillerie, elle présenta un
coup d'eeil vraiment splendide. A

La foule qui se pressait aux deux edtés du chemin, rivalisait
avec nous d'acelamations bruyantes. Chacun avait ses plus beaux
habits, et P'ensemble était d’un luxe augquel nos yeux n'étaient
plus accoutumés. Quelques Arabes se tenaient au bord de la route;
ils nous saludrent avee la gravité musulmane, et nous accompa-
gnérent pendant quelques instants. Parmi eux étaient les prinei-
paux négociants de 'endroit : Snay-hen-Amir, Séid-ben-Médjid
élégant et jeune Omani de noble race ; Mouhinna-hen-Soliman,
qui, malgré son éléphantiasis, pénétrait chaque année dans I'in-
térieur de I'Afrique ; et Séid-ben-Ali, qui, par sa taille mince et
peu élevie, ses formes gréles, mais de proportions harmonieuses,
ses traits fins, son teint pale, sa barbe blanche, sa téte chauve |
surmontée dun fez rouge, offvait le Lype accompli du vieil Arabe,

Javais dit & Ben-Sélim de conduire la caravane au tembé mis
& notre disposition par les traitants que nous avions rencontrés i
[nengdé; mais, soit erveur, soit autre chose, le guide alla tout droit
chez Mousa-Mzouri, ou le beau Moise , un Banian auquel le said
avait bien voulu me recommander, L’Indon éait parti pour le
Karagouah ot l'appelaient ses opérations commerciales; el Ben-
Amnir, son agent, qui se chargea de remplir envers nous les de-
voirs de I'hospitalité, nous conduisit i la maison vacante d'Abaid-
ben-Soliman qui était en route pour Zanzibar.

Aprés m’avoir laissé un jour de repos, suivant I'usage, alin
que je pusse régler avee mes porteurs, dont I'engagement était
fini, tous les marchands de Kazeh, au nombre de dix on douze,
vinrent me faire une visite de corps; j'en profitai pour leur sou-
mettre officicllement la circulaire que le said de Zanzibar adres-
sait, en notre faveur, & tous ses sujets établis en Afrique.

On mavait prédit un mauvais accueil de la part de ces Arabes;
la facon dont ils nous recurent fut au contraire des plus encon-
rageantes; quelle différence entre I'hospitalité généreuse, la main
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ouverte, l'intérét cordial que nous trouvions chez cette noble
race, et la parcimonie, |'ézoisme farouche du sauvage africain' ;
c'élait rencontrer des eceurs de chair. aprés des eceurs de roche.
L’envoi d'une chévre et d'une balle de riz, de la belle espice
blanche qui croit dans cette provinee, préluda aux offres de ser-
vice que nous rectimes de tous nos visiteurs, et qui ne furent
pas un simple vox et preterea nikil. Tout ce dont J'avais besoin,
tout ce que jindiguai, méme d'une facon indirecte, oignons ha-
nanes, citrons, légumes, gdteanx de tamarin, calé du Karagouah,
une quantite d’objets qu'on ne trouve ici que chez les Arabes,
me furent immédiatement envoyeés, el la moindre allusion au
payement ett ét¢ considérée comme une insulte. Enfin Snay-
ben-Amir, surpassant tous les antres y Joignit i ces différents ar-
ticles, deux chivres pour nous, et deux bwufs pour nos hommes.

IT avait commencé par étre confiseur i Mascate, et & V'époque
dont nous parlons, ¢'est-i-dire seize ans apres ce début, il élait
I'un des plus riches traitants de I'Afrique orientale. Contraint par
sa sanlé de renoncer & la vie active. il remplissait & Kazeh les
lonctions d’agent commercial et de procureur civil, et ses maga-

sins d’élofles, de rassade, d'ivoire ef d’esclaves, y composaient tout

un village. D'une extréme oblizeance, ce fut lui qui me procuri
des porteurs, qui les enrdla . qui abrita mes marchandises, et se
chargea des préparatifs de mon départ; je dus en outre i sa con-
versation, non moins varidée quinstructive ; une foule de détails
que J'ai consignés dans les pages suivantes. Non-seulement
avait parcouru trois fois la distance qui sépare I'Ounyamouézi
de la cote, mais il avait navigué sur le Tanganyika, et visité les
royaumes de Karagouah et d’Ouganda. (’était lui qui, le premier,
avait pénétré jusqu'ici, alors que ses compatriotes sarrétaient i
Ousenga, et Pethnologie, les meurs, les idées religieuses, les
divers idiomes de cette région ne lui étaient pas moins familiers

L. Aprés toutes les tribulations qu'il avait eues 4 subir, nous COMPrenons ees
paroles du capitaine ; mais nous en appelons de ce jugement sévie & ge el it
lui-mbme un peu plus loin; et renvoyant le lecteur aux voyages accomplis dans le
centre de UAfrique, chez des populations vierges de toul contuet avee les Gean
RErs, nous demandons si la parcimonie, I'tgoisme farouche de colte région, peut
Ctee reproché & 'Africain en gludral ; enfin si la noble race qui tealique de ges
suvages, et gui a introduit la- chasse i I'homme chez les tribus du lhitoral, n'a
Pits en meme temps enseigné la parcimonie et la brutalité & coux qu'elle achéte,
la vorruption et 'égolsme 4 coux qui les lu vendent, (Note du traducteur,)
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que ceux de 'Oman, son pays natal. (’¢tait un homme pile,
entre deux dges, avec de grands traits, les yeux caves, le regard
percant, la taille haute, les membres décharnés : l'ensemble de
Don Quichotte, Il avait beaucoup lu, et comme le fait un Oriental,
moins pour se distraire que pour s'instruire; sa mémoire était
miraculeuse, sa pénétration excessive, sa parole éloquente el
facile au dela de tout ce qu'on peut dire. Bref il était du bois dont
on fait les amis : généreux et discret, & la fois plein de courage
et de prudence, toujours prét a risquer sa vie pour sauvegarder
I'honneur, et, ce qui est rare en Orient, aussi honnéte que brave.

Ou’il me soit permis de suspendre un instant le récit de notre
séjour & Kazeh pour informer le lecteur de Pendroit oli nous
Parrétons. Comme le Zoungoméro, dans le K'houtou, I'Ounya-
nyembé, principale provinee de la Terre de la Lune, dont elle
oceupe le centre, est le grand bandari, ou lieu de réunion des
trafiquants, et le point de départ des caravanes qui, de Ii, se ré-
pandent dans intérieur, lei, 'Arabe quiarrive d’outre-mer, ren-
contre celui qui revient du Tanganyika et de 'Ourouvoua,, il y
trouve des lignes (réquentées, s'irradiant ac nord, vers les puis-
sants royaumes de Karagouah , d’Ounyoro et d'Ouganda; et qui
le conduisent au lac d’Oukéréhoué. L'Ourori et POubéna, I'Ou-
sanga et 'Ousenga, lui envoient du sud leur ivoire et leurs
esclaves; tandis que les produits du K’hokoro, de I'Oufipa, du
Maroungou et du bassin du Roukoua y viennent, du sud-ouest,
s'échanger contre sa cotonnade, ses grains de verre, el ses lils
mdétalliques.

La position centrale de 'Ounyanyembé, la séeurité relative
qu'il offre & ses habitants, ont déterminé les Omanis & y fonder
un entrepdt; quelques-uns méme, ainsi que nous 'avons vu, y
séjournent pendant plusieurs années, tandis que leurs agents
battent le pays pour recueillir des marchandises, Enfin, les chels
de caravanes s'y arrétent forcément, puisque les porteurs, soil
qu'on les ait pris sur la edte, ou loués au bord du lac, se dis-
persent, dés qu'on arrive i Kazeh; d’oli la nécessité de reformer
une nouvelle bande, opération difficile aux approches de la saison
des semailles.

L'Ounyanyembé , dont 'élévation au-dessus du niveau de la
mer est de mille soixante métres, et qui, a vol d’oisean, est &
trois cent cinquante-six milles de la cote, ressemble physique-
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ment aux environs de Toura. La plaine, ou plutdt le bassin d’Thara
ou de Kouihara (synonyme du mot bondéi, qui sur la edte veut
dire basse terre) est limitée au nord et au sud par des crétes on-
duleuses qui convergent & I'ouest, oll, avec lirrégularité qui
caractérise les formations primitives, elles sont croisées, pres-
que & angle droit, par la chaine du Mfouto.

A part les avantages qu'il présente au commerce, le sidge
de I'établissement arabe est mal choisi: la terre y esl soumise &
des alternatives de sécheresse et d'inondation qui la rendent
¢minemment insalubre; elle y est fertile dans les plaines basses
ot la couche végétale, formée d'un sol brun et alumineux, repose
sur un fond de grés et de sable gisant parfois A quatre métres
de profondeur; mais 'eau y est souvent [errugineuse, et les ter-
rains supérieurs sont des landes inhabitées, couvertes de blocs
de granite, de buissons et d'épines.

Contrairement i ce que 'on pourrait eroire, ce district, point
de réunion commereial, renferme des hameaux. des villages,
mais rien qui puisse prendre le nom de ville. Foundikira, le
plus puissant des chefs de 1'Ounyamouézi, a pour résidence un
tembé, village quadrangulaire nommé Ititénya, situé au versant
occidental de la créte qui borne la plaine au sud. Une petite
colonie d’Arabes forme, dans le voisinage o un hameau de (quatre
habitations qui s'appelle Mavouiti, Au centre du bassin est Kazeh,
cest-d-dire la collection éparse d'une demi-douzaine de grands
bitiments oblongs, ayant tous une cour centrale, des magasins
détachés, des baraques i esclaves et des jardins; enfin, autour
de cette esplee de noyau, sont groupdés des villages indigénes,
amas de bouges infects qui portent le nom de leur fondateur.

Ce n'est qu'en 1852 que cette partie de FOunyanyembé cul ses
premiers colons. Des Arabes, qui depuis dix ans habitaient
Kigandou de P'hougé, territoire de I'0usoukouma, situé i un
grand jour de marche au nord de Kazeh, s'étaient laissé per-
suader par Mpagamo de le soutenir contre Msimbira, son rival ,
d’oii résulta pour eux la nécessité de partir. Les détails de cet
¢vénement, qui me fut raconté par un témoin oculaire, prou-
vent combien lesprit des naturels est peu sérieux. Apris cing
ou six jours d'escarmouches, les Arabes étaient sur le point
demporter la palissade du village de Msimbira, quand tout &
coup leurs esclaves, fatigués de manger du beeuf et des arachides
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crues, s’enfuirent pendant la nuit, du premier Jusquiau der-
nier. A leur réveil, les maitres se virent complétement seuls,
et se résignérent & une mort prochaine; mais 'ennemi, crai-
gnant une ambuscade, ignorant d’ailleurs la désertion des es-
claves, resta dans ses murs, et permit aux marchands de se re-
lirer sans encombre.

Les Arabes allérent trouver Mpagamo; et celui-ci ayant dé-
claré qu’il ne pouvait les défendre , ils quittérent son territoire
il ils ne se croyaient plus en streté. (lest alors que Snay-ben-
Amir et Plndien Mousa vinrent & Kazeh, qui était un désert:
ils y construisirent des maisons, y ecreustrent des puits, el
converlirent ce lieu inhabité en une place commercante e po-
puleuse.

I1 serait diflicile d’établir combien I'Ounyanyembé a de rési-
dents arabes. Ainsi que les Anglais dans Ulnde, ces marchands
visitent le pays et ne le colonisent pas; leur nombre est loin
d'étre fixe; on en compte rarement plus de vingl-cing, et pen-
dant la saison des voyages, ou lorsqu'une campagne est jugée
nécessaire, ils ne sont plus que trois ou quatre, (Vest pour eux
une chose ficheuse: trop forts pour céder sans combat, ils ne
le sont pas assez pour lutter avee sucees,

Jusquiici les Arabes sont restés en bons termes avee Foundi-
Kira; cependant, malgré tout leur prestige, leur position n'en
est pas moins précaire ; chaque fois que les indigénes ont eu nssez
de bravoure pour se mesurer avee les étrangers, ils y ont eu
assez d'avantages pour le tenter de nouveau.

Fin 1858, au mois de juillet, Sélim-ben-Masoud , revenant de
Kazeh chez lui (& Msendé), fut, malgré 1'eflroi qu’il inspirait en
sa qualité de bon tireur, malgré ses armes nombreuses et 'es-
clave qui I'accompagnait, surpris dans une jungle, attaqué par
derriére, et tné i coups de lance.

On ne tarda pas & savoir que ses meurtriers, au nombre de
cing, éaient sujets de Kasanyaré, I'un des chefs de 1'Ouvinza,
Une expédition fut résolue; les Arabes mirent sur pied dens
ou trois cents esclaves armés de mousquets ; la bande partit, dé-
vora le grain et les volailles qu'elle trouva sur sa route, et revint
sans avoir hrilé une seule méche ; nos trafiquants voulaient cha-
cun . avant de se hattre, que ses confréves lui garantissent la vie,
c’est=ii-dire les huit cents dollars ui sont chez eux le prix du
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sang. La mort de Ben-Masoud ne fut pas vengée, et limpnanité
encouragera les assassins.

Excepté Mousa, qui est de Kojah , dans UInde. tous ces mar-
chands sont Arabes, natifs de 'Oman. Tls ont dans I'Ounya-
nyembé une existence confortable , on pourrait dire fastueuse.
Leurs maisons, bien qu'i un seul ¢lage , sont grandes et solide-
ment constroites, leurs jardins vastes et hien plantés; ils re-
coivent régulicrement de Zanzibar, non-seulement tout ce qui
est néeessaire i la vie, mais une quantité d’objets de Tuxe. Autour
d'eux est une foule de concubines et desclayes , parfaitement
dressés an service, Ils ont pour montures des dnes de Zanzibar,
¢t les moins riches posstdent des vaches et des moutons.

En-outre des serviteurs dont chacun est pourvu, on trouve 4
hazeh, ainsi qua Mséné, et quelquefois dans I'Oujiji, des esclaves
ambulants, qui viennent de la edte avee les caravanes, et parmi
lesquels il y a des forgerons, des macons, des charpentiers, des
chaudronniers, des potiers, des cordiers. 11 en cofite cher, il est
vrai, & ceux qui les emploient; mais on fait réparer ses mous-
quets, fondre des balles; on se procure de honne corde . et pour

dix métres de calicot, vous faites étamer dix-sept pidces de vais-
selle, tant assietles que marmites. La confection d’une paire d’é-

triers arabes cofte une shoukkah (deux métres dudit calicot) et
celle d’une chaine pour attacher vos bétes, le double de cette
quantite.

Toutefois la quincaillerie (chaines et cadenas) est ordinaire-
ment vendue par les caravanes. Les bits d'dne sont presque
loujours aussi apportés de Zanzibar; il y a néanmoins des bour-
reliers parmi les artisans de passage. Vous trouverez en outre
un pauvree Arabe qui, pour un peu d’étofle, saura vous faire une
lente; et comme en Orient, les hommes les mieux éleviés savent
tous manier Iaiguille!, il est rare que le besoin d’un tailleur se
lasse sentir a Kazeh.

Les viyres y sont abondants et peu chers, les bénéfices énor-

L. 11 n’était personne, dit le D* Barth en parlant d'un homme de bonne nais-
nance, qui Jui avait donné hospitalité dans le Baghirmi, personne dis-je, qui
pat comme lui, et dans un arabe aussi pur, m'initier & Phistoire et au caractire
e cette région. 11 travaillait tout en causant, et jo m'amusais beancoup de lui
vorr non-seulement raccommoder ses habits, mais confectionner des objets de
toilette pour une de ses femmes qui habitait Maséna, et qu'il avait le projet d’aller
visiter, (Note du traducteur.)




288 VOYAGE AUX GRANDS LACS

mes, et I'Arabe est hospitalier dés qu'il est riche. Iei les négo-
ciants, dont le commerce est prospére, soutiennent ceux de lenrs
compatriotes que le malheur on les chances du trafic ont ruinés,
A T'étranger qui arrive, ils souhaitent la bienvenue par 'envoi
d’un ballot de riz et d’une chévre, ils lui procurent un logement,
et le présentent au reste de leur compagnie dans un banquet
geénéral.

La seule chose qui leur manque, ¢’est un chefl, dont ils auraient
grand besoin. I1'y a quinze ans, Abdoullah-ben-Sélim, de Zan-
zibar, avait soumis toute la commune i I'aide de ses deux cents
esclaves ; mais depuis 1852, époque de sa mort, la petite société,
(qui plus que jamais avait_besoin d'étre unie, a souffert de tous
les effets de la division. L’Arabe est néanmoins pantisocrate,
méme en Afrique, et sa familiarité avee les races inférieures qui
I'entourent a les CUI'IHI':qllt_’.IICC.:i ordinaires.

L'habitation des Arabes dans la Terre de la Lune est tout simple-
ment le tembé des indigénes, un peu mieux construit et modifié
suivant les exigences de la vie musulmane. La vérandah profonde
et ombreuse, qui en ceint 'extérieur, abrite une large banquette
oit les hommes vonl jouir de la fraicheur du matin et de la séré-
nité du soir; c'est I qu'ils font la priére, qu'ils travaillent et
recoivent lears amis et connaissances. Une porte massive, pa-
reille & une herse, retenue par des chaines de la grosseur d'un
cdble, — précaution nécessaire & cause des esclaves sauvages, —
donne acees dans un vestibule, ol des divans en terre hattue,
composent tout le mobilier ; des nattes en recouvrent I'argile, et
sont remplacées par des tapis lorsqu’on attend des visiteurs. Un
couloir, qui tourne immdédiatement, pour tromper le regard des
curieux, conduit de ce vestibule, dans une cour quadrangu-
laire, entourée de chambres, et qui, chez les indigénes, est
fermée par une esticade ou une palissade en roseaux.

Pas de fenétres & ces chambres ; 'air y pénétre seulement par
de petits ceils de beeuf, qui, au besoin, font Voffice de meur-
triéres. De la pitee d’honnenr, qui tient aux appartements du
maitre, et qui posséde un bane d'argile, on passe dans une salle,
entiérement noire, oir sont placées des marchandises. Le harem,
le logement des esclaves de service, qui parfois occupent au
dehors leurs propres cases, enfin les communs, complétent ce
genre (’habitation.
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Je ne crois pas que les hommes aient Jamais rien inventé de
plus triste; de Uintéricur des cellules, qui composent cette mai-
son, le regard n’apercoit que des murailles, et le fond de
la petite cour détrempée, ol I'ean ruisselle durant les masi-
Kas. Pendant le jour, une clarté douteuse contraste pénible-
ment avee le rayon qui jaillit de la porte, et le soir il n'est
pas de liminaire qui puisse éclairer ces murs terreux, gris ou
rougedtres.

Néanmoins pour des hommes qui vivent sous la vérandah, et
qui ont introduit un certain luxe dans leur appartement per-
sonnel, on concoit que le tembé ne soit pas désagréable. Méme
en route les Arabes se donnent la peine d'élever de ces odicux
logis, plutdt que de serrer leurs marchandises dans les cases des
indigénes, ol elles auraient & eraindre les voleurs, el les [re-
quents incendies qui résultent de la négligence de la population.
Diss qu'ils ont en perspective une halte un peu longue, ils e¢n-
voient leurs esclaves abattre du hois, et font construire un temhbé
spacieux, donl ils surveillent eux-mémes les travaux - ce (qui ne
les empécehe pas de négliger une précaution importante : celle
de placer leur chambre A coucher au-dessus du nivean de la
malaria.

Un autre inconvénient du séjour des Arabes dans cos parages
est Pappauvrissement de leur constitution : échapper a la figyre
pendant deux mois, est un phénoméne exceptionnel dont ils se

vantent; el comme en Egypte, il n’est personne qui, parmi eux,

ait une santé robuste. Les anciens résidents ont Appris par expé-
rience i ne faire que deux repas par jour, 'un au lever du soleil,
el le second & midi; ils ’en tiennent ensuite & macher du tabac,
ou du ealé grillé.

Les viandes fortes, surtout le beeuf, et la venaison. qu’ils re-
gardent comme ¢chauffantes et poussant A la bile, sont pro-
serites de leur menu; des mets légers, tels que des pilaus, des
omeletles, des haricots, du lait caillé, du lirni, composent leur
régime habituel ; et moins ils mangent, moins ils sont sujets i
la fitvre.

Le harisah nommé bokoboko dans la langue du sahouahil ,
constitue le plat de résistance, la pitce de borul de '0Omani et de
UArabe africain; ¢’estune espiee de poudding fait avee de laviande
linement hachée, que I'on met bouillir avee de la farive de riz,

19




290 VOYAGE AUX GRANDS LACS

de froment, ou de sorgho , jusqu'i consistance d’une pile épaisse,

et quion mange ensuite avee du miel ou du sucre.

Le firni, mot hindou synonyme de Fégyptien mouhallibah, est
une gelée composée de miel et de farine de riz , aromatisée d’é-
pices, et qui remplace notre poudding au riz, beaucoup plus sub-
stantiel,

Depuis leur importation da froment et du riz d’espéce blanche
(celui du pays est rouge ), depuis qu’au mais, au millet | aux
patales, aux phaséoles, aux arachides , au manioc et au sorgho
des indigénes, les Arabes de Kazeh ont join les concombres, les
tomales, les brinjalls, les bananes, les citrons et les annones, la
santé générale s'est beaucoup améliorée. s se félicitent pringi-
palement d’avoir introduit oignon dans leurs Jardins, ofl ce
[Ebrifuge réussit mieux que dans la région maritime.

D'une fort belle espéce dans tout le midi de I'Afrique, 'oignon
dégénére rapidement & Zanzibar en une sorte de poireau; il a
dans I'Ounyamouézi, un volume et une sayeur passables , et on
Iy fait entrer dans une foule de mets, dont 'omelette aux olgnons
el au sucre est sans doute le plus nauséeux. Trés-demandé dans
Fintéricur, par conséquent fort cher, U'oignon y cote i peu prés
une shoukkah bleue la livre. A défaut du bulbe, on en hache les
tiges, que Pon fait (vire dans le beurre, avee un peu de sel;
mangies avee la viande elles constituent I'un des assaisonne-
ments les plus estimés dans le pays; on en met également dans
la soupe afin de masquer 'amertume et la rancité du vieux
beurre fondu. .

Malgré ses nombreux avantages, les Indigénes n’ont pas en-
core emprunté cet excellent légume aux Arabes. Si 'on en ex-
ceple la saison pluvieuse, ol il serait susceptible de pourrir,
I'oignon se séme en tout temps dans les jardins de Kazeh. On y
cultive aussi de I'ail, mais avec moins de suceds; au reste on
I'y considére comme trop échaulfant pour jamais devenir d’un
eimploi journalier.

Ainsi qu'il est aisé de le prévoir chez une population flottante,
servie par des esclaves il arrive souyent que les [ruits et les l6-
gumes dont les Arabes croyaient avoir fait Tacquisition, dispa-
raissent tout & coup. L'un d’eux était parvenu, a grand’peine, i
introduire dans son jardin Uamandier de la cdte et le dattier;
celui-ci dment arrosé tous les trois jours donnait déji de belles
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promesses, quand en I'absence duy miitre,

les Vouanyamouezi
couptrent les jeunes scions pour ¢

n faire des hadines

Laridité du sol ne permet pas d'olte
dans I'll||||_\';1r|}'|-|11f;|"; on y apporte |
Yy consomme beaucoup de miel

nir la eanne avee profit
¢ sucre do dehors, et I'on
< Tenu pour rafraichissant par les
Orientaux, le poivre noir est, avee le cari et dautres epices de
haut goat, fort employé & Kazeh ptre

les Arabes; le plment |
d'excellente espéce, qui eroit dans le

pays a I'état sauvage , est
proserit par eux en raison de ses propriétés échauflantes.

Le beurre se fait chez tous les gens riches ; ceux d'une position
plus modeste, Vachetent des naturels, qui 'ont en

ahondanee oy
d'une bonne qualité.

L'eau pure constitne Ia boisson ordinaire des Arabes

3 quel-
(ques-uns la remplacent par le togona ,

brenvage non fermentd,
lait avee du sorgho; les débanchés se permettent la bidre acide
el enivreante des indigtnes,

Lapprovisionnement du marehé de I'Ounyanyembé est extr-
mement variable, d'oti résulte Vinstabilité des prix. Comme
toutes les sociétés barbares y 1 sulfit d'une
nombre inaccoutun ¢ d’élrangers pour

dans
steheresse, ou d'un
faire enchiérip los vivres,
parfois pour en tripler la valeur ; celle du grain, quand elle n’est
pas doublée, est toujours de moitié en sus, ay

ant el aprés la
moisson. Tous les prix d'ailleurs se

sont élevés d'une facon ex-
traordinaire depuis I'installation des Arabes: avant cette Cpoque
on-avait un jeune esclave pour une cinquantaine de rangs de
perles; aujourd’hui le méme article en vaut trois cents. 11 en faut
dix pour acheter une vache laitiere, et deux pour une chivre ou
pour dix poules, Toutefois, dans les anndes nl':||u:|ulz|nrre, I"Ou-
nyanyembé est encore I'ine des provinees de celte partie de
I'Afvique ol les denrées sont le moins cher s et comme il arvive
toujours lorsque la vie est 4 bon compte, c'est I quon dépense
le plus.

Quand il y a pen de demandes | le riz de honne qualité 'y vend
deux métres de calicot américain les cent vingt livres; on a pour
le méme aunage cent-cinquante livees de mais, et {rois cent
soixante de sorgho, qui est ici le fond de nourriture des Indi-
enes. Un bouvillon gras s'achéte, dans les mémes circonstances ,
(uatre shoukkahs de merkani, une vache en cotite de six i douze,
ine chévre ou un mouton se paye une ou deuy shoukkahs, Une
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poule, ou un quart de douzaine d’e:ufs vaut un kheté de poree-
laine rose ou rouge ; dix rangs de mémes perles vous procurent
un gros régime de bananes, avec lesquelles on fabrique un vin
appelé mahoua, et du siki ou vinaigre. Les Vouanyamouézi vous
fournissent une pinte de lait par jour au prix d’une shoukkah
par mois.

On trouve enoutre une espece de loche d’étang péchée dans les
mares nombreuses qui, en hiver, émaillent le lit du Noullah
Gombé, situé i trois milles au nord de Kazel; et les caravanes
de retour apportent souvent du Tanganyika des quantités de pe-
tits poissons appelés kashoua, ou daga’a, par les riverains du lac.

Vingt ¢tapes, qui sont rarement faites en vingt-cing jours, vous
conduisent de 'Ounyanyembé a Oujiji, sur le Tanganyika. Mséné,
le grand bandari de 'Ounyamoudzioceidental, forme la cinquiéme
de ces stations; généralement on y arrive le huitieme jour; et le
douzieme on est au bord du Malagarazi, qui borne la Terre de la
Lune au couchant.

Sl a des lettres de recommandation pour le doyen des mar-
chands de Kazeh, le voyageur peut toujours y renouveler son
fonds d'articles échangeables : étolles, grains de verre, fils métal-
liques; s'y approvisionuer de balles et de poudre, y acheter des
épices, des médicaments, et autres objets dont la privation est
fatale it qui parcourt ce pays-ci. On les paye, il est vrai, cing lois
ce qu'ils cotiteraient i Zanzibar : le sucre, par exemple, est tro-
qué pour son pesant d’ivoire, et pour un tiers de verrolerie en sus
de son poids. Mais en dépit de leur excessive cherté, le yoya-
geur trouve un grand avantage & faire ici Iachat de toutes ces
marchandises : il y gagne le prix du transport, évite les chances
de perte, s'épargne la fatigue et Pennui de surveiller une cargai-
son considérable , dans un pays oit vir el fur sont synonyimes.

Le lecteur sait maintenant ol nous sommes. Quant i moi,
confortablement installé & un jet de pierre de mon ami Snay-ben-
Amir, je dis adieu pour quelque temps a la marche et au bivac.
Peui-6tre ne sera-t-on pas flché d’avoir un apercu des chemins
que nous avons suivis pour en arriver lin Depuis son enfance on
sntend parler des chameaux, des litidres, des mulets, des che-
vaux ou des dnes qui composent une caravane; mais le transport
i dos d’homme, qui caractérise un voyage dans cette partie de
I'Aflrique, a échappé jusqu'ici i la plume de Péerivain.




e

PR

DE L'AFRIQUE ORIENTA LE. 293

La route, cette premiére attestation du progres chez un peuple,
nexiste pas dans I'Afrique orientale ; les voies los plus fréquen-
tées n'y sont que des pistes de vingt ou trente centimdétres de
large, frayées par 'homme dans la saison des voyages, et qui,
suivant U'expression africaine, meurent pendant la saison des
pluies, c’est-i-dire s’effacent sous une végélation exubérante,
Dans la plaine déserte le sentier se divise en quatre ou cing lignes
tortueuses; dans les jungles ¢’est un tunnel dont la voute bran-
chue, hérissée de grappins, arréte le porteur en acerochant SO0
fardeans pres des villages il est barré par une haie d’euphorbe,
une estacade, un amas de fascines, Oi1 la terre pst libre, il sal-
longe au moins d’un cinquiéme, et sonvent de moitié, par mille
détours,

Dans I'Ouzaramo etle K’houtou il se traine au milieu de grandes
herhes, versées pendant les pluies, hrilées apres la sécheresse -
il contourne des enclos, qu'il n'est pas permis de franchir, tra-
verse des mardeages, des rivitres an lit vaseux, aux berces es-
carpées, ol 'eau vous monte Jusqu’a la poitrine : partont il est
miné par les insectes, et les rongeurs, qui le transforment en un
piége perpétuel.

Dans FOusagara il disparait au fond des ravins, s'arréte en face
tle montagnes abruptes, ef se métamorphose en dehelle de racines
et de quartiers de roche mouvants que les bates de somme ne
peuvent ni monter, ni descendre.

Le plus mauvais est encore celui qui borde les rivitres. ou qui
serpente sur le sol pierreux et déchivé quon trouve i la base des
montagnes : dans I¢ premier cas, envahi par une herbe longue et
touflue , surgissant d'une boue liquide, ¢’est un repaire de vo-
leurs; dans Pautre, cest une suite de erevasses profondes, ren-
fermant un raisseau engourdi, marqueté de flaques de vase et
plus difficile & franchir qu'un torrent. :

De I'Ousagara jusqu’y 'Ounyvamondézi le chemin peree des hal-
liers, parcourt des foréts oii les fondritres Vinterrompent, et oi
la plupart du temps on ne le reconnaitrait pas sans les arbres
Nambés, ou écoreés, qui en marquent les bords, sans les points
derepére qui 'émaillent : tessons de poterie et de gourdes, crines
el cornes de beeaf et d'animaux sauvages, ares et floches tournées
du cdté de Peau. Iei une barricade, un porche en roseaux : aillours
une plate-forme soutenue par des souches; li-has un petit arhre
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arraché et replanté, couronné d’un eroissant d’herbe, est coiflé
d’énormes coquilles d’escargots , et de tout ce que peut inventer
une imagination barbare. Dans les carrefours, une branche, mise
en travers, ou bien une ligne faite ayvec le pied indique les tron-
cons du chemin quil faut suivree ; I ligne s'efface, la branche
s'dearte, on va de confiance, on croit les voir ol elles ne sont pas,
on se trompe et 'on §'éeare,

Dans I'Ouvinza, et prés de Oujiji, la piste cumule tous les in-
convénients qui précédent : ruisseany fangeux, rivitres hour«
beuses, ravins profonds, halliers loutius, grandes herbes, rochers
& pic, marais, erevasses et cailloux. Permanent dans certains en-
droits, le gué, sur presque toute la ligne est lempaoraire, et subit
Finfluence de Ta saison; il est rare (que 'eau vous y monte au-
dessus de la poitrine ; mais sa profondeur moyenne, méme pen-
dant la sécheresse, est d'une condée ot demie, Deux rivitres sei-
lement, le Rougouvon et la Mzéta, vous offrent en guise de pont,
des arbres jetés d’un hord Pautre; si on le préfere, on peut les
[ranchiv & pied, en amont de ces passerelles.

De tous les cours d’ean que nous ayons rencontrés, le Malaga-
razi st 1e seul qui ne soit pas guéable pendant la saison stche, et
conséquemment le seul que 'on passe en bac.

On ne sait laquelle choisir des voies transyersales qui pullulent
dans les lieux habités, Oh elles n'existent pas la jongle n'est
pénétrable que pour I'éléphant ou le rhinocéros; et le conseil
donné au voyageur de préfirer les endroils tlevés, pour y bi-
vaquer le soir, devient une ironie dans cette partic de I’Afri-
que il lui serait plus facile de se creuser un tervier que de
s'ouvrir un passage dans ce réseau d'épines, barricadé de trones
d’arbres.

A Zanzibar, on croit généralement que les caravanes ne (ra-
versent pas cette région ; l'idée est juste, si on entend par cara-
vanes ces longues files de chameaux et de mulets qui franchissent
les déserts de Perse et d’Arabie; elle est fausse si on applique
cette qualification & un nombre d’hommes plus ou moins consi-
dérable qui voyagent dans un but commereial. Depuis bien long-
temps les Vouanyamouézi portent leur ivoire i la cOte; la guerre
ou les querclles de tribu & teibu leur en ont parfois coupé la route;
mais cette interruption n'a jamais été (que provisoire; la ligne,
fermée dans un endroit, s’est ouverte sur un point différent : chez
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un peuple dont tout le confort et le luxe dépendent de I'échange.
le trafic ne s’étoufle pas plus que la vapenr ne se comprime,
Jusquia ces derniéres années tous les negociants faisaient porfer
leurs marchandises par des esclaves quiils louaient sur la eote,
ou dans Iile; ¢'est encore la méthode en usiage sur les routes qui
du bord de la mer se rendent aux lacs Nyanza et Nyassa; mais

sur la ligne que nous suivons, le lransport s’elfectue maintenant
wrtage comme une
preuve de virilité; e'est chez enx le méme besoin fue celui d'une
profession parmi nous, la margque d'un caractére honorable, le
signe de I'dtre fort. Les enfants en prennent le gont avee le lail
de leur mére, et dés 'ige e plus tendre.,

par les Vouanyamoudzi qui considérent le I

se chargent eux-
memes d'un petit moreean d'ivoire Porteurs de NAISsance, comme
les chiens chassent de race, pliant sous le fnix, les courageny
bambins conservent toute leur vie les jambes arquées de Fanimal
(qui a travaillé trop thr. Mais le point d’honneur fait taire toute
considération : « Il couve ses @ufs, » disent los gens qui 'en-
tourent en parlant d'un homme dont la vie est sédentaive: of « qui
a vu le monde n'est pas vide de sens, » est I'un des proverhes
quiil entend citer e plus fréquemment,

Ein dépit néanmoins de lear amour des voyages, ces Africaing
ont la passion du sol natal , et rien ne prévaut contre le désir du
retour, quand une fois il s'est emparé d’eux. Un Muoyamouézi dé-
battra son salaire ayvee Fopinidtreté d'un juif; il vous dira (e
c'est un devoir, dont rien ne saurait délier, que d’obtenir pour
soi les meilleures conditions, ne vous rabattra pas une perle :
el, apres deux ou trois mois de latigues, s'il rencontre une ca-
ravane qui revient a son village, un mot lentraine el lui fait
abandonner tout le fruit de son travail.

Surveillez vos porteurs en pareille circonstance : la voix publi-
que a bean condamner la désertion , il n'est pas de ehef de cara-
vane qui se soit attaché ses hommes de manitre ) ne pias en
perdre un certain nombre. Au départ, quelle qulait été Vardeor
quils ont mise & s'engager, leur présence ne tient qu un fil.
taimt qu'ils sont prés de chez eux: an moindre prétexte ils embal-
lent leurs eflets o disparaissent en masse. OQuand on approche de
leur pays, & la frontiére des districts de Toura et de Mfouto par
exemple, on leur prend tout leur avoir, on met leur élofle ef lenr
rassade avee les marchandises. el 'on fait garder le tout par des
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esclaves armeés. Précantion excellente , mais souvent inefficace.
La pensée qui les domine, et qui chez eux étoufle la raison,
éveille leur intelligence pour tout ce qui concerne la fuite; il
est rare qu’ils atllent se joindre immédiatement & la caravane
qui les entraine; ils craindraient que celui qui les a payés ne
les fit poursuivre, et n’employit la force pour les contraindre &
revenir,

Exceptéd dans les lieux ol les voleurs et les bétes féroces sont
inconnus, vos hommes ne désertent jamais la nuit; et pourtant
dis quon s’apercoit de leur départ il est presque inutile de les
chercher, s ont toutefois leur délicatesse; en partant ils vous

laissent le fardeau que vous leur aviez confié. Double avantage
sur l'eselave , qui disparait avee sa charge, et qui vole son maftre
par sa fuite, alors méme qu'il s'en va les mains vides; ajoutez
a ce double risque In nonchalance de I'étre servile, les ennuis de
toute espice qu'ill cause & son propriétaire, et voyez si tous ces
désangréments n’eflacent pas la supériorité quil montre, comme
adresse et comme intelligence, sur le porteur i gages.

Les caravanes, appelées Safari par les gens de la cote, du mot
arabe Safar, qui signific voyage, et par les Africains rougendo
ou lougendo, ¢'est-d-dire aller, manquent rarement sur les routes
principales. L'instant qu’on choisit de préférence pour le départ
de la eOte est 1a fin des deux moussons, épogue ot Peau est co-
pieuse, ot les denrées sont abondantes, et qui, sur le rivage,
arrive en juin et en septembre, Celui qui, avant de partir, laisse
venir la sécheresse doit compter sur beaucoup de privations; il
payera les vivres deux ou trois'fois plus cher, et ses porteurs dé-
serteront plus fréqueniment.

Pour le retour on part en toute saison, excepté pendant les
pluies; il est trés-difficile de décider les Vouanyamouézi i quitier
leurs champs entree les mois d'octobre et de mai, ce qui est le
moment des travaux. lls abandonnent volontiers la culture i
leurs femmes et i leurs enfants,; quand il s'agit de transporter
leur propre ivoire ; mais i cette ¢poque ils ne se dérangent pour
les autres qu'i un prix excessil, et méme alors ils ne s'engagent
qu’avee hésitation.

Le taux des salaires que réclament les porteurs varie chaque
année, et pour chaque caravane ; il se débat entre ces deux limi-
tes: la volonté du marchand, qui est de donner le moins possible,
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en exploitant les besoins de celui quil veut employer, et I'ambi-
tion du pagazi, qui est d’extorquer le plus possible en tirant parti
de I'embarras de celui qu’il veuot servir.

Quelquefois les porteurs surabondent i Ia cote, et 'enrdlement
est facile, Ouand ils sont peu nombreux les divers comploirs se
les disputent, chacun veut les decaparer au préjudiee de 1a bour-
gade voisine ; et la querelle devient parfois sanglante.

A I'époque oli les chefs de caravanes commencirent i prendre
les Vouanyamouézi i leurs zages, ces derniers pour se rendre
chez eux, i partir de la edte, demandaient I"dquivalent de six &
neuf dollars en cotonnade, en fil de cuivre, et en grains de verre.
Le prix du portage avait ensuite déelinég, malgré Uextension fque
le trafic avait prise ; mais celle-ci allant Loujours croissant., les sa-
laires ont fini par augmenter, En 1857 o gage s'élevait, terme
moyen, & dix dollars par porteur; et finalement 4 douze dollars,
sans parler de la nourriture.

[’ancienne coutume fixe la ration quotidienne & une kouba-
bah de grain par jour (environ une livre of demie); si le grain
manque, i la méme quantité de manioe . de patates, on autres
denrées de méme espice. La valeur de cotle ration, i laquelle il
faut joindre un beeuf, Torsqu'on est i la frontidre, varie enorme-
ment, etil serait trés-difficile d'en indiquer la moyenne.

On comprend que e prix de retour soit heaucoup moins élevé,
les porteurs pouvant compter sar un nouvel engagement, dis
quils arrivent & la edte. Le gage habituel de ceux quon loue dans
Ounyanyembé pour venir & la mer, est de peuf shoukkahs,
payables dans le port ol 'on sarréte, et or elles représentent
un peu plus de onze franes.

Les Arabes faisant une cote mal taillée estiment que le salaire
d'om porteur, y compris la nourriture, est de vingt dollars pour
le voyage (aller ot retour) des hords de 'Oedan an Tanganyika.
Pris sur la cdte, les Vouanyamouézi ne consentent pas & franchir
la limite de leur pays natal. Une fois dans Ounyanyembé, ils se
dispersent, et vous enrdlez une nouvelle bande pour aller jus-
(quan lac,

I serait impossible de donner le chiffre moyen des porteurs
qui composent une caravane ; leur nombre varie depuis une demi-
donzaine jusqu'a deux cents. Lorsqu'ils ont & franchir un terri-
toire dangereux , les voyageurs s'arrétent jusqu'a l'arrivée de
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quelque autre bande: afin de présenter une force imposante i
I'ennemi; et les réunions d'un millier d'individus ne sont pas ra-
res; il est fréquent d’en trouver de cing cents homrmes; la senle
chose du reste qui en limite le nombre est Fimpossibilité o 'on
est, dans ce pays-ci, de nourrir et J'abreuver une grande quan-
tité de bouches.

Trois sortes de caravanes parcourent est de UAfrique; les
unes se composent uniquement de Youanyamouézi; les autres
ont pour chefls et pour escorte des métis, ou des esclaves com-
missionnés par leurs maitres ou leurs patrons; enfin les troi-
sitmes sont commanddées par les Arvabes enx-mémes.

Parmi les Vouanyamouézi quelques-uns portent leurs propres
marchandises , les autres sont aux gages de pelits propriétaires,
et toute la bande est conduite par un Mtongi, nommé a I'élection.
Non-seulement ces corps d’Indigénes réunissent toujours une
masse considérable de porteurs, mais il y en a bien plus que de
caravanes dirigées par les marchands.

Pas de désertion, pas de murmures dans ces bandes si nomi-
breuses, et le trajet s’y accomplit aussi vite que possible. On
marche depuis le lever du soleil jusquit onze heures duo ma-
tin; parfois on continue la route dés que la grande chaleur est
passée; on travaille avec courage, on se met ddeux pour les
charges trop lourdes. Leur épaule est au vil par le poids du far-
dean, leurs pieds sont déchirés; ils n’en vont pas moins, presque
nus, i travers les épines et les herbes tranchantes, réservant
leur étofle pour se parer chez enx. Toutlenr fonds échangeable
se compose de quelques vieilles houes, qu'ils troqueront pour
le fer, contre un peu de grain, ou qu'ils donneront pour droit de
passage, et d'un petit troupean de génisses et de bouvards, qui
aura le méme emploi, 8'il ne se perd pas en route.

[1s ne possedent ni tentes, ni couvertures ; le plus grand nombre
couche par terre ; ceux qui ont besoin de confort emportent, en
sureroit de leur charge et de leurs armes, une peau de béte qui
leur sert de tapis, une marmite , une petite calebasse de beurre
fondu, un tabouret, et une caisse d'écorce, qui renferme leurs
vitements et leurs perles.

Ms souffrent du elimat, de la mauvaise nourriture,, de 'exees
de fatigue ; d'affreuses épidémies, la petite vérole surtout, les dé-

ciment lorsqu'ils approchent de Ta cote; et malgré leur aspect
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décharnd | ils supportent mieux le voyage

qu'on ne pourrait 8’y
attendre,

L'Européen ne saurait accompagne

rces bandes indigénes, qui,
de méme (que les Indie

ns de la Guyane, ne se dé
quel que soit Pobstacle quelles rencontrent.
Engages par les Arabes ,

mine, consomment ln-.'uu'nu]

tournent jamais,

ces mémes porteurs ont meillenre
» plus, travaillent beancoup moins
gaspillent leur étofle, sont remplis d'insolence , dirigent la mar-
che, ordonnent les haltes., se plaignent sans cesse , L désertent
fréquemment. La question des vivres est une source perpétuelle
de disputes; réduits chez Cux i ne

[aive qu'un seul repas de
farine bouillie

» dés qu'ils sont aux crochets du maitre ils de

vien-
nent insatiables, et déploient mille

ruses pour extorquer des
aliments. 11s ont des fureurs de viande

s on tue un bheeuf, le guide
réclame la téte, et la caravane s'em

pare du reste, i I'exception
de la poitrine qui revient au propriétaire,
\insi qu'on I'a vir plus haut, le marchane

de tous les éléments de conlort; ¢'est, apres le Persan. U'Oriental
qui voyage de

la maniére Ja plus luxueuse ; vétéran de la cari-
vane, il connait les effets dé

I arabe se fait suivre

sastreux des privations, el n'épargne
rien pour se préserver des mistres ef des fatigues de la route,
ICexplorateur n'aurait cependant aucun profit

a se joindre 4 la
caravane arabe, dont la marche s dirigée

par Finstinet plutot
iner, perd un temps pro-
CL presse le pas jusqu'a ce que

que par la raison. Elle commence par {1
cleux d'abord: se hite ensuite
Pépidémie ou la désertion 'arréte. Gette méthode est funeste i
I'étude ; elle ne permet ni d’observer Jos lieux,
position, en un mol de
entreprise,

ni d'en releyver la
recueilliv les seuls fruits d'une pareille
I faudrait an voyageur, pour sortir du sentier battu, une cara-
vane spéciale, composée d’esclaves, choisis pour cet objet sur la
cote, ou dans I'ile, et accompagnés de leur Ahbab ou patron, seul
chef qu’ils reconnaissent. Autrement s quelle que soit son énergie
ou sa générositd, il lui sera impossible de franchir Ia limite
dinaire : les plus entreprenants de ses porteurs 1'abar
(quoi qu'il fasse, et il échouera sur la route,
désempareé,

ar-
wonneront
CONme un vaissean

Entre les deuy extrémes, dont il vient d'¢

tre question, se place
la caravane divigée par le

s Youamrima et les loundis, équivalents
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des pombéiros de la cote nccidentale: esclaves on métis, les
foundis ont une eonfraternité réelle avec les porteurs, dont ils
comprennent la langue, connaissent les goiits, les maniéres et
les contumes. Ces caravanes ne sont jamais aflamées comme les
remidres , ni gorgées d'aliments comme les autres. On y endure
moins de faticue, on y a plus de confort dans les haltes, et par
suite moins de mortalité dans les rangs.!

Mais leurs chefs semi-africains détestent les ¢lrangers qui leur
porfent ombrage, ¢l les Arabes qui excitent leur envie; ils cher-
chent, dis lors, & fermer la route aux VOyageurs, répandent sur
leur chemin le bruit des intentions mauyaises, et du pouvoir
magique de ceux qui les suivent, désorganisent les caravanes,
poussent & la désertion; en un mot §'évertuent, bien qu’en pure
perte, i conserver le monopole du commerce de I'intérieur.

Quant & nous, ¢n fait de marche, e'est ainsi que les choses se
passent @ tout esl silencieux comme la tombe; chacun est en-
dormi, jusqu’d homme de garde qui se bulanee i coté du brasier.
Vers quatre heures, I'un de nos cogs, = nous avons parfois six
de ces réveille-matin ; favoris de toute la Bande, ils perchent sur
le balancier qui soutient la ¢harge des porteurs, et ont i boire des

que la soif lear fait ouvrir le bee: — 'un de nos cogs bat des

ailes et salue le point du jour; les autres lui répondent. 11y a
déji quelque temps que je soupire apres la lumiére, et quand je
me porte bien, aprés mon déjeuner. Aussitot que Orient pilit,
jappelle mes Goanais pour qu'ils me fassent dut feus ils grelottent
on baillant (le thermométre est i quinze degrés centigrades), ils
s'empressent d’obeéir ¢l d'apporter 4 manger. L appétit n'est pas
tres=vif, & pareille heore, et demanderait i étre sollicité par un
changement de régime. Nous prenons du thé, du café quand i1y
en a, des giteaux an levain de petit-lait, trempés dans de I'eau
de riz, ou bien encore un potage qui ressemble i du gruau.

Les Béloutehis, pendant ce temps-li, ehantent leurs hymnes
sacrés autour d'un chaudron, placé surun grand feu, et se ré-
confortent avee une espéee de couscousson, des feves erillées et
du tabac.

Vers cing heures le réveil est complet ; les chuchotements
commeneent; ¢’est un moment critique les porteurs avaient
promis de partir de grand matin, et de faire une longue élape;
mais changeants comme 'onde ou comme la femme, ils ne res-
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semblent plus, par cette froide matinée, aux hommes qui avaient
trop chaud la veille; peut-étre, d’ailleurs, plus d'un a-t-il la
fitvee. Puis, dans toutes les caravanes il y a de ces paresseux b
la voix haute, & Uesprit de travers, dont le seul plaisir est de
contrecarrer toute chose: s'ils ont résolu de ne pas bouger ils
restent devant les tisons, a se chaufier les pieds et les mains sans
détourner la téte, ou en regardant sous cape le maitre qui enrage.

Si la bande est unanime, vous n'avez plus qua rentrer sous
votre tente, Siau contraire il 8’y manifeste quelque division , un
stimulant un pen actif wettra tout le monde entrain. Le caquet
sanime, les voix s’élévent el bientdt les cris volent de toute part :
« Lhargeons! chargeons! en route! en voyage ! « et les [anfarons
d*ajouter : « Je suis un ane! je suis un beeaf! un chamean ! s le
tout accompagné du bruit des tambours | des Nites, des sifflets
et des cors.

Au milieu de ce vacarme, les fils de Ramji lévent nos tentes,
recoivent quelques 1égers paquets et s'enfuient quand ils peu-
vent. Kidogo me fait parfois honneur de me consulter sur le
programime du jour; on chasse les Vouanyamoudzi du feu ol ils
sacoquinent, on détache les fardeaux gui sont empilés devant
les tentes, et la caravane se répand dans le village.

Quand nous en avons la force, mon compagnon et moi, nous
montons sur nos dnes, conduits par ceux qui portent nos armes.
Ouand pous ne pouvons pas nous soutenir, deux hommes nous
portent dans nos hamacs, suspendus a de longues perches,

Les Béloutehis, veillant sur leurs esclaves, arrivent les uns
apres les autres, et ne songent qu'l s'épargner une heure de
soleil. Le Djémadar a mission de réunir larriére-garde, avee le
coneours de Ben-Sélim qui, froid et bourru, est tout disposé i
faire jouer son rotin. Quatre ou cing hommes ont laissé leurs
fardeanx, soit qu'ils aient déserté, ou soient partie les mains
vides. Notre Arabe essaye de persuader aux fils de Ramji de
prendre chacun un petit paguet; il échoue dans ses efforts, et
cherche au village quelques porteurs qui veuillent venir jusqu'a

Pétape suivante; la chose n'est pas facile : les grains de verre

sont partis, et I'Africain n'écoute pas les promesses ; il yeut élre
payé d'avance. Brel les cing fardeaux supplémentairves reviennent
de droit aux gens de bonne volonté, ¢'est-i-dire aux plus faibles.

Ouand tout le monde est pret, le guide se léve, prend sa charge,




302 VOYAGE AUX GRANDS LACS

qui est I'une des plus légires, son drapeau rouge, lacére par les
épines, et onvre la marche, suivi d'un porteur (ui frappe sur
des timbales en forme de sablier,

Notre guide, ou Kirangozi, est splendidement vétu; il porte
une bande de drap éearlate, d'une longueur de deux metres, fen-
due au milien, pour liveer passage & la téte, et (qui flotte au gré
du vent. Un bouquet de plumes de hibou, (quelquefois de grue
couronnée , surmonte la dépouille d'un singe 4 camail, ou celle
d'an chat sauvage, qui lui couvree le chel et lui retombe sur les
epaules, apres lui avoir entouré la gorge. La queue de n'importe
quel animal, attachée & sa personne de maniére 4 faire eroire
qu'elle lui est naturelle, une broche en fer, appelée Komé, ter-
minée par un crochet, décorée d'un fil de perles mi-parties, et
une quantité de petites gourdes huileuses , renfermant du tabac,
des simmples et des charmes, constituent les insignes de sa charge.

Tous les membres de la caravane lui ont promis obéissance ;
pour mieux s‘assurer de lear soumission, il leur a fait présent
d'une brebis ou d'une chévre ; mais il ne tardera pias i en recou-
veer lavaleur : on Jui doit Ja téte de chaque animal que 'on tue,
soil en chieming soit au bivac; et tous les cadeaux qui se font
lafin du voyage sont sa propriété, Enfin quicondgue passe devant
lut, quand l'expédition est en marche , est passible d'une amende,
etil enléve une fléche au délinquant, pour le reconnaitre le soir.

S'échappant du kraal en désordre, les porteurs vont appuyer
leurs fardeaux contre un arbre, i quelques centaines de pas du
point de départ, afin de donner aux malades et aux paresseux ,
le temps de rejoindre le gros de la bande. En général, i ce mo-
ment-14, toutes les cabanes du kraal sont incendices soit par né-
gligence ; soit par malice. Le khambi, surtout en hiver, brile
comme de Pamadou; et la caravane suivante n'y trouve plus
qu'un tas de cendre, et quelques pieux carbonisés.

Chose étrange ! ces hommes, qui de gaieté de eceur détruisent
Iabiri de ceux (qui les suivent, ant soin d'indiquer la situation de
Peau, par tous les moyens imaginables, & ces mémes individus
qu'ils ont privés d'asile. On retrouve ¢i et Id, dans ces indica-
tions, la marque d'un esprit facétieux : ¢’est une houche, en-
taillée dans un arbre, et qui tient entre ses lévres, un morceau
de bois simulant une pipe ; I'image est souvent plus grotesque.
La caravane enfin compléte, et formée en colonne, serpente,
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comme un boa monstrueux aun Jane des montagnes, au fond des
villées, ou dans Ia plaine. En téte, immédiatement apres le Ki-
rangozi, viennent les dienitaires du portage pesamment chargés
divoire, et fiers de leur fardean ; & la pointe de la défense est une
clochette, pareille & celle que Pon voit au cou des vaches, et qui
necesse pas de tinter ; & Vautre bout sont une gourde, une natte,
une caisse, un pot de terre , les bagages du porteur. Lorsque le
laix est trop lourd, on le fixe & une perche ; et deux hommes le
transportent & la facon d’un palanguin,

Aprés Livoire, U'étofle ot rassade, en ballots effilés, de denx
metres de longuenr sur une épaissenr de trente centimétres, pro-
teges par des bitons [ormant bourriche , ayant en général une
fourche a 'un des bouts pour faciliter le chargement et la mise
en las des fardeaux; énormes traversins qui se placent indiffé-
remment sur 'une ou lautre épanle, of quelquefois sur la téte
pour reposer celle-ci,

Derridre la verroterie et 1'élofle est la plebe, en longue file dé-
bandée, entremeliée d'esclaves, et chargée de matidres légbres :
dents de rhinocéros, cuir, sel, tabae, houes en fer, caisses et
ballots, tentes et literies, nattes et calebasses . eliets particuliers.
lei comme ailleurs, le plus fort prend la corde, et ce sont gé-
néralement les hommes les plus vicoureux qui ont la charge la
moins lourde,

Avee ces derniers, mais formant des groupes distinetils, mar-
chent les (ils de Ramji, leur mousquet a 'épaule, les femmes
les enfants qui trottinent sous le poids d'un petit fardeau, poids
(qui ne leur manque jamais , ne [it-il que d'une livee, Enfin les
dnes portant leur faix sur un bit en peau de buffle on de girale,

[l est bien rare de trouver une caravane (qui n'ait pas son mganga
(sorcier, docteur et prétre) ; le saint personnage ne dédaigne pas
les fonctions de porteur, mais en vertu de son caractére sacré ,
il sollicite Ta plus mince de toutes les charges; el comme tous

ses pareils,, mangeant beaucoup, travaillant peu, ¢'est un homme
gras et robuste, an erdne luisant , & la peau fine et douce,

Iarrire-garde est conduite par 'un des chefs de la caravane.
ou par plusieurs d'entre eux , qui sonvent ferment la marche afin
de veiller sur les trainards, et de prévenir la désertion.

Tout le monde est mal vétu: celui qui ferait toilette en voyage
serait certainement raillé, S'il vient i pleuvoir, chacun défait la




304 VOYAGE AUX GRANDS LACS

peau de chévre qui lui sert de manteau, la plie soigneusement et
Ja place entre sa charge et son épaule. Quand on a distribué du
grain le porteur empaquette ses rations, et se les attache au bas
de la taille. Sur cette espece de tournure , il fixe le tabouret qui
doit lui éviter de s’asseoir par lerre,

Du reste chez eux, comme en voyage, il y a dans leur costume
heaucoup moins de draperie que d'ornements, et c'est la coiflure
qui est leur grande préoccupation. Les uns s'entourent la téte
du ngala, erinicére de zébre, dont les poils roides et flambés de
couleurs diverses leur font une auréole : d'autres préférent un
morceau de quene de boeul, qui se dresse comme chez la licorne,
itrente centimétres au-dessus du front. 11y ales coifles ¢én peau
de [élin ou de singe; les ronleanx et les bandelettes d'étolle rouge,
blanche, ou bleue; les toulles et les erétes de plumes d'autruche,
de hibou ., de grue et de geai.

Pour le corps et les membres ils ont les cercles d'ivoire mas-
sil. les bracelets de cuivee et dairdin, les annceaux légers de lils
de métal, les colliers et les ceintures, les petites clochettes de
fer, que la fine Oeur des élégants porte aux genouy et & la che-
ville, et dont le tintement continu s’harmonise, pour l'oreille
africaine, avec le son plus grave des sonnettes de Iivoire , et le
ratata des cornets qui éclate de temps & antre.

lIs ont tous des armes; quelques-uns joignent i are et aux
fléches , qui remplissent leur carquois, une grande lance, plu-
sicurs javelines , une petite hache de bataille, portée sur 'épaule,
¢l un grand couteau i la ceinlure,

Une fois en marche le bruit est la disteaction normale ; c'est &

qui rivalisera avec les tambours et les cors; et chacun de siffler,
de chanter, de erier, de glapir, de hurler, d’imiter les oiseaux,

les bétes féroces, de jeter aux vents des paroles qui ne se disent
qu'en voyage, et de babiller sans cesse.

Approche-t-on d'une bourgade, le drapeau est déployé, la
marche se ralentit et les elameurs redoublent : « Hopat Hopa!
du courage! Arrétons=nous! Pas de halte! Des vivres! Iin avant!
Le Kraal est voisin! Le pays est proche! En route, Kirangozi!
Oh! voir nos meres! Nous allons done manger! » Tous ces lanm-
beaux de phrases, et bien d'autres, sont beuglés sur tous les tons.

Mais si en route on estime qu'il est non moins prudent qu’a-
gréable de crier le plus possible, afin de donner aux voleurs une
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idée imposante des forces de la caravane, on parle bas dans les
kraals, pour ne pas révéler sa présence,

Quand une attaque est imminente, et qu'il n'y a pas moyen
A’y échapper, les porteurs se décharsent et se préparent au
combat; toutefois ils ne sont braves que lorsqu’ils y ont intéreér.

Tai v rompre une ligne de cent Cinuante hommes par une

petite vache qui, la quene dressée, leur présentait los COTTIES ;
les mémes individus n’aurajent pas pris la fuite s'ils avaient
porté leurs propres marchandises, au licu d'étre chargés du bien
d'autrui,

Lorsqu'une antilope ou un lidvre apparait sur le sentier,
chaque porteur jette son fardeay . brandit sa lance , et court apres
I"animal ; si la bote avait l'esprit de fuir en ligne droite, elle ne
manguerait pas de lenyp fchapper; mais elle fait un crochet, on la
cerne, on la tue, on se la partage, et sa chair est dévorée toute
pantelante, au milicy des acclamations générales, Parfois 'un
des convives célébre |e festin, en consacre la meémaoire en tour-
nantavec son pesant fardeau, comme un cheval qui manége, et
part ensuite & toute vitesse.

En cas de rencontre de deux caravanes_ colle ¢ ui a pour chef
) |

un Arabe exige qu’on lui livre passage. Si toutes les deux sont
composées d'indigénes, personne ne veut céders il en résulte une
(querclle; mais les armes quon s’empresse de saisir, n'ont pas
l'effet meurtrier qu'clles pourraient avoir : Pare et la lance agis-
sent comme le fouel et le biton.

Cies combats n'éyeillent pas de haine entre les deuy partis, a
moins que le sang n’ait 616 répandu. Les gens de méme race ne
lont pas méme attention au bris d’un crdne, et se pardonnent vo-
lontiers une légere entaille i Ia peau; mais si le coup de lance est
rendu avee usure, il peut s'ensuivre une lutte acharnée, qui soit
la cause de morts nombreuses,

Quand les caravanes sont amios » les deux guides s'avancent au
pas thédtral, le jarret tendu, Ia téte en arritre : ils slarrétent i
chaque enjambée, en se jetant des regards obliifues, et vont ainsi
Jusqud ce qu'il 0’y ait plus enfre euy quiune certaine distance ;
plongeant alors tout 4 coup, ils se précipitent 'un vers lautre,
else heurtent le front comme deux béliers qui s'attaquent ; cha-
cun suit leur exemple, et la mélée deyient générale. On eroirait
‘L une rixe furieuse ; mais le combat finit au milieu des acclama-
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tions et des rires, quand toutefois il n'y a pas eu de trop mauvais
coups. La plus faible des denx carvavanes cide le pas & lautre,
el reconnait son infériorité en payant un léger tribut & la plus
forte.

Vers huit heures, si 'on découvee un bouquet d'arbres, une
place ombreuse ou un élang, le drapean rouge se déploie, et iz
son du barghoumi, qui de loin, rappelle celui du cor de ehasse,
parfois un coup d'arme & feu, annonce une courte halte. Les far-
deaux sont déposés; on se couche on lon fline, on jase, on hoit,
on fume, on tousse, on erache, on sufloque, ainsi qu'il arrive i
tous les fumenrs de chanvre, et l'on discute avee ardeur l'en-
droit ou lon s'arrétera définitivement, Quant & nous, si le kraal
est ¢loigné, nous profitons de la circonstance pour dire un mot
au contenu des paniers que porte un esclave, sous I'weil de nos
(xoanais.

Si la marche se prolonge jusqu’s midi, la caravane s'allarde, se
débande et soullre cruellement ; la chaleur du sol brale les pieds
nus, malgré leur plante cornde; les dpines arrachent des eris
douloureux; les Béloutehis s'arrétent fréquemment, les esclaves
se cachent sous les buissons, les porteurs appuient leurs fardeaux
contre un arbre et se pelotonnent comme les chiens dans les
moindres places ot il y a de Vombre; ¢'est alors qu'ils déser-
tent: et si le maitee fait bien, il n'entrera que le dernier au
hivae.

Gependant il est rare que Pon sarréte avant le terme fixé;
conme 1'Hindon, le pagazi aime micux avoir d franchir Pobstacle
A la fin quaun débat de la marche, et fait un supréme eflort

pour traverser la rivicre ou cravir la montagne qui sans cela
commencerait 'étape suivante. 11 préfere, a celle qui est an dé-
part, la jungle qui forme la station d’arrivée, parce quiil y
trouve & la fois séeurité el fraicheur; il évite le voisinage des rocs,
et dans les lieux déeouverts il choisit les points d’une médiocre

hauteur, oft la nuit est moins (roide que dans les fonds.

Tout en geienant, ¢t en faisant des poses nombrenses, la cara-
vane se traine. Le murmure des voix, les tambours, les clochetles
et les cors, quelquefois les mousquets, annoncent enfin que
Pavant-garde est logée : le bourdonnement grossit, ¢l vous avez la
certitude que le voyaze est diminué d'une étape. On se préeipite
vers le kraal; les égoistes s'emparent des meilleures places, ou
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des meilleures cases si I'on est dans un village: les querelles (ui

s‘ensuivent menacent d’étre seérieuses ; mais le couteau rentre
dans la gaine sans avoir 616 rougi. Les plus énergiques., pendant
ce temps I, abattent des arbres, coupent des hranches, et répa-
rent les cabanes, ou entassent du bois pour Fentretien des feux,
L'Africain de cette région est habitad i vivre i couvert, et lrouve-
rait fort dur de coucher i la bhelle ¢loile s plutdt que d’en venir 4
cette extrémité, il ferait un trou dans un buisson , et 8y acerou-
pirait comme un cynocéphale.

Nous déployons nos tapis, et nous nous couchons i F'omhre,
avee le bit de nos dnes pour oreiller, en attendant que les fils
de Ramji aient dressé nos tentes, ce qu'ils font avee loree mup-
mures. Si nous voulons une case, nous en arrachons celui (qui
l'occupe, et qui se laisse trainer comme un blaireau ; pas un
d'eux na la décence de nous offrir un asile.

Reégle générale, les habitants préférent les caravanes qui, ve-
nant de la cote, apportent dans le pays les objets qu'ils recher-
chent, & celles de retour, qui emportentles produits de la contrée,
Mais dans les deux eas le sentiment quiils éprouvent, dépit ou
convoitise, angmente leur propension au vol; el par motif de si-
reté les négociants préférent Je kraal au village. Toutefvis celui-
cioffre une demeure plus saine, malgré sa malpropretd ; il fournit
plus de ressources, et Fapprovisionnement y est plus prompt et
plus facile.

L'Arabe pourrait tout au moins s'installer dans un bouty,
cabane de feuillage dont les kraals so composent, et qui dans
ce pays de bise et de verdure est un abri confortable ; mais il
dime mieux, sans doute par dignité, coucher sous le calicot fort
mince qui, i cheval sur une perche soutenue auy deux bouts par
des piquets, laisse passer la pluie et le soleil, et lui permet, la
nuit, d’étudier les astres, comme sl élait dans une chaumidére
irlandaise.

Les voyageurs sont admis volontiers dans les villages de Ia
Mrimag ils le seraient de méme chez les Vouazaramo, sans 1'état
de querelle permanent qui existe entre ces derniers et les Voua-
nyamouézi. Dans le K'houtou, les caravanes s'emparent de force
des meilleures cases, dont ils chassent 1es habitants. Dans I'est de
I'Ousagara , Fétranger dresse sa tente au milien d'une claivitre
entourée des cabanes des indigénes, cabanes dont la galerie exté-
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rieure préte un asile i ses hommes, Dans la partie occidentale, oh
prévaut le tembeé, on s'établit dans des Kraals,

Il est rare, avons-nous dit, qu'on pénétre dans les bourgades de
I'Ougogo, dont la population est dangereuse; dans U'est de la Terre
de la Lune et dans le centre, on s'installe an contraive dans les
villages sans la moindre hésitation. Quelques bandes s’emparent

de U'ivouanza, sorte d'édifice public dont nous parlerons ail-

leurs. Les autres s'élevent de vastes hangars; qu'elles devront
abattre en partant, et le chel du territoire pourvoil au loge-
ment du chel de la caravane.

Dans l'ouest de la proyiuce, le yoyageur trouve sonvent porte
close. Plus loin il est admis & bivaquer dans les bourgs, mais
personne ne veul lui céder sa case.

Dans la partie occidentale de 'Ouvinza, région déserte comme
le Mgounda, et le Marenga MKhali, on trouve de bhons Kraals &
de fréquents intervalles.

Dans I'Oujiji, lorsque les présents d'usage ont é1é oflerts, le chef
s‘occupe de loger les voyageurs, qui doivent se construire inmeé-
diatement des cases, el vider les lieux & une époque déterminée
en faveur des nouveaux venus. Ghez les autres riverains du Tan-
canyika, la réception de la caravane dépend du nombre de ses
mousquets, du caractére du chef, et de celui des habitants.

La forme et les matériaux do kraal varient suivant les lieux ;
dans I'est, oft les arbres sont rares, des cabanes formées de ba-
cuettes relices par des fibres d'écorce, et couvertes d’herbe ou
de chaume, sont disposés civeulairement. L'espace quelles ren-
ferment contient plusieurs cases pour les chefs de la caravane;
el I'ensemble en est défendu par un cercle d'épines, qui malgré
son peu de consistance, est infranchissable & des pieds et &
des jambes nus, & des corps & peine protégés par une draperie
flottante.

Lorsqu'il faut ériger le kraal, on ne distribue les vivres qu'a-
pres Pachévement de Penceinte, alin d’en assurer I'exécution ; la
négligence ou la faiblesse du chel & cet égard, pourrait lui occa-
sionner des pertes considéraliles.

Les kraals permanents, s'ils n’ont pas été bralés, deviennent
au hout de quelques mois d'une odeur et d'une salelé repoussan-
tes On appelle kraal de masika, celui qui n’est occupé que dans
la saison pluvieuse , alors qu'on trouve de 'eau partout. 11 est
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mutile de dire que de tous Jes points & observer dans le choiy

d'un lieu de campement, le voisinage 'une sau potable et sufti-

sanle est, dans cette région, celui (qui |u't’.'l'u"|_'np|' le plus.

Les premiers kraals d'éeorce se voient dans I'Ouvinza, ofl les
arbres pullulent et s'étendent jusqu'an lac: il en est ("aussi bien
construits que les villages lemporaires, el qui peuvent avoir une
circonférence de quatre oy cing cents motres.

En voyage, les riverains du lae emportent des nattes de jone el
de rosean tressées dans le Karagouah; ils les élendent Sur une
carcasse de branches flexibles, dont les deux bouts sont enfonees
dans la terre, et dont I'ensemble offre Faspeet d'un nid renversé.
[1s font encore leur charpente avee une poignée de cinnes, ali-
chées au sommet, éeartéps i 1a base, ainsi qu'une botte de chan-
vre, et la recouvrent de la susdite natte. On ne saurail eroire §
quel petit volume un Africain peut se réduire ; il abandonne ses
Jambes & la merci des ¢léments, se contracte, et dispose sa tite of
son corps de manitre & s'abriter, lui troisi¢me, sous un paillas-
son d'un métre carpd,

Quand les lozements sont préts, les dnes décharzés, le hois
entassé, eau apportée de la citerne ou du ravin, on s’oceupe du
repas. Cest plaisir d’entendre 1o chant des marmitons. celui des
lemmes qui éerasent ou décortiquent le grain, et e tintement du
pilon de T'esclave qui broie le café. dont il eroque une honne
part.

Trois pierres ou trois mottes d'argile placées en triangle com-
posent le fourneau, qui est bien s ipérieur aux tranchées de nos
camps et de nos pique-niques champitres. Ce Leépied supporte un
pot de terre noire, qu'entoure un petit groupe de CONvives, en
dépit du soleil qui les brdle.

Chez eux, ol ils mangeaient & leur dépens, nos hommes se
contentaient d’'un maigre plat de farine et d’eau: Iais conme
tous les peaples sobres, ils ont la faculté de réparer le temps
perdu : la marmite ne s’emplit (que pour se vider, se remplir et
se revider sans cesse: ils mangent tant qu'ils ont & manger, dé-
vorent en deux jours les provisions de la semaine « apres cela jls
font les méeontents. Pour leur laisser une bonme impression, je
leur donnais double mesure, et les misérables, qui avaient lair de
chanoines i cOté des squelettes f(ue mous rencontrions sur la

route, osaient crier famine !
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Toutefois la réaction viendra; quand ils auront la barbe blan-
che, ils raconteront & la jeunesse surprise les prodigalités de
I'homme blane qui les gorgea de grain, méme au fond du désert;
ils vanteront ses monceaux d'étofle et de verroterie, les compa-
reront aux maigres vaches, aux vieilles houes de leurs compa-
triotes, et regarderont en pitié les caravanes de la jeune Afrique.

Si la distribution des vivres se fait attendre, les cris : i manger!
& manger! s'élévent de toute part. Néanmoins, lorsqu'ils sont las,
ces aflamdés restent dans Papathie, plutdt que de faire quelque
cent metres pour aller acheter du grain.

Entre leurs douze repas ils fument, ils chiquent, ils machent
des cendres ou de la terre rouge provenant d'une fourmilitre. Si
vous lear donnez de la viande, ils la mangeront avee délices, mais
n'en avaleront pas une cuillerée de soupe de moins. L'orgie de
noureiture produit snrenx tous les eflets de Uivreesse; et 'Arabe
affiime et gorge alternativement ses porteurs, sachant, par expé-
rience, que les excés gqui en résultent ont plus d’attrait pour ces
estomaes barbares quiune :|Ii'||||-nl.-|li%n réguliére.

Une fois campés, ne leur demandez plus rien; celui que vous
prieriez d'ouvreir un ballot s'en plaindrait amérement, et tous
ceux qui n'auraient pas la bouche pleine joindraient leurs mur-
Mures i ses cris,

La journée s'écoule autour de la gamelle, & savourer une pite
Cpaisse qui colle aux dents, & croquer du sorgho, & manger des
rats cuits dans leur jus, des racines grillées, des herbes bouillies,

Jusqu'a ce que la panse soit gonflée comme le jabot d’une oie

I engrais.

Ouand, par suite de leur goinfrerie précédente, ils sont menaeds
d'un jour de jefme, ils entourent le fen d'un air u'l\l'-];uu'ulir[tm,
fument avee irritation, et jettent des regards d’envie & nos mar-
mites. En géndral; cependant, ils ont en réserve au moins une
chevree , et lorsque cet en cas leur manque, ils finassent pour ob-
tenir une des notres,

Jene leur commande rien; ¢’est par Kidogo ou par le kirangozi
que je leur lais transmettre mes ordres. L'expérience m’a dé-
montre quec’est la meilleure facon de les conduire ; et j'ai observé
que tontes les fois qu’on a besoin d’eux pour une besogne excep-
tionnelle, enlevement d'épines ou citerne 4 creuser, il sulfisail de
répandre le bruit d'une ration supplémentaire pour les faire ac-
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courir avec une agilité merveilleuse. Tne autre observation que
Jai faite, ¢’est qua Papproche de leup village ou lorsqu'on s'éloigne
de la cite, ils deviennent ingouvernahles, o que le contraire se
produit lorsque 'on s'¢laigne de chez eux, o quon arrive pros
de la mer.

Tandis que la caravane se gorge, le capitaine Speke et moj
nous employons Ia journée le mieux (que nous pouvons; quelque-
fois dans un massif ombreux, souvent i Pabri d’une cime étalée,
presque jamais sous la tente. On met son Journal au courant, on
dessine, et I'on s'occupe d'aflaires. Cest un partage d'étolle; ce
sont les hommes qu'il faut envoyer hattre le pays pour se pro-
curer des vivres. S'agit-il de tuer un beeuf, 'un de nous doit y
assister; les porteurs sont 14, eriant et se disputant comme des
hyeénes, autour des morceanx qu’ils doivent avoir; si personne ne
les surveille, une main vigoureuse et subtile savance tout 4 eoup,
saisit une demi douzaine de rations, of lo volenr disparait avee
une vitesse qui défie toute poursuite: il a de nombreuy imitatenrs
(qui s'abattent sur leur proie avee des cris ot des vestes de ha-
bouins; et les autres n’ont plus qu'i se retirer, les mains vides,
ce quils font en grognant, comme bien on s'imagine.

Nous coupons la journdée en dinant i quatre heures. Le menn
varie suivant les circonstances ; il va du bifteck de chévee, toul ce
qu'il y a de plus coriace, et d’un affrenx pain délayé dans de 'eau
de haricots, & des tranches suceulentes d’une venaison délicate,
au riz au lait, aux chapons gras, aux perdrix et aux jeunes pin-
lades.

Les Goanais, dans lorigine, avaient refusé de nous faire des
plats fins, tels que pdtes et rissoles, affirmant que la chose éait
impossible en voyage ; mais ils changérent d'avis quand ils surent
que la fustigation publique résulterait pour euy de cette inpossi-
bilité. Ils avaient également pour habitude de nous choisir eX-
mémes une espéce de portion, et de laisser la meillenre part au
fond de la casserole; j'ordonnai qu'on nous servit marmite of
potlon, et cet abus cessa. Enfin, si nous voulons du thé ou du eafé
potable, nous le faisons faire sous nos yeux, les Goanais ayant

pour préparer ces breuvages une recette odieuse i tout palais

civilisé.
Notre repas fini, c’est le tour de nos valets; ils s'asseyent en
face I'un de Pautre, devant une marmite i eux, qu’ils ont soignée
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d'une facon tonte spéciale, et mangent jusqu’a ce que vienne la
fatigue, non pas la satiété ; ils s’emplissent le bee, allongent le
cou, et se gorgent comme deux pigeons maigres. En lear qualité
de chrétiens, e'est-i-dire de catholiques, ils ne consentiraient ja=
mais i se repaitre avee nos idolitres ; ce serait d'ailleurs déroger
dleur origine semi-européenne ; et ils laissent Bombay faire table
d part avee son frére Mabrouki, tandis que les autres esclaves
prennent leurs repas ensemble.

Quand on a lieu de craindre de tronver sur sa route les citernes
i see, on a mille peines 4 faire marcher les porteurs; il faut d’a-
bord quiils se bourrent tant qu'ils peuvent, ayant la fausse idée
qu'ils y puiseront la foree de supporter la soif; puis dans 1'alté-
ration nerveuse que leur donne la penstée de mandquer d'eau, ils
commencent par épuiser leurs gourdes, el souflrent eruellement
Jusquid la fin du jour. En somme, toutes les fois qu'on redoute
une pénurie de boisson ou de vivees, 'imprévoyance africaine a
besoin d'étre combattue par la volonté d'un chef dont la téte soit
meilleure que celle des hommes qu'il dirige.

Arrive le soirg on parque les vaches, on entrave les dnes, que

nos insonciants Ethiopiens laissent égarer tous les deux jours, ef

l'on compte les fardeaus, opération difficile au milien d'individus
que rebute la moindre peine.

La besogne terminée, quand il n’y a pas eu de tirikéza, quand
les vivrees ont été abondants; et que la lune, qui produit chez nos
hommes ln méme excitation que chez les chacals, répand sa
douce lumicre, le tambour fait rage, les mains battent avee force,
et le chant monotone que la foule redit en cheur appelle & la
danse et convie 4 'amour toute la jeunesse des environs. L'exer-
cice est laborieux : mais ces Alricaing si vite [atiguds an travail !
ne sont jamais las quand il s'agit de plaisir,

On se salue avec une gravité supréme; en nulle autre ocea-
sion les natifs de ces parages ne sont aussi sérieux, aussi ab-
sorhiés par le but qu'ils se proposent. On forme un cercle; an
milien du cercle un homme est debout et chante un solo, que
tout le monde accompagne en sourdine. Le corps se balance avee
lenteur, les pieds se levent alternativement, comme ceux d'un

1. Revoirp, 208 ce que font les caravanes d'indigdnes lorsque chacun y travaille
pour soi, ou meéme pour ses compatriotes, (Note du traducteur.)
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ouvrier qui fait marcher une grue: au dernier temps de la pé-
riode musicale, tous les danseurs frappent la terre, et le senti-
ment du rhythme est si prononcé chez eux, que les denx cents
talons ne forment qu'un seul et méme coup.

Peu i peu la voix s'éléve, le corcle sanime, les hras s’agitent |

les corps se baissent, touchent le sol et rebondissent : le groupe

se condense, la voix grandit, le mouvement s'aceélire | et une
sorte de galop infernal emporte ce tourbillon salyriaque, aux
gestes qui n’ont plus rien d’humain. Lorsque la frénésie est i son
comble, le chant s'arréte et les danseurs. éclatant de rire, se
jettent par terre pour reprendre haleine o se reposer.

Les vieillards regardent ce spectacle avee une admiration pro-
fonde ; ils se rappellent I'époque oit ils prenaient part i la féte ;
et trop émus pour applaudir, ou pour erier leurs bravos, ils
laissent échapper des « trés-bien! parfait! » quils profirent
d’une voix attendrie,

Quelquefois un danseur de mdérite, le boullon du village ,
exéeute un pas seul; la téte, les bras et les jambes ornées de
laniéres de peau de vache, il s'avance au milien des specta-
teurs,, et fait flotter autour de lui ses banderoles poilues, en se
démenant et en se contournant comme s'il avait les membroes
disloquds.

Pour les femmes, elles aiment mieux danser entre elles que
de se méler aux hommes; et les Buropéennes le comprendraient,
si la traduction littérale des paroles qu'un bal inspire toujours
chez les Orientaux arrivait i leurs chastes oreilles,

Quand on ne danse pas et qu'il 0’y a plus moyen de manger,
de fumer et de hoire, les porteurs babillent autour du feu, et
chantent quelque podsie dans le gont de celle quon va lire.
Fimagine que cette cantate fut composée en mon honneur ; dans
tous les eas on I'exéeuta fréquemment dés qu'on eut la certitude
que je pouvais la comprendre.

I ne faudrait pas se scandaliser de 'épithite de méchant qui
m'y est appliquée; e'est un éloge @ le mot bon dans ces parages esl
synonyme de simple, il désigne 'un des membres de cotte buona
famiglia questime le cuisinier italien, parce qu'on la plume sans
quelle se plaigne, et qu'on I'écorche sans qu'elle regimbe. En
dépit de ma méchanceteé, ¢'est i moi qu'ils s'adressaient Loujours
pour demander justice ; ils le firent surtout lorsque la proximité
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de Zanzibar encouragea le guide el 'escorte a4 leur prodiguer
Iinjure.

Voiei done leur chanson :

Le méchant homme blane vient du rivage,
(Cheeur.) Touti! pouti! (dquivalent de fra la lu la.)

Nous le suivrons, le méchant homne blane,
Pouti! pouti!

Aussi longtemps qu’il nous nourviea bien
Pouti! |Jnllli !

Nous franchirons el monlagne el riviere,
Pouti! ||l|l.|.f“

Avee la caravane du grand négociant blane!
Ponti! pouki !

Ete., ele., ete.

e e T T

Pendant que les portears babillent ou chantent, les Béloutehis
et le reste de P'escorte se disputent, rugissent ou clabaudent et
parlent de victuaille ; sujet perpétuel de conversation dans ces
parages, comme la bicre en Angleterre, la politique en France.
les procés en Normandie, le macaroni & Naples, et argent
partout.

Vers huit heures le eri : « sommeil ! sommeil! » se fait entendre;

chacun s'empresse d°y obéir, excepté les femmes, qui parfois se

relévent & minuit pour jaser

Peu & peu la caravane s’endort, et la seéne devient imposante,
surtout quand nous bivaquons dans les bois; la flamme qui
Jaillit par intervalles du brasier languissant éelaive, parmi les
trones noueux et feuillus, des groupes de hronze variés de forme
et datlitude. Un ciel d'un blen foneé, pailleté d’or, forme au-
dessus de nos tétes une voite profonde, limitée par la nuit; A
Fouest un croissant lumineux, surmonté d’Hespérus, qui étin-
celle, renferme dans ses bras une sphére grise qu'il entraine

dans ]'(:HJ:;u'i-., Toul est calme et revéto de cette sublimité que la

nature imprime 4 ses cuvres. Gest & de pareilles nuits que le

——

Byzantin a emprunté le croissant et I'éloile de ses armes.
La vitesse des caravanes, dans cetle région, varie énormément;

=
TN

par de fraiches matinées, dans un sentier découvert, les pagazis
marcheront, au début, sur le pied de quatre milles i I'heure ; mais

cetle rapidité sera hientot réduite d'un quart; et le pas normal,
quand les circonstances le favorisent, ne fait que trois milles, au
plus. Généralement, pour une caravane moyenne (environ cent

T et
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cinquante hommes), on doit caleuler sur deux milles et quart i
I'heure, mesure anglaise, on, ce quirevient au méme, sur unmille

trois quarts, mesure géographique, relevée d’un point & 'autre

au moyen de la boussole. 11 faut 1i-dessus déduire en plaine vingt
pour cent, & cause des détours ; et dans les fourrés Jusqu’y ein-
(quante pour cent, en raison des obstacles. Le voyageur doit établir
ses calculs entre ces deux extrémes, pour distribuer ses stations.,

M. Cooley, qui a résoltment diminué les Elapes, et qui Pa fait
avee bonheur, prétend (Inner Afvica laid openy p. 6] que la marche
habituelle des missionnaires portugais dans 'ouest du continent
alricain, est de six milles géographiques, & vol d’oisean, ot qu’en
de rares circonstances ol elle a pu arriver i dix milles, ce n'es
quavec effort quelle y est parvenue.

Dans Pest de I'Afrique les porteurs de Lacerda frémirent A la
pensce de faire chaque jour deux licues et demie de Portugal |
tenviron neuf milles un tiers).

Le docteur Livingstone établit sa marche sur le pied de deux
milles et demi & trois milles par heure, en ligne direete: mais
ses hommes éaient peu chargés, et les Makololo semblent appar-
tenir & une race plus laborieuse | plus sobre, en un mot beau-
coup mieux trempée que les natifs de I'est.

Le consul anglais & Karthoum, M. Petherick , estime que ses
gens ont fait trois milles et demi par heure, el cela pendant huit
heures. I1 faut en induoire que les négres, au nord de la ligne ,
marchent infiniment mieux que leurs congénéres du sud; ajou-
tons que les porteurs du consul n'ont voyage que pendant un
jour; et que l'estime préeédente, faite sans le secours d’aucun
istrument, peut dtre inexacte.

Enfin I"avis de M, Galton, bien que relatil i la région australe,
n'en est pas moins applicable & cette partie de I'Afrique; d'apres
te voyageur, une moyenne de dix milles par jour forme une
vitesse satisfaisante; et celui-1A n'a rien i se reprocher, dont la
caravane, composée des mémes hommes, fait en six mois mille
milles géographiques, & travers un pays neuf.

Terminons ce chapitre par quelques détails sur I'auberge, ¢'est-
d=dire sur le villaze de cette région. L'architecture des peuples
[orme une étude intéressante : elle fournit des renseignements
précieux @ qui veui connaitre la nature du climat, et la condition
physique des races qui ont adoptée,
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Sur la edte, les bourzades, ainsi (e nous l'avons dit au début,
sont composées de vastes biltiments oblongs ou carrds, faits de
clayonnage et de boue, dont la toiture, couverte en chaume, se
projette de manidre 4 former une vérandah profonde, ayant i
peu pres la méme importance que dans les habitations de Mada-
gascar. Apres la zone maritime, le Nyoumba, ou la ease, revél
la forme cireulaire déerite par tous ceux qui ont pénélré dans le
centre de 'Afrique; ot elle parait étre d’un usage universel. Le
doctenr Livingstone atteibue cet emploi général de la rotonde i
'absence de génie inventil’ chez 'Alricain, et semble avoir pai-
son. Toutelois la hutte eirculaire offre plusicurs variétés : la plus
simple est composée d’herbe séche ou de paille, jetée sur un
faiscean de perches lid au sommet, éearté i la hase de manidre
i former un cone. Pas de enétre i cette cabane, et Vouverture
qui sert de porte n'est qu'un trou aussi ¢troit que possible.

Le degré supérieur est établi sur le patron des anciennes
ruches anglaises . une muraille civeulaire, évasée en forme de
coupe, ayant pour toiture plusicurs cercles de chanme soigneuse-
ment imbriqués.

La construction la plus commune est formée de picux ou méme
de jeunes arbres, plantés en terre; cette charpente eylindrique
sertde chaine & une espice de trame composée de branches flexi-
bles; le tout est recouvert & 'intérieur d'une couche d’argile, an
dehors, d'un erépissage de terre rouge ou grise. Dans les cases
des pauvres, ce revélement est grossier, plein de fissures, de
erevasses plus ou moins larges; dans celles de premier ordre il
est soignensement poli et parfois orné de fresques.

Ces habitations ont en moyenne de yvingt & vingt-deux métres
de circonférence ; leur hauteur est de deux métres i quatre meétres

etdemi, prise au centre de la toiture, que supporte un pilier, formé

d'un trone d'arbre, vers lequel toutes les solives et tous les pieux
convergent. La charpente du toit, de méme structure que celle de
la muraille, est garnie d’'une couche d’herbe épaisse ou de fron-
des de palmiers, reconverte d’un chaume fixé par des lanitres
d'éeorce. Le bord de cette toiture a depuis soixante centimétres
jusquit deux mitres de projection, en dehors de la muraille:; il
sfappuie sur une tringle soutenue ¢i et Li par des arbres gros-
sierement équarris, dont on a conserve la fourche.

Prés de la mer, cette vérandah est & 1a fois profonde et haute
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dans Vintéricur; le chaume qui la couvre descend tellement bas,
nili'nn ne peut s'y introduire (qu'en se mettant sur les LENOUX.
L'ouverture de Ja case est de la dimension de Uentrée d'un toit
il pore; exiguité qui a pour ohjet, suivant la saison, d'empécher
la chaleur du dehors de s'introduirve, ou de conserver daps la

case la fumée et la chaude atmosphére qu'elle renferme. Un

trone d'arbre, on tout bonnement une planche , garnit le seuil
de la cabane, afin d'en préserver Pintérieur contre Vinondation :
une espéce de claie, faite avee des roseaux et des lanitres d'éeorce
ou de la ficelle, et que tous les soirs on dresse entre la muraille
et deux billes de bois placées de chaque edté de 'huis, ferme
cette ouverture. Il existe en général vis-d-vis de cette porte une
issue dérobée, soigneusement close, et dont on ne fait usage
que dans le cas ol P'on est obligé de fuir,

Dans les régions ol le froid et Mhumidité sont plus sensibles,

l

la premiére muraille est entourde d'une seconde, éoalement pour-
vue d’un toit; ce qui fait & la lettre deux maisons une dans
'autre,

Vers le milieu de 'Ousagara, la hutte africaine, en meule de
foin, céde Ta place an tembé, dont 'emploi s'étend Jusiqu'i onest
de la Terre de la Lune. Bien que d’origine chamitique, le temhé
se rapproche de Putum des anciens, et du hishan de I'Héjaz, con-
structions oblongues; renfermant une cour intérienre, dont elles
constituent les quatre faces, et qu'on retrouve en Espagne, en
France, voire en Irlande. Il est probable que cette disposition est
due en Arabie, comme en Afrique, i la nécessité de se défendre,
el de protéger ses bestiaux contre les coups de ennemi. Gest un
progres, un premier pas vers la civilisation ; les tribus primitives,
n‘ont encore trouve que le bollet architectural, dont le mimosa
pirait étre le modéle.

A Pouest de I'Ounyamoudézi, el jusqu'aux environs du Tanga-
nytka, le bouge eylindrique reprend faveur; les Arabes persistent
néanmoins & y construire leurs habitations quadrangulaires,
qu'ils trouvent, avec raison, plus confortables et plus sires que
la hutte africaine.

Pour produire de 'eflet dans le paysage il ne manque au tembé
que de recevoir une couche de ehaux; tel qu'il est, il ne présente,
de loin, qu'an tertre linéraire sans importance. Pourvu aux qua-
tre angles d'un blockhaus d’ot Fon pat, en balayant la plaine, en-
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pécher le feu (seul moyen daltaque dans cette région) d’étre mis
a Iédifice, il deviendrait imprenable pour les indigénes.

La forme du tembé ne s'applique pas seulement aux construc-
tions particuliéres, mais encore au village. Dans ce dernier cas,
ses lignes, qui en général offrent peu de régularité, présentent
des saillies, des hémycicles, des zig-zags, Dans I'Ousagara, par
exemple, elles s'ineurvent suivant les exizences de la montagne
dont le sommet ou la croupe leur sert de base.

Lorsque le bois est rare, les maisons, dont la hauteur n'est
guére de plus de deux métres, forment en se touchant les piarois
de la bourgade; un clayonnage, renforeé par des picux, des corps
de mimosas, en constituent les matériaux. Dans le sud de 'Ousa-
gara, le tembé, plus pauvre encore, est bati de mottes de terre,
relides el recouvertes avee de la paille.

Aux environs de Mséné, ot la haute futaie abonde, le village
est entouré d'une pallissade rustique, plus ou moins imposante,
faite avec de jeunes arbres non équarris, et coiflés cioet T de
crines de beeaf, de bloes de bois, de tortillons d’herbe, et d'au-
tres talismans analogues. Gelte estacade, dans les lieux humides,
est fortifice d'une haie d’euphorbe, quelquefois doub'e ou triple,
dont le vert printanier repose agréablement la vue, el qui, elle-
méme, est protégée par une large douve, servant a la fois de
moyen de défense et de canal d’asséechement, La principale entrée
de cette fortification donne fréquemment sur une place décorde
de poteaux qui, an nombre d'une douzaine, et disposés de ma-
niere & former une demi-lune, sont ornés de cranes humains.

Quelquefois cette entrée du village est précédée d'une double
palissade (ormant un chemin couvert, étroit of sombre, et d'une
assez grande longueur. Quand la boureade est hitie uniquement
au point de vue de la défense, elle porte le nom de kaya, et son
chel s"appelle mouinyi-kaya; cette dénomination s'étend parfois
au mji, ou homa, ainsi qu'on nomme en général tout village pa-
lissade,

Dans certaines parties de la Terre de la Lune, on trouve i I'ex-
térieur du bourg un bandani public, sorte de hangar o les
hommes se réunissent pour travailler i la forge on pour causer
d T'ombre; les femmes pour battre le grain, pour le moudre et
le faire cuire.

La couverture du tembé est composée d'un amas de boue argi-
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leuse , crépissant un lit d’herbe épais, soutenu par des solives
appuyées sur le mur. Elle a généralement une double pente,
comme celle de nos maisons, aflin de permettre I'écoulement
des eaux pluviales; néanmoins elle est assez plate pour qu'on
puisse y déposer les coffres & grain, les gourdes, les vienx fits,
le bois de chauflage, le manioc, les pastéques, les citrouilles, les
champignons, placés 14 pour s'en débarrasser, pour y sécher, ou
pour y marir au soleil. Ce grenier en plein vent ne se projette
pas en dehors de la muraille. et 'on y monte de Vextérieur par
un tronc d’arbre incliné, dont les branches, coupées & peu de
distanee de leur base, constituent les échelons.

Pendant la saison des pluies, cetle toiture est un pré du plus
beau vert; j'ai souvent regretté de n'avoir pas de la graine de
moutarde et de cresson; je I'y aurais semdée avee suceds.

Chaque facade extéricure du tembé-villaze oflve une ou deny
entrées assez larges pour qu'une vache puisse y passeraisément;
ces portails, bien qu'd I'usage du public, n'en traversent pas
moins des maisons particulicres, et sont fermés scrupulense-
ment dés le coucher du soleil, heure & laquelle pas un des villa-
geois n'ose sortir de chez lui jusqui Fanrore suivante. Des plan-
ches épaisses ou, plus souvent encore, trois ou quatre pitces de
bois suspendues A une poutre, qui en traverse la partie supé-
rieure, forment la cldture du porche. Veut-on 'ouvrir, on léve
cette herse, dont la base va s'appuyer sur un arbre fourchn
placé en dehors de la palissade; une fois baissée, on la barre au
moyen de fortes perches.

Ghaque maison est séparée de ses deux voisines par un mur de
refend de méme espéee que les parois extérieures; on y trouve
ordinairement deux pitéees, une chambre et un cabinet dont la
longueur totale varie de six & quinze métres, sur une profondeur
de trois &t quatre mdétres et demi. La chambre, qui sert de cuisine,
de salon et de dortoir, ouvre sur la cour commune, ou si l'on veut
sur la place du village. Le cabinet, formé par une cloison de ti-
ges de sorgho, ne recoit le jour que par I'échancrure de celte
cloison et par les fentes de la muraille, qui n’ont pas encore fait
inventer les fenétres. Servant de débarras et de chambre & cou-
cher supplémentaire, ce cabinet est, en outre, Vasile favori des
poules et des pigeonnes qui aspirent it la maternité , et 'abri
nocturne des agneaux el des chevreeaux en bas dge,
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Le plitre et la chaux étant inconnus dans 1'est de I'A frique, l'in-
térieur des cases y est harbouillée d'un enduit terreux; et les ha-
bitants ne partageant pas la prédilection des Indous pour la bouse
de vache, Paire en est simplement formée du sol battu, inégal
raboteux et malpropre.

]

Des solives et des baguettes, soutenues par de longues perches,
sur lesquelles elles s'entrecroisent, et qui s"appuient sur des pi=
liers fourchus, composent aux chambres du tembé un plafond
prismatique; ce plafond, d’un noir luisant, est décoré de petites
masses de suic, negres stalactiques appendues & son treillage
d'ébéne. La graisse et la fumée sont les vétements intimes de
Africaing elles contribuent & son bien-étre, il les aime, il s'y
prélasse, el ne cherche jamais & s'en défaire.

L’enceinte commune, formée par les maisons du village, est sou-
vent divisée en plusieurs cours, appropriées i un certain nombre
de familles, sépardes les unes des autres, comme les habitations
etles chambres, soit par des murailles, soit par de fortes cloi-
sons., et relic¢es entre elles par de longs passages énéhrenx, faits
de palissades couvertes. Le plus vaste et le plus propre de ces
carrés appartient généralement au chef.

("est 1a qu'on enferme le bétail et qu'on trait les vaches; le
sol en est revétu d'une couche épaisse de fiente poudre en été,
lange visqueuse durant les pluies, et qui, sous ces deux especes,
doit étre un foyer de maladies de poitrine et d’affections cuta-
nées. De beaux arbres sont néanmoins plantés dans ces squares ,
et sous leur ombre bienfaisante les enfants s"amusent, les hom-
mes fument el causent, les femmes travaillent, L eralement
séleve le mzimou, case du fétiche, on les fidtles vont déposer leur
offrande.

De petites basses-cours, prises sur le terrain public, dont une
barriére les sépare, et dépendant des demeures qu'elles avoisi-
nent, renferment les bestiaux pendant la nuit. Dans quelques
bourgades on voit, suspendus 4 de grandes perches dressées
pris de la porte intéricure de certaines habitations. d’énormes
ballots eylindriques faits d’écoree et licelés tout autour; ce sont
les greniers d’abondance ot 'on a mis en réserve Pexcédant de

la récolte. Souvent aussi Uintérieur du village posséde des pi-

geonniers, dont la forme est, en miniature, la méme que celle
des maisons.
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Enfiri, dans la Terre de la Lune, ¢'est parfois au centre de la
place qu'est biti Vivouanza, lieu public dont il sera question
plus tard.

Dans quelques provinees . comme FOugogo par exemple, le
tembé, quand Pincendie en a épargné les masures, n'est plus to-
lérable aprés un an de construction : chaque individu, en mon-
tant sur le toit qui lui sert de grenier, fait tomber A Uintériear
une averse de boue et de suie, parfois accompagnée d'un pan de
muraille ou d’un morceau du plafond, qu’a détrempé I'ean plu-
viale, et dont la chute est dangereuse pour celui qu'elle atteint.
Ghaque demeure est encombrée de pigeons, de poules et de rats
d'une audace particulidre. Des scorpions ' el des perce-oreilles?,
sont nichés dans toutes les fentes, dans tous les coins des soli-
veaux,

Un petit xylophage & grosse téte noire vous inonde d’une
poussiére jaune que 'on prendrait pour du pollen, et qui est
tout bonnement la sciure de la charpente, Le grillon eriqueltte
sans reliche pendant toute la nuit; les blattes ne sont pas moins
nomhbreuses que dans un steamer de UInde, et une guépe ma-
conne, le khoumbarni de 'indoustan oceidental , un grand hy-
ménoptére dont il existe des variéics noires ot Jaunes, vert tendre,
ou d'un bleu foncé & reflets métalliques, fait son terrier dans le
mur, ou y éléve ses nids en vous hourdonnant aux oreilles.

Des 1ézards, ayant souvent perdu leur queue, tombent du pla-
fond ; des araignées d’une effroyable hideur, tendent leurs fils
dans tous les coins. Le reste de la ménagerie est composé de
liquets de plusieurs genres, de mouches de toute espice, de pu-
naises, de puces, de moustiques et de petites fourmis, (qui sont
peut=étre le pire de tous ces fléaux, bien qu'on trouve parmi

. Le scorpion de ces parages, on on appelle ngé, est de petite espéce, et de

coulur jaune; il est rare que sa pugare se fasse sentic plus dun jours mois slle
produit une vive donleur ; ot jul trouvé sur mon lit, en mens d’une SR e,
Jusgqu'd trons de ces arachniles, Dans I'Ougogo, 1l v ena un vert, do dix § douze

centimetres de longieur, dont le venin cause uno véritable torture. Suivant les
Avitbes, le scorpion, dans cetle partie de UAfrique, meurt & la cinguitine blessupe
quil inflige, quand elles sont conséoutives s et 1l se tue, si vous lui appliquez un
biton an miliew du dos,

2. Le peree-oreille est commun dans tous les endroits humides, ot reclierche
Finterieur des cases pour 'omlire quil y trouye, Selon toute apparence, il arrive
a letat parfuit avamt la saison des plujes. 11 semblerait que les Africains ne parta-
gent pas la superstition qui fui a fait donner, daus presque toute lurope, lo
nom vulgaire sous lequel il est connu,
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cux le pazibug! du docteur Krapf, qui, d’apres celui-ci, rivalise
avec 'argas persique, ou tiquet fatal de Miana.

Les riciniés, dans celte région, se réncontrent sous toutes les
formes: il y en a de ronds, d’ovales, de plats et de gonflés ; mi-
croscopiques au début , ils acquidrent par la suecion jusqu’a denx
centimétres carrés; leur morsure n'empoisonne pas, mais I'ieri-
tation constante qu’elle détermine engendre la litvre avee toutes
ses conséquences. 11 faut, lorsquune demeure est infestée de
papazis, lasperger d’eau bouillante et la balayer soigneusement
pendant plusieurs semaines avant de parvenir & la nettoyer de
cette peste. Mieux abritée du vent dans le tembé que dans 1a ca-
hane circulaire, toute cette vermine y est plus abondante qu'ail-
leurs, et ses légions y sont d’autant plus nombreunses, qu'elles
s'aceroissent des recrues importantes que leur apportent chaque
soir les cohabitants du village.

Comme on doit 8’y attendre , le mobilier qu'on trouve dans ces
demeures est assez misérable. 1l se compose , chez les Youanya-
mouézi. d'une ou deux kitandas, couchette primitive, grossiere-
ment exéeutée © des brins d'arbre fourchus, dépouillés de leur
écorce et plantés sur deux lignes paralléles, soutiennent des
hitons placés horizontalement et recouverts de perches postes
dans autre sens, de maniére & former un treillage; c’est le bois
de lit et la sangle; une ou deux peaux de beeuf, quelquefois
une patte ou un paillasson de roseaux, constituent la literie.
Pour quiconque nest pas Africain, il est impossible de dormir
sur la kitanda, en raison de sa dureté, de son peu de longueur
et de la pente rapide qui non-seulement remplace le traversin ,
mais sert & un aufre usage que nous ne pouvons pas décrirve. Si
vous remuez cet odieux meuble, si vous en cassez une baguette,
il s'en éehappe un flot suffoquant de punaises, dont Todeur est
un parfum, la pigare une titillation agréables 4 Uindigéne, quel-
que affreuses qu'elles puissent étre pour un civilisé.

Autour de la chambre, & des chevilles proprement scellées
dans 1a muraille , sont appendues, au moyen de cordes fibreuses,
des gourdes , des boites cylindriques en éeorce, renfermant de
Iétoffe , du beurre, du grain et d’autres denrdes. Dans le cabi-

| (Vest probablement du nom de papazi donné, dans cette partie de UAfrique,

Aty ricinies, que le docteur a tiré Ja déuomination du tiguet dout il parle.
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net servant de magasin, est un ‘norme lindo, caisse dealement
en _écorce, mais revétue d’une couche d'argile o placée sur des
plerres ; e'est dans ce lindo que se trouve la provision de grain.,
Celui-ci est moulu sur une plaque de granit scellée dans un
somimier d'argile, 4 trente centimetres au-dessus du sol, et for-
mant avee lui un angle de '.in;:r-rinq degres,

Trois mafigas ou cones tronqués en pisé rouge oy gris, par-

[ois d'une hauteur de soixante centimetres, sur une hase de vingt
centimétres de diamétre., composent le foyer, dispasé en triangle ;
celui du sommet touche i la muraille | le feu est établi au centre,
la_marmite s'appuie sur Je trépied , et la fumée s'échappe i re-
gret par la porte.

le halai, formé d'un bouchon de paille ou d’herhe, d'une pa-
cine ehevelue ou d’un paquet d'éelats de bambou, reste ordinai-
rement fiché dans I'un des carreauy dy plafond : sa besogne est
laissée aux fourmis.

Des tambours, des timbales, des peaux de béte & tous Jes de-
gres de desséchement, sont appendus aux solives, d'on tombent
des erochets de bois soutenus par des cordes , ot qui portent des
lances , des ares, des asséeais et des fléches ; une de ces dernitres
est Loujours piquée dans e plafond, et porte bonheur aux habi-
tants de la case,

(Vestentre les solives que Fivoire est placé ; d'oli la teinte hrune
quil contracte et que 'on ne peut fairve disparaitre qu'en le faisant
tremper dans du sang’. On met encore au plafond une quantit
de menus articles dont la matiere a besoin de sécher, tels que
gourdins, javelots de chasse y tarquois, badines, baguettes pour
laire des ares, roseaux pour mettre au hout des soulllets, et mi'iko
ou_grandes cuillers de bois d'une longueur de soixante centi-
metres,

De grands vases de terre noire, que les femmes vont emplir
d"eau soir et matin, gisent pendant le jour, & demi vidés ou @11-
litrement vides, au milicu de la pitee, dont le kiti est le principal
objet de luxe. Taillé dans une bille de bois, le kiti est un esea-
beaw de trente centimétres de hauteur, sur quinze de diamétre ;
S surface est concave, afin qu’on y soit mieuy ; il pose géndrale-

L 11 est prabibla fue toule lessive alealine produirmit 1o méme offer
(Note du tradict W' |
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ment sur trois pieds sculptés, quelquefois il en a quatre, dont
une base pareille au siége prévient Pécartement. Les Vouamrima
le décorent d'une incrustation de plaques d’é¢lain.

Le kiti est d'un usage indispensable au sultan et au mganga,
trop nobles seigneurs pour daigner s'asseoir par terre. On le fait
généralement en mninga ou en mpingou. Le premier de ces ar-
bres est de grande taille, a le port majestueux, et fournit un bois
coulenr d'acajou foneé, d'ol exsude, lorsqu'il est sur pied, une
gomme rouge, parveille au sang-dragon. La tige du mninga est
non-seulement transformée en Kitis, mais en plats et en sébilles;
les branches sont employdées pour la charpente, bien qu'elles
soient faibles et trés-recherchées des xylophages; enfin du cosur
de V'arbre on fait des lances qui, lorsqu’elles ont vieilli sous
une bonne couche de graisse, ont air d'étee en bois de tek.

Le mpingou est le sisam de lnde (dalbergia sissoo); les Arabes
le nomment ici abaus et ont tort de lui donner cette appellation,
qui signifie ébénier. On le rencontre dans toute cette partie de
I'Afriques il est d'une belle nuance et d'un beau bois. Les natifs
le divisent en mdle et en femelle; le premier est d’un rouge de
brique sombre & Pintérieur, tandis que le second tire sur le
noir, Ils en fabriquent des lances, des manches de hache, qui
deviennent cassants lorsqu’ils sont exposés & 'air, & moins qu’on
ne les graisse réguliérement,

On trouve encore dans ces demeures indigénes, le mehi, mor-
tier massif ol 'on décortique le grain. De la méme forme que
ceux dont les anciens monuments de 'Egypte nous ont conserveé
image, il est coupd de toutes pidees, dans le trone du mkora,
dont le bois est d’un grain serré. L'énorme pilon, qui ressemble
i la barre d’un eabestan, est [ait de mkorongo, arbre élevé, d'un
bois fin, qui résiste mieux que tout autre aux attaques des in-
seetes, el qui par ce molil est employé pour la charpente.

Tel est le tembé publie de cette région; nous parlerons plus
tard de la vie quion y méne, et dont les détails se révélent plus
facilement au voyageur que les mours et les coutumes des Asia-
tiques & demi barbares, qui l'admettent rarement a leur foyer.




Types des membres de o earavane

CHAPITRE XI.,
Fin de la traversée de I"Ounyamoudézi,

Nous ftimes retenus i Kazeh du 8 novembre au 14 du mois sui-
vant, et ce fut pour ma patience une longue et rude Gpreuve.

[l'est d'usage que les earavanes en destination pour I'Oujiji
fassent dans I'Ounyanyembé un séjour d’an moins six semaines.
afin de se reposer de leurs fatigues, Les Arabes, d'ailleurs, s'at-
tendent i les voir accepter leurs offres hospitalitres, et profiter
des plaisirs d’une société civiliste. Notez bien que dans cette
partie de I'Afrique, une visite de six semaines ¢quivaut & une
de trois jours en Europe.

Le lendemain matin de notre arrivée, les porteurs, qui nous

accompagnaient depuis la edte, retictrent de 1os hagages cenx

(qui leur appartenaient, et sans dire un mot, sans faire un signe

d"adieu, ils nous quittérent pour se rendre dans leurs fovers. Le
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kirangozi, apris avoir regu un petit présent d'étofle, se dirigen
veers Msénd, ol demeurait sa famille, et promit de nous rejoindre
au bout de quinze jours avec une nouvelle bande de porteurs
qui nous suivraient dans I'Oujiji.

Quant & notre escorte, elle envisageait sans doute Kazeh comme
le terme de son voyage; car s'il me fallut, pour en partir, un peu
moins de peine que je n'en avais eu pour quitter Ja cote, ¢'est
uniquement parce que j'avais plus d'expérience. Nous n'étions
pas arrivés depuis deux jours que les Béloutchis, leur djémadar
en téte, se présentérent en grand costume, et réclameérent la ré-
compense promise. Je leur rappelai quiils ne devaient la rece-
voir qua la fin de la dernitre marche du retour: sur (juoi, Der-
waysh répondit : pas de gratification, pas d’escorte. Il retira
néanmoins ces paroles lorsque Pappelai le capitaine Speke pour
assister au procés-verbal que j'en allais dresser, pidce que ne
digerent pas les Orientaux.

Vaincus sur ce point, nos mousquetaires se rabattivent sur
les épices; ils recurent de moi plus quiils n’avaient jamais pos-
sédé, se plaignirent de ma parcimonie, et menditrent du tahac,
une chévree ; de la poudre et des balles. Toules ces choses oh-
tenues, ils me soutirerent quatre shoukkahs pour la réparation
de leur marmite, et de la batterie de deux mousquets; enfin,
n'étant pas contents, ils vendirent un baril de poudre qui leur
élait confic,

Pas contents ! ('était & qui les comblerait, depuis Ben-Amir
Jusqu’an dernier habitant de Kazeh ; ils logeaient dans P'excellent
tebé du bean Mousa, recevaient par jour assez de calicot pour
acheter des moutons, de la volaille et des chivres, luxe qu'ils
ignoraient dans la misérable case ol ils jednaient & Zanzibar:
et malgré cela, toujours préts, comme disent les Persans, & cra-
cher sur le ciel, leur maudite langue accusait leurs génoreux
hotes d’avarice, le pire de tous les crimes pour un Arabe,

Favais décidé tout d'abord que nous partirions au bout d’une
fuinzaine; ¢'était convenu avee Kidogo. Je fis demander celui-ci
dix jours aprés, afin de nous entendre sur les préparatifs (qui nous
restaient it [aive. Ilavait évidemment quelque chose sur le caur:
toute la difficulté était de le lui faire dire. 1l commenca par de-
mander la récompense de son excellente conduite, et fut trds-
élonnd de voir accueilliv sa demande, Revenu e son eétonnement,
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il'sollicita la permission d’aller passer huit jours dans sa famille :
etdésagréablement surpris lorsque je la lui accordai, il me laissa
voir oi1 le bt le blessait : les fils de Ramji, sous prétexte que je
leur devais un beeuf en arrivant 4 Kazeh, avaient saisi le bouvil-
lon gras que m'envoyait Ben-Hamid. et se I'étaient partagé:
Kidogo pritendait néanmoins que je n’avais pastenu ma promesse
et que je devais un second heeuf; je refusai: il me dit alors que
jeusse & chercher des porteurs, qu'il ne s’en mélerait pas; jo
répliquai que c'était sa besogne, et non la mienne; ce qui le fit
partir de fort mauvaise humeur, en jurant que désormais ses
hommes ne porteraient ancun fardeau, et ne nous aideraient pis
méme & enfiler nos perles.

(’était 1e 18 novembre; le 27 je fis rappeler Kidogo pour lui
signifier que nous partirions la semaine suivante. Il alla s'asseoir
d’un air sombre, demeura plongé dans un silence farouche, puis
se leva brusquement, licha une bordée de mols SONOTes, avee
une furie thédtrale, sortit de la chambre, et s'éloigna suivi de ses
hommes qui, exécutant des moulinets avee leurs sabres, criaient
au milieu d’éclats de rire : « Towme shinda Vonazoungou! »
(Nous avens vainen les blanes!)

Jeréunis les Arabes pour en conférer avee eux et leur deman-
der si le désarmement de ces mutins ne serait pas chose oppor-
tune. Mais le patriarche de la colonie prit la parole et, comme
il arrive toujours en pareille occurrence, le conseil de guerre

opina pour la paix. Les esclaves et les mousquets, me dit-on i

Funanimité,; sont dans ces parages la seule protection du voya-
geur ; temporisez, avalez votre colére jusqui ce que vous s0yez
de retour.

Je les avais consultés, force m'était de suivre leur apinion.
Cette conférence eut, du reste, Pavantage de m’apprendre e
motif’ des moyens dilatoires que m’opposait Kidogo : lui et ses
hommes avaient recu avis du départ de la cargaison que lenr
expédiait leur maitre, et avaient résolu de ne pas partir avant
Parrivée de lears marchandises.

Surces entrefaites, la masika ou saison pluvieuse, dont quel-
ques ondées préliminaires et un dernier coup de soleil avaient
annoncé Papproche, débuta, le 14 novembre, par des torrents
dean accompagnés des éclats de la foudre et d'une averse de
pierres, ainsi que la gréle estappelée dans cette région : on aurait
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pu croire o Founverture des pluies continues de 1'Inde, plutél
qua celle d’une mousson du Zanzibar. J'étais persuadé (que nous
allions avoir le choti barsat, petite saison pluvieuse du Bengale
et de Bombay; et ce quil y a de curieux, c’est que les Arabes
déclaraient tous, méme aprés que la mousson et atteint son
apogée, que la masika, dans la Terre de la Lune, a lieu en
méme temps qu'i Zanzibar et sur la cdte, e'est-d-dire an com-
mencement davril,

La saison des pluies, dans I'est de I'Afrique, est, de méme que
I'é1é en Angleterre, la seule qui soit agréable et saine. Le con-
traste que présentent soudain la Iraicheur de Patmosphére et
I'éelat verdoyant du paysage, avee la chaleur et la désolation
précédentes, est vreaiment délicieux.,

Toutefois, la mazika a de nombreux inconvénients ponr celui
qui voyage : c'est le temps des semailles: les indigénes refusent
de s'éloigner, et les chefs de caravane qui ne peuvent pas donner
le supplément de salaire indispensable pour entrainer les por-
teurs sont foreément arrétés dans leur marche. Les villageois
viennent leur offrir leurs services, ils flinent antour de la car-
gaison, ouvrent de grands yeux, rient sans motif, goupesent les
fardeauy, débattent le salaire, promettent de revenir le lende-
main, et disparaissent sans retour. Malgré sa position exeep-
tionnelle et toute la peine qu'il se donna, Ben-Amir ne put me
trouver que dix hommes, eneore étaient-ils préts i déserter,

En outre, & son début, la masika cprouve singulitrement les
étrangers, que font souffrir tous les changements brusques de
température. La pluie, si bienfaisante pour tous, devint pour
nous aussi féconde en fidtvres que le soleil de mars. Le capitaine
avait reconvré un peu de forces; mais beaucoup d'autres per-
dirent les leurs. Valentin, qui le premier céda aux atteintes du
mal, resta sans mouvement pendant trois jours et trois nuits ;
c'est, dans I'Ounyamouézi, la durée habituelle de la moukoun=
gourou, fitvre rémittente, maligne et bilieuse, d’olt mon Goa-
nais sortit plus maigre et plus faible qu'il ne 'avait jamais 6.
Aprés lui, ce fut le tour de Gaétano, qui tomba immédiatement
dans ce bienheureux état d’insensibilité ot le plongeait tou-
jours la fievre ; Mabrouki perdit également connaissance : et tan-
dis que Bombay était malmené par un violent frisson, nos Bé-
loutchis et nos esclaves commencerent i payer leurs exces.
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Pen-Amir fut notre principal docteur, Partisan dy systime
Appelé médecine de chamean par ses compatriotes, dont les cau-

leres et autres dérvivatifs analogues constituent Ja thérapeutique,

il en essaya 'effet sur moj lorsque je fus malade & mon tour. A
la fin, eependant, voyant que la fidvre persistait malgré la couche
de gingembre dont J'étais entitrement revétu, il insista pour
que je fisse appeler une soreidre quune foule de cures avail ren-
due célébre. Iy consentis, et on m'amena une vieille fernme
ralatinée, i la peau huileuse et d'un noir de suie, eoiffée d’'une
masse de tortillons gris et raides, les bras ornés de pendeloques
de caivre, la taille chargée d'une ceinture de petites gourdes
brunies par le temps et la graisse. of qui renfermaient les phil-
tres et les talismans dont se composait sa pharmacopde.

Aprés avoir recu en élofle les honoraires qu'elle avait réclamds
tout d'abord, elle me fouilla dans la bouche, o demanda si 'on
¢tait bien sir que je ne fusse pas empoisonné. La question prou-
vait que le procédé est commun dans le pays; el cerles, & en
Juger par I'usage quon y fait de matidres vénéneuses, chacun
pourrait sattendre & un empoisonnement queleonque, Rassurée
sur ce point, la prétresse tira d’une gourde une poudre verditre,
qui me parut étre du chanvre, la délaya dans un pen d'ean, ef
me Payant fait renifler, salua d'acclamations bruyantes les éep-
huments convulsifs qui en résultdrent. Elle me frotta ensuite
la téte avee une autre poudre, affirma que le sommeil allait me
“uérir, et me quitta en promettant qu'elle reviendrait le lende-
main, promesse et prédiction qui ne se réalisérent pas. Devenne
riche, la doctoresse passa huit jours & sabreuver de pombdé ; et les
conséquences ordinaires de la moukoungourou : faiblesse déses-
pérante, dérangements hépatiques, feu dans les mains, fourmis
dans les pieds, douleurs dans les yeux, flammes et frissons co-
rant tour & tour dans les veines , me torturérent pendant un
mois.,

Notre départ se remettait de jour en jour; la quinzaine fixée
dans origine, comme durée de notre résidence chez les Arabes,
s Clait passée & chercher vainement des porteurs. Etait venue la
fitvre, et j'avais remis ay I'remier décembre la reprise de nos
lravaux. Snay-Ben-Amir prétendait néanmoins que, faute de
porteurs; nous ne pouvions pas nous remettre en route avant le
dix-neaf; (il ne parlait pas du dix-huit, qui éait un jour néfaste).
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Je naceeptai pas ces prévisions: mais lorsque  la fikvre 16 éut
quittés ; Te djémadar et ses Béloutchis recommencirent leurs
doléances. Une année s'était écoulée depuis leur départ, et le said
ne meles ayant donnés que pour ce laps de temps, ils navaient,
disaient-ils, qu'a retourner & la edte. Rien n'était moins’vrai que
cette prétendue condition ; peut-étre le colonel | interrogé par
eux sur la durée probable du voyage, leur avait-il répondu
quelle serait environ d’un an; mais on ne m'avait rien stipulé i
cet égard. Dailleurs, en supposant que la chose ot veaie, il §%en
fallait encore de cing mois que le terme en question it expiré;
mais toutes nos paroles ne purent les convainere d'un fait anssi
positif' il n'est pire sourd que celui qui ne veat pas entendre.

Ismael déclara qu'il se mourait de la dyssenterie, et qu'il lui
¢lait impossible de se mettre en route; je m’arrangeai avec Snay-
ben-Amir pour qu'il restit & Kazeh, en compagnie de son frére
Shahdad, que cette proposition ravissait : 'effroyable grattement
de sa guitare, qu'on entendait nuit et jour, témoignait assez que
le tendre jeune homme était amoureuy fou.

Mohammed, Pun de nos vétérans , bondait ses camarades; il ne
recevail pas, disait=il | la ration qui lui élait due, et sollicita son
renvoi, quiil refusa dés que je le lui accordai.

Le djémadar réclama, pour lui et pour ses mercenaires, un
porteur par homme; je refusai, il changea de tactique et se la-
menta vivement du retard qu'il était obligé de subir. « Quand
partirons-nous? » me répétait-il sans cesse; je lui défendis de m'en
parler; il se ficha et demanda son congé | disant quiil n’enten-
dait pas prendre racine en Afrique, ete. Bref, il recouvra son
sang-froid en se trouvant & la porte, ol il avait été mis pour
avoir insulté le capitaine Speke, et la réaction commenca : nos
Béloutehis protestérent de leur repentir, déclarérent tous qu'ils
élaient préts & marcher ) & s’arréter, & faire en un mot tout ee
fque je leur demanderais. Néanmoins | en dépit des protestations
hyperboliques de leur impatience & se remetire en marche,ils se
eramponnaient aux plaisirs de Kazeh, poussaient nos porteurs i
la désertion, et me faisaient sans cesse des rapports eflrayants
sur ln route que nous avions & suivre, espérant m'engager i re-
prendre celle de la cote,

Enfin Ben=Sélim accomplit & Kazeh la prédietion du consul ; le
sang boukini de sa mére, qui éait esclave, l'emporta sur la lignée
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paternelle. Javais renoncé depuis longtemps i 'opinion que je
métais faite de lui. Le eceur d'un homme , disent les Arabes s he
se révele que dans le combat, et son caractére ne se connait
qu'en yoyage. Toutefois, si les nobles sentiments et la politesse
¢ludiée avaient disparu devant les fatigues des premiers jours
Ben-Sélim, avait conservé un semblant d honorabilité et de
respect & notre égard. Mais . comme Jes plus vils de sa race, il
nous exploita dés qu'il se crut le plus fort, abusa de Putilité qu'il
pouvait avoir, et devint d’autant plus indépendant, que nous
perdions notre point d'appui en nous Eloignant de la cote. 11
revint plus tard, il est vrai, i sa courtoisic primitive; mais 'in-
térét seul en fut le motif,

Je lui avais permis imprudemment de se faire accompagner
par la belle Halimal. Fidéle 4 sa basse origine, ce fils d'esclave
n'était heureux que dans la société d'étres infimes qu’il domi-
nait. A Kazeh, jaloux des égards que J'avais pour Snay-ben-
Amir, et fatigué de nos conversations du soir, auxquelles son
ignorance ne lui permettait pas de prendre part, il devint maus-
sade , et peu & peu d’humeur contrariante, 11 cessa d'adresser au
capitaing les moindres formules de politesse, ne le salua méme
plus, passa auprés de lui comme & ¢oté d'un ballot d’étofle; i
aflecta devant nous de prendre la posture indéeente d'une Euro-
péenne couchée sur un sofa, lui qui jusqu’alors s'élait aceroupi
sur ses talons. En somme , il cherchait une querelle,

Par faiblesse. il avait 616 prodigue des marchandises fui lui
Ctaient confiées; mais je navais pas eu Foceasion de soupeonner
son honneur, jusqu'au jour oit, lui ayant donné lovrdre de vendre
un baril de poudre, avant qu'il eqt en le temps d'en escamoter e
contenu, il me répondit faussement quil en avait chargé Snay-
ben-Amir. Je lui avais en outre positivement défendu de déliveer
aux porteurs le salaire qu'ils devaient toucher pour le retour, afin
de prévenir Ja désertion ; il n'en tint compte, et vingt-cing de nos
hommes disparurent en une seule nuit. Interpellé sur la manidre
dont il avait exéeuté mes ordres, il affirma sy étre exactement
conformé ; javais la preuve du contraire, et luj reprochal, bien

quavee douceur, le double mensonge dont il $'6était rendu COl-
pable, tant & 1'éeard du baril de poudre yue dans cette circon-
stance. Li-dessus notre petit homme, devenu mauvais comme
une belette, eria comme une hyeéne , déelara qu'il était officier
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du said, et vomit un torrent de justifications, auxquelles je con-
pai court en sortant de la ehambre, insulte formelle dans ce
pays-ci. Quelques heures apres il essayait de rentrer en grices,
m'insinuant qu'il 'y avait pas si bon ménage qui n'ent ses in-
stants de brouille. Mais, fatigué de pareilles scines, je pris désor-
mais it son égard le ton href du commandement, et le conservai
Jusqu'an jour ol nous nous séparimes,

Voyant tous mes ennuis, Pexcellent Ben-Amir redoubla d’at-
tentions: il fit disposer en rangs de longueur voulue, sur le fil
de palmier en usage, les perles que javais recues de Zanzi
bar, et présida lui-méme & la répartition de nos marchandises
en ballots de poids convenable. Notre éclaivage était presque
¢puisé; il nous fit de la chandelle en trempant des miches de
charpie de ealicot dans un mélange de suif et de cire. Valentin,
qui, malgré ses dispositions peu communes , ne savait, en fait
de cuisine, que contrefaire les mets les plus grossiers du menu
britannique, arl désasireny (qui, dans Ilnde occidentale , fait
subir au palais une mortification perpétuelle, fut mis en appren-
tissage aupres de Mama Khamisi, 1a joyeuse gouvernante de Ben-
Amir. Sous les ordres de cette habile ménageére , notre Goanais,
dont les divers talents comprenaient déji la confection du beurre,
du romage et du ghi, celle des pités de poisson , des marme-
lades ¢t des gelées de rosel, des conserves de citron et d'oi-
gnon, apprit i faire lever son pain;, qui jusqu’alors était une
masse gluante, aussi indigeste qu'abominable; & préparer le ka-
vourmieh, hachis de viande boucande on séchée au soleil, mariné
dans le beurre fondus & faive cuire le riz tel qu'il doit 'étre, 4
en composer des gelées et des giteaux, 4 confectionner 'haloua,
et des bonbons de plusicurs sortes; enfin il acquit diverses re-
cetles préeienses. I sut fibriquer de Pencre avee du grain bralé,
clarifier la colle de poisson, le beurre, et le miel, faire du
punch au lait, méler au tabac des feuilles de thé et de ba-
nanier, en faire des cigares el le préparer pour le houka:
tandis qu'il acquérait auprés de nous 'art d’empailler les
olseanx.

Kazeh mancuait alors de bananes et de froits de tamarin; notre
hote envoya battre le voisinage afin de nous en fournir, et nous
approvisionna de biere et de vin de bananier, qu'il fit brasser i
notre intention. I admonesta nos Béloutehis, lenr recommanda
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de se montrer plus soigneux, plus ceconomes, el adressa les
mémes conseils & nos esclayves.

Grdce au concours de Ben-Amir, Je pus esquisser les principes

généraux du langage de ' lunyamouézi, tracer les limites méri-
dionales de la province, et donner I'ensemble du Nyanza d'0Ou-
keréhoud aussi exactement que put le faire le capitaine Speke
apres avoir 6té sur les lieux. (Les cartes envoyeées de Kazeh i la
société géographique de Londres établissent le lait d'une manitre
positive. |

Snay-ben-Amir se chargea en outre des papiers et des lettres
que nous destinions i PAngleterre . of prit Pengagement de nous
envoyer les marchandises que nous attendions toujours de Ia
cote ; "avenir prouva que je dus i son énergie de recevoir le sup-
plément de notre cargaison, & heure o il nous devenait indis-
pensable.

Je dinis par comprendre qu'il 'y avait pas moyen de complé-
ter le chiflre de nos porteurs i Kazeh; notre escorte rétive avait
d'ailleurs besoin qu’on Pentraindt, et je résolus de partir sans
Fattendre | espérant (que habitude et les difficultés maltérielles
qu’elle éprouverait de son abandon la détermineraient & me
suivre.

Aprés beaucoup de murmures, le capitaine me précéda le 5 dé-
cembre, et alla camper au Zimbili, colline massive, inelinant au
nord et au sud, et trés-apparente de I'établisserment des Arabes,
dont elle est & deux heures de marche. Je suivis le capitaine au
bout de trois jours. A vrai dire j'élais plus mort que vil'; ¢'est
tout au plus si je pouvais supporter le mouvement quimpri-
maient les portears & mon hamac ; Fombre d'Azracl flottait au-
dessus de ma téte,

Un gite me fut donné dans une bourgade Hnportante, située i
la base du Zimbili; mais quel gite! pas meéme de Kitanda , un
toit laissant filtrer I'eau, el toutes les nuits un vent furieux ac-
compagnd de pluie d'orage.

Neéanmoins les Béloutchis commencérent i paraitre, puis quel-
ques hommes de Kidogo. Arrivérent ensuite les dniers ; six nou-
veaux porteurs vinrent se proposer; j'avais repris un peu de
force, et je me disposais & quitter le Zimbili, quand on vint me
dire que la bande que nous attendions depuis sept mois élait i
Roubouga . ol la retenait la désertion d'une partie de ses mem-
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bres. Nouveau retard, mais cette fois nécessaire. Le capitaine
reprit le chemin de l\a;'ell alin de recevoir nos marchandises,
et il fut convenu que je e rendrais & la station suivante poury
chercher des pagazis.

Le 15 décembre, & dix heures, je me placai dans la manchila,
portée par six esclaves que Snay-ben-Amir avait loués six livres
de perles blanches par téte, pour aller jusqu’a Mséné,

Aprés la longue détention que je venais de subir, je fus ravi de
la plaine qui se déroulait & mes yeux, et que bornaienty a droite
et & gauche, des collines boisées qui ondulaient au loin, Deux
heures de marche me firent arriver & Yombo, petite hourzade ré-
cemment établie, et formée de lentes cireulaires entourées d’ar-
des bananiers, des mkoubas,
dont la pranelle rouge, b.en que dépourvue de chair, comme il
arrive i tous les [ruits non cultivés, n'est pas mauvaise; des mé-
trongomas, dont la baie marron, de la grosseur d’'une cerise,
est mangée par les natils . mais qui n'a pas Pagréable acidité
de la précédenie ; enfin je retrouvais le horassus , qui disparait
dans les landes arides de 'Ougozo, et que nous ne devions plus
cesser de voir jusqu'an Tanganyika.

Je marrétai deux jours & Yombo. Située dans un fond, cette
bourgade pittoresque est malsaine , et les vivres ne peuvent s’y
procurer qu'a dose homwopathique. Mais le soir, aprés le labeur
du jour, toute In population, chargée de ses instruments de tra-
vail, revenait én chantant une sorte de dulee domum, et j'écoutais
avee plaisir ce récitatif simple et doux.

Le coucher du soleil, dans la Terre de la Lune, est un instant
délicienx; la brise, pleine de fraicheur, s'épanche en ondes emi-
baumées, comme si elle était produite par un immense éyven-
tail ; le ciel transparent est d’une sérénité parfaite ; les vapeurs
floconneuses, immobiles dans la région supérieure de Vair, sont

bres couverts de fruits sauvages :

revétues de pourpre et d'or, et la teinte rose du conchant est ré=

fléchie par tous les traits du paysage. La vie déborde et se revéle
avee douceuar @ les petits oiscaux satinent leur plume et chament
tail folatre et bondit, 'homme se livre au plaisir. ‘I‘outea
lemmes du village, dt‘[}lllS I'aieule jusqu'd la jeune fille de dolhfea
ans, s'asseyent en rond sur de petits tabourets ou sur des p;&:f*.g
de bois, ¢t prennent leurs grandes pipes a foyer noir.

reviennert i leur buisson, le. hé—,
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Elles fument ayee une satisfaction inte

nse, aspirent lentement
la vapeur favorite, et I'exhalent en légers tourbillons qui s'
pent de leurs narines, De temps 4 autre
bouche avee des tr

chap-
elles se rafraichissent la
anches de manioc ou d'un ¢pis de mais vert,
cuit sous la cendre ; puis quels
tance locale, fait déposer
tout & coup le silence,

[ue sujet d'entretien, d'une inpor-
les pipes, et un babil anjmé rompt

La pipe dont elles se servent mérite de

fixer Vattention: non

pas que la matiére en soit précieuse (elle est d’argile & moitie

cuite), mais la forme en est parfaite: le

cone renversé qui en
constitue le fourneau est bien suptrieur

i la coupe sphérique

des notres ; il donne son maximum de

fumée tandis que le tabac
est encore [rais et pur, et ¢

nlivee aussi pen que possible, (quand e
il est altéreé: Ia pipe européenne fait précisément le contraire, H
Parmi ces fumeuses, il y en avait trois qui auraient é16 belles
en tout pays : I'ancien type grec dans toute sa pureté, le 1
souriant, la taille digne de servir de modéle

‘egard
& un sculpteur,

« Turgide, brune el ritondette mamme; »

le buste de la Yénus coulé en bronze. Un Jupon court en fibre de
baobab , Teur unique Vétement , faisait ressortir leurs charmes,
plutét qu’il ne les voilail; et malgré absence de crinoline et de

corsage, elles ne soupconnaient méme pas que leur toilette pit !
étre inconvenante. La question de rapport entre la longueur de i
la jupe et la modestie réelle n'est pas facile & résoudre: il nest
nullement prouvé que celle-ci diminue en raison de Pexiguité
de la premitre,

Pour en revenir & nos fumeuses, n'éprouvant ni honte, ni

embarras de leur déshabillé, ces charmants animauy (|rli||l.‘:-i|it'|l|f_'-H

me souriaient avee grice chaque fois qu'appelant & mon aide b |
mon meilleur kinyamouézi, je leur présentais mes hommages ;

et Foffre d’un peu de tabac que Je me plaisais i leur donner, |
m'assurait un siége dans ce cercle peu vétu,

Aprésavoir loué vingt porteurs, dont le quart se hita de pren-
dre la fuite, et passé en revue les Béloutehis qui nous avaient
rejoints presque tous, je quittai Yombo le 18 décembre. Nous tra-
versimes une jungle épaisse, ayant & notre gauche des montagnes

rocheuses couvertes de bois, qui s’élévent & peu prés A douze
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cents metres au-dessus de Ja mer, et nous entrames dans le petit
village de Pano.

Le jour suivant, nous étions sur le territoire de Mfouto, grande
plaine ondulée, populeuse et fertile, o prospérent de magni-
fiques tamarins. Une troisidme Ctape assez courte, au milieu de
bois peu épais, entremélés de champs émaillés de blocs de gra-
nit, nous conduisit & Irora, villaze du Mfouto occidental, qui ap-
partient i Sélim-hen-Sélih,

Natif' de Mbouamaji, et parent de Séid-hen-Mohamed , mon
aneien compagnon de route, Ben-Sélil, mulitre fuligineux, gros
el gras, se présenta devant nous découvert Jusqu'i la eeinture |
¢t portant un arc et des fleches. Non-seulement il nous accueillit
d’un air bourru, mais il entra en fureur lorsque je lui fis obser-
ver que Pappentis & vache qu'il nous avait assigné en dehors du
village, n'était pas habitable. Dans son délire, il brandit son are
enfantin et déelara qu'il ne connaissait pas méme de nom le
said Médjid , étant lui-méme aussi puissant qu’auvcun autre. Il
sapaisa néanmoins lorsqu'il vit nos Béloutchis sourire de sa
colére, nous trouva un meilleur gite, m'envoya une calehasse
de Iait, pour y noyer le souvenir de notre querelle, et se con-
duisit désormais, & notre égard, beaucoup plus en chéik arabe,
quen chef de tribu africaine.

Le 22 décembre, le capitaine Speke arriva, suivi de trois
charges de verroterie, de quatre d’étoffe, et de sept de fil de
cuivre, Ces marchandises faisaient partie de la cargaisondes vingt-
deux porteurs qui devaient nous rejoindre au bout de dix Jjours,
& compter de celui ol nous avions quitté la cote. Mais apres la
mort du colonel Hammerton, les banians Ladha-Damba et Rush-
Ramji avaient apporté & nos aflaires la plus coupable négligence.
I’étoffe était de la dernidére qualité, la rassade une poreelaine
blanche du taux le plus bas, et des grains noirs sans valeur au-
cune :on les jeta, ne pouvant pas méme les donner. Enfin, la
cargaison avait ¢té confiée a la bonne foi de deux esclayes, qui
Vavaient pillée ad libitum. Aucune dépéche ne nous était envoyde,
et 'on n'avait pas eu le moindre égard aux demandes de médi-
caments que javais réitérées mainte el mainte fois.

Les nouveaux porteurs que le capitaine Speke avait loués,
affectaient la plus vive impatience; ils ne voulaient pas entendre
parler de halte, proposaient de faire double marche et de se
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rendre & Msené pap |

a route la plus directe -
etils n'

atteignirent leur destination ¢
mes, qui avaie
];[llh‘ fnn_:_-‘un_

on les laissa laire,
[u'un jour avant mes hom-
el avaient suivi la route la

Vees.

ot marché & leur aise.
au milieu des tepres culti
Partis d’p ra, le 23 décembre, au lever do soleil, 1

FOuilyankouroy oriental ; et e
Mol nous nous étions stparés de

versai e .\lu!:in}i-i'.h:l:uli,
construit de grands lembis,

baracons. Ce distries ap

1018 avions
gaEné, vers midi. capitaine ef
Le lendemain je tlra-
it plusieurs Arabes do 1 han onf
qui leur seevent de magasins el de
provisionne
tuma, qui est assez rare i Kazeh,

Apres cette marche disparut
¢laient chargés du transpi
loujours criant famine

1ouvenn,

les contrées voisines de eyp-

le dernier des siy esclaves qui
il de mon hamae. Toujours geignant .
s AUSST tétus que dos

anes, rélifs par na-
lure, insolents par constitution.

s n'avaient pas méme 1y (qualite
tous les natifs de copte partie du monde
de porter un palanquin, Au lien de quatre,
ils avaient insisté pour n'élre

|'h-’![';_*;!"h, el voulant se déb:

de lenr emploi; comme
s étaient incapahles

que deux & remplir cet office - trop
wrrasser plus vite, ils |
jusqu'i en perdre haleine; coux qui devaie
taient jamais présents; il leur fallait poursuivre quand méme « of
w'en pouvant plus i la seconde ou troisidme
commencé & déserter,

ressaient le pas

nt les remplacer n'é-

wrehe, ils avaient

Croyant sans doute que javais peu de
Sélimy, les Béloutehis ¢l e
sans détourner la téte

temps & vivree, en-
ur djémadar avaient Passé prés de moj
: le soleil éait bridant, ils se by
Fombre, ¢t me laissérent, avee mes deny porteurs, au plus mau-
vais d’un fourré, of le surlendemain fut assassine un m
arabe, appelé Sélim-hen -Masoud.

Je pus toutefois remonter 4 ane le jour de Noel, et traversant
la partie occidentale dy Ouilyankourou,
Selim-ben-Séid, riche propriélaire
a canse de sa taille herculéenne,
tous ses eflorts pour me (raite

Haient veps

archind

je recus I'hospitalité cheg
» Surnommé le Lion, sans doute
Ce digne et généreyy Arabe (it
rle micux possible: il me donna la
chambre la plus fraiche do s demeure, y (it placer un divan
neuf, me procura de la viande, du lait, du miel, et me COr-
Sacra sa soirée, ('était un homme de quarante & cinquante ans,
» et dont I'air honnéte et la parole
aient la présence extrémement agréable,

aux maniéres bienveillantes
pleine de franchise rend
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Arrivé & Masengé, le 26 décembre, aprés une marche insigni-
fiante, j’atteignis le jour suivant le petit village de Kirira. J'étais
loin de m’aftendre & y étre aceueilli par deux Arabes : Masoud et
Hamed-ben-1brahim.

Masoud , vieillard du elan des Béni-bou-Ali, connaissait per-
sonnellement les exploits de sir Lionel Smith. 11 m’introduisit
dans le village, bourgade enserrée par une haie de grands eu-
phorbes, et me fit asseoir sur le divan du frais et spacieux vesti-
bule de son tembé.

De ce poste d’honneur, je pus jouir & I'aise du spectacle des
petites miséres que les Orientaux (peut-étre ne sont-ils pas les
seuls qui se les imposent) se eréent i eux-mémes, sous prétexte
de bienséance. Accablés de fatigue par la marche, le soleil et la
poussiere, les Béloutchis restérent deboutl une demi-heure avant
que Pétiquette leur permit de s'asseoir: les honorables & la
gauche de notre héte, la plébe en dehors de Iestrade, o les
premiers avaient pris place. Ce débat terminé, ils s’aceroupirent
sur leurs jarrets, et ne se débarrasserent de leurs armes et de
leur équipement qu'aprés en avoir recu linvitation pressante.
Mourant de faim, mourant de soif, ils n’osérent pas commettre
le solécisme de demander & manger ni & boire, et attendirent
depuis nenf heures jusqu’a midi, non sans jeter des regards
mélancoliques vers la porte, mais en affectant une supréme in-
différence pour les vils besoins du corps.

Enfin arriva le repas : une montagne de riz coiffée de quartiers
de mouton ; nos affamés lui donnérent le temps de refroidir avant
que, la question de préséance ayant été réglée, Ben-Sélim solli-
citdt respectueusement le bismillah, qui autorise a donner le pre-
mier coup de dent.

Vint ensuite une espéee de créme au lait caillé | préparation
qui rendit I'usage des cuillers obligatoire, et pour laquelle on
distribua des louches en bois. Puis il y eut bruit et fracas & propos
d’Hamed, le plus jeune de nos deux hotes, gargon hilieux, ‘qui,
pour des motifs & lui connus, se donnait les airs et le titre de
sarkal, ou serviteur du gouvernement; et le repas, terminé avéc
la précipitation qu'exigeait I'étiquette, fut suivi de cette appa-
rence de plénitude si flatteuse pour 'amphitryon oriental.

Les Béloutehis retournirent s'asseoir sur leurs tibias, et sup-
portérent ce martyre jusqu'i cing heures, oit Tapparition’ du
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diner leur permit de nouveau de se percher sur leurs se-
melles,

Cette fois le repas était plus eérémonieuy, la chipe plus ahon-
dante, et on lattaqua vivement : Je shoroua, potage, ou bouillon
de mouton, épaissi avec du beurre fondu, excita I'enthousiasme
général. Toutefois les convives ne purent que faire allusion i
son excellence , attendy quen Orient, vanter le festin est dire
qu’on fait peu de cas de la société de celui qui 'offre,

Comme toujours, le plat de résistance était le pilau traditionnel,
ou poulao, tel quon appelle ici: non pas I'atroce macédoine de
riz et de volaille, d’amandes, de raisin sec, de tranches (*oignon,
de cardamome, et autres ingrédients, qui porte le nom de pilau
chez les Anglo-Hindous, mais une masse de riz solidifié par Ia
cuisson, aprés avoir ¢16 préalablement passé dans le heurre
fondu.

Quon me permette ici d’ouvrir une parenthése, Depuis le sitcle
dernier, qui se termina par la chute de I'Inde au rang de pro-
vinee britannique, I'orgueilleuy envahisseur mange le riz de
cette contrée d’aprés une méthode qui lui a valu le mépris des
indigénes. 11 le fait bouillir délibérément, et apres en avoir jeté

le condji, ¢’est-a~dire 'cau chargdée de la partie nutritivie, qui re-

vient a son cuisinier portugais ou paria, il se remplit d'une sub-
stance analogue aux épluchures dont se nourrissait. 1'enfant
prodigue. L'envahisseur est sur ce point d’une extréme ignorance.
Paix profonde aux manes de lopd Macaulay ; toutefois prétez
Voreille & ses paroles éloquentes : « Les cipahis vinrent trouver
Clive, now pour se plaindre de lexiguité de leur ration, mais
pour demander au contraire que tout le riz fit donné aux Kuro-
péens, qui ont besoin de plus de nourriture que les Asiatiques,
disant qu'ils se contenteraient du maigre liquide ol on 'aurait
fait, bouillir, L'histoire, ajoute le noble lord, contient peu de
traits plus touchants de fidélite militaire, ou de plus bel exemple
de I'influence d’un esprit supérienr,

Le fait est que les Hindous nemanquent jamais de hoire lecondji.,
L'Arabe fait mieux encore: il méle an viz, qu'il accommode, une
assez grande quantité de beupre, pour prévenir I'extraction des
parties féculentes qui se retrouvent dans Je maigre Liguide de Ma-
caulay, et de celte manidre conserye au grain toutes les qualités
que lui @ données la nature.
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Toujours est-il que le riz de Masoud, couvert de morceaux de
volaille, était cuit de facon & présenter une pite moelleuse qui
s'éerasait sous la dent. Divers entremets, dontune jatte de laitage,
pour lesquels nos deux hites se confondirent en excuses (le feu
avait pris derniérement i la maison, détruit l'office, et il avait
[allu employer du miel au lieu de suere), terminérent le repas.

Dans Fapres-midi, les indigénes étaient aceourus en foule pour
regarder le mouzoungou; et j'avais 6té présenté au sultan Kalrira,
un grand vieillard, couvert de rides, prompt A frapper de la
langue et de Ta lance, et dont les bons mots n'étaient pas moins
célehres que les exploits.

Quant aux fils de Ramji, les malheureux avaient, de la porte,
Jeté maints coups d’wil & intérieur, tandis qu’on préparait le
pilau; mais personne ne les avait invités i s’asseoir: ilsen avaient
Até réduits & une chitvree eoriace qu'ils avaient recue du fier am-
phitryon, et qu'ils avaient bel et bien mangée, tout en déclarant
que le donateur était un chien.

Pour mettee le comble & son hospitalité, Masoud, (qui se vaniait
d’étre en relations intimes avee le sultan Msimbira, m'offrit de
nous faire restituer le portemantean que les sujets de eelui-ci
nous avaient dérobé; facceptai avee joie; mais le chéik Masoud
risqua inutilement sa peau dans cette vaine entreprise.,

Les Arabes font grand éloge du climat de Kirvira : ils le (quali-
fient de baume; et certes aprés avoir passé une nuit délicieuse
dans le barzah de Masoud, je n’avais aucun motif pour en con-
tester les vertus. Je me levai le lendemain matin merveilleu-
sement dispos, el mon Goanais, qui la veille encore avait en Ja
litvre, se sentil transformé, La situation n’en parait eependant pas
favorable : le noullah Gombé, principal collecteur des eaux de la
provinee, un chapelet de mares stagnantes qui s'égréne au milieu
d'une végétation impénétrable, est & deux pas du village, et le
territoire a une épaisse ceinture de jungles.

Nous faisons trois courtes ¢tapes, sans aucun incident, & travers

celle jungle, percée de terrains mis en culture. Tout i coup le
fourré se déchire, et 'wil découvre & 'ouest une plaine d'une
fertilitd admirable : ¢’est le distriet de Mséné, ot nous arrivons
le 30 décembre.

La caravane sarrvéte pour se former en colonne, suivant 'usage;
elle reprend sa marche avee pompe, et nous avangons, accom-
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pagnés d'un hruit effroyable. Dans tous les vides qui séparent

les maisons est une double haie de Spectateurs; on me conduit
chez un nommé Saadoullah, msahouahili de basse classe. on
je retrouve le capitaine Speke dans 1'éat Je plus alarmant ; Gaé-
lano, son domestique, en est sj ¢mu, qu’il en a une allaque ¢pi-
leptiforme.

Mséné, principal handari de FOunyamoudzi occidental, est le
chef-lieu des Arabes de la cdte et des gens du Sahouahil, (qui, par
antipathie pour leurs fréres de I'Oman, on désertd Itlun_\;p
nyembé. Toulelois quelques Omanis du voisinage y ont lransporté
leur demeure, 4 la suite des assassinats qui ont eu lieu dans eps
derniers temps; et il Y & certaines époques ol Mséné en renferme
quatre ou cing.

La population indigéne Y esl composée de Vouasoumboua, ra-
meau des Youanyamoudézi, auxquels s'ajoute une masse flottante
de Youatosi, et de lugitifs de I'Ouha,

Mséné avait pour chef, en 1858, le sultan Masanza ; lui et son
frére Funza, hospitaliers par nature, accueillaient bien les VOYi-
geurs, et surtout los Arabes, dont les mousquets avaient, quel-
(ues années auparavant, reponsse les Vouatouta. Le pouvaoir de
ce chel éail considérable, et les tbtes de nombreny eriminels, qui
décoraient I'entrée de plusicurs de ses villages ;. donnaient 1a
preuve qu'il en usait avee fermeté. Jamais un de ses sujets ne se
présentait devant Tui sans [rapper dans ses mains et sans. se
mettre 4 genouy, démonstrations fqui, dang le pays, constituent
les hommages dus & autorité souveraine, 'était un grand vieil-
lard osseux, décharné, vétu d’'une sale éloffe i carreaux, hrochant
sur une couche de beurre rance. 11 avail Ia poitrine décorde
d'une plaque de cuivre ornde d'arabesques délicates, le crine
entouré d'une masse de tortillons. ef les chevilles serrées par
une trentaine de sambo, anneaux {lexibles qui lui déformaicnt
les jambes et lui donnaient I'air d"avoir un éléphantiasis. Comme
la plupart de ses colltzues, Masanza méprisait la verroterie, ef
donnait la préférence aux bracelets de cuivre ou d’airain. 11 nous
honora de plusieurs visites. et ne vint jamais sans étre accom-
pagné d'un essaim d’épouses, dont les manidres ¢laient plus
naves que décentes,

De méme qu’Ounyanyembé, Mséndé n'est pas une ville : ¢'ost
I'ensemble d’un certain nombre d*établissements épars qui n’ont
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de commun entre eux que le voisinage, et oll 'on ne trouve
rien de ce qui constitue la rue. Au nord sont les bourgs de
Kouihanga et d’Yovou, qui appartiennent au sultan. Défendus
par une forte estacade, un fossé profond et une épaisse haie
d’euphorbe, ces villages sont composés de huttes circulaires,
séparées les unes des autres par des squares entourés de palis-
sades, et laissant entre eux des allées droites ou sinueuses; les
femmes, les enfants et les esclaves y occupent des logements dis-
tinets.

Mbougani, dont le nom signifie « dans le désert, » et Mji-Mpia,
ville nouvelle, constituent deux autres é¢tablissements; le dernier,
peuplé en général, de Vouasahouahili, présente un groupe sphé-
rique, séparé du village arabe par de petites chaussées ou, quand
il pleut, on enfonce jusqu’a la cheville.

Lors de notre passage, le village arabe, appelé Chyambo, se
composait de neuf grands tembés, de cent cingquante cases, et de
ce que les Alrvicains appellent pompeusement un soko ou bazar,
c'est-i-dire une place ot 'on tue les bétes de boucherie, et oil
I'on vend du grain, du lait et des légumes.

Le voyageur peut renouveler & Mséné sa cargaison d’'étoffe, de
grains de verre et de fils métalliques, moyennant un prix légé-
rement plus fort que dans I'Ounyanyembé. 11 y trouve aussi
quelques drogues et des épices, du café, du thé, du sucre, ou
plutot da miel eristallisé, qui porte le nom de soukari-za-asali.

Voisin des montagnes, qui concentrent les nuages, couvert
d'une végétation prodigicuse qui attire la pluie, inondé par une
mousson dont les averses torrentielles ne sont interrompues,
d'octobre en mai, que par des accés de chaleur foudroyants, le
district de Mséné est doublement insalubre, en raison des eaux
stagnantes qu'il renferme, et de 'excessive malpropreté de ses
bourgades. Mais I'horoidité, jointe & 'ardeur du soleil, rend
dautant plus fertile cet humus gras et noir, formé des débris
accumulés d'une végétation exubérante; les fleurs y croissent
spontanément, les arbres y revétent le plus riche feuillage, 1é'riz
d’espice rouge (le blane y est rare et cher) y pousse avee ‘une
rapidité, une vigueur inconnues dans l'est de la province; et la
quantité de manioe, de sorgho, de mais ¢t de millet qi'on y
récolte permet exportation des grains.

De magnifiques borassus, d’admirables bauhinias, des figuiers,
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geéants, des bananiers, des papayers, toute une légion d’arbres
a fruits, parmi ]n.-ar]nulr-; se remarque le tamarin, décorent le
paysage. L'oignon, la patate douce et I'aubergine y sont cultivés
avee sucees 5 le curcuma y est apporté des environs ; les tomates

et le piment y croissent & 1'état sauvage ; les pastéques, les ci-

trouilles, les haricots, les foves et dexcellents champignons y
abondent, ainsi que le tabae, le lait et la volaille. qu’on s’y pro-
cure a bas prix.

La monnaie courante & Mséné, en 1858, — nous mentionnons
la date, les valeurs y étant soumises aux brusques dépréciations
qui frappent les articles de mode, — était le msaro, grain de
porcelaine blanche et bleue, qu’on nomme sofi lorsqu’il estenfilé,
Dix de ces perles suffisaient pour acheter une livee de beeuf. On
demandait également 'eeuf de pigeon, ou soungomaji, la porce-
laine rose, le grain rouge, dit de corail, et les ornements en
coquillage appelés Kivouangoua. Les autressortes de qualité infi-
rieure trouvaient i s'échanger contre des légumes el du grain,
mais n’étaient pas recues pour la volaille, le laitage et les wuls.
Les vivres sont en général un peu moins chers i Mséné que dans
Ounyanyembé ; quelquefois néanmoins les prix y deviennent
exorbitants,

'industrie des indigénes se borne & la fabrication de nattes
communes, d'un peu de cotonnade, de fourneaux de pipes et
d’objets en fer.

(lomme on doit s’y attendre, d'aprés la population qui I'occupe,
Mséné est un lieu de débauche o I'orgie est en permanence,
Unique endroit oii, dans cette partie de I'Afrique, on tire du
palmyra une boisson fermentée (ailleurs on ne sait pas en esca-
lader le stipe), chaque jour tout le monde y est ivre, depuis le
sultan et son conseil jusqu’au dernier esclave, ¢t le reldchement
des meeurs y est au deld de tout ce qu'on peut imaginer. Le tam-
hour ne cesse de battre, la danse remplit les instants que n'al-
sorbe pas le festin, et dure jusqu'd épuisement absolu des forces.
[l en résulte que la désertion se met dans les caravanes, esclaves
et porteurs ne pouvant sarracher aux délices de cette Capoue
alricaine.

Mais si elle a pour le natif des charmes cireéens, la résidence
de Mséné, ol je fus retenu pendant douze jours, ne m'offvit pas
méme le plus strict confort, et me donna mille ennuis, Le toit
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d"argile de notre demeyre ¢tait recouvert d'herbes folles comme
une tombe abandonnée, et la cour ne présentait que laques
d’eau enchissées dans une bhoue noire. Il faut étre familiarisé
avee une mousson pluviense pour se faire une idée dy temps qu'il
faisait alors. L'attrait du plaisiv n'en rendait pas moins impos-
sible de garder un sepviteur § la maison ; les fils de Ramji étaient
plongés dans les entreprises commerciales, et maitre Vouazira
dans un exets de débauche qui nécessita son renvoi. (Gaétano
flait décidément Cpileptique; et Valentin se précipita dans ma
chambre, les larmes any YEUX, pour me montrer un animaleule
blane, un founza, disait-il, qui venait de lui sortir de la peau,
Excepté Id et Khalfan , ces fils de Mouallim-Sélim qui avaient
répandu dans FOugogo des bruits si fAcheux sur notre compte,
pas un seul métis ne nous fil la moindre politesse, et il n'y
avail alors &4 Mséndé quun Omani, le vieux Stlim-hen-Masoud.

Je recus | il est vreai, lusieurs visites de Masanza ; mais sa pre-
; I

micre parole fut pour me dire : o Homme blane, quelle Jolie
chose m'as-tu apportée du rivage? » 1l me donna un houvard,
eut en échange plusieurs pitees d'étofle, une certaine quantité de
perles, et nous présenta un assortiment de princesses qui répon-
dirent aux saluts des Béloutehis avecune sauvage effusion.

Gomme on avait fait du Jour de Noél un jour de marche ordi-
naire, je résolus de der la venue du nouvel an, Ben-Sélim, Je
djémadar et plusieurs membres de Iescorte furent invités i dj-
ner, a anglaise, d'un excellent roshif, et d’un curieux succédand
du poudding obligatoire. oir Ton naurait trouvé ni raisin de co-
rinthe ni farine de froment.

Un trait caractéristique se manifesta dans cotte circonstances il
est d'usage parmi les Arabes que les reliefs du festin soient distri-
bués aux servitenrs el aux esclaves des convives: qui agirait an-
trement serait perdu de réputation. Javais done recommandé auy
Goanais de suivre & Rome Ja coutume des Romains ; toutelois,
connaissant leur nature, J& pensai qu’il était sage de surveiller
Pexéeution de mes ordres, et trouyai mes deux larrons tellement
oceupés i cacher sous les plats et les marmites les meilleurs mor-
ceaux de la desserte, que affaive du biton fut jugée nécessaire,

Je partis enfin de Mséné le 10 janvier, mais non sans peine, Le
Kirangozi qui devait nous rejoindre m'avait envoyé son frére
comme remplacant: un blanc-hec, sans expérience, n'ayant ni as-
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sez d'autorité ni assez de force pour réunir les porteurs, Los fils
de Ramji refusaient positivement de se charger du moindre pa-
quet; Farai, P'un des esclaves de Ben=Stlim, avait pris la fuite :
Mabrouki avait fait de méme, ot n'était revenu qui la priére de son
ami Bombay, qui, & son tour, subissant Finfluence de quelque
noire Médée, se cacha dans sa hutte an moment du départ.

l1s s’eflrayaient tous du voyage; la ligne bleue des montagnes
qui se dressaient vers le nord lenr rappelait sans cesse les bri-
gands vouatouta, et ils savaient que dans les endroits oh les 1pi-
bus sont mélées, elles ne s'on montrent pas moins hostiles aux
voyageurs. Sur la route qu'ils allaient suivre, les villages sont
peu fréquentés, mal construits ef fermes aux caravanes, Comme
dans le Guzzerat et le Décan, la terre pendant les pluies n'y est
quiune fanee noire ot visqueuse, el le ciel disparait sous un
voile de eumulus et de nimboes violacés, qui se déchareent 3 flots
diluviens. O le sol est inculte . un Gpais matelas d’herboes IrOs-
sitres, roulées par le vent ef Maverse. désorganisées par la vase,
couvre Ia plaine; un brouillard gluant et froid comme un dégel
anglais vous y enveloppe, et vous ne trouvez au tnilicu de cette
couche d’herbe en décomposition que des sentiers linéaires eri-
blés de trous : pistes des animauy qui ont déchird la Jungle,

Une heure et demie apres avoir quitté Mséné jarrivais &
Mb’hali, type du village agricole de FOunyamouézi oceidental : un

amas de petites huttes |a;||1~][l|<.~: it des nids renversés, entourant

un espace central, et entourdes elles-mémes d’un rempart d'en-
phorbe géant, De grandes herbes croissaient jusqu'aux portes,
et ca et 1, s'éparpillaient des bananiers ot des piapayers; des
mouongos, chargés de fruits, semblables & des prunes de Damas,
et des mtogouds, parmi lesquels le palmyra élevait sa colonne
gracieusement renflée vers le centre. ot charmait le regard, qu'il
attire d'une facon irrésistible.

Jene m'arrétai pas & Mb’hali, d’oi les provisions avaient éé
enlevées pour les porter i Mséné,

Le jour suivant, marche i travers un hallier touflu, sur un fer-
rain plat, suivi d'un sol onduleux, hardé de collines, et alternati-
vement couvert de broussailles el de champs cultivés. De 14 nous
arrivons & Sengali, village de laboureurs. ainsi que le précédent,
comme lui entouré de verdure, et ot 'on trouve du riz of d’aulres

denrdées.
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Aprés avoir traversé, le 12, une plaine fourrée d’herbe. entre-
mélée de cultures, nous entrons sur un territoire aceidenté, o
des cabanes s'éparpillent sur les hauteurs, et ol des villages sont
construits & la base de la végétation luxuriante qui borde e
Gombé. Ce territoire appelé Solola ou Sorora, est I'un des en-
droits les plus mortellement insalubres de POunyamouézi; nous
sommes obligés néanmoins A’y passer trois longs Jours; & par-
tir de ces villages le riz devient rare, et c'est afin d’en achetey
pour deux mois que nous restons dans cet endroit pestilentiel.

Les hommes de Kidogo ne nous avaient pis encore rejoints; ce
n'est que le 13 qu'on les vit apparaitre ; ils devenaient de plus en
plus insupportables, et de quelque importance que fit pour meoi
la perte d'une douzaine de mousquets, je jugeai nécessaire doe
prendre un parti décisif, Aussitot qu'ils arrivérent, je fis done ap-
peler nos douze esclaves: et en dépit des efforts conciliants de
Ben-Sélim et du djémadar, qui avaient des figures de condamnés i
mort, je déclarai aux fils de M. Ramji que les six mois de lenr
engagement élant expirés et soldés, ils n'avaient rien de mieux i
faire que de retonrner & Kazeh. 1ls changérent de ton immédia-
tement, implorérent mon indulgence, s'excusérent de leur mau-
vaise conduite en disant qu'ils étaient esclaves, et jurérent d'étre
a I'avenir les plus respectuenx des serviteurs. Mais ils m’avaient
tant de fois menti! Je craignais en outre qu'ils n’en vinssent &
compromettre le sucets de expédition, et Je nacceptai pas leurs
excuses. Ils recurent leur congé dans toutes les régles; j'y ajoutai
des grains de verre et de I'étoffe. en quantité suffisante pour
quils pussent atteindre Kazeh, une lettre pour M. Ramji, et une
autre pour Snay-Ben-Amir, par laquelle j'autorisais celui-ci & leur
donner les fonds nécessaires pour retourner chez CUX.

Kidogo partit en déclarant que, de gré ou de foree, il emmae-
nerait les quatre dniers que javais engagés et payés pour le
voyage de I'Oujiji; de ces quatre dniers, deux nous menacaient
ouvertement de déserter; ils furent mis aux fers et conliés aux
Beéloutehis. Une fois enchainés, ils firent de si belles promesses,
Jurerent fant et si bien sur le Koran d'étre fidéles, que leurs
gardes vinrent solliciter leur grice. Je Paccordai avec répu-
gnance; et le lendemain méme, les odieux coquins prenaient la
fuite, emportant, comme le font ordinairement les esclaves, un
couteau, del'indienne et divers ohjets quiappartenaient i Sangora,
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un autre dnier. Sans en demander la permission, ce dernier cou-

rut aprés son bien ; mais il fut saisi, garotté et fustige par Uinexo-
rable Kidogo, afin de le punir d'oser faire partie de Ja caravane,
tandis que lui, Kidogo, en avait été expulse,

Le Kirangozi et Bombay nous ayant rejoints & Sorora, l'expé-
dition se remet en marche e 16. Elle franchit un marais fétide,
s'enfonce dans un bois of traverse un coude aigu du Gombé,
Plusieurs canots d'écorce en [ort mauvais état gisent au milieu

des grandes herbes dont les prives sont couvertes, et prouvent qu’i

certaines ¢poques le Noullah n'est pas gacahle.,

Aprés avoir campé i Oukoungoué, le lendemain i Panda, sales
petits villages, ot les habitants paraissent faire leur principale
nourriture de mousserons qui ressemblent any notres, et d'un
gros champignon blane qui pousse sur les tertres herbus . nous
arrivons le 18 janvier i Kajjanjiéri,

C'est un cercle de cabanes ayant elles-mémes la forme circu-
laire, et dont le climat est Peflroi des voyageurs. Sil'on en juge
par la végétation qui couvre I'aive des cases, les habitants quit-
tent le village pendant la saison pluvieuse. Pour notre part, nous
y fimes retenus par un obstacle insurmontable. Je souffrais de-
puis plusieurs jours; les miasmes de Sorora avaient déposé en
moi de nouveaux germes de maladie; vers trois heures. comme
Je metlais mon journal au courant, je fus contraint de cesser par
une irritation nerveuse exceptionnelle, que suivit bientdt un
frisson général ; une élrange pesanteur se fit sentir dans les ex-
trémités, qui me bralérent comme si on les elt exposées i une
flamme ardente, et mes bottes devinrent trop lourdes et trop
étroites pour étre gardées, 1 acchs atteignit & son paroxysme
vers le coucher du soleil, et je vis sentrouvrir les sombres
portes qui ménent & Iinconnu. Je me sentais paralyse, la vie
se retirait des membres, les pieds wavaient d'autre sensa-
tion qu’un fourmillement qui me semblait causé par mille ai-
guilles, les bras ne m'ohéissaient plus, les mains éprouvaient
la- méme impression du contact de la pierre et de celui d'une
étofle ; 'angoisse fourmillante s'étendit pen i peu, élreienit les
chtes et s'y arréta brusquement.

Tétais & deux mois de marche des secours de la médecine , et
Javais en perspective la partie principale de notre exploration.
Je me consolai néanmoins : Fespérance est femme , le désespoir
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est homme, disent les Arabes. Si 'un de nous deux étaii perdu,
Fautre pouvait survivee et rapporter en £ urope les résultats de
nos travaux. Javais entrepris ce voyage avee la ferme volonté
d'arriver au but ou d'y laisser ma vie: Javais fait de mon mieux
pour remplir ma mission ; il ne me restait plus qu'd mourir de
méme.

Ben-Sélim , qu'on avait envoyé chercher, déelara par un
haout! expressil’ que le mal élait au- Ilf"\‘ali'\ de sa compétence,
(’élait une paralysie due & la malaria, par; alysie familiére & ceux
qui ont véeu dans Ilnde. Un msahouahili, facteur de caravane,
consulté par l:vu-%lim, répondit que pareil aceident lui était
arrivé, ainsi qud la plupart de ses hommes, pour avoir mangé
des chiumpignons vénéneux.

Jessayai des remédes donton use en pareil cas , sans en dprou-

ver le moindre effet, et la durée de Pattaque mnl par en indi-
quer Pespéce. La contraction des muscles, serrés au-dessus et
au-dessous des genoux comme par une ligature | et ce adea -
VLT, ‘\\ll]]”llﬂll (e les anciens Grees se |1]d|k.lll nt a H;H‘Ilflu
m’empéchérent de marcher pendant prés d'un an; Pengourdis-
sement des pieds et des mains fut méme plus long & disparaitre.
Je pus toutefois, suivant la prédiction du facteur de caravane,
me mouvoir le dixiéme jour, et j'en profitai pour remonter i ine.
[Favait fallu rester & Kajjanjéri jusqu’a ee qu'on ait pu trou-
ver des hommes pour se charger de mon hamac, charge assez
difficile. On persuada néanmoins & quatre individus, peu dispo-
sés a le faire , de me transporter & Pétape suivante, ¢’est-a-dire i
Ousagozi, oft nous entrames le 21 Janvier, Une fois arvivés 1, ils
acceptérent de venir jusqu'au lac: on leur adjoignit deux autres
porteurs, ils recurent chacun douze métres de calicot, et tous
désertérent au bout de huit jours, avant d’étre & moitié che-
min. Plus vigoureux que les hommes qui avaient été louds par
jen-Amir, ils n'en étiient pas moins une détestable engeance
Fun d’eux faillit vecevoir une balle dans la téte pour d’innocents
coups de coutean dont il frappait Mabrouki; heureusement qu'il
s‘arréta avant que celte mesure (0t devenue nécessaire.
[7Ousagozi était autrefois la province capitale de la Terre de
la Lune; cest encore aujourd’hui P'une de ses divisions les plus
importantes et les plus civilisées. D'aprés Popinion de quelques
individus bien renseignés, cetle provinee formerait la limite oc-
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cidentale de I'Ounyamonézi. frontitre que dautres personnes
placent i Moukozime, situe un peu plus & Pouest, 1] est certain
quau deli de ce district , les Vouanyamouézi n'ont plus la pro-
priété exclusive du sol.

L'Ousagozi offre alternativement des plaines herbues ., des
Jungles et des champs fertiles. Un humus profond et noir en forme
la couche végitale v etdonne du grain . des légumes et du tabac

en abondance. Des ruches sont suspendues i lous les gros arbres,

les bétes bovines Y sont nombrevses; ¢l de grandes perches

collées de erdnes blanchis plantdes en hémicyele & Pentrée des
bourgades, rappellent 4 Ja population le respect qu'elle doit aux
caravanes.

Lors de notre passage 1' Jusigozi était gouverné par le sultan
Ryombo, vicil Africain doté d'une courtoisie toute chrétienne.,
Ge district est peuplé de Vouakalazanza y li teibu noble des Voua-
nyamouézi, auxquels se mélent des Vouatosi, gens de helle race,
ayant sur leurs voisins une supériorilé notoire . mais qui se con-
tentent de cabanes délabrées of malpropres, oit la pluie 8infiltre
de toule part, et qui forment de erands villages non entourés
de palissades.

La majeure partie des Vouakalaganza portent la jupe d'écorce
teinte en noir,

Nous passimes trois Jours & la limite occidentale de I'Ousa-
Z0Z1, retenus par de nouvelles douleurs. Le capilaine Speke |
dont le sang avait ¢t6 appauyri par la fidvre, commencait & soul-
frir d'une affection de mauvaise nature qui comprenait tout Pin-
riear de I'eeil , et particuliérement liris, la choroide et la
rétine; il en résultait une céeité presque totale. Valentin se plai-
goit, & peu prés le méme j ur, d'avoir dans I'eeil une tache d’en-
ere (probablement une parcelle du pigment de I'ivis), qui lni
cachait le soleil; pourtant la pupille se contractait et se dilatait
réguli¢rement sous I'influence de la lumitre. Enfin jeus moi-
méme la vue obscurcie par des nudes de moucherons qui m’en-
pechaient de distinguer les petits objets, et de rien voir de ce
qui- était éloigné. Plus tard le capitaine et Valentin furent tour-
mentés par une ophthalmie inflammatoire, laquelle j'échappai,
grice & I'emploi de la cautérisation.

Partis d’Ousagozi le 26 janvier, nous traversons des champs,
des fourrés épais, des fonds maréeageux et pleins d’herbe, et
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nous arrivons i Masenza , village important, bien construit, peu-
plé de Vouagara ou Vouagala, tribu considérable qui borne 1'0Ou-
nyamouézi au sud et au sud-est, & sept marches de la route.

Franchissant de nouveau des champs cultivés, des Jungles
épaisses, des bas-fonds boueux, remplis de grandes herbes
¢maillés de tamarins , nous découvrons les villages fortifiés du
Moukozimo , habités par un mélange de Vouanyamouézi, de
Vouasagara du sud-est, et de Vouahouendé du sud-ouest. Le chef
de Pun de ces kayas' inhospitaliers, ne veut pas recevoir des
hommes qui montent & dne.

A la station suivante , colonie populeuse de Vouahouendé, qui
porte le nom d'Ouganza, on nous permet U'entrée des laubourgs;
mals on nous refuse les vivres que nous voulons acheter.,

Nous sommes le 29 & Ousényé, territoire fertile, dont la po=
pulation nombreuse est enticrement composée de Vouavinza ,
qui, d’aprés les voyageurs , seraient encore plus 4 redouter que
leurs voisins.

Au deli d'Ousényé , s'étend une vaste jungle ot sont des vil-
lages en ruines, qui ont été saccagés par les Vouahouendé et les
Vouatouta, dont les montagnes se profilent nettement & notre
droite.

Aprés avoir passé la nuit & Roukounda ou Loukounda , nous
découvrons le 31 janvier la plaine du Malagarazi. Le fleuve coule
au nord de la route, et a transformé toutes les parties basses
des terrains qu'il arrose en bourbiers permanents, ot la vase est
profonde. A part ces endroits marécageux , ¢'est toujours le méme
pays : des jungles, des champs cultivés, de grandes herbes ol
la marche est fatigante. On s'arvéte enfin auprés du village de
Vouanyika ; nous y passons tout un jour i débattre le tribut avec
les délégués de Mzogéra. Cet homme important, principal chef
de I'Ouvinza, est en outre seigneur de la riviere; et comme il
peut vous en interdire le passage, et qu'il en use pour appuyer
ses pretentions, chacun s’eflorce de 'amadouer. I recut de notre
part quarante shoukkahs bleues et blanches, six bracelets de fil
de laiton, et cent colliers de perles rouges; ce qui, sur les lieux,
représente plus de douze cents [ranes.

Nos cadeaux bien et dment acceptés en séance solennelle,

1. Village entourd d'une palissade,
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nous partimes le 2 février. La piste descend vers le flenve, se
traine au milieu de champs fertiles . de braussailles, d'étangs

fangeux, de bourbiers noirs, d’herbe en fermentation , et nous
conduit & Ounyangourouvoué; c'est un misérable petit village ,
dont le territoire produit, néanmoins, du millet en abondance,
des patates douces et de heau manioe,

Partis le lendemain de bonne heure, nous traversons des
champs cultivés, un sol onduleux | tapissé d’herbe; et franchis-
sant des collines, pour éviter de profonds marais, nous déboy-
chons d’un fourré dans une plaine, ot les eaux rapides et brunes
de la riviére serpentent an milieu des hautes herbes qui en gar-
nissent les hords. Le Malagarazi, & I'r'-|mr1u|r ot nous le vOyons,
a, ici, une largeur d’environ cinquante métres, et coule 4 droite
du sentier , qui le longe de trés-prés.

Sur I'autre rive, de nombreux éléphants, que nos mauvais yeux
prennent d'abord pour des buffles, s’avancent en longue file et
traversent un & un la ceinture de roseauy qui les sépare du
fleuve. Aunord est une vaste plaine que les eaux couvrent sur un
espace de deux milles, toutes les fois qu'elles débordent, et o)
elles ont formé des criques profondes. Au loin cette plaine est
bornée par la eréte sinueuse, et d'un bleu pitle, ol s'abritent les
Vouatouta, pendant qu’a 'ouest et au sud, la muraille boisée
qui arc-boute, en aval, la rive cauche de la rivitre, éléve ses
llanes abrupts et nettement profilés,

On nous permet de camper dans un |n=.li1\'il|.'|',;u.'1|||urln'-tlnj_{;lg.'|,
ainsi que le territoire qui P'environne, Nous y trouvons des
vivres, et nous abordons la question du passage. Le sultan Mzo-
géra nous a oclroyé, de par nos finances, le droit de traverser la
riviere;; & son tour, le moutouaré ou moutoualé, scigneur duo
bac, exige le loyer de ses canots,

Reste & savoir & combien monleront ses exigences. Pendant
{u€ nous sommes retenus & Ougaga par cette (question scabreuse,
entrons dans quelques détails géographiques au sujet du fleuve
que nous avons & franchir,

Un a représenté le Malagarazi, que, par parenthese, les géo-
graphes ont transformé en Magrassie, Magozi ou Mdjigidzi,
comme s'échappant du Tanganyika, dont il serait le déversoir;
on s'est trompé. Suivant tous les voyageurs qui onl parcouru
cette région, il prend sa source dans les monts d’Ouroundi, 4
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peu de distance du Kitangouré ou rivitre du Karazouah ; mais
tandis que cette dernidre, sortie duo versant opposé, va tomber,
an nord, dans I'Oukéréhoud, le Malagarazi, partant du dernier
gradin de la chaine équatoriale, se dirige ausud-est, jusqu’a ce
qu'il atteigne le point de déclinaison ot commence le bassin inté-

rieur du centre de 'Afrique’,

Arrivé 1, il contourne la base méridionale de I'Ouroundi, et
se précipite & 'onest, pour aller se jeter dans le Tanzanyika. 1la
son embouchure dans la province d'Oukaranga; et le promon-
toire allongé, derriére lequel il décharze ses eaux, est tréss-visible
& Kahouélé, principal quartier des caravanes dans 1'0njiji.

Le Malagarazi, comme la plupart des fleuves qui (raversent des
terrains primitifs ou de transition, est brisé par des rapides, qui
lempéchent d’élre nayvigable. En aval de 'endroit ofi la route le
franchit, la pente devient plus forte, des ilots sablenx et ver-
doyants le divisent, et chaque village situé sur ses bords posse-
dant au moins un canol, on doit en conclure qu'il est impossible
de le passer & gué; il renferme d'ailleurs des crocodiles nom-

?

breux, dont I'audace empéche qu'on ne le traverse & pied dans

1. L'existence de oe bassin fut annoneée, pour la premitre fois, en 1852, par
sir Roderick Murchison, dans son discours & la Société géographique, dont il est
preésident. Je dois la note ci-jointe & auleur méme de eette découverte impor-
tante, découverte qui peut &tre regardée comme le triomphe de Phypothise géo-
logique.

a Ma conviction qu'a Vintérieur de PAfrique était un vaste platean, bien ar-
rost, situé au-dessus du niveau de la mer, et dominé & l'est et & Vouest par des
terrains d'une bien plus grande altitude, sappuyait sur les données suivantes :

« M. Bain en découveant, au centre de la colonie du Cap, des restes lossiles
dans un dépdt lacustre de période secondaire, tandis qu'il existe sur la cOte des
montignes de formation primitive, qui entourent les dépdts moins anciens, et
Vexploration du lae Ngami, qui suivit eotte dégouverte, me confirmeérent dans la
pensée que PAfrique avait émergé de Vocéan & une époque géologique fort recu-
lée, el que depuis lors tout y Lait resté dans les mémes conditions, Ten infGrai
qu'un réseau de lags et de rividres existait aw nord du Iac Ngami, bien que per-
sonne n'edt eneore parlé de ces rosorvoirs Intérieurs. Regardant ensuite les deux
elles, je ne pus m'expliquer In sortie des Meuves qui viennent du plitean cen-
tral, et ne debouchent dans les deux mers que par des gorges profondes, consti-
tuées lors de guelque soultivement qui fractura les deux chaines latérales, Sachant
que le fait avait eu leo pour le Niger et le Zaire, je ne doutai pas que le méme
phénomime ne se (Gt produit & lest.

« Cetle opinion, que Jexposai dans mon discours présidentiel de 1852, parvint
plus tard an Df Livingstone, juste au moment ou il explorait In gorge transver-
sile qui ouvre une jssue an Zambdse, Llillustve voyageur a publiquement exprimé
la surprise qu'il ressentit en voyant sa découverte annoneée avant meéme qu'il
I'efit [aile. » R. M.
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les endroits o le permettraient son peu de profondeur, ou les
roches qui I'entravent.

Le maitre du passage avait ¢loigné ses canots: et sous peine de
rester a Ougaga, il fallut lui donner quatorze shoukkahs et un
bracelet de fil de cuivre; c¢'était, du reste, la moitié de ce qu'il

réclamait dans le principe. Le batelier recut en outre. pour
chaque transit, de un & cing fils de perles, suivant la valeur, le
poids et le volume des ohjets i Lransporter, A notre retour, le
prix fut encore plus exorbitant; il ne nous en coita pas moins
de sept shoukkahs, une grande jarre d’huile de palme, et trois
cents fils de grains de porcelaine bleue et blanche pour satis-
faire ce maitre des eauy,

Enfin nous nous trouvimes le 4 février sur la rive droite du
fleuve, dans le distriet de Mpété. Apris avoir marché pendant
quelque temps sur la plaine alluviale, qui, i cette epoque ol Ja
pluie ne Iavait pas encore détrempée, éait stehe et dure, nous
arrivimes a4 un canal bourbeux, déchirant le fouillis d'herbes
rigides qui traverse le fleuve. On m'avait dit 4 Kazeh (que nous
aurions 1a de grandes barques pouvant contenir de cinquante 4
soixante personnes; je ne fus pas surpris néanmoins de n'y
trouver que de misérables canots : deux bandes d'écoree de
myombo d'un métre cinquante & deux metres de longueur, réu-
nies par une couture faite avee des fibres de méme matitre. Une
quille aigue, la proue et la poupe relevées, et d'un edté & Vautre
des bitons de quarante-cing centimeétres, disposés comme les bar-
reaux d’une échelle pour prévenir Iécartement des bords, com-
plétent cette embareation,

A découvert sur la rive, ce bhatelet primitif ne ressemble pas
mal & un vieux soulier d'énorme grandeur, Nous entrimes avec
précaution dans 'un de ces canots, plus faibles d’assiette que le
calque turc, et nous nous cramponnimes au bordage avee la
ténacité d’un noyé, Le poids de deux hommes nous fit enfoncer
de huit & dix centimétres ; on mit & Parritre une feuille d’éeoree
exceptionnelle pour nous servir de siége; et trempés Jusqu’d la
cheville, nous effectuimes le passage ; apres quoi il devint indis-
pensable de vider Pesquif de I'eau qu'il renfermait.

Debout, soit i avant, soit au milicu de sa pirogue, le batelier
selait servi tantOt de la perche, tantot de la pagaie, suivant la
profondeur de la viviére. 11 avait fait preuve d’adresse; et lors
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de notre retour, j’eus I'occasion d'admirer 'habileté quil mettait
& parcourir les veines étroites, herbues et sinueuses que 1'eau
décrit & travers Ja plaine encombrée de jones, ol le fleuve se
divise et s'épanche.

Nos fines, jetés i Vean, gagndrent Mautre hord & 1a nage ; et pas
un de nos paquets ne fut, & ma grande surprise, ni perdu ni
avarié. Au moment ofi nous-mémes allions gagner la rive, nos
hateliers réclamérent leur salaive, augmenté d'une nouvelle eyi-
cence. Néelamation de notre part; sur quoi nos rusés coquins
virérent de hord, saccroupirent tranquillement, et altendirent
Peflel de cette manceuyre décisive; quand la rivitre est grande,
les bateliers en profitent pour débarquer les voyageurs sur un
tertre & peu de distance de la rive, et se font payer a nouveau le
sauvetage qu'ils ont rendn nécessaire.




Coiffure des indigines de I'Ounyamouézi

CHAPITRE XII.

QUATRIEME ZONE.

Détails géographiques et ethnologiques.

La région que nous venons de franchir est composée d’un pla-
leau montagneux qui 8'étend de la lisitre occidentale du Mgounda
MK'hali (31° 37" longitude est)d la rive gauche du Malagarazi

28" 50") sur un espace de cenl IIIIf]lIIIHi -l!ll'i| milles giogra-

hiques. Limitée au nord par 1'0usoui et le lac Nyanza, au sud-
st par POugala, au sud par 'Oukimbou, au sud-ouest par
LOuvouendé, sa longueur est de vingt-cing & trente marches
que les caravanes indigénes, quand elles sont peu I||‘|I"|L‘?
accomplissent en vingl- cing jours, quatre haltes comprises.

Le maximum daltitude que nous ayons observé est de
douze cent trente-cing métres; le minimum de huit cent cin-
quante-cing.
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Cet espace, de plus de cent cinquante milles de largeur, consti-
tue la quatriéme zone de la région qui nous occupe, et renferme
denx grandes provinees @ I'Ounyamoudzi et 'Ouvinza.,

D'aprés Giovanni Botero, les Portugais entendirent parler
pour la premitre fois de POunyamoudzi vers 1589, Pigafetta qui,
en 1591, systémalisa les découvertes de ses hardis compalriotes,
place 'empire de Monémougi, ou Mounimigi, dans un vaste terri-
toire triangulaire ayant pour limites le Monomotapa, I'Abyssinie
et le Congo.

Aen juger par ce qulil éerit & cet dgzard, les habitants de ce
royaume faisaient un commerce régulier avee les villes de la
cote.

Suivant Dapper, historien hollandais, qui publia en 1671 un
ouvrage, ol tous ceux qui ont écrit sur I'Afrique subéquatoriale
ont puisé comme dans une mine éeonde, on trouvait « a soixante
Journées de marche de I'Atlantique, le royaume de Monémougi
ou Niméamayé, » dont nous avons fait Niméayé, qui se trouve
encore dans nos atlas.

On lit dans Malte-Brun : « Mounémougi ou, suivant une ortho-
graphe plus authentique, le Mou-nimougi. »

Tous les auteurs portugais désignent le peuple de ce royaume
sous le nom de Monémougi, ou Mono-émougi. M. Cooley préfére
a cette désignation celle de Monomoézi, qu'il fait dériver de
Mounha-Moungé (maitre du monde), titre d’un roi puissant de
Pintérieur de 'Afrique, mentionné par de Barros.

M. Macqueen (Geography of central Africa) emploie le nom de
Manmoisé, et déelare que Mouéno-mougé, Mouéno-mouizé, Mono-
mois¢ , enfin Ounyamésé, s'appliquent au méme peuple et au
méme lieu, et désignent une vaste contrée de 'intérieur de I’'A-
[rique ; mais il se trompe en disant que ces mots signifient : Grand
Moise ou Movisas.

M. Erhardt prétend que, pour le rendre plus facile & pro-
noncer, les Arabes de la edte ont changé Vouanamési en Voua-
niamési, et fait dgalement une fausse interprétation. Le docteur
Livingstone, & son tour, endosse la méprise de MM. Erhardt
et Macqueen : « Lorsque . dit-il, on applique & ces tribus les
noms de Monomotapistas et de Monomoizés, Monomouigis ou
Monomouizés, on commet la méme faute que si on appelait les
Fcossais des Lord Douglas. Monomoizés est formé de Moiza ou




DE L'AFRIQUE ORIENTALE. 359

Mowza, qui est le sinzulier de Babisa on Aiza, nom propre d'une
tribu considérable dont le territoire est plus au nord, »

I1y a i confusion entre les terres des Vouanyamouézi, placées
sous le paralldle du Tanganyika, et les Youabisa (Vouavisa de
M. Rebmann), faisant Mbisa au singulier, peuplade commercante
bien connue , qui habite les environs du lae Nyassa ou Maravi,
au sud-ouest de Quiloa , et dont jadis le nom fut changé par les
Portugais en celui de Mavizas.,

M. Guillain, dans un ouvrage (quenous avons diéji cité, éeril avec
raison les Oua-nyamoudsi, en parlant des indigénes de la Terre
de la Lune; mais il montre peu de connaissance des dialectes
zangiens, quand il nomme pays de Nyamowizi la eontrée qu'ils
habitent, et que M. Malte-Brun fils appelle enfin 'Ounyamoudzi.

Un nom si diversement altéré mérite qu’on s’y arréte, MM, Reh-
mann et Krapf traduisent le mot Ounyamoucézi, par possessions de
lae Lune. LVinitiale ow , préfixe de causalité, dénote un lieu d’ori-
gine, etimplique le mot terre; nya est la particule de, et moueczi,
prononcé m’ézi, avee demi-élision du ou, signifie la Lune. Quel-
quefois les habitants nomment leur territoire Ounyamiézi; le
qualificatif est alors au pluriel ; miezi voulant dire les lunes ou
les mois.

Pour plus de rapidité les Arabes et les natifs de Zanzibar sous-
entendent la dissyllabe initiale, et donnent indistinctement le
nom de Mouézi au tervitoive et & ceux qui loccupent. Mais la
désignation correcte des habitants de I'Ounyamoudzi est Mnya-
mouézi, au singulier, Vouanyamouézi au pluriel, dont kinya-
mouézi est la forme adjective.

Il est assez curieux que les Grees aient placé leurs montagnes
dela Lune, et les Indous leur Soma Giri, qui en est la version pro-
hithle, précisément dans le voisinage de 'Ounyamouézi des Afri-
cains. On chercherait vainement & découvrir 'époque 4 laquelle
remonte celte dénomination territoriale. Tout ce que l'on peut
dire, c'est qu'il y a trois cent cinquante ans la Terre de la Lune
fut désignée aux Portugais sous le nom qu'elle a encore.

Les vestiges d’une ancienne tradition nous représentent I'0u-
nyamoudézi comme ayant formé jadis un vaste empire sous I'au-
torit¢ d’un seul chef. Suivant ce que racontent les anciens, le pa-

riarche qui fut le pére de la tribu, devint aprés sa mort le

premier arbre du pays, et donna son ombre 4 ses fils et i leurs
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descendants. Les Arabes prétendent que les Vouanyamouézi ont
toujours un arbre sacré, ol ils vont en pélerinage, et qu'ils sont
persuadés que celui d'entre eux qui, portant une main sacrilége
sur cet arbre, en couperait une menue branche, serait frappé
de mort subite.

D’aprés le) témoignage unanime des indigénes , I'unique sou-
verain qui gouvernait autrefois la Terre de la Lune était de la
famille des Vouakalaganza, tribu que nous avons retrouvée dans
FOusagozi; le dernier de leurs empereurs, ajoutent-ils, mourut
& I'époque ol vivaient les grands-péres de leurs grands-péres,

c’est-d-dire il y a environ cent cinquante ans, ce qui n'a rien
d'impossible.

Les fils du monarque, et les nobles, se divistrent les Etats du
défunt; de nouveaux partages en résulldrent, et le vieil empire
est tombeé en lambeaux.,

Ces lueurs, jetées par la tradition indigine sur le passé de
I'Ounyamouézi, conlirment ce que les anciens Portugais racontent
de I'étendue de ce royaume et de sa civilisation. Des voyageurs
du dix-septitme sidele nous apprennent, en outre, qu'il y a deux
cent cinquante, ou trois cents ans, une invasion de barbares,
venus de I'Ethiopie et des bords du lac central , inonda tout
Forient de la péninsule, d'oir il résulta une émigration de tribus,
un démembrement de tous les peuples, qui confondit les races,
effaca les divisions géographiques, changea les idiomes, el cor-
rompit les langues. On fait remonter A cette époque 1'établisse-
ment du premier Kazembé | ou royaume de Mtanda. C'est égale-
ment du Nord que, suivant leur propre témoignage, les Cafres
ont émigré, il y a cent cinquante ans, pour s’élablir sur les rives
du Kéi.

De nos jours, laTerre de la Lune est retournde & I'état politique
ol était toute cette région i I'époque du Périple. Elle est frac-
tionnée en territoires infimes, gouvernés chacun par un tyran-
neau, dont Iautorité ne s'étend pas au deld de cing marches.
Ges territoires, moreelés & leur tour, se subdivisent en districts
soumis & de petits chefs, qui, en fait, sont indépendants de leur
suzerain. La méme langue, il est vrai, se parle dans tout I'Ounya-
moutzi : mais les dialectes different tellement, que les tribus des
marches orientales ne comprennent qu'avec difficulté celles des
autres fronliéres.
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Les principales provinees de la Terre de 1a Lune sont © au nord
I'Ousoukouma, aun midi 'Outakama', au nord-ouest I'Oufvoma
et I'Outoumbara, au sud-esi I'Ounyangouira, 4 'ouest 1'Ou-
soumboua et 1'0usagozi, enfin 1'0Ounyanyembé au centre. La
population est elle-méme divisée en trois branches : les Vounya-
mouézi, les Vouasoukouma, ¢’est-i-dire habitants du Nord, et les
Vouatakama, ou habitants du Sud,

L’ensemble du territoire ofire un sol onduleux | entrecoupé de
collines tabulaires ou coniques, dont les chaines pen élevées se
ramifient dans toutes les directions. Une couche argileuse en
forme la superficie; elle repose sur du grés, gisant & son tour

sur des granits variés, qui surzissent en quelques endroits, sous

formes de bloes d'un arrangement pittoresque, d'énormes domes

et de roches massives. On y rencontre du minerai & une profon-
deur de dix & quinze centimétres; et 'on a trouvé & Kazeh des
rognons de fer grossiers en ereusant i un métre vingl centiméires
de la surface du sol.

Pendant la saison pluvieuse la terre disparait Sous toutes les
nuances de verdure ; pendant la sécheresse elle présente un fond
gris, rehaussé de 'or des chaumes, tacheté de marécages, d'herbe
verte, de grandes nappes de fange brune, et d'arhres tordus par
le vent. Des trones ébranchés, ou noireis par la flamme, déparent
les champs, quelquefois entourés de haies ou de fossés, Des hois
épineux couvrent de leurs cimes en parasol les plis ondoyants
du terrain et les collines émaillées de roches brunies par le
soleil ; enfin des bandes de jungle vierge, avant depuis deux
milles jusqu'd douze de longueur, séparent les différents terri-
toires el entourent les moindres établissements,

Gomme dans presque toute cetle région, 'Ounyamouézi est
parsemé d'une foule de tertres légendaires; ces monticules, ol
s'éievaient autrelois des arbres morts de vieillesse, proviennent
le plus souvent des ruines d'une fourmiliére, et sontextrémement
fertiles; suivant les Arabes on y récolte soixante pour un, alors
que la saison est mauvaise.

La Terre de la Lune est restée le jardin de cette partie de
Afrique ; elle repose agréablement lavue par sa beauté paisible,

l. En kinyamouézi, soukouma signific nord ; takama, sud; kiya, Pest; ol
moudré, l'ouest.
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surtout aprés 1'éclat rutilant de I'Ougogo, ou la verdure mono-
tone et sombre des provinces de I'Ouest. Ses villages qui s'élvent,
& de fréquents intervalles, au-dessus de leur rempart aux bran-
ches coralliformes et d'un vert métallique, sont relativement po-
puleux, ses champs bien cultivés. De grands troupeaux de bétes
bovines, & la robe variée, aux flanes arrondis, i bosse volumi-
neuse, comme les races de 'Inde, se mélent & des bandes consi-
dérables de chévres et de moutons, dispersiées dans ses pidlurages,
et donnent & la campagne un air de richesse of d'abondanee,
Iy a pen de scénes plus douces i contempler qu'un paysage de
I'Ounyamoudzi vu par une soirée de printemps. A mesure que
le soleil descend & I'horizon, un calme d'une sérénité indeserip-
tible se répand sur la terre; le zéphir semble avoir perdu la
force d'agiter la moindre feuille; I'éclat laiteuy de Iatmosphire
embrasée disparait; le jour, qui s'éloigne en rougissant, couvre
d'une teinte rose les derniers plans du tableau, que le cripuseule
vient enflammer; aux rayons de pourpre et dor suceddent le
Jaune, puis le vert tendre, et le blen céleste, qui s’é¢teint dans 'azur
assombri. Le charme de cette heure est sj prolond, que les indi-
geénes, peu poétiques par nature, assis an milieu du village, ou
couchés dans la forét, en sont viverment émus.

En général, dans 1'Ounyamouézi I'eau est 4 la surface du sol;
pendant la masika elle se dépose dans les fonds (ui, un pen
plus tard, se transforment en riziéres. La présence de ces zihouas
etde ces mhougas (élangs et ma ais), dont la profondeur n’excéde
pas un metre et demi, se révele de loin, pendant la sécheresse,
par une ligne verte, d'un ton vif, qui tranche sur les teintes
morles de la plaine,

Il est rare que les Arabes creusent leurs citernes i plus de
deux métres ; et ils se plaignent.de 'absence d'eau vive, qui dans
I'Oman surgit d'un fond rocailleux. L'Ounyamouézi contient
en effet peu de sources, I'argile plastique dont il est recouvert
empéchant humidité de parvenir au sous-sol. Une saveur fer-
rugineuse trés-prononcée caractérise l'eau que renlerment ses
étangs et ses puits.

L'inclinaison n’est pas la méme pour toutes les parties du ter-
ritoire; le premier tiers. en venant de la cote, plonge au sud-est
et décharge ses eaux dans le Rouaha, qui les porte & Pocéan In-
dien. Celles de la partie centrale ne paraissent pas avoir de cours.
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Dans le dernier tiers, elles vont au nord et au nord-onest, re=-
Joindre le Noullah-Gombé, chapelet de petites mares pendant la
sécheresse, mais, lors de la mousson, torrent fougueux qui les
entraine au Malagarazi.

La direction des eaux vient done se réunir aux différences d’al-
titude que nous a offertes le pays, pour démontrer que la grande
dépression du centre de I'Afrique, dont nous avons parlé au cha-
pitre préeédent, commence dans le K izhoua, district de la Terre
de la Lune,

On se rappelle qud Zanzibar, sur la terre ferme et dans
ile, le climat a de doubles évolutions, non moins irrégu-
litres que mal déterminées. Dans FOunyamouézi et I'Ouvinza,
au contraire, la fagon dont l'année se divise est d’une simplieité
remarquable. La-bas, huit saisons qui se confondent, et troublent
toutes les notions du temps ; ici, vous n'en avez que deux, et par-
faitement distinetes: la pluie et la sécheresse. Comme en parlant
des Philippines, on peut dire du centre de 1'A frique :

Seis mezes de polyo,
Seis mezes de lodo.

En 1857, la masika, ou saison pluvieuse, débuta le 14 novembre
dans toute la partie orientale de I'Ounyamonézi. Elle ouvre plus
10t dans les provinces de 'Ouest et du Nord., et s’y prolonge davan-
tage. A Mséné, elle commence un mois avant de paraitre dans
POunyanyembé. Elle débute dans 1'Oujiji, le Karagouah et 1'0u-
ganda, preés de deux mois, avant de se faire sentir & Kazeh. La
saison pluvieuse de cette dernidre région dure ainsi depuis la
mi-septembre jusqu’d la mi-mai.

Le vent qui améne la pluie, dans cette partie de I'Alrique, est
Falizé du sud-est, défliéchi, comme daus la grande vallée du Mis-
sissipi et dans I'ile de Ceylan, et changé, par 1a, en mousson du
sud-ouesl.

Arrivée sur la cOte, longtemps aprés son ouverture dans I'in-

térieur, ainsi que nous venons de le voir, la masika voyage len-
tement vers le nord-est, en méme temps que le soleil remonte au
nord, et va se briser aux flancs rocheux deI'Himalaya qui lui ser-

venl de tombeau,
lille se termine, dans la Terre de la Lune, de méme quelle y
débute, par des orages d’une violence excessive. Des éclairs
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jaunes, blancs et roses, d'une intensité aveuglante, s'entre-croisent
pendant des heures, dissipent entitrement les ténibres' et se
colorent des teintes les plus vives, tandis (que la foudre, dont les
roulements continus s’entre-choquent, parait venir de tous les
points du ciel. Au plus fort de sa furie, Porage, cessant tout &
coup, vous plonge dans une nuit si épaisse, qu’elle vous semble
palpable, et renait aussitot sous l'influence d'une électricité sur-
abondante,

Lorsque la pluie doit se méler de gréle, un bruit tumultuenx
court dans I'air, qui se refroidit subitement: des nuages d'un
brun violet répandent une étrange obseuritd, les vents?® se dé-
chainent des quatre coins de 1'horizon, et se précipitent avec rage
vers les courants inférieurs de 'atmosphere.

Les Portugais du Mozambique attribuent ces foudres terribles
& la quantité de substances minérales ¢parses dans leur contrée:
mais la région qui nous occupe n’a pas besoin d’autre batterie
que son sol fumant pour produire ces décharges tlectriques; on
y ¢prouve, dans la saison pluvieuse, la méme sensation qu’au
bord de la Méditerranée, quand le sirocco y répand le malaise el
la fitvre.

Lia pluie, dans le centre de I"Afrique, n'y est pas comme dans
Fouest de I'lnde, une averse continue qui dure parfois deux ou
trois jours sans lamoindre éclaircie ; il est rare qu'elle s’y prolonge
plus de douze heures; elle y affecte souvent la forme périodique,
la conserve pendant plusieurs semaines, tombe en général pen-
dant la nuit, et l'ondée du matin n'empéche pasle milieu du jour
d’étre bralant et desséché. Néanmoins, comme dans I'Afrique
australe, il résulte de la prolongation des pluies un abaisse-
ment considérable dans la température.

A Touest de I'Ounyanyembé, la gréle est fréquente pendant la
masika, et, daprés les Arabes, a quelquefois la grosseur d'un @uf
de pigeon.

Durant toule la saison des pluies, la température est étouffante;;
le soleil, d’une ardeur nauséeuse, fait fumer la terre comme un
vétement mouillé qui séche devant la flamme. Ce n’'est cependant

1. Jen i complé viu'.;l-uinq en une minute,
2. Peut-fire soufflent-lls plus souvent de Pest et du nord-est en 616, du nord-
ouest et du sud-ouest pundant les pluies,
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pas la période de I'année que I'on considére comme malsaine ; |a

couche d’eau est trop profonde pour que I'évaporation atleigne
le lit pernicieux ol la putridité couve ses ellluves,

Ainsi que dans U'Afrique australe et dans I'lnde, c’est quand la
pluie a cessé, du 15 mai 4 la fin de juin, quiarrive la saison mor-
telle. Au mois d’avril, un peu plus tard qu's Zanzibar, le kozi,
ou vent du sud-ouest, est remplaceé par le kaskazi, ou ventdu nord-
est. La bise se joint alors an soleil pour élancher I'inondation -
les rividres, gonflées par les orages qui terminent la masika, se
rétrécissent graduellement, les bas-fonds. transformeés en lacs.
n'ont plus d'eau qu'au centre, of laissent & nu des marais vaseux,
bourbiers fétides, remplis d’'une fange noire et végétale, Les vents,
refroidis par cetle évaporation excessive, aflolés par Patmosphire
bralante ol ils se précipitent, hurlent nuit et Jour au-dessus de
la contrée, ol ils sément le frisson, les eatarrhes, les rhuma-
lismes, les dyssenteries, les fitvres pestilentielles. Remarquons
toutelois que des individus, qui paraissaient désespérés, ont
triomphé ici de I'aceds dont ils seraient morts dans UlInde.

L'été, qui commence & la fin de juin, et dure Jusqu'd la mi-
novembre, compléte le eyele annuel. Le sol est asseéechd, lair
devient salubre; les vents froids disparaissent, les malades se
rétablissent, De loin en loin, des onddes ra fraichissantes, accom-
pagnées d'un tonnerre faible et sourd, vivifient la lerre. (i'est an
changement de lune que ces pluies ont ordinairement licu, et
non pas, comme i Zanzibar, pendant le dernier fjuartier. Les
Arabes alfirment qu'il pleut jei quelquefois par un ciel purs; le
meme phénomeéne se présente dans Iile, et n'est pas inconnu A
CeUX quiont voyageé en Alrique.

Passé le mois d’aoit, les tourbillons de poussiére deviennent
tréquents dans POunyamoudzi, ol la sécheresse se [ail vivement
sentir, curieuse exceptiond la régle dans cotte zone, qui est celle
de Ia pluie perpétuelle. A cette cpoque de I'année, le elimat n'en
¢SL pas moins des plus agréables; méme par les nuits les plus
chaudes, on supporte sa couverture avec plaisir, surtout vers le
matin, et 'on peut diner i trois ou quatre heures de I"aprés-midi:
ellort qui, dans I'Inde, serait totalement impossible. Dans le jour,
un cercle nébuleux, ou plutdt un éeran de vapeurs, amortit les
rayons du soleil; et le soir la lune se montre entourée d'un
halo.
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(Vest principalement sous forme de cumnulus, de cumulo-stratus
et de nimbes que les nuages apparaissent; le ciel est souvent
couvert de grandes masses blanches qui, malgré leur immobilité
apparente, flottent dans 'atmosphére laiteuse; et dans les jour-
nées les plus sereines, il y a toujours quelques fils soyeux sur la
voite inlinie. 11 est rare que le temps soit pur au point du jour;
quand le fait arrive, les vapeurs, sublimées dans les hautes
régions, sont condensées par les vents qui s'élévent, et les nuages
ne tardent pas & paraitre; vers midi, la chaleur commence, pour
ainsi dire, & les fondre, et ils sont entitrement dissipés avant
trois heures, époque ol tombe la brise.

Un épais brouillard se déploie au coucher du soleil ; le erépus-
cule est court, la lumiére zodiacale ne s’observe pas, et les nuits
sont rarement dépourvues de nuages. La chaleur insulfisante
alors pour dilater I'atmosphére, et I'épaisse végétation dont la
terre est couverte absorbant les rayons lumineux, il en résulte
une obscurité particulicre de la voie lactée et le phénoméne des
nuées magellaniques.

On ne ressent pas ici la suffocation que font éprouver d'or-
dinaire les chaleurs tropicales; & midi, au mois de septembre,
c’est-d-dire en plein été, sous une simple tente arabe abritée
du vent, le thermométre n’a jamais marqué plus de 45° centi-
grades.

Excepté pendant la masika, il n’y a pas, dans la Terre de la
Lune, de fortes rosées comme i Zanzibar, dans les vallées flu-
viales, I'Ousagara et I'Oujiji; aussi les habitants ne craignent-ils
pas de rester dehors le matin et le soir. 1ls croient cependant que
I'herbe humide est malsaine pour le bétail, et attendent qu’elle
soit ressuyée pour conduire leurs troupeaux au paturage, opi-
nion qui est adoptée dans certaines parties de la France. Les
Arabes se laissent inonder sans la moindre inquiétude par les
averses qui, en été, rafraichissent le sol; et c’est & peine si les
indigénes prennent souci de se vétir. Quant aux Furopéens, dont
la constitution a besoin d'un hiver, la température ne varie pas
assez pour eux.

Enfin les moustiques, et autres insectes ailés, ces fléaux de la
plupart des contrées africaines, ne sont, dans I'Ounyamouézi,
qu’un faible inconvénient.

La principale source de maladie qu'il y ait ici en é1é est le
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vent d’est. Refroidi par les vallées humides de la premicre -
gion, par les montagnes boisées, les plaines mardcagenses de
FOusagara, il rencontre la tiéde atmosphére de cette provinee,
et la traverse d'un soulfle glacial, comme en Italie 1o fait la tra-
monlana.

I en vésulte, pour les individus, un froid soudain qui arréle la
franspiration et canse des maux inévitables, Les elrangers sur-
tout én sont victimes; el la grippe n’est pas moins i craindre
dans I'Ounyamouézi qu'en Angletere. Ce vent de bise est encore
plus dangereux dans les maisons qu’a 'extérieur : il y soulfle de
tous les coins sur le patient dont une partie du corps frissonne ,
tandis que celle qui estabritée par le mur, ou exposée au fou, esl
dévorée par une chaleur fébrile. La rafale est plus violente im-
médiatement aprés les pluies; elle §'éehaufle e s'apaise dans les
premiers jours du mois d'aont.

C'est alors que des tourbillons d’une poussiére fine ef péndé-
trante s'élévent du terrain desséchéa 11 nest pas rave, non plus i
cette époque, de ressentir quelques légers tremblements de terre.
Nous-mémes en avons observé trois secousses bien caractérisées,
malgré leur pen de violence; la premiére dans la matinée du
13 juin 1858; la seconde au uuln u du jour suivant; la troisitme
vers cing heures du soir, le 22 novembre de la méme année,
Malheureusement nous étions privés des moyens nécessaires pour
en reconnaitre la direction, Les Arabes ont gardé la mémoire
d'une secousse de nature sériense qui se manifesta dans I'Ounya-
nyembé en 1852, Ge phénomine recoit des indigénes le nom de
téitémaka, c'est-i-dire tremblement,

Septembre passé, bien que la terre soit bralée par la séche-
resse, les arbres commencent i déployer leurs feuilles; les bétes
saccouplent, les viseaux font leurs nids: Pabaissement graduel
de la température produit ici le méme effet que le retour léeond
de la chaleur sous nos climats du Nord.

Glomme tous les changements brusques de méme espéce, 'ar-
rivée subite de humidité est préjudiciable i Uhomime, et de gra-
ves maladies signalent la fin de la belle saison ou, pour mieux
dire, le retour de la masika,

Revenus chez cux, les voyageurs qui ont traversé I'Ounyamonézi,

le représentent comme la contrée la plus salubre de cette par-
tie de 'Alrique; ils en donnent pour preuve la vivacité qu'y avail
2%
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leur appétit, et la dose de nourriture qu'ils y consommaient cha-
que jour, Mais ceux qui 'habitent depuis longtemps déclarent qu’on
y digére beaucoup moins bien qu'on y mange ; qu’ainsi que dans
le Malabar, et dans tous les pays chauds et humides, per-
sonne n'y conserve une santé vigourense: que les maladies sont
graves, les remides inelficaces, les convalescences prolongées,
pénibles, incertaines; el qu'ils finissent par y vivree en valétudi-
naires. Suivant eux, la fatigue et l'indolence, qui résultent du
climat, prédisposent & 'obésité; la chaleur continue améne la
calvitie , fait tomber la barbe, et rapproche les étrangers des
Indigénes, tant au moral qu'au physique.

Ils prétendent, et sont unanimes & cet égard, que U'un des eflets
de cette température morbide, est, suivant leur expression, de
corrompre les humeurs, d'altérer les fluides vitaux.

Les Arabes qui, aprés un long séjour dans ces parages, retour-
nent dans leur pays, jettent en arrivant les provisions qu'ils ont
achetées sur la eote alricaine, bralent leurs vétements, leur lite-
rie, et s'éloignent de toute soeiété pendant deux ou trois mois,
afin, de perdre les effluves dont la senteur particuliére blesse-
rait 'odorat plein de finesse de leurs compatriotes,

De toutes les fidvres locales de cette région, la moukoungourou
de la Terre de la Lune est peut-étre la plus grave; elle consiste
dans une attagque bilicuse et rémittente qui dure ordinairement
trois jours. Il n'en fautl pas davantage pour amaigrir le malade
et lui enlever toute sa viguenr. Dans les eas sérieux cette atlagque

est prolongée d'une fitvre tierce. Les suites en sont cruelles et

persistent longtemps, méme chez les hommes les plus forts et
les plus énergiques ; les yeux enflammés sont le siége de vives
douleurs, la plante des pieds est ardente, ainsi que la paume des
mains ; le frisson alterne avee une chaleur (ébrile; un froid de
slace paralyse les membres, qui, 'instant d’aprés, sont enflés et
bralants. L'insomnie, Uindigestion, les éruplions cutanées, les.
uletres @ la langue, le malaise, tous les inconvénients qui ré-
sultent de Vinertie du foie, ou de I'hyper-séerétion de la bile,
trahissent le poison qui circule dans les veines.

Parfois le dénotment est rapide; quelques malades sont pris de
délire tout & coup, et meurent le premier ou le second jour,
avant que la rémittence se soit produite.

La faune de I'Ounyamonézi est la méme que celle de I'Ousagara
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el de F'Ougogo; le lion, le Iéopard, la cynhyéne, le chat sau-

vage en habitent les foréts. L'éléphant, le rhinoe ros, le buffle,
la girafe, lo coudou, le zébhre . le fuagga, y parcourent le fond
des plaines.

Dans chaque zihoua de quelque étendue, on trouye Phippopo-
tame et le crocodile.

Les quadrumanes y sont nombreux dans les jungles. Gelles de
"Ousoukouma renferment des cynocéphales jaunes, rouges ef
noirs, de la taille d'un lévrier, que les Indigdnes appellent nya-
nyi, et qui, parait-il, sont la terveur du voisinage; ils défient le
léopard, et 'on assure que, quand ils sont nombreuy, ils ne craj-
gnent pas le lion. Enfin le colobe A camail , le polume du doe-
teur Livingstone, le mbiéga des naturels, y fait admirer son pe-
lage d'un noir brillant, et sa palatine blanche, qu'il peigne el
hrosse sans cesse, Trés-jaloux de cette parure, des qu'il est blessé,
prétendent les Arabes, il 1a met en pitces alin que le chasseur
w'en profite pas. Le mbéga vit sur les arbres, d'oi il est rare
quil descende; il est [rugivore, ef mange aussi les feuilles non-
villes,

On parle également de chiens sauvages qui habiteraient les en-
virons de 1'Ounyanyembé - d'aprés la description qu'en donnent
les Arabes, ces chiens auraient (uarante-cing centimétres de hay-
teury le poil ébouriffe. d'un noir roux, la quene loneae ef touflue;
ils vivraient en Société, chasseraient par bandes de vingt & deuy
cents hétes, attaqueraient les plus grands animaux, se jetteraient
meéme sup homme, et seraient exclusivement hurleurs.

Vers I'époque de I'annde qui correspond & notre aulomne, les
¢langs et leurs bords sont visités par des macreuses, des sareelles
grasses de petite espéce, d'excellentes bécassines | des courlis e
des grues. L'ardéa (l'oiseau blane des rizidres de I'Inde’, et le ja-
tiana, ou coureur de nénufars, se rencontrent partout. Quelque-
lois, bien que rarement, on trouve dans le pays 'oie commune
d'Egypte (chenalopex), el la grue couronnée (balearica pavonina)
qui- parait fournir aux Arabes un mets favori. Le sakidornis
melanota, grande oie & chair savoureuse et & dos noir, se ren-
contre dans plusieurs provinces de I'Ounyamoudzi principale-
ment vers le nord ; — nous n'avons pas vu le canard sauvage de
nos climats,

Le calao, le seerétaire, el de grands vautours, probablement le
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condor du Cap, y sont protégés par le mépris que les habitants
font de leur chair. Le coucou indicateur (tongoé des natifs) y est
commun ; toutefois les abeilles étant, pour la plupart, établies
dans des ruches, sa présence n’excite pas l'attention.

Des grillivores, et une espece de arive de lataille d'une alouette,
qui a sous les yeux des taches d'un jaune de soufre, et deux stries
noires et dénudées sous la gorge, y sont de passage. Ils rendent
de grands services aux agriculteurs par la guerre qu'ils font aux
santerelles. Un gros bee républicain y groupe ses nids aux bran-
ches inférieures des arbres; et le mtiko, sorte de bergeronnette,
s'aventure dans les cases avee 'audace d’un moineau de Paris ou
de Londres; il y est, du reste, sauvegardé par la croyance géné-
ale qui prétend que Pattaquer porte malheur. Difiérentes es-
peces d’hirondelles, quelques-unes toutes mignonnes et dune
grice particuliére, y séjournent pendant I'été; on les voit comme
les ndtres, se réunir, et s'éloigner avee ordre, & Papproche de la
mauvaise saison. L'une de ces hirondelles ressemble & Pespéce
qui vient en Angleterre; néanmoins nous navons pas vu son nid
sous le bord des toits, comme il arrive dans I'Afrique australe.
Suivant les indigines il en est une, probablement I'hirondelle de
rivage, qui s'¢tablit dans les berges escarpées des noullahs.

[’autruche, le corbeau, le fancon, le pluvier, I'engoulevent,
plusieurs geais au brillant plumage, le gobe-mouche, la fauvette,
la huppe, le roitelet, Ialouette et le rossignol, y sont représentés,
mais en petit nombre, ainsi que les chauves-souris.

Quant anx ophidiens, outre le dendrophis, I'expédition n’a
rencontré qu'un serpent gris ardoise, & ventre argenté, qui
abonde dans les cases. of il détruit les rats, et qui n'est pas
venimeux. Daprés M. Blyth, ce serait le moniliger de Lacépdde ;
il ressemble, du reste, au mas ou hanash du Somal (Psanvmophis
sibilaris de Linnée), qui est également inoffensif. On parle dans
le pays d'un serpent jaune et brun, d'une longueur de deux
métres cinquante, sur quarante i quarante-cing centimétres de
tour ; ¢'est probablement le boa de rocher.

Les maréeages sont remplis de grenouilles, dont 'affreux con-
cert ressemble a celui qu'on entend dans le nouveau monde.
Pris du Tanganyika, I'un de ces batraciens, il est vrai de belle
taille, rend la nuit exéerable par ses coassements, On en comple
ici de beaucoup d’espiees ; la plus grande est sans doute le matla-
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metlo de I'Afrique australe!, qui est mangée dans cefte région,
entre autres par les Youagogo. 11 en est une plus petite de cou-
leur foncée, avee de trés-longues Jambes qui lui permetient de
sauter & de grandes distances. Nous enconnaissons une (roisidme

d’un jaune sale, tacheté de brun, ainsi qu'une petite rainette (qui

sallache aux feuilles presque perpendiculaires des grandes
herbes.

Les lacs et les rivitres de lintérieur. comme ceux de la edte ot
de File de Zanzibar, renferment des sangsues - d"apres les Arabes,
il y en aurait deux espéees, une grande et une petite. Les indi-
genes s'abrenvent aux ruisseany ELaux mares qui en contiennent,
sans s'inquicter de ces annélides, ef n’en connaissent pas 'emploi
médicinal. I1 serait méme impossible de persuader i un Msahoua-
hili d’en recueillip pour un usage quelconque ; ee sont & ses yeux
des p'hépos (malins esprits), (qui ne manquent jamais de tourmen-
ter ceux qui leur nuisent.

Des iongos, my riapodes ;:ij_:.'mll'.m[lws d'une longueur de douze
i quinze centimétres, sont communs dans les foréts et dans les
champs, surtout pendant les pluies ; rien n’est hideux comme ces
articulés noirs & pieds rouges, trainant la masse de parasites qui
les couvre. Ils ne paraissent pas survivee i la sécheresse, du
moins si 'on en juge par la (uantité de ceux qui périssent au
moment lil'$ i']h’l]t.‘l”'h'.

A certaines époques, des papillons, d’espiices trés-varides, sont
nombreux dans le voisinage des eaux, ot abondent également
les libellules. Des nuées de sauterelles s'abattent de lemps a
autre sur la plaine ; mais leur apparition n'a rvien de régulier,
Au printemps, des vols de p’hanzis, grands criquets i ailes roses,
s'élevent de terre, couvrent les plantes, el meurent au COmimen-
cement des pluies; on voil avee eux Pespice destructive que
Salt a décrite. La variété noire appelée dne de Satan par les
Arabes, est commune : elle sert de nourriture aux indigtnes
ainsi que tant d'autres choses qui, pour les ¢trangers, sont un
ohjet de dégoi,

D'apres les Arabes, une mouche de la taille d’une petite guépe
infeste les bois, et s'attaque aux bestiaux ; elle leur est tellement

I. Pyxicephalus adspesses du D* Smith 2 il a quatorze centimétres de longuour

s une largeur de onze contimitres et demi; ses pattes de devant ont de sepl &
huit centimitres, et celles de derridre de (quinze & seize. (Note du traducteur.)
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condor du Cap, y sont protégés par le mépris que les habitants
font de leur chair. Le coucou indicateur (tongoé des natils) y est
commun ; toutefois les abeilles éant, pour la plupart, ¢lablies
dans des ruches, sa présence n'excite pas l'attention.

Des grillivores, etune espice de grive dela taille d'une alouette,
qui a sous les yeux des taches d’un jaune de soufre, et deux stries
noires et dénudées sous la gorge, ¥ sont de passage. Ils rendent
de grands services aux agriculteurs par la guerre qqu’ils font aux
sauterelles. Un gros bee républicain y groupe ses nids aux bran-
ches inférieures des arbres: €t le mtiko. sorte de bergeronnette,
gaventure dans les cases avec audace d'un moineau de Paris ou
de Londres; il y est, du reste, sauvegardé par la croyance géné-
rale qui prétend que Iattaquer porte malheur. Différentes es-
peces Phirondelles, quelques-unes toutes mignonnes et d’une
grace particuliere, y stjournent pendant I'été+ on les voit comme
les notres, se réunir, et ¢'¢loigner avee ordre, i approche de la
mauvaise saison. L'une de ces hirondelles ressemble & Pespice
qui vient en Angleterre; néammoins nous n'avons pasvu gon nid
sous le bord des toits, comime il arrive dans 'Afrique australe.
Suivant les indigines il en esl une, probablement I’hirondelle de
rivage, qui s'¢tablit dans les berges escarpées des noullahs.

[Jautruche, le corbeaun, le faucon, le pluvier, I'engoulevent,
plusieurs geais au brillant plumage, 1e gohe-mouche, la fauvette,
la huppe, le roitelet, Palouette et le rossignol, y sont représentés.
mais en petit nombre, ainsi que les ¢hauves-souris.

Quant aux ophidiens, outre | dendrophis, I'expédition n'a
pencontré quun serpent gris ardoise, 4 ventre argenté, qui
abonde dans les cases, oU il détruit les rats, et qui n'est pas
venimeux. D'aprés M. Blyth, ce serait le moniliger de Lacépide
il ressemble, du reste, au mas ou hanash du Somal (Psammophis
sibilaris de Linnée), qui est ¢galement inoffensif. On parle dans
le pays d'un serpent jaune et brun, d'une longueur de deux
mbtres cinquante, sur quarante i (quarante-cing centimétres de
tour ; ¢’est probablement le boa de rocher.

Les maréeages sont remplis de grenouilles, dont J"affrenx con-
cert ressemble & celui quion entend dans le nouveau monde.
Pros du Tanganyika, 'un de ces batraciens, il est vrai de belle
taille, rend la nuit exéerable par ses coassements. On en comple
ici de heaucoup d'espices ; Ja plus grande est sans doute le matla-
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meétlo de I'Afrique australe', qui est mangée dans cette région,

entre autres par les Vouagozo. 1l en est une plus petite de cou-
leur foncée, avec de trés-longues jambes qui lui permettent de
sauter a de grandes distances. Nous en connaissons une lroisitme
d’un jaune sale, tacheté de brun, ainsi qu’une petite rainette qui
sattache aux feuilles presque perpendiculaives des grandes
herbes.

Les lacs et les rivitres de Uintérieur, comme ceux de la cote et
de l'ile de Zanzibar, renferment des sangsues ; daprés les A rabes,
il y en aurait deux espéces, une grande et une petite. Les indi-
genes sabrenvent aux ruisseaux etaux mares quien contiennent,
sans s'inquiéter de ces annélides, et n’en connaissent pas I'emploi
médicinal. 11 serait méme impossible de persuader i un Msahoua-
hili d’en recueillir pour un usage quelconque ; ce sont i ses yeux
des p'hépos (malins esprits), qui ne manguent jamais de tourmen-
ter ceux qui leur nuisent.

Des iongos, myriapodes gigantesques d'une longueur de donze
i quinze centimétres, sont communs dans les foréts et dans les
champs, surtout pendant les pluies ; rien n’est hideux comme ces
articulés noirs i pieds rouges, trainant la masse de parasites (qui
les couvre. Ils ne paraissent pas survivee i la sécheresse, du
moins si on en juge par la quantité de ceux qui périssent au
moment des chaleurs.,

A certaines époques, des papillons, d’espéces trés-variées, sont
nombreux dans le voisinage des eaux. ol abondent dralement
les libellules. Des nuées de sauterelles s'abattent de temps 2
autre sur la plaine ; mais leur apparition n'a rien de régulier.
\u printemps, des vols de p'hanzis, grands eriquets i ailes roses,
sélevent de terre, couvrent les plantes, el meurent au commen-
cement des pluies; on voit avee eux I'espéce destructive que
Salt a déerite. La variété noire, appelée dne de Satan par les
Arabes, est commune ; elle sert de nourriture aux indigénes,
ainsi que tant d'autres choses qui, pour les étrangers, sont un
objet de dégont,

D’aprés les Arabes, une mouche de la taille d’une petite guépe
infeste les bois, el s'attaque aux bestiaux ; elle leur est tellement

I. Pyxicephalus adsperses du Dr Smith ; il a quatorze centimétres de longueur

ur une largeur de onze centimdires et demi; ses pattes de devant ont de sept &
fiuit centimitres, 6t celles de derriére de quinze i svize. (Note du traducleur.)
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fatale que la héte qu'elle a piquée estimmédiatement abattue,
alin de pouvoir servir & la consommation, tantil y a peu a douter
des conséquences de cette pigqire yenimeuse.

Enfin, cerfaines parties du pays sont couvertes de fourmi-
litres, qui en vieillissant acquitrent la dureté du grés. On
trouve généralement ces forteresses, dues aux termites, sous un
arhre fenillu, dont la cime ombreuse empéche la dessiceation
trop rapide de I'édifice. I} ne parait pas que les indigénes aient
eu l'idée de s’en servir en guise de four, ainsi que le font les
Africains du Sud.

De Toura jusqu’a POunyanyembé, centre de '0unyamouézi, on
compte ordinairement sept marches, qui, a vol d’oiseau, repré-
sentent soixante milles géographiques. Il n'y a d’abord quune
seule route ; mais & Kigoua, la ligne se divise, ses trongons di-
vergent, et les caravanes se séparent, comme des pavires (qui
prennent lenr course vers des contrées différentes.

Parmi les tribus qui occupent la Terre de la Lune, deux seule-
ment méritent de fixer Uattention : les Vouakimbou et les Voua-
nyamouczi.

Les Vouakimbou se disent de noble origine, et se donnent
pour berceau les vastes plaines, qui, situées au sud de I'Ounya-
nyembé, s'étendent vers Vouest jusqu'a K’hokoro. Iy a vingt
moussons pluvieuses, ¢’est-d-dire vingt années, que, d’apres lenr
témoignage, ils partivent de Ngourou, d’0Ousanga et d’Ousenza,
chassés par les attaques des Vouarori, et vinrent avec les Youa-
konongo et les Vouamia, leurs voisins, se fixer dans le Kipiri,
territoire qui estau sud de Toura. Ils ont maintenant des villa-
ges dans le Mgounda-Mk'hali et dans 'Ounyanyembé, ot ils sont
usufruitiers de la terre,

Les émigrants qui venlent s’établir dans ces parages y trou-
vent peu de difficultés; ils font une visite au sultan, lui offrent
un léger cadeau, obtiennent la permission d’habiter le pays, de
défricher et de hitir, élévent une bourgade, et la baptisent du
nom de leur propre chef ; mais les indigénes maintiennent leurs
droits sur le sol, dont ils se réservent la possession.

Les Vouakimbou fortifient leurs villages, qu’ils entourent
d'une solide estacade: ils ont des vaches, cultivent du sorgho, du
mais, du millet, des haricots et des feves, des concombres et des

pastéques, et n'en paraissent pas moins pauvres, car la plupart




DE L’AFRIQUE ORIENTALE, 375

sont couverts de pelleterie. Ils vendent aux caravanes de ['i-
voire el des esclaves, mais en faible quantité. Quelques - uns
font le voyage de la edte. Leurs voisins les accusent de mau-
vaise foi; et d’aprés les Arabes, le chef de Toura est sujet aux
exactions frauduleuses,

Pour marque distinctive, ils ont de petites cicatrices linéaires.
faites au moyen d'une aiguille passée sous la peau, et d’une
espece de cupuncture qui ouvre la partie soulevée ; ces lignes
sont praligquées sur les tempes, et vont des cheveux au soureil.

Leur couleur est foncée, leur aspect désagréable. s sont
armes d'ares et de fleches, portent la lance et ont un couteau
dans leur ceinture de cuir.

On voit, & quelques-uns, des colliers en paille d'un travail
curieux ; il en est d'autres chez qui le front est entouré d’une
laniére de peau de vache blanche, ornement sauvage d'un goit
tout africain.

Ils parlent une langue dillérente de celle des Indigénes,

Les Vouanyamouézi, propriétaires du sol, industrieux et actifs,
ont sur leurs conzénires une supériorité réelle, et forment le
type des habitants de cette région.

Leur extérieur est la preuve qu'il n'y a pas de lieux trés-éleves
dans cette partie de 'Afrique. Ils sont en général d'un bran de
sépia foneé 5 rarement de la teinte fuligineuse d’un lavis i 'encre
de Chine, comme les Vouahiao, par exemple, et les races esclaves
du Sud,

Les traits, beaucoup moins sémitiques chez eux que chez les
habitants de la cite, se joignent & lodeur qui s'exhale de la peau,
surtout aprés un violent exercice ou une vive émotion, pour éta-
blir leur parenté avec le négre. Leurs cheveux erépus, frisés,
parviennent néanmoins {i une longueur de douze i (quinze centi-
metres avant de se fendre. s les divisent le plus ordinairement
en nombreux tirebouchons, dont ils s’entourent la téte comme
I'une frange, ainsi que le font les Hotlentots, et que le faisaient
witrefois les I'f;,f}'plfi_-.u;-;.

La barbe est courte etrare, lamoustache éparse et clair-semée :
les favoris manquent totalement. La plupart des hommes, et
presque toutes les femmes, s’arrachent les cils; le corps est

enticrement glabre, excepté chez quelques-uns.

Les indigénes de la Terre de la Lune sont grands et bien faits:

S, RS
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leurs membres annoncent la vigueur, et l'on ne voit de gens
maigres . parmi eux, que les adolescents, les affamés et les
malades. Enfin, ils passent pour éire braves et pour vivre long-
Lemps,

Leurs fernmes ont rarement la taille fine, et se font remarquer
par I'¢longation des mamelles.

La marque nationale est une double rangée de cicatrices
linéaires, pratiquées, par un ami, 4 Vaide d'un rasoir ou d'un
couteau ; ces cicatrices vont du bord externe du sourcil jusqu’au
milien des joues, et descendent parfois jusqu’d la machoire infé-
rieure ; chez quelques-uns, une troisitme ligne part dn sommet

du front ets'arréte i la naissance du nez. Cette espiee de tatouage
4

se fait en noir ehez les hommes, en bleu chez les fernmes ; quel-
ques élégantes y ajoutent de petites raies perpendiculaires placées
au-dessous des veux; toutes, sans distinction, s'arrachent les
deux incisives centrales de la mAchoire inférieure; le sexe fort
so contente d'enlever un coin des deux médianes supérieures.
Hommes et femmes se distendent les oreilles par le poids des
ohjets qu'ils y inserent.

Dans beaucoup de districts, les chefs et les ‘notables ont seuls
des vétements d'étoffe ; 1a masse est couverte de pelleterie. Les
femmes riches portent la longue tunique de la Mrima, qui prend
i la taille et couvre parfois les épaules ; celles des classes infeé-
vieures ont sur la poitrine un plastron de cuir assoupli; leur
jupe, également en cuir. s'arréte au-dessus du genou. Chez les
jeunes filles, la poitrine est toujours découverte; et il est rare
que les enfants ne soient pas complétement nus. Le bébé est,
comme dans toute cette partie de 'Afrique, porté sur le dos ma-
ternel au moyen d’une peau , fixée par des COUrroies.

Des rangs nombreux de grains de verroterie, surtout rose et
rouge, de grains de porcelaine, connus sous le nom d'eeufs de
pigeon, et fabriqués & Nuremberg, des kihouangoua, disques en
coquillage venant de la cbte: des croissants d'ivoire d’hippopo-
tame, faits sur les lieux et suspendus aux colliers, des perles
dearlates ou mi-parties, enfilées dans la barbe quand elle est assez
longue pour eela, des anneaux d’airain massifs, des braceletsde til
de laiton sur I'avant-bras, des cercles d’ivoire au-dessus du coude,
ayant pour pendeloque un étui de méme matiere renfermant un
rasoir, une ceinture de (il métallique enroulé sur une torsade en
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crin ou en fibres ligneuses, des sambo! et des clochettes de fer
aux chevilles, constituent les ornements en laveur; ils se trou-
vent réunis chez quelques merveillenx. En voyage, on porte une
corne & houquin en bandoulitre; chez soi, un petit cornet le
remplace, et contient des talisimans consacrés par le mganga.
Les armes se composent de légers asségais, qu'on jelte avec le
pouce et I'index, en les faisant vibrer comme le font les gens du
Somal. Les Youanyamouézi n'ont toutefois, dans le maniement
de ces javelots, ni la force ni la dextérité des Cafres. Quelques-
uns emploient la lance au méme usage, et il est rare quun
homme soit dehors sans son are et ses fléches ; le fer de celles-ci
n'a pas trempé dans lepoison, mais il est curieusement et cruel-
lement barbelé. 1ls joignent & ces différentes armes le simé
¢t diverses complications du roungou. sorte de massue, dont

quelques-unes, par exemple, ont un fer de lance a la partie

saillante. On leur voit aussi de petites haches de bataille, mais
heaucoup moins souvent que chez les riverains du lac, Enfin, ils
ont un bouclier qui ressemble & celui des Vouasagara, et dont
ils se servent rarement.

Les Vouanyamouézi ont peu de formalités civiles ou religieuses.,
Onand une femme est sur le point d'accoucher, elle se retire
dans les jungles, et revient au bout de quelques heures, avee son
enfant sur le dos, souvent une charge de bois sur la téte®,

Lorsque la couche est double, ce qui, heareusement, est plus
rare que chez les Cafres, 'un des jumeaux est invariablement
tué ; Pusage veut, qu’d sa place, la mére emmaillotte une gourde
gu'elle met dormir avec le survivant.

" Si Pépouse meurt sans postérité, le veuf réclame & son beau-
pere le prix qu’il avait donné pour Pavoir; si elle laisse un en-
fant, eelui-ci hérite de cetle somme.

Chaque naissance, dés que le pire en a le moyen, est célébrée

1. Le sambo est un bracelet composé de fil de fer, de cuivre, ou de laiton,
aminel par Partiste indigéne, et soigneusement enroulé sur des crins pris & la
quene d'un beuf, d'un zbébre ou d'un gnou ; les chefs le portent de la dimension
du doigl; mais il n'est, en général, que de la grosseur d'une forte aiguille & tri-
coter; on I'orne souvent de coquillages et de rassade, et on charge ses chevilles
d'une quantité de ces anneanx, qui, de loin, donnent & celui qui en est paré 'air
d'dtre attent d'éléphantiasis.

2. La médication par le sel et divers astringents, que les Arabes administrent en
pareil cas, ]wnrl:ml fuaranie jours, leur est tout 4 fait inconnue.
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par de copicuses libations. Comme nous I'avons vu ailleurs,
beaucoup de nouveau-nés recoivent le nom des individus qui
traversent le pays: du reste pas de eirconeision ni de cérémo-
nies baptismales.

Les enfants appartiennent, non pas & l'onele, mais au pére,
qui a sur eux un droit absolu, et peut les tuer ou les vendre,
sans encourir le moindre blime. Dans I'Ousoukouma (province
du Nord ) 'héritage est réclamé par les lils de la sceur du défunt;
sur le reste du territoire, les Youanyamouézi ont le singulier
usage de tout laisser a4 leurs bitards, 4 'exclusion des enfants
légitimes ; ceux-ci, disent-ils , ayant une famil'e, ont moins be-
soin de fortune que les premiers, qui manguent de parents et
d'amis.

I allaitement dure jusqu’a la fin de la seconde année. S'agil-il
d'un garcon, dés qu'il peut marcher on commence & lui faire
soigner le bétail; aprés son quatriéme ¢é1¢ on lui donne un are
et des fléehes, et on lui apprend & s’en servir; sa dixieme année
révolue, on lui confie la garde du troupeau , il se considére comme
majeur, se cultive un carré de tabac, et réve de se bitir une case
dont il sdit propriétaire. 11 n'est pas, dans la tribu, un gamin de
cet dge qui ne puisse suflire a ses besoins.

La position des filles n’est pas moins surprenante; elles vivent
sous le toit paternel jusqu'a ce qu'elles soient nubiles; & cette
époque elles se réunissent i leurs contemporaines, ce qui fait par
village un groupe de huit & douze, et s'occupent, en commun, de
la construction d'une grande case, ¢loignée de celles de leurs
fammilles , on elles puissent recevoir leurs amis, sans que leurs
parents s'en mélent. Un seul fait vient détruire cette vie com-
mune : s'il arrive que 'une d’elles est sur le point d’étre mére;
le coupable, en pareil cas, doit I'épouser sous peine d’amende ; si
elle meurt en couches avant le mariage, le pere de la défunte exige
que I'amant lui paye sa fille.

Tout jeune homme se marie dés qu'il a le moyen d’acheter une
femme, ce qui lui cotte d'une & dix vaches; et I'épouse est tel-
lement sa propriété, qu’il a le droit, en cas d'adultére, de récla-
mer des dommages-intéréts au sédueteur'. Toutefois il ne peut
vendre sa femme que lorsque ses allaires sont en mauvais étal.

1. En pareil cas, des dommages-intéréts sont (galement réclamés et oblenus
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Les noces bien el ddment eélébrées avee foree bacchanales . Jo

mari va s'établir chez la ||-||1\'|-|l«-.:[Jnlm-,jn.q.{u‘."z ce qu'il lui plaise

d’habiter la demeure d’une autee: la polygzamie est de régle
pour tous ceux qui peuvent s'en donner le luxe, On comprend
quiavec de pareilles meeurs les liens de famille soient assez liches.
et quil y ait peu d’affection conjugale ; tel revient de la ebte chargé
de marchandises, qui refusera un lambean d'étoffe i sa fermme: et
celle-ci, malgré sa fortune personnelle | laissera son mari mourir
de faim.

Dans la gestion des aflaires domiestiques I'homme est chargd
des troupeaux el de la basse-cour, la femme des Jardins et des
champs; mais tous deux eultivent & part leur provision de tabae,
chacun ayant pen d’espoir d'en obtenir de son conjoint.

Les veuves, qui ont quelque fortune, la dépensent en général i
entretenir des amants. Elles attendent des cadeaux en tchange ;
d’'oir il résulte qu’on n’a jamais vu d’esclave, venant de la cate ,
posséder un chiffon en quittant I'0unyamoudézi.

Autrefois , Torsqu'il y avait un déees, le cadavre éait pris par
un voisin, ou un parent , qui Pemportait sur sa téte, et le Jjetail
dans quelque fourré on 'hyéne abonde; coutume qui explique
I"absence de cimetiéres dans le pays. Lorsque vinrent les Arabes,
les indigénes trouviérent mauvais qu’ils enterrassent leurs morts,
prétendirent que ¢'était empoisonner le sol, et se réunirent en
masse pour empécher les funérailles, Les Arabes n'en persistérent
pas moins dans leur usage ; et non-senlement ils fondérent leur
droit de sépulture par 'antorité du fait aceompli, imais ils fini=
rent par avoir des imitateurs.

Quand un Mnyamoudzi déctde en pays étranger, ses camarades
lorsqu'ils se donnent la peine de lui creuser une fosse . lui tour-
nent la figure vers le village ot demeure sa mére : attention qui
prouve plus de sentiment qu’on ne leur en supposerail. Le corps
est enterré debout, quelquefois replié sur lui-méme ., ou bien
assis, et les bras serrant les genoux. Si le défunt est un homme
riche, on tue un beeul et un mouton pour le festin des funé-

n Angleterre, ot Ils se réglent d'aprés le rang, Ia qualité du plaignant, la na-
tire de la seduction, ote. 1) ¥y a pea de temps encore on pouvait y vendre sa
femme, alors méme que ses affaires étaient florissante-. Nous espérons que le it
e se produit plus; mais il est probable que la loi, ou 1'usage, fjui permettail de
onduire sa femme an marché, la corde an cou, n'est pas eflacée de |a coutume
anglaise, ou rien ne s'abroge. (Note du traducteur.)
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railles; la pean du mouton lui est posée sur la face, et le cuir
du beeuf lui est attachée sur le dos. Quand un chef meurt loin du
pays, son corps est bralé sur les lieux, sa téte est rapportée
dans son village pour y recevoir la sépulture.

Les funérailles des sultans s’accomplissent devant une foule
considérable, et sont accompagnées de rites cruels. On fait un
trou profond ; un caveau est ouvert, dans I'une de ses parois,
et I'on y dépose le corps, voilé d'une peau de béte et couvert du
manteau de cuir. Assis sur un tabouret, prés d’un pot de biére,
il tient un arc & la main et trois de ses esclaves, 'une i sa droite,
I'autre & sa gauche, la troisitme devant lui, sont enterrées vi-
vantes pour lui épargner les horreurs de la solitude. De copieuses
libations, faites sur la terre amoncelée, terminent Iaflreuse céré-
monie,

Dapres les Arabes, les Vonasoukouma enterrent leurs sultans
dans une jungle située au nord de 'Ounyanyembé; a I'époque
des semailles, les gens du voisinage vont déposer un peu de grain,
comme offrande, & la case du fétiche, qui marque I'endroit ol
zisent les nobles défunts.

Le tembé, remplacé dans I'ouest par la hutte alricaine, est,
ainsi que nous P'avons dit plus haut, I'habitation ordinaire de
I'Dunyamouézi oriental. 11 en est de spacieux et de bien construits
que précéde une vérandah, formée par la projection de la toi-
ture: mais il ne faut chercher de propreté dans aucun. Les mu-
railles, tant & Vextérieur qu'a l'intérieur, sont décorées de grandes
lignes d’ovales, faites en mortier de cendre, en argile rouge, ou
en terre noire. Avee ces humbles matériaux, les indigénes es-
sayent de représenter des figures d’hommes et de serpents; on
voit des tentatives de sculpture aux poteaux massifs qui déco-
rent Ventrée des villages; et il y a des eroix dans certaines parlies
du territoire; ces ohjets, que, de prime abord, on prend pour
des idoles, sont de pure ornementation.

[’ameublement de ces tembés différe peu de celui des autres
provinces; c'est toujours la kitanda, lit de camp formé de bran-
ches dépouillées de leur écorce, soutenues par des fourches et
recouvertes de nattes et de peaux de vache, qui occupe la ma-
jeure partie de la premiére pitce; le foyer triangulaire, placé
vis=i-vis de la porte; le méme assortiment de arands coflres oil
I'on renferme le grain, de caisses de bois blanc, et de gourdes
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suspendues au plafond, de poterie noire, de pipes, de natles
et de grandes cuillers de bois; toujours le trophée d’armes
accrochées au trone branchu, placé dans une encognure, i cote
des pierres & broyer le grain; les petites cloisons n’arrivant pas
Jusqu'en haut des chambres qu'elles séparent; le foyer servant
de flambeau quand il fait nuit, et la porte faisant I'office de che-
minée pendant le jour.

Mais ce qui caractérise les villages de la Terre de la Lune, ce
sont deux ivouanzas, bitis en général aux deux extrémités du
bourg; I'un appartient aux femmes, et I'on ne peut pas y entrer ;
I'autre est celui des hommes , et les voyageurs y sont admis, ce
qui permet de le déerire.

D, sans doute, au penchant qu'éprouvent les deux sexes i vivre
séparés 'un de 'autre, & leur besoin d'indépendance, & la liberté
de leurs maniéres, I'ivouanza, vaste case, plus solidement con-
struite que ses voisines, est un lieu public, un véritable club,

Les murailles en sont micux polies, mieux décordes que celles
des maisons particulicres. On y trouve les colonnes d'ovales dé-
crites précédemment, jointes & 'impression des mains trempies
dans un mortier de cendre et posées & plat, comme dans les édi-
fices de Iancienne Egyple. Des talismans suspendus & la porte :
queues de lidvre, cornes de boue, criniéres de zébre, ete., en
protégent le seuil ; un mrimba répand son ombre transparente
dans la cour; et le toit de chaume est élevé en général d'un pied
au-dessus du mur, ee qui dans le pays est un excellent moyen de
ventilation. A Uextérieur, une forte barriére défend les abords
de Iivouanza contre les incursions du bétaily & intérieur est un
¢norme lit de camp, fait cette fois avee des planches, comme
celui de nos corps de garde, et qui s’appelle oubiri. On y voit les
trois eones du foyer, ainsi que la pierre & moudre. Des fléches,
des lances , des bitons sont attachés aux solives, garnissent les
riteliers et remplissent les coins, o ils se mélent & des soufllets,
et a d'autres bazatelles,

(est dans l'ivouanza que tous les hommes du bourg vont pas-
ser la journée, souvent la nuit, méme aprés leur mariage; ils y

dépensent leur temps & jouer, & boire et & manger, 4 fumer du

tabac et du chanvre, i causer ¢l 4 dormir, enlitrement nus, se
servant d’oreiller 'un & lautre, et péle-méle comme une meule
dans un chenil,
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La séparation, comme on le voit, est compléte entre les deux
sexes; ils ne mangent pas méme ensemble : un bambin serait
désolé de s'asseoir & la table de sa mére.

Les hommes prennent leurs repas chez eux, lorsqu'ils ne sont
point & I'ivouanza. Quand ils peuvent ils en font deux par jour;
mais souvent on s'abstient de déjeuner, par motif d’économie, et
I'on dine vers trois heures. Dans U'intervalle on chique; & défaut de
tabac on miche de Uargile, qui probablement contient quelque
matitre animale; toutefois la véritable cause de cet usage est
dans la néeessité ol sont les barbares de tuer le temps par le jeu
des michoires , dés qu'ils ne dorment plus. C'est la terre douce
que les Youanyamouézi choisissent pour micher, cest-i-dire
eelle qui provient des fourmiliéres. Les Arabes ont essayé d'adop-
ter cette coutume sans en obtenir d'autre effet que des maux de
ceeur s elle est néanmoins assez répandue sur les deux cotes afri-
caines , oit argile remplace le mastic de Chio, le kat de I'Yé-
men, les cendres des Somalis, les grains torréfids, et le bétel de
'Inde et de 'extréme Orient.

Il existe dans la Terre de la Lune, et chez la plupart des tribus
de cette région, de curieux préjugés au sujet de la nourriture.
Avant leurs étroites relations avee les Arabes, les Vouanya-
mouczi ¢levaient déjh des poulels ; mais, ainsi que les Gallas et
les zens du Somal, qui considérent ces volatiles comme parents des
vautours, ils ne touchaient pas & leurs volailles ; méie encore a
présent ils ne veulentpas goditer aux cenfs. Il en est cependant,
parmi ces raflinés, qui saccommodent de charogne ou de bétes
mortes de maladie. Quelques-uns refusent le mouton et le gibier
d'eau, sous prétexte qu'ils n'ont pas 'habitude de s'en nourrir,
et dévorent le lion, le léopard , I'éléphant, le rhinocéros, le chat
sauvage et 'dne, croquent des rats, des scarabées et des ter-
mites.

(lette abstenlion, néanmoins, n'est pas érigée en systéme comme
dans le midi de I'Afrique, ol chaque tribu proserit tel ou tel ali-
ment, pour ¢chapper & diverses calamités que suivant leurs
croyances, elles s'attiveraient en en faisant usage. On retrouve, au
reste, de ces anomalies ehez beaucoup d'Orientaux; les Arabes de
I'Ounyanyembé, par exemple, qui se régalaient de chair de zébre,

n’auraient voulu pour rien au monde hoire une goutte de lait

d’inesse.
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IT est rare que les Vounyamounézi mangent de la viande, ex-
cepté en voyage, ol grdee aux béndéfices quils ont en perspec-
tive, ils se permettent ce luxe inusité: chacun alors fait sécher
sa part de beeuf en I'exposant h la fumée sur une petite plate-
forme de biichettes . ofi elle se bhoucane.

Leur nourriture ordinaire se compose d'une bouillie de fa-
rine qu'ils appellent ougali; 4 ce mets fondamental viennent se
Joindre les plantes nombreuses (qu’ils ramassent dans les jungles;
enfin du miel et du lait fermenté, dont ils se gorgent pendant
la saisou fertile. Toutefois les chefs se vantent de ne consom-
mer que du beeuf; et pas un membre de la tribu n'avoue qu'il
esl rassasié, tant qu'il n'est pas complétement ivre.

Plus actifs que leurs congénéres, los Vouanyamouézi ont, par le
fait, monopolisé les transports ; il n'y a pas d’autres porteurs de
prolession dans cette partie de PAfrique; et parmi eux, les Voua-
kalaganza, leg Vouasoumboua, les Vouasoukouma , eest=i-dire
les plus nobles, sont les seuls qui fassent réguliérement le ser-
vice de la edte.

Mais si I'extension que le commerce a prise dans ces parages
y a modifié la maniére de vivre , elle ne I'a pas lait d’'une facon
avantageuse; les habitants n'ont plus ni probité, ni maurs hos-
pitalicres; et la demi-civilication qui les leur a fait perdre ne
leur a donndé aucune qualité en échange. Leur industrie se horne
toujours au tissage d'un calicot grossier, i la fabrication de bols
et de sébiles, de bats d’dne , de paniers soigneusement faits, et
des armes que nous avons déerites. Lour inlelligence commer-
clale ne s'est pas méme développée an contact des Arabes; ils
n‘ont aucune idée du erédit , bien que dans le Karagouah, et
dans les royaumes du Nord, les payements puissent se faire i
deux ans de date. Ils ne savent pas débaltre un marché, renon-
cent i 'objet qu'ils ont demandé d'abord, si on ne le leur donne
nas, el prennent celui qu'on leur présente. Bien qu'ils élévent des
nes, et les emploient comme bétes de somme, ils ne se sont pas

Imaginé de s'en servir comme monture.

Ceux qui passent quelque temps dans la Mrima . ou (qui sé-
journent & Zanzibar, n'y ont pas trouvé d’autre élat que de couper
le Pherbe, de transporter des pierres et du mortier, ou de culli-

erquelques légumes et du manioe, sur un terrain (qui est leur
meedé provisoirement, Dans leur pays, olt les champs sont
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cultivés avee soin, pas un d’eux n'a su adopter la charrue , dont
ils connaissent l'usage, et ils en sont encore i piocher la terre i
la houe.

Possesseurs d'une langue abondante, mais confuse, ils n'ont
d'autre littérature que les chants et les récits traditionnels, com-
muns A tous les sauvages ; malgré la richesse de lear idiome ils
se contentent, dans leurs chansons, d'une demi-douzaine de
mots éternellement répétés, et emploient une guantité de mono-
syllables dépouryus de sens, tout bonnement par amour de l'in-
terjection.

1 est rare qu'ils se vendent les uns les autres, et qu'ils encou-
ragent les esclaves i genfuir. Quelquefois, il est vrai, ils s'appro-
prient le déserteur, qui faisait partie d’'une caravane I titre de
marchandise ; mais le domestique est toujours rendu it son maitre

au bout d'un mois ou deux.

Comime nous Vavons dit plus haut, la Terre de la Lune est
gouvernée par une foule de chefs infimes. Les sultans y portent
le nom de mitémi ou de mouamé; leur principal conseiller, ou vi-
zir, a le titre de mgahou, et lesanciens de la tribu celui de mana-
charo. ou de vouanyapara. On désigne Je menu peuple sous l'ap-

pellation collective de youasengi.

Le Mouamé, dont le pouvoir est héréditaire, a droit de vie
et de mort sur ses sujets, et il est rare qu'il inflige une punition
inférieure & la peine capitale.

Outre les produits du domaine privé, les chefs tirent leurs
revenus des présents que leur font les voyageurs, de la confis-
cation des biens, dans les cas de félonie et de magzie; enfin du
droit d’aubaine, et de la vente de leurs sujets. (Vest & eux qu’ap-
partiennent I'ivoire que I'on trouve dans les jungles, et tous les
effets des esclaves décédés.

Les chefs les plus puissants de toute la province sont ceux de
Mséne, de Kirira et d’Ounyanyembé. (uelques mots sur celui (qui
gouvernait ce dernier territoire, en 1858, donneront un apergu
Jde la manitre de vivre de ces sultans.

Foundikira faisait partie d'une caravane, en qualité de porteur,
lorsqu’il apprit la mort de son pére; il déposa immédiatement
son fardeau et se prépara, d'aprés la coutume, a revenir dans
son pays poury prendre possession du pouvoir. « Tu es notre ca-
marade, lui dirent ses compagnons au moment de son départ,
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et désormais tu nous mettras & 'amende . tu nous feras batire et
nous tueras, »

L'ex-porteur s’en fut néanmoins dans I'Ounyanyembé of il he-
rita des biens paternels, y compris les veuves du défunt; il établit

sa résidence 4 Ititénya, eut trois cents cases pour loger ses escla-

ves, el se trouva, en outre, possesseur de dix femmes et de deuy
mille tétes de gros bétail. Dédaignant de réclamer des étranzers
le droit de passage que lui accordait la coutume, et n'en recevant
pas moins des cadeaux considérables, il yécul avee une certaine
pompe jusqu’en 1858, A cette époque, devenu obbse, par suite
des années et de la bonne chére, il tomba malade au commence-
ment des pluies. Suivant 'usage, toute sa famille [ut accusée de
complot magique envers son auguste personue : le Jugement de
Dieu fut ordonné, et 'on eut recours au meanga,

Gelui-ci prit une poule, lui tordit le cou, aprés lui avoir fait
botre un philtre mystérieux, 'ouvrit et en examina l'intérieur. En
pareille épreuve, sila chair semble noircir ou se giter aupres
des ailes, ce sont les enfants, les cousins et petits cousins du ma-
lade qu'elle dénonce. L'échine, en s'altérant, prouve la culpabilité
de Ia mére et de la grand’'mere: la queue celle de 'épouse ; les
cuisses accusent les concubines: les esclaves sont condamnes par
les pattes.

Ainsi fixé sur la catégorie & laquelle appartient le coupable, on
réunit les prévenus; le mganga s’empare d'une seconde poule,
la drogue secundum artem, et la jette au-dessus du gr JUpe ineri-
miné. Le malbeureux sur qui elle retombe est déclaré coupable,
soumnis & la torture; et d'aprés la sentence du docleur, i (jui on
laisse le choix du supplice, il est immédiatement tué & coups de
lance, décapité ou assommé. Un genre de morl assez commun
consiste a placer la téte du eriminel entre deusy planches, que 'on
serre pea a peu avee des cordes, jusqu'i ce que la cervelle ait
Jailli par les sutures du crine.

Ils ont pour les femmes un empalement spécial, et d’'une hor-
FEUE SANS nom

Ges atrocités continuent jusqu'a la morl, ou & la guérison du
chel. Dés la premitre atteinte du mal de Foundikira, dix-huit in-
dividus ont péri de la sorte. Si la maladie se prolonge, d'autres
victimes seront immolées par vingtaines ; et si 'auguste person-
nage vient a mourir, le mganga lui-méme le suivrea dans la tombe.

1A
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En général, les Vouanyamouézi vendent leurs captifs et lenrs

criminels. Pressés par le besoin, ils peuvent trafiquer de leurs

femmes, de lears enfants, de leurs pére et mére, Ouant i leurs
eselaves ils les tirent des teibus qui avoisinent le Tanganyika,
vers la pointe sud-est du lac, telles que les Vouafipa, les Voua-
poka, les Vouagara. ls achétent également des riverains du
Nyanza, et des gens du Karagouah, de 'Ounyoro et de 'Ouganda,
I'homme étant chez toutes ces peuplades d'un prix moins élevé
que chez eux.




Figuier sycomore africain,

CHAPITRE XIII,
Arrivée au Tanganyika,

La route qui se déploie devant nous traverse un pays jadis po-
puleux et fertile que les Vouatouta ont ravagé, et dont ils ont fait
un- désert. Snay-ben-Amir m’a prévenu que ce serail une rude
vpreuve; en effet, le début est peu encourageant. Le district de
Mpété, dans lequel nous entrons, sur la rive droite du Malaga-
razi, est en proie & la malaria, et les moustiques nous dévorent
meme en plein jour.

Nous bivuaquons sous un arbre touflu, vis-d-vis de I'endroit

ot on passe la riviére, ne sachant pas que sur les hauteurs boi-
¢, qui dominent la plaine, on trouve d'excellents kraals d’herbe

seche et déeoree, les meilleurs (que 'on puisse rencontrer dans

tsaison pluvieuse.
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8 février. Partis de grand matin, nous suivons d'abord le
fleuve, et nous ne traversons que des maréeages; bientot le che-
min se détourne, gravit des collines couvertes de bois et de four-
rés, monte et descend des pentes abruptes que des ravins fan-
geux séparent les unes des autres, Impossible néanmoins de ne
pas admirer la puissance féconde de cette terre, toujours inondée
de pluie ou de soleil ; une végétation exubérante cache les plai-
nes. revét le flane des montagnes, el couronne leurs cimes ar-
rondies.

Aprés une marche de plus de cing heures, nous arrivons a un
vaste kraal, dont V'aire, & demi nettoyée de U'herbe épaisse et fe-
tide qui 'entoure, s'appuie i la rive droite du fleuve, Sur l'autre
bord est un village, appelé Kinavouani. Les villageois traversent
I'eau. et viennent en foule nous proposer des patates douces et du
grain. Leurs exigences sont curieuses ; ils veulent des perles
rouges, du fil de fer, de la viande et du sel

Deux hommes, des Six que nous avions louds & Ousagozi pour
me porter, désertent par suite de la fatizue de cette marche ; et
les quatre autres, n'en pouvant plus, font gréve; d'ou I'obligation
pour moi de monter & ine, dix jours aprés une attaque de para-
plégie.

Le lendemain matin, nous éloignant de la riviére, nous mar-
chons sur un sol ondulé, raboteux, marquele d'herbe et de pro-
(onds maréeagzes. Au sud, le Malagarazi précipite son cours vio-
lent sur un lit de roche bordé de grands arbres. (iliassée par le
vent d'est. une masse de nuages occupe le ciel, et se fond tout i
coup en une ondée insolite. Dans Paprés-midi, le vent tourne a
I"ouest, comme & I'ordinaire; et le soleil, qui brille, est cetle fois
le hienvenu.

(1 y acinq heures et demie que nous marchons péniblement,
quand nous nous arrétons, pros de nous, le fleuve, rapide et
trouble, écume sur le rocher entre deux rideaux, ot les lianes el
les herbes s'enmeélent. Le kraal est spacieux et confortable ; mais
pas moyen de s’y procurer des vivres : I'espece humaine esl
éteinte dans ces lieux.

Le 7 nous nous trainons sur un sol brisé, encombreé d’arbres,
émaillé de fondritres, dominé, sur la droite, par des plateaux

élevés: puis nous retrouvons les marais et les cultures de la

vallée NMuviale.
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Le district de Jambého, dont nous stépare le Malagarazi, est 1'un
des plus féconds de P'Ouvinza: ses villages, composés de petites
cases ressemblant & des nids,ses champs de patates et de millet,
qu'on apercoit tout & coup a la sortie des Jungles, produisent
Ieflet du jour, aprés une nuit ténébreuse, ou Fimpression qu'on
ressent & la vue d'une ecote, apres élre resté longlemps en
pleine mer.

Nous louons immédiatement le canot de 'une de ces bourgades,
Le chel du village, apreés avoir recu huit shoukkahs, nous permet
d’acheler des vivres sur son ferritoire: mais la moisson n'est
pas faite; les grains et les patates sont encore sur pied, el 'on
nous demande un prix exorhitant d'une vieille poule, la seule
quil y ait dans la commune. Brel, nous nous empressons de
fuir cet endroit pestilentiel, rendu intolérable par ses nuées de
moustiques,

Nous partons le lendemain matin par une pluie battante. gl
sature I'argile rouge des sentiers. Les dnes, aflolés par la bourras-
que, nous exposent & mille dangers dans ce pays de ravins pro-
fonds el de rochers anguleux. On s'éloigne du fleuve : nous fran-
chissons une montagne peu élevée, couverte de hois. située en
amont de I'embouchure du Rousougi, et nous suivons la rive
gauche de ce dernier, jusqu'a un endroit oii il est guéable,

Cet alfluent du Malagarazi, qui draine les terrains élevés du
nord, peut avoir une largeur de cent métres i I'époque ol nous
le voyons; il coule sur un lit de terre rouge el ocreuse, divise,
au milieu, par une longue jetée de sable fin et de gravier : Ueauy
nous y monie jusqu’au-dessus de la ceinture; et comme il arrive.
en général, aux rivieres de ces parages, les berges en sont pro-
foridément déchirées par des ravins qui rendent la marche plus
fatigante que jamais.

A Pendroit ol nous passons le Rousougi, le chemin se divise
en ligne du nord et ligne du sud, auxquelles un éperon de la
monlagne sert de point de démarcation. Le premier de ces denx
embranchements conduit & Parougéréro, situé sur la gauche de
la rividre, et oi I'on arrive par un gué sans profondeur: ce vil-

lage, composé d'une cinquantaine de cabanes semblables & des

ruches, est habité par des saulniers.
Le produit des salines, dontla plus importante est proche du
tousougi, se traite par évaporafion, est mis en pile, et modelé
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sous forme de petits ednes. 11 constitue la principale richesse de
I'Ouvinza, et la meilleure branche des revenus de teois sullans.
On paye ce sel, pris sur les lieux, une shoukkah par masouta,
ou demi-charge (dix-sept on dix-huit Kilogrammes). Bien supé-
rieur au produit nitreux de 'Ougogo, il s'exporte dans le centre
de PAfrique , et approvisionne les tribus riveraines de '0Ouké-
réhoué el du Tanganyika.,

La ligne méridionale, que nous suivons, traverse le Rousongi
i la hauteur de lilot sableux qui divise la riviere. [In passage i
gué est toujours pittoresque; nos hommes se préeipitent dans
P'ean avee joie; leurs eris et leurs barbotements les protégent
contre les erocodiles, ce dont ils profitent pour aller s'ébatire i
un endroit ofr ils peuvent nager.

Nous passons, quant i nous, sur un trépied de négroides : la
partie supérieure du corps appuyée sur deux hommes, et les
talons sur les épaules d'un troisiéme.

Aprés avoir gravi U'éminence herbue qui s'éléve sur la rive
droite, In earavane s¢ débat au milien d'un maréeage, ol elle
glisse el enfonee; elle escalade une eréte rocheuse, fourrée de

buissons, et tombe dans un keaal délabré, d'oit on apercoit d'an-
ciennes salines, situées au bas de la peate qui porte cel affreux

bivuae.

Lee soir approche ; Gactano,eing Vouak'houtou, et 'dnier Sar-
malla n'ont pas encore paru; ils ont plusieurs charges de mar-
chandises, ma tente, deux saes d'eflets, ma literie, celle de Va-
lentin, et la carabine 4 éléphant du eapitaine. Avee toutes ces
valenrs, ot dans le voisinage de Parougéréro, ils ne mourront
pas de faim; nos pagazis refusent de rester une heure de plus
dans ce kraal peu confortable, el je suis obligé de les suivre.

Deux jours apres, Gactano et ses compagnons n’étaient pas
arriveés; trois esclaves de Ben-Sélim, consentirent & aller au-de-
vant d’eux, moyennant une gratification ; vers la fin de la semaine
ils mous rejoignirent, en compagnie du valet et de lanier, qui
nous revenaient sains el saufs. Quant aux Vouak'houlou, ils
avaient pris la fuite malgré I'énergie de leurs serments de
lidelite,

Gactano nous rapportait notre étoffe; mais les couvertures el
les serviettes avaient disparu, ainsi que plusieurs ohjels apparte-
nant & Valentin. On attribua le fait aux Vouak'houtou; il est plus
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probable que mon Goanais avait troqué les susdits arlicles pour

seprocurer des vivres.

Retournons au kraal ol nos porteurs n'ont pas voulu rester.
\pres avoir descendu la edte . ous traversons un  hourbier
noir, émaillé, dans sa partie supéricure, d’anciennes salines, of
des pots cassés, des massos d’argile noircie tém; signent de n pré-
sence et du travail de 'homme, Aprés étre sorti de ce mare-
cage, le sentior s'éloigne de la vallée Muviale, et, tournant vers
la droile, devient de plus en plus pénible: ¢'est une suite de
ravins profonds, dominds par une végétation luxuriante, servant
dauges & des ruisseaux qui se précipitent vers o Malagarazi,
bondissent du haut des corniches, saccumulent, se resserrent, se
gonflent, et s'échappent d’entre los rochers et les racines, qui les
retiennent et les multiplient; ce sout des montagnes aux flancs
rapides, olt le sentier glisse au miliey des bois, ou se brise sur
la roche, et que divisent des cours @'ean torrentiels plus o
mains difficiles & franchir. 11 n'y a pas de vivres dans ces ligux
deserts, et nos hommes pressés par la faim ne consentent pas i
sarvéler. obliens cependant, apreés six heures de marche, que
I'on se repose dans un fi merd, an sommet d’une montagne, dont
la pente voisine offre de 'ean.

Nous voyageons avee une pelile caravane adppartenant 4 un
\rabe, que nous avons rencontré i Parougéréro ; le foundi (ré-
aisseur, intendant, ou fondé de pouvoirs), qui la dirige, étant
allé visiter la vall¢e du Rousougi, Y trouve une bande de buflles,
¢l nous rapporte une quantité de viande, qui est d’autant mieux
FeCue que nos vivres sont presque entitrement épuisds,

Le lendemain nous [raversons, comme la veille, des zones
pierreases, mélées i des ceintures de Jungle, divisées par de
profonds marécages. o Feau séjourne pendant la steheresse
mais qui, aprés la masika, drainent les provinees du nord ot
vont se decharser dans Je Malagarazi. Un arbre, mis on Lravers
des deux rvives, nous permet de franchir un ruisseau qui n’est
pas gudable, et dont un fourre compaclte et fétide presse les bords.
Nos dines, jetés i I'eau sans plus de cérémonie, la traversent a la
nage, el remontent la berge gliseante avee la souplesse et I'agi-
lité serpentine des ehats.

Nous nous enzaceons dans un nouvean marais, ot la vase est

pliante et noire, et qui nous conduit au Rougouvou ou Lougouvon,
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limite oecidentale de I'Ouvinza, qu'il sépare de 'Oukaranga, Fa-
cile & passer & gué pendant la saison seche, le Rougouvou di-
borde apres les pluies; il couvre actuellement ses rives, el afin
de nous construire un pont avec des arbres, nous restons juss
qu’au lendemain, sur un sol finzeux, maigrement voilé d'une vé-
gétation nauséabonde, Une averse imprévue, qui tombe pendant
la nuit, aurait pu avoir des consequences stérieuses en prolongeant
notre séjour dans cet endroit malsain, oi 'on ne peut pas se
procurer de vivres.

e jour suivant débute par le passage du Rougouvou; c'est pour
nos marchandises et nos effels une nouvelle oceasion d'étre com-

plétement trempés. Vobtiens quelques épis de millet d'une cara-

vane de Vouanvamouézi, avee laquelle nous nous croisons, et )¢
la charze de quelques ordres pour une partie de nos hommes,
qui ne notis ont pas encore rejoints,

Une étape en lien désert, pareille & la précédente, nous fail
arviver i 'Ouvoungoué?, cours d'eau fangeux , sans profondeur,
hordé comme dans toute cetle provinee, d'une vézétation épaisse ;
nous trouvons, sur la rive ganche, un bel et vaste kraal.

Apris une nuit froide et pluvieuse, nous passons I'Ouvonngoue,
et nous luttons avec des herbes tranchantes, des roseaux, des
jones épineux, auxquels se joint une variétd de fougére que nous
n'avons pas encore vue; sombre manteau qui couvre une serie
d’ondulations monotones, ol le sentier glissant, et creusé i
trous profonds, se brise el s'drare.

Hans tous les endroits ol le sol est & découvert, un congloméral
dargile rouge et ferruginense, qui rappelle la surface du Loanda,
(Voy. la relation du docteur Livingstone) remplace les grés et les
granites de I'Est, et 'inclinaison vers le lac devient sensible. Des
massifs considérables de petits bambous, de rotin rabougri ,
poussent dans ces halliers ; le bauhinia et le smilax y abondent;
du raisin minuscule, de la saveur la plus acerbe, y apparait, pour
la premitre fois, au versant des collines ensoleillées quaflec-
tionne Bacchus, Dans les fonds marécageux les bananiers croissent
pour ainsi dire i I'élal sauvage; en certains endroits, le sol pré-
sente des cavités d'olt s'élancent des arbres géants, qui forment
des masses pyramidales; et bien qu'on ne découvre Ame qui vive,

Nommd alssl Onngonvoud
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des plantations et des champs épars annoncent que les environs
sont habités.

Des lits étroits, pleins d'une fange noire, ol nous trouvimes
de 'ean potable, mettaient cruellement & 1'épreuve les muscles
des porteurs et ceux des bétes de somme Vers la fin de I'aprés-
midi, j'aper¢us la caravane arrélée au flane d'une colline, située
au deld d'un marais ot elle avait épuisé ses forces. Le ciel, caché

4 demi sous des nuées obscures, lavées de pourpre, et de 'autre
cdte, resplendissant de lumitre, nous brassait un orage: mais
qu’il était facile de tout supporter! i I'extréme horizon apparais-
sait une falaise bleufitre, dont le soleil dorait la eréte, et qui était
pour nous ce qu‘un phare est au marin en détresse.

Le surlendemain, 13 [évrier, nous marchions 4 travers de
grandes herbes | dont I'épais ridean s'éelaireit, et se transforma
peu & peu en forét clair-semée. Au bout d’une heure, comme nous
entrions dans une petite savane, le foundi qui nous accompa-
gnait courut en avanl, et changea de direction. Je le suivis, ne
me doutant pas de la responsabilité qu'il avait prise.

Ine montagne escarpée, maigrement couverte d’arbres épi-
neux, fut escaladée i grand’peine. Arrivés au sommet, nous
nous arrétdmes pendant quelques instants; nos bétes refusaient
d'avancer; I'ine de mon compagnon était mort dans 'escalade.
« Quelle est cette ligne étincelante? » demandai-je & Bombay
« Je erois que c'est de I'eau, » repondit-il.

La disposition des arbres, le soleil qui n’éclairait qu'une partie
du lae, en réduisaient tellement I'étendue que je me reprochai
d’avoir risqué mes jours, sacrifié ma santé, pour si peu de chose;
et maudissant 'exagération arabe, qui avait encouragé ma folie,
je proposai de revenir sur nos pas, et d’'aller explorer le Nyanza.

Je m’avancai néanmoins, la scéne se déploya tout & coup, et me
plongea dans Uextase; le réve du poéte se réalisait & nos yeux :

Tremolavano i rai del sol nascente
Sovra 'onde del mar purpuree e d'oro,
E in veste di zaffiro 1l ciel ridente,
Specchiar parea le sue bellezze in loro
D'Afriea i venti fieri e d'Oriente,

Sovra il letto del mar, prendean ristoro,
E co’ sospiri suol soayi e Leli

Col zeffiro increspava il lembo a Teti .

. Les rayons du soleil naissant tremblaient sur les flats de pourpre et d'or, ol




Ju4 VOYAGE AUX GRANDS LACS

Rien de plus saisissant que ce premier aspect du Tanganyika ,
mollement couché au sein des montagnes, et se chaullant it
soleil des Tropiques. A vos pieds des gorges sauvages. ol le
sentier rampe et se déroule avee peine; au bas des precipices
une étroite ceinture d'un vert d'émeraude, qui ne se Nétrit ja-
mais, et s'ineline vers un ruban de sable, aux reflets d'or. frangd
de roseaux, que déchirent les vagues.

Par-deli cette ligne verdoyante, le lae étend, sur un espace
de trente & trente-cing milles, ses eaux bleues, que le vent des|
argente de petits croissants d'éeurme. A Vhorizon, une haute mu-
raille d’un gris d'acier, coiffée de vapeurs légires, détache sa
créte dechiquetée sur un ciel profond, et laisse voir, entre ses
déchirures, marquées d'une teinte plus sombre, des collines ar-
rondies qui paraissent plonger dans la mer. Au sud, en face de
la pointe basse et longue derriére laquelle le Malagarazi dé-
charge ses eaux violentes, les promontoires et les falaises de
I'Ougouhha découpent une perspective océanesque, ol le regard,
en se dilatant, rencontre un archipel qui s'éparpille au loin.

Des hameaux, des champs cultivés, de nombreuses pirogues,
enfin le murmure des vagues, donnent le mouvement el la vie
au paysage. Pour égaler, sinon pour surpasser les plus belles
setneries des régions classiques, il ne manque i ce tableau que
des villas, des mosquées, des palais et des jardins, ot Peeil
puisse se reposer de cette nature exubérante.

Les riants abords de cette immense erevasse avaient pour nous
dautant plus de charmes qu'ils nous apparaissaient aprés les
mangliers de la edte, la désolation du désert, la triste mono-
tonie des jungles, des plaines desséchées, des roches brilées
par le soleil, ou des herbes putrescentes, et des nappes de fange
noire.

(i fut une iyresse pour 'ime el pour les yeux; joubliai tout :
dangers, fatigue, incertitude du retour; jaurais accepté le
double des maux que nous avions eu & subir; et chacun parta-
geall mon ravissement, Le capitaine Speke, oubliant ses dou-

leurs, ne se plaignait que de sa mauvaise vue; Ben-Sélim était
radienx @ c'était lui, disait-il, qui m’avait procuré cette féte; le

le ciel, vt de saphir, mirait en sourtant sa beauté dans celle de londe; les vents
embrasés d'Orient et d'Afrique se reposalent A la suiface de la mer; o, Soupi-
rant avee jole el doueeur, le sein de Thétis se ridait sous I'haleine du zéphyr.
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djémadar Brimaga un sourire, en me presentant ses félicita-
tons ; et jusqu'aux Béloutchis qui- m'adressirent de respectueuy
silams,

Arrivé & Oukaranga, j'eus un vif désappointement ; Jene voyais
quun petit nombre de cases. autour d'un unique tembé, qu’ha-
bitait alors son propriétaire Hamed-ben-Soulayyam: de miseé-
rables huttes, construites avee de 'herbe , et seryant d'abri aux
voyageurs qui se rendent i I'lle de Kasengé. oy (qui en revien-
nent. Je compris diéss lors pour quel motif ce seélérat de foundi
avait détourné la caravane, que, suivant le conseil de Ben-Amir,
Javais dirigée sur I"Oujiji.

La rade d'( Jukaranga es| separée de ce distriet par la Rouchd .
cours d'eau bourbeusx qui tombe au fond d’une baie (rés-creuse,
dont l'ouverture, s'étendant dy nord-ouest au sud-est, a une lon-
gueur de cing 4 six milles. La langue de terre, qui des gorges de
la montagne, s'infléchit vers le rivage, ne séléve que de (uelgues
pieds au-dessus du lac; transformée par les eaux des gradins
supérieurs, en un marais, ot la fange i certaines places vous
monte & la poitrine, cette bande vaseuse nourrit avec difficulté
quelques centaines d'habitants®. Délayée par des pluies dilu-
viennes et d'épaisses rosées . elle est [éconde en fitvres de toute
nature, et redoutée des voyageurs i cause de ses nombreux ero-
codiles et de ses hippopotames. (est i peine si pendant la sé-
cheresse il est possible @’y circuler ; durant la mousson. of i
diatement aprés, la seule voie praticable est celle du lac, et vous
0’y trouvez pas un seul canot indigéne,

Mon foundi, spéculant sur tous ces désavantages, avail resolu
de me faire distribuer mes perles i ses camarades, pour prix
des logements et des vivres que je serais obligd de leur deman-
der, jusqu’au jour, o voulant une barque, j'aurais i subir lours
exigences. De plus, il avertit le chef de I'Oukaranga, dont la de-
meure etail située dans la montagne, de se hiter de réclamer
ses cadeanx, attendu que ne pouvant avoir de poisson frais, les
hommes blanes ne tarderaient pas i partir.

Je déjouai, toutefois, cette manceuvre, en me procurant un

1. Le village |1'=I||I.'.-1r.-m;_-,|_ VISite senlement par les voyageurs qui se rendent i
Uugouhha, et par les Arabes qui possédent un canot, est dépourvu de toute ros-
source; il n'yipas de marché: et les halitants , qui récoltent & peine do grain
Paur & nourrir, ne songent pas méme i Jeter un filet dans le lae,

i
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moven de transport. €'¢tait une embarcation arabe, non pontée,
mais solide, et pouvant contenir de trente & trente-cing hommes
elle appartenait & un Omani, alors en yoyage; el trop consi-
dépable pour étre menée i la pagaie, elle était conduite par des
rameurs

Les esclaves, qui nous avaient demandé quatre coudées de
porcelaine rouge pour un morceau de viande séchée au soleil
et cing pour le loyer d'une odieuse cabane, ol nous n'avions
passé qu'une nuit, voulaient avoir quarante-cing shoukkahs (le
double de la valeur de la barque), pour nous conduire & Ka-
houélé, & peine i trois heures d'Oukaranga. Je leur donnai dix
shoukkahs, deux larges bracelets de fil de laiton (plus que ne
valait tout I'équipage) et le lendemain, 14 février, vers huit
heures , nous cinglimes vers I'Oujiji,

Impossible de décrire la beauté du paysage, les formes va-
rides et pittoresques des montagnes, dont la rougeur du matin
empourprait 'azur, de peindre Péclat de cette onde transpa-
rente, qui scintillait au soleil comme des flots d'or. Mais plus
j'approchais de notre destination, plus j'élais dtonné de ne rien
voir qui indiquit un centre populeux. Nous avions dépasse
Fembouchure vaseuse de la Rouché, qui s'alanguit an milieu
d’herbes toufTues; et je découvrais & peine quelques mi-érables
cases. entourées de sorgho et de cannes a sucre, protégées contre
le soleil par d'épais massifs de bananiers nains, et de soimbres
élais 4 la tige élancée.

D'aprés ce que m'avaient dit les Arabes , je m'attendais i
trouver un port, un marché plus importants, plus vastes qu'l
Zanzibar: et je devais & la carte des missionnaires de Mom-
haz des idées errondes sur la ville d Oujiji. Peu & peu, les hippo-
potames se montrérent plus timides, et les pirogues plus nom-
hreuses : monoxyles de pécheurs, canots de transport, sillonnant
le lac seul & seul, ou retirés de l'eau, et groupés sur les banes
de sable jaune, qui mouchetaient les abords de la cote.

On nous poussa dans une trouée, faite au milicu de plantes
aquatiques, I'eau décrut rapidement, et la barque sarréla sur
un fonds de galets, oli elle échoua tout & coup : tel est le débar-
cadire, le quai du grand Oujiji.

Sur la rive, quelques huttes éparses, en forme de ruche, et du
modéle le plus humble, représentent la cité. Nous fimes & peu
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prés cent pas au milicn d’un bruit de voix, de tamtams, de
trompettes qui défie toute deseription. Suivis d’une foule & peau
noire, dont la surprise faisait sortir les yeux de la téte, nous
passimes & coté du bazar, c'est-d-dire d'un plateau dépouillé
d’herbe, et lanqué d’un arbre tormu.

La, entre dix et trois heures, lorsque le temps le permet, un
certain nombre d'indigénes, les uns debout, les autres accroupis,

?

échangent, troquent, vendent el achétent, eriaillent, se débattent,
se querellent en faisant un vacarme qui s’entend & plusieurs
milles & la ronde ; et souvent un coup de dague ou de lance y fait
delater la guerre de tribu a tribu. On y trouve en général du
poisson, des légumes, des bananes, des melons d’eau, surtout du
vin de palme; quelquelois des chiévres, des moutons et de la vo-
laille ; enfin, de temps en temps, on y brocante un eselave ou un
morceau d’ivoire, Les gens laborieux y apportent leur ouvrage,
et en attendant les ehalands, filent du coton au moyen de gros-
siers fuseaux, ou bien épluchent celui que renferment de petites
corbeilles déposées sur le sol.

De ce prétendu bazar, dont le titee seul rappelle la civilisation
arabe, je fus conduit & une maison délabrée que le propriétaire,
HHamed-ben=Sélim, avait abandonnée aux eselayes el aux tiquets
Situé, néanmoins, & huit cents métres du bourg, dont les cases,
pareilles & d'énormes champignons, apparaissent & peine au-
dessus de leur rempart verdoyant, ce tembé avait le double
avantage d'élre 4 proximilé des vivres, et dans une position ui,
au premier abord, est charmante. Clest de la rive qu'il faut voir
le Tanganyika; sa beauté est moins grande pour celui qui le
parcourt ; lorsqu’on est sur ses eaux, la monotonie des couleurs
fatigue le regard : tout y est vert et azur; el la ligne conlinue
des hautes montagnes, qui se dressent de chaque ¢O1é comme les
parois d'une auge immense, vous altriste en évoquant Il'idée de
réclusion,

Tardis que je me repose dans le [roid tembé d'Hamed, of, en
dépit du mauvais état des lieux, je jouis d’un confort relatil,
entrons dans quelques détails au sujet du terrvitoire que nous
venons de traverser.

La cinquiéme zone de la région explorée dans notre voyage,

comprend la vallée du Malagarazi, vallée d’alluvion dominée par

les fleches inférieures des montagnes du Karagouah et de 1'0u-
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roundi', Elle s'étend de Mpété, ol T'on traverse le fleuve
(28" 50" de longitude est) au bord du Tanganyika (27° 41%) et dy
3¢ 14" latitude sud, o 'on suppose que doit étre Ja frontitre
septentrionale de I'Ouroundi, au 5¢ 2", de la méme lativude, pa-
ralléle de I'Oukaranga, ce qui lui donne une largeur de 108 milles
géographiques.

Les caravanes indigtnes vont du Malagarazi au bord du lac en
huit jours; elles ne s’arrétent qua un jet de pierre de leur des-
tination,

Il serait difficile de déterminer la hauteur moyenne de cette
zone, dont Paltitude varie continuellement ; tout ce (que nous
pouvons dire, c'est que la plus grande élévation (ue nous ayons
constatée est de cing cent soixante-quatre métres au-dessus du
niveau de la mer,

Cette région renferme, de I'est & louest. les provinces d’'Ou-
vinza, d'Oubouha et d'0Oujiji. ['Oukaranga se trouve & extrémité
sud-ouest, et 'Oubha sur la lisitre du nord. Par ses traits giéne-
raux, elle rappelle les vallées alluviales du Kingani et de la
Mgéta: au bord du flemve est un sol noir. gras et riche, formé
des débris d'une végétation prodigicuse : cetle bande féconde ,
ayant d'un & cing milles de largeur, et qui est presque déserte
sur la rive droite, malgré sa fertilité , offre sur la rive gauche
une série de cultures luxuriantes.

Une créte irrégulitre, de formation primitive, hérissée de
(uartiers de roche, entaillée par des ravins béants, ferme I'hori-
zonvers le nord, d'ol elle projette ses Capsaigus, ses poinles ver-
doyantes, qui mordent la plaine, et s'étendent, comme de lourds
sillons, jusque dans la vallée fluviale. Sur chacun de ces contre-
forts s'éleve un massif, ot dominent les bauhinias ¢l les mimosas ;
parfois ¢'est un arbre isolé qui en couronne e sommet : un pal-
myra on un baobab, dont la silhouette se découpant au loin, sert
de point de répére aux caravanes, Les flancs de ces éperons com-

poses de gneiss, d’hornblende, de quartzite, de fragments de
quartz, de grés ferrugineux, sont escarpés el couverts de bois
touflus § leur surface inégale, tantot fanzeuse, tantdr pierreuse,

est généralement la méme pour les deux pentes,
Ghaque ondulation de terrain est séparée de la voisine par un

L. Montagnes projetées & oceident iar la chaine des monts de la Lune.
proj |
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vallon marécageux, dont la partie la plus basse renferme un cha-
pelet d'étangs ol 'eau séjourne: on voif Ca et la des canaux pro-

s Creuses par les pluies torrentiolles
Des herbes glgantesques y forment d'épais rideauy , (que le
tier déchire,

fonds, aux berges rapides

Sl -
et ouil court sur un paillis tellement compacte, que
les dnes, malgré leur charge, n'enfoneent pas dans la vase
recouverte par ce chaume

Tous les ans, pendant la sécheresse.
on brile cette herbe j

annie qui, de méme que le phénix, renait
de ses cendres aprés quelques onddes,

Au sud, Ia cote est moins tourmentée quau nord
se ferme, i l'est, par une falaise roclieuse, fourrée d’arbres et de
broussailles Jusqu’an faite, dont la ligne esl presque horizontale.

Ainsi que le prouve le cours réculier du Malagarazi, inclinai-
Fouest par une pente assez douce, qui
devient néanmoins plus rapide aux approches du |
des deux dernidres Clapes. Le fleuve recoit,
nord, une multitude de tributaires.
le réservoir central,

vet la vallée

son des terrains se (ait i

ac, a partir
des escarpements du
dont il emporte les eaux vers
Sous l'influence de la chaleur ef de Phumidité, ces deux aZran.
des forces productrices de la nature, |
Pexcés, nuit i la salubrité du climat, |
portions indgales

a viégiétation poussée i
Jannée s’y divise en deux
» Fune de huit mois, autre de (quatre : la mouns-
son qui débute en septembre avee violence , et dure Jusqu'en
mal; el la saison séche qui termine le cyele annuel.

es inter-
ruptions qu'elle présente varient de quelques heures i plusienrs
ours ; mais de plus que dans I'ile

Lomme & Zanzibar, la pluie n'y est pas continue, et |

, elles sont accompagnées de
violents orages,

D’aprés les indigénes, les éclairs venant du nord, surtout pen-
dant 1a nuit, pronostiquent le mauvais temps. Le kaskasi et le
Kosi (moussons du nord-est et dn sud-ouest’ n'ont pas, dans cos
parages, larégularité qui leur est habituelle. Les courants aériens
far torment les vents alizés, détournés de Atlantique par le
rayonnement de la cOte, el par les régions stériles de I'Alrigque
australe , ofi ils se desstchent, refroidis au conlact des monts
boisés du Tanganyika, et de la vallée suivante, y déposent les
viapeurs dont ils s'étaient chargés entre le lac Neami et la ligne
“qumoxiale. Lorsque la terre v est saturce d' au, le vent froid e

humide , chassant des nuages gorges d électricité, se précipite
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vers l'est, ol, depuis six mois, un soleil dévorant caleine le sol
et raréfie 'atmosphtre,

Nous avons dit plus haut qu'a Mséné les pluies commencent de
septembre en octobre, qu'elles traversent 'Ounyamouézi, n'ap
paraissent sur la cOte que dans les premiers jours d'avril, suivent
le cours du soleil, et que défléchies au nord-ouest, vers la corne
africaine, dont l'air et le sol embrasé l'attirent, elles gagnent la
presqu'ile indoustane en juin, et s'épuisent sur le versant méri-
dional de 'Himalava. Le refroidissement graduel de la terre, et
la marche rétrograde du soleil, produisent le méme ellet en sens
inverse, ¢’est-i-dire la mousson du nord-est. Mais dans le voi-
sinage du Tanganyika cette fixité disparait; la masse d'eau, que
renferme ce vaste réservoir, conserve une température égale,
tandis que les gorges et les montagnes voisines sont soumises i
des alternatives d'extréme chaleur et de froid pénétrant, d'oil
I'irrégularité des courants atmosphériques.

Pendant la saison pluvieuse de 1838, un vent glacé du nord
soufflait presque tous les matins des hauteurs de I'Ouroundi, et
variait plusieurs fois dans le jour, en tournant vers le sud. Les
plus violents orages venaient du sud-est et du sud-ouest, et contre
la ralfale aussi bien qu’amenés par elle.

Cette mousson rigoureuse, interrompue seulement par quel-
(ques éclaircies , est remplacée par des coups de soleil qui des-
stchent Uherbe verle, et la réduisent, en peu de jours, & 'élat de
chaume. Néanmoins, en dépit de son soleil et de sa mousson,
tous les deux excessils, le climat de 'Oujiji passe pour étre d’une
salubrité relative ; il le doit sans doute & la fraicheur de ses
nuits et de ses belles matinées. La moukoungourou atteint, il est
vrai, sans exceplion tous ceux qui arrivent au bord du lac; mais
elle y est moins grave que dans 'Ounyanyembé. Glest comme
alllears, une fievre bilicuse, accompagnée de frisson, mais peu
violente, et qui dure trois ou quatre jours. Il est difficile de trans-
pirer pendant I'accés, qui devient souvent periodique, et repa-
rait tous les mois i une époque déterminée.

Apres le passage du Malagarazi, la route se divise en plusieurs
embranchements, i.lui'lrm'm'scnl tous la partie droite de la vallée,
partie déserte, qu'on préfére néanmoins au territoire de la rive
gauche, en raison de la terreur qu'inspirent les Vouavinza. La
ligne que nous avons prise, et gne nous avens décrite,, porte le
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nom de Jambého: cest & la fois la plus importante et la plus
méridionale de celles qui courent au nord du Heuve,

l.e district d'Oukaranga s'étend du Rougouvou Jusqu’au lac; il
est borné, au sud, par la région d’Out’hongoué; au nord , par la

Rouché, cette petite riviére, au cours paresseux, dont 'embou-
chure est large de quarante métres, et qui, n'étant pas guéable ,
est franchie par deux ou trois canots passeurs. Le raudque rugisse-
ment de 'hippopotame se fait entendre sur ses bords , et des
nutes de moustiques pullulent dans les basses terres qui l'ayoi-
sinent.

De pelits villages sont épars dans celle plaine détrempée,
misérables hameaux , ol vivent quelques familles, entourées des
cultures, peu nombreuses, que renferment les parties séches du
hourbier.

Le port d’Oukaranga est une rade ouverte, ot il est rare,
avons-nous dit, qu’on apercoive une pirogue indigéne. Les mar-
chands qui ont des bateaux, et qui peuvent envoyer chercher des
provisions dans les iles situées prés de 'autre rive, préferent, par
economie, le séjour de ce district 4 celui de Kahoudélé ; enfin ¢'est
un lieu de halte pour les caravanes qui se rendent i Ougouhha
et qui allongeraient leur route en passant par '0ujiji. Malgré
cela on n'y trouve aucune ressource : pas de marché, encore
moins de bazar; etla population, qui a tout au plus assez de grain
pour se nourrir, ne prend pas méme la peine de jeter un filet
dans les eaux qui 'inondent.

[/Oukaranga exporte des bambous, des hois de charpente et de
chauflage que I'on coupe dans la montagne, et qui s'envoient,
dans I'Oujiji, d'oli les traitants sont contraints de faire venir
leurs ouvriers.

e petit district aurait, suivant quelques écrivains, donné autre-
lois son nom, qui signifie terre des Arachides, aux Mocarangas,
Mouecarangas ou Moucarongas, nation que tous les Portugais, de-
puis Jodo dos Sanctos (1586-97) jusqu'd Don Sébastien-Xavier
Botelho (1835), ont placée dans le Mozambique, entre les 5 et
25 degrés de latitude méridionale, sous la domination du Mo-
nomotapa.

kEn Pabsence de tout document historique, 'analogie est le seul
lambeau qui puisse nous éclaiver. Dés lors il faut admettre que
les anciens géographes, ayant confindu le Tanganvika avec le

20
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Nyassa, ont cru borner les Mocarangas aux rives de celui-ci, tout
en étendant leur territoire jusqu'au lac septentrional; ou que les
Mocarangas ont perdu leur ancienne importance, ou bien que' la
tribu des rives du Tanganyika, est un débri de cette nation puis-
sante, que des revers de fortune ont chassée vers le nord, ainsi
qu'il est arrivé pour les Vouatouta dans ces dernitres années.

L'erreur grammaticale du nom de Moucaranga, permet anu
reste de douter de I'exactitude des historiens portugais i I'ézard
de cette peuplade; et, bien que le senhor Botelho, dans son Me-
moria estatisea, ail donné an Menomedzi la dénomination de Mou-
caranga oceidental , on ne trouverait pas un seul habitant de la
Terrve de la Lune qui se reconnit des liens de parenté avee une
race dont Vidiome est différent du sien, et le territoire 4 deux
cents milles de sa fronticre,

L'Oujiji a pour limites, au nord 'Ouroundi, au sud 1'0uka-
ranga, & l'ouest le lac, & Uest I'Oubouha; enfin au rord-ouest
I'Ouhha, dont les Vouatouta ont fait un désert, en dépit de sa fé-
condité.

Lorsque nous arrivdmes dans 1'Oujiji, en 1858, Kahouélé en
était le chef-lieu. Borné & Touest par le district de Goungou, situé
en face de l'ilot de Bangoué, cetl établissement était alors dése i
par les voyageurs qu'en avaient ¢loignés les rapines de I'ancien
chel. Toutefois Lourinda, chef actuel et fils du préeédent, faisait
tous ses efforts pour recouvrer la situation compromise par la
brutalité de son pére, et se montrait plein de courtoisie envers
les étrangers. Les Arabes fréquentaient le distriet d'Ougoyyé, au
sud-ouest de Kahouélé, dont les sultans, Habeyya et Marabou,
étaient un peu moins rapaces que ceux des environs. C'est un
endroit sableux, ot il n'y a pas de fourmis blanches. mais qui,
entouré de villages et de champs cultivés, ne jouit pas de la char-
mante vue du lac. Tous ces districts sont & deux ou trois milles
de Kahouélé, d’ou le regard embrasse les possessions d’une demi-

douzaine de tribus indépendantes,

Les caravanes qui arrivent dans I'Oujiji par la voie de terre ,
campent ordinairement pendant quelques jours dans ces hour-
gades extérieures, situées sur les deux rives de la Rouché : cou-
tume désastreuse, dont lorigine parait fort ancienne. Tout étran-
ger dans P'est de UAfrique passe, en thése générale, pour avoir
des intentions hostiles, jusqu’i ce qu'il ait prouve le contraire ;
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&t beaucoup de tribus ne l'admettent chez elles qu'aprés une in-
vitation spéciale. (est ainsi que dans le Somal, dans le pays
des Gallas, chez les Vouamasai ot les Vouakouali, le voyageur

doit s’asseoir sous un arbre | situé en dehors de I'.'-t.'lhIissn'rm*nl_,
Jusqua ce qu'une députation tomposée d'anciens, élant venue
s'enquérir de ses projets, 'introduise dans le village.,

Toutefois Ie motil sur lequel , avjourd'hui, sappuie cette cou-
thme, est plutdt commercial que politique. La caravane s'ap-
PEle sur un terrain neutre, ol les chefs des territoires voisins
lni envoient divers présents : dans lintéricur de livoire et des
esclaves, dans la réeion maritime de I'étofle et des denrées. Ces
présents . qui portent le nom de magowbiko , ont pour objet de
témoigner aux nouyveaux venus le vif désir qu'on a de trafiquer
avec eux. Les émissaires des sultans rivalisent de belles paraoles,
et c'est aux promesses les plus brillantes (quappartient la victoire,

Apres s’étre consulté pendant huit jours avec les siens, le chef
de la caravane choisit pour hote celui dont 1a réception promet
d’étre la plus avantageuse; le sultan préféré lui fournit un loge-
ment, veille & ce que la bande ait un gite, et s'indemnise de
ses frais el de ses peines en réclamant les droits o les cadeaux
d’'usage.

La méme coutume existait dans le midi de I'Afrique, on elle
portait le nom de marehd : ¢'¢tait un engagement réciproque entre
deux personnes de nations diflérentes. de se donner I'hospitalité,
engagement scellé par des présents mutuels, Chez les Somalis et
les Arabes de Zanzibar, le voyageur, & qui s'impose cet accuei]
onireux, s'appelle Nézil,

A la frontiére de 1'Oujiji, aprés douze élapes que les caravanes
indigénes font ordinairement en quinze jours, se termine Jo
transit de la cinquitme région, La roulte, i partir de la cote, pour
en arriver 11, se divise en cent stations, ou en (quatre-vingt-cing,
suivant le plus ou moins de longueur des marches, et prend eent
cinguante jours, y compris les temps de repos illiljh}JI_!I'IS:ll)Ii:s;
mais sans compler les délais plus ou moins prolongés qu'imposent
les circonstances : aflaires commerciales, achats de vivres, mau-
vais vouloir des chels, hostilités des habitants, ete. I'espace
franchi est de cing cent quarante milles gtographiques & vol
d'oiseau, que les sinuosités du chemin portent & neuf cent cin-

fquante,
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Il nous a fallu pour accomplir ce trajet, quatre cent vingl
heures de marche effective, réparties en cent jours, ce qui,
terme moyen, donne 4 peu prés deux milles un quart par
heure ; mais la durée totale du voyage avait ¢té de sepl mois
et demi (du 27 juin 1857, au 18 février 1858), d'oli il résulte
que le chiffre des haltes ayait excédé d’un tiers celui des jour-

nées de marche.

Dans la pratique, il est rare que les Arabes mettent moins de
six mois pour arriver an lac. Les caravanes dont la charge est
légére, pourraient gagner 1'Ounyanyembé dans un délai de
soixante-quinze, & quatre-vingt-dix jours, et faire ensuite la route
de 1'0Oujiji en vingt-cing marches, ce qui réduirail a qualre mois
la durée du vovage. Dapper' assure que les pombéiros, voya-
geurs indigénes de I'Afrique occidentale, répondent i ceux qui
les interrogent , que le lac est an minimum & soixante jours de
chez eux, en allant droit & I'est. Mais la distance de Mbouamaji
4 Loanda étant de quinze cent soixante milles géographiques,
cette opinion donnerait en ligne directe, un chiflre moyen de
vingt-six milles par jour, ce qui n'en ferait pas moins de trente-
six, en tenant compte des déviations du sentier,

Da Couto, citant les renseignements que Francisco Barreto
dans son expédition de 1570, & Patta, recueillit auprés de quel-
ques Maures (Arabes ou gens du Sahouahil), établit que de
Quiloa ou d’Atondo (pays des Vouatondoué), on peul gagner
Ja mer intéricure en franchissant quinze ou vingt licues ; mais il
parle probablement du lac Nyassa, et non pas du ‘Tanganyika.

M. Cooley reproduit Thistoire d'un ancien marchand Arabe,
Mohammed-hen-Nasour , qui compte soixante et onze élapes de
Bouremaji ( Mbouamaji ) & 1'0ubba qu’il appelle Oba, et donne
un total de quatre-vingt-trois marches pour se rendre au lac.
1l cite également celui d’'un Mnyamouézi, Lief-bhen-Séid ( cor-
ruption probable de Khélef-ben-Séid ), ol I'on trouve soixante-
deux stations jusqu’a I'Ougala, dont le territoire est i quatre ou
cing jours de 1'0ubha. 11 fait observer plus loin « que de Bouro-
maji, prés de la pointe de Pouna, jusqu’y 1'Oha (Terre de la
Lune), le voyage est de soixante-dix-neul jours, et que les rives
du lac sont encore i six ou huit jours de distance. » Cette estime

l. Beschryving van Alrica, Amsterdam, 1671,
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est de toutes celles :|lli ont été faites, celle qui approche le plus
de la vérité,

M. Macqueen, & son tour, s'appuyant sur l'itinéraire de Lief-
ben-Séid | place le lac & six cent quatre milles | et & soixante-dix
Jours , de 'embouchure du Pangani. Evidemment toutes ces au-
torités ont confondu les lacs Nyanza, Tanganyika, el Nyassa !,

Il'y avait dix ans que les Arabes avaient pénétré dans la Terre
de la Lune, lorsqu’en 1840 , ils pousstrent leurs expéditions com-
merciales jusque dans POujiji; ( disons par parenthése (qu’Oujiji
est le nom d’une province * et non pas celui d'une ville, comme
on lavait avancé ), s trouvérent la situation favorable & 1'éta-
blissement d'un comptoir, et résolurent d'en faire un lieu d'en-
trepat d'olr lenrs facteurs, au moyen du lac, se répandraient
facilement chez les tribus riveraines , pour y recueilliv de I'ivoire
et des esclaves. Mais le climat était insalubre, les populations
furent hostiles, le cabotage du lac eut souvent des snites désas-
treuses, et la place de I'Oujiji n’a pas acquis 'importance de Kazeh,
ou de Mséné. Cest tout bonnement un lien de transit ol arrivent
pendant la belle saison, de mai en septembre, des caravanes vo-
lantes, qui retournent dans I'Ounyanyembé, dés quelles ont
recu leur chargement,

Toutelois I'abondance des pluies, et la fertilité du sol, fqui en
rendent le séjour funeste aux voyageurs, fertilité dont témoi-
gnent la taille des arbres et la profusion des fougdres , “font de
I'Oujiji 'une des provinces les plus riches de cette partie de I’A-
fricque; les légumes, qui partout ailleurs ont besoin d'étre eulti-
vés, y eroissent naturellement et y prospirent. Le riz, que dans
le principe y avaient semé les Arabes, y atteignait plus de deux
mdétres et demi de hauteur, et joignait une qualité parfaite & une
végdtation exubdrante: mais les natils lui préféraient le sop-
gho; et fatigués des ravages que leur causaient les éléphants, les
singes et les hippopotames, les Omanis ont abandonné leurs
riziéres,

Outre le sorgho, les Indigénes caltivent le nagli des Indous

(eleusine coracann), 1a voandzdéia, arachide , les pois, les ftves et

1. La distunee de la edte & P'Oujiji offre encore plus de contradictions dans les
différents ehiffres fqui en ont &é donnés.

2. On donne aussi quelquefois & toute cette province le nom de Manyofo, qui
parall ttre celuy d'un district ou sultanat,
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des haricots de différente espice; le manioe, I'aubergine, la
patate douce, I'igname, le concombre, et un champignon blane
d'espece somterraine. La variété indostane de Vartichaut de Jé-
rusalem’ croit spontanément sur cette terre [éeonde; mais les
natifs, n'en faisant aucun cas, ne se donnent point la peine de
cultiver cefte plante; enfin il y a toujours au marché du tabac,
du coton et de la eanne & suere, ainsi que des bananes et des
fruits d'élais.

Selon toute apparence, le mdizi, oun bananier, appartient en
propre i celte région, dont il serait aborigéne ; il fournit aux
habitants de 'Ousoumbara, du Karagouah et de I'Ouganda, leur
principale nourriture; on en compte, dit-on, une douzaine de
variétés dans la partie montagneuse, et il suffit d’un seul régime
pour faire la charge d'un homme.

La banane se trouve dans I'ile et sur la cote de Zanzibar, dans
le K'houtou, au sommet de la vallée fluviale, et dans les mon-
tagnes de I'Ousagara; bien qu'elle s’y voie rarement, c¢'est i Kazeh,
dans les jardins arabes, que se rencontre la meilleure variélé de
Pespece africaine ; mais c’est toujours, comme fruit, un pauvre
¢chantillon de la race : une pulpe grossiére, fibreuse , insapide,
oir la graine abonde, el que les étrangers délaissent, de peur
des flatuosités.

Il existe, sur les bords du lac, un bananier qui donne un fruit
énorme , appelé mikono thembou (main d’éléphant) dont le vo-
lume est bien supérieur i celui de la banane de cheval que 'on
voit dans I'Inde; Ia pean en est d'un rouge brique, virant au
hrun rouillé, la pulpe d'un jaune terne, la semence noire, et la
saveur forle, dpre et pharmaceutique,

Le mehikichi (élais de Guinde) qui, d'aprés les Arabes, se trouve
dans les iles de Pemba et de Zanzibar, ainsi que dans les mon-
tagnes de I'Ousagara, mais plus rarement, croit sans eulture sur
les rives du Tanganyika; il en presse les bords et v forme de
sombres massifs, qui disparaissent dés qu’on s’éloigne de I'eau.

1. Le Dr Krapl, en citant les plantes légumineuses qu'il a trouvies chez les
Gallas, donne artickaut de Jérusalem pour un hélianthe; ce sorait done un Lopi=
nambour, qui, en effet, a la saveur de Martichuut; mais le capitaine Burton ne
I'ayant désignte que sous le nom vulgaire, nous ne savons pas si la plante qu'il
appelle artichaut de Jérusalem est toul simplement notre patisson, qui est une
courge, on 'héhanthe du pays des Gallas. (Nole du traducfeur.)
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Son fruit, d'un jaune vif , pointillé de nojr brillant, & reflet vio-
lacé , est mangé par les Indigénes. en dépit de sa fadeur nau-
séuse. L'huile que I'on en retire . of fqui a la consis

tance du miel ,
extraite par un procédé tout primitif,

est lobjet d'un commerce
considérable dans la région du lac: clest Je produit céléhre fqui ,
employé en Europe & divers usiges, a commencet la réforme
sociale des tribus alvicaines de I'Ouest,

Dans I'Ovjiji on obtient eette huile. que 'on y apj

elle mahondézi,
en laisant bouillip le drupe, que 'on

a broyé pour en détacher le
noyau; aprés quelques heures d'éhullition, toute la partic oléagi-
neuse ayant surnagé , on l'abandonne 4 elle-méme pour qu'elle
se coagule, puis on la recueille, et on la met dans de grands pots
de terre. Elle vaut en général quatre métres de calicot blane les
trente-cing livres ; mais ¢'est presque toujours contre du sel que
le vendeur I'échange aux caravanes.

Les Vouanyamoudzi | d'aprés M, Cooley, achétent huile rouge
qui se fabrique sur I'autre rive, au sud-ouest du lac. Malgré ce
quelle a de nauséabond, cette huile butireuse est universelle-
ment employée dans la cuisine alricaine;
la seule huile & braler du pays, et la seule
des pommades.

elle forme, de plus,

base des onguents et

Gomme celle du dattier, dans 'ouest de lInde, on lon en fait
du toddy, la séve de I'élais est recueillie par les riverains du
Tanganyika; le bas prix de cette liqueur, qu’ils appellent tembo,

le soura de la cote de Guinde) explique la fréquence de leur
Ivresse el leur démoralisation.

Le marché de I'Oujiji est bien approvisionné : excepieé pendant
les pluies excessives, on peut toujours 8’y procurer du poisson,
qui est invariablement vidé avant d'étre mis en vente, Le miel
y abonde, aprés la saison pluvieuse; et quand on est bien avec
le chel, on peuat chaque jour, y acheter du lait et du beurre. Des
chévres de belle espice, el des moutons & longue queue, y sont
ameneés du voisinage , d’olt 'on apporte en méme termps des ceufs
el de la volaille, auxquels ne touchent pas les Indigtnes. Les
\rabes élévent des canards de Manille: les habitants nourrissent
des pigeons, mais ils ne veulent pas les vendre.

Les quelques troupeaux de bétes bovines (ui ont échappé & la
dent des Vouatouta, grands amateurs de beeuf, sont d’une belle
race, originaire des montagnes du Karagouah, d'ot elle fut. dit-
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on, amenée par les Vouahha. Leurs cornes paraissent d'une
grandeur insolite dans cette région, et leur stature, jointe i la
petitesse de leur hosse, les rapproche plutdt des races anglaises,
que de celles de I'Afrique ou de U'Inde. 11 est fort rave, aujour-
d’hui, qu'on vende quelques-uns de ces animaux, qui, dans tous
les cas, sont d'un prix énorme : un esclave adulte pour la vache
la plus mauvaise.

Jamais ce bétail n'est mis 4 couvert, jamais il ne mange de
grain. Le pis offre peu de développement, et la quantité de lait
s'éléve tout au plus au quart de celle que donne une vache civi-
lisée ; encore na=t-on ce faible produit que pendant quelques
mois apreés la naissance du veau. Il ne parait pas que le tulchan
(du Thibet soit connu dans le eentre de I'Afrique; mais on n'y
manque pas de moyens barbares pour dompter une vache ré-
calcitrante et 'oblizer & se laisser traire.

La faune est peu nombreuse aux bords du Tanganyika; tout le
monde y aime la viande; tout animal vy est mangé, depuis le ter-
mite jusqu’a Péléphant, et il n'est pas d’homme qui ne soit chas-
seur. Au earnage qui en résulte se joint la tsétsé; enfin il est
probable que l'excés de la végétation, 'abondance et la durde
des pluies tendent & restreindre le nombre des espéces, Bt den
diminuer les individus. 11 y a bien quelques troupes d'éléphants
dans les halliers de bambous qui entourent le lac: mais les
moneeaux d'ivoire que Pon vend sur les marchés de I'Oujiji
ont été recueillis dans une aire de plusieurs milliers de milles
carres.,

Toutefois, les hippopotames et les crocodiles sont communs
dans les eaux, les buffles dans la plaine marécageuse. Les hyénes
s’y montrent pleines d’audace; et les chiens i demi sauvages, qui
se glissent autour des bourgades, leur sont peu inférieurs en fait
de rapine. Quelques habitants prennent de ces chiens qu'ils ap-
privoisent, el les ménent en Jaisse; mais ils ne se plaignent pas
lorsque apres une razzia sur la viande, le lait ou le beurre d’un
\rabe, leur favori est tné d’une balle, 11 est trés-rare qu'on en-
tende aboyer ces animaux ; ils abandonnent anx coqs le soin de
faire du bruit dans le village.

Gomme partout, le rat gris et le rat musqué fréquentent les
habitations.

En fait d'viseaux, un bel aigle pécheur, de la taille d'un coq
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domestique, et dont la téte et les épaules d'un blane de neice
relevent le plumage d'un chocolat foncé, guette sa proie du haut
des grands arbres qui bordent le Tanganyika. Une mouette 4
pieds rouges, vit en petites colonies sur le lac; nous l'avons
vue; i la fin des pluies, se rassembler, par bandes, sur la gréve,
ainsi qu'elle le fait, & Aden, au moment d'émigrer.

Le martin-pécheur est ici un gros oiseau & liveée blanche et
grise, au bec noir et fort, qui porte une créte analogue i celle du
bulbul indou, et perche sur les branches qui pendent au-dessus
des eanx ; 1l a les mémes habitodes et le méme vol que les autres
aleyons.

Un grand plotus noir, long et décharné, rase la surface du lac:
etdes glaréoles courent sur le sahle jaune.

On voit encore la perdrix et la caille (cette dernitre dans 1'0u-
roundi), la corneille & rabat, des hirondelles en passage, des
gobe-mouches, des courlis, des hoche queues et différentes [as-
serintes.

Des grenonilles, dont quelques-unes sont hroyantes & 'exeds,
habitent les grandes herbes du rivage; et les termites, qui pullu-
lent autour de Kahouélé, en dévastent le sol onclueux et rouge :
elles gont moins & craindre on la terre est dure et sableuse,

Mais si au dehors la vie animale est peu abondante, elle grouille
a Pintérieur des cases, ol s'abritent des scorpions, des serpents,
des fourmis d’espicees varides, dont les eohortes chassent quel-
quefois le propriéfaire. Les solives sont creusées par des xylo-
phages, les murs hossués par les abeilles-maconnes; les angles
voilés des toiles épaisses d'araignées hideuses; le grillon vous
assourdit, les hlattes détruisent vos denrées, et les mouches, les
punaises, les tiquets et de gros moustiques bruns vous assaillent
et vous dévorent.

Bien que la valeur croissante des esclaves et de Uivoire ail
forcé les Arabes & pousser leurs explorations au delid du Tan-
ganyika, 'Oujiji n’en est pas moins resté le grand comptoir de
la traite dans ces parages; c’est I qu'on améne le butin capturé
dans I'Ouroundi, VOuhha. U'Oavira et le Maroungou, Toutefois les
traitants indigénes, en voulant jouer au plus fin, ne tarderont pas
i ruiner cette branche de commerce, la plus luerative de leur
trafic. Ils vendent & bas prix, et s'indemnisent en facilitant la
désertion des vendus. Tout chef de earavane qui n'a pas le soin
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d’enchainer ses esclaves, ou de les attacher avee des cordes jus-
qu'h-ce qu'il ait gagné la rive gauche du Malagarazi, perd le cin-
quie¢me de sa cargaison, Cetle pratique frauduleuse a déjh jeté de
la défaveur sur la place de Kahoudlé: si elle continue, les Arabes
transporteront le siége de leurs aflaires dans tn district dont les
habitants seront moins habiles, ou plus sensés.

Un ne pourrait établir, méme d’une facon approximative, le
prix moyen de lesclave dans cefte région: la valeur v subit,
comme partout, les lois de U'offre et de la demande

; ety suivant
les circonstances, |

e chiflre est, par homme, de quatre & vingt
shoukkahs de merkani (calicot américain). Mais comme i Zan-
zibar, Iarticle se vend de quatorze i quinze dollars, le traitant
réalise un bénéfice de prés de eing cents pour cent, d'oi' la diffi-
culté d’abolir son commerce.

Les principales tribus qui habitent cette région sont les Voua-
Jiji, les Vouavinza, les Vouakaranga, les Vouatouta , les Voua-
houha et les Vouahha,

Beaucoup plus forts que les autres peuples que nous avons vus
surnotre passage, les Vouajiji sont massifs, ont la peau loncée,
de vilains traits, la jambe droite et robuste. Plus gros, plus
lourds que les Vouanyamouézi, et se rapprochant davantage du
centre de 'Afrvique, ils tiennent plutot du negre que du négroide,
lls ont la main large, le pied grand et plat: leur voix est dure
et stridente, leur regard impérieux, et la liberté de leurs ma-
nieres va jusqu'd I'insolence. Quant aux lemmes, qui sont tenues
en haute estime, elles ont encore plus d’emportement , de sans
géne et de rudesse que les hommes. Prises de boisson . elles
entrent dans la case de I'étranger, furettent partout, et emportent
ce qui leur convient

Beaucoup de Vouajiji sont défigurés par la petite vérole (les Ara-
bes ont essayd vainement de leur faire adopter I'inoculation): le

. Le colonel Speke u corit dans Diackwood (novembre 1854) + w1 towjoucs
| )]

abservé que les Africaing de nuance elaire étaient plus violents et plus braves que
ceux d'uns teinte abscure. Les Vouazaramo, les Vouagogo, musculeux et d'un nodr
rutilant, sont d'une couleur beaucoup moins foncée que leurs congénires , et cortos
ils ont le caractére plus indépendant, Vesprit plus belliqueuy, les maniéres plus
dignes, enfin quelque chose de plus mille et de plus noble dans Faspect et la dé-
marehe. » Les tribus d'une teinte abseure sont, en effor, presque toujours les plus
dégradées, par conséquent les moins puissantes: les Vounzaramo sont bien avec
les Vouajiji et les Vouatitouru, les penplades les plus belliqueuses ot los plus
redoutées de cette région , mais elles sont en méme temps les plus noires.
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plus grand nombre a la peau couverte d'ampoules, d’éruptions de
diverse nature, et ils sont tous viclimes d'une démangeaison
chronique, provenant, au dire des Arabes, de ce quils se nourris-
sent de poisson gité,

lls abusent du tatouage, sans doute pour se protéger contre
Phumidité de I'atmosphére et la fraicheur des nuits. Quelques-
uns des chefs portent les marques dallreuses brilores, faites
sans préjudice des lignes, des cercles. des ctoiles qui décorent les
bras, la poitrine, les épaules de la plébe, comme chez les Youan-
gindo, tribu voisine de Ouiloa

Les deux sexes mettent leur Joie el leur orgueil & ruisseler
d'huile; et certes ils n'envisagent pas la propreté comme une
vertu, 1l est rare qu'ils laissent pousser leur chevelure. quelque-
fois la téte est complétement dénndde - mais la dernicére élégance.
heureux compromis entre ces deuy extrémes, est de se tailler les
cheveux en petites houppes de fantaisie - croissants, pompons,
cimiers et evétes, surgissant i droite, ) gauche, sur le (ront, ou i
I'arritre d’un crdne soizneusement rase. On ajoute & ces grains
de beauté divers enjolivements : une fontange, entre autres. faite
d'un parfilage de bois, est lrés-hien portee par les deux sexes,

Pas le moindre vestige de moustaches . ni de favoris , qui sont
arrachés avec des pinces;: il parait dailleurs que le climat de
cetle region ne convient pas & la barbe.

Celui qui peut avoir de la terre rouge, homme ou femme, s’en
harbouille le visage; ils aiment encore i se badigeonner la téte
d’une couche de chaux, qui fait ressortir la noircenr du teint, et
donne & la physionomie un cachet 4 la fois hideux et grotesque;
mais tout le monde n'est pas assez riche pour se progurer ces
cosmétiques.

Les chefs portent maintenant des étofles cotiteuses Andiennes et
cotonnades & carreanx) qu'ils soutivent aux caravanes. Parmi les
femmes, celles & qui leur fortune le permet, aflectionnent la tu-
nique en usage sur la edte; et quelques-unes 1'ont en drap bleu
Ol rouge,

Dans la classe inférieure, le costume des hommes se réduit i
ine peau de chévre, de mouton, de léopard, de daim ou de singe,
nouée sur 'une ou I'autre épaunle, et dont la quene el les jambes,
flottent an gré du vent. A Pindienne quelles ne peuvent pas
acheter, les femmes pauvres suppléent par un jupon court de
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pelleterie ou d’écorce. Quelques-unes se contentent d’un paquet
de fibres ligneuses, on d'un rameau feuillu, attaché & leur cein-
ture, et qui, de tous les voiles, est celui qui se rapproche le plus
de la feuille de vigne primitive. La jupe d’écorce, appelée mbou-
gou, est toutefois d'un usage plus général ; c'est méme dans
I'Oujiji que nous la voyons devenir d'un emploi rézulier. Faite
avee le liber macéré de dillérents arbres, surtout avee celui du
mrimba et du sagoutier raphia, elle remplace la cotonnade chez
les habitants de I'Ouroundi, du Karagouah, et des royaumes du
Nord.

Pour l'obtenir, on dépouille deux ou trois fois de son éeorce le
tronc d'un arbre adulte, que I'on entoure de feuilles de bananier,
Jusqua ce qu'il se soit revétu d’une enveloppe assez fine pour
convenir & I'objet en question. Lorsqu'on a soigneusement déta-
ché cette enveloppe délicate, on la fait rouir, on la pétrit, on la
frappe au battoir. jusqua ce qu’elle ait acquis la souplesse d'un
gros calicot, et on I'arrose d’huile de palme, dont on I'asperge
avee la bouche, et qui lui communique une teinte chamois.

Sur ce fond jaune, les Vouajiji se plaisent & faire des mouche-
tures noires, avec une boue viégétale, afin d’imiter la robe du
chat sauvage ou celle du léopard, et cherchent & compléter 1'il-
lusion en tailladant les bords de I'écorce pour remplacer la
queve et les membres du félin, dont ils simulent la dépouille,

(Vest surtout de I'Ouvira et de I'0uroundi qu'ils font venir ce
vétement; il coite de six 4 douze rangs de perles, suivant sa
dimension. Bien qu'il soit solide, et qu’il dure assez longtemps,
le mbougou n'est jamais lavé. Aprés quelques mois d'usage,
quand il est par trop sale, on enléve cet exces de crasse avee du
beurre frais ou fondu,

Outre les ceintures, les spirales de fil de er et de laiton, qui
couvrent les bras et les jambes, les masses de porcelaine blanche,
de verroterie bleue, de grosses perles de Nuremberg, les anneanx
massils de métal* et d'ivoire, communs & toutes ces tribus, les
Vouajiji portent des chapelets de petites coquilles roses. Ils
ajoutent, comme tous les riverains du lac, des ronds, des crois-
sants, des cones enfilés par la pointe, et qui fabriqués avec la

L. Les Vouajiji ont appris des Arabes & fabriquer le laiton qu'ils compasent d'un

tiers de zino, appoité de la edte, et de deux tiers du beau suivre ronge du Ka-
zembé,
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dent de 'hippopotame, d'une blancheur éblouissante, produisent
beaucoup d’effet sur leur peau noire. 3

Une autre particularité de leur costume est la petite pince en
fer ou en bois qu'ils suspendent & leur cou, et dont I"usaze n'est
pas moins original que la présence. 11 est rare que les Vouajiji
fument, prisent ou chiquent suivant la méthode universelle.
Chacun d'eux est pourva d’une petite gourde, tranchée  mi-
corps, ou d'un pot minuscule en terre noire, presque rempli de
tabac; an moment d'en user, le priseur met de 'ean dans son pe-
tit pot, l'exprime du tabac qui s’en imprégne, se la verse dans
le creux de la main, la renifle, ol prend ses pinees, dont il se
ferme les narines; sans cel instrument il serait oblizé de S0 Ser-
vir de ses doigts pour retenir le précieux liquide. 1 faut heau-
coup de pratique pour parler avec cette espiee de drogue: méme
chez ceux qui en ont le plus I'habitude, la parole est & peine
imtelligible pendant la rétention de la prise, qui dure quelques
minutes.

De petites haches de bataille, des dagues, des lances. et de
grands arcs, dont les fléches sont d’un poids inusité, constituent
les armes des Vouajiji; malgré la erainte que leur inspirent le
lusil et le sabre, ils n'en acceptent pas moins le combat avee
ceux qui en possédent. Ils voudraient bien avoir des armes A
feu, muis les Arabes éludent avee soin toutes les demandes qui
leur sont faites & cel éeard: et le plus grand chefl de la contrée
ne possede guére que deux ou trois mousquets.

Presque amphibies, les riverains du Tanganyika sont excel-
lents nageurs, canotiers habiles, et vigoureux ichthyophages. 11
faut les voir, animés par le vent (rais du matin, ou 'espérance d'un
heureux coup de filet, raser 'onde comme des oiseaux d'enu (qui
lolitrent, maneuvrer debout leur étroite pirogue, juste assez
large pour les contenir, darder leur esquifl dans toutes les direc-
lions, avancer, reculer, pirouetter, chavirer, disparaitre, et se
retrouver en équilibre dans leur canot, avant quon ait eu le
temps de s'elfrayer de leur audace.

[Is fabriquent de grossiers hamecons, el possédent de nombreuy
engins de péehe. Le déhoua, 1a loutre de I'0Oman, triangle de ro-
seau, qui indique la position du filet, se montre partout sur le
lac, ou dans les bourgades. Une lourde cage, sorte de piége &
double entrée, pourvue d'un appdt, et qui descend au fond de
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Veau, a pour flotteur une pitce de bois, retenue par une ligne
faite de plantes aqyatiques. Le poisson du plus gros volume est
pris au moven d'un filet en corde, le likh des Omanis, lancé, en-
tre deux canots et retird de méme. 11 y a les filets montés sur
cadres circulaires, et dont la maille différe légérement de celle
(que font les Européens ; le plus grand modéle, qui a présde deux
métres d'ouverture, se descend avee des ecordes & Pavant de la
pirogue, et le poisson y est attiré & la lueur des torches; le plus
petit est jeté par un homme seul, qui le suit & la nage aprés
Favoir lancé.

Les Vouajiji ont encore le tramail, de dimension diverse, qu'ils
Jjettent parfois de plusieurs canots, en lui faisant décrire un cer-
cle, ou qui est trainé par deux pécheurs, le maneuvrant & la
nage. lls ont la bourse pour s’emparer du (rétin; l'ableret, em-
manché d’une longue perche, qu'ils posent au milieu des roseaux,
et qui leur procure une énorme quantité de poisson; enfin le
vouigo, mentionné dans le périple sous le nom de crates, et qui
est toujours en usage sur la edle du Zanguebar. On voit aussi
chez eux la nasse dont la forme la plus ordinaire est, & peu de
chose prés, celle du khoun de I'Inde oceidentale ; cet engin bien
connu, méme des Bushmen du Sud, est composé de branches
souples, de fragments de tiges de bambous, réunis par des liens
d’herbe ou des cordes; I'ouverture en est diagonale; placé dans
la vase, le sable, ou les roseaux, et pourvu d'une amorce, il
semble répondre & I'attente du pécheur,

Jart de narcotiser le poisson au moyen de certaines plantes,
comme on le fait prés de la edle, et dans I'Ouzaramo, avee 'eu-
phorbe et 'asclépias, ne parait pas connu dans cette région.

Les eaux du Tanganyika sont poissonneuses, et peuplées d'es-
pitees variées; parmi les plus remarquables; nous citerons le
mvoro, poisson allongé, de la forme d'un grand maquereau; le
sangalé, qui lui ressemble, mais qui est plus épais et qui a la téte
plus forte. Le mgégé, qui rappelle le pomfret de 'Indostan, a la
chair savoureuse, mais il est plein d'arctes. Le mgouhé, dont
la longueur atteint prés de denx métres, au dire des indigénes,
ne diflére pas essentiellement du khiéei des vivieres de I'Inde, et
nous a paru le meilleur de ceux qu'on prend dans 1'0ujiji; le
singa est plus grand encore; ¢’est le géant du lac, il a le dos noir,
le ventre argentd ) les nageoires petites ¢t de grands eirrhes
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charnus; incapable d’'un louvement rapide, il traine au tond de
informe et dépourvue d'écailles;
dans le pays, en raison de

I'eau sa masse (rés-appreécié

si chair éminemment grasse, il fa-
tgue bientot I'Buropéen, comme le fait le pallu du Sind, Le
s i reproche que font tous les
et les gens de la edte, an poisson du Tanganyika:
sayent de le rendre

manque de saveur est, du reste
Arabes, ils es-
moins fade en I'enfermant pendant une nuit
en vase clos, aprés l'avoir préalablement fait griller & petit feu,

Outre les cing especes que nous venons de mentionner, on pé-
che encore de trés-petiles anguilles

blent au bam de I'Inde; un petit poisson nommé dagaa par les

indigénes, et kashoua par les Arabes: des goujons de plusieurs
sorles, qui séchés toul simplement, ou salés quand on le peut,
s'expédient au loin du edté de 'est;

ayant i peu pros le

, 48sez bonnes, ef qui ressemn-

une crevette minuscule,
quart de celle (qu’on vend en Angleterre

; en-
fin le sinani, grand mollusiue |

ivalve, du genre iridina, dont la
chair est grasse et jaune comme colle d'une huitre
mais tellement fade

manger.

bien nourrie,
quiil faut btre de 1'Oujiji pour pouvoir la
Quant aux coquilles, celles que nous avons reeneillies an bord
du Tanganyika, et pendant tout notre Voyage,
décrites par M. Samuel Woodward. qui a courtoisement donné
aux especes nouvelles le nom des chefs de cette

ont été classées ot

expédition. Pour
plus de détails on peut consulter son mémoire, cité d’ailleurs
dans I'une des pages suivantes de ce volume.

Les Vouajiji passent pour les plus intraitables de

cette région; & P'exemple de leurs chefs

s habitants de
y ils sont d'une insolence
etd'une cupidité révoltantes: ils exigent un salaire pour le moin-
dre service, demandent des perles pour vous avoir indiqué le
cheming et, railleurs sans piticé, ils singent vos paroles, vos
gestes, votre allure, et s'en moquent 4 votre barbe. Rien ne sg
lalt parmii eux sans une querelle préliminaire ; aussi prompts i
frapper qu'a répondre, ils se baltent, se poussent, se culbutent,
sarrachent les cheveuy Jusque dans leurs canots. Un Mjiji n’hésite

pas & donner un coup de lance & un ¢lranger, celui-ci ft-il son
liote, el n'y regarde 4 deux fois que si Teflusion du sang peut
allumer la guerre,

Cette rudesse a néanmoins pour correctif un curienx cérémo-

nial; dés que le chef apparait il bat des mains, et les applaudis.
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sements éclatent parmi ceux qui U'entourent. Les femmes: se
font mutuellement la révérence, et plient le genou droit presque
4 terre, Lorsque deux hommes se rencontrent ils se saisissent
par les bras, se les frottent simullanément 'un i Vautre, pen-
dant plusieurs minutes, en répétant i diverses reprises : « Ls-tu
bien? es-tu bien? » Les mains descendent alors sur I'avant-bras,
et les salueurs de s'écrier @ « Comment vas-tu? comment vas-tu?»
Enfin les paumes des mains se rejoignent et se frappent plu-
sieurs fois; marque de respect qui parait étre commune a ces
tribus centrales.

Les enfants ont les maniéres el la physionomie peu attrayantes
de leurs auteurs ; ils dédaignent toute civilité, passent leur vie en
dispute; el, sans provocation, égratignent et mordent comme: de
petits chats sauvages, Au demeuorant, ¢'est une race peun aflee-
lueuse, chez qui les relations de famille me paraissent assez froi-
des; la seule marque de tendresse que j'aie observée entre pére
et lils, est I'habitude de se gratter, de se pincer mutuellement,
sans doute & cause de cette démangeaison pandémique dont j'ai
parlé plus haut : comme chez les singes, les ongles s'exercent,
deés que les poings se reposent.

Quelquefois cependant, en un jour de tempéte, lorsqu'il ya
danger de mort, le Mjiji rompt le silence de ses camarades, qui
songent tous i leurs fovers, et s’éerie: « Oh! ma femme! »

En aucun lien du monde, on ne voit autant d'individus des
deux sexes, parcourir les villages en chancelant, et en divaguant
d'une langue épaisse. Quand ils ne sont pas ivres, ¢'est que les
Vouajiji n'ont rien & boire. A I'ivresse produite par le vin de
palme, quiest leur boisson favorite, s¢ joignent les eflets duchan-
vre, dont I'usage est universel, méme & bord des pirogues; et
les suflocations, la toux, les eris convulsifs qui s'ensuivent, pa-
raissent émaner bien plutt d’'une béte fauve que d’une poitrine
humaine. t

La principale nourriture de cette tribu d’ivrognes se compose
de sorgho, de manioc ¢t de poisson, presque toujours trop avancé
pour odorat enropden.

(’était Rousimba qui, en 1858, gouvernait 1'0ujiji; il avait sous
ses ordres plusieurs moutouarés ses vassaux : un dans chaque
établissement, tels que Kannéna et Lourinda pour Goungou
et Kahouelé. Nous arrivions i peine, que Rousimba nous envoyuit
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deux dents d’éléphant (maniere polie de nous réclamer le tribut),

et nous faisait savoir qu'il préférait i toute autre chose la rassade
et les bracelets de fil de laiton. Sa demande est néanmoins [ro-
portionnée & la fortune du voyageur,

Une fois en régle & cet ézard, nous regimes le cadeau du moy-
touaré, qui espére quon le lui rendra avee usure. Il a de plus
un droit sur le louage des canots, sur la vente des esclaves, dont
la moitié¢ du prix lui appartient, sur chaque morceaun divoire,
qui lvi rapporte d'une 4 deux shoukkahs, et il soutire quelques
perles au valel qui achéte vos denrdes.

Ces chefs subalternes cherchent & Iraterniser avec les voya-
geurs, alin, en cas de retour, d'assurer i leur village 1o séjour des
caravanes; il est facile de comprendre I'intérét qu'ils y attachent,
d’apres les bénéfices que celles-ci lenr produisent,

Quant a leur pouvoir, il dépend tout entier de leurs qualités
personnelles, c'est=ii-dire d'une force physique et d'une violence
qui imposent & la masse. Un chef, bien (quautrefois esclaye,
peut gagner tous les suflrages par la maniére dont il porte le
vin; quil prenne aspect le plus féroce, tire son couteaun, bran-
disse sa lance, et que, hurlant et furieux, il fonde sur ses villa-
geois, il verra s'ineliner tous les fronts.

Les affaires de I'Etat sont réglées par le mouami, qui les sou-
met au conseil des vouatéko, c'est-d-dire des anciens. Peu bril-
lante par nature, l'intelligence du conseil est encore obscurcie
par les fumées de I'ivresse; et quand, apres deux ou trois heures
de eris et de clabaudage, on touche enfin i une conclusion qui
parait satislaisante, une parole dite au hasard par un gamin
ou une vieille femme remet tout en queslion.

De méme que leurs sujets, les sultans ne permettent pas qu’on
fasse languir leurs créances; ils enverront six fois par jour de-
mander quelques perles dont vous leur serez redevable. et vous
laisseront attendre pendant des semaines la fin de vos propres
aflaires , tandis qu’ils s’enivrent ou prennent congé de leurs
femmes.

Outre le magoubiko (présents d'arrivée), les chefs sont tenus,
au moment du départ, de fournir aux caravanes dont ils ont &
se louer six masoutas ou ballots de grain, et de donner i leur
chel un esclave, qui s'evade presque toujours. Ces derniers ea-
deaux prennent le nom d'ourangozi (conduite, heureux auspices),

27
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Sous l'influence de 'esclavage, les Vouajiji n'ont fait aueun
progrés dans art de commercer; ils ignovent les lois les plus
simples de lachat et de la vente; et le erédit est pour eux lettee
close; ils ne marchandent que ce qui frappe leurs regards; el
en fixent le prix non sur la valeur de Uobjet, mais d'apreés le
besoin ou le désir qu'ils en éprouvent,

Le marché de 'Oujiji est loin d'étre régulier; son imporfance
varie suivant la saison, 'abondance des marchandises , le nonibre
des caravanes présentes, et les divers eflets qui en découlent.
Outre U'ivoire, le bétail humain, les jupes d'écoree et I'huile de
palme, on y trouve des faucilles fabriquées dans le pays et de
la méme forme que les notres | de petites clochettes de parure,
des anneaux de fil de laiton qu'on porte aux chevilles, des houes
dont le fer est apporté brut de I'Ouvira, et des simés , coutélas
dont la gaine en bois est proprement jointe avee des lanitres de
rotir.

Au mois d'avril 1858, an avait une douzaine de clochettes pour
deux foundo de perles blanches; ¢'était également le prix d’'un
coutelas avee sa gaine, et celui d'une houe. Cent anneaux de fil
de laiton de bonne qualité, ou deux cents de qualité inférieure, se
vendaient un foundo. Le prix d'une chévee était de quadre mé-
tres d'étoffe | une shoukkah, dont 'aunage est ici, comme dans
la Terre de la Lune, le double de ce qu'il est dans les régions
précédentes, Les moutons, fort mauavais par parenthise . con-
taient un pea plus que les chévees. Une poule ne s'achetait pas
moins d'un khéte de perles éearlates ; qui valent ici trois fois
plus que les grains de poreelaine blanche, et une demi-douzaine
d'weuls se payait antant qu'une poule.

Au-dessus de deux livees, le poisson valait trois khétés; la fri-
ture un khété les deux livres; et l'on avait, pour le méme pris,
trois livees de pelites crevettes ou un régime de quinze bananes,
dix & quinze ignames, pareil nombre de patates douces , ou bien
de cinquante i cent aubergines, artichauts de Jérusalem, ou
de harieots, d'ara-
chides et de voandzéia, qui, par conséguent , dlaient assez chers,

]

concombres | ainsi que deux livres de foves

De toutes les denrdées, les moins cotiteuses sont les léecumes saii-
[ #]

vages (herbes et racines) désignés sous le nom générique de
HU}-J”.‘-‘,

Quelques mesures de riz blane, d’une belle espéce, étaient
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vendues par un homme du Sahouahil, établi dans I'le de Ghaolé ;
miis on ne peut donner comme valeur le prix. tout exceplion-
nel decette graine, qui, par sa rareté au bord du lac, ol les éran-
gers seuls la cultivent et la consomment, est un objet de fantaisie,

La canne a sucre , pauvre (81 agneuse , se vend PAr morceanx
d'un metee & un mdtre et demi. fqui valaient un khété i I'époque
dont nous parlons; une shoukkah et deux khétés représentaient
trois livees de miel fin el blane: (quant au tabae, il coltait une
shoukkah le sac de dix livrees: ce qui était fort cher comparalti-
verenl au reste.

Le laitage n’a qu'un prix arbitraire : nous donnions un khité
pour environ Lrois tasses de lait, et une shoukkah pour trois
livres de beurre; on ne fait pas de beurre fondu pour le mar-
ché, lmpossible de se procurer du vin de palme (qui soit doux ;
les vases dans lequel on le tire n'étant Jamais ni fumés, ni lavés.
Le prix courant de la liqueur acide el enivrante que les Vouajiji
laissent lermenter dans ces pots, vierges de tout fourbissage,
clait d'un khété les cing ou six tasses.

Gomme on apporte it Kahoudlé des distriets voisins, le com-
bustible y est cher : un khété le petit fagot de cinguante i cent
bachetles.

Enfin, pour terminer cette liste, une livre de coton brul se ven-
lait, en 1858, trois khétés de perles rouges.

Nous ferons observer toutefois fque ces prix donnent une
moyenne elevée; beancoup d'objets venant par eau dans 1'0ujiji,
souvent de trés-loin, méme de autre bord du lac.

Il ne faut apporter dans cetle région que fort peu d'étoffe; les
indigeénes, satisfaits de leurs pelleteries et de leurs vétements
d’écoree, lui préférent la rassade, les bracelets, les articles plus
solides ; le voyageur n’a qu'a perdre sur le calicot et Uindienne
mais il gagne sur les fils métalliques de gros calibre, et cent
pour cent sur le sel qu'il achéle & Parougéréro.,

Quant i la verroterie ; elle est néeessaire aux traitants qui font
le commerce d'esclaves el d’ivoire, mais son emploi comme va-
leur est une véritable plaie.

lin 1858, les Vouajiji méprisaient la porcelaine noire, qu’on
appelle ouboubous; tout d’abord ils ne recurent pas davantage
la khanyéra, ou grains de porcelaine blanche; et fuand, avee une
perte considérable, nous etmes échangé I'énorme quantité que
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nous en avions pour de petites perles bleues , dites langiyo, nos
sallvages demandérent celles que nous n’avions plus.

La rassade la plus en vogue était alors la mzizima, grosse
perle de verre bleu, dont trois khétés représentaient une petite
shoukkah; le samésamé (perle écarlate ) avait perdu faveur; et
il fallait I'échanger contre la mzizima qui valait trois fois plus,
La porcelaine rose, ou magourou nzigé, était heureusement au
pair; le grain tige de tabac, ou sofi, trés-courant & Mséné, se
demandait également.

Qu'on nous pardonne ces détails ; ils ne font pas seulement
partie des mreurs et des coutumes de ces peuples, ils intéres-
sent au plus haut point quiconque voudrait explorer ces parages;
c'est la question dargent, que cette plus ou moins value des
denrées, des perles, des articles d’échange; et de tous les obsta-
cles qui arrétent le voyageur, le manque de fonds est & coup str
le plus grand et le plus cruel.

De graves inconvénients attendent celui qui, sans expérience ,
est obligé de faire une longue halte dans 1'Oujiji. Ses porteurs,
en possession de I'étofle et des perles qu'ils ont recues comme
salaire (aller et retour), s'empressent de les troquer pour. de
Iivoire ou des esclaves, Ceux qui préférent Iivoire, n’osant pas
traverser I'Ouvinza par petites bandes, avee une charge précieuse,
voudraient que la caravane repartit, dés qu'ils ont terminé leurs
affaires, et les amateurs d’esclaves, sachant qu'au bout de quel-
ques jours ils perdront tous leurs hommes, s'ils restent dans le
pays, prennent la fuite aussitot que leurs emplettes sont achevées.

Dans tous les cas, la simple annonce du départ d'une caravane
de retour cause une désertion générale; et comme les Vouajiji
ne veulent pas se charger de vos bagages, il en résulte qu’il faut
attendre arrivée d’une autre bande, attente qui peut durer plu-
sieurs mois'. Le départ pour la cote se fait toujours, du reste,
avec une précipitation qui tient du sauve qui peut, tant le pro-
priétaire a peur que ses esclaves ne s'évadent, et tant ceux-ci ont
hite de profiter de la circonstance pour s'esquiver,

Au sud des Vouajiji habitent les Youakaranga, dont la condi-
tion sociale est & peu preés la méme que celle de leurs voisins;

I, Les Omanis échappent A ces difficultés, en voyageantaves de nombreux do-
mestiques, dont Pintérét est de ne pas les abandonner.
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mais ils leur sont inférieurs comime hravoure el comme civili-
sation.

Nous avons peu de chose & dire des Vouavinza, qui semblent

allier les défauts des tribus de la Terre de la Lune & ceux des
Vouajiji. C'est une peuplade efflanqude
mauvais air, pauvrement vétue de

tablier trop étroit;

, du teint fuligineux et de
petites jupes de cuir ou d'un
ce costume, insuffisant contre la piqire des
insectes, est complété par un chasse-mouche suspendu par dep-
riere & la ceinture, el qui, de loin, ferait prendre les individus (qui
le portent pour une race d’hommes i (queue. On retrouve chez les
Vouavinza la lance, 'arc et les fldches des nalions voisines: on
v remarque en outre de grands boucliers en vannerie, d'une
longueur denviron deux metres, sur soixante centimotres de
large.,

Les chefs de la teibu appartiennent & la famille des Vouatosi,
d'on la signification lonangeuse du nom de Mtosi, dont les habi-
tants saluent I'étranger qui s'attire leurs suffrages. Nous avons
dit que les voyazeurs dont la cargaison est précieuse traversent
la jungle, et attendent patiemment qu'on leur apporte des vivres,
plutdt que de pénétrer sur le territoire des Vouavinza; non pas
que ces derniers soient assez braves pour altaquer une nom-
breuse caravane, mais les trainards seraient infailliblement
saisis. L'Ouvinza est du reste un pays riche en grain et en bétail ;
la volaille et les l1ézumes v abondent : et le chanvre, dont les ha-
bitants font un usage immodéré. Prospere aux environs de chaque
bourzade.

Les Vouatouta, qu’il suffit de nommer pour éveiller la terreur
chez les riverains du lac , sont une horde pillarde , établie dans
Porigine a la pointe méridionale du Tanganyika. Aprés avoir dé-
vasté I'Oufipa et le Maroungou, dont ils enlevirent ou détruisirent
presque tous les bestiaux, ils tourndérent & Uest du lae, el se diri-
gerent vers le nord. Peu de temps apres, il y a de cela quelques
années, Ironga, le dernier sultan de Oungou , les appela pour
combattre le puissant chef des Vouarori. La Jutte fut opiniitre ,
elle dura plusicurs mois, et les Vouatouta, demeurés valnquenrs,
semparérent du territoire de I'imprudent qui les y avait attirés

Chassés & leur tour de I'Oungou, et non sans de rudes combals,
par le fils du dépossédé, ils s'étaient retirés sur la rive gauche
du Malagarazi, lorsqu'en 1855, le chef de I'0Ouvinza réclama
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leur concours pour s'emparer de 'Oubha, dont le sultan venait
de mourir.
Les Vouatouta s'empressérent de refranchir le Malagarazi, et

ravageren! non-seulement 'Oultha et '0Oubouha , mais toute la

région comprise entre le fleuve et la rive nord du lac. Puis all’-

chés par l'espoir du butin, ils attaquiérent Mséné, au mépris
des mousquets des Arabes, et il ne fallut rien moins que le feu
continu de eeux-ci pendant huit jours pour anéantir leurs préten-
tions. Malgré cet échec, ils se replitrent sur I'Ousoui, territoire

situé an nord de 'Ounyanyembé, et en tuérent le chel' an com-
mencement de 1858, Ouelques mois plus tard, ils marchaient sur
I'Oujiji, pillaient le Goungou, et se disposaient & s'emparer de
Kahouélé, dont les Arabes venaient de partir pour visiter I'Ou-
vira; mais ces derniers accoururent en toute hite défendre leurs

marchandises ; et grice & leurs nombrenx mousquets triomphé-

rent des envahisseurs,

Aujourd’hui (1859) le tlerritoire occupé par cette race turbu-

lente est borné au nord par 'Outonmbara, au sud par le district

de Mséné, & P'ouest par le méridien de Vounilyankourou, & I'est

par les highlands de 'Ouronndi.

Suivant les Arabes. les Vouatouta sont de rudes pastears qui,

sans résidence fixe, ont pour Pagriculture et les murailles le

méme dédain que les Vouamasai et les gens du Somal. s errent

d'un lien & un autre, campent sous les arbres, qu'ils recouvrent
d'une natte, et conduisent leurs troupeaux dans les paturages les

plus fertiles.

Quelques-uns portent le véternent d'écorce; la plupart se bor-
nent, comme les Calres,au plus simple tribut quon puisse payer
i la décence; mais comme ceux-ci, et par le méme motif, ils ne

consentent pas i éearter cel indispensable,
Leurs razzias s'exéeutent par bandes nombreuses, composées
d’hommes et de femmes, suivies d'une quantité de beeufs ehar-
gés des enfants et des bagages, et portant aux cornes le fil d'ar-
chal, les colliers et les bracelets qui constituent la richesse de
leurs propric¢taires, L'épouse, qui, dit-on, prend part au combat ,
apour fardeau les armes du mari . deux courtes lances, une pour
la main droite, 'autre pour la gauche, que protége un large
bouclier.
Infiniment plus braves que les tribus qui les entourent, ces ban-
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dits méprisent la javeline et les fliches: ils se battent de prés,
corps a4 corps, sans jamais darder leurs courtes lances,
gardent & la main. Au dire méme des Arabes
comme les Francs, marchent au nombre d

qu’ils
. 18 maneuyrent
e plusieurs milliers
d'individus, sur quatre ou cing lignes de profondeur, et s'effor-
cent denvelopper ennemi. 11 est trds-rare (quils se déthandent :
en cas d'échec, ils se retivent, et leur défaite n'est Jamais une
déronte

Pis de eri de guerre parmi eux, pas de tumulte au moment do
combat; les ordres se transmeltent au moyen de silflets en fer, ¢
le silence est observé dans les ranes. Pendant la bataille, le chef.
qui-a pour enselgne un labouret dairain, est assis en avant du
conseil, dont les membres, au nombre de quarante ou cingquante,
s¢ tennent debout derreicre lui. Son pouvoir eslt du reste peu
prés nominal, si l'on en eroit la tribu. qui se vanle avee oreueil
de son autonomie.

\prés la lutle, les Youalouta ne soceupent ni des hlessés ni
des morls, el ll'u-.'n!.lul‘l'-ni comme trophée de leur vietoire aucun
des restes de 'ennemi . ainsi que le faisaient les Juils. el (que
le font encore les Gallas et les Abyssiniens'. Ils ont CONSerye
toutefols jusqu’d présent une crainte salutaive des armes a fen,
et loin d'attaquer les voyageurs, ils décampent lorsqu’ils aper-
colvent le drapeau rouge d’une ciaravane.

Si I'on en eroit les Arabes, les Youatouta seraient hospitaliers
¢l, malgré ln rudesse de leurs contumes primitives, ils rece-
vraient leur hote avee honneur. On rapparte & eet égard un
trail_assez originalj la premiére question qu'ils adressent &
Pétranger est celle-ci : « Me vovais-tu de loin? » c'est-A-dire
connaissais-tu nies prouesses avant de venir dans celte contrée:
la réponse négative est, dit-on, un casus belli envers la tribu &
laquelle appartient 'ignorant.

Gitons pour mémoire,, parmi cette population lacustre, les
Vouabouha . dont le distriet , horné au nord par I'Oubha, au sud
par le Malagarazi, n'a en lareeur que trois marches d'étendue,
el quatre en longueur, i partir du Rousougi sur la lrontiére de
I'Ouvinza, jusqu’a celles de 1'0Oujiji et de 'Oukaranza. Leur prin-
cipal établissement est I'Ouyonhoua, qui forme le territoire du

1. Cette coutume parait inconnue en Afrique, au midi de | équateur.
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sultan Mariki, simple clairiere au milieu des Jungles, ot s’épar-
pillent de misérables cabanes, entourées de patates douces.

Inoffensifs, et partant opprimés, les malheurenx & fqui appar-
tiennent ces quelques champs trouvent moyen d'en vendre les
produits, et, malgré leur pauvreté, n'en sont pas moins difficiles
en maticre de rassade. Ne leur offrez ni poreelaine blanche ni
grains noirs, ce sont des perles bleues ou rouges qu’ils veulent.

lls sont laids, erépus et bruns, portent la chouchah ou fon-
tange, s’habillent d’écorce ou de peaux de bétes, se parent de
bracelets de cuivre et de laiton, de verroterie. de disques en
ivoire, et ne quittent jamais leurs armes assegals, lanees, petites
haches de combats, et dagues ou simés. Les femmes des notables
ont la tunique de drap rouge, et les cheveuyx serrés par des han-
deiettes de fibres ligneuses, ou faites avee de herbe.

Il ne rveste plus & parler que de I'Oulha, cité par M. Cooley
sous le nom d'Oha. C'était autrefois un vaste territoire, limité
au nord par les montagnes de 1'Ouroundi, au sud et & est par le
Malagarazi, & I'ouest par la partie septentrionale de I'Oujiji, Ses
habitants, vaincus par les Vouatouta, se sont disséminés sur les
terres qui séparent I'Ounyanyembé des rives du lac. Un débris de
la peuplade, resté sous les ordres de Kanoni, fils du dernier chef
de la tribu, s’est réfugié dans I'Ouroundi, prés de 1'établisse-
ment principal de Mouézi, roi de la montagne: ces fugitifs y ont
trouvé de I'eau, des piturages, el une retraite qui, fortifiée par
la nature, leur permet de repousser leurs ennemis.

Assez bien au physique, ayant la peau claire, relativement i
celle des peuplades voisines, gouvernés par des Vouahinda, c'est-
a-dire par des chefs du clan royal de I'Ounyamouézi, les Vouahha
n’en;sont pasmoins regardés universellement comme de race ab-

jeete et servile. D'apres les Arabes, ils viendraient du sud, et se-

ralent originaires des provinces ol l'esclavage a son siége le
plus ancien dans T'est de 'Afrique. Du reste, ils se vendent fort
cher & Mséné : de dix & douze shoukkahs de merkani, le male
adulte; et la jeune fille nubile quatre shoukkahs d’indienne bleiie:




Le

capalaine. Burton sur 1o lae Tanganyika

CHAPITRE XIV.
Exploration du Tanganyika.

Mon premier soin, dés que fus installé dans la maison d’Ha-
med, fut d’en purifier intérienr, en v brilant de la poudre et
de I'assa feetida. J'avisai ensuite aux réparations indispensables ;
mais celles-ci ne marchérent pas avec autant de promplitude; les
enfants de Ben-Sélim étaient trop paresseux pour m'aider, et nos
porteurs, ayant dépensé tout leursalaire en esclaves, saisirent la
premiére occasion pour prendre la fuite. Néanmoins, avee I’assis-
tance d’'un ouvrier de la cdte, je réparai la toiture, que 'herbe
avait envahie, je me fis, en bois, deny espeees de divans qui me
servirent de siége et de table; et je construisis des banquetles
d’argile qui regnérent autour de la chambre. Mais ce dernier
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meuble ne fut qu’a 'usage d’énormes termites, dont les légions
pressées y affluaient chaque matin; la toiture, malgré 'enduit
supplémentaire dont nous V'avions recouverte, n'en laissa pas
moins filtrer 'eau comme une passoire; Vaire argileuse qui nous
servait de plancher s'émailla de flaques profondes , des masses
de boue se détachérent du plafond et des murailles détrempées,
et la moitié de I'édifice s'éeroula par une violente averse, 11 en
résulta que nos livres pourrirent, que nos papiers, couverts de
taches et de moisissure, devinrent illisibles, et que nos collec-
tions de plantes furent entitrement perdues; chose d'autant plus
regrettable que notre retour ayant en lien pendant la sécheresse,
alors que les bois élaient dépouillés de feuilles, de fleurs et de
fruits, nous n'avons pas pu réparer cetle perte.

Le lendemain de mon arrivée j'avais recu la visite de Kannéna,
chefl de Kahoudlé, sous 'autorité de Rousimba. On m’avait tenu
sur son compte d'assez mauvais propos; son prédécesseur, Ka-
béza, fort aime des Arabes, était mort deux mois auparavant,
laissant un fils dans sa dixiéme année; celui-ci, par conséquent,
avait besoin de tutelle; et Kannéna, simple esclave , ayant eu
Fart de plaire aux veuves du défunt, s'¢tait fait adjuger le pou-
voir pendant la minorité du noble enfant.

Il'se présenta vétu de drap fin, coiflé d'un turban de soie, qu’il
avail empronté & 'un de mes Béloutehis, voulant me séduire par
des dehors favorables. 11 en fut pour ses [rais; je n'ai jamais
rien vu de plus ignoble : un courtand ramassé, trapu et bouffi,
la peau noire, couturée, creuscée de cent manitéres, lis pieds
larges et plats, emmanchés de gros moignons; le [ronl bas et
contracté, 'air maussade, un semblant de nez, celui du vienx
Siléne, une bouche informe | des lévees bachiques et sensuelles,
aux coins pendants ofr couvait la perfidie. Cet aflreux | ersonnage
ne s'en montra pas moins d'une politesse remarquable; il me
présenta, comme délégués du grand Rousimba , deux gentils-
hommes couverts de tabliers d'éeoree, les plus étroits, les plus
crasseux qu'on pht voir, portant chacun une hache d'armes en
miniature , et charges de recueilliv le teibut.

Aprés mure délibération, les présents furent fixés & six brace-
lets de il de cuivre, el deux foundi de perles rouges, dites de
corail. Si j'avais eu du sel, la premiére chose qui m'avait é1é de-
mandée, )'en aurais été quitte pour une moindre dépense. Les
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droits payés, on me donna en échange six I

setits ballots de grain,
4 peu pres le dixitme de ce que |

'on avait recu; puis Kannéna
parla de commerce , ef pour eéngager les allaires m'envova une
belle dent d'éléphant d’au moins soixante=dix livr
tant presque deux charges de porcelaine bleue
el usage pour la troque de |
sa défense, en lui faisant

es, représen-
y qui est la valeur
‘ivoire. Je lui renvoyai le lendemain
répondre que j'étais venu au Tanga-
nyika pour en visiter les rives en (ualité de sarkal (employé du
sUuvernement), non pour y faire du trafic. J'avais tort; je recom-
mande & mes successeurs de se faipe passer pour marchands ;
c'est la seule maniére d’expliquer sa présence aux indigénes, qui
ne pouvant croire au motif que vous leur donnez de volre voyage,
se perdent en conjectures i volre egard,

et s’eflrayent de vos in-
lentions; e'est en outre |

¢ meilleur prétexte, pour pénétrer dans
les lieux inconnus, la meilleure garantie d'un bon accueil, puis-
que les peuplades chez qui vous allez ont intére

L & vous attirer
dans le pays. Si, au contraire, vous vous

présentez sans but ap-
parent, on emploiera les amendes, les exactions de toute espice
pour vous arracher votre dernier fil de perles
lera de votre érofle par lous les moyens qu
Pappat du luere

s el on vous dépouil-
' peuvent suggérer
vous perdrez bien plus ainsi que par l'achat
d’une pacotille, qui yous permettrait de voyager tranquillement
sous le nom respectable de moundéhoua ou de

tajir, le plus en
honneur de tous ceux que I

uissent yous donner ces peuples pri-
milifs. Pour ne pas susciter la Jalousie des Arabes, il suffira de
leur céder quelque marchandise au rabais, lorsque vous aurez
besoin de provisions, ou des quelques denrées dont ils ont le
monopole,

L'étrange réponse que je fis & Kannéna éveilla non-seulement
la surprise des Vouajiji, mais leurs soupcons et leur malveil-
lance. « Ilsvivent sans rien faire! » s'éeria celte race mereantile ;
et je fus prié de déguerpir beaucoup plus vite que je ne 'aurais
voulu. Joffris, en compensation des bénéfices qu’ils auraient
pu faire avec nous, de payer, pour ne rien vendre, ce que les
autres déboursaient pour trafiquer ; taxes douanitres, péages,
droits et profits, Kannéna me fit signifier qu’il percevait un ki-
remba, c’est-d-dire un impét, sur toutes les transactions opérées
sur son territoire, par exemple deux shoukkahs par téte d’es-
clave ou par dent d’éléphant; et que pour le dédommager de ce
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qu'il perdait avec moi, j'eusse & lui donner quatre bracelets de
fil de laiton, et six shoukkahs d’indienne.

Je m’exécutai sans retard; ce qui nempécha pas Kannéna et
ses gens de me témoigner leur mauvaise humeur par une sgrie
de persécutions : le vieux Msahouahili; qui avait une riziére dans
la petite ile de Cholé, (ut menacé de la verge pour m’avoir fourni
des renseignements sur le prix des vivees; nos deux dnes, les
seuls qui nous restaient, recurent maint et maint coup de lance;
tous les effets do djémadar et de Mabrouki furent volés impuné=
ment; les veuves de l'ancien chef, i qui appartenaient les seules
vaches du district, nous diminuérent peu i peu la ration de lait
qu'elles nous donnaient dans l'origine, et finirent par nous en
priver complétement. Le capitaine Speke avait refusé un fromage
i Kannéna; lorsqu'on se présenta le lendemain chez la noble
laitiere, celle-ci, brisant la tasse qui lui était donnée, déclara
qu'en faisant bouillir ce qui devait étre mangé au naturel, nous
Jetions un sort & ses viches ; et & dater de cette époque le prix
dua lait fut tel que nous dbmes y renoncer,

Enfin on dévalisa jusqu'a nos Béloutchis , sous prétexte de les
punir davoir amené des Vouazoungou. Nos héros, indignés,
parlérent d'abord de tout pourfendre et mirent flamberge au
vent; mais la réflexion leur fit sentir les avantages de la paix;
el eddant 4 lear troisiéme mouvement, ces bhraves me harcelérent
au point que je rachelai les objets qu'on leur avait déroliés.

Disons que j'avais, sansle vouloir, excité la colére de Kannéna;
le lendemain de la visite qu'il m’avait faite en si brillant appa-
reil, il ¢tait entré chez moi brusquement, la téte découverte,
une ou deux lances i la main, et une houppe de peau de chat
sauvage en guise de jupe; ce déshabillé m'empéehant de le re-
cotmaitre, il fut mis & la porte, et s'en offensa mortellement
Du reste, cerlains voyageurs soufirirent plus que nous de leur
séjour & Kahouédlé. Séid-ben-Médjid, qui faisait pourtant com-
merce d'ivoire et d'esclaves, eut deux hommes grié¢vement blessés
par les Youajiji : 'un en plein marché, 'autre par un voleur
nocturne qui perforait la muraille de la hutte ol Médjid avait
ses marchandises,

L'aflaire du tribut, des droits et des tarifs était & peine réglée,
que mon escorle réclama une gratification. Non pas que la chose
elt été convenue a Zanzibar: mais en quiltant 'Ounyanyembé
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j'avais été contraint d'oflvip une amorce an courage

|

de mes
raves, et le moment était venu d’exéeuter ma promesse. J'étais
d'ailleurs mécontent de la plupart, et dans ce pays exceplionnel
toute manvaise ‘action attend sa recompense. On ne déplait,
disentles Drientanx. quia l'individu qu'onale pouvoir d'oflenser,
et qui n’a pas celui de vous punir : premier mérite ; secondement
loffenseur peut étre amené i résipiscence par les présents qu'il
recoit, tandis qu'un homme dont vous étes satisfait ne peut
quidtre gatd par les cadeaux et les lonanges.

("est en raison de ce principe que Farai, I'un des esclaves de
Ben-Sélim . un bambin qui avait honteusement pris la fuite, se
retrouva chez Ben-Amir, ol il était choyé comme un hote, et que
son maitre, oubliant tous ses projets de Severité, lui fit un accueil
d’une bicnveillance particulitre, Je donnai done aux Béloutchis
quarante-cing shoukkahs, deux i chaque esclave; el j'obtins.
sans le vouloir, le méme résultat que cet habile homme qui
fatsait: présent d'un riche costume i ceux dont il souhaitait la
ruine. Mes largesses [urent aussitot converties en bétail humain,
qui prit la fuite avant la fin de la semaine, laissant aux pro-
priétaives le regret de l'avoir perdu, et les tourments d'un désip
qui ne pouvait plus étre satisfait.

Tout d’abord 'humidité pénétrante du elimat nous dprouvi
singulierement; peut-étee aussi 'abondance des vivres, poisson
[rais et légumes, entraina-t-elle quelques exeds de notre part;
toujours est-il que je restai pendant une (quinzaine dans un étal
de prosiration absolue, trop aveugle pour lire ou pour écrire
sans de longs intervalles de repos, trop faible pour me tenir sur
un dne, trop malade pour causer. Le capitaine Speke, dont la dé-
marche n'était pas moins titubante gue la mienne, joignait, a une
ophthalmie douloureuse, une contraction des muscles du visage
qui le forcait i macher latéralement comme un beeuf qui rumine,
Valentin partageait cette infirmité, peu favorable la mastication,
el avait aussi presque perdu les yeux. Gaétano, qui était arvivé
le 17 février, & moitié moft de faim, s'était donné la fibyre & force
d'indigestions; les Béloutchis, mis & la porte du bungalou des
voyageurs apres les délais d’usage, et trop paressenx pour se
construire une case, se plaignaient de grippe, de douleurs de
poitrine, et avaient le caractére aussi malade que la gorge et les
poumons.,

Pt
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Mais le travail ne se faisait pas, il devenait indispensable de
secover sa léthargie. Daprés les renseignements que nous avions
pu recueillir, les eaux du Tanganyika se déchargeaient an nord
par le canal d'une rivitre importante ; j'avais résolu de m’en as-
surer; et voyant peu de chances d'y réussir avec les misérables
canots du pays, j'ordonnai 4 Ben-Sélim de traverser le lac, et
Faller demander & Ben-Soulayyam de nous louer son daou, la
seule embareation & voiles qu'il y efit en ce moment dans le
pays. Mon timide Arabe ne tint pas compte de mes ordres, et les
€luda si artistement que le capitaine Speke fut contraint de se
charger de la mission.

Surgirent alors de nouvelles difficultés : Kannéna et son peuple,
s'imaginant que c'élait par économie que le capitaine s'éloignait,
résolurent de sopposer & son départ, et ne consentirent & nous
céder les vivres dont il avait besoin qu'a des prix exorbitants:
souvent méme, lorsque aprés une discussion interminable on
crovait le marché conelu, nos vendeurs se sauvaient, emportant
leurs denrées, en déclarant qu'ils ne voulaient pas se méler de
celte affaire.

A la fin, Lourinda, chel de la bourgade voisine, se laissa per-
suader de nous fournir un canot et vingt hommes d’équipage.
Un Arabe, en pareille circonstance, paye dix pour cent de la va-
leur de ses marchandises | en outre des rations quotidiennes; on
exigea des blanes quatre bracelets de (il de métal et huit shouk-
kahs pour le loyer de la barque; I'équipage recut en outre
comme salaire, six bracelets, vingt khétés de grosses perles de
verre blen et de petits grains de poreelaine de méme couleur,
sans parler des rations, qui furent demandées pour huit jours.

Aprés maint et maint délai, le capitaine s’embarqua le 2 mars,
par le plus affrenx de tous les temps , et fut contraint de s’arré-
ter & 'embonchure de la Rouché, c'est-i-dire & une portée de
canon du point de départ. Cette halte ficheuse permit aux Voua-

jiji de revenir sur la déeision qu’ils avaient prise, et de s’opposer

une fois de plus au voyage de mon compagnon. Il fallut parle-
menter ; j'envoyai & Kannéna I'équivalent de ce que j'avais donné
pour la pirogue; et tout s'arrangea. Le surlendemain le capi-
taine , pourvu d’abondantes provisions et accompagné de ses
serviteurs Gaétano et Bombay, plus de deux Béloutchis, traversa
la baie d'Oukaranga et cingla vers les iles.
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Mes vingl-sepl joursde solitude s'écoulérent rapidement. Eveillé
4 deux ou trois heures du matin, j'attendais avec impatience
quiune dueur; grisitre s'insinuat par les fentes de ma porte, et
repdit les ténébres visibles. La joyeuse nouvelle de son approche
mélait annoncée par le cri des corneilles et le chant des coqs du
village. \Dés que les rayons d'or ruisselaient sur la terre ruti-

lante, jfappelais Valentin, qui, tout languissant. n'apportait un

plat de soudji (farine de riz cuite 4 'eau) et me régalait d'un peu
de lait feoid, Entraitalors Mouhabanya, qui nettoyait ma chambre
au moyen d'une branche feuillue , et tuait les énormes guépes
dont les mandibules avaient eriblé la muraille, Cette besogne
lerminee, il faisait du feu, que I'excessive humidité rendait in -
dispensable; et accroupi devant I'dtre, il se plongeait la face
et les mains dans la fumée piquante. Arrivaient ensuite le djé-
madar el Ben-Sélim | qui venaient me rendre leurs devoirs,
sasseyaient en face de moi, attachaient leurs regards sur mon
visage, s'étonnaient de pe pas y voir les signes d'une mort
prochaine, m'en exprimaient leur désappointement par leur
tigure, et s’en allaient.

Depuis sept heures jusqu’a neuf, qui ¢tait celle du déjeuner,
Valentin gémissait et grommelait, lourbissait les armes ou ra-
pi€cait les habits; pendant ce temps-1a je complétais mon jour-
nal ou anes voeabulaires, travail quinterrompait un cerlain
nombre de pipes

Un nouveau plat de soudji et quelques gouttes de lait compo-
saient le déjeuner; depuis plusicurs mois le thé, le café, le suere
el autres objets civilisés m'étaient complétement inconnus, Le
repas lini, mes gens reprenaient leur besogne et travaillaient
Jusquau diner, & I'exception de deux heures de sommeil qu'ils
prenaient & midi. Leur maitre pendant ce temps-li gisail sur sa
couche, fumant presque sans cesse, songeant au passé, révant i
Pavenir, parfois lisant ou éerivant quelques lignes.

Je dinais sur les quatre heures, et j'alternais du puisson & la
volaille (la viande et le gibier sont rares dans 1 Jujiji.) Le pois-
son allait d'un extréme & I'autre : insipide et mollasse, ou telle-
ment gras et dur qu'on en était rassasié aprés quelques bouchées,
Il ressemble, en général, i celui qu'on péche sur les cotes occi-
dentales de V'lnde ; mais les anguilles et les petites crevettes qui
tous étaient servies réveillaient mes souvenirs d’Europe.
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La volaille , bien que ne valant pas celle de P'Ounyanyembé,
était infiniment meilleure que les poulets indous,

En fait de légumes , nous avions i la fois abondance et variété,
patates douces, ignames, tomates, haricots et [éves de différente
espiee, un haricot blane surtout, dont nous avons fait mainte
puree.

Quant aux fruits, le seul que nous pussions nous procurer
¢tait la banane: et Ueau formait notre unique breuvage; le toddy,
qui est celui des indigénes, ressemblant & du vinaigre.

Vers lalin du jour, faisant un elfort , j"allais m’asseoir devant
la porte alin de jouir de la vue délicieuse de eette nature vierge
et de la réverie qu'elle inspire. G'était un endroit charmant,
un de ces lieux de repos ol les visions flottent devant les pau-

piéres demi-closes, et ol le mirage qui passe en rougissant
prete un corps & vos songes. 11 me rappelait les plug doux hori-
zons de la Méditerrande ; ¢’était le méme sourire des vagues, le
méme azur de la nappe transparente s'empourprant au loin des
teintes vineuses de la rive; la méme elarté, jeune et pure, des
premiéres heures du soir, le meéme éclat du soleil couchant, dont
la gadieuse traindée de rubis et d'or forme le portail d’'un monde

situd au deld des cieux; la méme grice fugitive du erépuscule ;
el quand la nuit couvre la terre, le méme torrent lumineux et
limpide que la lune épanche sur les montagnes hoisées.

Vers sept heares, lorsque la derniére teinte avait disparu du
couchant, on apportait la lampe (une méche de coton dans un
pot cassé , plein d’huile de palme), et Ben-Sélim venait faire le
rapport du jour; me dire comment C.... avait injurié D...; com-
ment (... avait été rossé par F...; puis on causait un instant, et
Fon allait dormir.

Triste journée, direz-vous. Elle avait ses jouissances; la poste
n'arrive pas dans 1'0ujiji; et cet Lden africain a d’autres avan-
tages que j'essayerais vainement de vous déerire.

Le 29 mars, le broit des mousquets annonca le retour du ca-
pitaine; la masika avait épuisé sur lui toutes ses fureurs; je
n'ai jamais vu d’homme aussi complétement trempé ; il en était
moisi, el réalisait, dans toute son élendue, 'expression [rancaise :
mouillé jusqu’aux os. Son bagage ne valait pas mieux que lui; ses
armes étaient couvertes de rouille, et sa poudriére, & 'épreuve du
feu, avait laissé pénétrer leau. Je fus horriblement désappointé : il
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revenait comme il était parti. Diy Jours auparavant Khamis-hey -
Djoumah , trafiquant arabe . élaif Venu me voir et m'avail assore.
de la part du propriétaire de | embareation, que je pouvais eomp
ter sur celle-ci; je ne pouyais done pas soupconner ln mésayven-
ture du capitaine. Toujours est-il que le fils de Soulayyam. apres
Wwair retenu le voyageur dans Uintention d'en oblenir un peo de
poudre  avait promis (que la barque nous serait loude dans lrois
Mois au prix de cing dollars; et le capitaine revenait, sans ba
leau el sans vivres, nous annoneer le résultal de ses démarehes

Rien de plus curieux i voir que le didmadar et Ben-Sélim .
']IJ-'IHIJ 15 .'I||]JI'|I‘I'HE li'JII'lIHI' Ol nous POUVIONS esperer |f.nl|||'|'
nir le batean en question. Pour moi, JEPrIS pialience en corei
geant Porthographe el la syntaxe de notes qui parurenl dans le
magasin de Black wood (septembre 1859) sous le titre de Journal
' wnie croisitre sur le 'f'run,'rfm;fi'.ﬂ.

Je dois avouner. i ce propos, la surprise gue me [it ressentir,

entre autres choses, le vaste fer i cheval o hautes monlagnes

placé, par le capitaine, prés du centre méme du bassin intérieny

signalé par Murchison. Comme ce trait complétement hypothe-
tique, ou plutdt de pure invention !, aflectait la forme d'un Crois
sant, Pautenr publia gravement, avee toute la pompe due d 1im-
portance de la découverte, cette phrase qui fut imprimée en
lettres capitales : Je considére cetle chaine comme élant eelle
NES VERITABLES MONTS DE LA LUNE. Ainsi les hommes fout Ja géo-
graphie, et discréditent les déconvertes,

Lorsque mon compagnon se ful |{|u-f-iur peu séchdé, el jque les
eilets de a lutte qu'il avait soutenue eontre un coléoptére qui lui
ravageait le tympan®* eurent diminué de violence. Je pensai au

moyen d'explorer la partie septentrionale du Tanganyika,

1. Jlavals vu eas mq nagnes groltri ur e [apar 0t main du [ETTRRARITE
L 8"élever d’une humble oréte, Tormée de Nline i , bordant les rives du
Fanganyika, anx dimensions imposantes qui lour Turent donndes dans Black wond
ept, 1RSDY, el dans les Mittheilungen du doctenr Petorm i (newyidme liveaison
e fa meme annd
2. w Le joor de mon areivée 3 Kivirt, dit e eapitatne Speke dans son journal
fut consacré auw repos; le soir une smpele, accompagnée *qne pluie furieuse,
abattit gur nous avec une telle violene s fue ln partie ‘rieure de mn tente Tut
urachée de ses piquels, Lors e e ven ipaisa, Jalluwmat la chandelle alin de

Apiiran le dammage quavait fait Mourng ' entoued & Minstant mé e o o

gion de petits scarabbes noivs, gu'attivait la lomidee. s assiegenent surtont

non Lit, et le faisaient avee tant dobstination, qu'i) fallut renoncer i les eloigne

i
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Hamed-ben-Soulayyam avait dit au capitaine qu'en dépit d'une
Nottille de trente & quarante pirogues, qui s'opposaient & S0l pas-
sage, il avait pénétré jusqu’a l'endroit ol 'on sent linfluence
d’une grande rividre se divigeant vers le nord ; bref, ilavait faitle
mensonge avec preuves & I'appui, Par une coincidence curieuse
Saifou, le msahouahili de Cholé, déclarait également qu’il avait va
un cours d’eau s'échapper de la portion nord du lac, et il offrait
de m'accompagner en qualité de guide et d’interpréte. Ces deux
assertions, corroborées une par 1'autre, nous offraient en per-
spective un résultat qui méritait bien qu’on risquat sa vie pour
'obtenir.

Suivant toute apparence, la saison pluvieuse que les Arabes,
dont Pannée lunaire rend toutes les dates incertaines, placaient
i la méme époque que la mousson de Zanzibar, tirait & sa fin et
celle des voyages commencait '

dé ma couverture, Nen pouvant plus, j"steignis la ehandelle, m'étandis sur nv
courhe. ot tout en me débattant contre cette engeance qui me courdil sur les
bras, sur le corps, et jusque sur la (¢te, je parvins & m'endorwir; ce n'ftait phs
ponr longtemps. Ja fus bieniot véveillé par 'un de ces odieux insectes qui m'en-
Leait dans Voreilles il était déja trop tard. L'effort que je fis pour m'en déharras-
ser, aida, au contraire, & son intraduction ; et 1l continua sa route, jusqu'a ce
que Vétroitesss du canal Pempocha d'aller plus loin, Exaspéré par cet obstacle
imprévi, il se mit A fouir mon oreille avee la viguenr d'un lapin qui veut se-faire
unt terrier. La sensation piarticulidre que me fit éprouver cette mesura est in-
deseriptible; Jaurais agi comrme nos dnes, un jour que les pauyres bittes, as<all-
Hes par des abeilles qui les piguaient aux yeox, labouralent la terre de leucdront,
s précipitaient dans les broussallles, daus Les cases, dans les jungles, sans spuc
des cailloux et des épines, Te ne sais pas laquells des deus situations était la plos
fhcheuse. Plusieurs de nos dnes il est year moururent de leurs abeilles; mais il
gon fallut de bien peu que mon scarabée ne me (1L perir. Je ne savais que laire |
nayant pas de sel, pas d’huile, pus de whac, j'essayai du beurre fondu; ma béle
w'en continua pas moins; jo pris un canif, j'espérais L4 luer, ou la faire sortir; le
vembde fut pis que le mal, Favais oblenu guelques inslants de repos; mids les
blessures que je m'btais faites Gtaient profondes; une suppuration grave s'établit,
toutes les glandes du visage, celles du cou senflammerent; et du front & I'épaule
s'itendit un résean d'abicds qui m'enveloppa toute I région supérieure. Clest la
plus horrible toriure que je me rappelie avoir subie; je fus une semajue sans
pouyoir ouvrir la bouche je restai sourd pendant longtemps; une ouveriure s'était
faite entre le nez et Poreille, et ehagque fois que je me mouchals, il en résultait un
sifflement qui fuisait rire toutes les personnes présentes. Ee

« Six o sept mois apres son introduction,, Je scarabée me sorlit des chairs par
murceaux ; Jo liral une patle, une aile, puis des fragments du corps, et mesplaies
finirent par se guérir, =

I. Voulunt me conformer aux désirs de la Société géographigue de Bombay, qui
avail spécialement appelé mon attention sur la quantité d'esu pluyiale tombiant
dans ces parages, el sur Pévaporation qui s'y opire, phénomtues dont o com-
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Aprés quelques préparatifs dont fut chargé Ben-Sélim, je fis
demander Kannéna, qui se disposait i naviguer vers le nord. I
consentait a me prendre d bord de sa pirogue : mais lorsque je lui
demandai ce qu'il exigeait pour me conduire au mioni, ¢'est-i-
dire d la riviere, il ldcha une volée d'imprécations, et s'enfuit en
bondissant comme un babouin enragé, On m’avait dit que les ri-
verains seplentrionaux du lac ne veulent pas laire de commerce,
et je m'attendais au refus du chef de Kahoutélé: mais on triom-
phait généralement de ses craintes: et me confiant au destin, je
décidai qu’l tout prix nous visiterions lorigine du courant nys-
térieux.

Gomme je I'avais prévu, Kannéna finit par céder sur tous les

points. 11 recut, il est vrai, une somme exorbitante ; les Arabes qui

se rendent & Ouwvira, Pultima Thulé des navigateurs du lac
payent une shoukkah & chaque homme de équipage ; el 1'on
ne demande & un simple passager qu'une couple de bracelets
de fil de laiton. II me fallut donner, pour deux canots, 'un de
soixante pieds de longucur sur quatre de large, et Vautre de
quarante pieds seulement, trente-trois bracelets (qui valent iei
soixante dollars), vingt shoukkahs, trente-six khétes de verroterie
bleue, et sept cent soixante-dix, tant de porcelaine blanche fque
de porcelaine verte. Je promis en outre & Kannéna une récom-
pense importante s'il tenait ses engagements, et pour I'y encou-
rager, je lui jetai sur les épaules une pitee de drap écarlate de
dewx métres, qui fit trembler ses levres de joie, en dépit de ses
efforts pour rester impassible.

I'équipage et le nakhoda, ou capitaine, recurent 4 leur tour.
en surcroit des rations, quatre-vingts shoukkahs, cent soixante-
dix khétés de verroterie bleue, et (uarante de porcelaine rouge,
qui, dans le pays, a trois fois plus de valeur que les perles blan-
ches ou vertes.

prendra U'intérét, si Pon se rappelle que cette région o0 abondent les laes ot los
cours d'eau n’envoie rien & '0ctan, javais prépare A Zanzibar un bassin et une
jauge afin de comparer I'hygroméirie de la mousson africaine avee celle de Pinile,
Ces préparatils ne devaient m'dtre d’sucone utilité ; nous étions en marche pen-
dant la premidre partie de Ia mosika; jarrivai trup malade pour m'occuper d'oh-
servations rigoureuses; et les plujes se lermindrent pendant ma traverséo 'du
lac. F'avais bien & cet égard quelques notes éparses: mais jo pensal qu'il valait
micux ne rien publier que de produire des données ineomplites qui ne pouvaient

"

garer le jugement des météorologistes
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Enfin Saifou, Uinterpréte, recut une somme extravagante : huit
shoukkahs et vingt-sept livres de porcelaine bleue et blanche,

\pres de longoes disputes on décida que les dquipages se mon-
teraient & cinquante-cing rameurs . vingt-denx pour le petit ea-
not, trente-trois pour le plus grand. C'était trop de moitié: dans
le nombre il y en avait toujours bien une vinglaine de superflus,
qui venaient uniquement dans leur intérat.

Ce point réglé, on nous permit d'emmener Valentin el Gactano,
les deux serviteurs chargés de nos armes, et trois de nos Bélout-
chis, & savoir-le brave Khoudabaksh () avrais eraint de le laisser
dervicre moi), Djélai, le métis de Mekran, el Riza, le moins inci-
vil de toute la bande,

\vant de partie, donnons un apercu de nos embarcations; leur
apparence me lit plus que jamais regretter la perte du batean en

de M. Franecis; mais & quoi servent les regrets? (uocwmeun
modo vem ! fut notee mot d'ordre.

Le bateau d'éeorce est inconnu sur le Tanganyika , ot les moin-
dres barques sont des monoxyles, généralement endommages i
Favant par le foyer des piécheurs. Les grands canots, étroils et
longs , quon appelle matoumbis, sont grossitrement ereusés
avee une hache ( Uemploi du [ea pour cet usaze est encore i dé-
couveir pitr les piverains du lae). On choisit un myoulé. ou l!!ll'lllul'
autre de ces grands arbres qui abondent sur le tereitoire des
Vouagomi, situé en face de I'Oujiji: on Pabat, on 'évide sur
les heux mémes, on le traine jusqu’au versant de la montagnoe,
dot il areive an bord de eaus une fois lancé, on le conduit i la
pagaie jusqu'a destination.

Les barques les plus importantes se composent de trois plan-
ches mal taillées, formant une quille et deux plats-bords reliés
@ la partie centrale par des cordages de palmier passés dans
une ligne de trous; cetle méthode, en absence de tout calfatage,
a pour résultat des voies d'eau permanentes, ce qui eblige les ra-
meurs 4 prendre 'écope tour i tour. I est rare que le eri de
senga (videz Peaun) cesse de retentir & bord, ot I'on trempe tou-
jours d'un coté ou d'un avtre, grice aux indgalités des planches
translormeées en baquets

Ces barques, non mitées, sont sans voile, appareil qu ne
selend pas encore a celte partie du monde. Un anneau de fer,
attaché & la poupe , remplace le gouvernail qu'on apercoil rare-
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ment, si ce n'est dans les bateaux arabes - Fembarcation est con-
duite 4 la pagaie, et la hampe d’un pavillon, ou la canne d une
ligne & pécher, se projette de I'avant comme un grand foe.

Des nervures de palme, qui servent de combustible, sont pé-
pandues au fond de la pirogue pour que la cargaison, souvent
composée de sel, soit préservée du contact de 'eau. Une planche
transversale, attachée au bordage avee des cordes, et qui, malgré
Iétroitesse de I'embarcation , porte deux hommes, établis edte
a cote, forme les bancs des rameurs Pour plus de confort,
un Karagouah. natte epaisse el roide , quon emploie en zuise
de couchette, de muraille et de totture ;. est élendu sur ces
planches,

Le dessous des banes constitue la cale; clest 1§ (qu'est placée
la cargaison. Au centre du canot est un espace d'environ deux
metres, ol gentassent les bagages, les voyageurs, le hétail , les
esclaves [aisant litidre | les gourdes, les pagaies . *lout ce qui ap-
partient & 'équipage. On y a de 'ean jusqu’a la cheville, d'ol il
résulte que les meilleures places sont i 'avant et i Farritre. Les
lances et les javelines son| plantées aux deux bouts de I'espace
central, de fagon & pouvoir étre saisies en cas de besoin; chaque
homme a sa dague A ia ceinture, et quand Uexpédition doit dtre
de longue haleine, il sont tous munis d'arcs et de Héches.

La pagaie des riverains du Tanganyika est formée d'un pleu
solide , avant i peu pres deux métres, ¢t ol s'insere dans une
entaille , faite & Pextrémité , une pelle en forme de teéfle de la
dimension de la main. On la trouve déerite dans I \rique australe
d'Owen. Le plat de cet aviron, décoréd de mouches (riangulaires,
peintes en noir, est fixé au manche par une ficelle qui le retient
rarement tout un jour & sa place. Chaque rameur appuyant sa
pagaie sur le flane du canot, met une de ses mains i extreé-
mité du manche, I'autre au milieu, ¢t creuse . pour ainsi dire,
Pean qui se trouve en face de lui, patouillage incessant qui con-
tribue pour sa part & 'inondation de la barque ; ce travail labho-

reux est une di"pvlm- excessive de lorees pour In".ﬁ.-]n-u d'eflet

ntile,

1 est trés-probable que ce systéme de navigation, tout primi-
tl, remonte aux siécles passés, car les plus anciens des récits
portugals mentionnent le commerce dont les bords du Tanganyika
¢laient alors le siége.
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On suit, en partant de I'Oujiji, trois directions principales :
celle du nord aboutit aux marchés d'ivoire et d’esclaves de I'Ou-
vira; celle du couchant & lu rive opposée du lae, et anx dépts
insulaires du sud-ouest; celle du midi au Marounga. Pour se
rendre i ces divers endroits, les indigénes cOtoient le rivage
comme ils le faisaient il y a trois mille ans. Si par hasard 1l en
est de plus hardis qui veulent traverser le lac, ils attendent un
ciel pur, une eau calme, et, ramant avec vigueur, font un effort
désespéré pour gagner la terre au plus vite. L'extréme timidité
qui les saisit, dés qu'ils n'ont plus lear case en perspeetive, est
du reste la seule chose qui préserve leur chétif batelet daccidents
perpétuels.

Instruits par Pexpérience, les Arabes se fient rarement alonde
orageuse du Tanganyika; ils préferent le péculat certain des
facteurs qu'ils chargent de leurs intéréts, au danger personnel
que leur ferait courir celle eau |m11'|tlr:. Ouand il faut absolu-
ment qu'ils s’y exposent, ils font construire, au moyen de leurs
esclaves et d’artisans de la cote, des barques & voiles, et ap-
prennent  leurs équipages le maniement de la rame qu'ils sub-
stituent & la pagaie. C'est une dépense considérable, moins par
les frais de construction que par le temps que cette mesure ne-
cessite. Tls attendent leur barque au moins pendant six mois,, et
ils acheteraient le plus vaste canot du lac pour quelques farasilah
d’ivoire.

Comme nos fonds s’épuisaient rapidement, je fis en sorte, avant
de partir, de persuader & deux de nos Béloutehis de se joindre i
une bande d’indigénes qui se rendaient i la eote, et d’aller avec
elle jusqu'a 'Ounyanyembé, afin de s'entendre de ma part avec
Snay-ben-Amir. Ils acceptérent; mais le chef de la caravane,
|éger comme tous ses compaltriotes, leur donna rendez-yvous pour
le lendemain , et partit le soir méme sans le leur annoncer-

Yappris, sur ces entrefaites, que Ben-Méd)id envoyait une
bande nombreuse de gens armés au nord du lac; ce qui me fit
hiter les préparatifs de notre voyage. Je fis acheter des vivres et

du tabac ; on répara la tente, et I'on disposa, pour étre embar-
qués, une charge de calicot américain, neuf bracelets de fil de lai-
ton, et quatre demi-charges de sel, dont il se fondit la moitié
dans 16 canot. Le reste de nos valeurs, un petit sac de perles
rouges, dites de corail, destinées & nos dépenses particulieres
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et une charge de grains de porcelaine bleue, fut soigneusement
cache.,

Tout en prenant ces mesures , nous nous disputions avec Kan-
néna; 1l venait chez moi, ivree et maussade, les sourecils contrac-
tés, les veux sanglants, la lévre pendante ; jetait les hauts eris,
gesticulait comme un possédé 4 la moindre observation , et dans
sesacces de fureur, allait jusqu'l vouloir abattre ma tente. A sa
violence native , il ajoutait une feinte coléere, et faisait rage pour
imposer & ses sujets. [1 avait fini par jntimider mes braves, et
jusqu’an djémadar qui s'en allait répétant © « Iei la force est inu-
tile. « Toutefois si j'avais eu cent mousquets au lieu de trente,
Kannéna aurait fait moins de bruit, et se serait plat-ventre
comme un chien qu'on fouaille,

Le 9 aveil, & quatre heures du soir, apparut ce bruyant chef,

coiflé d'un turban rouge, mis pour la circonstance, Il était ac-
compagné de son royal pupille qui devait étre du voyage, et suivi
de ses matelots chargés de sel; & leur tour ceux-ci élaient escor-
tés de leurs épouses et de leurs filles, dont la voix percante el
I'exéeution musicale formaient un affrenx charvivari. De tous leurs
instruments, le plus criard était une espeee de cornet, fabriqoé
d’un long tube en bois, relié avee des fibres de palme et pourvu
d'un pavillon comme une trompette. On ne s’imagine pas 'odieux
braiment qut'un indigéne tire de ce elairon en y soufflant par une
ouverture praliquée sur le edté, Le plus monotone de ces bruits
charivariques sortait de deux plaques de fer pen épaisses et
triangulaires . jointes au sommet, écartées et retenues & la base
par une croix également en fer; ce grossier tam-tam est frappe
avec une persévérance désolante au moyen d'un bdton garni
d'étollfe  Jai toujours dans l'oreille le son barbare qui s'en
échappe ., et qui formait un contraste cruel avee la beanté pai-
sible des lieux.

Le canot, qui d'ordinaire stationnait en face de ma porte, avait
#é conduit 4 Pendroit ol il est d'usage de partir ; sans cette pré-
caution pas un de nos hommes n'eit voulu s'embarquer. Jigno-
rais la distance qui nous séparail de cette escale, et je consentis,
sans le savoir, A faire trois milles sur nn terrain défoncé, 4 la
fois rude et vasenx.

Impossible de dormir; I'équipage poussi toute la nuit des cris
démoniaques; et deux averses avant imbibé ma tente, le grain,
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les légumes, la farine et le tabac que nous emportions furent
aviaries

On s'embarqua le lendemain matin ; les équipages avaient été
réunis, paydés et rationnés; mais leurs cases étaient voisines et
personne ne pouvait les retenir. De plus, chacun n’ayant souci
que de ses propres affaires, ce fut & qui repousserait chaque ar-
ticle de mes bagages. I1 est vrai que les deux canots élaient rem-
plis du sel des rameurs el de celui de Kannéna.

Aprés beaucoup de paroles, on linit par se détacher du bloe de
granil qui nous retenait" au rivage; et au milien du bruit ordi-
naire, tout le monde donnant des ordres que personne n’éeontait,
nous nous dirigedmes vers une crique herbeuse, se découpant sur
un fond de grands arbres, et défendue par une langue de sable,
ol nous arrivions une demi-heare apres,

En lace de nous, i quelques meétres de distance, éait 'ile dé-
serte de Bangoué, masse de grés et de terre rouge ayant la forme
d'un coin, s'abaissant du nord au sud vers le lae, et chargée dans
sa partie la plus haute | grace & 'humidité [éconde de ces lieux,
d'une végétation plantureuse. Derriére la cote, le pays s'éléve
graduellement, et sur la créte de ses plis onduleux s’éparpillent
de petites bourgades, entourées de champs cultivés, au milieu
d'une nature sauvage.

Les canols perdent en géndral quelques jours 4 la crique de
Bangond | o 'on est encore assez prés de chez soi pour que la

seene du départ se renonvelle. On charge, on décharge, on s'ad-

Joint quelques rameurs, on compléte les rations, et Pon fait ses

adieny aux parents, aux amis, aux épouses et au vin de palme.
I fallut pour démarrer Kannéna lui faire présent de trois
chévres,

Enfin e 11 aveil, & quatee heures, on s'éloignait de Bangoué ;
i peine dtions-nous sortis de la baie, que les expérimentés dé-
clarérent que la charge des canots ¢lait trop lourde. Gela nous fit
revenir an point de départ; et malgré tous mes efforts, Riza, 'un
ide mes mousquetaires, ful renvoyé i Kahoudlé. On s'installa pour
I nuit; vint une bourrasque effroyable qui renversa ma tente,
sans réveiller les deux Goanais. Je m'endormis, toutefois, sur la
criéte d'une vazue sableuse : et, béni soit Macintosh! grice & mon
manteau, j'échappai i Uaverse.

Le lendemain onde était calme; I'équipage ne trouva plus
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de prétexte pour retarder le départ; il n'en eut pas meéme le
iesir.

Vers sepl heures et demie, le 12 avril 1858, mon canot portant
pour la premitre fois sur ces eaux lointaines le pavillon qui.
depuis mille ans, brave la tempéte et les combats, sortit de la
crique de Bangoué, suivi de l'embarcation du capitaine Speke,
doubla la pointe qui sépare la baie du large, et se dirigea
vers la région nébuleuse qui forme la partie septentrionale du
Tanganyika, Nous edtoyons d'abord un escarpement de terre
rouge, ot des bloes de grés forment un immense pouddingue ;
la rive s'abaisse, elle offre des lignes de galets, ou de sable
quartzeux couleur d'or; et sur la plaine inclinde s’apercoivent les
hameaux des pécheurs,

Situés, pour la plupart, & P'embouchure des gorges pro-
fondes qui déchirent la montagne, et dont les pluies font des
lorrents, ces misérables villages sont tout ce qu'il y a de plus
malsain. La terre y est voilée d'une herbe épaisse et fétide ; iei
un bourbier noir, un ruissean qui déborde , ou qui est i demi
desséehé | traverse un groupe de six 4 huit cases en forme de
ruches, imbibées d’eau, crasseuses et puantes, dont les trois
pierres du foyer, quelques nattes et des engins de péche compo-
sent tout Fameublement. On reconnait de loin ces bourgades aux
palmiers, aux bananiers qui les entourent, surtout i de grands
arbres & la cime étalée, dont les branches supportent les filets,
¢t abritent les pirogues que I'on a retirées de 'eau par crainte
de la tempéte.

Le 13 avril, nos hommes, debout avant laube, rament pendant
six heures pour se rendre de Kigari & Nyasanga, deux sales pe-
titshameaux de péche, Ony trouve de la friture; mais les habitants
ne veulent nous céder ni grain ni légumes,

Nous sommes ici 4 la frontiere qui sépare 1'Oujiji de 1'0Ou-
roundi : nos rameurs disent adien & leurs compatriotes, et se
préparent, d'un air grave, aux périls et aux tristesses de expa-
triation.,

Jen profite pour dire comment on yoyage sur le Tanganyika.
Les Vouajiji, comme tous les riverains du lac, ne travaillent ni
avee régularité, ni en silence; ils accompagnent le jeu des pagaies
d'un houloulement prolongé et mélancolique, émis par des so-

listes auxquels répond la voix gémissante du cheeur; de lemps
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autre, s'éltve le eri de joie aigu des adolescents, qui produit sur
les adultes une violente exeitation ; et le bruit des cornets et du
tam=tam, que font retentir parfois plusieurs virtuoses & I'avant
de chaque canot, bruit aggravé de Vimitation chevrotante de ces
instruments , due aux poumons d'airain des jeunes de I'éqm-
page, ne vous laisse de répit que lorsque la terreur paralyse
tous les gosiers,

(ies Youana Maji, ou fils de 'onde, ne travaillent que par bou-
tades. lls s’éprennent d'une ardeur subite; quelques minutes
aprés, n'en pouvant plus, ils s'arrétent pour se disputer, ou
laissent tomber leurs rames jusqu'au nouveau coup de feu qui
les fera s'épuiser de nouveau, sans s'inquiéter de la sueur dont
ils ruissellent. Je les ai vus, en dépit de mes remontrances, pa-
caver avee tant de verve que I'eau était lancée & pleine lame au-
dessus de la pirogue. 11s ont pourtant la mine bien longue quand
la pluie est mélée de grésil; et ¢'est & peine s'ils ne pleurent pas,
lorsqu’un accident les oblige a s'asseoir a cOté de moi sous cette
douche froide et permanente.

Si deux eanots marchent de conserve, la lutte est perpétuelle;
c'est & qui prendra la téte, il en résulte un choce; tout le monde
erie; et la diffieulté de se servir des pagaies, enchevétrées les
unes dans les autres, est un prétexte de repos, de babillage et
d’injures, sans lesquelles, dans ce pays-ci, la conversation tom-
berait immédiatement.

A difiérents intervalles on s’arréte pour manger, hoire et fu-
mer; toutes les heures on bourre sa pipe de chanvre, et I'on se
remet 4 pagayer, en se liveant aux eris convulsifs, et & la toux,
qui résultent de Pemploi de ce narcotique. Mais si les haltes sont
nombreuses, quand il s’agit des habitudes ou des caprices de nos
hommes, il est impossible d’obtenir le moindre temps d’arrét
lorsque c'est nous qui devons en profiter. 11 n’est pas d’instances
qui puissent décider nos rameurs i pousser le canot vers la place
ol nous apercevons des pierres ou des coquilles® intéressantes,

1. Les lignes suivantes de P, Woodward, membre de la Société de giéographie,
ont paru dans les Proceedings de la Société zoologique de Londres (28 juin 1850)

« Les quatre coquilles, formant le sujet de cette notice, furent recueillies par le
capitaine Speke, dans le Tanganyika, lac d'eau douce de 'Afrigue centrale,

w Le grand bivalve appartient aux ‘iridinées de Lamarck, genre composé de
moules de rivitres, dont on compie neufl espdees, toutes du continent africain
06 petit groupe a ¢1é divisé en plusieurs sous-genves; celui auquel se rapporte la

——
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Une idée superstiticuse les empéche de répondre & nos ques-

tions; ils ne souflrent méme point quon leur en lasse, et ne con-
sentent pas davantage & plonger un vase dans U'eau, de peur d’étre

coquille dont nous parlons se distingue par une large chacndre profondément
ridee, c'est le pldiodon de Conrad. La partie postérieure de celte coguille est on
croQtée de tuf, comme 5% existait des roches caleairas dans les environs de son
habitat

o Le petit bivalve est un wnio normal © la coguille en est élégamment seulpiée

o Le plus petit univalve, concave dans si partie inferenre, ressemble e |r'|‘lrr'!!l
A une neérite, ou ealyptrde, qu'on le prendrait pour une coquille oedune, s son
origine etait moins authentique, 11 se rapporte essentiellement aux tithoglyphes,
genre particulier au Danube: il a la méme obliquitd excessive de 'onveriur
mais il en différe par la largeur de Fombilique, qui, dans | espiee europtanne , est
presque entiergment ecaché par In columelle cilleuse.

« Ona trouve, dans la couche éoctne superienre des terrains tectinires de ile
de Wight, plusieurs coquilles semi-maritimes (de PFembouchiire dos Neuves), du
genre globulus, dont les alfinités sont incertaines . ot qut ressemblent aox lito
glyphes

« Le lue Tanganyikn, situé par 270 long, B, du troisitme au sixidme degri
lat. 8., paralt totalement étranger 4 la région do Danube s mais la stparation
peul niavoir pas toujours 6té aussi complite 5 ear il se trouve, au nord du Tanea
nylka, un autre grand lac, le Nyanza d'Oukérédhond, qu, daprés le capitaine
speke, pourrait bien étre la source prineipale du Nil,

« La quateitme coquille (onivalve) est une mélania du sous-genre milanelle
swainson), pareille, quant & la forme , i la melania hollandi du suil de | Europe,
el i plusieurs esniees dooines de Uile de Wight. Sa couleur, sa solidite. sos ofies
tuberculeuses lui dontent Faspect d'un petit bucein (nassa). Elle vit, il est veal,
dans des eaux plus agitdes que Uhabitat de ses congénéres, »

.fhlu‘rqrn'ran tes cowilles e cdentes,

L Imtna ( PLEwopos) spekin, (P XLVIL, fig, 2.) Conquille oblongue | ven-
trug, quelque pew atténuée & chaque bont, gbrement concave 4 la base A
derme brun-marron, s'assombrissant et virant su noir 4 la marge partie antdé
riewre obseurément radife; charnitre twherenleuse et comprimée 3 Favant, plus
larege par decritre et profondément ridée

Longueur 118 millimétres, largour 50 millimatres, "'i"'"'-"'-"“‘ 43 millimdires

1. Usio Borrow. (Pl XLVIL, fig, 1) — Coquille pefite, ovale, plutdt mince,
subatténude par derrifre ; crochels petits, non drodés, Epiderme olive pale, & sil-
lons concentrigques, offrant de belles lignes divariqnées, plus ou moins profondes
Dents antéricures étroites, non salllantes; dents postérioures en lames; LN pres-
ston pldale se rencontrant avee 'adducteur antéricur.

Longueur 25 millimétres, largeur 17 millimdtres, épaissenr |1 millimdtres,

NI LirocLyprus zoNaTus. u. sp. (PLOXLVIL, fig. 8) — Coguille orbiculaire
némisphirique; spire tds-pelite, large ouverture d'une grande obliguité, om
biligue peu profond, présentant une fissure béante dans les jeunes: levre rejoi
gnant en avant le sillon ombilical; columelle rugueuse, arrivant i conveir la
fissure. Orbe du test aplati, portant deux bandes brunes sur un fond olivatre
plus foncé vers le sommet; tours de spire croisés par de nombreuses lignes obli
ques, formant des stries inter rompues,

Hauteur 6 millimctres, dinmétee de 10 4 12 millimétres,

IV, MeLaxia (MELANELLA) NASSA, n. sp. (PL XLVIL, lig. 4.) — Coquille forte,

vitle, d'un brun ]r:'llv. portant quelquelois deux bandes foneées, Spire |.1u-, courte
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suivis par les crocodiles. Le requin n'est pas plus redouté de nos
matelots que cet amphibie ne l'est des gens qui nous accompa-
gnent ; de crainte de les attirer, on ne jette rien dans le lac, pas
méme les ordures que I'on conserve dans le canot.

(’est également ici un péché mortel aue de couper une ba-
guette; et rompre ou enlever la plus petite portion méme d’un
vieux tonneau abandonné sur la plage est une cause de troubles

sérieux.
Je n’ai jamais pu, dés lors, m'assurer de la profondeur du
Tanganyika, ainsi que me I'avait recommandé un excellent ami * ;

gue V'ouverture, orbes aplatis, décords de six nervures brunes en spiraie, croi-
stos 'un nombre variable de eoles blanches et wuberculeuses ; ouverture sinudée
antéricurenent; lévee extérienre simple, intérieure calleuse.

Longuenr 17 millim&tres, largeur 11 millim®tres,

I, 8. 927 juillet, — Outre les coquilles dont on vient de lire la deseription, plu-
sieurs autres furent recueillies par la capitaine Speke, Déposées d'abord 4 In So-
cieté de ghographin, elles se voient maintenant au Musée britanmique. Eiles
comprennent : un échaniillon d'ampullaria (Lanistes) sinistrorsa, Lea, el deux
valyes 1|.’|.:nn_-|'|.l'-|-- de denx l'-|n"|’l"- d'unio, ramassés dans ]'llu;.’u:,'u, ]:Iut::au
dlevé, situd du 6% au 7° degré de latitude mérdionale, et de 31" 40' & 32° 40 de
longitude E.

Une grande achanting, trés-voisine de 1'A. glutinosa, Plr., et qui serait le lima-
con commun de ln zone comprise entre la cOle de Zanguebar et le Tanganyika.
Des fossiles de cetie espice ont @ trouvés & Marora, district de I'Ousagara,
situl: & neuf cents mitres au-dessus de la mer, et qui domine le Roufidji, & Uen-
droit od ce Neave traverse la chialne cotidre,

Un autre limacon commun des mémes parages, désigné sous le nom de bidimus
Cailloudy, Ple., hen gqu'il soit plus proche parent de achanting que du bulime.

on doit encore au capitaine Speke un exemplaire unique du bulimus ovoideus,
Brug., trouvé dans un mounsdjid, & 'tle de Quilos (9° lat. s.). Cette espece, iden-
tgue au bulimus grandis de Desh. (Tles de Nossi-Bé, et de Madagascar), est triy-
proche parente du B. Lilertarus de Lea (Guince ).

1. Le capitaine Balfour le la mirine royale, dont obligeance m'avalt fonrni
Ia liste des objets nécessaires pour la fabirication d'une voile, et de tout ee qui
pouvait faciliter mes opérations sur le lac. J'avais demandé i Bombay un loe de
Massey, qui devait m'ttre des plus utile, en supposant que je pusse en faire usage.
Trop occupé, lors de mon départ de lnde, pour l'essayer & Bombay méme, je
Pexpérimentai & bord, et le trouval tellement défectueux que je le renvoyai parle
capitaine Frushard, commandant U Elphinstone, sloop de guerre de la Compagnie.
Yemportai une ligne de sonde, qui arviva saine et sauve su Tanganyika, mais
je ne pus pas m'en serviry nos hommes s'y opposerent formeliement 3 de plus,
en Alrigue, tout c2 qui porte du métal n'est jamais en sarewd ; — ma ligne, déjs
t'une longueur insulfisante, fut raccourcie de moitié dans la premitre nuit du
voyage.

1l me devint dautant plus difficile d'estimer la mavche de notre embareation,
qn'i‘!llr dtait fort indgalement conduite, ainsi que je Pai dit plus baut. A cerfains
moments, lorsque nus hommes, courbés sur lear pagaie, s'évertunient i la tiche,
nous potvions filer 4 raison de sept & huit milles par heure; mais il éail rare que
P'effort se prolongedt plus de quinze & viogt minutes, et il élait toujours suivi
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équipage aurait mienx aimé me voir au fond de Peau que de
sarréter an moment pour cette opération. 1 lui arvivait, dafis
les instants'les plus précieux, de perdre une demi-heure & pren-
dre un poisson mort qui flottait prés du canot. Jamais on e
passait devant un village sans qu'une dispute ne s'élevdt, les uns
voulant”aborder, les autres s'y opposant par pur esprit de con-
tradiction. Le capitaine, placé A Varriére, & l'avant, ol bon lui
senible, a fort peu d'autorité; la querelle va son train, et si le
canot aborde, ce qui arrive presque toujours, les rameurs s'é-

lancent sur la rive, sans consulter autre chose que leur propre

inclination.

A P'heure des haltes, ils se répandent sur la plage: le plus grand
nombre va chercher du bois et des vivrees, les autres font des
bouthies : une douzaine de baguettes de différente longueur
sonl fichées en terre, on les courbe, on en réunit Uextrémite
avee des cordes, ¢t la natte de roseaux qui garnit les hanes
de la pirogue, est placée en guise de foit sur cetle charpente
hémisphérique. Solidement attachée aux branches qui la sou-
tiennent, cette couverture défend contre le soleil ou l'orage le
torse de quatre ou cing hommes, dont les jambes, projetées au
dehors, ne paraissent pas avoir besoin d’abri,

Les haltes ne se font ni a heure lixe, ni dans un lieu déterming ;
cest Vimpulsion du moment qui en décide. Rien de plus dés-
agréable qu'un voyage avee de pareilles gens; sans aufre régle
que leur caprice, ils Naneront & la fraicheur du matin. et se met-
tront & leurs pagaies en plein soleil; ou , aprés avoir perdu leur
soirée a dormir, ils s'éveilleront aux cris de pakira baba (en route,
gens de eaeur!) et vous [eront partir & minuit. Tant qu'ils s'é¢loi-
gnent de chez eux, les haltes abondent, les rames s'alanguissent,
on n'avance pas; au retour, ¢’esl une vitesse, une furie, qui vous
met en danger.

Le 14 avril, au bout de quatre heures de marche, nous arrivons
a Kagounga, établissement de Vouajiji mélangés de Vouaroundi.

Nous quittons le lendemain matin ce misérable amas de bouges

d'un temps d'arrft, La vitesse habituelle, Iorsque Pair ¢s1 [ais el I"dquipage dis
pos, est d'environ guatre & cing milles, qui se réduisent graduellement & dody et
deaii, quiund la Tatigue est venue , et que la chaleur est grande. Clest pourguol
|'estime 1a marche, en moyenoe, & quatre milles par heare pour une simple ex

cursion, et 4 deux seulement (haltes comprises) lorsque le voyage se prolonge.
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infects; et aprés une nouvelle marche de quatre heures, nos
canots atteignent Vouafanya, qui,dans cette région inhospitaliére,
est le seul port ouvert aux élrangers.

Nous abordans sur une gréve éroite, ol on fait échouer nos
pirogues que Ion traine sur le sable, nous escaladons une petite
falaise de terre, on y dresse nos tentes sous un arbre touflu, et
I"équipage éléve ses bouthies & un jet de pierre du lac, chacun se
préoccupant de la possibilité de prendre la fuite.

Notre position est aussi bonne que le permet une foule inso-
lente et eurieuse qui nous salue de ses éclats de rire. Comme tous
leurs voisins, les habitants de Vouafanya sont adonnés & la bois-
son, et leur ivresse est querelleuse et violente. 1ls ont toutefois
pour moutouaré, ¢'est-i-dire pour chel immédiat, un certain
Kanoni, qui les tient en respect. Au moment de notre arrivée,
ce brave vieillard, qui est vassal du mouami, ou sultan de la
proviuce, se rendait & sa case avec une cerfaine pompe. Il était
précédé de son étendard (une poignée de filasse blanche et lon-
gue, atlachée & une lance, comme la queue de cheval des Tarces)
el suivi de quarante on cinquante guerriers armés de piques, de
javelines, de fortes dagues i double tranchant, d’ares roides et
lourds et de fltches aigués ex pesantes. Nous lui paydmes le tri-
but d’usage : deux bracelets, quatre shoukkahs, trente coudées
de perles rouges, dites de corail , et nous recimes, en retour,
Iinévitable chévre.

Malgré Pinsalubrité du climat, qui passe continuellement d'un
froid humide 4 une chaleur suffocante, les équipages nombreux
ot bien armés sarrétent & Voualanya pour y prendre une nour-
viture copieuse, quand ils se dirigent vers le nord, et pour em-
barquer des provisions lorsqu'ils retournent chez eux. (est du
reste 4 ses ondées perpétuelles, entremélées de rayons ardents,
gue ce district doit sa fertilité. On y a de bons moutons, de belles
chdvres grasses pour une ou deux shoukkahs; une volaille ou cing
ou six ceufs pour un khété de perles ordinaires; les patates, il est
yrai, 8’y payent un peu plus que dans I'Oujiji; mais le sorgho y
abonde, et le manioc s’y vend un khété lescing livres. A certaines
époques on peut méme s’y procurer du lait. 1187y fait en outre
un commeree important de chikichi (huile de palme), dont un
grand pot cotte une shoukkah.

(est & Vouafanya que se font les meilleures pagaies; et la jupe
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d'écorce (le mbougon) s’y paye de quatre A dix khétés, ¢'est-i-
dire un tiers de moins qu'au marché d' jiji.

On v apporte le sel de I'Ouvinza: il v est rare, par conséquent,
fort cher; c'est la premidre valeur d'échange, les perles vien-
nent ensuite. Le poisson abonde au marché; mais le [retin est
le seul qu’on puisse v acheter frais.

L'inhospitalité des Youaroundi, et celle des peuples voisins,
qui vous pillent sans scerupule, ou vous dépouillent sous prétexte
de tribut, ne permettent pas de commercer avee eux ni de fran-
clur leur territoire. Notre equipage se dispose done i s'cloigner
de la cote, et & traverser le Tanganyika. divisé i celte latitude par
I'fle d'Oubouari,

(‘est probablement de cette ile que I'historien portugais de
Barros fait mention dans e passage, lorsqu'il dit, & propos du
lac central de PAfrique : « 11 est d'une telle ttendue qu'une flotte
nombreuse pourrait vy naviguer a I'aise, et quune de ses flos
fournirait & elle seule une armée de trente mille hommes, »

On apercoit Oubouari deuy Jours avant d'y arriver; mais ce
nest alors qu'un point vaporeux, en raison de Fhumidité de
latmosphére. De Vouafanya elle se profile nettement i une dis-
tance de dix-huit & vingt milles du cOlé de la ri\-q-uwum'-v__ dont
un canal de six & sept milles la Sépire. Son extrémité supérieure
est par 4° 7' latitude sud, et sa direction nord 5+ est. A partir de
la pointe septentrionale d’Oubouari . la cote orientale du lac se
dirige au nord 3° ouest, I'autre rive au nord 10 ouest.

Gette ile , la seule qui soit an centre duTanganyika, est un ro-
cher de vingt & vingt-cing milles géographiques de longueur.
sur quatre a cing de large dans sa plus grande etendue; le
grand axe en est renflé en dos d'dne, et tantot la roche s'incline
vers la surface de 'eau, tantodt elle se dresse en falaise abrupte ,
déchirée, ¢ et la, par des gorges plus ou moins étroites, Verte

du sommet jusqu'a la base, Oubounari est enveloppée d'une végeé-

tation peut-étre encore plus riche, plus abondante (que celle des

bords du lac, En maint endroit le sol Y parait soigneusemen|
collivé; mais I'étranger n'y aborde qu’aux principaux établisse-
ments; les flanes boisés des collines y abritent une populatian
redoutahle, et chaque fourré , du moins on le suppose, y recéle
d"dpres chasseurs en quéte de proie humaine,

Il fallut passer deux jours & Voualanya, ol le pays est d'une
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richesse particuliére , ainsi que nous 1'avons dit plus hauty de
nombreux villages y parstment la campagne, de vastes champs
de manioe, de sorgho, de patates, se déroulent au milieu de
hois touffus et de grands bouquets de palmiers,

Nous trouvdmes Kannéna bien installé sous notre petite tente
de eipaye; I'astucieux compire avait tout fait pour V'obtenir de
Ben-Sélim ., dang Uintention d'ajouter & son conlort, et surtoul
i I'delat de son rang et de celui de son pupille. Je le priai de dé-
guerpir; mais il refusa net L'instant daprés, ayant apercu un
mouton que j'avais acheté, il se Vattribua comme pot de vin,
et réclama la ehévre que nous envoyait Kanoni. Je voulus refi-
ser i mon tour; il se contenta de répondre @ « Trés-=hien, mon
feire . nous resterons ici. » Je consultai Bombay : « Quand ces
sauvages veulent quelque chose, me dit ce dernier en hochant
la téte, ils Pobtiennent, ou voient la lune du mois spivant. »
Jaccordai la chévre, et nous partimes.

Le 18 avril, le jour se leva sombre et menacant; de gros nuages
violacés cachaient la partie nord du ciel; on chargea néanmoins,
et T'on se dirigea vers I'le d’Oubouari, A peine les rameurs
“taient-ils A leur bane, qu'ils retournérent au rivage pour y
prendre quelques charges de manioc. Le capitaine et moi nous
restimes chacun dans nos pirogues. Tout a coup j'entendis un
vacarime inusité : nos matelots s'armaient en toute hate, et Khou-
dabash, poursuivi par une légion de noirs qui avaient la lance
au poing, gravissait la falaise, tandis qu'un sauvage enlicrement
nu gambadail, en brandissant d’une main le sabre du Béloutehi,
dont il avait le fourreau dans l'autre. Kannéna sanctionnait le
umulte de sa présence; mais les éclats de rive de la foule ne
témoienaient d'aucune colere.

Il parait qu'un Mjiji, esclave de Khoudabash, avait profité de
ce débarquement impréva pour déserter. Le proprié¢taire avait
réelamé son homme & Kannéna, qu'il accusait d’avoir favorisé la
fuite de Vesclave; le chel voulait me soumettre leur différend,
mais le Béloutehi, perdant patience, avait tiré son sabre, et qua-
rante individus avaient désarmé, battu et pourchassé, comme
il est dit plus haut. Dés que je pus me faire entendre, j'appelai
Khoudabash : au lieu de me répondre, il somma Djélai, son
collégue , de le rejoindre avee armes el bagages. Kannéna essaya
de le faire changer d’avis; ne pouvant y parvenir, il donna l'or-
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dre de s’éloigner, ot jeta huit métres d'indienne A Khoudabash
pour que celui-ci pit retourner au gite sans soulfrir de la faim.
Jadmirai cette conduite libérale Jusqu’au moment ot on me Ja
it payer.

Nos deux Béloutchis, entiétés comme des mules, ne voulaient
rien entendre : mécontents du vovace. ils en angmentaient les
miséres par le jetne, sous préfexte qu'on éait dans le Rama-
zan. Leur désertion n'avait pas d'excuse, ils nous abandonnaient
sans honte & la merei de Kannéna et de ses hommes, A lous les
périls qu’ils étaient heureux de s'épargner; mais les Indigénes

nous auraient-ils mieux servis? Les Arabes ne se liveent jamais

ala garde unique des Africains, méme de ceux qui sont neés

dans leur propre maison; en Perse, le voyageur a sein de méler
aux noirs des gens d'une autre race,

Quand, jadis, I'un des membres d'une famille périssait de
maort vielente, on préludait & Uinstruetion de Paffaire par la tor-
ture de sa domesticité: ef 'on fait maint réeit pareil au trait
suivant, preuve que cela n'empéchait pas I'assassinat. Des es-
claves babillaient un soir autour d’un fen de bivouac : tout i
coup F'un d’eux entama la liste de ses griefs, un autre proposa
de fuir; un troisitme, appuyant la motion , opina pour que leur
maitre fat tué avant le départ. Aussitot dit, anssitot fait. Tout
d'instinet, ces enfants mobiles accomplissent en un elin d’wil le
fait atroce que la passion leur suggtre . et s'en repentent avee la
méme promptitude ef la méme ardeur sitot qu-ils ont réfléchi.

La meilleure escorte pour un Européen qui comprendrait leur
idiome, serait un petit nombre d’Arabes fraichement arrivés
d'Hazramaout !, el ne connaissant ni les maours, ni les langues
alricaines. Ils préviendraient les vols, si communs de la part des
esclaves, épargueraient de la sorte 'argent du voyageur, et peut-
elre lui sauveraient-ils la vie.

Nos fugitifs atteignirent Kahouélé sains et saufs, et apposérent
aux railleries de leurs camarades 'exposé des injustices dont ils

1. Originaires d'un pays rude et pauvee, les natifs d' Hazramaont s'expatrient
wslontiers; d'un esprit avenlurenx, ils mettent lowr sabro aun gervice des Bouve
nements voising, et se montrent Addles tant que la solde est régulidre. Endurcis
li fatigue, braves et sobres, ils sont redoutés des Afrieains et des Indous, ainsi fque
le témoigne ce proverbe @ « 81ty rencontres en mbéme lemps nne \'1[-|'>1'-.- Er ur
Hazrami, épargne la 1'|Iu"rlr_ w {(Note du traducteur.)
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etalent vicumes. Ils avaient lait, disaient-ils, des prodiges de
bravoure, mais avaient succombé sous des milliers d'assaillants.
Invoguant alors I'assistance d’Abdoullah| ¢’est-a-dire la mienne),
ce dernier leur avait répondu qu'il était sans pouveir dans ce
pays sauvage ; et abandonnés par leur unique prolecteur, ils
§'¢laient vus réduits, malgré eux, a4 prendre congé de lingrat.
Cetle version trouva créance aupres de leur auditoire jusqu’au
jour oii, les hommes de I'équipage ayant rétabli les fails, ces
ldches devinrent la risée des deux sexes.

Kannéna, remonté dans son canot, avait ordonné qu’on prit les
rames; j'espérais cetle fois que le départ élait définitify mais,
apres s'étre consultés sur Naspeet effrayant du ciel , nos rameurs
déciderent que ce serait pour le lendemain, On passa au nord du
promontoire qui limite la baie de Vouafanya; la flottille fut
amarrée dans un bayou plein de jones; et nos tentes se dresse-
rent juste a4 point pour nous protéger conire une bourrasque fu-
rieuse , accompagnée de tonnerre.

Enlin le 19 avril, nous nous dirigedmes vers Oubouari, dont la
ligne verte s¢ deéployail en face de nous, Le vent gonflait les eaux
du lac et les soulevait en lames pressées, qui nous trempérent
Jusquiaux os, en attendant que le soleil, réfléchi par ces ondes
scintillantes, nous bralit jusqu’au vil.

A dix heures, on g'arréta pour manger et pour fumer; vers
deux heures le vent et les vagues se relevérent, nous primes un
nouveau bain, et il fallut constarnment vider I'embarcation pour
Pempécher de couler. Enfin, aprés une séance de neuf heures,
nos canols atleignirent une gréve étroite et jaune, pareille a celle
du rivage , et qui forme la cote orientale d'Oubouvari. Nos pa-
gayeurs y descendirent immédiatement pour se sécher, et pour
faire cuire do poisson mort, qui, en flottant sur le lac, s'était pris
dans la boude de leur filet. Trop forte, suivant notre odoral, la
putridité de ce morceau de choix était pour eux ce que le goit du
benrre est pour Phabitant de Londres, pour le Béloutchi le fumet
d'un vieux boue, et pour 'Arabe la résistance d’un vieux coq.

Le repas terming, on se dirigea un peu au nord, et 'on gagna
Mzimou, langue de terre hasse, au pied d'une cote herbeuse ol
serpente un bourbier linéaire, qui descend de I'étage supérieur,
Nous y trouvimes des canots en bon ordre, et une foule d'Indi-
genes accourus pour troquer de Uivoire, des esclaves, des chéyres,
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du grain et des légumes, eontre’ du sel. des colliers, de 1'étofle
et des fils métalliques.

ies insulaires forment une race tonte spiciale qui n'a rien de
seduisant. Un manteau d’éecorce, imitant la dépouille du Wopard,
couvre Pépaule des hommes, dont les cheveux sont retenus par
i tortillon d*herbe, faisant I'office de bandelette. e qui, au lien
du fil de euivre, partout en usage, ont des colliers. des braci-
lets, des ceintures en écorce de rotin

Les femmes séparent leurs cheveux en deuy toufles latérales
qui ont beancoup de ressemblance avee les oreilles de l'ours: en
otilre elles s'allongent les mamelles, au moyen d'un cordon, qui
les abaisse, les étire et les déforme de la manidre la plus répulsive
pour un Européen. Leur costume se compose généralement d'une
peau de chévre, on d'une jupe d'écorce minuseule : les fpouses
des chefs sont chargées de laiton et de rassade ., el comme les
dames de Vouafanya, elles ne sortent pas sans nne canne A
pomme, d'une longueur de cing pieds.

Nous devions rester & Mzimou Jusquan lendemain matin. Kan
néna m’avait déja réclamé soixante-dix khétés de porcelaine
blene pour la sanvegarde qu'il me donnait par sa présence,
quand vers six heures du soir il vint mannoncer qu'il fallait
partir immédiatement. On se precipita dans les canots : ef aApris
une course de deux heures, par un elair de lune splendide, éelai-
rant une scene i la fois sauvage comme un Salvator Rost . paisi
ble et magistrale comme une toile du Poussin. nous doubldmes la
pointe nord d’Oubouari, et nous allimes relicher sur la eble
occidentale de I'fle, dans une petite baie appelée Mtouvona: les
tentes furent dressées sur la plage, et la nuit 8’y passa trandguil -
lement,

Le 22 avril, nouvelle halte. Le sultan Kisitsa réclamait <on

tribut ; deux shoukkahs et un bracelet de {il de laiton. Je crus urn

mstant que nous ne pourrions pas avoir de vivres: nous ¢lion:

dépourvus de perles blanches, alors diseréditées dins "Oujiji, e
cétalent ces perles que demandaient les sijets de Kisésa. On
retissit néanmoins 4 leur en faive accepter d'autres; et Kannéna
profita de l'oceasion pour exiger de nous, et pour en oblenir.
fquatre cent solxante khétés de porcelaine bleue.

Le 23 avril, quitlant Mtouvoua, nous filimes vers la edle ocei-

lentale du lae, située environ 4 quinze milles de notre point de
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départ; le trajet nous prit neufhenres. Un assez grand intervalle
séparant les deux eanots, il y eut peu de choes, de pipes et de
querelles pendant la traversée,

A Mourivoumba, oit nous aborddmes, les montagnes, les cro=
codiles, la malaria et les Indigénes inspirent une égale terreur.
Le sol appartient aux Vouabembe, que la carte des missionnaires
de Mombas désigne avee exactitude sous le nom de Menschen-
fresser, on anthrapophages. C'est & leur apathie quils doivent
cotte odicuse contume: an lieu de cultiver la terre qu'ils habitent,
et qui est la plus fertile du monde, ils se nourrissent de charo-
gne, de vermine, de larves el d’insectes, et poussent la paresse
jusqu’d manger 'homme erfi; au moins les Vaouadoé le font
ritir.

Toute la population du hamean se rassembla pour nous re-
sarder, 'eeil fixe et la guenle béante; mais bien qu'on pit voir
sur toutes les figures expression d'une faim chronique, les
pauvres diables, timides, fuliginenx, rabougris et dégradés, nous
parurent moins dangereux pour les vivants que pour les morts.
Afin de les tenir en respect, Mabrooki, mon servant d'armes, eut
I'idée, & 1a nuit tombante, de décharger ma carabine au milieu
du village. Des cris effravants s'élevirent de toutes parts, ainsi
que des invocations au Mouroungonana : heureusement quiil n'y
avait pas de blessé.

Le mélancolique Saifon aima mieux dormir, aceroupi A l'avant
din eanot, que de confier sa précieuse personne a cette rive
inhospitalitre. Quant & nous, couchés sur la grévve, i edté d'une
marge de roseaux, nous aurions été fort bien si la pluie (nous
n'avions pas dressé nos tentes) ne nous edt trempés a coeur joie,

Nous partimes de Mourivoumba le lendemain matin, et nous
contintudmes 4 nous diricer vers le nord, en longeant la cote oc-
cidentale du lac; le rapprochement des deux rives annoncail que
nous approchions duo terme de notre vovage! Dix henres aprés
nous débarquions au petit port de Mamalétoua, qui porte plu-
dieurs noms. entre autres celui de Ngovi. Le trafic y reprend son
¢burs. et les habitants v sont d'une politesse relative; ils net-
toybrent, N notre intention, une vieille hutte ofi 'ean filtrait de
la toiture : mais loin d’étre fangense, aire en était plus dure que

{. Ta largeur du Tanganyika n'est plusici que de douze i quinze milles,
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le'marbpe, et cette case nous fit 'effet d'un palais ; enfin on nous

approvisionna de moutons, de chévres, de polsson, de grain, de

manioe, de volailles, d'eufs et de piment, le tout & des prix
modérés,

Apris quinze heures de pluie ou de soleil, le vent d'est obligea
nos hommes & s’arréter & Mouikamba d’Ouvira. Une bourcade
voisine (quelques huttes derriére un bouquet de bananiers, tordus
par le vent) nous fournit des vivres, une crique fermée par des
roseauX abrita nos pirogues; et 'on s'installa sur une gréve
dtroite, ol nous passimes la nuit aussi bien que pouvaient le per-
mettre le clair de lune et la bourrasque,

Le 26 avril, trois ou quatre heures de rame nous conduisirent,
dans Paprés-midi, & la partie du rivagze ol se tient le marché de
I"Ouvira. La foule accournt pour saluer nos pirogues; et ce ful le
coneert habituel de benglements., de cris suraigus, de chants
criards, accompagnés des tambours, des cornets, des tamtams de
Porchestre indigéne, Les capitaines de nos canots répondirent i
cet accuell par une danse analogue & celle des ours, qu'ils exdeu-
terent sur la gréve, tapissée des nattes de Péquipage; ils pirouet-
térent sur les talons, bondirent et s'aceroupirent alternativement
de Pair le plus solennel. Pendant ce temps-14, nos rameurs, dé-
convrant leurs michoires par une grimace qui voulait étre un
sourire, frottaient leurs pagaies contre les flanes des canols:
cet nsage vient probablement de 'habitude ol 'on est, dans eette
région, de se saluer en se [rictionnant les edtes avee les coudes.

Sur ces enlrefaites, je fus accosté par Médjid et Bekkari, deux
jeunes gens que Séid-ben-Médjid avail envoyés de 'Ouvjiji pour
affaires commerciales. Suivant 'usage, ils me donnérent les nou-
velles de la place, et m’apprirent qu'ayant embarqué leur ivoire,
ils partiraient le lendemain, La moiti¢ du jour se passa sur la
gréve, qui en cet endroit est d’une malpropreté insigne, en rai-
son des nombrevx campements dont elle est le siége. G'est une
plage ouverte, suivie de la campagne d'Ouvira , I'une des ||:|I'Ii|'--.
les plus larges de cette bande de terre qui s'incline entre les eaux
du lac et les montagnes de son pourtour.

Immédiatement aprés la danse, Kannéna alla faire une visite i
Marouta, le mouami, qui posséde un établissement sur une hau-
teur voisine. Je [us invité par ce chel d me rendre & son village;

Mais nos rameurs eux -mémes ne se souciaient pas d'aban-

-
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donner les pirogues; nous nous installimes done sar la rive, el
nous nous prépardmes 4 explorer la pointe du Tanganyika.

Nous avions atteint la dernidre station que les Arabes aient ga-
gnée vers le nord. En face de nous se dressaient les montagnes
inhospitaliéres de 1'0Ouroundi, qui paraissent se prolonger au del)
des rives du lac, et c'est & peine si les eaux avaient encore sept
ou huit milles de large. Malheureusement les sujets de Marouta
sont en assez mauvais termes avee les Vouavira; et, dans ees noi-
res régions, 'étranger qui arrive de chez une peuplade ennemie
est toujours plus ou moins suspect

A partir de cet endroit, le Tanganyika,” dont 'extrémité n'est
pas visible du lieu ot nous étions, s’ineline, m’a-t-on dit, au
nord-nord-ouest. Les uns prétendent qu'il faut deux jours aux
canots du pays pour en gagner la pointe ; il en est qui réduaisent
ce terme i six hevures de pagayage; mais d’aprés les autorités les
plus croyables, il se terminerait i dix ou quinze milles géogra-
phiques de Mouikamba.

Le 28 avril, toutes les espérances que j'avais gardées, en dépit
de ma raison, furent complélement anéanties. J'eus la visite des
trois lils de Marouta, les plus beaux hommes que j'aie vus au hord
du lae: une teéte bien laile, des traits rédguliers, une physionomie
agriéable, des yenx superbes, de vrais diamants enchésséds dans de
P'opale, un corps et des membres athlétiques admirablement
proportionnés, une pean fine et lustrée, dont un manteau flot-
tant & raies jaunes et rouges, une profusion de bracelets et de
colliers d'ivoire, des dents fines et blanches comme des perles,
fiisaient ressortir le noir de jai. La riviere qui devait s'échapper
du Tanganyika (ut immédiatement sur le tapis; ils la connais-
sulent tous les trois, m'assuraient qu’ils lavaient vue, s'offraient
de m'y conduire, mais aflirmaient (et chaque assistant confirma
leurs paroles) que le Rousizi, au lieu de s'échapper du lac, y ap-
porie ses eanx.

Je me sentis défaillivy mon programme, il est vrai, ne com-
prenait pas la recherche des sources mystérieuses; mais les
assertions combinées du chéik et de Saifou m’avaient tournd
Ja téte : javais fait un bean réve; mes illusions s'évanouis-
saient!

Bombay, larsque je l'interrogeai o cet égard , m'assura que le
capitaine avait mal compris Ben-Soulayyam, que eelui-ci n'avait
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pas parlé d'une rivicre sortant du lac; et ajontait que, d'aprés sa
convietion, I'Arabe n'avail jamais dépassé la grande ile, Ouant 4
Saifowu, qui, dans1'Ovjiji, me décrivait cotte issue du Tanganyika,
et me: parlait, en témoin oculaire, de la direction des eaux, il
avouait maintenant qu'il n'avait pas franchi I'Ouvira. et n'en avail
Jamais eu le désir. Bref, Javais é1é vietime de la singuliére coin-
cidence de deux mensonges.

Le 28, nous ftimes contraints de nous éloicner par une forte
brise du sud-est, fui chassait les vagues Jusqu’i la ligne verte dn
sol. Nous remontimes i ’endroit ot les pirogues élaient carénées,
et 'on déploya notre literie sur des éminences boueuses qui do-
minent de quelques pouces un ruisseau lapissé d'herbe, ol s'é-
gouttent les eaux pluviales des collines.

Je navais toujours pour abri que ma petite voile jetée sur une
perche, soutenue par deux bambous: elle était trop courte, et le
vent chargé d'eau passail entre la terre et son bord inférieur.
La tenle du capitaine s’était pourrie dans la premidre traversie,
Ouant aux hommes de I'équipage, ils avaient fait leurs niches dans
I'herbe , étaient constamment sous les armes, el pour rien au
monde ils ne se seraient ¢loignés de leurs canots, préts i élre
lancés au moindre signal. Saifou Jurait qu'il aimerait mieux re-
tourner dans I'Oujiji, que de saventurer & quelques métres dans
I'intérieur ; et Mabrouki et Bombay, toujours sous cetle impres-
sion que les Indigénes avaient soif de leur sang, par le motif que
les oiseaux privés sont hais de leurs frires sauvages, refusaient
de m’aller chercher du lait & quelques pas de nos tentes.

Il s’ensuivit que notre halte dans 1'Ouvira, oli nous passdmes
neul mortels jours, fut exceptionnellement pénible. 1l faut néan-
moins que air y soit pur, en dépit du vent, de la pluie et des
orages, car I'appétit ne manqguait pas, et le sommeil était calme
toutes les fois que la grenouille-taureau nous permettait de
dormir,

Malgré ma déception, je ne renoncais pas an projet d'explover
la pointe septentrionale du lac; mais quand j'en exprimai le désir,

personne ne voulut m’accompagner. Bekkari et Médjid repon-

divent qu’ils n'entreprendraicnt pas ce voysge pour dix fois Ia

somme que je leur oflrais, et qui élail cependant exorbitante ;
les fils de Marouta , qui m’avaient proposé leur escorte, me la re-
lustrent dés que je la demandai; et lorsque je rappelai & Kan-
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néna ses engagements, et les objets qu'il avait recus a’avance pour
les remplir, il bondit et prit la fuite. Plus tard il déelara qu'il
serait venu volontiers, mais que ses rameurs lui avaient refusé
leur assigtance; peut-Gire disait-il veai.

Vers la fin de notre séjour dans I'0ovira, j'eus i la langue une
uleération tellement grave, qu'il me devint presque impossible
de parler : ce qui acheva d’anéantir mes projets. A chaque ingtant
la maladie peut arréter celui qui voyage en Afrique, et lui faire
perdre le fruit de ses eflorts au moment du sucees, faute de pou-
voir franchir une derniére étape qui le sépare non moins du but que
ne le feraient tous les sables d’Arabie, ou les vagues de 1'Oedan,

Si les trois fils de Maroutla nous refusaient leur escorte, ils
w'oublierent pas de réclamer le tribut que nous devions i leur
pere; on leur donna douze shoukkahs, cing kitindis, et trente
khiétés de perles de corail; en échange ils nous firent présent de
denx belles chévres, ayant une valeur d'une shoukkah pitce, et
de plusieurs calebasses de lait, la seule chose qu'il me fit possible
d'avaler.

Kannéna, qui depuis notre arrivée n'avait pas quitté le vil-
lage, vint & son tour demander, le 5 mai, quatre cent soixante
khétés de poreelaine blene pour en acheter des vivres; tous les
bracelets, tout le sel qu'il avait emportés avaient & peine suffi i
couvrir ses anciennes dettes; il ne possédait plus que les nom-
breux sambos dont ses chevilles] étaient chargées, parure qui
donnait i ses jambes une étroite ressemblance avee celles de
I'hippopotame,

Le commerce de 'Ouvira est important; la place est trés-Iré-
quentée en raison de Uabondance et du bas prix des vivres; c'est
le grand entrepit !I'[Hl'.l.';\’l'..‘i, dlivoire, de grain, de vélements
d'teorce, d'objets en fer de la région septentrionale du lae, e
dans la saison des vovages il est rare qu'un jour se passe sans
que plusieurs pirogues viennent y chercher des marchandises ou
des provisions de bouche. Le riz n'y est pas coltivé; mais on'y
achéte le sorgho et e mais i raison de dix & vingt kKheétés de
perles communes la masouta, environ soixante livres; el un khété
suffit, an moment de Pabondance, pour se procurer cing livres
de manioe, on deux ou trois volailles. Les bananes, il est vrai
de qualité inféricure, y sont ecommunes el pas chéres; enfin pour
une shoukkah vous y avez deux grands pots d'huile de palme.

- T e
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L'ivaire s'échange contre son poids de fil de laiton; & pen pros
cent farasilah de grosses défenses (trois mille cing cent livres)
pour mille dollars; ce qui assurerait au marchand un bénéfice
considérable; sans les frais de transport et les risques du voyage.

On paye le vélement d'écorce d’un & trois khétés de perles
rOuges.

Quant au prix des eselaves, il est soumis & de grandes fluctua-
tions; lorsque les aflaires languissent enfant male, an-dessous
de dix ans, vaut quatre shoukkahs et cing foundo de poreelaine
blanche ou bleue; ona les filles pour six shoukkahs. L'adulte esl
sans valeur; il déserte i coup str, ou demeure intraitable s'il ne
peut pas s’enfuir,

Ew général, dans 'Ouvira, I'Oufipa et le Maroungou l'esclave
est meilleur marché que dans 'Oujiji, qui est moins éloigné de
la cdte, el d’'un abord plus facile.

La principale industrie des Vouavira est le travail du fer; ils
tirent ce métal de mines situées vers le conchant & peu de dis-
tapce du rivage. Les houes, les dagues et les haches se vendent
chez eux moitié du prix qu'on les paye ordinairement dans 1'On-
|l|| et dans les iles de 1'Ouest.

Un orage semblail se brasser au nord (d'oi vient ici la tem-
péle), el nos rameurs, qui craignent le vent et les vagues, insis-
terent pour partir; ¢'élait le 6 mai, i dix heures du matin. Apres
avoir touché aux lieux que nous avons déerits dans les pages
précddentes , reva Mouikamba , Ngovi et les anthropophages de
Mourivoumba , nous franchimes, sans auire mésaventure que le
mauvais temps ', la branche supplémentaire du canal qui sépare
Oubouari de la edte. Avant de jeter Pancre & Mzimou, notre pre-
miére station dans U'ile, nous abordimes au pied d’une falaise anx
gradins escarpés; nos hommes se pressérent sur cette échelle ro-
cailleuse, et revinrent bientdt avee de grands vases d'huile de
palme, dont ¢’est ici le principal dépot,

Le 10 mai, le ciel était sombre, la chalear étouffante ; de sourds

grondements, accompagnés d’éclairs livides, s'échappaient des

nuages, serrés en ligne noire vers le nord, et qui, i 'onest, dé-
erivaient un are au-dessus des montagnes, Le tonnerre sevl in-
terrompait le silence; tout, depuis les nues jusqu’aux mouetles,

.

1. La masika nous faisait subir ses dernilires convulsions,
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présageait la tempéte. Jinsistai pour qu'on restit sur la rive;
mais 'équipage, dans son impatience de regagner ses fovers, ou-
hliait toute prudence.

Nous quittdmes la baie de Mzimou au coucher du soleil. On
suivit la edte pendant denx heures ; puis les eanots furent lan-
ces avee audace vers le bord opposé, et les montagnes de l'onest
diminudrent rapidement & Phorizon. C'était un de cos soirs dis
tropiques, ot Iair a ce calme effrayant qui précede Ta tempéte,
Avant que nous fussions & moitié du canal , un vent froid tra-
versa tout & coup Pobsurité croissante; les éeclairs, de plus en
plus pressés, déchirant la nuit qu'ils rendaient palpable, étaient
suivis de ténebres qui pesaient sur les veux; les rugissements du
tonnerre, multipliés par les mille échos des gorges voisines, hon-
dirent de tous les points du ciel: les faisceanx de lances, plan=
tées dans les pirogues, la pointe haute, appelaient la foudre; les
vagues se soulevérent, In pluie tomba d'abord en larges gouttes,
puls en nappes torrentielles.

Nos rameurs, bien qu'aveuglés par les éclairs et 'averse, n'en
resterent pas moins fermes & leur poste. Mais de temps i autre
leeri: « Oh! ma femme! » proferé d'une voix gémissante, annon-
cait Pagonie intérieure ; Bombay, voltairien s'il en fiit, passa la
nuit & se rappeler ses priéres ; et sous mon macintosh, alors mon
meilleur ami, je me demandais avee Hafiz. « (quel souci avaient
de nos périls ceux qui en toute séeurité dormaient sur le rivage. »

La pluie par bouheur fit tomber le vent et les vagues; sans cela
notre coquille n’ett jamais résisté & la lame déferlante qui carac-
térise les orages du Tanganyika. _

CGette nuit fut la dernitre de nos vicissitudes nautiques. Aprés
avolr vogué & l'aventure en attendapt le point du Jjour, n'igno-
rant pas que nous étions pres du rivage, mais ne sachunt ot dé-
barquer, nous abordimes vers sept heures & Youalanya, notre
premiere station dans 1'0Ouroundi, Accablés de latigue, et fuyant
les regards importuns, nous nous retirdmes sous nos tentes, alin
de goOter un peu de repos.

Je dormais profondément lorsque Mabrouki entra tout & coup,
me it épée & la main, en eriant que les rameurs se preécipi-
taient vers les pirogues. Je me rendis sur le rivage, tout y était
confusidn; nos gens couraient ca et I, portant leurs nattes et
leurs marmites qu’ils se hataient d'embarquer; les uns discu-
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faient violemment avec Kannéna, tandis quun petit nombre
transportaient un blessé. Je compris aussitot que 'aflaire était
sérieuse. Kn pareille occurrence les Vouajiji, dont le premier
mauvement est toujours de se sauver, courent i leurs bateaux el
s'¢loignent, sans penser i ceuy qu'ils abandonnent. 1l fallait done
s ehdter.

Lorsqu’on fut & bord, et que I'absence de tout ennemi eut calmé
leur effroi, Kannéna parvint & leur persuvader de revenir i lerre,
et daller, & la pointe de leurs f] ches, demander satisfaction de
attentat dont leur camarade ¢tait vietime. La plupart des trou-
bles dans ce pays-ci viennent de ce quon y a le vin méchant; un
homme ivre était sorti de la foule, et agitant sa massue, avail
cogné au hasard; la mélée s'en était suivie: Bombay avait appelé
aux armes les gens de notre équipage; Valentin, & demi fou de
lerreur, avait saisi ma carabine, probablement avee I'intention
de la décharger sur 'ennemi; mais sa balle avait frappé un de
nos hommes en pleine poitrine et I'avait traversé de part en part.
Ge m'était qu'un esclave, fort heureusement pour nous, sans quoi
la situalion aurait été des plus périlleuses.

Tel qu'il était, I'incident exaspéra la foule; un homme tira sa
dague pour en frapper Valentin: et J'eus beaucoup de peine i
dissuader Kannéoa de tuer mon pauvre Goanais.

Lamme rien au monde ne pouvail cimpécher nos rameurs de
songer a leur bouche, ils profitérent de 1'occasion pour confisquer
trois chévres, qui nous appar lenatent, et qu'ils embrochérent im-
médiatement sur lears lances.

Ce fut le Toup qui dina, et "agnean qui mouruat, suivant la loi
du plus fort, jusqu'a présent la meilleure.

Tandis que notre chef donnait cours a ses intentions martiales,
Jallai yoir la victime de cette malheureuse aflaire : ses camarades
lui pétrissaient les muscles déchirés, et lui tordaient le bras droit.
(celui du coté de la blessure); je défendis ce traitement bay bare;
on pansa la plaie; un cathartique fut administré, et au bout de
denx jours le malade pouvait se lever.

Kannéna qui, pour prix du sang, avail obtenu des Vouaroundi,

une petite fille et un gros mouton, exigea de nous trente-deux

metres d'indienne, qui devaient me revenir si le malade gubris-
sait, On aurait pu sans inconvénient omelttre cette dernicre clause.

ittlendu que dans ces parages nescil colounade missa reverti. Nopi-
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seulement jé ne reatrai pas dans mon étofle, mais il me fut ré-
clamé quarante shoukkahs pour la nourriture du blessé, ou trois
esclaves et six shoukkahs & mon choix, et il fallut s'exécuter.

Jappris plus tard que le malheurcux était mort des suites de
sa blessure. Valentin accueillit cette nouvelle avee la philosophie
qui caractérise sa race, toutes les fois qu'il s'agit du malheur des
autres. Sa prouesse me cottail quarante-cing dollars, qui dans ce
pays-ci équivalent au moins & cent livees'. J'avais cependant lieu
de me féliciter ; P